Baistigh an tAthair Slavko Barbaric Julijana Ebert ar an 19 Bealtaine 1984 i Medugorije.
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Miniu

De réir fhodhli na Comhdhala don Dhochtuin Creidimh, a d'eisigh an Papa Pdl VI (14

Deireadh Fomhair 1966), aisghaireadh Airteagail 1399 agus 2318 den dli caingneach.

Féadfaidh na creidmhigh scribhinni reiligiinacha a léamh agus a dhaileadh gan cead

sainraite eaglaisioch, ar an gcoinnioll go gcomhlionann siad an mhoraltacht ghinearalta

Chriostai. Deinen Tod, o Herr, verkiinden wir
und deine Auferstehung preisen wir

bis du kommst in Herrlichkeit.

Noéta trachta:
Is Dia beo é an Tiarna Naofa agus Dia sa Chumann Naofa freisin. Ta an Dia Naofa i lathair fiu
sha caithnini is It (mar is féidir a fheiceail i gComhartha Naofa Rodalben: ponc beag dearg, le Aus unserer Pfarrgemeinde verstarb
feiceail ag bun na laimhe clé de chomhartha na Fola).

Da bhri sin, ni mor paitin a Usaid agus an Chomaoineach Naofa a riar.

De réir thoil na Triondide Naofa Uilechumhachtai,
T an tAthair, an Mac agus an Spiorad Naomh, mise, Julijana
Ebert,
scriobh an dialann seo.

(Saor in aisce)

Is féidir leat an dialann, na paidreacha go Iéir, na mioruilti agus na dluthdhioscai a
ioslédail saor in aisce anseo:

;lu/m na 2

www.gnadenvolle-gebete.de 77;62(/6’ Zier il Bee 7”/\f“ 79
www.vater-unser.net
www.wertvolle-gebete-und-erlebte-wunder.de Do'ﬂ*rfw-r ’/Od LS 72028

D-Forbach, Erbersbronn — Deidesheim — Niederkirchen — SAM - .
Der Herr schenke der Verstorbenen ewigen Frieden.

Ulimhaithe le haghaidh clo: Marta 2026

Udar: An Trionéid Naofa Uilechumhachtach, Julijana Ebert Athscriofa
6n dialann bhunaidh ag: Bernhard Koppenhagen Léacthe le haghaidh
cléearraidi ag an mBrathair i gCriost Samuel

Unsere Anteilnahme gilt den Angehérigen.
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Julijana Ebert KolpingstraBe
19
68789 — St. Leon-Rot (seoladh ag an am)

Aibrean 1991:

Ar feadh thart ar seacht mbliana, bhi leisce orm an méid a bhi taithithe agam a scriobh sios 6 1a mo

baiste, ar an 19 Bealtaine 1984. Bhi radhairc feicthe agam, agus anois cloisim gutha — guth an Tiarna iosa
Criost, né gutha na n-aingeal, n6é guth an spioraid neamhghlain — agus braithim ionsaithe an diabhail.

Lean mé orm ag leisce toisc nach raibh a fhios agam an mbeadh aon Usaid aige i ndairire. Ta an oiread sin
rudai comhchosula ann, mar shampla caséid agus leabhair ar an abhar seo. Ghlac mé leis freisin go
gcloiseann gach Caitliceach an guth seo agus go mothaionn siad an tsiochain dhomhain seo le linn
aontachta leis an Tiarna losa Criost ag

an Chomaoineach Naofa. Nior thuig mé gur carism ar leith agus grasta 6 Dhia a bhi anseo. Cuis eile a bhi
le mo leisce na mo chuid Gearmainise boichte. Agus an rud is tabhachtai ar fad, cheap mé liom féin nach
féidir le daoine nach ndéanann urnai, nach mbionn ag troscadh, nach ndéanann aithri agus nach maireann
de réir na Deich nAitheanta creidiuint i nDia ar aon nds, cé is moite diobh siud a dtugann Dia grasta an
chreidimh doibh. Fuair mise freisin an grasta mér seo, ni toisc go raibh mé go maith, ach toisc gur peacai a
bhi ionam. Tugann an Dia trécaireach grasta dé sin a theastaionn uaidh, nuair a theastaionn uaidh, san ait
a theastaionn uaidh agus an méid a theastaionn uaidh. Oir is fearr aithne aige ar m'anam na mar ata ag na
cardaein, na easpaig agus na sagairt go Iéir ar an domhan mor.

Ta sé tuigthe agam gurb é an Dia Triondideach an tAthair is fearr atd agam agus gurb i an Mhaighdean
Bheannaithe Muire

gurb i mo Mhathair is fearr i, agus gurb € an rud is tabhachtai na 'fiorghra’, nach féidir ach leatsa a
thabhairt. Oir t4 bréag-ghra ann freisin, a cheileann a chuid oilc le cuma na subhailce.

Ar feadh mo shaoil, bhi mé ag cuardach duine éigin nach amhain go bhfuil gra aige dom, ach a bhfuil gra
agam do freisin. Tar éis cuardach fada, ta sé seo faighte agam. Ach nior

'duine éigin' a aimsiu, ach an fior-Dhia beo, a aontaim liom go spioradalta cupla uair sa la agus a ghlacaim
uaim uair amhain sa la sa Chomaoineach Naofa.

Go hairithe, aontaim leis sa tSacraimint Uile-Naofa, nuair a ghlacaim an tOiche Naofa, ait a mbionn sé i
lathair mar fhior-Dhia agus mar fhior-dhuine feola agus fola.

Tri Mhuire, ar Mathair neamhai, a thugann Banrion na Siochana uirthi féin in Medjugorje, bhi mé in ann mo
chéad chéim a ghlacadh i dtreo Dé.

Roimh mo bhaisteadh, bhi mé dall agus bodhar. Ag an am sin, ni raibh fiorshiochain ar eolas agam go faill.
Aris agus aris eile, thug an suarachas inmheanach seo smacht orm, agus bhi oicheanta gan aireamh ann
nuair nach raibh mé in ann codladh. Anois is finné mé don fthiorshiochain nach féidir ach leis an nDia
Triondideach a thabhairt, agus le duine ar bith eile ar an talamh seo.

Sin an fath, aon uair a aontaim Leis sa Chomaoineach Naofa, gur mian liom a ra i gcénai: 'ls tusa mo Ri na
Siochana.' Ni sinne daoine a dhéanann an tsiochain; ina ionad sin, caithfimid siochain a iarraidh ar Dhia
agus glacadh 1éi mar bhronntanas 6 Dhia agus mar ghrasta Dé.

24 Aibrean 1991

D'phaidrigh mé sa séipéal 6 12.05 go 12.40. Caithfidh mé a ra nach dtaitnionn cuma sheachtrach an
tséipéil liom. Ta dealbha granna os comhair an chaibidil, agus laistigh, ta cuma oighinn ar an teampallach.
Da bhri sin, ta sé an-nua-aimseartha 6 thaobh dearaidh de. Ar dtus, is minic a chaoin mé nuair a bhinn sa
chaibidil ag gui, mar mhothaigh mé gur mhaslaiodh Dia leis seo. Ina ainneoin sin, mealladh ar ais ann mé
aris agus aris eile chun gui, mar mhothaigh mé go bhfuil Dia beo i lathair sa chaibidil seo freisin.

Agus fés, siulann an oiread sin daoine — dochtuiri, altrai agus othair — thar an séipéal seo gach 14 gan
omos a thabhairt dar dTiarna.

Mar a rinne mé gach la le linn mo shos I6in, bhi mé go hiomlan tumtha i bpaidre leis an Slanaitheoir. Don
chéad uair, chuala mé: 'ls mise do threorai spioradalta.'
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Chuir sé beagan geit orm; i ndairire, ba mho an t-iontas a bhi orm na an geit. Tar éis tamaill, tharla sé aris.
Ina dhiaidh sin, d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir cad ba cheart dom a dhéanamh ar dtus da mba é mo
threorai spioradalta Eisean. Duirt an Slanaitheoir liom: 'Ar an gcéad dul sios, caithfidh tu tu féin a thiomnu
domsa.'

Ba é an chéad smaoineamh a bhi agam na, 'Seo focal eile atd deacair dom a thuiscint.'

Bhi an focal 'coisriceadh' cloiste agam cheana, ach ni raibh a fhios agam fés faoina bhri nios doimhne.
Duirt mé le hiosa go raibh gach rud tugtha agam dé cheana féin — mo chroi, mo shaol, m'anam, mo
chorp. Ach duirt an Slanaitheoir liom: 'ls do thodhchai ata uaim.'

Agus d'fhreagair mé go bhféadfadh Sé sin a bheith aige freisin.

Ansin d'fhiafraigh mé de losa ar cheart dom é seo a insint do na sagairt, agus mé ag smaoineamh ar an
Athair Dochat, an tAthair Johannes, an tAthair Vogt agus an tAthair Gebhard Heyder, ata ina stiurthoiri
spioradalta agam faoi lathair. Duirt an Slanaitheoir: "Sea."

An |a ar fad, bhi mé nios sona na mar a bhi mé riamh i mo shaol. Bhronn an Slanaitheoir an oiread sin
grastar orm nach féidir liom iad a chur i bhfocail, agus ni féidir liom a dhéthain buiochais a ghabhail leis
astu. Bhi sé dochurtha i bhfocail an luchair inmheanach seo a mhothu. Duine eile a bhi ionam.

San trathnona, chuaigh mé go Séipéal Naomh Roch in Mingolsheim. Chuaigh mé chun an chonfais ann.
Cé gur dhuirt an sagart nach peacai a bhi iontu, bhi fonn orm a bheith glan go hiomlan. Tar éis an
Chomaoineach Naofa, fuair mé nios mo grast a fos. Is ar éigean a d'fhéadfainn é a sheasamh a thuilleadh.
Bhi mo chroi ag do le gra. Agus mé ag fagail an tséipéil, chaoin mé leis an ngrasta lom a ceadaiodh dom a
fhail. Ansin casadh mo chairde 6n ngrupa urnai, Hilde agus Hedwig, orm, agus d'inis mé déibh faoin
eispéireas a bhi agam. Roinn siad mo luchair. Ar mo bhealach abhaile, casadh fear dall Dubh orm a raibh
bean a threoru. Thug mé résan don fhear dall agus iomha bheannaithe dar mBean Uasal don bhean, agus
d'iarr mé ar an Slanaitheoir na grasta a ceadaiodh dom a fhail a bhronnadh ar na daoine seo freisin. Bhi
an-athas ar an bhfear dall, agus thiomain mé abhaile ansin. Sa bhaile, ni raibh mé in ann aon rud a ithe
mar go raibh cuairteoiri againn. Ghuigh muid deich n-aonad den Résach le chéile, agus thairg mé ansin é
do Mhuire.

An oiche sin, thart ar 11.30 i.n., thainig an cathu laithreach. Bhi mé i mo lui sa leaba nuair a mhothaigh mé
go tobann duine éigin ag léim anuas orm agus ag croitheadh mé. Ni dhearna mé ach 'A iosa' a ra, agus bhi
deireadh leis an scéal. Ansin, chuaigh mé ar ais a chodladh.

25 Aibrean 1991 — Déardaoin

San trathnona in Rot, sa séipéal roimh an Aifreann Naofa, ghuigh mé an Résach Brénach. Tar éis an
Chomaoineach Naofa, d'aontaigh mé le hiosa. Duirt iosa liom, 'Bi i do thost.' Tar éis cupla néiméad de
thost, d'thiafraigh mé den Slanaitheoir cad ba cheart dom a dhéanamh, mar go raibh mo thoil tugtha agam
Do, tar éis an tsaoil. Fuair mé freagra an tSlanaitheora: 'Caithfidh tu fanacht dilis Dom i gcénai.' Ansin bhi
ciunas aris, go dti gur chuala mé: "Ni fhéadfaidh tu imeacht uaim." Rinne mé machnamh ar a bhi i gceist

ag an Slanaitheoir agus smaoinigh mé liom féin gur cheart dom mé féin a aontu go spioradalta leis an
Slanaitheoir sula n-imeodh mé. Ach bheartaigh mé ceist a chur ar m'aithriodhoir faoi ina dhiaidh sin. Sa
bhaile, tar éis

Aifreann Naofa, chuir an tAthair Johannes Ordinski glaoch orm. Bheannaigh sé mé ar an nguthan. Cuapla
noimeéad ina dhiaidh sin, thug m'fhear céile an glacadoir dom aris. An uair seo, ba € an tAthair Gebhard
Heyder as Regensburg a bhi ar an line. D'aontaiomar go dtabharfainn cuairt air an Domhnach dar gcionn

ag 11.00 r.n. Bheannaigh seisean freisin mé ar an nguthan. Bhi an bheannacht seo difritil 6 bheannacht an
Athar Johannes. Mhothaigh mé an oiread sin gra agus neart i mbeannacht an Athar Gebhard Heyder gur
ghuigh mé tri Athair Ar nDia laithreach dé tar éis an ghlao.

O mo bhaisteadh i leith, taim ag caint le hothair — ni le gach duine acu, ach amhain leo siud a dtreoraionn an
Spiorad Naomh chucu mé. Sin a tharla inniu freisin, nuair a d'inis othar dom go raibh pian ina claracha aici le
tri Ia anuas, pian nach n-imeodh. D'fhreagair mé go spontaineach: "Caithfidh an dream nach bhfuil méran
creidimh acu fulaingt nios faide." (Is focail iad seo a thug an Spiorad Naomh dom.) Rinne si meangadh gaire
agus duirt si go raibh sé sin go maith.
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26 Aibrean 1991 — Dé hAoine

Ag an obair, bhi othar ag gearan liom agus X-ghathanna a dtégail aige. Bhi obraid faighte aige 14 la
roimhe sin agus nior chuidigh sé sin ar chor ar bith, agus anois bhi obraid eile le bheith aige. Ar dtus shil
mé: "Ni déarfaidh mé tada." Ach nuair a bhi na X-ghathanna criochnaithe againn, d'fhiafraigh mé de go
tobann: "An ndéanann tu nios mé né nios 14 urnai anois?" Lan de bhréd, duirt sé gur fear saor a bhi ann,
nar chreid sé i nDia agus nach raibh Dia ann.

D'fhreagair mé: "Ma chreideann tu go bhfuil inchinn agat, ansin creideann tu go bhfuil Dia ann freisin." Agus
luchair air, d'fhreagair sé: "Is maith an ceann é sin, nior chuala mé a leithéid riamh cheana." An trathnéna sin
in Rot, sa séipéal roimh an gComaoin Naofa, chonaic mé an deirfiur (an bhean chlaoich).

Bhi sé fiordheacair dom dul suas chuig an mainicin chun an Chomaoineach a fhail, agus d'fhiafraigh mé
iosa: "Thug mé mo thoil duit." Duirt losa: "Téigh go dti an sagart." Agus shitil an bhean chaitliceach tharam
gan an Corp Criost a thairiscint dom le fail.

Fuair mé Corp Ro-Naofa Chriost 6n sagart.

27 Aibrean 1991 — Satharn

An mhaidin sin, bhi sé an-deacair agam éiri. Ach bhi mé meaite ar threastal ar an Aifreann Naofa.
Thosaigh sé ag 7.15 r.n. sa séipéal oilithreachta in Waghausel. Cheana féin ar an mbealach go
Waghausel agus sula dtosaigh an tAifreann Naofa sa séipéal, ghuigh mé ar son an tsagairt a bheadh ag
ceiliuradh an Aifrinn seo. Ba é an sagart aosta, an tAthair Alanus, a cheilitir an Aifreann, agus mhothaigh
mé agus chonaic mé freisin go raibh sé deacair ag an Athair Alanus an tAifreann a cheiliuradh. Bhi a
dhiograise & cur as d6. Roimh an gCoisriceadh, bhi fis agam. Chonaic mé an tAthair Alanus ina sheasamh
ag an altéir sa dorchadas, ag ceiliuradh an Aifrinn. Chuir sé seo an-iontas orm agus bhi mé ag
smaoineamh ar a bhféadfadh sé a chiallau. Agus é ag daileadh na Comaoine Naofa, mhothaigh mé a
mhishuaimhneas an Chomaoine Thar Naomh a thabhairt dom agus mé i mo ghluine. Toisc nach bhfuil
rian comaoine sa séipéal, b'éigean dom dul i mo ghluine ar an urlar. Ni féidir liom an Chomaoine Naofa a
fhail ach amhain agus mé i mo ghluine, mar go bhfuil an-6més agam don Dia Triondideach.

Chuir sé drogall air agus choinnigh sé an tOiche Roénaofa thart ar dheich n-orlach 6 mo bhéal. D'oscail mé
mo bhéal, agus d'eitil an tOiche Rénaofa uaithi féin én bhfad sin isteach i mo bhéal. Niorbh é seo an chéad
uair a tharla sé seo dom anseo; le sagairt eile freisin, thainig Coirp Rénaofa Chriost chugam leis féin.
Timpeall 10.30 r.n., chuaigh mé go mainistir na gCarmailiti in Speyer. Bhi mé ag iarraidh na coinnle a raibh
siombail Fhuil Phrasuil Rodalben orthu a bhailiu.

Ina dhiaidh sin, thug mé cuairt ar an bPrelait Bruno Tiebes ag Engelgasse 4, an teach altranais in Speyer.
Bhi sé thart ar mhean lae, agus mar go raibh orm fanacht leis, ghuigh mé résair ar a shon sa séipéal.
Tuairim is bliain roimhe sin, bhuail mé leis an Réiltin Tiebes i Mingolsheim ag Séipéal Naomh Roch. In
éineacht leis an Athair Zeitler, 6 Mhiseanairi Styler 6 Naomh

Agustin, bhiomar ag caint ag an am faoi Rodalben, an mioruilt fola ann san aireamh. Ag an am, nior chreid
an tUasal-Séansal Tiebes inti agus labhair s€ amach go follasach ina coinne.

| rith na bliana sin, ghuigh mé ar a shon agus d'iarr mé ar iosa gan ligean dé bas a fhail gan a bheith
soilsithe maidir leis na heachtrai in Rodalben. D'aithin an t-Aspal-Oir Tiebes mé laithreach nuair a thug mé
cuairt air. Thug mé buion résanna dearga do agus coinneal ar a raibh siombail an

Fola Luachmhar Rodalben, chomh maith le leabhar leis an Athair Gebhard Heyder faoi imeachtai
Rodalben. Bhi an-athas air leis na bronntanais seo agus d'iarr sé orm mo bheannachtai a chur chuig an
Athair Gebhard Heyder agus a ra leis go raibh sé tar éis eolas criochnuil a chur ar imeachtai Rodalben. Ni
raibh sé chomh mér sin ina choinne a thuilleadh anois is a bhi sé bliain roimhe sin. Roimh an gcuairt seo,
bhi mé imithe go dti an margadh i Speyer agus ni raibh a fhios agam cé na blathanna a cheanndinn don
ard-easpag. D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir, agus d'fhreagair sé: 'An ni ar bith a thug tu do shagart, is
domsa a thug tu é.' Mar sin, shocraigh mé ar bhréid résanna dearga.

Is iontach an rud & iosa a fheiceail i ngach sagart.




28 Aibrean 1991 — Domhnach

Inniu, d'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa i mainistir na gCarmailiti in Regensburg. Chaith mé thart ar
cheithre huaire an chloig go leith ann freisin leis an Athair Gebhard Heyder. Gabhaim buiochas le Dia go
bhfuil a leithéid de shagairt againn. Le linn ar gcomhra, chuir mé breis is 20 ceist air, agus d'fhreagair sé
iad go siochanta, go socair agus le gra. Bhi sé amhail is d4 mbeinn ag caitheamh an ama sin le hiosa. T4
sé 86 bliain d'aocis, ta éisteacht an-mhaith aige do dhuine da aois, agus bionn sé an-ghearchuiseach ina
chuid freagrai. Ba cheart go mbeadh dilseacht Athair Gebhard do Dhia ina sampla do go leor sagart. Tar
éis ar gcomhra, bheannaigh sé coinnle, pictitir agus uisce dom. Fuair mé go leor grastal trid, agus bhi sé
deacair agam slan a fhagail leis. Thug mé airgead dé a bhi bailithe agam dé inar ngrupa urnai, ionas go
bhféadfai leabhar nua faoi Rodalben a fhoilsiu. Bhi an tAthair Gebhard Heyder ina fhinné don mhiordilt fola
i 1952, a tharla i Rodalben. Aon uair a bhronntar grasta méra orm, braithim ionsaithe an diabhail nios treise
fés ina dhiaidh. Ba mar sin a bhi ar an turas abhaile 6 Regensburg go St Leon-Rot. Agus mo fhear céile ag
tiomaint, thug mé faoi deara an chaoi a raibh sé ag athru; thosaigh sé ag motha tinn. | m'anam, afach,
mhothaigh mé laithreacht an spioraid neamhghlain. D'éirigh aghaidh m'fhear céile dearg, agus bhi masmas
air. D'iarr mé air stad ar an gclai-bhoéthair ar an métarbhealach, ach d'threagair sé nach raibh sé sin
ceadaithe. Thuig mé laithreach gur leithscéal a bhi ann 6n spiorad neamhghlan, mar sin spréigh mé uisce
coisricthe ar m'fhear céile laithreach agus duirt mé os ard: 'Ordaim duit i nainm Dé, stad laithreach agus tar
anonn.' Rinne sé amhlaidh laithreach. Mhalartaiomar aiteanna; bhi an résan i ldAmh amhain agam agus an
roth stiurtha sa lamh eile, agus thiomain mé abhaile go socair. Thit m'fhear céile ina chodladh laithreach
agus dhuisigh sé tar éis thart ar chéad ciliméadar, agus bhi deireadh leis an scéal. Agus m'fhear céile ina
chodladh, ghuigh mé go diograiseach ar a shon. Niorbh é seo an chéad uair a tharla a leithéid d'ionsai ag
an diabhal dom.

29 Aibrean 1991 — An Luan

Bhi sé cloiste agam cheana féin go raibh beirt chuntoiri comaoine nua aimsithe ag sagart na paréiste. Tar
éis an Chomaoine Naofa, d'fhiafraigh mé de iosa an mbeadh beirt bhan i ndairire ag daileadh na Comaoine
Naofa

i ndearg. Duirt iosa: "Sea. T4 rudai nios measa f6s le

teacht."

San trathnona, thart ar 8.00 i.n., thosaigh ar ngrupa urnai aris. Bhi an tAthair Dochat tagtha freisin agus an
Chomaoine Naofa aige leis, a dhail sé ar na creidmhigh i ndiaidh an Adhrain. Thugamar émés don
Slanaitheoir; bhi mé ar mo ghluine thart ar mhéadar amhain uaidh. Le linn an Rdésaire a bheith a aithris,
chuala mé an Slanaitheoir ag ra: 'Ni fhéadfaidh ach iad siud ata tinn agus nach raibh in ann freastal ar an
Aifreann an Chomaoineach Naofa a fhail.' Tar éis duinn ar bpaidir a chriochnu, chuaigh mé chun an
chonfais leis an Athair Dochat agus d'inis mé dé gurb é iosa mo stiarthéir spioradalta. Duirt sé go raibh a
fhios aige é seo le fada an la. An Ia sin, mhothaigh mé amhail is go raibh ionsai @ dhéanamh orm ¢ laistigh,
i bpairt mar gheall ar laithreacht an Athar Dochat. Mar sin féin, nior Iéirigh mé tada. Is beag nar chaill mé
mo mhuinin as. Uaidh sin, thuig mé go raibh orm gui nios mé ar a shon. An trathnéna sin, bhi m'fhear céile
faoi ionsai aris 6n spiorad neamhghlan.

Thug duine de na daoine a bhi ag gui, Marga, faoi deara é seo freisin. Bheadh fonn air gach rud a bhriseadh
ina smidirini. Ach fad is a bhiomar ag gui inar ngrupa urnai, thit sé ina chodladh.

Sa ghrupa urnai, tar éis don Chomaoineach Naofa a bheith dailte, thég an tAthair Dochat an mhias bheag
inar choinnigh sé an tSacraimint Bheannaithe le linn na pridchais agus dhoirt sé an fuilleach — na caithnini
beaga bideacha né na brioscai den Chomaoineach Naofa — isteach sa uisce coisricthe. Ba bhuille dom é.
Shil mé nach raibh sé sin ceart. Ach ansin chuaigh mé a chodladh.

30 Aibrean 1991 — Dé Mairt

Go luath ar maidin, nuair a dhuisigh mé, rith mé laithreach chuig an uisce coisricthe inar chuir an tAthair
Dochat na brioscai 6 Chomaoineach Naofa. Thdg mé an babhla uisce coisricthe i mo lamh agus duirt
mé: "Olaim an chupan leat, a losa." Ansin d'6l mé an babhla iomlan uisce coisricthe, mar chreid mé go
raibh losa Criost i lathair.




San trathnéna, tar éis an Chomaoineach Naofa, d'fhiafraigh mé d'iosa an raibh an rud a rinne an tAthair
Dochat ceart. Duirt iosa: 'Nil sé sin ceart.' D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir ar cheart dom é seo a insint
don Athair Dochat. Duirt an Slanaitheoir: 'Sea.' Bhi mé ag smaoineamh ar a déarfadh an sagart liom, an
dtabharfadh sé achasan dom. Duirt iosa, "Glacfaidh an sagart leis."

Le linn an ama seo, chanadh an t-amhran aifrinn 'A Chuirp Fhiora, beannai thu' sa séipéal. Chaoin mé
agus d'iarr mé maithiunas ar an Slanaitheoir ar son na sagart uile nach gcreideann go bhfuil an
Slanaitheoir i lathair fit sna caithnini is 10 den Aran Naofa.

Caithfidh mé filleadh aris ar an Luan, 29 Aibrean 1991:

Ag mean lae sa chaibeal ag an obair, tar éis an Aingil, d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir agus d'fhiafraigh
mé de faoi Athair Alanus, a chonaic mé sa dorchadas an Satharn roimhe sin agus nach raibh a fhios agam
fés cad a chiallaigh sé seo. Duirt iosa liom:

"Seo an chuma a bhionn ar shagart gan ghrasta." Thug an Slanaitheoir cead dom dul chuig an Athair
Aemilian, a bhi freisin in Waghausel, chun labhairt leis faoi. Mar sin, Dé Mairt,

30 Aibrean 1991. Bhi mo shagart pardiste aitiuil, an tAthair Vogt, a raibh mé tar éis insint doé faoi seo, ar an
eolas faoi freisin.

Nuair a shroich mé an manachran in Waghausel, d'fhégair an Brathair Alois do Athair Aemilian go raibh
mé tagtha. Fad is a bhi mé ag fanacht air, thainig an Brathair Blasisus anall, agus ghuigh mé dha dheich
de chuid na Résaire leis go dti gur thainig Athair Aemilian. Le linn mo chomhra le hAthair Aemilian,
mhothaigh mé nach raibh mé i m'aonar, 6ir bhi mé tar éis a iarraidh ar iosa a bheith liom cheana féin ionas
nach ndéarfainn aon rud micheart. Bhi mé laidir, direach agus socair, agus labhair mé fit faoi Chomaoine
a fhail ar an teanga agus ar an ngluin; labhair mé leis freisin faoi Athair Alanus agus faoin méid a bhi
taithithe agam maidin Dé Sathairn. Le linn &r gcomhra, d'iarr mé air gui ar son an Athar Alanus, agus
gheall mé freisin go nguifinn ar son an Athar Alanus agus ar a shon siud freisin.

Bheannaigh an tAthair Aemilian mé, agus bhi athas orm go raibh thoil Dé comhlionta agam agus mé ag
triall ar an mbaile.

4 Bealtaine 1991 — Satharn
Chuaigh mé ar ais go Waghausel don Aifreann Naofa ag 7.15 r.n. Aris eile, bhi an tAthair Alanus ag
ceiliuradh na hAifrinn, agus chonaic mé aris é sa dorchadas.

6 Bealtaine 1991 — Luan

San trathnona, bhi mé sa séipéal in Rot. Ina dhiaidh sin, bhi an grapa urnai ann. | ndiaidh sin, labhair mé leis
an Athair Dochat agus d'iarr mé air gan na piosai agus na brioscai a bhi fagtha den Oiche Naofa a
dhoirteadh isteach sa uisce coisricthe a thuilleadh. Duirt mé leis go raibh sé seo micheart dar leis an
Slanaitheoir, agus mhinigh mé gur 6il mé an t-uisce coisricthe go léir an tseachtain roimhe sin, toisc go raibh
iosa Criost i lathair fiti sna caithnini is 1t, agus gurb é sin mo chreideamh.

Gheall sé dom go dtégfadh sé na brioscai den Ostar Naofacht leis abhaile as seo amach.

7 Bealtaine 1991 — Dé Mairt

Sa chaibeal ag m'ionad oibre, d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir. Duirt mé leis an Slanaitheoir nach raibh
mé ar bith. Lean mé ar aghaidh ag ra leis: 'A Shlanaitheora, ta gach rud tugtha agam duit cheana féin. Ta
mo thoil agat freisin. Cad eile ata le tabhairt agam duit?' D'fhreagair an Slanaitheoir: "Teastaionn do
ghluaiseacht uaim.' Niorbh fhéidir liom é seo a thuiscint.

Nios déanai, le linn X-ghathaithe, d'fhiafraigh othar priobhaideach cén fath nach raibh guna luaidhe a
thabhairt di chun i a chosaint ar na X-ghathanna, cé go raibh an guna ag crochadh cheana féin ar an
gcathaoir a raibh si ina sui uirthi agus go raibh cosaint leordhéthanach aici. D'threagair mé go hiomlan
spontaineach: "Caithfidh tu gui ionas go bhfeicfidh ti agus go gcloisfidh tu gach rud." Rinne si gaire agus
duirt si go raibh sé sin go maith, agus lean si ar a bealach.

8 Bealtaine 1991 — Dé Céadaoin
Dé Ceéadaoin, d'fhreastail mé ar Aifreann na faire roimh Fhéile na hAird anuas i Mingolsheim,




9 Bealtaine 1991 — Déardaoin — La na hAird
Ar an |4 saoire poibli, chuaigh mé go dti an Aifreann i Rot agus ina dhiaidh sin ghlac mé pairt sa phroiseas
trid an sraidbhaile. Bhi sé go halainn.

10 Bealtaine 1991 — Dé hAoine

San trathnona, sa séipéal in Rot, agus mé ag aontu leis an Slanaitheoir sa Chomaoineach Naofa, duirt
iosa liom go bhféadfainn a ra leis an Athair Johannes nach raibh a chuid leabhar ceart, agus gur choir
dom dul chuige Dé Sathairn agus € seo a insint do.

11 Bealtaine 1991 — Satharn

Bhi codladh réfhada orm agus chaill mé an tAifreann luath, ach guigh mé laithreach ar feadh uair an

chloig chun é a chuiteamh. Timpeall 11.00 r.n., thainig an tUasal Deris as Zeutern ar cuairt chugam agus
d'inis sé dom go raibh Roland tagtha slan sabhailte sa Ruis le leabhair an Athar Johannes. Ba bhuille

trom dom ¢é sin, mar bhi a fhios agam nach raibh na leabhair seo go maith.

Timpeall 3.30 i.n., chuaigh mé chun bualadh lenar sagart pardiste, an tAthair Vogt, i Rot agus duirt mé leis
go raibh fonn orm anois dul chun bualadh leis an Athair Johannes, agus chuir mé in iul dé an méid a bhi
raite ag an Slanaitheoir liom faoin Athair Johannes.

Faoi dheireadh, d'iarr mé beannacht ar an Athair Vogt agus ansin chuaigh mé abhaile. Sa bhaile, ghuigh
mé an rés don Athair Johannes sular fhag mé chun é a fheiceail. | mo phaidir phearsanta 6 chroi, d'iarr mé
ar losa teacht liom chuig an Athair Johannes. Nuair a shroich mé teach an Athar Johannes, bheannaigh sé
dom le pdg. Ar dtus, smaoinigh mé ar phég ludais agus niorbh théidir liom an phég seo a fhreagairt.
Chombh luath is a chuaigh mé isteach sa teach, duirt sé liom go raibh cuma an-difritil orm inniu. Duirt sé:
"Nil td mar a bhionn tu de ghnath." Bhi sé an-chorraithe. Duirt mé, 'Sea, nilim i m'aonar.' Agus iontas air,
d'threagair sé, 'O, tuigim.' Agus i ndairire ni raibh mé i m'aonar; mhothaigh mé siochain ar leith ionam,
chomh maith le neart, agus gan an t-imni is [0 orm faoi cad ba cheart dom a ra anois le hAthair Johannes.
Le linn &r gcomhra, d'inis mé dé an méid a bhi raite ag iosa liom faoina chuid leabhar.

Chuir sé an-imni air laithreach. Léirigh sé a neamhshlandail, agus mhothaigh mé go raibh roinnt spiorad
salach & chéasadh, cé nach bhféadfaidis aon dochar a dhéanamh dom, mar go raibh 6moés aige domsa
agus do mo chompanach (iosa). Bhi gra agus suaimhneas ag teacht uaim agus bhi mé umhal. Thaispeain
sé roinnt leabhar dom agus rinne sé iarracht é féin a chosaint. Ansin duirt sé, 'Ta mé tinn aris anois agus
caithfidh mé bas a fhail." Ach bhi sé an-tiomainteach. D'fhreagair mé, "Nil ansin ach braon sa fharraige i
gcomparaid leis an tsioraiocht." Thug mé misneach dé agus duirt meé leis go raibh mé tagtha chun cabhru
leis. D'fhiafraigh sé diom cad ba cheart d6 a dhéanamh anois, agus duirt mé leis go gcuirfeadh sé deireadh
leis na leabhair a fhoilsiti agus nach ligfeadh sé doibh a bheith dailte. Nios déanai, d'inis an tAthair
Johannes dom gur chuir a easpag, an tEaspag Gorniliak Platon, glaoch air ar an 7 Bealtaine 1991 agus
gur chuir sé in iul dé go raibh teagasc aerdi i gceist ina chuid leabhar. Thug an tAthair Johannes siocopatai
ar an easpag seo agus cheap sé go raibh sé craiceailte. Dhiultaigh sé éisteacht leis. Mar bhronntanas, thug
mé buion de résanna dearga agus de fhréisini do Athair Johannes, mar chomhartha go raibh suim agam
ann agus go raibh fonn orm cabhru leis. Chuir Athair Johannes cosc orm labhairt leis an nEaspag Gorniliak
Platon, agus bhi sé ag iarraidh cuireadh a thabhairt dom amach anseo chun a chuid leabhar a phlé le
heaspaig eile. Lean sé air ag ra liom go raibh mé tar éis € a chur ag mothu go han-mhaol anois agus nach
gcreidfeadh sé mé, ach go mbeadh muinin aige asam mar sin féin. Ba é seo an freagra a thug mé air sin:
"Le croithe chomh seachanta sin, ni féidir creiditint."

Bhi athas orm an comhra seo a bheith agam leis an Athair Johannes. Ag an tus, d'fhiafraigh mé d'losa an
bhféadfainn é seo a ra leis fiu, mar bhi a fhios agam gur fear breoite a bhi ann. Ach duirt an Slanaitheoir:
'Ta an fhirinne tabhachtai nios mé na breoiteacht.’

12 Bealtaine 1991 — Domhnach

Ta caoga bliain slanaithe ag m'fhear céile inniu. Nior rinneamar ceilidradh, mar bhi ar gcuid smaointe le
muintir an domhain a bhi ag fail bhais den ocras.

Ag an Aifreann Naofa sa Rot: is i Inion Wennebusch a thug an tseanmaoir an Domhnach sin. Nior thaitin si
liom, mar go raibh an tAthair Vogt i lathair freisin, agus ghuigh mé creideamh ar an rés ar son na hintinne
seo.




San trathnoéna, d'thiafraigh mé den Slanaitheoir ar cheart dom dul chun bualadh leis an nDeaganach
Gorniliak i Miinchen. Duirt iosa: "Chomh luath agus is féidir." Bhi stil agam go mbeinn in ann dul Dé
Sathairn.

Bhi an déanamh craifeach do Mhuire sa trathnéna an-alainn. Bhi an tAthair Vogt i mbun na seirbhise go
maith.

13 Bealtaine 1991 — An Luan

Timpeall 10.00 r.n. sa chlinic: D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir cén comhartha cinnte a thabharfadh Sé
dom da seasfainn in aghaidh na heiriciochtai. Duirt an Slanaitheoir liom: "Tabharfaidh mé mo thuiscint
duit." Duirt mé: "O, ach is mér an méid é sin." 12.00 i.n. sa séipéal sa chlinic: Mhothaigh mé go raibh an
chuairt ar an easpag i Minchen prainneach, gur abhar deifire a bhi ann. D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir
cén uair ar cheart dom dul chun an t-easpag a fheiceail, agus d'threagair sé: "Dé hAoine." Lean mé ar
aghaidh ag fiafrai cén fath ar cheart dom cuairt a thabhairt ar an Easpag Gorniliak i ndairire. Duirt an
Slanaitheoir: "Ar son na hEaglaise Caitlici." Nuair a d'fhiafraigh mé ansin an labhrédh an t-easpag liom fiu,
duirt an Slanaitheoir: "Labhréidh." Ba é seo an chéad rud eile a bhi ar m'intinn: "A iosa, beidh an-truailli
trachta ann Dé hAoine, mar is Caille na Caingne é!" Ach d'fhreagair iosa: "Ni ar maidin." D'fhag mé an
caibeal agus luchair agus siochain lanmhéide ionam.

Idir 4.30 agus 5.00 i.n., labhair mé ar an nguthan leis an Easpag Platon Gorniliak i Miinchen. Sular labhair
mé leis, ghuigh mé roisireanna éagsula ar a shon. D'inis mé ansin don easpag an chuis ar theastaigh uaim
cuairt a thabhairt air. Thug sé coinne dom don Aoine ag 3.00 i.n.

D'aontaigh mé.

Le linn an chomhra seo, nior fhaigh mé an tuiscint i ndairire gur siocpatach a bhi san Easpag Platon
Gorniliak, mar a bhi curtha sios air ag an Athair Johannes. A mhalairt ar fad, bhi sé praiticiuil, cui agus
tiomanta do thoil Dé. Bhi mé ag tnuth leis an Aoine cheana féin, mar go mbeadh aithne nios fearr agam air
ansin.

Ag 7.00 i.n. bhi mé ag an tiomna Mhuireach in Rot, agus ag 8.00 i.n. thosaigh ar ngrupa urnai. De réir
Bean Nuncia as Mannheim, bhi sé i ndan dom radharc dar mBean Uasal a fheiceail an 1a sin. Ach bhi sé
raite cheana féin ag an Slanaitheoir liom gan an bhean seo a chreidiuint. Le linn na hurai, mhothaigh an
diabhal a laithreacht. Baineadh geit asam agus brudh mé, agus cuireadh isteach go mér ar mo dhiograise.
Mar sin, spréigh mé uisce coisricthe ar mo shuiochan. Smaoinigh mé liom féin go bhféadfainn slap a
thabhairt dé anois. Ach nior theastaigh uaim go dtabharfai slap d'aon duine a bheadh ar a ngluine in aice
liom. Agus na smaointe seo ag rith tri m'intinn, b'éigean dom gaire a dhéanamh go tobann. Faoi dheireadh
na huilinn, bhi an oiread sin grast a faighte agam nar chuir na suaiti seo isteach orm ar chor ar bith.

14 Bealtaine 1991 — An Mhairt

Cuireadh isteach ar m'fhear céile san oiche ag spiorad olc, agus ormsa freisin. Is annamh a bhionn
briongléidi agam, ndé ni cuimhin liom iad, ach ar maidin inniu chuimhnigh mé ar an mbriongléid.

Bhi an aisling suimitil agus ba mhaith liom i a scriobh sios:

Chonaic mé an-chuid éan, éin gan aireamh, nach maireann ar an talamh i ndairire. Bhi cuma sparun
orthu, ach bhi siad mar a bheadh siad séidte agus chomh mor le coluir. Go tobann, d'iompaigh siad ina
ndaoine a bhi salach, trua agus truamhéalach le feiceail. Bhi siad ag impi ar chabhair, agus niorbh fhéidir
gan trua a bheith agat doibh. Bheannaigh mé iad, agus san néiméad céanna chuala mé daoine go
hiomlan difridla ag glaoch amach 6n taobh eile: 'Téigh uaidh — ta SEIF agus lobhadh orthu.' Ni raibh eagla
orm; chuaigh mé i mo ghluine agus scread mé le 1an mo ghléir: 'A losa, cuidigh leis na daocine seo.'
Chuaigh na daoine salacha ar a ngluine freisin agus d'impigh siad ar chabhair. Go tobann, bhuail duine
acu mo lamh dheas. Ag an néiméad sin, dhéigh mo lamh mar thine. Bhi a fhios agam laithreach gur
deamhain a bhi iontu. Ansin dhuisigh mé; bhi an doite le mothd i mo lamh agam fés ar feadh cupla
noéimeéad, agus ansin chuaigh gach rud i ndorchadas.

An 14 sin, chodail muid thar féir agus bhi mé déanach ag an obair. Nior tharla a leithéid dom & 1&a mo
bhaiste i 1984.

Inné, bheadh an diabhal sasta a bheith tagtha i lathair mar Muire. Ach de bharr ar bpaidreacha, ar
ndilseacht agus ar ngra d'iosa agus do Mhuire, nior ceadaiodh dé é sin a dhéanamh.




Oir ni féidir leis an Diabhal a leithéid a dhéanamh ach amhain mas toil le Dia é, agus ma ta cead Dé aige.
Ina laithreann an Diabhal mar an Mhaighdean Mhuire, ni cheadaitear do6 é sin a dhéanamh.Is é an t-aon
bhealach a d'fhéadfadh an Diabhal a leithéid a dhéanamh na da mba toil le Dia é, agus da mbeadh cead Dé
aige.

D'fhiafraigh mé de losa faoi na déamhain 4n la roimhe sin. Duirt iosa: "Beidh nios mé casanna mar seo
ann." Le 'casanna’, bhi na hionsaithe ag na déamhain i gceist aige. Lean mé ar aghaidh ag fiafrai: "A Dhia,
ma dhéanann duine a |an urnai, an ndéanfar ionsai nios mé fés air?" D'fhreagair iosa: "Sea, ta ti ag togail
an iliomad anamacha uathu!"

Ba é an chéad cheist eile a bhi agam na: "An bhfuil a fhios ag an Athair Johannes nach bhfuil na leabhair
ceart?" D'fhreagair iosa: "Ta!" Ansin, bhi mé ag smaoineamh cén fath nach raibh stop & chur leis na
leabhair, is é sin le ra gur cheart iad a bhaint as an gcursaiocht. D'fhreagair fosa:

"Ta cumhacht ag Satarn air."

Timpeall 2.30 i.n., chuir m'fhear céile glaoch orm sa chlinic agus duirt sé liom go raibh sé ag tégail Ia saoire
chun tiomaint liom go Mlnchen chun bualadh leis an nEaspag Platon Gorniliak, cé go raibh sé raite aige
liom cheana an mhaidin sin go gcaithfinn dul i m'aonar. Agus ar maidin inniu, rinne mé urnai go, da mba
thoil le Dia dom dul chuig an easpag, go n-éireodh liom. Timpeall 4.30 i.n., thiomain m'fhear céile agus mé
féin abhaile 6n obair. Le linn an turais, d'inis m'thear céile dom faoin gcaoi ar chra an diabhal € i rith na
hoiche. Bhi fis den ifreann aige, agus duirt an diabhal leis: "Feiceann td, nior thainig an Mhaighdean
Bheannaithe i Iathair do mhna céile. Bréaga agus meabhlaireacht a bhi ann ar fad. Agus nior thainig
taibhse den Mhaighdean Bheannaithe uirthi in Medjugorje ach an oiread." Tharla sé seo thart ar 2.30 r.n.
Ansin d'éirigh sé, thum sé a mhéara in uisce coisricthe agus ghuigh sé 30 Slan Mhuire gan a mhéara a
bhaint amach as an uisce coisricthe. Ansin bhi siochain ann agus chuaigh sé ar ais a chodladh.

Ag 7.00 i.n., d'fhreastail mé ar an déanamh craifeach Muireach a bhi a stiiradh ag an Athair Vogt. Bhi sé
an-alainn. D'aithris sé Liotuirge na Maighdine Beannai. Chuir sé sin an-athas orm, mar is annamh a
aithritear i. Sular shroich mé an séipéal fil, casadh seanbhean as an Liotuain orm. D'inis si dom go raibh si
curtha tri chéile an oiche ar fad agus nach raibh si in ann codladh, agus gur tharla sé sin di go minic. Shiuil
si abhaile liom agus thug mé uisce coisricthe, salann beannaithe agus coinnle beannaithe di. Agus i ag
triall abhaile, thainig bean eile chugam ar cuairt 6 Rot (Hedwig H.). Bhi si ag caocineadh agus d'iarr si
cabhair orm, mar go raibh fadhbanna aici lena fear céile. Phraidiomar an Résach Bronach le chéile.

15 Bealtaine 1991, Dé Céadaoin

Go luath ar maidin, d'inis m'fhear céile dom faoi bhriongldid a bhi aige inar chonaic sé go leor éan dubh
chomh mér le coluir.

Timpeall 10.00 r.n. i seomra an dochtura, d'thiafraigh mé d'iosa: "A losa, ma ta m'fhear céile faoi
chéasadh ag deamhain, conas a bheidh mé ag taisteal go dti an Pholainn leis?"

D'fhreagair losa: "Taimse leat!"

Le linn mo shos 16in, chuaigh mé go dti an caibeal, d'aontaigh mé le hiosa agus rinne mé urnai. Ansin
d'fhiafraigh mé d'iosa cén chiall a d'fhéadfadh a bheith leis na héin dhubha. Fuair mé an freagra: "Is
deamhain neamhghlaine iad." Ansin d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir: "A iosa ionuin, an é do thoil é go
seasfainn in aghaidh aerdhiolachain na hEaglaise Caitlici?" D'fhreagair losa, "Sea, is é mo thoil é."
D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir ar cheart dom gach rud a insint don Athair Vogt, agus d'threagair an
Slanaitheoir, "Sea." Ina dhiaidh sin, d'fhiafraigh iosa diom, "An mbraitheann td siochain fés anois?"
D'fhreagair mé, "Sea," agus chuala mé iosa ag ra, "Ni féidir leis an spiorad neamhghlan fiorshiochain a
thabhairt."

Ag 2.15i.n., thainig othar isteach le haghaidh X-ghath (d& mhuineal) nach raibh aige ach lamh amhain.
Duirt sé liom gur chaill sé i le linn an chogaidh sa Fhrainc. Labhair mé leis agus duirt mé leis go raibh sé
ag cur suas le craite deacair gan lamh. Duirt sé ansin go n-éirionn duine cleachta le gach rud.
D'fhreagair mé laithreach:

"Bheadh sé go maith da bhféadfadh gach duine dul i dtaithi ar Dhia."

Ag 7.30 i.n., d'fhreastail meé ar an Aifreann Naofa i Séipéal Naomh Roch in Mingolsheim. Bhi an sagart ag
ceiliaradh an Aifrinn Naofa go han-tapa. Ni raibh sé taitheamhach, agus nior chan an pobal go rémhaith
ach an oiread. Ina dhiaidh sin, chuaigh mé chun an sagart a theiceail agus bhi




chomhra. Bhi cuma sach corraitheach ar an sagart istigh. | mo chroi bhi siochain dhomhain, agus
mhothaigh mé nach raibh mé i m'aonar; bhi iosa liom.

Nuair a chriochnaigh an sagart ag labhairt, duirt mé leis, 'Ba é sin eagna an tsaoil seo.' Theastaigh uaim
abséid a fhail, agus duirt an sagart liom, 'Nil peaca ort.'

D'iarr mé a bheannacht ansin agus d'imigh mé. Taobh amuigh, bhi Julchen as Malchenberg ag fanacht
liom cheana féin. D'inis si dom go raibh caint le tabhairt inniu i gKronau faoi Mhonsignaéir Lefebvre. Bhi
riméad orm agus chuaigh mé ann laithreach bonn le Julchen. Labhair sagart pardiste Mingolsheim. Ach
nior labhair sé an fhirinne. Labhair s€ chomh dona sin faoi Lefebvre gur smaoinigh mé cén peaca mér a
d'fhéadfadh sé a bheith ag iarraidh a cheilt laistigh den Eaglais Chaitliceach. Chonaic sé an smail i suil
Lefebvre, ach nior chonaic sé an fod ina shuil féin.

Ag deireadh na héraide, chuir mé dha cheist air: 1. "Labhraionn tu faoi easumhlaiocht Lefebvre; maidir leis
sin, ba mhaith liom a ra: 'Nil aithne mhaith agam ar Lefebvre, ach tuigeann m'anam cad ata go maith agus
cad ata go holc.' Agus anois ba mhaith liom a fhiafrai, cé mhéad sagart ata ar an saol seo ata easumhal
toisc gur bhain siad na rdilli comaoine as an séipéal?

Ach ta eaglaisi stuama fés ann ina bhfuil na binsi comaoineach istigh f6s. Ta saoirse tola ag gach duine
maidir le cibé ar mhaith leo an Chomaoine a fhail ina seasamh n6 ar a ngluine, n6 cibé acu ar an teanga n6
sa lamh a fhaigheann siad i. Ach caithfear an deis a thabhairt d6ibh siud ar mian leo an tComaoineach a
fhail ar a ngluine, agus caithfear an benc comaoineach a chur ar fail. Oir sa Tiarna Naofa t& fior-Dhia agus
fior-Dhuine feola agus fola i lathair; sin an fath a nglacaim mo ghluine nuair a fhaighim an Dia beo."

Bhi an chuma ar na daoine mérthimpeall orm go raibh siad faoi smacht spioraid mhailiseach. Scread siad
orm

agus duirt: "Imigh as an ait seo — cé a thug cuireadh isteach duit sa chéad ait? Mas mian leat, is féidir leat
dul ar do ghluine sa bhaile an 1a ar fad."

Ag an néiméad sin, smaoinigh mé ar an mBiobla, agus ar an gcaoi nach raibh cursai imithe i bhfeabhas ar
bith ag losa ach an oiread. Ansin d'fhiafraigh mé den Spiorad Naomh go hinmheanach ar cheart dom an
dara ceist a chur. Fuair mé an freagra: "TA". Ghabh mé buiochas le Dia as an tsiochain dhombhain a
mhothaigh mé; agus chuir mé an dara ceist: "A Athair Uasail, ni féidir leat Uta Ranke-Heinemann agus
Lefebvre a chur i gcomparaid le chéile!" Chuir sé moill bheag air sula bhfreagair sé agus duirt sé: "B'fhéidir
mar gheall ar easumhlaiocht.”

Chuaigh mé abhaile le Julchen agus fuair mé go leor grastal.

Timpeall 10.30 i.n., chuaigh mé chuig ar dealbh dar mBean Uasal sa bhaile, las mé coinneal do Lefebvre
agus rinne mé urnai ar a shon, mar gur caitheadh an oiread sin maslai air. Ansin d'fhiafraigh mé dar
mBean Uasal le mo chroi ar fad: "Cén fath ar cuireadh an di-eaglais ar Lefebvre?" Fuair mé an freagra:
"Bhi iosa leis." Ansin chuaigh mé a chodladh.

16 Bealtaine 1991, Déardaoin

Beagnach gach maidin nuair a éirim, tairgim na tairngthe a bheadh a n-iarraidh agam an |a sin thar ceann
duine éigin. Inniu, thairg mé na tairngthe go léir ar son Lefebvre. Ag 12.00, chuaigh mé go dti an caibeal sa
chlinic. Ar dtus, bhi beirt ag caint go han-ard lena chéile, agus ina dhiaidh sin sheinn duine €igin an t-organ
go han-ard. Smaoinigh mé go gguifinn an Aingeal; is cinnte gurbh é toil Dé é sin, mar bhi sé 12.00. Ar dtus,
ghuigh mé roinnt Aifrinn na Beannai agus an Urnai chun Naoimh Mhicheal, an tArd-Aingeal, ar son an
bheirt dhuine uasail. Ansin, thainig an triu fear isteach sa chomhra, agus ghuigh mé ar a shon freisin.
Freastalaiodh ar m'urnai, mar chuaigh siad ar fad amach. Ghabh mé buiochas le Dia agus bhi mé in ann
leanuint orm ag gui i siochain.

Timpeall 3.30 i.n. bhi mé san Abaty i Neuburg. Labhair mé le Brathair Johannes ar feadh leathuair an chloig.
Ina dhiaidh sin, ghuigh mé os comhair an teampaill ar feadh thart ar dha uair an chloig. Ansin chuaigh mé go
Rot. Toisc nach raibh Aifreann Naofa ar siul ann, chuaigh mé go Malsch agus thairg mé an tAifreann Naofa
ar son an Easpaig Platon Gorniliak.

17 Bealtaine 1991 — Dé hAoine

Go luath ar maidin, thiomain m'fhear céile agus mé féin go Miinchen chun cuairt a thabhairt ar an Easpag
Gorniliak. Bhi sé direach mar a bhi raite ag iosa. Ni raibh aon tracht ar na bdéithre, ni raibh aon plédu
trachta ann, agus d'éirigh go hiontach le gach rud.




Chuir an tEaspag failte romhainn ag 3.00 i.n. Chuir an gra mér agus an suaimhneas a bhi ag teacht 6
Easpag Gorniliak iontas orm. Duirt an tEaspag liom go raibh an tAthair Johannes curtha ar fionrai 6n
ministrealacht cheana féin toisc go raibh go leor bréaga scriofa aige faoi theagasc losa. Lean sé ar
aghaidh ag ra go raibh scriofa aige cheana féin chuig go leor sagart a rabhadh doibh go raibh ailt an Athar
Johannes micheart, ach nach n-éistfeadh éinne leis.

Mar is féidir leat a fheiceail, bhi Athair Johannes easumhal da easpag. Chaith mé thart ar uair an chloig leis
an easpag agus buiochas le Dia go raibh meé in ann labhairt leis.

Ar an mbealach abhaile, stadamar chun cuairt a thabhairt ar an Athair Gebhard Heyder i Regensburg.
Agus muid ag athru moétarbhealai i dtreo Regensburg, chualamar amhranaiocht iontach. Ar feadh thart ar
20 néiméad, d'éistamar le coir na n-aingeal ag canadh; ni hamhran de chuid an tsaoil seo a bhi ann.
Mhothaiomar uamhnu domhain, agus ghuigh gach duine againn go fiordhiogracha inar gcroithe. Gabhaim
buiochas le Dia go raibh mo fhear céile in ann é seo a chloisteail freisin, mar bhi an t-adh orm é a
chloistedil cheana féin uair amhain cupla bliain é shin. Faoin am a shroicheamar an baile, bhi seacht
gCruis agus paidreacha eile guite againn. —Chaith muid thart ar uair an chloig leis an Athair Gebhard.—

18 Bealtaine 1991 — Satharn

D'fhreastail mé ar an gcéad Aifreann ag 6.30 r.n. in Waghausel. Ceilidradh an Aifreann Naofa ar son mo
thuismitheoiri nach maireann agus mo shiblini. Ba € an seachtiu coméradh é freisin ar fhoillseachan Mhuire
orm.

San iarnéin, d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir agus d'fhiafraigh mé de: "A iosa, da mbeifea le hEaspag
Lefebvre, cén fath ar lig ti d6 éigeandacht a fhail?" D'fhreagair iosa: "lonas go sabhalfai an-chuid
anamacha." Bhi an freagra seo beagainin doiléir dom, ansin lean iosa ar aghaidh ag ra: "Trina chuid
fulaingthe, sabhaladh an-chuid anamacha."

19 Bealtaine 1991 — Domhnach Caing

10.00 r.n. — D'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa i Rot.

Timpeall 1.00 i.n., chuir an tAthair Buran as Mannheim glaoch orm. D'inis sé dom go raibh an tAthair
Johannes go maith agus go raibh air dul go dti an Fhrainc chun bualadh leis an easpag. Mhol an tAthair
Buran Johannes, ach nior thug mé aon tracht air sin, mar bhi a fhios agam nach raibh an fhirinne a insint
aige. Bhi an tuiscint agam gur chuir an tAthair Buran fon toisc go raibh coinsias ciontach ag an Athair
Johannes agus gur lorg sé teagmhail leis an Athair Buran.

San iarndin, ghuigh mé an Rosan le Hedwig as Rot. Ag 7.00 i.n., chuaigh

mé go dti an déabhléid Mhuireach sa séipéal.

Timpeall 8.00 i.n., thainig Zita 6 Rot ar cuairt chugam agus ghuiomar

Roéisaire le chéile. Duirt Zita liom go raibh seanméir mhaol ag sagart paréiste Mingolsheim. Duirt sé nar
cheart do dhaoine oilithreacht a dhéanamh chuig aiteanna oilithreachta. (Ba é an sagart seo a thug an chaint
in aghaidh Lefebvre freisin. Bhi mé ag gui go mér ar son an tsagairt seo le cupla la anuas.

La an-alainn a bhi ann, mar is seacht mbliana ¢ shin inniu a baisteadh mé, agus d'tfhan mé dilis do fosa
agus do Mhuire. Gabhaim buiochas le Dia as an ngrasta mér seo a bhronn Sé orm. Nach iontach an rud é
a bheith le hiosa agus le Muire. Niorbh fhéidir liom a thuilleadh a shamhlt go mairfinn gan Dia. Bheadh sé
sin uafasach, mar nil olc ar bith is mé na a bheith scartha 6 Dhia.

20 Bealtaine 1991 — Luan na Caithréime

Ag 7.00 r.n. d'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa i Waghausel, a ceiliuradh ar son mo thuismitheoiri nach
maireann agus mo shiblini. Bhi sé an-alainn. D'aontaigh mé le hiosa agus Muire. Duirt iosa: "Lean ort ag
gui mar seo, a inion."

Ina dhiaidh sin, chuamar go teach mhuintir Hambsch in Wiesental agus fuaireamar bricfeasta ann.
Thug si buion alainn de résanna dearga dom dar mBean Uasal. Ba € an buion a thug a fear céile di
d'oiche shamhna a bpdsta.

Nuair a shroich mé an baile, ghuigh mé creideamh na Rdésai don teaghlach seo laithreach.

San iarndin, cuireadh cathd orm. Mhothaigh mé tinn agus chaith mé suas.
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Lig mé sios ar feadh tamaill agus bhi na focail seo ag cra mé: "Na téigh go dti an séipéal, ta tu tinn, ta ta
imithe ann cheana féin inniu, srl."

D'fhéach mé ar phictidr de losa agus chuala mé: "Guigh!" D'éirigh mé laithreach agus ghuigh mé an Résra
Bronach, agus ansin an Séiplinin na Trécaire Dhiaga.

Ansin d'imigh na siomptoim as radharc go tobann.

Chuaigh mé go dti an séipéal don mhéid Mhuireach. Ba shagart 6g a bhi i mbun na seirbhise. Ar éigean cuig
noiméad tar éis dom teacht abhaile, bhi an seomra lan le daoine cheana féin. Ach bhi sé déanach agam
roimhe sin nach dtiocfadh aon duine chuig an ngrapa urnai ar Luan na Caithréime. Ach rinne mé an-chuid
urnai ar son ar ngrupa urnai. Ar an |a sin, rinneamar urnai go hairithe ar son na sagart.

21 Bealtaine 1991 — Dé Mairt

0 9.00 go 10.00 r.n. bhi mé ag an bhfiacléir. Thairg mé an phian ar son gléir nios mé Dé. Rinne mé urnai go
citiin le linn na coireala ar fad. Mar bhi a fhios agam go raibh Inion

go mbeadh Inion Bennebusch i gceannas ar sheirbhis an tSoiscéil an trathnéna sin agus go mbeadh si ag
riar an Chomaoineach Naofa ina dhiaidh sin, d'fhiafraigh mé d'losa cad a dhéanfadh Sé ina ait. Duirt an
Slanaitheoir: "Na téigh ann." Rinne mé urnai sa bhaile ar feadh thart ar uair an chloig agus fuair mé an
Chomaoineach Naofa go spioradalta.

22 Bealtaine 1991 — Dé Céadaoin

D'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa i Séipéal Naomh Roch i Mingolsheim. Thairg mé an tAifreann Naofa
agus an Chomaoineach Naofa ar son na mna 6ige 6n nGDR. Thug mé cartai urnai, boinn beannaithe
agus iomha bheannaithe dar mBean Uasal di. Tégadh i mar chomannach agus bhi riméad uirthi leis na
hearrai beannaithe. Is beag a smaoinigh mé ar an bhfiric gur phds m'thear céile agus mé féin i searmanas
Caitliceach in Waghausel 26 bliain 6 shin inniu, gan a bheith baiste agam roimhe sin. Toisc nach raibh ar
mo chumas ach cupla focal Gearmainise a labhairt ag an am, nior thuig mé an sagart ar chor ar bith. Inniu,
feicim é seo mar pheaca, ceann a ndearna mé aithri air go minic.

23 Bealtaine 1991 — Déardaoin

Bhi mé sa chaibeal sa chlinic agus d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir ar cheart dom dul go seirbhis an
tSoiscéil a bhi ag Inion Bennebusch. Duirt an Slanaitheoir: "Ni hea." Ansin d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir
ar cheart do Calugiero agus Wendi as Kronau a bheith ina sagairt. Duirt an Slanaitheoir "Sea" don bheirt
acu.

San trathnéna, chuaigh mé ar dtis go dti an séipéal i Malsch. Os rud é nach raibh Aifreann Naofa ar sill
ann, chuaigh mé go Muhlhausen agus d'fhreastail mé ar an émés Muireach ann.

24 Bealtaine 1991 — Dé hAoine

Os rud é nach raibh Aifreann Naofa in Rot, chuaigh mé go Malsch. Ach ni raibh ceann ann ach an oiread.
Mar sin duirt mé leis an Slanaitheoir: "Mas mian leat go mbeinn aontaithe leat, cabhraigh liom, le do thaill,
Muahlhausen a bhaint amach in am, mar ta sé dha néiméad le seacht." Le cabhair D¢, d'éirigh liom
Muhlhausen a bhaint amach direach in am don Aifreann Naofa. Bhi sé ar nés mioruilt. Bhi sé an-alainn;
fuair mé go leor grastal agus bhi mé in ann mé féin a aonti go domhain leis an Slanaitheoir. Gabhaim
buiochas Leatsa, a Thiarna agus a Dhia.

25 Bealtaine 1991 — Satharn

Ar maidin, d'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa i Waghausel ag 7.15 r.n. San iarndin, thainig Beate
agus Marion Hambsch 6 Wiesental agus thug siad caca leo. Ina dhiaidh sin, thainig an tUasal Dieter
Erben freisin. Mhoéidigh mé tri dheich mhéid den Réscrona leis ansin ar a ran.

26 Bealtaine 1991 — Domhnach

Ag 10.00 r.n., d'fhreastail mé ar Ard-Aifreann i Rot sa séipéal. Ar an 1a seo, bhi tinneas cinn trom orm, mar
sin luigh mé sios 6 1.30 i.n. go 3.00 i.n. Ansin thainig Hedwig 6 Rot. Mhuin an Triofar againn an Rdsach
Brénach; mhuin m'fhear céile linn. O 3.00 i.n. amach, bhi an tinneas cinn imithe.
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Thairg mé mo chuid fulaingthe ar son tiontd na bpeacaigh. San trathnéna, chuaigh mé go dti an deabhoid
Mhuireach i Rot.

27 Bealtaine 1991 — Luan

La deacair a bhi ann. Mhothaigh mé an spiorad neamhghlan i roinnt othar. Sa chaibeal ag an obair, casadh
bean Rémainise orm a ghabh buiochas liom as na paidreacha.

San trathnéna, chuaigh mé go Rot don Aifreann Naofa. Thosaigh ar ngrupa urnai ag 8.00 i.n. Bhi an-

chuid daoine ann, go leor paisti ina measc. Rinneamar adhradh don Slanaitheoir, agus chuaigh go leor
daoine chun na comhraite leis an Athair Dochart freisin. Bhi sé an-alainn agus fuair mé go leor grastal.

28 Bealtaine 1991 — Dé Mairt

Gabhail mhaith!

Thainig bean Chaitliceach, thart ar 30 bliain d'aois, chugam mar othar agus mhothaigh mé go ri-soiléir

go raibh si faoi sheilbh.

Bhi an diabhal tar éis a srén agus a béal a shaobhadh go hiomlan. Bhi a srén lubtha go hiomlan. Bhi si lan
de fhuath do Dhia agus an-chorr.

Ansin thainig othar as an Rémain isteach; bhi si umhal da fear céile mar a bheadh sclabhai. Bhi sé 58
agus bhi si 32. Thug mé pictiur dar mBean Uasal di, roinnt bonn agus roinnt paidreacha. Bhi sé suimiuil
mar ni labhair si Gearmainis ar bith, ach thuig si an méid a duirt mé |éi faoi Dhia.

Ansin thainig fear Giudach, agus thug mé pictiur den Bhean Mhaighdean dé freisin.

Ba bhean Pholannach an chéad othar eile, agus labhair mé Iéi faoi Dhia freisin. Sa séipéal, ghuigh mé ar
son gach duine. O 3.00 i.n. go 3.30 i.n., ghuigh mise agus Veronika, comhghleacai liom, an Résach
Brénach.

Agus mé ag gui i m'aonar sa séipéal, d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir, rinne mé cumarsaid leis go
spioradalta agus d'fhiafraigh mé de ar cheart dom taisteal chuig Poblacht Dhaonlathach na Gearmaine
agus chuig an bPolainn freisin. Ba € an freagra a bhi ann: "Sabhail na hanamacha." Duirt mé nach
bhféadfainn na hanamacha a shabhail gan iosa. Duirt an Slanaitheoir: "Taim leat i gcénai." D'fhiafraigh mé
den Slanaitheoir conas a d'théadfainn cabhru leis na hothair, agus d'fhreagair sé: "Guigh ar a son." Lean
mé ar aghaidh ag fiafrai ar cheart dom troscadh ar a son. D'fhreagair iosa: "Mas féidir leat." Ansin ghuigh
mé ar son an othair Rdmainaigh ar thdg mé X-ghath uirthi an mhaidin sin, ag beannu uisce coisricthe uirthi
agus ag gui ar a son fad is a bhi mé a dhéanamh sin. D'urnaigh mé ar a son, nach mbeadh a fear céile in
ann na bileoga urnai a bhaint di, 6ir bhi a fear céile olc agus chuir sé cosc uirthi ar gach ni. Bhi si caite
agus tinn, ar nés sclabhai, agus an diabhal a chéasadh. D'iarr mé ar an Mhaighdean Muire i a chosaint.
D'iarr mé ar iosa aris eile nach mbeadh a fear céile in ann na slisni urnai a bhaint di, agus duirt josa liom
ansin: "An bhfuil chomh beag sin creidimh agat?" D'iarr mé laithreach ar losa tuilleadh creidimh a thabhairt
dom.

Tar éis dom gui sa séipéal, bhi mé an-sasta; ni raibh tuirse orm fil, cé nach raibh mé imithe a chodladh go
dti thart ar a haon a chlog ar maidin. Thug an Slanaitheoir grasta moér dom

agus neart.

Thainig dochtuir, an Dr Wenig, isteach sa seomra X-ghathaithe. Le linn comhra liom, mhaigh sé an
Slanaitheoir. D'fhiafraigh mé de Veronika cén chiall a bhi lena chuid focal. Duirt si gur mhallaigh sé Dia. Ag
gaire, shiuil sé leis aris ansin. Direach ina dhiaidh sin, chuala mé guth: "Na caith do phéarlai i gcomhair na
muc".

I m'intinn, d'fhreagair mé laithreach: "A Shlanaitheora, ni raibh a fhios agam gur muc a bhi ann." Chuir mo
chuid smaointe féin alltacht orm. Nuair a d'fhill an dochtuir leathuair an chloig ina dhiaidh sin, d'inis mé do an
méid a bhi raite ag an Slanaitheoir liom agus an méid a thainig chugam chomh tobann sin. Rinne sé
deargadh agus duirt sé nar dhuirt sé ach i magadh. D'fhreagair mé nar cheart duinn magadh a dhéanamh
faoi Dhia, agus go raibh orainn beirt dul chun aithri.

Timpeall 4.15 i.n., d'fhag mé an clinic agus chuaigh mé chun m'fhear céile a thabhairt abhaile 6n obair.
Thiomain mé thar an staisiun. Tar éis an chéad chomhlas i dtreo Rémerkreis, stad mé mar go raibh orm
bealach a thabhairt do ghluaistean eile. Agus mé i mo stad, bhuail gluaistean dubh isteach i mo
ghluaistean. Bhi mo bhuamair bruite. Mhothaigh mé laithreach go raibh Satan ianam an duine sin. 12




Nior theastaigh uaidh na pailini a bheith i gceist. Duirt mé leis, "Nil ti imithe chun an chonfais le fada an la."
Duirt sé nach n-imeodh sé chun an chonfais riamh. Duirt mé leis go mbeadh an damaiste ar a laghad DM
500. Duirt sé go dtabharfadh sé DM dom

200. Duirt mé go raibh sin ceart go leor.

D'oscail sé a sparan ach ni raibh aige ach DM 130 air. Ghlac mé leis an DM 130 agus duirt mé leis,
"Cuirfidh mé an chuid eile suas ar son do thiontala." Chuir sé ina aghaidh agus duirt sé nach raibh Dia de
dhith air, go raibh ag éiri go maith leis. D'fhreagair sé, "Ta eagla ort, nach bhfuil!"

Duirt mé leis ansin go mbeadh eagla air san sioraiocht.

D'fhreagair sé nuair a fhaigheann tu bas, nach mbionn tada fagtha.

Duirt mé, "T4, ta," agus thaispeain mé an rosrai a bhi fés i mo lamh dé, ag ra go nguifinn ar a shon. Chuir
sé ina aghaidh agus d'fhreagair sé go feargach nach raibh ga agam gui ar a shon. Thug mé m'fhear céile
liom agus, go dti gur shroicheamar an baile, ghuigh mé an Rdésrai Brénach ar son an fhir seo.

Ag 6.20 i.n., chuaigh mé go dti an séipéal in Rot, ghuigh mé an Rdsanna ansin agus thairg mé an
Chomaoineach Naofa ar son na n-othar ar thog mé X-ghathanna uathu inniu.

Direach mar a bhi toradh maith ar an iascaireacht inniu, is amhlaidh a thug an diabhal troid chrua. Creidim
go raibh an t-anam seo tabhachtach do iosa mar gheall ar an timpiste, agus leanfaidh mé orm ag gui ar son
an fhir seo.

29 Bealtaine 1991 — Dé Céadaoin
Ni dheachaigh mé go dti an séipéal na go dti an Aifreann Naofa. Rinne mé urnai sa séipéal beag agus bhi
aiféala orm nar fhreastail mé ar an Aifreann Naofa.

30 Bealtaine 1991 — Déardaoin — Corp Chriost

Ghlac mé pairt sa phromsaid i Rot. Bhi sé iontach. Roimh an bpromsaid, thug an Duine Olc ionsai orm. Tar
éis na promsaide, fuair mé go leor grastal. Bhi an aimsir go halainn, ni raibh scamall ar bith ar spéir, agus
bhi sé indéanta gui go diograiseach le linn na promsaide. D'eagraigh an tAthair Vogt go halainn é.

1 Meitheamh 1991 — Satharn

Ar maidin, chuaigh mé go dti an séipéal in Waghausel. Rinne an tAthair Reinhold an Aifreann Naofa, agus
is gearr 6 thainig sé go Waghausel. Roimh an gCoisriceadh, d'fhéach an tAthair Reinhold go domhain
isteach i mo shuile, agus d'fhéach mé ar ais air, mar gur ghuigh mé go dtabharfadh sé an Chomaoineach
Naofa dom agus mé i mo ghluine, agus mé i mo shui sa chéad bheing, agus tugann sagairt airithe an
Chomaoineach Naofa Chun go bhfaigheadh na creidmhigh an tSlanai agus iad ar a ngldine. Duirt na
daoine eile a bhi ag an tseirbhis maidine liom nar thainig sé chuig an bpiob thosaigh ar laethanta roimhe
sin. D'fhan mé ar mo ghluine sa phiob agus thainig an tAthair Reinhold agus thug sé an Chomaoineach
Naofa domsa agus do na daoine eile a bhi ag paidir. Bhi iontas ar an gcuid eile.

2 Meitheamh 1991, Domhnach

D'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa i Roit agus ar na deabhdidi trathnéna freisin, agus guiodh an Rosaire
roimhe sin.

San trathnona, tar éis urnai an 'Aingil', fuair mé an Chomaoineach Naofa go spioradalta. Ina dhiaidh sin,
duirt mé leis an Slanaitheoir: 'Ni bhfaighidh mé siochain go deo mura dtagaim ar shoiléireacht maidir le
ceist na Comaoineach a fhail sa lamh.' Mhothaigh mé siochain dhomhain agus mé aontaithe leis an
Slanaitheoir. Go tobann, chuala mé gutha. 'An gcreidfidh tG mé ma insim rud éigin duit?' Duirt mé: 'A
Shlanaitheora, ma insionn tu dom, creidfidh mé thd."' Duirt sé: 'Coinnim grasta 6 na daoine a shineann
amach a lamha.' Ghabh mo anail sa scornach ag an néiméad sin. Smaoinigh mé laithreach ar na daoine
inar bpardiste in Rot a bhionn, cé go bhfaigheann siad an Chomaoineach Naofa ar a ngluine, foés a glacadh
acu ina lamha. Duirt an Slanaitheoir liom: "Cuirim sin ina coinne." Ina dhiaidh sin, ghuigh mé na Ruin
Ghlérmhara den Rés agus Caipin na Trécaire Diaga.

3 Meitheamh 1991 — Luan
Sa chaibeal ag an obair, ghuigh mé an tAingeal. Ina dhiaidh sin, d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir agus
mhothaigh mé suaimhneas domhain. D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir: 'Ar cheart dom a ra leis an Athair
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Nach gcuireann sibh grasta ar fionrai nuair a ghlactar Coirp Chriost sa lamh?' Chuala mé: 'Sea, a inion,
abair leo é; ta sé tabhachtach.'

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir, 'Cad a tharléidh ma deir siad go gcloionn siad leis an easpag?'
D'fhreagair an Slanaitheoir: 'Ansin fiafraigh diobh an gcloionn siad le gach rud a deir an t-easpag.’

Ag 3.30i.n., mhuin mé an Rdséire Bronach in éineacht le mo chomhghleacai Veronika ar son na sagart
agus ar son tiontu na bpeacai.

Timpeall 2.00 i.n., d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir; fuair mé an Chomaoineach Naofa go spioradalta.
Chuir mé ceist ar an Slanaitheoir faoi eispéireas a bhi agam leis an Athair Dochart. Agus é ag tabhairt na
beannachta, chonaic mé taobh thiar de fhigiuir den airde agus den déanamh céanna leis an Athair
Dochart, a lamha sinte amach i mbeannacht, agus é ina sheasamh i solas geal. D'iarr mé & seo don dara
huair, mar nior thuig mé i gceart € an chéad uair. Duirt an Slanaitheoir liom: "Ba é an spiorad neamhghlan
a bhi ann." Shil mé gurbh & iosa a bhi ann. Duirt an Slanaitheoir liom: "Taim laistigh de chroithe na sagart,
ni lasmuigh diobh."

Bhi sé deacair dom ¢é a thuiscint, mar is sagart carismatach é an tAthair Dochart. Ach cheap mé liom féin
go mb'éigean dé an beannacht a thabhairt mar a fhorordaionn an Eaglais.

Ina dhiaidh sin, thainig othar isteach a bhi an-tinn tar éis instealladh.

Thog mé uisce coisricthe, spréigh mé uirthi € agus mhaigh mé Achaini na Maighdine Muire 1éi laithreach.
Mhothaigh si nios fearr laithreach. Bhi an t-othar céanna tagtha chugainn cheana féin sa roinn X-
ghathaithe an mhaidin sin. Bhi sé raite agam |éi go raibh ga aici dul chun na fior-aithri, mar go raibh si ag
déanamh blaspdide in aghaidh Dé.

Ag 7.00 i.n., d'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa sa Rot. Thairg mé an Chomaoineach Naofa ar son an
Uasail Wermuth, a raibh timpiste aige agus a bhi go dona tinn.

Ag 8.00 i.n., thosaigh ar ngrapa urnai. Thainig an tAthair Dochart freisin agus thug sé an tOiche Naofa, an
Slanaitheoir, leis. Bhi am adhrain againn. Bhi sé beagainin deacair orm, mar

bhi mo ghluine ag cur pianta orm; bhi mé i mo ghluine go leanunach le thart ar dha uair an chloig.

Ansin, ba mise an duine deireanach a chuaigh chun an chonfais leis an Athair Dochart. Ni raibh mé
lanchinnte faoina nduirt sé liom, ach bheartaigh mé an Slanaitheoir a fhiafrai de ina dhiaidh an raibh sé fior.

4 Meitheamh 1991 — Dé Mairt

San iarndin, thainig othar as an Rémain chun mé a fheiceail, Monika Gorcea. Bhi roinnt X-ghathanna faighte
aici cheana féin. Thug mé roinnt salainn choiscthe di. | ndairire, thug mé di é ionas go bhféadfadh si ¢ a
scaipeadh agus i ag gui, mar d'inis si dom go mbraithfeadh si corraineacht agus i ag gui. Ba é an tAthair
Gebhard Heyder a choisric an salann seo, a d'aithris paidreacha leighis agus a rinne eiseachais air freisin.
Duirt si liom go mbainiodh si Usaid as an salann seo go minic. Chuir si cupla grainne den salann coisricthe
ar a teanga ar feadh cupla Ia agus cneasaiodh go tapa i 6 thinneas ainsealach. Bhi iontas ar an Dr Maran 6
Chlinic EBO cén fath ar cneasaiodh chomh tapa sin i.

Duirt Bean Gorcea liom nar leomh si a insint don Dr Maran faoin salann coisricthe mar nach Caitliceach é
ach Moslamach. Thug meé cupla carta urnai eile di agus d'imigh si. Is bean dhiaga i Monika Corcea agus
oibrionn si in ollscoil i gcathair Cluj-Napoca sa Romain mar [éachtoir sa Ghearmainis agus sa Bhéarla.
Thainig si go dti an Ghearmain de bharr a tinneas. Bhi si sona agus beannacht a thagail aici liom. Duirt si
liom freisin go ndéanfadh si nios mé urnai anois na mar a rinne si roimhe seo, agus ghabhamar buiochas
le Dia as a cneasu.

San trathnona, d'threastail mé ar an Aifreann Naofa ag Rot.

5 Meitheamh 1991 — Dé Céadaoin

Rinne mé urnai sa chaibeal ag an obair. Thug an Slanaitheoir Iéargas nios mé dom ar an Chomaoine a
ghlacadh sa Iamh. Ta rdl ag roinnt fachtoiri. Ba chéir duinn an Chomaoineach a ghlacadh i gceart ar an
teanga agus muinchilli ar lar. Ba choir duinn a fthiafrai dinn féin cén fath a dtugtar 'An tSacraimint Uile-
Naofa na hAltéra' air? N9, cad is cuspoir le hordu na sagartachta, agus cé chomh mor is ata ar ngra do
iosa? Cé chomh tabhachtach is ata 6més do Dhia, agus an ghlaine agus an umhlaiocht ina dhiaidh.
Coinnionn iosa a ghrasta siar 6 na daoine sin a shineann amach a lamha don Chomaoineach Naofa,
ach fulaingionn Sé agus é a dhéanamh sin toisc nach féidir leis a ghrasta a bhronnadh orthu.
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Nuair a duirt iosa liom go bhfulaingionn Sé le linn an Chomaoine Phobail, mhothaigh mo chroi an-trom. Bhi
mé ag smaoineamh ar conas a d'inseoinn sé seo do na sagairt. Creidim go gcaithfidh mé gui go mér ar son
na hintinse seo.

San trathnéna, bhi mé i gCapallan Naomh Roch in Mingolsheim. Miseanach as Kéln, a

ata ag déanamh obair mhiseanach i bParaguay, a cheilivir an Aifreann Naofa agus a thug seanmair. Le
linn na seanmaireachta, labhair sé go han-tapa. Mhuin mé laithreach chun an Slanaitheora: "A josa iondin,
tabhair gra agus siochain do; tabhair d6 an neart chun an méid is ga duinn a fhoghlaim a sheanmaoireacht.
Le do thoil, lig d6 seanmoéireacht go han-mhall."

Laithreach, thosaigh sé ag seanméireacht nios moille agus le gra moér. D'athraigh sé ar an toirt. Tar éis an
Chomaoineach Naofa, bhi mé in ann mé féin a aontu go han-domhain leis an Slanaitheoir.

Inniu, d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir, '"An ndéanfar naomh diom?' Ba & an freagra: 'Déanfar, a inion,
beidh ti i do naomh.' Duirt mé: 'Muanlaigh mé mar is mian leat, éir ta gach rud tugtha agam duit, n6 inis dom
cad ba cheart dom a dhéanamh.' Duirt an Slanaitheoir: 'Scaip mo bhriathra.' Duirt mé: "Sea, déanfaidh mé
amhlaidh. Oir beidh tu liom i gcénai." D'fhiafraigh mé de iosa ar cheart dom an leabhar 6 Rodalben agus
an choinneal choiscthe 6 Rodalben a thabhairt don mhiseanach. Duirt an Slanaitheoir: "Sea." Tar éis an
Aifrinn Naofa, chuaigh mé chun an miseanach a fheiceail sa tsacraist agus labhair mé leis ar feadh thart ar
20 néiméad. Bhi an-athas air.

Duirt sé liom go raibh cuairt tugtha aige ar an Athair Johannes an la céanna sin. D'fhoghlaim mé uaidh go
raibh scriofa ag an Athair Johannes chuig go leor easpag mar go raibh airgead de dhith air da chuid
leabhar. Duirt mé leis an misinéir go raibh sé raite ag iosa liom nach raibh leabhair an Athar Johannes
ceart. Ar deireadh, bheannaigh an misinéir dom agus phdg sé mo lamh. Ta suil agam go bhfeicfidh mé aris
é.

6 Meitheamh 1991 — Déardaoin
Theastaigh uaim seanmair eile a chloisteail 6 Athair Josef, an misinéir as Paragua. Mar sin inniu, chuaigh
mé aris go dti an Aifreann Naofa i Séipéal Naomh Roch in Mingolsheim. Seanmair mhaith a bhi ann.

7 Meitheamh 1991 — Aoine na Croi Naofa

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an bhféadfadh Sé nios mo a insint dom faoi dhaoine a fthaigheann an
Chomaoineach Naofa agus iad ina gconai i morpheaca, mar go raibh sé raite ag duine éigin liom nach
féidir leis an Slanaitheoir fanacht i gcroithe den sort sin. Theastaigh uaim nios mé a fhoghlaim faoin méid
seo 6n Slanaitheoir. D'fhreagair josa: "Ni féidir leat dha mhaistir a sheirbheail". San trathnéna, d'fhreastail
mé ar an Aifreann Naofa i Rot. Ina dhiaidh sin, thiomain muid go Grombach, in aice le Sinsheim. Seo
pardiste an Athar Dochart, a bhiodh ag reachtail oiche shiothlichain ina eaglais ar Aoineanna na Croi
Naofa.

Agus mé ag fanacht le dul chun na fiorasc, mhoidigh mé na Ruin Luchaireacha den Résach. Le linn na
huirill, bheannaigh Bean an Tiarna mé le cumhracht na résanna. Cupla néiméad ina dhiaidh sin, bhrath
Bean Rita Knoch, bean as mo ghrupa urnai, an cumhracht seo freisin. Timpeall dha mhéadar uainn bhi
grotto Lourdes le dealbh de Bhean an Tiarna.

8 Meitheamh 1991 — Satharn

Bhi fonn léirithe ag an Athair Josef as Paragua bualadh liom. Bhi sé fés in Mingolsheim ag an am, ag fail coir
leighis. D'aontaiomar go dtiocfadh sé ar cuairt chugam Dé Sathairn ag 8.00 i.n. Labhraiomar ar feadh thart
ar dha uair an chloig. Mhothaiomar beirt go raibh go leor grastal faighte againn. Ba le treoir Dé a casadh
muid ar a chéile. Thug mé Biobla uaidh don Athair Gebhard Heyder, a raibh sé ag iarraidh.

9 Meitheamh 1991 — Domhnach

D'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa i Rot. Ina dhiaidh sin, thiomain mé go Mingolsheim go dti Séipéal
Naomh Roch, it ar bhuail mé leis an Athair Josef aris. Le linn na Comaoine Naofa, duirt iosa liom dul
chuige agus a ra leis gur chéir do labhairt leis an nEaspag Platon. Gheall an tAthair Josef dom go
gcuirfeadh sé glaoch air. Ansin thug an tAthair Josef iomha den Mhaighdean Bheannaithe Muire agus den
Leanbh iosa dom.
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10 Meitheamh 1991 — Luan

Timpeall 7.00 i.n., thug mise agus m'fhear céile aghaidh ar an saoire. Tar éis duinn tiomaint thart ar 20 km,
bhi m'thear céile chomh tinn sin nach raibh sé in ann an teach soghluaiste a thiomaint a thuilleadh. Ghlac
mé an rés i mo lamh agus ansin thiomain mé féin. Thit sé ina chodladh ansin. Faoin am ar thosaigh mé an
dara rés, bhi sé ag mothu go maith aris. Chodail muid sa teach soghluaiste, ach ni raibh oiche
shuaimhneach againn. Bhi imni ar m'thear céile, ni raibh sé in ann codladh go maith agus labhair sé fit ina
chodladh. Bhi an Tiolach ag iarraidh cosc a chur orainn cuairt a thabhairt ar an Athair Gebhard Heyder.

11 Meitheamh 1991 — Dé Mairt

Timpeall 10.00 r.n. shroicheamar Teach an Athar Gebhard Heyder, gan coinne a bheith déanta againn
roimh ré. Bhi sé tabhachtach go mbeinn ann. Thug sé roinnt leabhar maith dom le daileadh agus d'iarr sé
orm gui ar son a chuise. Bhi sé ag iarraidh leabhar a fhoilsiu faoi Rodalben, ach ni raibh sé in ann é sin a
dhéanamh toisc go raibh deirfiracha Anneliese Wafzik ina choinne.

San iarndéin, thugamar cuairt ar Mettenbuch, ait oilithreachta ata tiomnaithe do Mhuire na Paise. Bhi sé an-
alainn ann. Ba i seo an triu cuairt a thug mé ar Mettenbuch, agus casadh Annemarie orm ann, an té a
thugann aire don lathair oilithreachta. Faoi thart ar 5.30 i.n., bhiomar ar ais san Ostair cheana féin. Tugaim
buiochas do Dhia, mar bhiomar in ann gui go mér ar an mbealach. Mhothaiomar go raibh go leor grast a
ag teacht 6 Mhettenbuch.

12 Meitheamh 1991 — Dé Céadaoin
Shroicheamar Sintawa, baile sa tSeicslévaic. Ann, thug mé cuairt ar theaghlach Markuskova, ar bhuail mé
leo ag séipéal Turzovka i 1985. Thainig Muire chun solais i Turzovka i 1958.

13 Meitheamh 1991 — Déardaoin
Inniu thug mé caint i Slévaigis faoin tiontu a rinne mé chun na Creidimh Chaitlicigh i Medjugorije.

14 Meitheamh 1991 — Dé hAoine

Ar maidin, thug mé cuairt ar an Athair Daniel in Sintawa. Thug mé roinnt leabhar leis an Athair Gebhard
Heyder dé. Labhraiomar ar feadh thart ar uair an chloig. D'inis mé dé faoin tiontu a thainig orm chun an
chreidimh Chaitlicigh agus faoin gcaoi a maireann mé mo shaol sa chreideamh anois.

San trathnéna, shroicheamar Litmanova, ait a bhfuil Muire ag teacht i lathair beirte leanai faoi lathair. Nuair
a shroich mé ann, chuaigh mé direach go dti an séipéal agus casadh na leanai orm laithreach. Tar éis an
Aifrinn Naofa, chuamar chun bualadh leis an Athair Jan, inar fhan m'fhear céile agus mé féin thar oiche.
Thuig mé 6n gcéad la riamh go bhfuil na fiseanna fior agus nach bhfuil na leanai ag insint bréige. Ta gra
mor ag teacht 6 na paisti agus 6n sagart, agus is féidir leat a mhothu go bhfuil an Spiorad Naomh a
dtreoru.

Le linn na hoiche, céasadh mé; bhi an diabhal ag iarraidh mé a chosc 6 chreidiuint sna feiseanna seo.
Bhrionnaigh mé ar dhuine de na cailini fisigh. Chonaic mé i ina seasamh os mo chomhair le fiacla mora,
agus bhi eagla orm roimpi.

Ach ta aithne agam ar bhealai an diabhail agus ar a chleasacht. Bhi sé ag iarraidh mé a mhealladh chun
fuath a chothu do na fisithe. Ach nior éirigh leis.

15 Meitheamh 1991 — Satharn

Mhothaigh mé ar mo shuaimhneas leis an Athair Jan. Bhi sé amhail is da mbeadh aithne againn air le céad
bliain. Is annamh a fhaightear an leithéid de anam chinealta. Fior-bhronntanas 6 Dhia.

Maidin an lae, bhiomar go léir tar éis an Rosan a ghui le chéile i Laidin.

Ag 11.00 r.n., bhi coimisiun 6n easpag le teacht chun na heachtrai a fhiosru. Fad is a bhi deirfiur an Athar
Jan ag ullmhu an 16in, ghuigh mé an Résan den Spiorad Naomh ar son an choimisiuin, a bhi cheana féin
sa seomra in aice laimhe.
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Mhaigh mé ansin an Réscraiste Bronach, Liottin na Maighdine Beannaithe Muire, Liotuin iosa, agus cuig
Athair Sgriofa in mos don Fhuil Phriseach.

Bhi sé a haon a chlog trathnéna cheana féin agus bhi na paisti fés leis an gcoimisiun. Bhi beirt shagart
tagtha go Litmanova i bhfad roimh na himscrudaitheoiri eile. Labhair mé leo ar feadh beagnach uair an
chloig faoi mo chlaochlu agus mo shaol. D'inis mé déibh freisin faoi Iéirithe Mhuire a raibh an phribhléid
agam a fheiceail i Medjugorje. Bhi deora sna suile ag duine den bheirt shagart. Bhi siciatrai i lathair ag an
gcoimisiun freisin. Labhair mé leis an trathnéna sin. Bhi sé an-chinealta agus bhi eolas maith aige ar an
mBiobla freisin. Nios déanai, bhuail mé leis an mbeirt leanai fisithe, Katharina agus Iveta, ar mhiin mé an
tAthair Ar nDia, an Averse a Mhuire agus an Gléir a Mhuire déibh. D'fhoghlaim an bheirt acu na paidreacha
Laidine de ghlanmheabhair go han-tapa.

16 Meitheamh 1991 — Domhnach

Chdocarail mé don Athair Jan Zavacky inniu. D'fhreastail muid ar an Aifreann Naofa ag 7.30 r.n. Thug an
tAthair Jan seanmdir an-alainn. San iarndin, chuamar go dti lathair na feice, ar a dtugtar Maidan. Bhi cupla
mile oilithreach ann, agus threoraigh na leanai fisigh sinn agus an Résanna a ghui againn. San trathnéna,
thaispeain bean as Bratislava scannan duinn faoi na feice i Litmanova. Ina dhiaidh sin, chuamar ar cuairt ar
mhathair an Athar Jan, a bhi ina conai tuairim is 40 km ar shiul.

17 Meitheamh 1991 — Luan

In éineacht le hAthair Jan, chuamar ar thuras go dti na Tatras Uachtaracha, sliabhraon.

Tar éis an Aifrinn Naofa sa trathnéna, thainig a lan daoine le chéile i dteach an Athar Jan, agus d'inis mé
doibh conas a thainig mé chun na creidimh. Thug an Spiorad Naomh solas dom le linn mo chainte, agus
chuir an tAthair Jan cuid mhor di isteach ina sheanmoir an 1a dar gcionn.

Bheannaigh Dia trathndna alainn, luchaireach duinn.

18 Meitheamh 1991 — Dé Mairt

San trathnona, d'threastalaiomar ar an Aifreann Naofa i Litmanova ag 7.00 i.n. Tar éis an Chomaoineach
Naofa, d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir ar cheart dom rud éigin a ra leis an Athair Jan.

D'fhreagair iosa i Slévaigis: "Povedz mu, Ze ho [ubim." Ciallaionn sé sin i mBéarla: "Abair leis go bhfuil gra
agam do." Duirt mé seo leis an Athair Jan tar éis an Aifrinn Naofa. Rinne an tAthair Jan meangadh gaire.
San iarndin, thart ar 4.00 i.n., bhi mé i gCracaiv, ag an mainistir ina raibh an tSiar Faustina ina conai. Ta an
pictitr 'A fosa, creidim ionat', ata ar crochadh ann, chomh halainn agus chomh beoga sin gur chaoin mé ar
feadh leathuair an chloig agus gur ghuigh mé os a chomhair. Timpeall 4.45 i.n., casadh an tSiar Maria Ruth
as an nGearmain orm. Duirt si liom gurbh i a phéinteail an iomha ata ar crochadh sa séipéal i Mettenbuch.
Thug si Séaddg na Trécaire Dhiaga dom. Chuir mé aithne nios fearr ar an tSiar Maria Ruth; ta uirisle
bhréige aici. Chuir si isteach orm cupla uair agus mé ag gui go ciuin.

19 Meitheamh 1991 — Dé Céadaoin
Inniu, bhiomar in Auschwitz. Ar an 14 céanna, thaistealaiomar go Czestochowa freisin, go Banrion na
Polainne.

20 Meitheamh 1991 — Déardaoin

San trathnona d'threastalaiomar ar an Aifreann ag an Hl, tar éis do chér na dtrombdénna seinm an trathnéna
sin thart ar 3.30 i.n. agus tar éis an chuirtin os comhair iomha na Maighdine Duibhe in Czestochowa a
tharraingt siar. Thart ar 10.30 i.n., agus muid amuigh ag siul, casadh bean aosta as Varsé orainn nach raibh
ait fhanachta aici agus gan pingin aici. iocamar as di fanacht thar oiche in 6stan na bpéacach agus ansin
leanamar ar mbealach.
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21 Meitheamh 1991 — Dé hAoine
San trathnéna, shroicheamar Turzovka sa tSeicslovaic. Chuaigh muid direach go dti an séipéal. Tar éis an
Aifrinn Naofa, thug an fisi Latus Matus ait duinn fanacht don oiche i gcuirt comharsan.

22 Meitheamh 1991 — Satharn

D'fhreastalaiomar ar Aifreann na maidine in Visia, buion de chuid Turzovka. As sin, téann an cosan suas
an cnoc go dti lathair na feiseoige. Bhi Aifreann Naofa ceiliirtha ag sagart 6g darbh ainm Balaz. Bhi sé tar
éis seanmair an-alainn a thabhairt. Tion6ladh an Aifreann amuigh faoin aer toisc go raibh an oiread sin
daoine i lathair nach raibh aon spas fagtha déibh sa séipéal. Tar éis an Chomaoineach Naofa, d'fhiafraigh
mé den Slanaitheoir ca hait in Turzovka ar cheart séipéal a thégail. Ba mar gheall air seo a duirt paisti
Litmanova gur mian le Muire é seo. D'fhreagair an Slanaitheoir dom: "Tu".

Labhair an Slanaitheoir i Slévaigis aris; is € is bri leis an raiteas na 'Déan é'.

Direach ina dhiaidh sin, d'inis mé seo don sagart, an tAthair Michael Balaz. Duirt sé liom go raibh dha
eaglais tégtha cheana féin, ach ar an ait mhicheart, faraor.

San iarndéin, ag lathair na dtaispeantas, labhair mé le slua mér faoi m'iompu agus faoi Litmanova.

Tuairim is uair go leith ina dhiaidh sin, iarradh orm labhairt leis na daoine 6 thri choéiste faoi mo chlaochlu
agus faoi Litmanova. Bhi cloiste cheana ag duine acu mé ag labhairt thuas ar an sliabh.

An trathnéna céanna sin, shroicheamar ar ais Litmanova, i dteach an Athar Jan.

23 Meitheamh 1991 — Domhnach
D'fhreastalaiomar ar Aifreann na maidine i Litmanova. San iarnéin, chuamar go Cnoc na hAontaithe agus
rinneamar urnai.

24 Meitheamh 1991 — Luan — L4 Naomh Eoin

Ar maidin, d'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa. San iarndin, labhair mé ar Chnoc na hAontaithe os comhair
na gcéadta duine. In éineacht le hAthair Jan, m'fhear céile agus tridr ban eile, chuamar ar phicnic faoin tuath
agus bhi bearbaiciu againn.

Ina dhiaidh sin, thugamar cuairt ar chaipleach ar cheannaiomar cais chaorach uaidh. San trathnéna,

thainig go leor daoine aris agus labhair mé faoin tiontu a thainig orm agus faoi mo shaol creidimh faoi
lathair. Inniu freisin, comhlionadh go direach 10 mbliana ¢ thainig Muire in ait i Medjugorje, san lugslavait.

25 Meitheamh 1991 — Dé Mairt
Nuair a bhiomar ar ais i Sintawa, thugamar cuairt ar an séipéal. San trathnéna, thug mé caint, agus bhi an-
chuid daoine i lathair aris.

26 Meitheamh 1991 — Dé Céadaoin

Thugamar cuairt ar an Athair Daniel in Sintawa, thugamar bia d6é agus thugamar airgead dé. Go luath ar
maidin, ceiliradh an Aifreann Naofa lasmuigh den séipéal, toisc go raibh an séipéal & athchairiu. Direach i
ndiaidh an Aifrinn, tugadh cuireadh dom go teach Jozco; bhi sé le céad Aifreann a cheilitradh mar shagart
go gairid ina dhiaidh sin. Labhair mé agus rinne mé urnai leis ar feadh thart ar dha uair an chloig.

San iarnéin, thionlaic sé inar dteannta ar chuairt ar chaibeal. Ghuigh muid ann aris. San trathnéna, bhi
daoine bailithe le chéile aris agus labhair mé aris faoi mo chreideamh.

27 Meitheamh 1991 — Déardaoin
An Ostair

28 Meitheamh 1991 — Dé hAoine
San trathnona, shroicheamar an baile aris i Rot.
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30 Meitheamh 1991 — Domhnach
D'fhreastalaiomar ar Aifreann HI i Rot. Thug mé cuireadh do shagart Polannach, an tAthair Stanislav,
teacht linn go Rodalben.

1 1Gil 1991 — Luan

Inniu in Rodalben, rinneadh émds don Fhuil R6-Naofa agus Luachmhar.

Ar maidin, d'threastail mé ar an Aifreann Naofa i Rot. Timpeall 12.30 i.n., thainig an tAthair Dochart don 16n.
Thainig an tAthair Josef 6n bParaguai freisin agus chuir sé isteach linn don bhéile. Ba mhor an t-iontas
dom gur thaisteal beirt shagart agus 20 duine eile linn go Rodalben.

5 Uil 1991 — Aoine Chroi Naofa

D'fhreastail mé ar Oiche na hAithri i nGrombach agus chuaigh mé chun na fior-aithri ann. Ag an deireadh,
bhi brén mér orm. Bhi ceathrar sagart i lathair, agus mar sin féin, chuaigh an tAthair Dochart go dti an cul
agus d'fhorghain sé an Naofa

Chuir sé an Chomaoineach ar na daoine agus iad ina seasamh, cé nach raibh ach tuairim is ochtar n6
deichniur ag an gcul. Mhothaigh mé gur slap sa tualann a bhi ansin. Agus mé ag fail na Comaoine Naofa,
chuaigh mé ar mo ghluine ar an urlar. Ach smaoinigh mé ar na daoine nach féidir leo dul ar a ngluine ar an
urlar gan tacaiocht né cabhair. D'fhiafraigh mé deam féin cén fath a raibh binsi comaoine ann. Ni ar na
daoine ata an locht; ni raibh foighne ag an sagart agus ni raibh uaidh ach an scéal a bhrostu. Tar éis an
Chomaoine Naofa, d'fhiafraigh mé de iosa an raibh sé sin ceart.

D'fhreagair iosa go sach géar: "Ni raibh sé ceart."

8 1ail 1991 — An Luan

San iarnéin, d'thiafraigh mé den Slanaitheoir faoin litir a scriobh deirfiiracha Anneliese Wafzig (an tridr acu)
chugam. Sa litir, chuir an triur deirfiur i gcoinne an leabhar faoi Rodalben a fhoilsiu. An chuis a thug siad na
gur éirigh Anneliese Wafzig anduilithe ar mhorfin sa deireadh. Duirt josa liom éisteacht leis an méid a
déarfadh an tAthair Gebhard liom. Mar sin, caithfidh mé dul ar ais go Regensburg chun an tAthair Gebhard
a fheiceail.

9 Idil 1991 — Dé Mairt

D'éirigh mé in adharca i gcapall na hoibre. D'fhiafraigh mé de iosa an dtégfadh sé seomra urnai da
mbeadh sé i mo chas. Duirt iosa: "Sea".

Duirt mé le hiosa nach raibh aon airgead agam. Duirt iosa liom: "Guigh ar son an ruin seo." Fuair mé

go leor grastal agus ghabh mé buiochas le hiosa astu.

Maidin inniu, thit mo chomhghleacai Veronika i laige. Ta si faoi lathair i ranndg Timpisti agus Eigeandala
na néareolaiochta.

10 Iail 1991 — Dé Céadaoin
Bhi mé sa séipéal ag gui, ach ni dhearna mé freastal ar an Aifreann Naofa inniu.

11 1dil 1991 — Déardaoin

Chuaigh mé go dti an Aifreann Naofa i Rot. Ag 4.30 i.n. chuaigh mé go Mainistir Stift-Neuburg chun dul
chun na hAithri. Chuala sagart aosta m'Aithri. Ni raibh mé sasta.

Labhair sé go dona an-chuid faoi dhaoine a fhaigheann an Chomaoine ar an teanga.

Mheas sé go raibh sé mi-ealaionta agus duirt sé freisin go mbionn anail olc ar dhaoine airithe. Duirt mé leis
gur nigh fosa cosa na ndiscipil, agus d'fhreagair sé go nighfidis a gcosa féin freisin. Ina dhiaidh sin, duirt mé
nar chuir sé déistin ar iosa cosa na ndiscipil a ni, ach bheartaigh mé gan dul chuig an sagart sin aris.

Ag 11.00 i.n., thainig Bernd 6 Ladenburg lena bhean chéile. Thug sé cuig leabhar le Maria Agreda liom le
[éamh.

13 1ail 1991 — Satharn
Thiomain m'fhear céile agus mé féin go Regensburg chun bualadh leis an Athair Gebhard Heyder.
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14 1ail 1991 — Domhnach

Ag 10.00 r.n. d'fhreastail muid ar an Aifreann Naofa ag mainistir na gCarmailiti. O 11.30 r.n. go 5.00 i.n.
chaith mé an trathnéna leis an Athair Gebhard. Dar liomsa, is iosa beo é an sagart seo. Ni féidir ach rudai
maithe a fhoghlaim uaidh. Tugaim buiochas do Dhia go raibh mé in ann am a chaitheamh leis. Ag an
deireadh, bheannaigh sé muid, bheannaigh sé ar dteach soghluaiste agus na hearrai a thugamar linn le
beannu: salann, uisce, rosanna, pictiuir, srl.

D'fhearann sé na hearrai go halainn, i Laidin, ag usaid an tseanfhoirmle beannaithe agus an dithreabha.
Ar an turas abhaile, rinneamar an-chuid urnai.

15 1udil 1991, Luan

Chuaigh mé go dti an séipéal in Malsch le Fridolin. Tar éis an Chomaoineach Naofa, d'fhiafraigh mé den
Slanaitheoir faoin leabhar faoi Rodalben agus an Fhuil Phrasach. D'fhreagair iosa: "Sea, a inion, t& an
leabhar le scriobh." Bhi an cheist seo fés go mér ar m'intinn, mar bhi litir faighte ag an Athair Gebhard
freisin 6 na tri deirfiur de chuid Anneliese Wafzig. D'inis mé gach rud do Fridolin laithreach bonn freisin,
mar is as Rodalben é, tar éis an tsaoil.

San trathnona, bhi an Slanaitheoir linn aris sa ghrapa urnai. Thainig a lan daoine ag gui. Ghlac an tAthair
Dochart le hadaimh. Rinneamar adhradh don Slanaitheoir.

Bhi sé an-alainn. Gabhaim buiochas le Dia as an ngrasta moér

seo. Chuaigh mé a chodladh ag 3.00 r.n.

16 1ail 1991 — Dé Mairt

Mhothaigh mé na beannachtai iomadula a bhi bronnta orm, mar go raibh mé lan le fuinneamh agus sona,
cé gur chuaigh mé a chodladh chomh déanach sin. Os rud é go raibh mo chomhghleacai Veronika fés ar
an gcuisleacht, b'éigean dom na X-ghathanna go léir a dhéanamh i m'aonar.

17 1dil 1991 — Dé Céadaoin
D'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa i Séipéal Naomh Roch i Mingolsheim. Chuaigh mé chun aithri ann
freisin.

18 luil 1991 — Déardaoin

Chuir Fridolin glaoch orm agus d'iarr sé orm fiafrai den Slanaitheoir, anois agus cogadh ar siul sa tSeirbia-
Mhair, ar cheart déibh dul go Medjugorje agus an mbeadh Claude as Lucsamburg ag teacht leo. An
trathnodna sin sa séipéal, d'fhiafraigh mé de losa faoi seo. Duirt iosa liom: "Ba cheart déibh dul. Ni bheidh
Claude as L. ag teacht."

19 14dil 1991 — Dé hAoine
Chuir Fridolin glaoch orm aris agus bhi fonn air a thail amach cad a bhi raite ag an Slanaitheoir. D'inis mé
do.

20 luail 1991 — Satharn
Thiomain muid go Heidelberg chun post a thail do mo neacht, a bhi ar cuairt chugainn ag an am. Fuair si
post mar chuntoir cistine.

21 1ail 1991 — Domhnach

D'fhreastail mé ar Aifreann Hl in Rot agus, ag 1.00 i.n., ar ghui an Roésaire sa séipéal agus ar na deabhoidi.
San iarndéin, chuaigh m'fhear céile agus mé féin amach ar thuras; thogamar turas baid ar an Neckar agus
chuamar ag siul. Bhi sé go halainn. Bhain m'fhear céile sult as freisin.

22 1ail 1991 — Luan

Bhi mé sa séipéal in Rot. Thug an tAthair Vogt seanmoir faoi Mhuire Mhagdala. Nuair a labhair sé faoi
Mhuire Mhagdala a bheith ina striapach, chuir sé an-iontas orm agus mhothaigh mé pian i mo chroi.
Thairg mé an phian seo laithreach ar son tiontu na bpeacaigh. Bhuail an raiteas seo go hard mé, mar
mhothaigh mé nach raibh sé fior.
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Tar éis an Chomaoineach Naofa, d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir: "Céard a bhi i Muire Macdalam?"
D'fhreagair iosa: "Peacai a bhi inti." D'fhiafraigh mé ansin den Slanaitheoir cén fath ar dhuirt an tAthair

Vogt é sin.

D'fhreagair iosa: "Mar is fearr leis é ar an mbealach sin."

Ag 8.00 i.n., bhi cruinniu eile de ghrupa urnai ann. D'umhain mé go mér ar son an Athar Vogt. Mhair cruinniu
an ghrapa urnai inniu beagan nios faide; bhi sé an-deas.

23 luil 1991 — Dé Mairt

Timpeall 6.00 i.n., chuir Fridolin glaoch guthain chun a ra nach mbeadh Claude ag teacht go Medjugorje
linn. Mhinigh Fridolin go raibh eagla ar Claude taisteal go dti an tlugslavait mar gheall ar an gcogadh. Le
linn ar gcomhra, thuig mé go raibh eagla ar Fridolin freisin. Bhi sé féin ag leisceacht fiu faoi dhul go
Medjugorje. Duirt mé leis: "A bheagchreidmheach, conas is féidir leat a bheith eagla ort nuair a duirt iosa
leat imeacht?"

San trathnona, d'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa i Rot. Tar éis an Chomaoineach Naofa, d'fhiafraigh
mé den Slanaitheoir ar cheart dom labhairt le hAthair Vogt faoci Chomaoineach a ghlacadh sa lamh agus
faoi Mhuire Magdala. Duirt an Slanaitheoir liom: "Sea, Dé Sathairn."

24 1uil 1991 — Dé Céadaoin

Agus roinnt Résaireacha guite agam an la sin cheana féin, d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir sa chaibeal
ag m'ionad oibre. D'fhiafraigh mé de an n-athrédh Athair Vogt a dhearcadh da labhréinn leis Dé Sathairn
faoi Chomaoine a fhail sa lamh. Duirt iosa nach n-athrédh sé. Duirt mé le hiosa nach mbeadh ga ar bith
agam labhairt leis sa chas sin. Ach d'fhreagair iosa: "Sea, t4. Déan mar a deir sé leat."

Smaoinigh mé nach mbeadh sé éasca an rud a deir an tAthair Vogt a dhéanamh nuair nach ndéanann an
tAthair Vogt an rud a deir losa.

Ach duirt mé le hiosa: "Déanfaidh mé é."

Nios déanai, d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir ar cheart do mo mhac a bheith ina shagart né ar cheart do
pésadh. D'fhreagair losa: "Sea, ba cheart dé a bheith ina shagart."

Ni raibh sé sin éasca domsa, mar bhi a fhios agam nach raibh fonn ar mo mhac a bheith ina

shagart.

Ina dhiaidh sin, d'thiafraigh mé den Slanaitheoir ar cheart dom a insint do, agus d'fhreagair

fosa: "Ni hea, cuirfidh mise an t-eolas air; tuigfidh sé é do féin."

Anois ta a fhios agam go gcaithfidh mé gu leor urnai a dhéanamh ar son mo mhic. A Thiarna agus a Dhia,
buiochas leat go bhfuil a thios agam go mbeidh mo mhac ina shagart.

A Thiarna, go ndéantar do thoil.

Sea, a Thiarna, is € mo mhac aonair € agus mar sin féin ni liomsa &, éir is leatsa an bheirt againn.

25 luil 1991 — Déardaoin
Bhi mé sa séipéal in Rot don Aifreann Naofa. Tar éis an Chomaoineach Naofa, d'fhiafraigh mé d'losa cén
uair ar cheart dom dul chun bualadh leis an Athair Vogt. Duirt sé: 'An Satharn'.

26 luil 1991 — Dé hAoine
Tar éis an Aifrinn Naofa i Rot, d'thiafraigh mé de Athair Vogt an bhféadfainn labhairt leis Dé Sathairn.
D'aontaigh sé, agus shocraiomar coinne do Dé Sathairn ag 4.00 i.n.

27 1ail 1991 — Dé Sathairn

Ag 7.15 r.n., d'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa le mo neacht i Wagh&ausel. Le linn na Coisrice, chonaic mé
an sagart agus an séipéal cludaithe le dorchadas, cé nach raibh sé lan-dorcha. Agus an Chomaoineach
Naofa a fail agam, duirt mé le hiosa: "T4 ta liom".

Bhi gach duine ina seasamh agus an tOiche Naofa a fail acu. Chuaigh mé ar mo ghluine ar an urlar. Bhi
leisce ar an sagart an Chomaoineach Naofa a thabhairt dom. Chrith sé, amhail is go raibh Satan ag
tarraingt a lamha siar. Tar éis an Aifrinn, ghuigh mé ar mo ghldine os comhair an teampaill ar son an
tsagairt seo. Ansin d'fhiafraigh mé de dhuine éigin cén t-ainm a bhi ar an sagart agus fuair mé amach

gurbh é an tAthair Florin a bhi ann.
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Bhi roinnt ban 6 mo ghrupa urnai a raibh aithne agam orthu ann, agus d'iarr mé orthu gui ar son mo run
agus duirt mé leo go raibh coinne agam leis an Athair Vogt an 14 sin.

D'iarr mé freisin ar Inion Vetter agus ar mo neacht gui ar son mo run idir 4.00 i.n. agus

5.00 i.n.

Nuair a shroich mé Teach an Athar Vogt ag 4.00 i.n., chuir sé failte chroilil romham agus labhraiomar ar
feadh thart ar 50 néiméad. Labhraiomar faoi Chomaoin a fhail ar an teanga agus sa lamh, agus faoi Mhuire
Macdala. Duirt mé leis nach striapach a bhi i Muire Macdala, ach peacai.

0 5.45i.n. go 10.30 i.n., thainig Nicol agus Adriana, beirt bhan as an tSlévaic, ar cuairt chugam.

Labhair mé faoi Dhia agus faoi mo chlaochlu. Ina dhiaidh sin, Iéamar teachtaireachtai Mhuire in Litmanowa
(an tSeicsloéivéir). Mhuin mé doibh conas an Résanna a ghui.

Ina dhiaidh sin, thainig beirt bhan 6n lugoslavia a bhfuil cénai orthu sa Ghearmain anall freisin.

28 Idil 1991 — Domhnach
D'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa i Rot. Mhuin mé an Rosaire do mo neacht, Jaqulina. Ina dhiaidh sin,
ghuigh muid dha Résaire eile agus muid ag siul sa choill.

29 ludil 1991 — Luan
Grupa urnai ag 8.00 i.n. Bhi an tAthair Dochart tagtha freisin.

12 Lanasa 1991 — Luan

Le cupla la anuas, taim ag gui beagnach go laethuil go gcuirfeadh Muire go leor daoine chun teacht isteach
sa ghrupa urnai anocht. Nior chuir Muire an Mhathair dioma orm, mar nior chuir si riamh. A mhalairt ar fad,
sa séipéal ag Malschenberg, ait ar cheilitir an tAthair Dochart an Aifreann Naofa, freisin ag 8.00i.n., is
fiorbheagan daoine a bhi i lathair. B'fhearr da mbeadh am eile roghnaithe ag an Athair Dochart doé.

Ar an |14 sin, sa ghrupa urnai, Iéamar na teachtaireachtai 6 Mhuire a thug si i Litmanowa.

19 Lunasa 1991 — An Luan

Inné, chuir an tAthair Dochart glaoch orm agus d'fhiafraigh sé an bhféadfadh sé teacht inniu. Dha la
roimhe sin, thug an tAthair Buran as Mannheim cuairt orm. Chuir sé beannachtai 6n Athair Johannes ar
aghaidh chugam. Thuig mé nach raibh an tAthair Buran macanta agus d'éirigh mé amhrasach. Bhi go leor
rudai faoi nar thaitin liom; mar shampla, is fearr leis an gComaoineach a fhail ina lamh, ionas nach féidir a
aithint gur sagart é; ni chaitheann sé cros, na éadai sagairt, na comhartha ar bith eile ar a oifig. Bhuail sé
liom amhail is da mbeadh sé seolta ag an Athair Johannes mar bhrathadéir. Mhothaigh mé freisin go raibh
sé uaillmhianach. Duirt sé: "Nil a leithéid de chumhacht ag aon duine agus € ina shagart le linn an
Chomaoineach Naofa." D'threagair mé, "Sea, ta an ceart agat, ach nil a leithéid de dhualgas ar dhuine ar
bith agus é ina shagart." Nior thaitin sé leis gur dhuirt mé sin.

An trathnéna Dé Luain sin, le linn an ghrapa urnai, duirt an tAthair Dochart go raibh sé chomh humhal
céanna an Chomaoine a fhail sa lamh agus a fhail ar an teanga. Dar liomsa, bhraith mé amhail is gur
bualadh sa aghaidh mé, agus ghortaigh sé go mér mé.

20 Lunasa 1991 — Dé Mairt
D'fhan Ingrid Bauer linn ar feadh aon lae déag. Inniu, thiomain m'fhear céile ar ais go Pirmansens i. D'fhan
si anseo saor in aisce agus bhi si ag iarraidh a creideamh a neartu.

21 Lunasa 1991 — Dé Céadaoin

Bhi mé faoi chra ag trialacha. Rinne an Satan iarracht a chogarnu liom nach é iosa a bhi ag labhairt liom,
ach an diabhal. Cé go raibh mé imithe go dti an chomaoin ar an 14 Lunasa agus an 19 Lunasa, lean na
cathuithe orthu ag teacht ar ais.

Tar éis mo Chéad Chomaoineach Naofa, d'iarr mé ar iosa: "larraim treoir ort. Ma labhraionn an Satan liom,
inis dom, le do thoil. Beidh mé nios curamacha."
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Is ar éigean a bhi mé criochnaithe ag labhairt nuair a duirt i(?sa liom: "Labhair mé leat." D'fhiafraigh mé de
seo freisin toisc gur cheap an tAthair Vogt gur mhithuig mé losa cupla seachtain roimhe sin. Gabhaim
buiochas le Dia gur thuair mé an deimhniu seo gurb é losa a labhraionn liom agus ni an diabhal.

23 Lunasa 1991 — Dé hAoine
Tar éis na hAifrinn Naofa, thug mise agus m'fhear céile aghaidh ar an mboéthar. Bhi fonn orainn dul go
Chevremont sa Bheilg.

24 Lunasa 1991 — Satharn
Bhiomar in Banneaux, ag 'Mathair na mBocht'.

25 Lunasa 1991 — Domhnach

Gach bliain, tiondltar an 'Tiondl Idirnaisiunta na nAnamacha Beaga' in Chevremont.

Go gairid roimh an Aifreann Naofa, chuaigh mé chun an chonfais. Theastaigh uaim fail réidh le mo pheacai
beaga agus a bheith glan go hiomlan. Agus an Chreasa a gui agam, chuala mé guth ag iarraidh orm an
urnai a threoru i gCrdéitis os comhair na bpiliméireachta go léir. Deicaid amhain den Résanna, direach mar
a tharla anuraidh in Lourdes. Smaoinigh mé, da mba toil le Dia é agus da mba mhian le Muire &, go
dtreordinn an urnai. Timpeall 3.00 i.n., ba é mo sheal é. Thug mé cuireadh do Mhuire agus d'iosa gui liom
agus d'iarr mé ar an Slanai a bheith liom.

D'stiuir mé an urnai go fiordhiograiseach, 6 chroi agus go soiléir, agus ni raibh eagla orm gui os comhair
na milte duine. A mhalairt ar fad, mhothaigh mé neart san urnai nach raibh a leithéid ann riamh cheana.
Gabhaim buiochas le Dia agus le Muire as an muinin ata agam iontu.

26 Lunasa 1991 — An Luan

Maidin an lae sin, rinne mé X-ghathu ar thear, Thomas Henze. Bhi sé buailte ag duine éigin; bhi sé gan
didean agus gortaithe. Rinne na dochtuiri scrudu air agus chuir siad uaidh €, ag ra go raibh sé mishlaintiuil.
Duirt mé leis go bhféadfadh sé fanacht i mo theach go dti go mbeadh biseach air aris. Sa othar seo, chonaic
mé losa, ag fulaingt agus gan chabhair. Chuir mé fios ar m'fhear céile agus duirt mé leis go raibh mé ag
tabhairt fir dhiomhaoin abhaile liom. Bhi an-fhearg air. Ach toisc go raibh gui déanta agam faoin abhar seo
sa séipéal roimh ré, b'éigean do m'fhear céile toil Dé a dhéanamh.

Déanaim é seo as gra mor do losa agus do Mhuire, mar creidim ma ghraionn tu iosa le do chroi ar fad,

go bhfuil gra agat do dhaoine eile freisin.

Timpeall 4.00 i.n., shroich an t-othar, Tomas, an teach. Thug mé abhaile liom é. Sa charr, ghuigh mé an
Résaire Bréonach. Bhi an boladh a bhi ag teacht 6 Thomas dochloite. Bhi boladh uafasach as. Sa bhaile,
d'aimsigh mé éadai agus broéga glana dé, agus ansin chaith sé cithfholcadh. San trathnéna, d'ith muid
gulaish le ris agus sailéad. D'ith ar n-aoi an-chuid.

Tar éis an dinnéir, d'iarr mé air an gairdin a uisceail fad is a chuaigh mise go dti an séipéal. Thairg mé an
Chomaoineach Naofa ar a shon.

Bhi Tomas i lathair freisin le linn an ghrupa urnai trathnéna agus ghlac sé pairt sna paidreacha.

Thug an tAthair Dochart banc beag comaoineach leis inniu. Ta suil agam go dtabharfaidh sé an phataen leis
an chéad uair eile freisin, ionas nach dtiteann an Slanaitheoir ar an urlar aris. Chuir sé sin an-bhriseadh orm.
Gheall an tAthair Dochart dom go dtabharfadh sé an phataen leis an chéad uair eile.

27 Lunasa 1991 — Dé Mairt
Thug mé Tomas, an t-othar, ar ais go dti an clinic; athshocraiodh a shrén.

28 Lunasa 1991 — Dé Céadaoin
Chuaigh mé le hAdriane 6 Emmertsgrund go Séipéal Rochus in Mingolsheim, ait ar chuaigh mé chun aithri.
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29 Lunasa 1991 — Déardaoin
Chuaigh mé go dti an séipéal i Rot le mo neacht, Ratko.

30 Luanasa 1991 — Dé hAoine
Chuidigh mé le Ratko post a lorg agus chuaigh mé leis go dti an séipéal i Rot aris. Rinne sé an Résach liom.

31 Lunasa 1991 — Satharn
Chuaigh mé go dti an séipéal in Waghausel le Jaqulina ar maidin. Ina dhiaidh sin, chuamar ag
siopadoireacht ag Globus. San iarnéin, thug Erich pictiur a léirigh an t-aonu staisiin déag den Chrois.

1 Mean Fémhair 1991 — Domhnach
D'fhreastalaiomar ar an Aifreann Naofa i Rot.

2 Mean Fémhair 1991 — Luan

Sa chaibeal sa chlinic, d'thiafraigh mé den Slanaitheoir faoin gcomhra a bhi agam leis an Athair Johannes an
Ia roimhe sin. Bhi fonn ar an Athair Johannes a fhail amach cad a bhi raite ag an nEaspag Platon.

Ach nior nocht mé aon rud faoin gcomhra a bhi agam leis an nEaspag Platon Gorniliak.

Is décha go raibh aiféala ar Athair Johannes Ortynskyj faoina chuid leabhar. Duirt an

Slanaitheoir liom sa séipéal go raibh an rud ceart déanta agam.

Deo gratias.

Grupa urnai an trathnéna: D'earnaigh an tAthair Dochart an Chomaoineach Naofa, agus é ag baint Usaide
as raca comaoine agus paitin den chéad uair. Thug mé faoi deara go raibh gach duine thar a bheith sona
agus go raibh an grasta faighte acu.

6 Mean Fémhair 1991 — Aoine Chroi Naofa

San trathnona, d'fhreastail mé ar Oiche an Atonement i nGrombach. Tar éis an Aifrinn Naofa, an

Adhradh an Slanaitheora. D'fhéach mé ar an taispeantas agus chaoin mé go searbh. Bhi sé raite ag an
Easpag Ratzinger nach raibh Medjugorje osnadurtha; sin a bhi raite sa *Bildpost*.

Chaoin mé ar feadh thart ar 15 ndéimeéad.

Ansin labhair iosa liom. Bhi an guth inmheanach soiléir agus gléineach, mar nach raibh riamh cheana.

Duirt iosa: "Féach ar mo chrois." Bhi an chrois ar crochadh os cionn an altair agus os cionn na taispeantain.
D'fhéach mé ar an gcrois agus chuala mé é ag leanuint ar aghaidh: "An gcreid siad mé?"

Ag sin, stop mé de bheith ag caoineadh laithreach.

Creidim gur bhain iosa na deora diom. Domsa, ba dheimhnit é seo go bhfuil Medjugorije fior; nil ann ach go
ndiultaionn an Eaglais € a chreidiuint.

Sa chéad seachtain de Mhean Fémhair, bhi mé tar éis ceist a chur ar an Slanaitheoir faoi Litmanova sa
tSeicsloivéin agus fuair mé an freagra: "Is osnadurtha iad na feiseanna sa tSeicsléivéin."

Duirt mé leis sin nach raibh na paisti ag insint bréige, ansin chuaigh mé go dti an caibeal sa chlinic agus
d'fhiafraigh mé aris, mar chuimhnigh mé ar radharc socair Ivetka, duine de na fisithe, agus chuir na suile
sin ag machnamh mé. D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an bhféadfadh an diabhal an radharc sin a chruthu
freisin. Duirt an Slanaitheoir, "D'fhéadfadh."”

Ansin d'ishin sé: "Ta na taibhsi osnadurtha."

Nior thuig mé méran de seo ag an am. Ni féidir liom ach a ra mar a deir Naomh Pél: Scrudaigi gach ni,
agus coinnigi an mhaith.

12 Mean Fémhair 1991 — Déardaoin

Chuaigh mé chun an chonfais i Mainistir Neuburg. Thug an sagart an phinsean dom go ligfinn don
Slanaitheoir breathnd orm. Nior dhuirt sagart ar bith a leithéid liom riamh cheana, agus bhi athas orm go
raibh fonn ar an Slanaitheoir breathna orm.
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13 Mean Fémhair 1991 — Dé hAoine
Aifreann na Faire sa Rot. Bhi an séipéal maisithe le crainn gitise don 'Aifreann Hubertus'. Nior thaitin sé sin
liom, mar bhi sé cosuil leis an Nollaig agus nior dhealraigh sé oiriinach.

14 Mean Fémhair 1991 — Satharn

D'fhreastail mé ar an Ard-Aifreann i Malschenberg. Tugadh mo chrois isteach sa séipéal, a sheasann de
ghnath inar seomra leapa in aice le mo leaba.

Ba iad daoine 6ga a bhi i gceannas ar an Aifreann. Mar sin féin, bhi easpa 6mdis ann. Caithfimid an
traidisiun a chothu agus gan an séipéal a iompu ina amharclann.

16 Mean Fémhair 1991 — Luan
Chuaigh mé go dti an caibeal sa chlinic. San trathnéna, d'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa in Rot. Ina
dhiaidh sin, bhi grapa urnai ann; bhi an tAthair Dochart tagtha freisin.

Deireadh Fémhair 1991

Tar éis cuardach fada, fuair mé m'irisin aris.

D'fhreastail a Ian daoine ar shochraid ar sean-shaor pardiste, an tAthair Kdstel, agus go leor sagart ina
measc. Bhi an tuiscint agam go raibh nios mé 6moais a thabhairt don Athair Késtel na mar a bhi a thabhairt
do Dhia. D'aitigh na sagairt ar na creidmhigh an Chomaoineach Naofa a ghlacadh ina seasamh, cé go
raibh an raille comaoine ann. Nuair a ghlac mé an tOiche Naofa, chuaigh mé ar mo ghluine ar an urlar.
Mhothaigh mé go raibh an-chuid spiorad neamhghlan i lathair agus thuig mé go mbeadh siad tar éis mé a
stroiceadh as a chéile da gceaddfai déibh. Agus mé ag aon mé féin le hiosa tar éis an Chomaoineach
Naofa, duirt mé leis an Slanaitheoir: 'Anois ta an oiread sin sagart againn, agus fés, daileann siad an
Chomaoineach Naofa ar bhealach a fhagann go gcaithfidh daocine seasamh.' Ansin chuala mé: 'Fan ar do
ghluine, a inion.' Ag an néiméad sin, d'éirigh go leor rudai soiléir dom.

Tar éis cupla 14, chuir mé an tOirmhinneach Vogt ar an eolas faoi seo. Duirt an tOirmhinneach Vogt nach
raibh feidhm aige seo ach fum féin agus nach raibh baint aige le daoine eile.

23 Samhain 1991
D'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa i gCapallan Naomh Roch i Mingolsheim. Ann, chuaigh mé chun an
chonfais le miseanach.

25 Samhain 1991 — Luan — Fhéile Naomh Caitriona

D'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa i Rot. Le linn mo chomhluadar le hiosa tar éis an Chomaoineach
Naofa, duirt iosa liom: "Guigh, guigh go leor, a inion; ta cogadh ag teacht 6n Ruis!"

Ar dtus bhi an-eagla orm, agus ansin chaoin mé. D'fhiafraigh mé ar cheart dom dul chuig an Athair Vogt.
Duirt fosa: "Ni hea, ni chreidfidh sé thd." Ansin d'fhiafraigh mé a thuilleadh ar cheart dom insint don ghrtpa
urnai. Duirt iosa go gcaithfinn.

Bhi mearbhall orm, mar go raibh sagart i lathair sa ghripa urnai freisin. D'fhag mé an

séipéal agus mé faoi anacair mhér mhothichanach agus chaoin mé go searbh.

Lasmuigh den séipéal, bhi Rita agus beirt bhan eile 6 Pimasens ag fanacht liom cheana féin; bhi siad ag
iarraidh a bheith pairteach sa ghrupa urnai.

Sula nduirt mé aon rud faoi sa ghrapa urnai, d'iarr mé ar an Athair Dochart beannacht a thabhairt dom. Bhi
an Slanaitheoir tugtha leis ag an Athair Dochart agus rinneamar adhradh Dé. Ach niorbh fhéidir liom
stopadh ag smaoineamh ar fhocail an tSlanaitheora agus chaoin mé agus bhi mé ag osnail.

26 Samhain 1991 — Dé Mairt
Bhi mé ag sinsmaoineamh ar an gcogadh agus d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir cathain
a tharlédh sé. Duirt an Slanaitheoir: "Go luath."

27 Samhain 1991 — Dé Céadaoin
D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an raibh na focail seo tabhachtach
domsa amhain. Duirt an Slanaitheoir: "Inis do chach!™
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29 Samhain 1991 — Dé hAoine
Sa séipéal ag an obair. Theastaigh uaim a bheith cinnte, mar sin d'fhiafraigh mé faoin gcogadh aris eile.
Chuala mé aris é: "Beidh cogadh sa Ruis."

2 Nollaig 1991 — Luan

11.15 r.n. sa séipéal sa chlinic. Bhi athas orm go raibh cead agam glacadh ar ghluine os comhair an
teampaill aris. Ghlac mé comhluadar spioradalta agus d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir ca raibh Sé nuair a
labhair Sé liom. D'fhreagair iosa: "I ndoimhneacht an chroi."

Lean mé ar aghaidh agus d'fhiafraigh mé de conas ba cheart dom a mhiniu do

dhaoine eile go raibh mé & chloisteail. Duirt iosa: "Is rud osnadurtha é seo;

murach sin, ni uaimse a bheadh sé." D'fhiafraigh mé tuilleadh an bhféadfadh sé

a bheith go raibh mé faoi hipeandis.

Duirt iosa: "Ni féidir le haon duine a aontaionn lena chroi féin é féin a hipitéisiu."

Smaoinigh mé ar an gcogadh san lugoslavia agus ar an gcaoi ar thaistil na fisithe lvan agus Jakov thar
lear. D'fhiafraigh mé ar cheart domsa an Ghearmain a thagail freisin, mar gheall ar an gcogadh ata le
teacht. Ach duirt iosa: 'Ni maith liom buachailli boige.'

Ansin, smaoinigh mé ar Naomh Muire de La Bruyeére, a throid i gcoinne na n-Anglach agus a shaor an
Fhrainc. D'inis mé do iosa freisin faoi mo mhac, nach bhféadfadh sé cogadh ag teacht 6n Ruis a shamhlu.
Duirt iosa liom: "Caithfidh sé dul chun aithri go prainneach."

San trathndna, le linn an ghrupa urnai i ndiaidh an trid deachad den Résra, bhiomar i dtosach cupla
noéiméad ciunais mar is gnach, ionas go bhféadfadh gach duine gui 6 chroi agus a n-intinn a ofrail.
D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir ar cheart dom teachtaireacht a chur ar aghaidh chuig an ngrupa urnai.
Duirt losa: "Abair le gach duine go bhfuil gra agam déibh."

Ba é sin an chéad uair a chuala mé an Slanai sa ghrupa urnai.

3 Nollaig 1991 — Dé Mairt

Sa chaibeal sa chlinic, chuala mé guth josa:

"Eist liom, a inion, guigh, guigh go fliirseach."

An trathnéna sin in Rot, sa séipéal, bhi ceol taifeadta a sheinm le linn na Cumhacht Naofa; ni raibh mé in
ann mo chroi a oscailt don Slanaitheoir — bhi an ceol ag cur as dom.

4 Nollaig 1991 — Dé Céadaoin

| seomra na ndochtuiri sa chlinic thart ar 10.45 r.n.: Aontaigh mé leis an Slanaitheoir agus chuala mé an
guth: "Is tu mo sheirbhiseach; déan gach a n-insim duit. Biodh muinin mhor agat asam.

Fanaigh go daingean. Ta saol gairid romhat. Tabharfaidh mé leat go mbeidh tu liom. Is é do chreideamh an
cruthunas air seo."

Direach tar éis dom é a scriobh sios, d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir ar scriobh mé sios i gceart é.
D'fhreagair josa: "Sea, a inion".

San trathnéna: Gach 13, rinne mé nios mé urnai ar son an Athar Vogt agus ar son a shoilsithe, agus d'iarr
mé ar losa cead a thabhairt dom labhairt leis an Athair Vogt. Duirt iosa: "Imigh."

0 6.00 i.n. go 6.45 i.n. labhair mé leis an Athair Vogt. Tar éis an chomhra seo, duirt an tAthair Vogt liom go
raibh meas aige orm agus gur chéir dom leanuint ar aghaidh mar a bhi mé.

Nuair a d'fhiafraigh mé de cén chiall a bhi le focail osa, "is é do chreideamh an cruthinas air seo",
d'fhreagair sé: "An ga duit gach rud a thuiscint?"

5 Nollaig 1991 — Déardaoin

Ag 9.00 r.n., d'thiafraigh mé den Slanaitheoir an raibh sé fior nach raibh orm gach rud a thuiscint, mar a
duirt an tQOirirc Vogt. Duirt an Slanaitheoir: "Sea, ni ga duit gach rud a thuiscint. Tiocfaidh gach rud ina am
féin. Cibé rud nach dtuigeann tu, tabhair ar ais chugam é."

D'fhiafraigh mé ansin den Slanaitheoir ar cheart dom an rabhadh faoin gcogadh én Ruis a sheoladh chuig
priomheagarthoir *Bild am Sonntag*.

D'fhreagair an Slanaitheoir gur choir dom é sin a dhéanamh inniu.
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6 Nollaig 1991 — Dé hAoine

Chuaigh mé go dti an caibeal sa chlinic thart ar 8.25 r.n. agus ghuigh mé ann go bhfoilseofai an litir. Agus
mé ag gui, d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an raibh an litir go maith. Seo a bhfreagra: "Ta do litir go maith."
Lionadh mé le grasta agus chaoin mé le luchair toisc go bhfuil gra agam don tSlanaitheoir.

Duirt an Slanaitheoir liom: "Ta gra mér agam duit; imigh i siochain."

An trathnéna sin sa séipéal in Rot: d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir conas a d'théadfai an cogadh a
sheachaint. D'fhreagair an Slanaitheoir: "Tri throscadh agus urnai amhain."

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir freisin cén fath a raibh sé ag labhairt liomsa as gach duine, agus mé i mo
pheacai. D'fhreagair an Slanaitheoir: "Is peacai é gach duine."

Mar sin féin, lean mé orm ag déanambh iontais cén fath a raibh Sé ag labhairt liomsa,

agus chuala mé a ghlér: "Téim isteach san it is toil liom."

7 Nollaig 1991 — Satharn

Go luath ar maidin, d'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa i Mingolsheim i Séipéal Naomh

Roic. Tar éis an Chomaoineach Naofa, duirt an Slanaitheoir liom: "Labhair leis an

misinéir."

Labhair mé leis an misinéir faoi mo chlaochlu agus faoin gcogadh. Chaoin sé agus muid ag caint.
San iarnéin, ghuigh mé le Fridolin Keilhauer, mac léinn diagachta in Lantershofen.

8 Nollaig 1991 — Domhnach

Ar maidin, d'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa i Rot. O 12.00 go 13.00, bhi mé sa séipéal ag gui
freisin; is € seo uair na grasta ar Fhéile Bheannu gan Smal Muire. Ina dhiaidh sin, bhi am gui ann go
dti thart ar 14.00.

San iarndin, le linn comhra le Fridolin, d'fhiafraigh sé diom:

"Cad ata agat nar fhaigh ta 6 Dhia?"

Tar éis dom smaoineamh ar feadh néiméid, d'fhreagair mé: "Nil aon ni agam, agus tagann gach a
bhfuil agam ¢ Dhia."

9 Nollaig 1991 — Luan

Cupla I1a 6 shin, duirt an Slanaitheoir liom: "Tabhair do bheith iomlan dom'.

Nior thuig mé é seo agus thug mé ar ais é do losa, direach mar a bhi raite aige. Ansin lean an Slanaitheoir
ar aghaidh: "Caithfidh tu gach rud a iarraidh."

Mar sin, d'thiafraigh mé de inniu, thart ar 9.45 r.n.: 'A Shlanaitheoir, cad a thabharfaidh mé

duit?' D'fhreagair losa: 'Tabhair dom gach rud.'

Ina dhiaidh sin, d'fhiafraigh mé ar cheart dom teachtaireacht a chur ar aghaidh chuig

ar ngrupa urnai. Duirt sé gur cheart déibh a gcuid paidreacha a iolrd agus troscadh a

dhéanamh.

San trathnona, chuaigh mé go dti an aithri leis an Athair Dochart.

10 Nollaig 1991 — Dé Mairt

10.10 r.n., seomra na ndochtuiri: Aontd mé leis an Slanaitheoir, ansin chuala mé: "Scriobh: Is brea liom
mo chaoirigh agus is mian liom go bhfillfeadh gach duine a chuaigh ar strae. Cuardaigh iad. Cuidigh liom. |
gcombhair gach uan a thaightear, ta luach saothair mér ar neamh. Is é do chdram a bheith ag cuardach i
gcbdnai. Na stad choiche. Ta an Ti Olc i mbun feitheamh."

Duirt mé: "A Thiarna, tdim chomh lag sin."

D'fhreagair an Slanaitheoir: "Ach liomsa ta neart agat."

An trathnéna sin sa séipéal in Rot: Ni raibh a fhios agam cén sliocht Soiscéil a bhi le bheith

la. Bhi iontas orm nuair a Iéadh Soiscéal Mhatha — parabal na caorach caillte. Chuir sé iontas orm go
raibh rud éigin faoin scéal sin raite ag an Slanaitheoir liom cheana féin an mhaidin sin. Inniu, ghuigh mé ar
son an tUrramach Vogt nios mé na mar is gnach. Ghlac mé an Chomaoineach Naofa, agus ni ba luaithe a
aontaigh mé leis an Slanaitheoir na chuala mé an guth go han-mhall agus go soiléir: "An gcloiseann tu
mé?" Duirt mé: "Sea." Bhi tost domhain ann. Ansin chuala mé: "Téigh go dti an sagart."
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Tost aris. "Abair leis" — tost — "go bhfuil mé dairire faoin gcogadh." Bhuail s&€ mé mar bhuille. D'athdhéigh
mé é seo i m'aigne agus d'fhiafraigh mé an raibh an tuiscint cheart agam agus cén uair a bheadh orm dul
chuig an sagart. Duirt sé: "Tar éis na hAifrinn Naofa."

Dheimhnigh an Slanaitheoir go raibh an ceart agam. Ansin thosaigh mé ag gol go searbh. Thainig Zita
chugam agus d'fhiafraigh si cad a bhi cearr. Thainig Bean Speckart anall ansin freisin agus d'fhiafraigh si.
Dheimhnigh siad é agus duirt siad: "Ni haon scéal nua é seo; taimid eolach air 6 Oicheanta an Atonement."
(Bhi siad ag tagairt don chogadh sa Ruis.) Ansin chuaigh mé direach go dti an tAthair Vogt. Eistigh an
tAthair Vogt liom agus ansin duirt sé€, "Nil le déanamh ag duine ach gui." Ni raibh sé ach beagan faoi bhun
seachtaine 6 labhair mé leis den chéad uair faoin gcogadh sa Ruis, direach mar a d'ordaigh an Slanaitheoir
dom.

D'iarr mé a bheannacht air agus ansin chuaigh mé abhaile.

11 Nollaig 1991 — Dé Céadaoin

Go gairid i ndiaidh 10.00 r.n. i seomra na ndochtuiri: d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir. Bhi mothu
taitneamhach siochana agus suaimhnis thart orm ansin. Mhothaigh mé teas, ach nior chuala mé tada.
12.30 i.n. i séipéal an chlinic: Mhuin mé an tAingeal, d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir agus mhothaigh

mé teas taitheamhach, siochain agus suaimhneas. Ar feadh tamaill nior chuala mé tada, agus ansin go
tobann chuala mé: "Té mé ag scith i do chroi". Bhi sé chomh halainn sin agus bhi an oiread sin athais orm
nach féidir liom é a chur i bhfocail fiu. Ar an drochuair, niorbh fhéidir liom an sos a fhadu, mar go raibh mo
chomhghleacai fos tinn agus b'éigean dom gach rud a dhéanamh i m'aonar.

Is mothu iontach alainn é a fhios a bheith agat go bhfuil an Slanaitheoir ag lui i do chroi, agus braitheann tu
siochain nach féidir ach lenar dTiarna a thabhairt.

An trathndna sin i Séipéal Naomh Roch: d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir cé chomh fada is a ba chéir do
dhuine troscadh a dhéanamh sula bhfaightear an Chomaoineach Naofa, mar go raibh Rita as Wirzburg tar
éis fiafrai diom faoi.

Duirt an Slanaitheoir: "Is ceart troscadh a dhéanamh roinnt uaireanta an chloig roimh an gComaoineach
Naofa." Duirt mé, céard a cheapfa a déarfadh an sagart da n-inseoinn d6 € sin? D'fhreagair an
Slanaitheoir: "Labhréidh mise ar do shon. Imigh i siochain."

12 Nollaig 1991 — Déardaoin

10.15 r.n. i seomra an dochtura: D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an fath-bhall bréige a bhi ionam, mar go
raibh rud éigin léite agam sa Bhiobla faoi dheireadh na laethanta. Duirt an Slanaitheoir liom: "Ni fath-bhall
bréige thu; is mo sheirbhiseach thu. Déan gach a n-insim duit. Beidh cogadh ann. Is mise do Thiarna agus
do Dhia. Cuirfear cathu ort aris agus aris eile."

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an bhféadfainn comhartha éigin a fhail. An

Slanaitheoir: "Tabharfaidh mé comhartha duit nuair a thiocfaidh an t-am."

D'fhiafraigh mé an domhsa a bhi an comhartha seo.

An Slanaitheoir: "Do chach."

12.15i.n. sa séipéal ag an gclinic: Mhuin mé an tAingeal.

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an mbeadh an comhartha seo san aer né orm féin.

D'fhiafraigh an Slanaitheoir diom ansin: "An aontaionn tu?"

Gan leisce, duirt mé: "Sea."

Ach ansin lean mé ar aghaidh ag ra le hiosa: "Na lig dom a bheith scartha uait choiche, 6ir is mér an gra
ata agam duit." D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an bhfuil na paidreacha a deirimid sa ghrupa urnai go
maith, né ar cheart dom aon rud a athru?

Duirt an Slanaitheoir: "Guigh go moér; déan na paidreacha a dhabailt. Ta gach paidir go maith."

Dé hAoine 13 Nollaig 1991

Clinic an dochtura: D'phaidrigh mé, ansin d'aontaigh mé féin leis an Slanaitheoir agus chuala mé é ag ra:
"Eist go curamach, a inion. Téigh go dti na sagairt agus inis déibh.

Ta mé dairire faoin gcogadh."

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir conas ba choir dom é seo a ra. D'fhreagair an

Slanaitheoir: "Labhréidh mise ar do shon."
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Lean mé ar aghaidh ag ra leis an Slanaitheoir nach gcreidfidis mé, ach d'fhreagair an Slanaitheoir: "Fag sin
fumse."

An Slanaitheoir: "Ni thuigeann tu an t-osnadur. Ni féidir le haon duine an t-osnadur a thuiscint ach mé
féin."

Mhothaigh mé teas agus siochain ionam agus duirt mé le hiosa: "Creidim go bhfuil ti liom."

losa: "Creideann tu sin! Creid an chuid eile freisin."

An trathnéna sin sa séipéal in Rot. D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an raibh an méid a bhi scriofa agam go
dti sin ceart.

Dheimhnigh iosa é seo le 'TA' agus duirt: "Imigh i siochain, a inion."

14 Nollaig 1991 — Satharn
Ag 7.00 r.n. bhi mé i Séipéal Naomh Roch i Mingolsheim. Ghuigh mé ar son na siochana agus chaoin mé.
Ansin chuala mé: "Imigh i siochain, a inion."

15 Nollaig 1991 — Domhnach

Thiomain muid go Regensburg agus d'fhreastail muid ar an Aifreann Naofa ag mainistir na gCarmailiti ag
10.00 r.n. Le linn mo aontachta leis an Slanaitheoir, duirt iosa:

"An gcloisfidh ti mo ghuth?"

Duirt mé 'té', agus duirt an Slanaitheoir liom: "Creid ansin é."

Duirt mé: "Tabhair dom siol an mhuistéir, le do thoil, né ni féidir liom sléibhte a bhogadh."

Ansin bhi tost.

Ansin duirt an Slanaitheoir: "Ta gra agam duit."

Tar éis an Aifrinn Naofa, labhair mé leis an Athair Gebhard Heyder. Rinne sé athbhreithniu ar na comhraite
inmheanacha a bhi taifeadta agam i mo dhiar. Gabhaim buiochas le Dia go bhfuil sé fés linn, mar ta sé 86
bliain d'aois cheana féin. Nil sé eolach ar chursai an tsaoil ach t4 eagna dhiaga aige.

Chaithfea cuardach le gloine formhéaduchain chun duine ar nés é a aimsiu. Ni miste liom breis agus 600
km a thiomaint san iomlan chun labhairt leis. Chuidigh sé go mor liom. Ar deireadh, dheimhnigh sé dom
nach aon scéal nua dé é go dtiocfaidh cogadh 6n Ruis. Luaigh sé Therese Neumann (mistéireach
Gearmanach—stigmatach), a duirt trath amhain go gcuirfeadh na Ruisigh cos ar a huaigh 30 bliain tar éis a
bais.

Fuair si bas i 1962. Luaigh an tAthair Gebhard Heroldsbach, Mettenbuch agus aiteanna eile freisin ina
bhfaightear tagairti don chogadh seo.

Bheannaigh sé freisin na hearrai a bhi tugtha againn linn, amhail uisce, coinniollacha, pictiuir, srl.
Bheannaigh an tAthair Gebhard na hearrai seo go ciramach ar leith. Sin an chaoi ar cheart do gach sagart
rudai a bheannu.

Nuair a shroich mé an baile, thosaigh mé ag cdcaireacht laithreach, mar go raibh aoi ocrach againn. Nior
ith mé tada agus chuaigh mé go dti an séipéal in Waghausel. Thairg mé an Aifreann Naofa ar son na n-
anamacha bochta. Rinne mé an-chuid urnai an Ia sin. Ach in Waghausel, sa séipéal, mhothaigh mé go
raibh ifreann mérthimpeall orm. Bhi mé faoi ionsai. Bhi sé thar a bheith dona nuair a fuair mé an
Chomaoineach Naofa agus mé ar mo ghldine. Mhothaigh mé go raibh an sagart ag diult an t-Aonaran
Naofa a thabhairt dom.

Comaoineach agus mé i mo ghluine. Nior thug sé an tOighear Naofa dom ach tar éis an trii Slan Mhuire.
Mhothaigh mé ionsaithe laidre ar m'anam. Ni dhéanfaidh mé dearmad air sin go héasca. Ach beidh an
tSlanaitheoir buacach i gcénai. Tar éis m'aontachta le hiosa, mhothaigh mé siochain istigh ionam nach
féidir ach le Dia a thabhairt.

An Slanaitheoir: "Ta gra agam duit, a inion." Ina dhiaidh sin, ghuigh mé ar son an tsagairt seo.

16 Nollaig 1991 — Luan

Toisc gur mhothaigh mé nach rud maith a bhi ann go n-aithneofai an Chroit agus an tSloivéin mar stait
neamhspleacha, d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an raibh sé sin ceart.

D'fhreagair an Slanaitheoir: "Nil aon teorainneacha de dhith orm; is brea liom gach

duine." Ag 5.00 i.n., bhi cdisir Nollag againn sa chlinic.
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Thug an tOllamh Weidauer, stitrthoéir ar gclinic, 6raid agus thug sé bronntanais amach. Ina dhiaidh sin,
chuaigh mé direach go dti an séipéal, mar gur fearr liom an Chomaoineach Naofa a fhail seachas freastal
ar na caisiri Nollag go léir a bhi ar siul in ionaid oibre ar fud an domhain. Go maithi Dia doibh as cdisir
Nollag a thabhairt uirthi. Dar liomsa, is caisiri Nollag Fairisiocha iad seo. Mar sin, chuaigh mé go dti an
séipéal in Rot. Ar an turas go Rot, rinne mé urnai ar son na gcomhghleacaithe a d'fhan ag an gcdisir.
Thairg mé an Chomaoineach Naofa ar son na marbh agus ar son anamacha bochta i bPurgoéid. Tar éis na
Comaoine Naofa, d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an raibh an rud a rinne mé an trathnéna sin ceart.

An Slanaitheoir: 'Sea, sin ceart, gabhaim buiochas

leat as sin.' Nior dhuirt an Slanaitheoir sin riamh

cheana.

Duirt mé leis an Slanaitheoir gur cheart dom buiochas a ghabhail as sin.

An mhaidin sin sa séipéal ag an obair, d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir faoin méid a tharla an trathnéna
roimhe sin sa séipéal in Waghausel, mar gur dhiultaigh an tAthair Werner Egon ar dtis an Chomaoineach
Naofa a thabhairt dom agus mé i mo ghluine, agus mhothaigh mé ionsaithe géara i mo chroi. Ba ionsai a
bhi ann, ionsai nach raibh a leithéid riamh fiafraithe agam roimhe sin. D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir cé
mhéad deamhan a bhi thart orm ag an néiméad sin.

Duirt an Slanaitheoir: "Da bhfeicfea iad, bheadh t4 marbh."

Nil an sagart seo ag maireachtail i ngra Dé. D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir ar cheart dom é seo a insint
do, mar go raibh mé ag gui ar son maithiunais don tsagart seo. Duirt an Slanaitheoir: "Inis doibh."
Smaoinigh mé liom féin go rachadh mé go dti an tAthair Aemilian agus go labhréinn leis

faoi.

18 Nollaig 1991 — Dé Céadaoin

Bhi mé i Séipéal Naomh Roch in Mingolsheim le mo neacht. Agus

Bhi an Chomaoineach a daileadh, agus chuaigh mé ar mo ghluine ag an raille comaoineach. Sheas daoine
eile agus iad ag fail an Oiche Rénaofa n6 chuaigh siad ar a ngluine ar na céimeanna os comhair an
tsagairt. Gabhaim buiochas le Dia as an misneach mér a thug sé dom sui ar mo ghluine i m'aonar ag an
raille comaoineach.

D'fhan mé agus rinne mé urnai ar son an tsagairt go dti gur thainig sé chugam. Tar éis an Chomaoine Naofa
a dhaileadh, chas an sagart agus thog sé tuairim is dha chéim i dtreo an altair.

Tharraing cumhacht é ar ais. Thainig sé chugam agus thug sé an tAonadh Naofa dom. D'fhiafraigh mé den
Slanaitheoir an raibh sé sin ceart.

An Slanaitheoir: "Lean ort mar seo, a inion. Gabhaim buiochas leat as an misneach seo."

Duirt mé leis an Slanaitheoir: "Gabhaim buiochas leat, éir is uaitse a thagann an misneach seo agus ni
uaimse." An mhaidin sin sa chaibeal sa chlinic: d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an mbionn am ag duine a
fhaigheann bas go tobann leithscéal a ghabhail as a pheacai. D'fhiafraigh mé é seo mar go raibh sé pléite
cupla la roimhe sin. Duirt sagart amhain fid nach mbeadh aon am fagtha.

An Slanaitheoir: "Ta méid airithe ama ann leithscéal a ghabhail as peacai

an duine. Braitheann an t-am seo ar Dhia."

Ansin d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir cé chomh minic is féidir an Chomaoineach Naofa a fhail sa sacraimint
gach la. An Slanaitheoir: "Uair amhain sa la amhain, agus go spioradalta chomh minic is mian le duine."
Lean an Slanaitheoir air ag ra: "Ma fhaigheann duine an Chomaoineach Naofa cupla uair sa |a, nil muinin
leordhéthanach aige as Dia. Oir ma fhaigheann duine an Chomaoineach Naofa le croi neamhghlan, ansin
fiu tar éis an deichiu huair, ni leor an Chomaoineach Naofa."

19 Nollaig 1991 — Déardaoin

Bhi mé buartha faoi ghlao guthain an Bhrathair Alois 6n 14 inné. Duirt sé liom go bhfuair an tAthair Werner
Egon litir anaithnid, agus go bhféadfai amhras a bheith orm. Nuair a d'inis mé ansin don Bhrathair

Alois go raibh sé beartaithe agam dul chun bualadh leis na sagairt in Waghausel ar aon nés, bhi alltacht air
agus duirt sé nar cheart dom é sin a dhéanamh, murach sin go gcaithfidis amach as an manachran é.
Caithfidh mé a lua nach scriobhfainn riamh litreacha gan ainm chuig aon duine. Oir téim go pearsanta
chuig na sagairt aon uair a mhothaim go bhfuil fior-theagasc Chriost & sharu.
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Sin an fath ar fhiafraigh mé den Slanaitheoir ar cheart dom dul chuig na sagairt in Waghausel, mar gheall
ar an méid a tharla dom ansin ar an 15 Nollaig 1991. An Slanaitheoir: "Téigh chuig na hAthracha agus
inis déibh." Glacaim orm féin dul ann, mas toil le Dia. Lean an Slanaitheoir air ag ra liom ansin: "Guigh
go mér gach 1a."

20 Nollaig 1991 — Dé hAoine

Sa chaibeal sa chlinic: Duirt an Slanaitheoir liom: "Guigh go mar, a inion, ta an cogadh gar." D'fhiafraigh
mé den Slanaitheoir cathain a thiocfadh an boilsciu.

An Slanaitheoir: "Roimh an gcogadh."

D'fhiafraigh mé ansin den Slanaitheoir ca fhad ar cheart do dhuine troscadh a dhéanamh roimh an
gComaoineach Naofa. Slanaitheoir: "Is pionds é an troscadh 6 bhia agus 6 dheoch ar feadh roinnt
uaireanta an chloig roimh an gComaoineach Naofa do neamhchreidmhigh!"

D'fhiafraigh mé an raibh aon rud ann a ba chéir dom a chur ar aghaidh.

An Slanaitheoir: "Ba choir don Athair Vogt gu leor nios mé a ghui leis na firéin os comhair an tSacraimint
Bheannaithe na mar a rinne sé go dti seo." San trathnéna, bhi mé sa séipéal in Rot.

21 Nollaig 1991 — Satharn

Aifreann Naofa ag 7.15 r.n. in Waghausel.

Roimh an Aifreann Naofa, ghuigh mé ar son an tsagairt a bheadh ag ceilidradh na hAifrinn. Ba é an
tAthair Alanus a bhi ann. Ar dtus, chonaic mé an séipéal i ndorchadas; ni raibh mé in ann an sagart a
fheiceail, cé go raibh sé ag ceiliuradh na hAifrinn Naofa. D'Umhaigh mé go diograiseach ar son an

tsagairt. Ansin chonaic mé an sagart freisin, ach bhi sé sa dorchadas freisin. Tar éis na Coisrice, d'éirigh
an séipéal ar fad beagainin nios gile. Ni raibh a fhios agam cad a chiallaigh sé sin, agus ni bhfuair mé
freagra ach an oiread. Tar éis na hAifrinn Naofa, thug mé cuairt ar theaghlach Hambsch.

San trathnona, thainig an tUasal Zank ar cuairt chugam agus d'inis sé dom go raibh litir seolta aige chuig
sagart in Waghausel. Duirt sé go raibh sé scriofa aige go raibh seanmair an tsagairt amaideach dar leis
agus go raibh Medjugorije luaite aige sa litir freisin. D'fhiafraigh mé den Uasal Zank ar fhuair sé freagra 6n
sagart. Duirt sé nach raibh sé ag suil le freagra. Chain mé é agus d'fhiafraigh mé de cén fath nar chuaigh
sé chun bualadh leis an sagart go pearsanta. Mhothaigh mé nach raibh an fear seo macanta agus go raibh
sé ag insint bréige. Ba chosuil liom gur laoch moér é. Anois ta rud éigin tagtha chun solais dom, agus
smaoinigh meé ar an litir gan ainm chuig an Athair Werner Egon a raibh tracht déanta ag an mBrathair Alois
uirthi. Ach ni éal6idh mé é leis na sagairt in Waghausel. Is cinnte go mbeidh amhras ar na sagairt in
Wagh&usel fum — don dara huair. Nil mé i riocht nios fearr na iosa. Ta an locht 4 aistrit ar na
neamhchiontacha.

22 Nollaig 1991 — Domhnach
Sular fhreastail mé ar an Aifreann Naofa in Rot:
Go luath maidin Dé Domhnaigh, rinne mé urnai ar feadh thart ar uair an chloig go leith, go hairithe ar son an
Athar Vogt agus
na sagairt in Waghausel. D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir faoin gclapsamhlach sa séipéal.
An Slanaitheoir; "Ni amharclann i mo séipéal; caithfear nios mé creidimh a bheith agat sa 'Beannacht Dé
ort'." Rinne mé an-chuid urnai ar son na sagart agus na ndaoine a bhi sa séipéal. D'fhiafraigh mé den
tSlanaitheoir cén uair a thiocfadh sé chun mé a thabhairt abhaile (go Parras).
Duirt sé: "Go luath." Ansin d'fhiafraigh an Slanaitheoir diom an raibh
eagla orm. D'fhreagair mé: "Nil, ma ta tusa liom."
Ag mean lae, bhi mé sa séipéal don Réscraiste agus do dhiagacht.
San iarndéin, ghuigh mé dha Raisire le hErich. Mhothaigh mé bru laidir chun gui, amhail is da mbeadh duine
éigin tar éis a ra liom go gcaithfinn gui. San oiche, chuala mé ar an raidid, ag an am céanna a bhi mise ag
gui, gur thuairteail eitlean in aice le Heidelberg, ag maru 26 duine. Timpeall 8.00 i.n., agus mé i gcomhthathu
leis, d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an martracht a bheadh i mo bhas. D'inis bean as Mannheim dom go
bhfaca si mo bhas i bhfis; labhair si faoi mhartracht ghéar, faoi bheith doite.
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Nuair a mhothaigh mé go raibh an diabhal i mbun oibre, theastaigh uaim a thail amach 6n Slanaitheoir mé
féin an raibh sé seo fior.
Mar fhreagra ar mo cheist, duirt an Slanaitheoir: "Sea, beidh sé ina mhairtireacht ghearr agus beidh mé leat."

23 Nollaig 1991 — An Luan

Ar dtus, rinne mé urnai tri Leabhar na Sailm ar fad agus tri urnai eile sa bhaile. Ansin fuair mé
comaoineach spioradalta; bhi mé aontaithe leis an Slanaitheoir ar feadh thart ar 20 néiméad. Bhi ciunas ar
leith ann agus mhothaigh mé siochain dhomhain ionam féin.

Nil mé ag scriobh sios ach na rudai tabhachtacha a bhfuil an Slanaitheoir ag ceadu

dom a scriobh. Caithfidh an fhirinne teacht chun solais, fit ma bhionn sé deacair i a

scriobh sios. D'fhiafraigh mé den tSlanaitheoir c¢ mhéad a thiocfadh chun bais sa

chogadh.

Duirt an Slanaitheoir: "Beagnach iad go Iéir. Bheadh athas ar na daocine a mhaireann da mbeidis marbh. Is
ualach trom é an peaca."

Smaoinigh mé ar an mboma adamhach.

An Slanaitheoir: "Déanfaidh staisitin chumhachta nuicléiche an domhan

a éilliu freisin." Duirt mé leis an Slanaitheoir rud €igin a ra ar mo shon.

An Slanaitheoir: "Ta gra mor agam daoibh; fanaigi dilis dom, bigi daingean, agus na tréigigi mé."

Ansin d'iarr mé ar an Slanaitheoir comhartha a thabhairt ddinn sa ghrapa urnai, ionas go bhfanfaimis laidir
inar gcreideamh. Duirt mé: "Ta a fhios agam nach fiu sinn an comhartha seo a fhail, ach fagim faoi Thiarna
ar nDia é&."

Ina dhiaidh sin, lionadh mé le mothd domhain suaimhnis agus siochana, nach bhfaca mé a leithéid riamh
cheana. Niorbh fhéidir ach go raibh an Slanaitheoir ionam agus mé annsan.

Nil aon rud nios aille na a bheith aontaithe leis an Slanaitheoir. Sea, is leor an Slanaitheoir leis féin. Ag
mean lae, direach i ndiaidh a h-aon déag, chuaigh mé isteach sa choill le m'ion Jaquelina. Phraid muid an
Résan na hiomhaine. Ina dhiaidh sin, chan muid an Salve Regina i Laidin. Agus muid ag canadh i lar na
coille, go tobann thainig go leor éan agus chan agus shioslaigh siad inar dteannta. Bhi an ghaoth ag
séideadh go laidir direach roimhe sin, ach go tobann bhi sé cilin go hiomlan; stad an ghaoth de
shéideadh. Agus muid ag canadh, lionadh iontas Dé sinn. Nuair a bhi an Salve Regina criochnaithe
againn, d'eitil na héin uainn agus thosaigh an ghaoth ag séideadh aris. Seo an triu huair a tharla sé seo
dom leis na héin, agus an dara huair a stad an ghaoth de shéideadh.

Trathnona: Grupa urnai. Chuaigh mé chun an chonfais a dhéanamh leis an Athair Dochart. Chuaigh a lan
daoine chun an chonfais a dhéanamh sa ghripa urnai inniu. Rinneamar adhradh don Slanai agus, mar is
gnach, duramar an Rés agus urnai eile.

24. 12.91 — Dé Mairt — Oiche Nollag
D'fhreastail mé ar Aifreann an Mhean Oiche agus chaoin mé go mor.

25.12.91 — Nollaig

Roimh an Aifreann Naofa, ghuigh mé an Salmra; ina dhiaidh sin, fuair mé an Chomaoineach Naofa go
spioradalta. Ar feadh thart ar 20 néiméad, bhi mé aontaithe leis an Slanaitheoir.

An Slanaitheoir: "Taim libh i gconai."

D'fhiafraigh mé de losa faoi rudai a phléigh mé leis an Athair Dochart. Slanaitheoir: "An

meéid ata a insint agam duit, is duitse €, do shagairt, agus do chach."

Duirt iosa liom gur cheart dom dul chuig an sagart nuair a deir iosa liom, ni nuair is mian liom, ach nuair a
thagann an t-am ceart.

26.12.92 — La Fhéile Stiofain

Ghlac an cumann ceoil pairt sa Mhaise Naofa. Nior thaitin sé liom. Agus an ceol a sheinm, ghuigh mé an
Liotuin na Sacraiminti Beannaithe agus Liotuin na Croi Naofa.

Bhi mé in ann mé féin a aontu go maith leis an Slanaitheoir agus fuair mé go leor grastal.
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27.12.91 — Dé hAoine
San trathnona, d'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa i Rot.

28.12 .91 — Satharn
D'urnaigh mé an Salmra iomlan.

29.12.91 — Domhnach

0 6.30 go 8.30 r.n., mhéidigh mé an Saltair roimh an Aifreann Naofa. D'aontaigh mé go spioradalta leis an
Slanaitheoir agus d'fhiafraigh mé faoi mo mhuintir den chéad uair. D'thiafraigh mé conas a bhi ag éiri le mo
mhuintir. An Slanaitheoir: "Ta siad go léir ar an mbéthar leathan. Is féidir leo filleadh fés mas mian leo."
D'fhiafraigh mé faoi m'fhear céile agus Jaquelina. Ni bhfuair mé aon fhreagra.

Nuair a d'fhiafraigh mé fum mo mhuintir, bhi mé ag smaoineamh ar mo shiblini ata fés beo sa Fhrainc, sa
lugoslavia agus anseo sa Ghearmain. Ansin d'fhiafraigh mé fiacha mo mhic. An Slanaitheoir: "Ta seisean
freisin."

30.12.91 — An Luan

D'iarr an tUasal Erben orm a fhiafrai den Slanaitheoir an bhfuil an rud ata a dhéanamh aige faoi lathair ceart.
An Slanaitheoir: "Ni cosan maith é an cosan ata togtha aige."

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an raibh an litir chiorclach 6 Maria Itten (Rasenkreuz) ceart.

An Slanaitheoir: "Ta an litir ceart. Déan neart céipeanna. Maidir leo siid nach gcreideann &, fag sin

fumse." Chuaigh mé chun an chonfais a dhéanamh leis an Athair Dochart.

31.12.91 — Dé Mairt

Ag an gclinic: D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir cad a bhi cearr le m'fhear céile.

Slanaitheoir: "Guigh go dian ar a shon, a inion. Is cath in aghaidh spiorad

neamhghlan é." Ach duirt mé leis an Slanaitheoir go raibh sé imithe chun an chonfais

inné.

An Slanaitheoir; "Ta peaca déanta aige aris."

Duirt mé leis an Slanaitheoir go raibh sé raite ag m'fhear céile nar chabhraigh an sagart leis. Slanaitheoir:
"Nior chuir sé aithri dhomhain ar a pheaca."

D'fhiafraigh mé an raibh sé ceart don Athair Dochart Aifreann Naofa a cheiliuradh i dteach priobhaideach an
Uasail Deris as Zeutern.

An Slanaitheoir: "Nil sé ceart ag an Athair Dochart, mar ta cead faighte aige.

Ciallaionn sé seo go ndiultaionn an Eaglais aon rud micheart a dhéanamh. | m'Eaglais, is féidir gui i gconai."
D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an raibh paidreacha an lae

inné go maith. An Slanaitheoir: "Bhi siad go maith; thaitin siad

liom."

12.00 i.n. sa séipéal sa chlinic: Bhi sé thar a bheith aoibhinn a bheith i gceangal leis an Slanaitheoir.
Duirt mé leis an Slanaitheoir: "O, a Shlanaitheora, nil aon amhras orm anois; ta sé chomh halainn sin
agus creidim gach rud."

D'fhreagair an Slanaitheoir: "Ta d'anam glan anois."

Duirt mé freisin go bhféadfainn é a chloisteail nios fearr

anois.

An Slanaitheoir: "Mar gur oscail ti do chroi dom nios mé."

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir cad ba mhaith leis a ra liom ag deireadh na

bliana. Slanaitheoir: "Lean ort, a inion. Ta mé sasta le gach a ndéanann tu."

D'fhiafraigh mé ar cheart dom an seomra urnai a thogail.

An Slanaitheoir: "Tog é."

Ansin d'fhiafraigh mé cad ba cheart dom a dhéanamh mura n-aontédh m'fhear céile leis.

Duirt an Slanaitheoir: "Aontoidh sé."

Oiche Chinn Bhliana:
Bhi mé brénach an oiche sin; chaoin mé go searbh. Nior thaitin na tinte ealaine liom ag mean oiche mar
go bhfuil an oiread sin daoine ag fail bhais den ocras. Rinne mé urnai ag an am sin.
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1 Eanair 1992 — Dé Céadaoin

Aifreann Naofa i veistimini dearga. Tar éis na heaglaise, labhair mé leis an Uasal Speckart faoin gcéip 6
Eisenberg a Iéadh amach sa ghrupa urnai. Agus muid inar seasamh ansin ar an tsraid, scaoil an diabhal
boladh ifreanda amach ar feadh thart ar chuig néiméad, mar sin spréigh mé uisce coisricthe. D'imigh an
boladh as lathair laithreach.

O 4.00 i.n. go 7.00 i.n., bhi comhra agam le hArtur Wagner, mac léinn diagachta. Le linn na tréimhse sin,
ghuiomar i Laidin freisin.

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir faoi seo, mar go raibh teideal an leabhair athraithe ag an Uasal Ziegler
*Medjugorje—Tairiscint Siochana Dé don Domhan*, a bhi scriofa aige, bhi an t-ainm athraithe aige.

An Slanaitheoir: "Ni ceart ainmneacha a chlaonadh."

Ansin d'fhiafraigh mé faoin bhfisitheoir Ivan. Bionn lvan sa Ghearmain go minic, sa bhaile in aice laimhe.
D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir cén fath nach dtagann sé ar cuairt chugam,

mar go raibh cuairt tugtha agam air go minic in Medjugorje.

D'fhreagair an Slanaitheoir: "Fag sin fumsa."

12.10 i.n.:

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir faoin gceannline san iris *Medjugorje—Aktuell*, leathanach 12, in
agallamh leis an Ollamh Max Thirkauf. Seo mar a bhi sa cheannline: "Ni mér duinn éiri linn maireachtail
ar bhealach a chreidfeadh daoine go gcreidimidne."

D'fhreagair an Slanaitheoir: "Caithfear creideamh a iarraidh."

D'fhiafraigh mé ansin ar cheart dom an iris seo, 'Medjugorje—Aktuell', a Iéamh.

An Slanaitheoir: "Ni ga duit an iris sin a Iléamh; ta an leabhar *The Little Souls* nios tabhachtai na na
millidin den iris sin."

Ina dhiaidh sin, d'fhiafraigh mé faoi m'fhear céile, mar go ndéantar ionsai air

rémhinic. Bhi mé ag smaoineamh ar an diabhal.

An Slanaitheoir; "Sea, a inion, ta an-chuid deamhain ann. Sin a Chonair na Croise aige. Is triail é. Trid seo,
ta tu ag cabhru liom anamacha a shabhail."

Duirt mé le hiosa go gcreideann a lan daoine na drochrudai a deir m'fhear céile fum. Slanaitheoir:
"Creideann daoine i bhfad nios moé sa mhéid a deir an diabhal. Is annamh a ghlactar leis an bhfirinne.
Murach sin, nior chéasfai mé."

San trathnona sa séipéal in Rot:

Tar éis an Chomaoineach Naofa, d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an raibh sé ceart an méid a d'inis mé do
m'fhear céile ag

5.20 i.n. faoina duil mhor.

An Slanaitheoir: "Bhi sé ceart. Ni ga duit a bheith eagla ort. Taim leat." Lionadh mé

le luchair agus mhothaigh mé siochain dhomhain istigh ionam.

3 Eanair 1992 — Aoine Chroi Naofa
D'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa sa séipéal in Rot.

4 Eanair 1992 — Satharn

Thug mé cuairt ar an Athair Mdller a bhi tinn i Mingolsheim. Labhair mé leis ar feadh thart ar 45 néiméad.
Nios déanai, d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir ar labhair mé go maith.

An Slanaitheoir: "Ni tusa a labhair, ach mise a labhair triut." Ba

toil le Dia an comhra seo.

Tar éis ar gcomhra, chuaigh mé chun an chonfais chuige.

5 Eanair 1992 — Domhnach
Roimh an Aifreann Naofa, dhoigh an diabhal mo chéip den litir chiorclaigh 6 Maria Itten (Eisenberg). Is beag
nar chuaigh mo sheomra leapa tri thine.
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6 Eanadir 1992 — Luan, Eipeafaine
D'fhreastail mé ar Aifreann HI in Rot agus ar an tseirbhis urnai.
San trathnona: an grapa urnai; bhi a lan daoine tagtha.

7 Eanair 1992 — Dé Mairt

10.00 r.n., seomra na ndochtuiri: Os rud é go raibh fonn orm an 14 roimhe sin an Chomaoineach Naofa a
fhail go sacraimintivil don dara huair an 14 sin, ach nar fhaigh mé i, d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an
raibh sé ceart an Chomaoineach Naofa a fhail go sacraimintitil uair amhain sa la amhain.

An Slanaitheoir: "Ta uair amhain sa la ceart."

Ansin d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir ar cheart dom a insint do na

sagairt. Slanaitheoir: "Is duitse, do shagairt agus do dhaoine eile an méid

a deirim leat."

Ansin d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir, da ndéarfainn leis an ngripa urnai nach bhfuil cead ag duine an
Chomaoineach Naofa a fhail go sacraimintiuil ach uair amhain sa 14, an gcaillfinn an grupa urnai ansin.
An Slanaitheoir: "Fiu ma chaillfidh tu iad go léir, fanaidh an fhirinne baili."

Ansin d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an raibh aon eisceachtai ann.

An Slanaitheoir: "Uair amhain amhain."

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an raibh sé scriofa sios i gceart agam.

An Slanaitheoir: "Ta sé scriofa go ceart agat; na lig do dhaoine eile tionchar a imirt ort."

Thainig sé chugam gur bhuiochas le Daidi Vogt na laochreidmhigh a d'aistrigh an Chomaoineach Naofa ar
Oiche Chinn Bhliana. D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an raibh sé ceart ag Daidi Vogt buiochas a ghabhail
leo as sin.

An Slanaitheoir: "Ghortaigh sé mé tri é sin a dhéanamh."

Ansin d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an mairfinn chun an la a theiceail nach mbeadh daoine layacha ag
daileadh na Comaoine Naofa a thuilleadh.

An Slanaitheoir: "Sea, feicfidh tu é sin ag tarlu. Guigh ar son an chuis seo."

Ansin d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir (thart ar 12.00 i.n. sa chlinic) an raibh an Naomh

Is Aifreann Domhnaigh € an tAifreann trathnéna Sathairn, toisc go dtéann an oiread sin daoine go dti an
séipéal ar an Satharn.

An Slanaitheoir: "Is |a coiscthe € an Domhnach; ni mér é a choinneail coiscthe."

8 Eanair 1992 — Dé Céadaoin

San trathnéna i Mingolsheim i Séipéal Naomh Roch:

Chuaigh mé ar mo ghluine ag an raille comaoine, cé nach raibh aon duine eile ar a ngluine. D'fthiafraigh mé
den Slanaitheoir an raibh an Béthar an Tiarna agus an Chomaoine Naofa mar an gcéanna, mar a bhi raite

ag manachan Protastunach liom.

An Slanaitheoir: "Nil cumhacht na tras-abhartaiochta ag sagart Protastinach. An rud a bhi fior de Pheadar
trath, ta sé fior inniu."

9 Eanair 1992 — Déardaoin

10.15 r.n. i seomra an dochtura: Agus mé ag gui, gheall mé don Slanaitheoir go gcreidfinn agus go
ndéanfainn cibé rud a d'ordaiodh Sé dom; ach d'iarr mé air freisin, sula n-inseodh Sé aon rud dom, go
bhfagfadh sé aon amhras a bhi orm fés, agus go gcuirfeadh sé an diagacht ar mo dhaonnacht, agus go
dtabharfadh sé glaine agus siochain dom. Ansin d'fhiafraigh mé de cén uair ar cheart dom dul chuig an
sagart, an tAthair Vogt.

An Slanaitheoir: "Chomh luath agus is féidir! Ta cogadh ag teacht 6n Ruis. Ba chdéir don sagart nios mé
urnai a dhéanamh os comhair an tSacraimint Bheannaithe agus, roimh an Aifreann Naofa,

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an ndéanfadh sé urnai inar dteannta da n-inseoinnsean

seo do. Slanaitheoir: "Déanfaidh, déanfaidh sé urnai inar dteannta. Tégfaidh sé tamall."

Lean mé ar aghaidh ag fiafrai den Slanaitheoir conas ba choir d6 an Rosra a ghui — os comhair an
tSacraimint Bheannaithe a bhi nochtaithe né nach ea.

An Slanaitheoir: "Mar is mian leis an sagart."
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Ba i mo chéad cheist eile na ar cheart d6 é a ghui uair sa tseachtain né gach la. An Slanaitheoir: "Gach la."
Nuair a d'fhiafraigh mé an mbeadh an Slanaitheoir liom nuair a rachadh mé chun an tsagart a fheiceail,
d'fhreagair sé: "Sea, beidh mé leat."

12.20 An Caibeal sa chlinic: Bhi mé ag gui sa chaibeal. Nuair a bhi mé

A Shlanaitheora, d'fhiafraigh mé de conas ba chéir dom é a insint don Athair Vogt. Ba

€ an chaoi a ndéarfainn é a bhi i gceist agam leis sin; né nios cruinne, ni raibh mé

lanchinnte faoin rogha focal cheart —

'ba chair' né 'caithfidh'.

An Slanaitheoir: "Eist, a inion. Ba chéir do an Rdsra a ghui gach la leis na firéin." Tar éis na hoibre,
ghuigh mé aris. Bhi mé chomh tumtha sa ghui gurbh é mo dhearmad fear céile a bhailii é6n Bauhaus. Bhi
mé 30 ndiméad déanach. Ar an mbealach chun bualadh le m'fhear céile, ghuigh mé an dara Roésra sa
charr agus ansin an triu ceann in éineacht le m'fhear céile. D'urnaigh mé go hairithe ar son an Athar
Vogt.

Nuair a shroich mé an baile, chuaigh mé chuig dealbh Mhuire agus ghuigh mé go gcabhrédh si liom an rud
ata uirthi 6 Dhia a dhéanamh agus go n-inseodh si dom cathain ba choir dom dul chuig an Athair Vogt.
Bhi rud éigin ag bri orm agus ni ligfeadh sé dom mo scith a ligean, ag fiafrai diom ar cheart dom dul go dti
an tAthair Vogt.

Ansin chuaigh mé ar mo ghltine os comhair na croise, rinne mé urnai ar chuig chréacht iosa agus
d'fhiafraigh mé de cén uair ar cheart dom dul chuig an Athair Vogt. An Slanaitheoir: "Téigh i ndiaidh na
hAifrinn Naofa."

D'fhiafraigh mé aris an mbeadh am ag an sagart dom. An

Slanaitheoir: "Beidh."

D'fhreagair mé: "Mas toil Dé &, rachaidh mé chuige."

Tar éis na hAifrinn Naofa, d'iarr mé ar chupla duine én ngripa urnai a bhi fés sa séipéal gui ar mo shon,
mar go raibh orm dul chun bualadh leis an Athair Vogt. Bhuail mé leis an sagart ag doras an tséipéil
agus d'fhiafraigh mé de an bhféadfainn labhairt leis.

Duirt sé, "l gceann néiméid," ach ni raibh sé chomh cairdiuil is a bhiodh, agus duirt sé

freisin, "Cupla ndiméad direach."

Nuair a bhiomar sa seomra comhairliichain, rinne mé iarracht gach rud a insint dé go hachomair. Nuair a
duirt mé leis gur ghortaigh sé an Slanaitheoir tri bhuiochas a ghabhail leis na laochreidmhigh a dhailionn
an Chomaoineach Naofa, duirt sé nach gcreidfeadh sé mé. Lean mé ar aghaidh ag insint don Athair Vogt
go raibh sé raite cheana féin ag an Slanaitheoir liom gurbh é dualgas an tsagairt a bhi i gceist le daileadh
na Comaoine Naofa. Duirt mé leis ansin freisin gur mian leis an Slanaitheoir go n-urnaiodh sé an Résach
leis na firéin roimh an Aifreann Naofa.

D'éirigh sé corraithe ansin agus duirt sé gur cheart don Slanaitheoir sagairt a sholathar do; bhi a dhéthain
le déanamh aige leis na freastalaithe altair.

Lean Athair Vogt air ag ra go raibh an Résan, tar éis an tsaoil, a aithris cheana féin roimh an Aifreann
Naofa. Duirt mé leis ansin go mb'fhéidir go dtiocfadh nios mé daoine isteach sa ghuiodh da ndéanfadh
sé féin é a aithris freisin.

D'iarr mé a bheannacht agus ansin chuaigh mé abhaile. Bhi mé in

éineacht leis ar feadh thart ar 30 néiméad.

Nuair a shroich mé an baile, rinne mé urnai chuig an Slanaitheoir laithreach agus d'fhiafraigh mé de ar dhuirt
mé rud éigin micheart leis an sagart, maidir lena imni faoi chuntairi an chomaoineach.

An Slanaitheoir: "Fag sin fumse." Duirt mé leis an Slanaitheoir nach gcreidfeadh

sagart na parodiste mé.

An Slanaitheoir: "Fag sin fumse."

Ansin, duirt mé leis an Slanai freisin nach raibh fonn air an Rdésannai a ghui roimh an Aifreann Naofa.
Slanai: "A mhic, tiocfaidh an t-am nuair a ghuifidh sé é."

10 Eanair 1992 — Dé hAoine

10.15 r.n. i seomra na ndochtuiri: Bhi mé ag gui go mor agus duirt mé leis an Slanaitheoir gur mhaith leis an
Athair Vogt go mbeadh nios mo sagart aige.

An Slanaitheoir: "Da mbeadh nios mé sagart aige, an leanfadh sé air ag daileadh na Comaoine sa lamh?"
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D'fheiceail mé aris amhain le feiceail an raibh sé scriofa sios i gceart

agam. An Slanaitheoir: "Sea, a inion, ta sé scriofa sios i gceart agat."

2.15i.n.: Duirt mé leis an Slanaitheoir, mas toil le Dia &, go ndéanfadh an sagart seo ar fad—is € sin, an Rds
a ghui os comhair an tSacraimint is Naofa , gan an Chomaoineach a thabhairt sa ldamh a thuilleadh, ach an
Chomaoineach ar an teanga amhain agus an duine ar a ghluine, agus ar an gcaoi sin an iliomad anamacha
a thiontud, ansin bheinn ullamh na stigmata oscailte a fhulaingt air seo, ar an gcoinnioll go bhfanfainn dilis
don Slanaitheoir, nach dtabharfainn mo dhroim riamh air, agus go mbeinn in ann an fulaingt seo a sheasamh
go dti an deireadh, agus ar an gcoinnioll gurb é toil Dé é.

An Slanaitheoir: "Gabhaim buiochas leat as an tairiscint seo. Imigh i

siochain." Aris eile, sheiceail mé an raibh sé scriofa i gceart agam.

An Slanaitheoir: "Sea, ta sé scriofa i gceart agat.”

|.S.: Ta a fhios agam go mbionn pian an-ghéar ag baint leis na stigmata oscailte. Ach taim réidh le fulaingt in
éineacht leis an Slanaitheoir, mas toil le Dia é agus mas féidir liom, trid seo, anamacha a shabhail in
éineacht leis an Slanaitheoir. A Thiarna, go déantar do thoil.

11 Eanair 1992 — Satharn

D'fhreastail mé ar an Aifreann Luath in Wagh&ausel. Le linn na Coisrice, chonaic mé an

tAthair Benedikt ina sheasamh sa dorchadas. Bhi sé leathdhorcha timpeall air. Chonaic mé

€ seo le mo shuile dunta agus d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir cad a chiallaigh sé.

An Slanaitheoir: "Feiceann tu iosa ag fulaingt." Ina dhiaidh

sin, ghuigh mé go mor ar son an tsagairt.

Ag 11.00 r.n., ghuigh mé le m'ion Jaquelina nach scaipfeadh gluaiseacht na hAoise Nua agus nach mbeadh
ar a cumas aon dochar a dhéanamh.

Ag 5.00 i.n., chuaigh mé chun an chonfais ag Séipéal Naomh Roch in Mingolsheim. San trathnéna, thart ar
8.00 i.n., thainig a lan daoine agus ghuiomar aris nach ndéanfadh gluaiseacht na hAoise Nua aon dochar,
agus in aghaidh an Aifrinn Shatanaigh. Rinneamar gui go dti thart ar 11.00 i.n. D'inis mé doibh an méid a
duirt an Slanai liom agus thug mé misneach do na firéanta.

12 Eanair 1992 — Domhnach

FiG sular thosaigh an Aifreann Naofa, bhi dha résan agus Liotuir iosa guite agam. Timpeall

11.40 r.n., bhi an tAthair Vogt sa teach le mo mhathair chéile, ag déanamh comhghairdis I1éi ar a

80u breithla. D'imigh sé aris go tapa, agus nuair a bhi sé imithe, chaoin mé, mar go raibh mé ag gui ar a
shon le hocht mbliana agus nior thainig sé anios staighre fiu amhain ar feadh néiméid amhain.
Ghortaigh sé sin go mér mé; ansin thug mé barrdég don chrois mhoér i mo sheomra leapa agus chaoin
mé. Go tobann, stop mé ag caoineadh, amhail is d@ mbeadh na deora bainte diom, agus ansin chuala
mé an Slanaitheoir ag ra:

"Na caoin; ta amhras ar Athair Vogt agus ta eagla anofa air. Guigh ar a shon; tiocfaidh feabhas air."

Ina dhiaidh sin, bhraith mé Iuchaireach agus ansin chuaigh mé go dti an séipéal ag 1.00 i.n., ghuigh mé an
Résra ar son an Athar Vogt agus d'than mé ar feadh na n-urnai.

Ag 5.00 i.n., bhi Marga F. agus a fear céile liom. Thainig Erich isteach linn nios déanai.

D'urnaigh mise agus m'fhear céile an Résach Bronach le chéile.

Ag 7.00i.n., d'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa i Séipéal Rochus i Mingolsheim agus fuair mé an
Chomaoineach Naofa go spioradalta. D'thiafraigh mé den Slanaitheoir an bhféadfainn brath ar shintius
dar seomra urnai.

An Slanaitheoir: "Cabhréidh an tUasal Miller leat beagan."

Ina dhiaidh sin, le linn ar gcomhra inmheanaigh, duirt an Slanaitheoir:

"Ta gra mor agam duit.”

D'fhill mé abhaile agus mé sona, ach ba ghearr gur thainig an Tiolcach anuas ar m'thear céile.

Bhi sé faoi sheilbh aris. Mhoidigh mé laithreach an Liotdin na Fola Priomhfhiuine, Liotuin na Croi
Naofa, Liotuin Mhuire de Loreto agus paidreacha eile. Ina dhiaidh sin, thainig an tsiochain ar ais.
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13 Eanair 1992 — Luan

Mar a dhéanaimid gach maidin, ghuigh m'fhear céile agus mé féin deichead den Rdésanna, an tAingeal, an
Mhaighdean Mar, an Salve Regina, dha ghui chun an Spioraid Naoimh, Liotan na Maighdine Beannai
Muire, Urnai Fhatima, an Urnai chun Naoimh Mhicheal an Arc-aingeal, an Urnai chun an Aingil Choimirce,
an Urnai chun Croi Naofa losa, an Sanctus, an Gloria, agus an Cor Jesu Sacratissimum. Ansin, d'fhag mé
m'fhear céile ag an Bauhaus agus lean mé orm ag gui. Ag an obair, leanann mé orm ag gui go dti go
dtagann na hothair. Timpeall 10.00 r.n., téim isteach i seomra na ndochtuiri chun na hothair a thaifeadadh i
gclar. Fad is a bhionn daoine eile ag glacadh sos toitini, leanann mé orm ag gui i seomra na ndochtuiri,
spréighim uisce coisricthe do na hanamacha sa phurgadéir agus beannaim na hothair, na dochtuiri, na
baill foirne altranais agus an fhoireann eile le Comhartha na Croise.

Ansin, déanaim comhluadar spioradalta leis an Slanaitheoir.

Inniu bhi mé i seomra na ndochtuiri thart ar 10.10 r.n. Dhearbhaigh mé aris féachaint an bhfiorédh an
Slanaitheoir dom aris an méid a bhi raite Aige liom ar an 10 Eanair 1992, mar go raibh tuilleadh sagart uaim
ag Athair Vogt, tar éis an tsaoil. D'thiafraigh mé den Slanaitheoir ar scriobh mé sios i gceart é.

An Slanaitheoir: "An gcloiseann ti me,

a inion?" Mise: "Sea, a Thiarna."

An Slanaitheoir: "Da mbeadh nios mé sagart aige, an leanfadh sé ansin air ag daileadh na Comaoine sa
[amh?"

Ba iad sin na focail chéanna direach a bhi ann tri 14 roimhe sin.

An Slanaitheoir: "Is féidir leat a ra leis. Na biodh eagla ort; beidh mise leat." D'fhiafraigh mé den
Slanaitheoir cad a tharlédh da ndéanfidis mé a eisiamh as an eaglais de bharr an méid seo.

Slanaitheoir: "An bhfuil gra

agat dom?" Duirt mé: "Ta."

An Slanaitheoir: "Fan dilis dom."

D'fhiafraigh mé aris: "Ciallaionn sé sin go ndéanfaidh siad mé a eisiamh."

An Slanaitheoir: "Déanfar do eisiamh."

D'fhiafraigh mé aris, mar cheap mé nach gcuirtear éinne as an eaglais sa la ata inniu ann.

An Slanaitheoir: "A inion, cuirfear as an eaglais thu."

Mise: "Beidh sé sin an-phianmhar."

An Slanaitheoir: "Ach ni dhéanfar do dhibearadh uaimse. Beidh mise leat." D'fhiafraigh

mé den Slanaitheoir an é an laoi agus an comaoineach sa lamh an chuis leis an dibirt.

An Slanaitheoir: "Sea, mar gheall ar an laoi agus an Chomaoine a fhail sa lamh; sin an chuis. Ta an ceart
agat."

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir ar scriobh mé sios i gceart é, agus ar cheart dom dul go dti an tAthair Vogt.
An Slanaitheoir: "Ta sé scriofa sios i gceart agat. Déan mar a deirim leat. Téigh chuige."

Sular thosaigh mé ag caint leis an Slanaitheoir inniu, duirt mé leis go gcreidfinn gach rud a déarfadh sé
liom. Rinne mé urnai: "Creidfidh mé an méid a deir tu liom, ach ar dtus bain mo chuid amhras diom, glan
m'anam, bain an daonnacht diom agus gléas mé le do dhiachas."

Duirt an Slanaitheoir liom: "Teastaionn do chuid maoine uaim.'

Ach nior thuig mé na focail seo go beacht agus duirt mé: "Ach ta gach rud tugtha agam duit. Nil

aon ni agam; is leatsa gach rud, 6ir nil aon ni ionam féin."

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an dtiocfadh daoine chugam chun gui da gcuirfi as an eaglais mé.

An Slanaitheoir: "Sea, go deimhin."

Duirt mé leis an Slanaitheoir: "Go raibh maith agat, a Thiarna, as an méid ata insithe agat dom. Deirim
AGOR freisin leis seo, mas féidir anama a shabhail ar an mbealach seo, agus ma taim le bheith leat i
gconai."
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D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an raibh sé sasta leis an gcaoi a raibh sé scriofa sios

agam. Slanaitheoir: "Ta a fhios agat, a inion."

Ina dhiaidh sin, d'iarr mé cead é seo a roinnt leis an ngrupa urnai, agus insint don Athair Dochart faoin
easpaireacht.

An Slanaitheoir: "Is féidir leat gach rud a ra. Is mise do Thiarna agus do Dhia. Is firinne gach a n-inspiraim
ionat. Imigh i siochain."

Mise: "Go raibh maith agat, a Thiarna agus a Dhia."

12.10 i.n. Sa séipéal sa chlinic: Le linn an Aingil, agus mé i gcomhthathu leis an Slanaitheoir, d'thiafraigh
mé, "A Thiarna, conas is féidir liom a thuiscint go bhfuil do chuid seilbh uait?"

Duirt an Slanaitheoir: "Caithfidh mé i gconai a iarraidh roimh thasc nua. Maoin — gach rud.

Do anam, do chorp."

Scrudaigh mé m'anam le feiceail cén staid ina raibh sé agus mhothaigh mé suaimhneas, gra agus siochain
ar leith i mo chroi, amhail is nach raibh aon smal i mo chroi.

Mhothaigh mé amhail is go bhféadfainn eitilt.

An trathndna sin, sa séipéal, le linn na Cumhacht Naofa, d'iarr mé ar an Slanaitheoir an bhféadfainn a insint
don ghrupa urnai an méid a bhi raite Aige liom an 14 sin.

An Slanaitheoir: "Féadfaidh tu; taim ag tnath leis cheana féin."

An trathnéna sin sa ghrupa urnai: Ar dtus, ghuiomar agus chanamar, agus ansin d'inis mé an méid a bhi
raite ag an Slanaitheoir liom.

Cé go raibh mé tar éis labhairt leis an Uasal Miller as Wirzburg ar feadh uair an chloig mhaith go
déanach sa trathnona (thaifead an tUasal Muller gach rud ar théip), labhair mé freisin faoi mo chomhraite
leis an Slanaitheoir sa ghrupa urnai an trathnéna sin.

14 Eanair 1992 — Dé Mairt

10.10 r.n. i seomra an dochtdra: D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir ar cheart dom dul chuig an bPapa, mar
go raibh cursai tabhachtacha romham, agus ar cheart dom scriobh chuig an Athair Naofa né an mbeadh
sé nios fearr dul chuige i bpearsain.

Duirt an Slanaitheoir: "Téigh chuige, a inion. Beidh sé go maith duit dul chuige. Beidh mise in éineacht
leat."

Mise: "Ni thuigim cad ata i gceist agat le 'tionlacan'." An

Slanaitheoir: "Beidh mé leat."

Lean mé ar aghaidh ag ra: "A Shlanaitheora, beidh sé deacair labhairt leis." An

Slanaitheoir: "A inion, labhréidh sé leat."

Duirt mé: "Go raibh maith agat, a Thiarna agus a Dhia. Ull6idh mé mé féin le dul chuige le go leor urnai."
An Slanaitheoir: "Go raibh maith agat, a inion. Imigh i siochain."

12.00 i.n. sa séipéal tar éis an Aingiléis: D'fhiafraigh mé ar cheart dom dul chuig mo stiurthoir spioradalta, an
tAthair Gebhard Heyder.

An Slanaitheoir: "Ni go foill. Ta gach a bhfuil & dhéanamh agat ceart; lean ort mar ata tu. Na

téigh go dti an tAthair Vogt ach an oiread; guigh ar a shon ar dtus."

An trathnoéna sin i R6t, sa séipéal: le linn na Cumann Naofa, bhruigh an tAthair Vogt an tAran Naofa i
gcoinne mo bhéil agus mo chuid fiacla le fuadach chomh mér sin gur shil mé go mbrisfidis. Nior tharla a
leithéid riamh cheana leis an Athair Vogt.

Ghortaigh sé agus chaoin mé, mar bhi gui déanta go mér agam ar a shon an la sin.

15 Eanair 1992 — Dé Céadaoin

10.10 r.n., i gclinic an dochtura: D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir faoi Athair Vogt aris, mar nior thug sé an
Chomaoineach Naofa dom i gceart inné.

An Slanaitheoir: "Nior thug an spiorad neamhghlan am dé; chuir sé bra air an Chomaoineach Naofa a
thabhairt go tapa." Agus mé ag gui freisin ar son Inion Vennebusch, an cuntéra comaoineach,
d'fhiafraigh mé den tSlanaitheoir an ndearna Inion Vennebusch neamhaird den mhothu nach raibh an
bealach seo chun an Chomaoineach Naofa a dhaileadh ceart.
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An Slanaitheoir; "A inion, ta a thios acu go Iéir nach bhfuil sé ceart."

Mise: "Ach a Thiarna, ma ta a fhios agam nach bhfuil sé ceart an Chomaoineach Naofa a dhaileadh, ni
dhéanfaidh mé é."

An Slanaitheoir: "A inion, ta eagla orthu roimh Shatan."

Nior thuig mé go hiomlan é sin agus theastaigh uaim go mineodh an Slanaitheoir € dom beagan nios
soiléire.

An Slanaitheoir: "Da mbeadh urraim agat do Dhia, ni dhaileofa an

Chomaoineach Naofa."

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir cén chiall a bhi leis nuair a chuireann sagart iachall ar na creidmhigh an
Chomaoineach a ghlacadh sa lamh.

An Slanaitheoir: "Nil sé ag déanamh oibreacha Dé."

Ansin d'fhiafraigh mé cad a tharlaionn nuair a chuireann sagart iachall ar na creidmhigh éiri ina seasamh
agus iad ar a ngluine cheana féin. Slanaitheoir: "Ta sé ag géilleadh do dhordai an diabhail agus ag iarraidh
iallach a chur orthu éiri ina seasamh."

2.30 i.n., seomra X-ghathaithe: D'phaidrigh mé agus fuair mé an Chomaoineach Naofa go spioradalta.
D'fhiafraigh mé cén chiall a bhi leis d& bhfaighinn an Chomaoineach Naofa 6 dhuine laion.

An Slanaitheoir: "Ma ghlacann tu é, ta ti ag déanamh fabhair don diabhal."

Agus cad a tharlodh da bhfanfainn i mo shui agus nach bhfaighinn an Chomaoineach toisc go bhfuil an
saoltach ag daileadh na Comaoine Naofa ar an taobh eile den seomra ina bhfuil mé i mo shui?

An Slanaitheoir: "Mas ea, is laoch leathchéile thi agus ta ti ag déanamh fabhar don diabhal."

Lean mé ar aghaidh ag ra: "Mar sin, is féidir liom dul go dti an Chomaoineach Naofa, agus nuair a thagann
an leasdhuine chugam, is féidir liom cromadh os comhair an tSlanaitheora, ach gan an Chomaoineach
Naofa a ghlacadh; ina ionad sin, is féidir liom i a fhail go spioradalta agus filleadh ar mo shuiochan."

An Slanaitheoir: "Sea, is féidir leat & sin a dhéanamh."

Duirt mé ansin go raibh cead tugtha ag na easpaig do laicigh an Chomaoineach Naofa a dhaileadh. An
Slanaitheoir: "Is orthusan ata an fhreagracht is mo."

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir, da ndéarfainn seo leis na firéanta, an mbeinn i m'aonar.

Slanaitheoir: "I m'aonar os comhair daoine, ach nilim i m'aonar. A inion, taim leat." San iarndin, rinne

mé peaca. Mhothaigh mé aiféala faoi. San trathnéna, chuaigh mé go Séipéal Naomh Roch in
Mingolsheim. Roimh an Aifreann Naofa, ghuigh mé na Sé Stasion den Chrois.

Cé nach raibh mé ag an gcuidiocht ach ceithre 1a roimhe sin, mhothaigh mé mealladh ag dul aris. Tar éis
na cuidiochta, thug mé buiochas do Dhia; bhi mé sona agus duirt mé nach bhfuil aon rud nios aille na an
t-anam a bheith glan. Ina dhiaidh sin, thairg mé an Chomaoineach Naofa ar son an Aithreach Naoimh, ata
ag fulaingt an oiread sin.

16 Eanair 1992 — Déardaoin

10.10 r.n. — Clinic an dochtura: Le roinnt laethanta anuas, bhi mé ag gui go hairithe ar son an Athar

Vogt, mar a mhol an Slanaitheoir.

Agus mé ag gui agus i gcomhthathadh leis an Slanaitheoir, d'fhiafraigh mé cén uair a ba chéir dom dul chuig
an Athair Vogt.

An Slanaitheoir: "Eist, a inion, téigh chuige inniu. Glacfaidh sé leat." D'fhiafraigh mé: "A

Thiarna, ach cad ba cheart dom a ra leis?"

An Slanaitheoir: "Bionn imni ort i gconai faoin méid ata le ra agat. Labhroidh

mise ar do shon."

D'fhiafraigh mé ar cheart dom an dialann a thabhairt liom.

An Slanaitheoir: "Féadfaidh tu é sin a thabhairt leat."

Tar éis sin bhi ciinas ann; nior chuala mé an Slanaitheoir ar feadh tamaill.

Ansin duirt an Slanaitheoir: "Caithfidh tu a bheith i do thost i gcénai; ta an Duine Olc i mbun feitheamh, éir ta
sé ag iarraidh cur isteach ort agus labhairt leat freisin."

Mise: "Go raibh maith agat, a Thiarna agus a Dhia, as na focail seo a labhair tu liom. Nil le déanamh agam
ach iad a chothu, mar phéarla ata chomh halainn sin go dtugtar aire ar leith di,

ionas nach gcaillfi &."

An Slanaitheoir; "Chuir ti go halainn é sin."
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D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir: "A Thiarna, an bhfuil comhartha ar leith ann nuair a chuireann an spiorad
neamhghlan isteach?"

An Slanaitheoir; "Tugann sé amhras leis laithreach."

Mise: "A losa, a stér, mothaim anois suaimhneas, siochain agus teas iontach. Nil

aon amhras orm."

An Slanaitheoir: "Agus sa riocht seo, taim i gcénai leat, a inion." "Creidim go gcaithfidh

m'anam a bheith alainn agus glan anois."

Glaodh isteach sa seomra X-ghathanna mé. Bhi an tUasal Pfleiderer, innealtéir 6 Muiller & Co., ag iarraidh
labhairt liom faoin trealamh. Is beag a labhair mé faoin meaisin X-ghathanna, ach labhair mé go fairsing
faoi Dhia. Oir is sceipteach mér é an tUasal Pfleiderer agus déanann sé caineadh fiochmhar ar an bPapa.
Thug an Slanaitheoir na focail chearta dom, agus d'imigh sé leis agus € sasta.

12.00 i ndiaidh an Aingiléis: | ndiaidh na huainchne, d'iarr mé ar an Slanaitheoir tuilleadh comharthai chun
an spiorad neamhghlan a aithint. D'inis mé dé freisin go raibh eagla orm dul chuig an Athair Vogt.

An Slanaitheoir: "Feiceann tu, a inion, an eagla sin — ach nil eagla ort." Duirt

mé: "Ni hea i ndairire."

An Slanaitheoir: "Sin ceart. Cuireann an spiorad neamhghlan eagla de."

D'fhiafraigh mé aris: "Mar sin, an € an eagla an dara comhartha i ndiaidh an amhrais?" An

Slanaitheoir: "Sea, ansin an suarachas."

An Slanaitheoir: "Uaireanta, ni féidir le daoine sa riocht seo smacht a choinneail

orthu féin." Mise: "Mas amhlaidh, ni féidir leat dul i ngar do dhaoine sa riocht seo." An

Slanaitheoir: "Ni méran—gach rud le humhlaiocht.”

San iarndéin, chuir mé glaoch ar an Ollamh Vogt agus d'fhiafraigh mé de an raibh am aige le go bhféadfainn
labhairt leis. Ar dtus, duirt sé nach raibh. Mar sin féin, nuair a duirt mé leis nach raibh uaim ach labhairt leis
go hachomair chun an méid a bhi raite ag an Slanaitheoir liom ar a shon a insint do,

Duirt sé ansin go bhféadfainn teacht ag 5.30 i.n.

Ar mo bhealach abhaile, ghuigh mé an Rds Aiféalach ar son an Athar Vogt; ansin, sa bhaile, d'aithris mé
an Di-sheanchas, paidreacha chun na Maighdine Muire agus an 74, 8u, 9u, 10U agus 110 Stasion den
Chrois.

D'urnaigh mé go ciuin freisin ar son an Athar Vogt. Ansin chuaigh mé isteach sa séipéal agus, agus mé i mo
sheasamh os comhair radharc na Breithe, d'urnaigh mé aris ar son an Athar Vogt.

Shroich mé teach an Athar Vogt ag a cuig a leath sa trathnéna go beacht.

Chuir sé failte chroitil romham. Mhothaigh mé siochain agus gra don Athair Vogt istigh ionam.

Bhi a thios agam nach raibh mé i m'aonar, 6ir bhi sé raite ag an Slanaitheoir liom go mbeadh Sé liom, agus
creidim é sin.

Nuair a d'inis mé don sagart faoi na rudai seo, duirt sé nach raibh mé ach ag ra an méid a thaitin liom. Mar
sin, labhraionn Dia triom cibé rud is maith liom.

An sagart: "Agus deirim leat, ta tu chun pléascadh anois. Ta eolas siceolaioch agus diagachtuil agat agus ta
sé seo ar fad cumtha agat tu féin, mar is ail leat."

Duirt mé: "Ach nil aon eolas agam ar an diagacht." An Sagart: "T4, ta

agat."

Smaoinigh mé ar an bhfiric nach raibh oideachas Caitliceach ar bith faighte agam riamh.

D'fhiafraigh mé den tUasal: "Cad ata micheart né michruinn, as an méid ata inste agam duit go dti seo?"
Nior fhreagair sé.

Luaigh mé go raibh sé inar dteach ar an 12 Nollaig agus mo mhathair chéile ar cuairt, agus duirt mé leis
gur chaoin mé go searbh toisc nar thainig sé anios staighre ar feadh néiméid fia go dti an ait a bhfuil cénai
orm. Duirt mé leis go raibh cros losa glactha agam le mo chroi go léir agus mé ag gol, agus gur fhiafraigh
mé den Slanaitheoir cén fath nar thainig an sagart chugam, agus mé ag gui chomh mor sin ar a shon. Go
tobann, stop mé de bheith ag gol, agus duirt an Slanaitheoir liom: 'Na bi ag gol, a inion; td amhras air agus
ta eagla an uaisle air. Guigh ar a shon.'
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Fid nuair a d'inis mé don tsagart pardiste faoin eachtra seo, d'than sé ina thost. Nios

déanai duirt sé: "Ni féidir gur chum siad an t-iomlan — an cogadh, mar shampla.”

Duirt mé leis nach sitlfadh sé go cinnte Conair na Croise ar mian le hiosa go sitlfainnse, agus go raibh sé
sin tugtha le fios agam cheana féin sa ghrupa urnai.

Lean mé ar aghaidh ag ra, 6s rud € nach raibh am aige dom, nach raibh ga dom € a lua anois; b'fhéidir uair
eile, mar is toil le Dia.

D'iarr mé beannacht. Chuaigh mé ar mo ghluine ar an urlar. Bheannaigh sé mé.

Bhi mé leis ar feadh thart ar 25 ndéiméad, cé nach raibh sé ar intinn agam labhairt leis ach ar feadh thart ar
2 néiméad. Ina dhiaidh sin, chuaigh mé isteach sa séipéal. Thairg mé an Chomaoineach Naofa ar son an
Athar Uasail agus ghuigh mé Aislingi Luchaireacha an Rés ar a shon.

Ag tus an Aifrinn, chuala mé guth: 'An gcreideann tu €?' Smaoinigh mé

ar an sagart agus d'fhreagair mé laithreach: 'Ni chreidim.'

Le linn mo aontachta leis an Slanaitheoir, d'thiafraigh mé: "A Shlanaitheora, inis dom an bhfuil an sagart
ceart; b'fhéidir go raibh dul amu orm."

An Slanaitheoir: "Ta freagra tugtha agat air sin cheana féin nuair a duirt tu nach

gcreideann tu é." Mise: "Ach a Shlanaitheora, ni leor sin domsa."

Labhair an Slanaitheoir anois beagan nios treise — is gnach leis labhairt go

séimh — "Duirt tu gach rud i gceart, a inion."

"Ach duirt an t-oighri liom gur de mo thoil féin a duirt mé sin ar fad," a duirt mé leis an Slanaitheoir.

An Slanaitheoir: "Ni féidir le haon duine aon rud a dhéanamh da thoil féin."

Mhothaigh mé suaimhneas istigh ionam, ach pian istigh freisin, mar mhothaigh mé go raibh an Slanaitheoir
oflithe go mér ag an Ollamh Vogt. Lean mé orm ag gui ar son an Ollaimh Vogt sa bhaile. Bhi seacht la
iomlan caite 6 labhair mé leis an Ollamh Vogt go deireanach.

17 Eanair 1992 — Dé hAoine

Mo bhreithla—ach bhi orm a bheith ag obair:

Thainig othar, saighdiuir de chuid NATO, Martin Wolfgang Sp., isteach le haghaidh X-ghath. D'fhiafraigh mé
de cad a cheap sé faoi chaidreamh idir an Ghearmain agus an Ruis. Duirt sé go raibh a gcuid fadhbanna féin
acu. Ansin d'fhiafraigh mé de cad a cheap sé faoin ngorta sa Ruis.

Bhi sé an-suarach agus mhothaigh mé spiorad neamhghlan ann, ach nior lig mé uaim é. Ansin thaispeain
mé mo dhiarach dé, ina bhfuil sé scriofa: "Guigh, guigh, a inion, t4 cogadh ag teacht 6n Ruis."

Ag sin, d'éirigh sé nios buaireasai fés agus d'fhiafraigh sé go han-dian, ar nés ginearail, cé a duirt é sin. Duirt
mé, 'losa.' Sa ton céanna, lean sé air: 'Nil aon iosa ann. Is aindiachai mé.' Ansin d'fhiafraigh sé diom an
bhféadfainn a chruthu go bhfuil Dia ann.

D'fhreagair mé, "Ach ta tu beo, nach bhfuil?" Duirt sé, "Cé a deir go bhfuil mé beo?", ach d'fhan an guth géar
air.

Duirt mé leis: 'Ta a fhios agat cad é, ta sé seo inste agam duit ionas nach mbeidh tu in ann a ra os

comhair bhreithiunas Dé nach raibh a fhios agat faic.'

Duirt sé: 'Cé a deir go bhfuil a leithéid de rud ann agus breithiinas Dé? Nil Dia ann! Cé a d'inis sin duit?'
D'fhiafraigh mé de: 'Agus cad ma ghlaonn Dia isteach thu sa chéad uair an chloig eile?'

Ansin, stop mé ag caint leis agus d'iarr mé air fanacht amuigh don X-ghath, mar go bhfaca mé nach raibh
aon mhaith ag baint le bheith ag caint leis.

Go domhain istigh, mhothaigh mé go raibh sé amhail is go raibh arm iomlan de dhiaibhal in éineacht leis.
Nuair a d'imigh sé, spréigh mé uisce coisricthe i ngach ait.

Tuairim is uair go leith ina dhiaidh sin i seomra na ndochtuiri, thart ar 10.10 r.n.: rinne mé urnai agus

d'iarr mé mar mhian la breithe go ndéanfai an t-othar seo, an saighdiuir de chuid NATO, a chlaochlu.

Toisc gur airigh mé go raibh deamhan leis an bhfear seo, d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir cén ceann a

bhi ann.

An Slanaitheoir: "A inion, smaoinigh air seo: is € an deamhan Lucifer an té a shéanann Dia.

Ta an t-anam seo marbh. Ni féidir liom an mian seo a chomhlionadh duit."

Ansin duirt mé go raibh an dara mianta agam:
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"Is mian liom go mbeinn dilis duit i gcénai, go bhfanfainn seasmhach, go mbeadh nios mé agus nios moé
gra agam duit, go gcomhlionfainn do mhian, go ndéarfainn 'TA' leat go dti m'anail dheireanach, agus go
mbeifed liom i gconai."

An Slanaitheoir: "Dearbhaim é seo."

Toisc nar thuig mé é seo, lean an Slanaitheoir ar aghaidh:

"Combhlionfaidh mé an mian seo duit."

Duirt mé: "Go raibh maith agat, a Thiarna agus a Dhia. Ba € sin an bronntanas is aille a fuair mé riamh."
An Slanaitheoir: "Ta gra agam duit, a inion. Creid &."

Mise: "Gabhaim buiochas leat as an gcnuasach résanna

dearga seo.

An trathnéna sin sa séipéal, agus i gléasta i ndearg: bhi an deirfiir, mainicin, ag daileadh na Comaoine
Naofa. Roimhe sin, bhi mé ag gui nach bhfaighinn an Chomaoine Naofa é dhuine saolta. Nuair a thainig
mo sheal, shiuil an deirfiur tharam. Mhothaigh mé amhail is go raibh mo anam a stréiceadh as a chéile. Bhi
mo chroi Ian le himni mhér. Ansin thainig an sagart agus fuair mé an Chomaoin Naofa

Comaoineach uaidh.

Le linn an Chomaoineach, agus mé ag aonu liom féin leis an Slanaitheoir, d'fhiafraigh mé de cén fath a raibh
sé sin ar siul, nuair a mhothaigh mé an t-éiginnteacht chomh géar sin.

An Slanaitheoir: "Ba é Satain a bhi ann; bhi sé ag iarraidh d'anam a scriosadh, ach niorbh

fhéidir leis, oir ta mise leat."

Nuair a shroich mé an baile, thainig cuairteoir gan choinne chugam agus bhi an-athas orm. Tugadh buinneall
mor de résanna dearga dom freisin, a chuir an Slanaitheoir agus comhra na maidine i gcuimhne dom.

18 Eanair 1992 — Satharn

Aifreann Luath in Waghausel: Chonaic mé an tAthair Aemilian agus sagart eile ina seasamh sa dorchadas.
Bhi fadhb aige le linn na Coisrice. Tar éis na Coisrice, bhi sé nios gile aris agus ni raibh le feiceail agam
ach sagart amhain. Ansin d'oscail mé mo shuile agus chonaic mé nach raibh aon ghruaig ar Athair
Aemilian. Dhiin mé mo shuile aris agus chonaic mé iosa in ait Athar Aemilian, cé go raibh sé i ndorchadas
éigin; ach mar sin féin, d'fhéadfai a aithint gurbh & iosa a bhi ann. Bhi gruaig ar iosa a bhi sios go dti a
ghuailli.

Sa bhaile, tar éis dom machnamh a dhéanamh ar an scéal aris, d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an raibh an
méid a chonaic mé fior.

An Slanaitheoir: "Sea, chonaic tu iosa a bhi ag fulaingt."

19 Eanair 1992 — Domhnach

Haigh. Aifreann i nDearg

Rés agus deabhdidi i Rot.

Nior chreid m'fhear céile mé nuair a duirt mé go gcuirfi as an eaglais mé. Shil sé nach dtarlaionn a leithéid a
thuilleadh sa la ata inniu ann. Duirt sé go gcuirtear daoine ar fionrai sa la ata inniu ann.
Mar sin, d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir:

An Slanaitheoir: "Fanann an phian mar an gcéanna, is cuma an fionrai n6 an dibirt
eaglaise ata i gceist." Rinne mé cuig Chreideamh na Résanna ar son na sagart agus na
nAthracha.

Bhi mé ag fulaingt 6 chéasadh, mar sin d'fhiafraigh mé den

Slanaitheoir. Slanaitheoir: "Bhi go leor spiorad neamhghlan

ann."

Mise: "Mas ea, caithfidh eagla a bheith orm."

An Slanaitheoir: "Ta an eagla sin bainte agam diot."

20 Eanair 1992 — Luan
An t-ospidéal—seomra an dochtura: Duirt an Brathair Alois liom nar cheart dom labhairt an iomarca faoin
méid a bhi a fhulaingt agam leis an Slanaitheoir. Mar sin, d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir.

Duirt sé: "Labhair gach rud a chuireann mé i do chroi. — Eilionn na
hamanna é." Lean sé air ag ra: "Ni mor gan éisteacht le daoine até in aon
chor."
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D'fhiafraigh mé faoi Athair Dochart.

An Slanaitheoir: "Is féidir leat a insint d6 freisin. Ni bheidh sé difridil duit na mar a bhi sé le hAthair

Vogt." Bhi imni orm an ndéanfadh na sagairt aon rud i ndairire da dtabharfainn teachtaireacht chucu.

An Slanaitheoir: "Cibé acu a dhéanann na sagairt aon rud né nach ndéanann, tar éis duit labhairt leo, fag sin
fumse. Murach sin, ni chomhlionfaidh tu fiu an trid cuid den mhéid a spreagaim ionat."

Duirt mé: "Tabhair na binsi comaoine do Waghausel."

An Slanaitheoir: "Ma thugaim na binsi comaoine ddibh, gheobhaidh na firéin an Chomaoine ina lamha aris."
Grupa urnai an trathnéna: Bhi a lan daoine ann. Tugadh an Chonfaisiun agus rinneadh adhradh ar an
Slanaitheoir. Tar éis an ghrupa urnai, chuir m'fhear céile an-fhearg orm. Ni chreideann sé go labhraionn

an Slanaitheoir liom. Ansin dhearbhaigh an tAthair Dochart do m'fhear céile go bhfuil sé ceart go leor an
Chomaoine a ghlacadh sa lamh freisin.

21 Eanair 1992, Dé Mairt

An trathndéna roimhe sin, bhi mé sa séipéal in Rot. Agus mé i mo ghluine ag an raille comaoine, thainig an
tUasal Anton, ministir comaoine, chugam agus é ar ti an tOiche Naofa a thabhairt dom. Chlaon mé os
comhair an tSlanaitheora, ach nior ghlac mé an tOiche Naofa agus d'thill mé ar mo shuiochan. Ghlac mé
an Chomaoine go spioradalta, agus thainig an Slanaitheoir chugam; fuair mé grasta an-speisialta le linn an
aontais spioradail seo.

Ag mean lae sa séipéal sa chlinic, d'thiafraigh mé den Slanaitheoir ar dheisigh mé an rud ceart a dhéanamh
an la roimhe sin.

An Slanaitheoir: "Sea, ta sé ceart — go foirfe."

San trathnéna, sa séipéal in Rot: aris eile, ni raibh an tSoilse Siorai ar lasadh roimh an Aifreann Naofa.
Nuair a chonaic mé é seo, rith mé amach laithreach, chonaic mé freastalai altair agus duirt mé leis € a chur
in iul don sagart. Os rud é nach raibh aon duine tagtha i gceann tamaill, d'urnaigh mé an Sanctus go
leanunach in ait an Résach. Ansin ghlaocigh mé ar m'Aingeal Coimeadai, ar na hArdaingil Naofa Micile,
Raibhéal agus Gabbhriel, ar an Mhaighdin Bheannaithe Muire agus ar Naomh Seosamh, ag impi orthu an
sagart a thabhairt chun an tSolas Siorai a adhaint.

Thainig an sagart, shiuil sé chuig na gitiseanna agus d'imigh sé amach aris gan an Solas Siorai a lasadh.
Lean mé orm ag gui an Sanctus ar feadh deichead iomlan den Résanna. Agus ansin thainig bean an
tsacraiste agus las si an Solas Siorai. Caithfidh mé a lua go mothaim mishuaimhneas istigh nuair nach
mbionn an Solas Siorai ar lasadh.

22 Eanair 1992 — Dé Céadaoin

Go luath ar maidin, duirt m'fhear céile liom go raibh mé i ngéar-chra i rith na hoiche; go raibh mé ag osnail
go hard.

10.10 r.n., clinic an dochtura: D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an raibh spioraid neamhghlana liom i rith na
hoiche. An Slanaitheoir: "Sea, a inion, bhi roinnt acu ann. Is mian leo do anam a scriosadh, ach ni féidir leo,
mar ta mise leat."

D'aithris mé é seo chun a sheiceail an raibh sé scriofa sios i gceart

agam. An Slanaitheoir: "Sea, a inion, sin mar ata sé."

12.30 i.n. sa séipéal: Tar éis na paidre, duirt an Slanaitheoir liom:

"Is toil Dé go dtabharfa fianaise."

Os rud é gur dhirt an tAthair Dochart liom trath nach bhfuil i ndan ach domsa amhain an méid a deir an
Slanaitheoir liom, d'fhiafraigh mé aris da bhri sin.

An Slanaitheoir: "Is duitse é, do na sagairt agus do na daoine go léir."

Ansin d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir cad iad na comharthai eile a bhionn ann nuair a

bhionn an spiorad neamhghlan i mbun oibre.

An Slanaitheoir;: "Mearbhall, easpa creidimh agus easpa gra do Dhia."

Cupla 14 6 shin, bhi sé raite ag an Slanaitheoir liom cheana féin go dtugann an spiorad neamhghlan
amhras, suaitheadh agus eagla leis.
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O 4.30i.n. go 6.00 i.n. bhi mé i nMainistir Neuburg. Thug mé mo dhiarach ar iasacht don Athair Swidbert.
Ta sé an-chinealta. Chuaigh mé chun an chonfais leis agus rinne sé an diothu orm. Nuair a thainig mé
amach as an mainistir, bhi fear ag fanacht liom cheana féin a bhi ag iarraidh mé a thiomaint ar ais isteach
sa bhaile. D'fthiafraigh mé de ar ghuigh sé an Salmrai cheana féin inniu. D'fhreagair sé go ldchaireach,
"Sea." Ansin d'fhiafraigh mé an raibh an urnai "Séid ionam, a Spioraid Naoimh" guite aige freisin. Duirt sé,
"Sea."

Thug mé turas do i mo charr. Chomh luath is a chuaigh sé isteach, thuig mé laithreach bonn go raibh an
spiorad neamhghlan leis. Ag magadh, duirt mé leis, "Tuigeann tu go bhfuil an spiorad neamhghlan agat,
nach ea?'

Duirt sé, "Sea, ta an-chuid acu orm. — Agus céard is

ainm don duine seo?" Duirt mé leis go gcuirfinn ceist ar

an Slanaitheoir.

Bhi an fear seo ag siorfhionnadh go haisteach le linn an turais ar fad. San trathnéna, chuaigh mé go
Séipéal Naomh Roch in Mingolsheim don Aifreann Mor.

Tar éis an Chomaoineach Naofa, mhothaigh mé suaimhneas agus teas ionam, chomh maith le siochain.
D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir faoin bhfear ar thug mé sios sa charr. Ar feadh tamaill, nior chuala mé
tada. Ansin chuala mé: 'Naomhoidh mé d'anam.’

Os rud é go raibh mé ag streachailt leis an spiorad neamhghlan le roinnt laethanta cheana féin, duirt mé
leis an Slanaitheoir: "Caithfidh cuma sicin bainte a bheith ar m'anam." Rinne mé gaire agus mé ara.
Thainig mé abhaile agus bhi fear ag fanacht liom cheana féin — duine de mo mhuintir ata ag dul tri
cholscaradh faoi lathair, ach nach raibh sa séipéal ach cupla uair ina shaol ar fad. Bhi sé i gconai ag baint
a chuid iongan agus bhi sé an-chorr. Feiceann sé locht i ngach rud, ach ni ann féin. Nuair a chonaic mé
seo, chuaigh mé isteach i seomra eile agus rinne mé an dibearadh ar a shon agus ar shon m'fthear céile.

23 Eanair 1992 — Déardaoin

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir aris faoin bhfear ar thug mé siob dé sa charr, ag fiafrai cé na déamhain a
bhi iontu, mar mhothaigh mé iad ann.

An Slanaitheoir: "Is é Lucifer an ceann is mé. Bhi roinnt acu ann. Is € an ceann is mé a fhulaingionn an chuid
is mo. Nuair a bhionn siad thart timpeall ort, bionn roinnt acu ann i gconai."

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an raibh mé ag troid in aghaidh Lucifer

cheana féin. Slanaitheoir: "T4, a inion, throid tu ina aghaidh go minic

cheana." Ach duirt mé nach bhféadfainn a bheith ag troid ina aghaidh ar chor

ar bith.

An Slanaitheoir: "Sin an fath a deirim leat, taim i gcénai leat."

Is féidir le Lucifer a bheith ait ar bith; t4 sé saor agus is féidir leis cathu a chur ar dhuine ar bith.

Ansin d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir cén fath nar las an tPaisteoir Vogt an tSoilse Siorai Dé Mairt, cé go
raibh sé sa séipéal agus nach dti go déanach a thainig Bean Messner agus gur las si an tSoilse Siorai.
An Slanaitheoir: "Feiceann tu; ta tu beo."

Nior thuig mé go hiomlan é sin, mar sin d'fhiafraigh mé. Slanaitheoir: "Ta go leor daocine marbh cheana féin.
Nil siad beo a thuilleadh agus ni féidir leo a fheiceail a thuilleadh."

Ina dhiaidh sin, d'fhiafraigh mé faoin teilifis.

An Slanaitheoir: "Is iol-adharthai é€ aon duine a fhéachann air."

D'fhiafraigh mé ar cheart dom é a bhriseadh. Thug an Slanaitheoir cead dom.

Nuair a shroich mé an baile, an chéad rud a rinne mé na an teilifis a iompar sios an staighre agus i a
bhriseadh, ionas nach bhféadfadh éinne féachaint uirthi a thuilleadh. Nior theastaigh uaim i a dhiol, cé
nach raibh si ach dha bhliain d'aois, mar nior theastaigh uaim go mealifai aon duine eile leis.

Evening: HI. Mass in Red:

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir faoin teilifis.

An Slanaitheoir: "Rinne tu an rud ceart. Is céim nios gaire dom é."

Ina dhiaidh sin, d'thiafraigh mé den Slanaitheoir faoin bpaitin. D'fhiafraigh mé de cad a dhéanfadh sé

da mbeadh Sé i mo chas. An fearr leis an gComaoineach Naofa a fhail le paitin n6é da huireasa.
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An Slanaitheoir: "A inion, dhéanfadh sé difriocht domsa. Mholfainn do shagairt i gcénai paitin a usaid."
D'fhiafraigh mé an bhféadfainn & seo a insint don Athair Vogt.

An Slanaitheoir: "Sea, is féidir leat aon rud a insint d6 le gra."

Thainig an fear ar ar ghuigh mé an di-sheanmdir inné ar cuairt chugam sa chlinic inniu agus duirt sé liom
nach raibh sé in ann codladh an oiche ar fad agus go raibh sé fliuch baite le allas. Ta sé raite agam leis
aris agus aris eile gur choir dé gui agus dul chun aithri, ach ni dhéanann sé é.

24 Eanair 1992 — Dé hAoine

HA. Aifreann i ndearg.

Ta cupla 6g ata ina gcénai le chéile lasmuigh den phdsadh tar éis glaoch orm cupla uair cheana féin agus
thug siad cuireadh dom féachaint ar scannan faoi ait léirithe sa Eilvéis in aice le St Gallen. Ta siad ag bru go
mor orm freisin dul ann.

Bhi sé raite ag an Slanaitheoir liom cheana féin: "Ni ga duit féachaint ar an scannan."

25 Eanair 1992 — Satharn

Aifreann Naofa ag 7.15 r.n. in Waghausel:

Chonaic mé an sagart ina sheasamh sa dorchadas aris roimh an gCoisricean. Ba é an tAthair Werner
Egon a bhi ann. Tar éis an Choisriceain, bhi sé beagainin nios gile. Rinne mé urnai ar a shon. Bhi mé sa
chéad phuball. Mar sin féin, niorbh fhéidir leis an Athair Werner Egon breathnu direach i mo shuile, murab
ionann agus na sagairt eile. Chuir sé an-iontas orm nar chan sé na hidirghuionna.

Ag 12.15i.n. sa bhaile, tar éis an Aingil, fuair mé an Chomaoineach Naofa go spioradalta.

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir cén fath nar ghuigh an tAthair Werner Egon na hidirghuionna.

An Slanaitheoir: "Niorbh fhéidir leis."

Duirt mé: "Ni thuigim é sin; an féidir leat € a mhiniu nios soiléire dom?" An Slanaitheoir:

"Nior lig Satan do labhairt."

Seo anois an ceathru sagart ata feicthe agam san dorchadas.

Cé nach raibh fonn ar bith orm dul go Waghausel inniu, le nach bhfeicfinn é seo.

B'thearr liom a bheith imithe go dti Séipéal Rochus i Mingolsheim. Ach bhi a charr pairceailte ag mo mhac sa
chaoi is nach raibh mé in ann tiomaint amach. Mar thoradh air sin, bhi mé ar deireadh, agus ni bheinn i
Mingolsheim faoi 7.00 r.n., nuair a thosaionn an Aifreann.

Is é toil Dé, is docha, go rachaidh mé go Waghausel.

5.15i.n.: Chaoin mé go searbh agus bhi mé ag smaoineamh cé d6 a bheadh mé ag scriobh an dialainne
seo, agus an léifeadh éinne riamh é. D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir ar cheart dom € a scriobh n6 nar
cheart.

An Slanaitheoir: "Caithfidh tu scriobh, a inion; cabhréidh sé le duine éigin."

D'fhiafraigh mé thar ceann Marion in W. an raibh sé ceart go leor di an dialann a chloscriobh. An
Slanaitheoir: "Sea, ta an grasta tugtha agam di freisin chun é sin a dhéanamh."

26 Eanair 1992 — Domhnach

Bhi an tAthair Vogt tinn Dé Domhnaigh agus ni raibh sé in ann Aifreann a ra.

D'éirigh mé ag 5.00 r.n., ghuigh mé an Ros agus paidreacha eile.

Las mé coinnle ar son na n-anamacha bochta agus ar son sagart agus ball de ordanna reiligitnacha ata
fés sa Purgaddir, agus spréigh mé uisce coisricthe orthu. Tar éis na huainitna, d'aontaigh mé leis an
Slanaitheoir. Chuir mé ceist ar an Slanaitheoir faoi Inion Bennebusch, mar go bhfuil si i mbun seirbhis na
hEagna inniu, an bhfuil sé seo ceart n6 micheart.

An Slanaitheoir; 'Sea, a inion, is heireas gann é.

Duirt mé leis an Slanaitheoir gur chuir an sagart a cheadu air, tar éis an

tsaoil. Slanaitheoir: 'Caithfidh sé freagra a thabhairt air.'

Mise: "An féidir liom é seo a ra sa ghrapa urnai?" Bhi mé ag smaoineamh ar Bhean Hambsch, a duirt nar
cheart do dhuine labhairt go dona faoi shagairt.
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An Slanaitheoir: "Na héist le daocine ma ta sé sin in aghaidh an méid a mhuinim duit.
D'fhiafraigh mé cén fath a ndéanann an tuata a leithéid, ag tagairt do dhaileadh na
Comaoine. An Slanaitheoir: 'Nil aon urraim acu dom; ni thugann siad aird ar mo ghlér. Ta
daoine comhchoiri.'

Mise: "Cén fath na daoine?"

An Slanaitheoir: "Toisc nach ndéanann siad a ndéthain urnai ar a son. (ar son an laeithigh)"
Mise: "Ach an bhfuil go leor daoine sasta leis, mar shampla mo chliamhain?" Slanaitheoir:
"Ta siad dall."

(Nior theastaigh uaim 'bodhar’ a scriobh, ach duirt an Slanaitheoir liom, 'Scriobh é.")
Ansin lean an Slanaitheoir air ag ra: 'ls deacair croithe cruaite a threoru.' Mise: 'A
Shlanaitheora, cad ar an saol ata le déanamh agam?"'

An Slanaitheoir: "Guigh ar son na gcursai seo."

Mise: "A Shlanaitheora, ach ansin beidh an oiread sin éillithe agus an

oiread sin mi-onéra déanta ort." Slanaitheoir: "Sea, ta sé sin fior le fada

anla."

Mise: "Cén fath a gceadaionn tu é seo?"

An Slanaitheoir: "Mar is brea liom daoine fés." Mise:

"An féidir leat aon rud eile a insint dom faoi seo?"

An Slanaitheoir: "Is mise iosa an fhulaingthe f6s."

San trathnoéna, d'threastail mé ar Ard-Aifreann i gCaislean Naomh Roch.
Inniu, thosaiomar ag cléscriobh an dialainne.

27 Eanair 1992 — An Luan

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir faoi sheirbhisi an tSoisceil, agus duirt mé leis go bhfuil na easpaig ar a
son.

An Slanaitheoir: "Na easpaig ata ar a son — ni mor duit gan éisteacht leo faoi aon chuinsi."

An Slanaitheoir: "Eist liom, a inion."

Mise: "Creidfidh mé i gconai go bhfuil tu liom agus cois mo thaobh." An

Slanaitheoir: "Sea, creid é, a inion."

Mise: "Cad is ga dom a bheith ar eolas agam nuair ata rud éigin ag teacht i mo threo?"

An Slanaitheoir: "Cuirfidh an Satan triail ort. Labhrdidh tu leis an easpag freisin. Labhréidh mise ar do shon.
Fan dilis dom agus bi daingean. Cuirfidh Satan i do leith go leor lochtanna. Ni do lochtanna féin iad seo. Is
iad seo na lochtanna a rinne an Eaglais. Gheobhaidh tu go leor bagairti. Na glac leis na bagairti seo. Fan
dilis don fhirinne, &ir sa deireadh is i an fhirinne a bheidh buacach. Na bi chomh deifreach sin. Cleacht an
fhoighne."

Mise: "Go raibh maith agat as na focail chinealta seo.

San trathnona, bhi Aifreann ann ar son shuaimhneas na n-anam sa séipéal in Rot. Bhi an tAthair Vogt
tinn. Cheilitir an tAthair Vetter an tAifreann Naofa.

Ina dhiaidh sin, ag 8.00 i.n. — grupa urnai. Bhi a lan daoine ann. Chuala Athair Dochart admhalacha.
Thainig Holger, a ghuigh an tAingeal go minic liom i gcépaill na hoibre ag am 16in, liom sa ghrupa urnai
don chéad uair inniu. Bhi sé anseo le Christoph as Hirschhorn.

Ta an flid orm agus td mé ar shaoire bhreoiteachta.

28 Eanair 1992 — Dé Mairt

D'fhan mé sa leaba agus rinne mé urnai. Inné trathnéna, chuir Fridolin glaoch orm agus d'fhiafraigh sé
diom an bhféadfainn a fhiafrai den Slanaitheoir an raibh aon léirshamhlai Muireacha ann san am ata
caite sa Lucsamburg, it a bhfuil conai ar Claude. Duirt mé le Fridolin go mbeadh naire orm a leithéid a
iarraidh ar an Slanaitheoir agus nach raibh mé cinnte an ndéanfainn amhlaidh, mar gur bhuail sé liom
gur fanfhiosracht a bhi ann agus ni maith liom sin. Ach inniu, tar éis an urnai agus agus me i
gcomhthiondl leis an Slanaitheoir le linn comaoine spioradalta, d'fhiafraigh mé tar éis an tsaoil.

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, ta sé sin ceart. Bhi taispeantas Muireach ann."

D'fhiafraigh mé an raibh ceann amhain ann.

An Slanaitheoir: "Cupla ceann."
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Bhuail duine éigin an chlogin dorais tri huaire, ach nuair a chuaigh mé chun an doras a oscailt, ni raibh aon
duine ann. Lean mé orm ag gui agus d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir aris. D'fhiafraigh mé faoi Athair
Vetter, a bhi ag teacht isteach don Athair Vogt. Dhail sé an Chomaoineach Naofa chomh tapa sin gur bheag
nar thit si amach as mo bhéal aris. D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an € mo locht féin a bhi ann.

An Slanaitheoir;: "Ta an sagart ag daileadh na Comaoine Naofa gan 6més."

Ag 9.25 r.n. cuireadh isteach orm aris. Ghlaoigh Fridolin aris agus d'fhiafraigh sé faoi na feiseanna i
Lucsamburg. D'inis mé dé an méid a bhi raite ag an Slanaitheoir.

Ina dhiaidh sin, d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir don trit huair agus d'fhiafraigh mé a thuilleadh:

"A Tharrthéra, cén fath ar dhail an sagart an Chomaoineach Naofa chomh tapa sin? Is cinnte go raibh am
aige." Lean mé ar aghaidh ag fiafrai an raibh sé mar gheall ar an lion mér daoine agus toisc nach raibh aon
chuntéiri comaoineach i lathair.

An Slanaitheoir; "Sea, is eagla an duine é sin. Déanann an spiorad neamhghlan iarracht ar dtus eagla an
duine a chur ar an sagart."

Duirt mé gur cheap Erich go raibh sé go halainn an chaoi ar rinne an tAthair Vetter é.

An Slanaitheoir: "Ni bhionn an dearcadh céanna ag gach duine ar rudai. Feiceann tusa nios mé na mar a
fheiceann na daoine eile i gconai."

Nuair a bhi mé ag fail an Chomaoineach Naofa, agus i ag crochadh leath bealaigh amach as mo bhéal, bhi
meé ar ti mo mhéar a usaid chun i a bhru isteach i mo bhéal. Ansin chuala mé guth: "Na bain leis le do
mhéar." Mar sin ni dhearna mé €&, agus san néiméad céanna sin chuaigh an tOideas Naofa isteach i mo
bhéal. Inniu d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir cé a labhair liom mar sin inné, mar ag an néiméad a chuala mé
an guth, ni raibh mé aontaithe leis an Slanaitheoir go féill.

An Slanaitheoir: "Do aingeal garda a bhi ann. Labhraionn sé leat go minic."

Mise: "Nach maith an rud é go dtabhraim émés do m'aingeal caomhndra agus go

ndéanaim paidreacha chuige." Aréir sa ghrupa urnai:

Agus na daoine eile ag fail an Chomaoineach Naofa sacraimintiuil, cheangail mé mé féin leis an

an Slanaitheoir go spioradalta, mar go raibh an Chomaoineach Naofa faighte agam cheana féin sa séipéal in
Rot. Mhothaigh mé éaddéchasach agus ni raibh mé in ann mé féin a aontu leis an Slanaitheoir go dti tar éis
cupla ndiméad. D'fthiafraigh mé den Slanaitheoir cad a bhi ann.

An Slanaitheoir; "Déanann an spiorad neamhghlan iarracht sleamhnu isteach agus mo ait a ghlacadh, ach
nuair a bhim ann, braitheann sé mo laithreacht agus culghluaiseann sé. Caithfidh gach anam a bheith
curamach cé ata ina gcdnai ina gcuid conaithe. Ni théim isteach ach amhain nuair a bhionn an cénai glan
agus saor."

Ina dhiaidh sin, bhi mé chomh aontaithe sin leis an Slanaitheoir nach raibh fonn orm scaradh uaidh ar chor
ar bith, ach bhi na daoine ag fanacht liom chun leanuint orm ag gui leo, cé go raibh an sagart, an tAthair
Dochart, ina sheasamh in aice liom.

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an raibh sé ceart go raibh mo cheangal leis briste agam. An Slanaitheoir:
"Ta gach duine saor chun a thoil féin a dhéanamh; ni féidir le haon duine tu a scaradh uaim ach amhain le
do thoil féin."

Nuair a d'oscail mé mo shuile inné, bhi gach duine ag breathni orm, mar is décha go raibh mé aontaithe
leis an Slanaitheoir nios faide na an chuid eile. O, d4 mbeadh a fhios ag an gcuid eile c& chomh halainn is
ata sé sin, d'fhanfaidis siud aontaithe leis nios faide freisin. Ina dhiaidh sin, ghuigh mé an paidir 'A Aigne
Chriost—naofaigh mé' leis an ngrupa urnai ar fad.

Duirt an Slanaitheoir liom aris inniu gur dealg i gcliabhan an spioraid neamhghlain mé, ach ni thuigim go
hiomlan é seo go féill. Ta mé ag glacadh abairt amhain i gcroi: Lucas 21:36 'Bigi airdeallach agus ag gui i
gcdnai, ionas go n-éaldidh sibh 6 na nithe go Iéir ata le tarlu agus go seasfaidh sibh os comhair Mhic an
Duine.'

Ag 3.00 i.n., rinne mé urnai sa bhaile chuig Muire, ag impi uirthi mé a threoru chuig an Slanaitheoir.

D'iarr mé ar an Slanaitheoir ar son Claude as Lucsamburg, nach bhfuil aithne phearsanta agam air go faill,
ach ata guithte go moér agam cheana féin.

An Slanaitheoir: "Ta sé roghnaithe. Ta sé le bheith ina shagart. Ni mor gui go mér ar a shon." Duirt mé: "Ta
an oiread sin bru air."

An Slanaitheoir: "Cuirtear gach duine ata roghnaithe faoi chathuithe laidre."

D'fhiafraigh mé cén fath.

An Slanaitheoir: "A inion, t& Satan ag iarraidh an

bua a fhail." Mise: "An bhfuil aon déchas ann do

Claude?"

An Slanaitheoir: "Cuirfear an ruaig ar Shatan go luath."
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Mise: "Mar sin, ta dochas ann."

Slanaitheoir: "Sea, is féidir leat a bheith

ag suil leis."

Mise: "Sea, a Shlanaitheoir, ach ta sé ag obair air anois."

An Slanaitheoir: "Ni bheidh sé sasta leis an obair seo."

Ansin d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir faoin mac léinn nua in Landershofen, Andreas. Mhol

Fridolin dom gui ar a shon.

An Slanaitheoir: "Is cathuithe iad seo a gcaithfidh sé dul triothu."

Mise: "Uaitse, n6 6n spiorad neamhghlan?"

An Slanaitheoir: "On spiorad neamhghlan. Oir nil aon rud is mé a thaitnionn leis an spiorad
neamhghlan na sagairt a iallach a chur ar an Chomaoine a ghlacadh sa lamh."

D'fhiafraigh mé cén fath.

An Slanaitheoir: "Toisc go bhfuil easpa émais ann. Ta aithne ag Satan ar laigi na

ndaoine." Mise: "An féidir liom é sin a ra le Fridolin?"

An Slanaitheoir: "Sin an fath ar inis mé seo duit."

Mise: "Go raibh maith agat, a Thiarna agus a Dhia, inseoidh mé dé.

Chuir mé glaoch ar Fridolin laithreach agus d'inis mé gach rud dé. Scriobh sé sios gach rud ansin. Ansin
duirt sé: 'Aisteach. Inné ni raibh misneach agam a fhiafrai an bhféadfa a fhiafrai den Slanaitheoir an é
Claude an té ata roghnaithe.’

Bhi mé ag iarraidh a fhail amach, agus d'fhiafraigh tusa den Slanaitheoir. Duirt mé leis gurbh é seo, dar
liomsa, deimhniu gur cheart an rud a bhi le déanamh.

29 Eanair 1992 — Dé Céadaoin

D'phaidrigh mé sa leaba. Tar éis paidre fada, duirt mé leis an Slanaitheoir gur duine mér

peacai. Da chongarai a thagaim don Slanaitheoir, is amhlaidh is mé a mhothaim gur peacai nios mé mé.
Chaoin mé agus ar dtus nior leomh liom aon rud a iarraidh ar an Slanaitheoir. Ach ansin d'iarr mé ar son
mo mhic an raibh seans aige fos a bheith ina shagart.

An Slanaitheoir: "Fag faoi mise &."

Ansin d'fhiafraigh mé ar cheart dom leanuint ar aghaidh ar chor ar bith, és rud é go raibh mé ag diultu
freastal mar mhinistre comaoine. An Slanaitheoir: "Déan, a inion, an méid ata raite agam leat go dti seo."
D'fhiafraigh mé an raibh orm fanacht i mo thost mar a rinne an tSiur

Faustina. An Slanaitheoir: "Ni ga duit fanacht i do thost; is € an t-am a

éilionn é." Mise: "Ni thuigim gurb é an t-am a éilionn é."

An Slanaitheoir: "A inion, is beag an t-am ata againn.

Ni raibh sé sin soiléir dom aris, agus d'fhiafraigh mé an rud éigin cosuiil leis an uair a théann mé ag obair
agus a dhéanaim iarracht a bheith nios tapula ionas nach sroichfidh mé déanach.

An Slanaitheoir;: "Agus ba mhaith liom go mbeifea san ait a bhfuil ti de

dhith orm." Mise: "Ach ta an t-am siorai."

An Slanaitheoir: "Doéibhse."

Mise: "Mar sin, ta méid teoranta ama againn." An

Slanaitheoir: "Sea, a inion."

Mise: "Cé a fhéadfar a shabhail fés, mar sin?" An

Slanaitheoir: "An-bheagan. Ta a fhios acu go léir cad ata

a dhéanamh acu."

Mise: "Ach duirt tu ar an gcrois, 'A Athair, maith doibh, éir nil a fhios acu cad ata a ndéanamh acu.'
Slanaitheoir: "Bhi am acu go léir a thuiscint cad atd 4 ndéanamh acu."

Mise: "An oiread sin de ghrain agus de mhi-urram. Feicim an domhan baite i bpeaca mér."

Slanai: "Agus ni féidir liom é a thogail a thuilleadh."

Mise: "A Thiarna, deir tu go bhfuil an tsioraiocht agat chun pionos a

ghearradh." Slanaitheoir: "0, ainion, ta si ag cur thar maoil le

hainmhianais."

Bhi sé chomh deacair dom gur theip orm ceisteanna a chur n6 labhairt leis an Slanaitheoir a thuilleadh.
Caithfidh mé é seo a ligean isteach ionam féin ar dtus.

Mise: "O Thiarna, ar cheart dom dul chuig sagart ar chor ar bith?"
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Slanaitheoir: "An féidir leat

imeacht anois?" Duirt mé: "Ni

féidir."

An Slanaitheoir: "Fag faoi mise é&."

Bhi mé aontaithe leis an Slanaitheoir ar feadh thart ar 30 néiméad. Mar sin féin, niorbh fhéidir liom an
oiread agus a theastédh uaim a scriobh. Nil sé éasca; caithfidh tu a bheith an-dirithe i gconai agus do
shuaimhneas a choinneail ionas gur féidir leat leanuint ar aghaidh ag cloisteail an tSlanaitheora.

Maidin inniu, rinne mé urnai 6 6.40 r.n. go 9.50 r.n.

Ag 11.00 r.n. chuaigh mé go dti an séipéal in Rot. Direach os comhair altéir Mhuire, las mé dha choinneal.
D'urnaigh mé an Seilf na Trocaire Dhiaga ar son an domhain ar fad. Bhi an Résaire Bronach guite agam sa
bhaile cheana féin.

San iarnéin, chuaigh mé ag siul sa choill agus ghuigh mé roinnt Résanna ar son go leor run. Bhi

an aimsir go halainn agus an ghrian ag lonru. Ansin stad meé, chan mé Aontaithe Mhuire Lourdes,

agus go tobann bhi a lan éan ann aris, ag feadail agus ag canadh liom.

Bhi sé go halainn. Os rud é go raibh mé ag dul thar an reilig ar aon nés, chuaigh mé go huaigh an Athar
Kostl nach maireann agus rinne mé urnai ann.

San trathnona, d'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa i Séipéal Naomh Roch in Mingolsheim. Chaoin mé le
linn an Résaire roimh an Aifreann Naofa, le linn an Aifrinn Naoimh féin, agus ina dhiaidh. Niorbh fhéidir
liom mo dheora a choinneail siar; ba gheanmnai go raibh duine éigin ag caoineadh liom.

30 Eanair 1992 — Déardaoin

D'phaidrigh mé ar feadh thart ar uair an chloig sa leaba. Ansin d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir, agus
chaoin mé aris. Mar sin d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir faoi inné, nuair a chaoin mé an oiread sin i
Séipéal Naomh Roch.

An Slanaitheoir: "Ta d'iosa ag gol leat, ar staid an domhain." Bhi

ciunas ann agus mothu domhain siochana. Duirt mé leis an

Slanaitheoir:

"Ni labhraionn tu liom a dhéthain.”

An Slanaitheoir; "Is beag a labhraionn Dia a

ghra." Mise: "Ach ni chloisim tha go romhaith."

An Slanaitheoir: "Ach thuig tu." Mise: "Sea."

Inné, bhi mé i mo ghluine i m'aonar ag an raille comaoine agus mar sin ghuigh mé ar son na ndaoine a
fhaigheann an Chomaoine Naofa agus iad ina seasamh.

An Slanaitheoir: "Maidir le seasamh agus gluine a bheith ag an gComaoineach Naofa, is ceist i faoin
gcaoi a dtugann gach duine ondir dom." Mise: "Nuair a sheasann na fideacha, an bhfuil siad ag
tabhairt onéra duit?"

An Slanaitheoir: "Ni hea. Is bréd € sin."

Mise: "Ach na sagairt—nuair a thugann siad an Chomaoineach Naofa da chéile, seasann siad."

An Slanaitheoir: "Is Criost eile é sagart; caithfear 6mds a thabhairt d6. Ni chuirfidh sagart ata i ngrasta Dé
iachall ar dhuine ar bith seasamh agus an Chomaoine Naofa 4 fail aige."

An Slanaitheoir: "Ni féidir leis an spiorad neamhghlan éinne a iallach a chur; ach amhain ma
ghéilleann duine da thoil."

An Slanaitheoir: "Abair le daoine gu bheidh siad ag gui gach |&: 'A Thiarna, saor sinn 6 eagla an duine.' Oir
ta beagnach gach duine tite ina gcreach."

Mise: "Cad é ata tabhachtach dom a fhoghlaim faoin eagla roimh dhaoine?"

Slanaitheoir: "Is é Satan is cuis leis an eagla roimh dhaoine i gcénai."

Mise: "Ach is clann Dé muid, ni clann an tSatain."

An Slanaitheoir: "Sin an fath a gcaithfear 6mds a thabhairt do Dhia agus ni do Shatan."

An Slanaitheoir;: "An beagan beag a ghuionn daoine, 'A Thiarna, tabhair duinn bronntanas na spiorad a
aithint."

Mise: "Mar sin, caithfear gach rud a iarraidh, ansin."

An Slanaitheoir: "Sea, a inion. Is olc mér é eagla an duine a fhéadann anuaslach a chur ar dhaoine.”
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Mise: "An féidir le heagla daoine daoine a threoru go ifreann?"

Slanaitheoir: "IS FEIDIR."

Mise: "An gcreidfidh na sagairt é sin?"

Slanaitheoir: "Ni ach cupla ceann acu."

An t-am ar fad, mhothaigh mé teas agus suaimhneas, suaimhneas ar leith ionam. Is mothuchan an-alainn
€, agus mothaionn tu amhail is go bhfuil tu scartha 6 gach ni saolta. "Taim buioch diot, a Thiarna. Ag
amanna mar seo, bionn mo chreideamh thar a bheith domhain. Sna néiméid aontais seo, nil an greim is I
amhrais orm, nd aon mhothu go bhféadfadh aon rud a bheith micheart liom. Cén fath nach bhféadfadh sé
fanacht mar seo i gcénai? Cén fath a mbionn na cathuithe siorai seo ag teacht chugam?" a duirt mé leis
an Slanaitheoir

An Slanaitheoir: "Ni shaorfar thu uathu ach sa

Neamh." Mise: "An sa Pharthas ata i gceist agat?"

An Slanaitheoir: "Sea, sea, ta an ceart agat."

Mise: "Ta gra agam duit, a Thiarna agus a Dhia, le mo chroi go léir, le mo mheabhair go léir." An
Slanaitheoir: "Ta gra agamsa duitse freisin, a inion; imigh i siochain."

0 9.00 go 11.00 duirt mé go leor paidreacha agus Rdséire an Spioraid Naoimh. Ansin bhi mé aontaithe
leis an Slanaitheoir ar feadh thart ar 30 néiméad. Caithfidh mé a lua freisin gur aréir idir

idir 2.00 agus 3.00 r.n. mhéidigh mé an Rdésach Brénach, Résach na nGortuithe agus Liotuir na Fola Prise.
San iarndin, sa choill, mhéidigh mé dha Chreideamh eile i Laidin agus paidreacha eile. Tar éis an chéad
Chreidimh, chan na héin go halainn liom aris, an Ave Maria de Lourdes.

Le roinnt laethanta anuas taim ag gui ar son an Athar Lesch, ar bhuail mé leis i Séipéal Naomh Roch.
Tharraing férsa mé chuige chun labhairt leis. Nuair a d'fhill mé 6 na coillte, chuaigh mé go dti dealbh
Mhuire agus ghuigh mé ann, ansin chuaigh mé go Crois losa agus ghuigh mé go hachomair. Ansin
d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir. Bhi mé beagainin mifhoighneach agus ni dhearna mé moran airde ar
m'anam.

Cé gur aimsigh mé mothu suaimhnis ionam féin freisin, tharla an méid seo a leanas:

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir ar cheart dom dul go dti an tAthair Lesch, arbh é toil an tSlanaitheora é,
agus an labhroédh an sagart liom.

Ansin labhair an guth. "Cad ata uait leis an sagart?"

Duirt mé go leisceach: "Chun dul chun aithri, agus chun labhairt facin méid ata insithe agat dom le cupla 1a
anuas."

An guth: "Ni ga duit dul chuige. Fan sa bhaile inniu."

Ar dtus, bhi iontas orm; smaoinigh mé air agus d'athdhéirigh mé na focail liom féin 'fan sa bhaile inniu", agus
bhi mé ag déanamh iontais de cad a bhi ar siul — is cinnte go raibh sé i gceist ag an Slanaitheoir go mbeinn
sa séipéal inniu.

Thosaigh amhras orm agus rinne mé comhartha na croise. Ansin, d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir

aris. Ansin chuala mé:

"Aithnionn tu mo ghlor anois?"

| m'intinn, ddirt mé liom féin: "Ni go hiomlan."

Ansin chuala mé: "Téigh go dti an sagart. Labhréidh sé leat."

Duirt mé leis an Slanaitheoir: "Caithfidh mé a bheith ciramach a sheiceail ar labhair an spiorad
neamhghlan liom, agus ta sé seo scriofa sios agam i mo dhiarama."

An Slanaitheoir: "Bhi gach rud i gceart go dti seo. Da mba amhlaidh an cas, bheadh sé sin curtha in iul agam
duit cheana féin."

Ina dhiaidh sin, agus mé ar mo shuaimhneas, chuaigh mé chun bualadh leis an Athair Lesch. Labhair mé
leis 6 thart ar 5.30 i.n. go 6.30 i.n. D'inis sé dom an meéid a bhi le fios agam, agus chabhraigh sé sin go mér
liom. Is as an Saarland don Athair Lesch agus is misinéir € san Afraic; ta sé faoi lathair ar theitheadh
slainte i Mingolsheim. D'éist sé go haireach liom agus duirt sé gur chéir dom leanuint de bheith ag éisteacht
leis an nguth agus a chinntiu go scriobhfainn sios gach rud, mar go dteastaionn én Slanaitheoir rudai
airithe a athra. Faoi dheireadh, chuaigh mé chun an chonfais chuige. Duirt mé leis, cé gur peacai beaga
iad, go bhfuil siad trom orm agus go raibh mé ag iarraidh a bheith glan go hiomlan. Ansin, chuaigh mé
isteach sa séipeal, ghuigh mé na Ceithre Staisiun an Chroi Naofa agus ina dhiaidh sin d'aithris mé an
Résach leis an bpobal: cheilivir an tAthair Lesch an Aifreann Naofa. Bhi sé an-alainn.
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31 Eanair 1992 — Dé hAoine

D'phaid mé ar feadh breis agus uair an chloig sa leaba. Nuair a bhi an Rdésan Bronach tugtha agam, fuair
mé an Chomaoineach Naofa go spioradalta. D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir: 'An diabhal a labhair liom
ar dtus inné?"

An Slanaitheoir: "Sea."

Mise: "Agus cén ceann a bhi ann?"

An Slanaitheoir: "An deamhan Lucifer. Lig mé duit a bheith triailte." An Slanaitheoir:

"Sin an chaoi a gcuireann sé an dallamullég ar bheagnach gach duine.”

Smaoinigh mé siar ar an la inné agus ar ghlér an deamhain. Ni raibh aon mhin-ghlér sa ghlér sin, mar ata i
nglér an tSlanaitheora, ach glér ceannasach, géar a bhi ann.

Ansin duirt mé leis an Slanaitheoir: "Ach bhi mise ag caint leat — cén fath, mar sin, a bhfuil cead aige labhairt
liom?"

An Slanaitheoir: "Thug mé cead do; murach sin, nil cead aige é sin a dhéanamh."

Caithfear fanacht air ar n-airdeall i gcénai, 6ir mar a duirt an Slanaitheoir, cuireann sé an dallamullég ar
bheagnach gach duine.

Mise: "Labhair mé le hAthair Lesch ar feadh thart ar uair an chloig inné. An raibh aon chiall leis sin?"
Slanaitheoir: "Bhi, bhi ciall leis—ciall mhér dé."

Faoi lathair ta pian agam i mo lamh dheas agus i mo chos dheas, snha haiteanna inar baineadh tairni trid
an Slanaitheoir. Tharla sé seo go minic, uaireanta nios IU, uaireanta nios mé. Uaireanta d'fhéadfainn
screadail leis an bpian.

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir cén chiall a bhi leis seo.

An Slanaitheoir: "Sin Satain. Ach bainfidh mé an phian ghéar diot."

Nuair a ghuim, i l&r na péine seo, 'Tairgim an phéin seo ar son shlaine an iliomad anamacha' n6 'Go n-
iompoidh sluaite anamacha trid seo', is minic a imionn an phéin. Is amhlaidh go direach an scéal le mo
thinneas cinn: nuair a ghuim agus a aontaim mo thinneas cinn le fulaingti iosa ar son iompu na bpeacaigh,
imionn an tinneas cinn. O m'baisteadh ocht mbliana 6 shin, nior gha dom le piolla amhain. Ina ait sin,
bainim Usaid anois as neart uisce coisricthe dea-choisricthe, salann coisricthe le haghaidh cécaireachta
agus coinnle coisricthe. Ciallaionn 'dea-choisricthe': coisricthe de réir an tsean-rithe i Laidin le haghaidh
slanu an choirp agus an anama.

Sa sean-sliabh, aithrisitear an urnai dithrathaithe freisin os cionn na n-earrai coisricthe. Ta an urnai seo thar
a bheith tdbhachtach inar linn. Agus cuirtear salann coisricthe leis an uisce coisricthe, rud nach ndéanann
sagairt nua-aimseartha a thuilleadh.

Déanann an tAthair Gebhard Heyder rudai a choisriceanu mar is ceart. Tégann sé an t-am riachtanach don
choisriceanu freisin. Gabhaim buiochas le Dia go raibh mé fés in ann a bheith i lathair chun é seo a fheiceail.
Tar éis uair an chloig ag gui, d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir agus d'fhiafraigh mé de cé na hanama a
bhi sa lathach. Oir thainig sé chugam gur dhuirt an Slanaitheoir liom nios luaithe go ndéanfainn gui ar son
na ndaoine a bhi sa lathach. Bhi ceist curtha agam cheana féin ar chuigear sagart faoin méid a chiallaigh
sé seo, agus duirt gach duine acu rud éigin difriil.

An Slanaitheoir: "Scriobh seo sios. Ta na hanamacha a fhaigheann an Chomaoine gan lan-mheas

sa lathach." (Is peaca é an lathach.)

An Slanaitheoir: "Is fuath liom an laib."

Mise: "Cé na hanamacha a fhaigheann an Chomaoine go

héagodrach?" Slanaitheoir: "Na daoine a dhéanann dimheas

ar onoir Dé!"

An Slanaitheoir: "Ta an bhuion sa laib a fhreastalaionn ar an tseirbhis phoitéinseach uair né dhé sa bhliain
amhain agus nach dtéann chun an chonfais. Ta gach sagart a dhaileann an Chomaoine (sa lamh amhain)
sa laib. Tégann na firéin an tArd-Aifreann Naofa ina lamha; ta siad comhphairteach, éir nil aon 6més acu
do Dhia."

Mise: "Mar sin, bhi an ceart ag an Athair Gebhard Heyder; duirt sé liom go bhfuil an dream a fhaigheann
an Chomaoine go neamh-inmhaite sa laib, ach duirt na sagairt eile rud éigin difridil. Nior chreid mo shagart
paroiste, an tAthair Vogt, an méid a duirt an tAthair Gebhard Heyder." An Slanaitheoir: "An gcreid siad
mise?"
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Caithfidh mé a lua: Is diol spéise é go dtugann an ceathrar sagart eile ar fhiafraigh mé diobh freisin an
Chomaoineach sa lamh chomh maith leis an teanga.

Nior thug an tAthair Gebhard Heyder an Chomaoineach Naofa sa ldmh oiread is uair amhain; nior thug sé
riamh_ach ar an teanga i, mar is ceart. Ta a fhios agam faoi nios mo sagart fés nach dtugann an
Chomaoineach ach ar an teanga. Buiochas le Dia go bhfuil sagairt mar seo fés ann nach dtugann an
Chomaoineach sa lamh.

An Slanaitheoir: "Guigh go mbainfear an salachar seo den Eaglais." Mise: "O

a Shlanaitheoir, is beag duine a fhaigheann an Chomaoine ar an teanga.

An Slanaitheoir: "Agus nach beag iad siud ata ar an gconair chang a thagann chugam.

Ta an cosan leathan plédaithe. Faoi lathair, ta nios mé peacaigh laistigh den Eaglais na

laistigh di." A Thiarna agus a Dhia, ni féidir liom scriobh a thuilleadh.

Ta sé rothrom dom, agus is amhail is go bhfuil an peaca seo ag bru orm. Taim ag gol; ta sé an-deacair dom.
Mise: "Cé a chreidfidh mé?"

An Slanaitheoir: "Na biodh imni ort faoi cé a chreidfidh thu. Is fadhb domsa i sin."

Mise: "Go raibh maith agat, a Thiarna agus a Dhia, déanfaidh mé mar a d'ordaigh ti dom,

agus cibé rud is féidir liom a dhéanamh."

Ina dhiaidh sin, ghuigh mé ar son gach duine a fhaigheann an Chomaoine ina lamha féin, go maithfeadh Dia
daéibh agus go dtabharfadh sé aithri dhomhain déibh, agus go muscailfeadh sé iontu mothu émaois do Dhia.
Ghuigh mé ar son na ndaoine, go bhfaigheadh siad uile an solas agus go dtuigfidis gur oilbhéim in aghaidh
Dé é seo.

Ina dhiaidh sin, fuair mé go leor grastal. Mhothaigh mé teas i mo chroi, siochain dhomhain, agus bhi an t-
ualach a bhi a iompar agam néiméad roimhe sin imithe.

Duirt mé: "Taim buioch diot, a Thiarna agus a Dhia. Tugann tu agus tégann tu." Ansin ghuigh mé beagan
nios diograisi,

agus duirt an Slanaitheoir: "Imigh i siochain."

Le luchair mhar, chaith meé uair an chloig eile ansin ag léamh leabhar maith.

11.50 r.n.: Chuaigh mé go dti an dochtuir. Agus mé i mo shui sa seomra feithimh, chuala mé guth
inmheanach ag ra: "Guigh." Ar dtis mhothaigh mé spiorad neamhghlan i mbean, ansin i ndéagaéir fireann
freisin. Bhi mé faoi ionsai spioradalta agus rinne mé urnai ar a son. Ansin thainig tinneas cinn orm, a
d'éirigh nios measa de réir a chéile. Bhi cuntéir an dochtura tar éis dearmad a dhéanamh orm agus tus
aite tugtha aige do othair eile. Thairg mé an fhoighne seo ar son sagart a roinneann an Chomaoineach
Naofa rothapa. Thart ar 45 néiméad a chuaigh thart, ansin thainig cuntéir an dochtura agus ghabh sé a
leithscéal as dearmad a dhéanamh orm.

Duirt mé 1éi, "Ni hea, nior dhearmad tu orm; toil Dé a bhi ann. Mar bhi mé ag gui ar son na n-othar; bhi
deamhain istigh iontu."

Nuair a bhi mé i mo shui leis an dochtuir, thosaiomar ag caint faoi Dhia. D'éirigh mo cheanntinni nios
measa, agus cheap mé go raibh mo cheann ar ti pléascadh. Duirt mé leis an dochtuir gur fulaingti cuitimh a
bhi iontu, agus go raibh mé a n-ofrail le haghaidh tiontd na bpeacaigh agus sland anamacha.

Duirt an dochtuir nach ndéanfadh sé a leithéid de rud. Thég sé mo bhru fola agus duirt sé, 'Ni
leomhfainn a ra sin.'

D'fhiafraigh mé, 'Cé mhéad?'

Bhi mo bhru fola ag 180/90.

Bhi m'aghaidh dearg direach agus tinneas cinn an-dona orm.

Scriobh an dochtuir rud éigin amach dom do mo bhru fola ard. Chuaigh mé abhaile agus chuaigh mé a
lui.

Sa bhaile, d'éirigh an phian nios measa fos. Agus an tinneas cinn seo orm, ghuigh mé Staisiuin na
Croise agus ansin an deabhdid do Sheacht nAbairt Deireanacha losa.

Ag 3.00i.n., d'imigh an phian. Nior ghlac mé aon chégas, afach. Ina dhiaidh sin, mhothaigh mé sach lag,
agus ag 3.30 i.n. d'éirigh mé aris amhail is nach raibh aon ni tarlaithe. Bhi an phian imithe go hiomlan.
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San trathnona, d'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa i Rot. Tar éis an Chomaoineach Naofa,
d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir: "Le do thoil, a Shlanaitheora, inis dom, an idir 12.00 agus
3.00 i.n., an iad na fulaingthe cuitimh a thug tu dom a bhi

ann?" Slanaitheoir: "Sea."

D'fhiafraigh mé an é seo an chéad uair. An Slanaitheoir: "Ni hea. Ar

mbhaith leat é a fhail aris?"

Mise: "Sea, mas rud é go sabhalfar anama da bharr. Ach a

Shlanaitheora, ta a fhios agat an méid is féidir liom a
sheasamh."

1 Feabhra 1992 — Satharn

7.15 r.n. ag Aifreann Naofa in Waghausel.

San iarndéin, d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir agus d'fhiafraigh mé faoin 'Solas Siorai', mar go raibh

sé muchta i Rot. Bhi mé sa séipéal i Rot agus niorbh fhéidir liom a fhulaingt go raibh an Solas Siorai
muchta. Chuir sé seo céasadh istigh orm agus niorbh fhéidir liom gui. D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir
an raibh sé ceart duine éigin a ghlaoch chun é a lasadh.

An Slanaitheoir: "Rinne tu go han-mhaith."

Lean mé ar aghaidh ag fiafrai den Slanaitheoir ar cheart dom dul chuig an Athair Vogt chun labhairt leis
faoi abhair imni losa?

An Slanaitheoir: "Fan beagan nios faide."

Mise: "Ciallaionn sé sin gur chéir dom gui ar

a shon." An Slanaitheoir: "Sin ceart."

5.10 i.n.: Thainig mé abhaile agus mhaigh mé laithreach ar son an tUrramach Vogt ar feadh thart ar 30
noéiméad. Direach ina dhiaidh sin, cuireadh ionsai ar m'anam. Ansin lean mé orm ag gui gan bhriseadh ar
feadh uair an chloig eile. Bhi m'fhear céile in aice laimhe, ach bhi sé mishasta istigh ann, corraitheach agus
feargach. Bhi gach rud ag cur as dé.

Bhi a fhios agam go raibh na spioraid neamhghlan ar ais, mar sin ghuigh mé nios mé f6s.

Ina dhiaidh sin, thainig cuairteoir. Ni raibh a fhios ag an gcuairteoir seo fiu an raibh baisteadh faighte
aige, mar go raibh a athair i measc oifigigh shinsearacha Arm Cumannach na Serbie.

Bhi sé an-deacair dom; is minic a d'isligh mé mé féin agus rinne mé iarracht cabhru leis lena chuid
fadhbanna. Go domhain istigh, mhothaigh mé ambhail is go raibh arm na Serbaise ar fad tar éis teacht
anuas orm. Le linn an ama sin, niorbh fhéidir liom labhairt le m'fhear céile ach an oiread, mar sin lean mé
orm ag gui go dti gur imigh arm na n-anam neamhghlan agus gur thainig feabhas ar an atmaisféar.

2 Feabhra 1992 — Domhnach — Fhéile na gCoinneal

D'phaidrigh mé ar feadh thart ar uair an chloig. Duirt mé leis an Slanaitheoir gur thug mé faoi deara, aon
uair a phaidrigh meé ar son na sagart, go ndéantar ionsai go hairithe orm ansin.

an Slanaitheoir: "Teastaionn neart mér chun troid in aghaidh an diabhail le sagart maith a bheith agat.
D'ghuaigh ti go moér ar son do shagairt. Na déan dearmad gur iosa eile é sagart maith. Agus teastaionn an-
chuid urnai le hiosa eile."

Mise: "Braithim go bhfuil na spioraid neamhghlan ag imirt tionchair ar m'fhear céile freisin chun mé a
mhealladh."

An Slanaitheoir:; "Caithfidh sé gu sioranta."

Mise: "Ach lean an streachailt seo le m'fhear céile ar aghaidh gan stad ar feadh thart ar thri huaire an chloig
inné." Slanaitheoir: "Ta an Satan ar buile mar go bhfuil tu ag tégail an-chuid anamacha uaidh."

Mise: "Nil eagla orm troid ina aghaidh." Slanaitheoir: "Ta an

eagla sin bainte agam diot."

Mise: "Ni stopfaidh mé de bheith ag troid mar is brea liom thu; is leatsa na hanamacha go léir."
Slanaitheoir: "Is fior sin. Ach teastaionn siad 6 Shatan freisin."

Mise: "Mar sin, leanfaidh an chath ar aghaidh go

deo?" Slanaitheoir: "Sea, go dti go mbeidh an

pingin dheireanach ioctha." Mise: "Ni thuigim

aon chuid de seo."

An Slanaitheoir: "Go dti go mbeidh an pheaca deireanach fuascailte."
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Mise: "O Slanaitheoir, an gcuirfidh mé stop leis an scribhneoireacht anois?"

An Slanaitheoir: "Sea, scriobh; caithfidh daoine gu leor a ghui, gan stad. Ta an olc nios

troime na an mhaith. Ta daoine saite sa lathach. Ta an lathach ag bagairt an cine

daonna a bha."

Ni féidir liom scriobh a thuilleadh anois, mar is deacair dom seo ar fad a chur i scribhinn.

Taim buioch diot, a Thiarna agus a Dhia; ta gra agam duit, agus ta gra agam duit freisin ar son na ndaoine
sin nach bhfuil gra acu duit. Adhroidh agus molfaidh mé thu i gcénai thar ceann na ndaoine sin nach
ndéanann amhlaidh.

A Thiarna, cuireann mé gach a dtagann mo bhealach isteach i do lamha tri Chroi Gan Smal Muire.

3 Feabhra 1992 — An Luan

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an raibh mé ag scriobh mo dhiaraide i gceart.

An Slanaitheoir: "Bi cinnte go bhfuil an méid ata scriofa agat ceart. Déanfaidh an spiorad
neamhghlan iarracht i gconai ti a chur ar strae 6n bhfirinne."

Mise: "Tabhair grasta do na daoine eile

freisin." An Slanaitheoir: "Ma ghlacann

siad leis."

(Bhi mé ag smaoineamh ar m'fhear céile agus ar na daoine ata ag fulaingt 6

chruachas). Mise: "Cad is mithaitneamhach leat faoinar ngrupa urnai?"

An Slanaitheoir: "Ta easpa uirisle ann; ta an oiread sin

bréid fos ann." Mise: "Agus ar cheart dom é sin a insint

doibh?"

An Slanaitheoir: "Caithfidh tu € a insint déibh. Ni mor doibh a geroithe a dhunadh, murach sin ni féidir
liom grasta a thabhairt déibh."

Mise: "Cén fath sin?"

An Slanaitheoir: "Ni moér an urnai a ofrail go deabhdideach. Ni mér don urnai teacht 6n gcroi agus ni
hamhain 6n mbéal."

Mise: "Cad is féidir leat a insint duinn faoin gcomaoineach?"

An Slanaitheoir: "Caithfidh nios mé aithri a bheith ann. Is gnach go mbionn an

diongbhailteacht in easnamh. Fan dilis dom. An Slanaitheoir: 'Guigh nios mé na mar a rinne

tu go dti seo.™

Mise: "A Shlanaitheora, is cinnte go mbeidh daoine airithe ann nach gcreidfidh an méid ata raite agam leo."
An Slanaitheoir: "Ta sé raite agat; is leor sin."

Mise: "Conas is féidir liom a thuiscint go leor &?"

Slanaitheoir: "Go n-éisti an té a bhfuil cluasa aige."

Lean mé orm ag gui go diograiseach, go hairithe ar son mo ghripa urnai, ar son a slainte. San iomlan,
ghuigh mé ar feadh thart ar uair an chloig go leith.

San trathnona, d'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa i Rot.

Ina dhiaidh sin, ag 8.00 i.n., thainig ar ngrupa urnai le chéile agus d'inis mé doibh an méid a bhi raite ag an
Slanaitheoir. Bhi na huraidh an trathnéna sin i bhfad nios aille agus nios diaga na mar is gnach.

Tar éis an ghrupa urnai, d'inis mé do Athair Dochart faoi freisin. Mar sin féin, nior thréaslaigh sé air.

4 Feabhra 1992 — Dé Mairt

Go luath ar maidin, bhi mé gafa le paidir ar feadh thart ar dha uair an chloig. Inné trathnéna, le linn an
ghrapa urnai, fuair mé comaoine spioradalta; roimhe sin, bhi mé i lathair na hAifrinn Naofa i Rot agus fuair
mé comaoine sacraimintidil. D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir nach raibh Sé liom inné trathnéna nuair a fuair
mé an chomaoine spioradalta.

An Slanaitheoir: "Bhi mé leat."

Mise: "Cén fath a raibh mo chroi ag bualadh chomh tapa sin? A Thiarna, nilim

ag caint leat." An Slanaitheoir: "Labhraionn do Thiarna nuair is toil leis."

Bhi an Slanaitheoir ina thost.

Chaoin mé agus duirt mé: "Conas is féidir nach mbeadh aon ni ann gan Dia?"

Mar sin féin, taim i staid suaimhnis agus siochana. Nilim i m'aonar; ta an Tiarna liom, ach ta Sé ina thost. De
ghnath, ni féidir liom a shamhli go gcodlaionn Dia.
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Ansin mhothaigh mé suaimhneas thar a bheith taitheamhach. Mhothaigh mé saor 6 gach rud agus
d'fhéadfainn a bheith mar sin ar feadh uaireanta, mar creidim go bhfuil ti liom, a Thiarna.

Ta na hamhais a bhi agam bainte de ag an Tiarna. Nior fagadh tada. Tugaim buiochas duit, a Thiarna
agus a Dhia; bhraith mé amhail is da mbeadh mo anam cneasaithe 6 phian an lae inné, éir bhi mé ag
fulaingt de bharr an liathain sa séipéal. Mhothaigh mé mar leanbh beag a choinneail i ngéaga a athar agus
ag lui i gcoinne a chliabhraigh. Té gra ag an athair don leanbh, agus is leor an gra sin don leanbh, agus
mar sin leanann sé air ag lui ina ghéaga.

Nach sciobtha a thagann an t-olc orainn.

Tamall beag ina dhiaidh sin, chuala mé guth:

"An bhfuil tu aontaithe anois?"

Duirt mé "Ta", ach ni chreidim gurb & guth mo Thiarna é; t& guth mo Thiarna difriuil. Na nior chuala mé an
guth ag teacht 6 dhoimhneacht mo chroi chomh soiléir is a bhionn de ghnath. B'fhéidir gurbh é an cainteoir
mor é aris, an spiorad neamhghlan i mbun oibre, gan ach iarracht 8 déanamh aige mearbhall a chur orm.
Mar sin, ghuigh mé aris chun é a ruaigeadh; murach sin, ni bheidh mé in ann fail réidh leis.

Oir nil uaidh ach mé a chaitheamh i gcioradh, i mearbhall agus in amhras; nil ann ach an spiorad
neamhghlan. San trathnéna i Rot, sa séipéal, ag gui an Rés agus ag freastal ar an Aifreann Naofa.

5 Feabhra 1992 — Dé Céadaoin

Bhi mé cantalach mar go raibh an t-amharc stanta sin ag sagart ina shuile le linn mo chuid admhala. Bhi
sé déistineach breathnu isteach ina shuile. Nior tharla a leithéid dom riamh leis an Athair Gebhard
Heyder. Chuir mé ceist ar an Slanaitheoir faoi.

An Slanaitheoir: "Spiac salach a bhi ann a bhi ag iarraidh do chreideamh daingean a scrios."

Mise: "An bhfuil a fhios ag an sagart cad ata a dhéanamh aige lena shuile?"

An Slanaitheoir: "T4a, ta a fhios aige. Is cathuithe iad seo a mhothaionn d'anam agus a sheasann in
aghaidh." Ta an sracfhéachaint sin ina shuile feicthe agam tri huaire anois.

Mise: "Cén fath a ndéanann sé sin?"

An Slanaitheoir: "Toisc go bhfuil creideamh osnadurtha in easnamh air. Is fiorbheagan sagart a bhfuil
creideamh osnadurtha acu."

Ni chreideann an sagart seo mé faoin easpaireacht. Na ni chreideann m'fhear céile ach an

oiread. Mise: "Cad ba cheart dom a ra leo mura gcreideann siad mé?"

An Slanaitheoir: "Is fearr fanacht i do thost."

Mise: "Cad a ghnéthaim tri bheith i mo thost?" An

Slanaitheoir: "Uirisle."

Labhair mé go dluth leis an Slanaitheoir ar feadh tamaill mhaith eile. Ansin duirt mé leis

an Slanaitheoir: "Is fuath liom rudai an tsaoil."

An Slanaitheoir: "Scriobh sin sios."

Mise: "Nach beag an t-am ata againn chun muid féin a ullmhu don saol neamhai. Nach mér an t-athas ata
orm gur chaith mé an teilifis amach as an arasan. A Thiarna agus a Dhia, ni féidir liom a dhoéthain
buiochais a ghabhail leat as seo."

7 Feabhra 1992 — Dé hAoine

Bhi mé sa bhaile an |a sin. Rinne mé urnai 6 7.00 go 8.30 r.n. D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an

mbeadh orm fulaingti an fhuascailte a fhulaingt aris."

An Slanaitheoir: "Caithfidh tu an t-admhail a fhulaingt aris."

Mise: "Tairgfidh mé iad ionas go bpréidhfidh an sagart pardiste an Rdsach leis na creidmhigh roimh an
Aifreann Naofa, direach mar is mian leis an Slanaitheoir. Agus ionas nach mbeidh ar an sagart pardéiste an
Chomaoineach Naofa a dhaileadh ach ar an teanga, agus nach mbeidh ar an laoi an Chomaoineach Naofa a
dhaileadh a thuilleadh.

Ina theannta sin, ofralaim na fulaingi seo ionas go saorfai an sagart 6 eagla an duine, agus iarraim ort, a
Shlanaitheora uasail, go dtabharfai umhlaiocht doé.

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion. Déan cuiteamh ar son gach duine a ghniomhaionn in aghaidh mé i do
bhaile agus a fhaigheann an Chomaoineach Naofa go michluiteach."
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Mise: "A Thiarna agus a Dhia, impim ort, tabhair dom go leor grastal ionas go dtiocfaidh mé salach ar na
fulaingi a thugann ti dom. Glacfaidh mé leis na fulaingi seo, freisin as gra moér duit, a Thiarna agus a Dhia,
agus ar son shlanu anamacha ata ar an mbaéthar leathan."

A Thiarna agus a Dhia, ach go ndéantar do thoil. Slanaitheoir:

"Déan mar a scriobh tu, a inion."

Mise: "Taim buioch diot, a Thiarna agus a Dhia, roimh ré as na fulaingti a thabharfaidh ti dom. Taim

réidh le fulaingt leat, oir is fearr a fhios agat cad is féidir liom a sheasamh.

Duirt mé leis an Slanaitheoir gur mian liom fanacht ina chroi agus ghuigh mé air gan stad ar feadh roinnt
noiméad: 'A Shlanaitheora, tabhair dom maithiunas, grasta agus trécaire, dom féin agus don domhan mor.
Ni féidir liom aon ni a dhéanamh i m'aonar, ach leatsa is féidir liom

gach ni a dhéanamh.' Go dti 10.40, Iéigh mé as leabhar maith aris.

8 Feabhra 1992 — Satharn

D'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa in Waghausel. Nior thaitin an chaoi ar cheilitir an tAthair Werner Egon
an tAifreann liom ar chor ar bith; nior chan sé na hidirghuionna fiad amhain.

0 4.20i.n. go 5.50 i.n., mhaidigh mé ceithre Chreideamh agus paidreacha eile gan bhriseadh, agus mé ar
mo ghluine an t-am ar fad, ar son an Athar Vogt amhain.

Thairg mé an t-am seo go fonnmhar dé, mar fuair mise an grasta freisin é sin a dhéanamh. Is leor do Dhia
a fheiceail cé chomh mér is a ghuim ar son an Athar Vogt. Ta a fhios agam nach mbeidh an gra céanna
agam do is ata agam do Chriost, ach is mian liom go bhféadfainn, mar is an dara Criost €, agus ta a fhios
agam go bhfuil freagracht mhér air as na hanama a threoraionn Dia chuige. Sin an fath a deirim nach féidir
duine a n-urnai a dhéthain ar son sagart, oir is féidir le sagart a mhaireann i ngra Dé a lan anam a rabhadh
a thabhairt faoi bhearrthollan ifrinn agus iad a threorti go Paras.

9 Feabhra 1992 — Domhnach

0 6.30 r.n. go 8.00 r.n.: Mhéidigh mé ar feadh thart ar uair an chloig agus bhi mé aontaithe leis an
Slanaitheoir ar feadh thart ar 30 néiméad.

An Slanaitheoir: "Faoi lathair, is € Satain a rialaionn na

croithe." Mise: "Ach is tusa Ri na gcroithe uile."

An Slanaitheoir: "Dunann beagnach gach duine a

gcroithe dom." Mise: "Ar scriobh mé sin sios i gceart?" An

Slanaitheoir: "T4a sé scriofa sios agat domsa."

Mise: "A Shlanaitheora, cén fath a ndunann siad a gcroithe duit?"

Slanaitheoir: "As brdd, easpa gra domsa, fuath, agus toisc nach bhfuil fonn orthu filleadh siar én gcosan
leathan."

Mise: "A Shlanaitheora, nuair a bhi mé ag caocineadh direach anois, nuair a duirt mé 'Avertere, avertere'—an
rud a

Duirt Don Bosco — agus is éard ata i gceist leis sin na 'do shaol a athrd' — gur shnigh deora 6 mo shuile mar
phéarlai, ag sreabhadh go tapa. Bhi sé an-sarnadurtha agus bhi mé lan d'iontas. Slanaitheoir: "Sea, ba iad
mo dheora féin iad freisin."

Mise: "Ta stiurthoir spioradalta maith uaim. Ta, ta tusa agam, ach ta sagart uaim freisin."

An Slanaitheoir: "Ni féidir leat dul chuig an Athair Vogt go faill. Lig don am ceart teacht.”

Mise: "A Shlanaitheora, inné ghuigh mé ceithre chruach aifrinn ar a shon (an tAthair Vogt); ar bhi aon
tionchar aige sin "

An Slanaitheoir: "Sea, bhi tionchar aige air."

Mise: "A Shlanaitheora, ceapann an tOirirc Vogt go bhfuil mé ag caint fum

féin." Slanaitheoir: "Sin an rud a cheapann sibh go Iéir, ach ni féidir le héinne

agaibh aon rud a dhéanamh gan mise."

An Slanaitheoir: "Cé mhéad umhlaiochta eile ata uait chun d'chiontacht a aithint? Guigh, a inion, guigh go
mor."
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D'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa i Rait.

On 1.00 i.n., mhtin mé an Résanna ar son an Athar Vogt. Bhi athas orm nuair a chonaic mé é ar a ghltine
os comhair an tSacraimint Bheannaithe, ag muineadh an Urraim don Chroi Naofa. D'mhaigh mé go
mbeadh sé ina eiseamlair do na sagairt go Iéir sna sraidbhailte maguaird. Is uaim sagairt den sort sin a
fheicim losa iontu amhain, agus caithfimid gui ar son a leithéid de shagairt. Oir ta grasta go fliirseach ag ar
nDia, ach amhain go n-iarrfaimis iad. Creidim gur sagart an-gheanmnai é an tAthair Vogt nuair a
chomhlionann sé toil Dé.

Tiocfaidh an t-am go dtuigfidh sé nios fearr mé na mar a thuigeann sé anois. Ni stopfaidh mé go deo ag
gui ar a shon.

2.30 i.n. Chuir an tUasal Pavar glaoch orm én Eilvéis. Cuireann sé glaoch orm 6 am go chéile. Neartaimid
a chéile sa chreideamh. Bhuail mé leis in larusailéim. Ba é an t-aon duine sa ghrupa oilithreach a d'éist
liom. Rinne na Crétairigh eile, in éineacht leis na sagairt, gaire fum agus rinne siad magadh fum;
mhothaigh mé i m'aonar, amhail is da mbeadh gach duine tar éis tréigean.

Nuair a shiulamar 6 larusailéim go Masada, ghuigh mé roisnéid éagsula ar son an ghrupa oilithrigh agus
ar son na sagart. Thainig tinneas cinn ar gach duine, agus bhi mé chomh héadrom sin gur fhéadfainn siul
suas an sliabh aris. Trid seo, fuair mé go leor grastal. Ba € an tUasal Pavar 6n Eilvéis an t-aon duine sa
ghrupa a chreid i mo chlaochlu in Medjugorie.

5.00-6.00 i.n. Thosaigh mé ag Iéamh leabhar le hinion Faustina. Tar éis uair an chloig, mhothaigh mé
cumha dhomhain le bheith aontaithe leis an Slanaitheoir. D'Umhaigh mé go diograiseach chun an Tiarna.
Thainig cathuithe orm, afach. Chaoin mé go searbh, agus mé ag ceapadh go raibh rud éigin cearr déanta
agam. Ina dhiaidh sin, &fach, fuair mé siochain. D'iarr mé ar an Slanaitheoir insint dom aris faoi
Chomaoine a fhail ar an teanga agus gheall mé go gcreidfinn E.

An Slanaitheoir: "Is mian liom an Chomaoine ar an teanga, a fhaightear ar ghluine agus le hurraim, tri ldmha

coisricthe an tsagairt."

Ansin d'fhiafraigh mé faoi lucht freastail an altair; shil mé, toisc go bhfreastalaionn siad ag an Aifreann, go
bhféadfadh pribhléidi speisialta a bheith acu le Dia. Slanaitheoir: "Baineann sé sin le lucht freastail an altair
freisin."

Mise: "Mar sin, nil an tAthair Vogt a dhéanamh i gceart?" An

Slanaitheoir: "T4."

Mise: "An ndéarfainn sin leis, a Shlanaitheoir?"

An Slanaitheoir: "Bhi mé ag fanacht air sin an t-am ar fad."

Mise: "Agus ma insim doé é, an éistfidh sé leis an méid a deir agus a dhéanann na sagairt eile?" An
Slanaitheoir: "Ni dhéanfaidh sé é ar an mbealach a dhéanann na sagairt eile, ach ta na easpaig ag
éileamh air € a dhéanamh."

An Slanaitheoir: "Is é an Papa an t-ard-easpag; caithfidh sé éisteacht leis."

Mise: "O, a Shlanaitheora, déanfaidh mé gach rud ionas nach gcuirfear oflag ort na nach

ndéanfai éagoir ort. Tugaigi an grasta dom agus abraigi focal ar bith liom; taim ag

éisteacht."

An Slanaitheoir: "Lean ort mar seo, a inion."

Timpeall 7.00 i.n., chuir Maria as Augsburg glaoch. Duirt mé Iéi gur cheart di filleadh ar a

fhear céile agus toil Dé a chomhlionadh. Uair amhain, foilsiodh alt fum in iris darbh ainm *Frau im Spiegel*.
Léigh Maria as Augsburg é, scriobh si chugam ina dhiaidh sin agus thainig si ar cuairt chugam. Rinneadh
Criostai diograiseach di. Ag an am sin, tar éis an Chomaoineach Naofa, bhi sé raite ag an Slanaitheoir
liom gur cheart di filleadh ar a fear céile. Go dti an la ata inniu ann, nior fhille si fés.

Inniu, tar éis an Chomaoineach Naofa, d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an raibh an siochanachas ceart,
mar gur chuir Fridolin glaoch orm agus gur dhuirt sé liom gur siochanach a bhi i Josef agus nach raibh sé
lanchinnte an raibh sé sin ceart. An Slanaitheoir: "A inion, ta an ceart ag an siochanachas — ta cead ag
gach duine freisin iad féin a chosaint."

Nior thuig mé go hiomlan é sin, mar nil mé lanchinnte cad is bri le siochanachas.

10 Feabhra 1992 — Luan

10.00 i seomra an dochtura:

An Slanaitheoir: "Fiafraigh diom cad is féidir leat a
sheasamh." Mise: "Taim chomh neamhinniuil."
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Heiland: "Ta mise agat; nil le déanamh agat ach mé a thabhairt do dhaoine eile. Is € mo shaol gach focal a
deirim, agus maireann sé sin sna daoine a dtugann tu an focal déibh."

Mise: "A Dhia, a Thiarna, a Thiarna, a Thiarna, a Thiarna, a Thiarna, a Thiarna, a Thiarna, a Thiarna, a
Thiarna, a Thiarna, a Thiarna, a Thiarna, a Thiarna, a Thiarna, a Thiarna, a Thiarna, a Thiarna, a Thiarna, a
Thiarna, a Thiarna, a Thiarna, a Thiarna, a Thiarna, a Thiarna, a Thiarna, a Thiarna, a Thiarna, a Thiarna, a
Thiarna, a Thiarna, a Thiarna, a Thiarna, a Thiarna, a Thiarna, a Thiarna, a Thiarna, a Thiarna, a Thiarna, a
Thiarna, a Thiarna, a Thiarna, a Thiarna, a Thiarna, a Thiarna, a Thiarna, a Thiarna, a Thiarna, a Thiarna, a
Thiarna, a Thiarna, a Th

Is € an rud céanna sin ata thar thuiscint an duine.

Mise: "Tuigim anois nuair a deir tu liom nar cheart dom ach an méid is féidir liom a laimhseail a iarraidh.
Labhair mé le beirt othar faoin gcreideamh agus duirt mé leo gur chaéir déibh dul chun na fior-aithri.
D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an gceart an rud sin a dhéanamh.

An Slanaitheoir: "Bhi an ceart agat, lean ort mar

sin." An Slanaitheoir: "Graigh go domhain mé, a

inion."

Mise: "Ach ni féidir liom gra a thabhairt duit ach le do ghra féin; conas is féidir liom € sin a

thuiscint?" An Slanaitheoir: "Graigh daoine eile mar a ghraofa mise."

Mise: "Mar sin, is mian leat go mbeadh gra ag daoine eile duit ina n-anamacha. larraim ort, a

Shlanaitheoir, an grasta chun gra a thabhairt do dhaoine eile mar a thugaim gra duit."

Duirt mé leis an Slanaitheoir go gcuireann sé isteach orm nuair a dhidltaionn daoine eile doé.

An Slanaitheoir: "Is € mo phiansean i seo ata a mothu agat. Tabhair nios mé gra do na hothair."

12.45i.n. i gcliars an chlinic: Agus mé i gcomaoineach leis an Slanaitheoir, d'fhiafraigh mé de an gcaithfidh
Protastunaigh dul chun aithri freisin.

An Slanaitheoir: "Sea."

Mise: "Ach ni thugann siad gra don Athair

Naofa." An Slanaitheoir: "Mas ea, ni thugann

siad gra domsa."

D'fhiafraigh mé é seo mar go raibh go leor daoine tar éis a fhreagairt cheana féin, nuair a duirt mé leo gur
chéir déibh dul chun na fiorasc, gur Phrotastunaigh iad agus da bhri sin nach raibh orthu dul chun na
fiorasc.

San trathnona, ag Aifreann Naofa sa Roimh.

8.00 i.n. — Grupa urnai. Bhi an oiread sin daoine ann gur b'éigean do dhaoine airithe imeacht. Ar feadh
leathuair an chloig, labhair mé faoin méid a bhi an Slanaitheoir ag ra liom. Nior ullmhaigh mé mé féin. Ach
nuair a thugann an Spiorad Naomh na focail, ni mér iad a labhairt. Chuir bean 6n ngrupa urnai ceist orm;
duirt si go dtugann an tAthair Naomh an Chomaoineach Naofa i lamha daoine freisin.

D'fhreagair mé: "Cuireadh iachall ar an Athair Naofa é sin a dhéanamh toisc go bhfuil saoirse tola ag
daoine, ta sé udaraithe ag na easpaig, agus ta na Braithre Maisteara i lathair sa Vatacain freisin."

11 Feabhra 2002 — Dé Mairt

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an raibh mo fthreagra don bhean inné maidir le Comaoineach sa lamh agus
an tAthair Naomh ceart.

An Slanaitheoir: "D'fhreagair tu i gceart."

12.20 i.n. i séipéal na heaglaise. An

Slanaitheoir: "Nil le déanamh agat ach

éisteacht liom."

Mise: "Duirt m'fhear céile gur labhair mé réfhada inné sa ghripa urnai." An Slanaitheoir: "An
féidir le duine ar bith stop a chur liom agus mé ag labhairt?"

Ag 10.40 r.n., d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir ar thuig mé ceist an tsiochanachais i gceart.
An Slanaitheoir: "Scriobh sios é seo, a inion: ta an tsiochanachas ceart. Ta sé de cheart ag
gach duine iad féin a chosaint." Mise: "An féidir leat aon rud eile a ra faoi sin?"

An Slanaitheoir; "Ta an Biobla agat."

Mise: "A Shlanaitheora, an gcuirfea an cheist chéanna fiafrai da

mbeifea i mo chulaith?" Slanaitheoir: "Fiafraigh diom; ta sé sin ceart go

leor, a inion."

12 Feabhra 1992 — Dé Céadaoin
D'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa i Séipéal Naomh Roch. Mar is gnach, ghuigh mé an Rosaire roimh an
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Aifreann Naofa. Ghuigh mé freisin ar son an tsagairt a bheadh ag ceiliuradh an Aifrinn Naoigh.
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Chonaic mé an sagart seo don dara huair. Nior thaitin sé liom nuair a cheilidir sé an Aifreann Naofa an
chéad uair, agus inniu, an dara huair, rinne sé an Coisricean chomh tapa sin agus, ag deireadh an Aifrinn
Naoith, chrom sé i dtreo an altair seachas an tabernacle. D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir, 'Cad € an rud
ceart le déanamh anois?'

An Slanaitheoir: "l dtreo an teampaill."

Mise: "An ndéarfainn sin leis, a

Shlanaitheoir?" Slanaitheoir: "Mas mian leat."

D'urnaigh mé ar son an tsagairt ar dtus agus ansin chuaigh mé chun é a fheiceail. Nuair a bhuail mé ar an
doras chun fiafrai an bhféadfainn labhairt leis. Le linn ar gcomhra, tar éis dom a insint dé cad a bhi cearr,
thosaigh sé laithreach ag cosaint & féin agus duirt sé gur ollamh a bhi ann.

Duirt mé leis go raibh gach rud soiléir dom ansin.

Ar dtus, duirt mé leis gur chan sé an tOideas an-tapa; duirt seisean go ndearna na daoine eile ar an
mbealach céanna freisin. D'fhreagair mé ansin gur chaéir duinn géilleadh don Slanaitheoir nios mé na mar is
coir duinn géilleadh do dhaoine. Mhinigh mé dé go raibh mé ag iarraidh cabhru leis agus, tar éis an Aifrinn
Naofa, gur fhiafraigh mé den Slanaitheoir cén fath ar chlaon sé i dtreo an altair chun a shlainte a fhagail
seachas i dtreo an teampaill.

Ansin, chain an sagart an t-am ata caite beagainin. Bhi sé sach corraitheach agus bréduil. Duirt mé leis
gurbh é an Slanaitheoir céanna é an trath sin is ata Sé inniu.

Gheall an tAthair dom go gceiliurfadh sé an Aifreann Naofa nios moille. Ansin d'iarr mé a bheannacht agus
d'imigh mé. Aris eile, ni raibh mé i m'aonar. T4 a fhios agam go raibh an Slanaitheoir liom.

Nuair a shroich mé an baile, thég mé an fon laithreach; ba é Fridolin a bhi ar an line. D'inis sé dom

nach raibh an mac léinn 6g Andreas ag fail an Chomaoine ar an teanga a thuilleadh toisc go raibh a

Bhi sé raite ag an leas-ghiolla go mbeadh cuma nios fearr air da bhfaigheadh sé an Chomaoine sa lamh.

Ar an 28 Eanair 1992, bhi rud éigin raite cheana féin ag an Slanaitheoir le hAndreas.

Bhi bréag raite ag Andreas le Fridolin. Chum sé leithscéal, ag ra go raibh a bheola scoilte agus gurbh é sin
an fath nach bhféadfadh sé an Chomaoine a fhail ar an teanga.

Mar sin féin, nior inis sé an fhirinne — gur dhuirt an foir-riaghléir é seo leis.

Timpeall 1.30 i.n. sa chaibeal sa chlinic, d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir faoin seomra urnai. Slanaitheoir: "Is
féidir leat tosu cheana féin. Ta an t-am tagtha."

Mise: "Ach nil a dhéthain airgid agam go foill." An

Slanaitheoir: "Fag sin ormsa."

13 Feabhra 1992 — Déardaoin

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an mbeadh tionchar ag ar gcomhra ar an sagart a bhi
tar éis an Chomaoineach Naofa a cheiliuradh chomh tapa sin."

An Slanaitheoir: "Ta an Briathar ina chénai ann."

Ansin d'fhiafraigh mé thar ceann Andreas, comhmhic Iéinn Fridolin, cén fath ar cheadaigh an Slanaitheoir do
Andreas an Chomaoineach a fhail ina lamha anois.

An Slanaitheoir: "Ta saoirse aige, agus ta an tsaoirse sin tinn."

Mise: "Ni féidir liom a shamhli go ndéanfadh roinnt ollamh a leithéid agus go
spreagfaidis mic léinn diagachta chun an Chomaoine a fhail sa lamh."

An Slanaitheoir: "Is iad na scriobhaithe agus na Fairisigh a chéas mé. Ar mhaithe le
hAndreas, ni mor troscadh Dé Céadaoin — is € sin feall."

Mise: "Cad ba choir a dhéanamh nuair a bhionn an toil

tinn?" Slanaitheoir: "Troscain agus guigh an Saltair."

14 Feabhra 1992 — Aoine

10.30 i seomra an dochtura: D'fhiafraigh mé aris ar cheart dom leanuint orm ag scriobh ar
chor ar bith. An Slanaitheoir: "Sea, a inion, scriobh do dhialann; ta sé tabhachtach."

Mise: "Ar labhair tu liom inné?" An Slanaitheoir:

"Labhair, a inion."
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Mise: "A Thiarna, cad é do thoil? Cuir in iul dom anois cad ata le déanamh agam, 6éir is tusa mo threorai
spioradalta, ach a Thiarna, ach amhain mas é do thoil é f6s."
An Slanaitheoir: "Guigh go mér, a inion. Ta guionna fior-riachtanach."

15 Feabhra 1992, Dé Sathairn

Rinne an tAthair Aemilian Aifreann Naofa go halainn. Ba sheirbhis i i n-onoir don Mhaighdean Mhuire.
Chonaic mé aris eile an tAthair ina sheasamh sa dorchadas, ach tar éis na Coisrice, chonaic mé rud éigin
geal timpeall a chinn. Chonaic mé é sin den chéad uair, ansin d'imigh sé as radharc aris.

D'urnaigh mé go mér ar son an Athar Vogt — sailm iomlan.

Rud amhain a thuig mé inniu na, mas mian leat sagart maith a bheith agat, caithfidh tu é a iarraidh ar
Dhia. Ta an-ghean agam ar an sagart seo, cé go bhfuil a fhios agam nach ndéanann sé i gcénai gach a
bhfuil uiriseal ag an Slanaitheoir. Ach ta suil agam go mbeidh sé ina shagart den scoth |a éigin.

D'fhag mé an chonfaisnéis agus mé sona sasta; freastaladh ar mo chuid paidreacha.

Tugaim buiochas duit, a Thiarna agus a Dhia, as an ngrasta seo a bhronn tu ar an sagart agus ormsa.

16 Feabhra 1992, Domhnach

D'phaidrigh mé ar feadh dha uair an chloig sa bhaile roimh an Aifreann Naofa. Ar an Domhnach, ba
mhaith liom mé féin a ullmhu go hairithe don Aifreann Naofa. Sula dtosaim ag paidreoireacht, cuirim

cros agus dealbh dar mBean Uasal ar an mbord, in éineacht le huisce coisricthe do anama na purgodide.
Ansin déanaim an Confiteor, an tEisdearcas agus go leor paidreacha eile a phaidreoireacht, ar nés litani
agus an Résach. Ag an deireadh, faighim an Chomaoineach Naofa go spioradalta. Feidhmionn sé seo
mar ullmhuchan freisin don Chomaoineach sacraimintitil. Ansin bionn an Mhaise Naofa nios déibi, agus
faigheann duine soilsiu nios moé; tuigeann duine freisin cad ata micheart agus aithnionn sé spioraid
neamhghlana nios soiléire, 6ir bionn siad i lathair sa séipéal freisin.

Os rud & go raibh mé imithe chun an chonfais leis an Athair Vogt inné, d'fhiafraigh mé

den Slanaitheoir: "Cén fath nar luaigh mé an tComaoineach sa lamh?"

An Slanaitheoir: "Nior thainig an t-am fés."

Mise: "An gcreideann an sagart anois go gcloiseann mé d'ghuth?"

An Slanaitheoir: "Sea, creideann, a inion."

Mise: "An bhfuil a leithéid de amhras air fés, n6 nach bhfuil an oiread sin

air a thuilleadh?" Slanaitheoir: "Lean ort ag gui ar a shon."

Mise: "A Thiarna, ach scriobh sé i nuachtlitir na paréiste inné gur féidir le haon duine baiste seirbhis an
tSoiscéil a stiuradh agus ansin an Chomaoineach Naofa a dhaileadh ma bhionn sagart na pardiste as
lathair."

An Slanaitheoir: "Da mbeadh a fhios aige gurb mise ata sa Chumann Naofa, ni thuairisceodh sé é sin i
nuachtlitir na pardiste. Ta an oiread sin mearbhaill fés ina chroi."

Mise: "Ach a Thiarna, déanann sé an Chonsacru; is cinnte go bhfuil a fhios aige go bhfuil tu i ndairire, go
substaintitil, i gcolainn agus i fuil, i gcorp agus ianam, i do dhaonnacht agus i do dhiachtacht, i lathair sa
Chomaoin Naofa—an tEocairist!"

An Slanaitheoir: "Bionn an chreideamh difriuil do gach duine."

Mise: "Cén fath a bhfuil an creideamh éagsuil?"

An Slanaitheoir; "Scriobh sios & seo, a inion: braitheann sé ar an gcéad ordu agus ar an dara hordu—easpa
gra domsa agus do chomharsa."

Mise: "Mar sin, braitheann an creideamh ar an ngra, agus caithfear an gra a iarraidh agus maireachtail de
réir an ghra. Is moér-ghrasta é 6 Dhia."

An Slanaitheoir: "Snionn an gra isteach i gcroithe

glana." Mise: "A Thiarna, conas is ceart dom 'snionn' a

thuiscint?"

An Slanaitheoir: "Is foinse i an ghra; tar chun na foinse agus faigh athnuachan." Mise:

"Cén chuma ata ar chreideamh na gceannléachtai?"

An Slanaitheoir: "Sin i an chreideamh shaolta, a inion, nach dtugann toradh ar bith."

Mise: "Ach a Shlanaitheora, ta siad ag cur oiliina ar na sagairt ata le teacht, nach

bhfuil?"

An Slanaitheoir: "Sin an fath a gcaithfidh tu guidéadh ar a son."
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Mise: "A Shlanaitheora, an gcaithfear gach rud a

iarraidh?" Slanaitheoir: "Sea, a inion."

Tugaim buiochas duit, a Thiarna agus a Dhia, as an ngra agus an ghrasta a thug tu dom. Rith mé go

dti an séipéal nios luaithe. Thosaigh an Aifreann Naofa ag 10.00 Uhl

Roimh an Aifreann Naofa, ghuigh mé Liotan an Spioraid Naoimh ar son gach duine a bhi sa séipéal ag an
noiméad sin. Cheilitir an tAthair Vogt an Aifreann Naofa go maith. Ba 6n Oideas ar an Sliabh (Soiscéal
Ldcas) an Iéamh Soiscéil. Le linn daileadh na Comaoine Naofa, chabhraigh beirt laochreidmheach agus a
mac léinn diagachta, an tUasal Artur Wagner.

Ba ghnach liom Comaoineach Naofa a fhail uaidh. Anois shil mé go raibh sé raite ag an Tiarna liom go
raibh an séipéal i staid mhearai. Cén chaoi, mar sin, a bhféadfainn Comaoineach Naofa a ghlacadh 6 Mhi
Wagner, nach bhfuil a ldmha coisricthe go foill mar ata lamha sagairt?

Rinne mé urnai chuig an Slanaitheoir: 'A Thiarna, mas toil Leat go bhfaighinn an Chomaoineach Naofa 6n
Deaganach an tUasal Wagner, biodh sé mar sin. Ach mas toil Leat amhain.

Mura bhfuil, na lig d6 teacht chugam. Cuirim mo mhuinin go Iéir i do lamha. Dhaileadh an tAonmhna Naofa
in aice liom ag an Uasal Wagner. Mar sin féin, nior thainig sé chugam, agus mhothaigh mé go soiléir gurbh é
toil Dé na nach dtabharfadh sé an tAonmhna Naofa dom. Ba mise an duine deireanach a fuair an tAonmhna
Naofa, agus ba 6n Athair Vogt a fuair mé i.

Tar éis an Chomaoineach Naofa, duirt mé leis an Slanaitheoir, d@ mba mhian leis, go labhréinn le hUasal
Wagner; ach duirt mé freisin go gcaithfeadh an Slanaitheoir soilsit a thabhairt dé ionas go mbeadh a fhios
aige nach raibh cead aige an Chomaoineach Naofa a dhaileadh.

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir ar cheart dom é seo a

scriobh sios. Duirt an Slanaitheoir: "Scriobh sios é."

Ina dhiaidh sin, rinne mé urnai ar feadh ceathru uair an chloig eile.

Agus mé ag fagail na heaglaise, bhi buachaill ag fanacht liom amuigh — Christian Fellhauer, paiste ionuin
Dé. Tar éis a Chéad Chomaoineach Naofa, thainig sé chugam agus d'fhiafraigh sé cén rud a bhi le déanamh
aige chun go bhfaigheadh sé féin an Chomaoineach Naofa ar an teanga freisin.

Duirt mé leis gur choéir dé deachad amhain den Rdésra a ghui gach la chun na Maighdine Beannaithe Muire
don ran seo. An Domhnach dar gcionn, seachtain ina dhiaidh sin, thainig sé chugam agus luchair an
domhain air agus duirt sé liom le fonn mér: "A Julijana, fuair mé an Chomaoineach Naofa ar an teanga."

O shin i leith, is minic a thainig sé chun beannu dom tar éis an Aifrinn Naofa, direach mar a rinne sé

inniu. Thug mé beannacht dé le huisce coisricthe, a bhionn agam liom i gcénai, agus d'fhiafraigh sé

diom an raibh an t-uisce coisricthe i gceart. Duirt mé 'Sea' agus d'inis mé dé gur choisric an tAthair
Gebhard Heyder as Regensburg an t-uisce seo.

A Thiarna agus a Dhia, ma ta aon rud micheart, inis dom € le do thoil ionas gur féidir liom é a scriosadh
amach. Thug mé gach rud duit, agus is uaitse é ar fad.

An Slanaitheoir: "Mar sin, ta gach rud i gceart, an méid ata scriofa agat san aireamh."

17 Feabhra 1992 — Luan

10.00 Seomra na ndochtuiri: D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir, maidir leis na deaganaigh, an

bhfuil cead acu an Chomaoineach Naofa a dhaileadh.

An Slanaitheoir: "A inion, ni fhéadann deaganach an Chomaoineach Naofa a dhaileadh toisc nach bhfuil
lan-ordu aige."

Mise: "Ach ta cead faighte ag an Eaglais é."

An Slanaitheoir: "Is heidirseacht € sin. Ni sagart é deaganach. Ni fhéadfaidh ach

sagart an Chomaoineach Naofa a dhaileadh."

Bhi gui déanta agam roimhe sin go n-inseodh Dia dom cén fath nar cheart do H. Wagner an
Chomaoineach Naofa a thabhairt dom. Gheall mé don Slanaitheoir, pé rud a theastédh uaidh a insint dom,
go gcreidfinn é. Go dtabharfadh an Slanaitheoir creideamh daingean dom chuige seo agus go gcuirfeadh
sé an diagacht mar éide ar mo dhaonnacht. Fil mura bhfuil sé soiléir do dhaoine eile nach bhfuil cead ag
deaganaigh é seo a dhéanamh, ta sé scriofa sios agam direach mar a duirt an Slanaitheoir é. Amen.
12.15 i.n. sa chaibeal ag an obair: Inniu, ghuigh mé nios faide na mar is gnach sa chaibeal. Chaoin mé
faoin heiriciocht ata chomh forleathan sin sa Eaglais Chaitliceach.
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Chuir bean énar ngrupa urnai isteach orm freisin, bean a d'inis dom faoi run trath go raibh si tar éis a ra leis
an sagart, a bhi ag éisteacht le hadaimh sa ghrupa urnai, go mbiodh suaitheadh uirthi agus an Résan a
aithris aici. D'fhreagair an sagart tri thiafrai di cén fath a n-aithriseodh si an Résan ar chor ar bith.
D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir cén sért spioraid a déarfadh a leithéid. An

Slanaitheoir: "Spiorad salach a bhi ann."

Ina dhiaidh sin, rinne mé urnai: A Shlanaitheora, cosain mo ghripa urnai ar an heiriciocht agus na lig d'aon
mhadadh alla i gcléca caorach teacht isteach ann.

Nios déanai, ag an obair, mhoidigh mise agus mo chomhghleacai Veronika an Résach. Ni

féidir linn é seo a dhéanamh ach amhain nuair nach mbionn aon othair thart go féill.

Tugaim buiochas do Dhia as an ngrasta seo, mar is gnach le daoine eile dul amach le haghaidh toitin.

1.50 i.n.: Rinne mé X-ghathu ar othar a bhi an-rémheachain. Nuair a chonaic sé an chrois a chaitheann mé
ar shlabhra thart ar mo mhuineal, agus na boinn éagsula ar crochadh uaithi, d'fhiafraigh sé diom cad a bhi
sa rud alainn sin.

Duirt mé leis agus thaispeain mé do: "Seo an chrois leis na 14 Stasion na Croise. Caithfimid go Iéir dul
triothu ar fad. Ni féidir linn an neamh a bhaint amach le 13 amhain, ach leis an 14 ar fad."

(Léiritear 14 Stasion na Croise ar chul na croise.) D'fhiafraigh an t-othar go fiosrach

an raibh an chrois déanta d'or.

Duirt mé leis: "Ni maith liom 6r na airgead. Ta an méid sin agam sa neamh."

D'fhreagair sé: "Nuair a bheidh tu thuas ansin, seol rud éigin anuas chugam."

Duirt mé: "Ma dhéanann tu siochain le Dia agus ma théann tu go dti an chomaoin i gceart, ansin is féidir
leat cuid de a fhail duit féin." Rinne sé gaire agus d'imigh sé."

18 Feabhra 1992, Dé Mairt

10.00 Cruinniu na ndochtuiri: Mar is gnach, rinne mé urnai. Le linn mo aontais spioradalta, d'fhiafraigh mé
den Slanaitheoir cén fath a ndearnadh céasadh orm go dti thart ar 2.30 r.n., tar éis duinn an oiread sin
urnai a dhéanamh aréir.

An Slanaitheoir: "Ba dhéamhain de chuid Luciféir iad na daoine a chraigh thu aréir. Lig mé dé ionas go
mbeadh a fhios agat go bhfuil tu ag tégail an-chuid anamacha uaidh, agus conas a chaithfidh sé troid aris
anois."

Mise: "Ach ni raibh mé in ann gui anocht."

An Slanaitheoir: "Rinne sé iarracht tu a cheangal, ach niorbh fhéidir leis, mar bhi mise leat. Ta siad ag
teacht ina sluaite gan aireamh. Ni cheadaim ach an méid is féidir leat a sheasamh."

Mise: "Rinne an spiorad neamhghlan iarracht cogar a dhéanamh i mo chluas agus bhi sé€ ag ra an t-am ar
fad gur Domhnach a bhi ann, nach raibh ga agam gui roimh an Aifreann Naofa, go raibh a ndéthain gui
déanta agam, agus gur chéir dom codladh agus mo scith a ligean. Is beag nar chodail meé thar am."
Dhuisigh m'fhear céile mé, cé go ndéanaim féin duiseacht de ghnath. Nuair a d'fhiafraigh m'thear céile
diom ar maidin an raibh mé ag iarraidh dul ag obair, duirt mé leis: 'Ach is Domhnach € inniu, lig dom
codladh.'

Nuair a duirt sé ansin, 'Nach Luan a bhi ann inné?', thainig gach rud chun solais dom.

Nuair a d'inis mé don Athair Dochart inné faoin méid a bhi raite ag an Slanaitheoir liom maidir le
deaganaigh — nach bhfuil cead acu an Chomaoineach Naofa a dhaileadh — duirt an tAthair Dochart liom
nach raibh feidhm aige seo ach fumse amhain.

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an raibh sé sin fior.

An Slanaitheoir: "Ta an méid a d'inis tu do Athair Dochart ceart." Mise: "Cén

fath ar duirt sé rud éigin difrivil?"

An Slanaitheoir: "Fag sin fumsa."

Ansin d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an gceadoéfai don mhuinteoir oideachais reiligitinaigh, ata anois ag
iarraidh a bheith ina dheaganach agus ag déanamh staidéir air, an Chomaoineach Naofa a dhaileadh nuair a
bheadh a chuid staidéir criochnaithe aige?

An Slanaitheoir: "Ni féidir ach le sagart a bhfuil a lamha coisricthe sin a dhéanamh."

Bhi tinneas cinn orm agus d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an fulaingti cuitimh a bhi

iontu. Slanaitheoir: "Sea, is fulaingti cuitimh iad, a inion."
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Thainig imni orm go tobann go bhfaighinn bas gan choinne. An

Slanaitheoir: "Ansin tiocfaidh ti chugam."

D'fhiafraigh mé é seo mar cheap mé go raibh mo dhearthair tar éis bas a fhail go tobann de bharr bru fola
ard. Mar sin nios déanai, d'iarr mé ar na banaltrai mo bhru fola a thomhas, ach bhi sé normalta.

Bhi tinneas cinn chomh dona sin orm gur thairg mé é ar son tiontu na bpeacai. Is beag othar a thainig san
iarnoin. Léigh mise agus mo chomhghleacai Veronika an Biobla. Is fearr liom an Biobla le hAthair
Gebhard Heyder a |léamh. Ina dhiaidh sin, d'fhoghlaim mé an t-amhran 'O, a losa, is tusa mo shaol ar fad'
de ghlanmheabhair. Is maith liom an t-amhran sin go moér. D'fhoghlaim mé an chuid is mé de na
paidreacha Laidine de ghlanmheabhair ag an obair né agus mé ag tiomaint. Nil a fhios ach ag Dia cé
mhéad Roésrai ata guithte agam cheana féin sa charr, sa choill agus sa séipéal.

Tar éis na hoibre, bhi fonn orm dul ag snamh, ach shocraigh mé ina ait sin dul go dti an séipéal. Mhothaigh
mé buartha aris agus an Résan a aithris agam. Thug mé faoi deara go minic go mbitear ag dirit go
sonrach orm nuair a bhim ag gui ar son na sagart, na mac léinn diagachta agus na ollamh a mhuineann
doibh.

Mar sin, ghuigh mé go hairithe ar son Fridolin, Andreas agus an Sub-Regens in Landershofen.

D'aitigh an fochlérig ar na mic léinn diagachta an tComaoineach a ghlacadh ina lamha, direach mar a
dhéanann siad i dteach Andreas.

D'urnaigh mé freisin ar son an Athar Vogt agus an Athar Dochart. Le roinnt laethanta anuas, taim ag
cuimhneamh ar an Athair Vogt i mo chuid paidreacha, ionas go sar-aithneoidh sé na spioraid agus go
dtuigfidh sé nios fearr mé.

Sa séipéal in Rot, sular thosaigh an Résan Coiteann, mhothaigh mé ionsaithe 6 spioraid neamhghlana.
Thuig mé laithreach freisin cé as a raibh siad ag teacht.

| mo shui trasna os mo chomhair bhi fear mean-airde le féaség lan. Thainig sé isteach, shuigh sé sios
agus choinnigh sé a dha lamh os comhair a aghaidhe ionas nach bhfeicfeadh sé an tabernacle. Go
tobann, chroith sé a cheann le fuinneamh den sort sin, nios measa fés, amhail is go raibh an crithean air.
Tharla sé seo de ghnath nuair a labhair an tAthair Vogt go hairithe faoi ghléir D&, mar shampla le linn
léitheoireachta n6 an tSoiscéil, nuair a bhi Briathar Dé a fhogairt.

Gaireodh sé ansin go rimioruil. Rinne na freastalaithe altéra gaire, agus b'éigean do dhuine acu fiu dul
amach.

D'éirigh sé thar a bheith feargach ag an gCoisricean. D'éirigh an fear, shitil sé nios gaire don sagart agus
don altéir, agus, agus a ldmha agus a dhornain ardaithe aige, bhagair sé ar an sagart agus chaith sé
maslai leis. Bhi mé ag gui cheana féin ar son an fhir seo le linn an Aifrinn. Oir t4 mé eolach cheana féin ar
na hionsaithe inmheanacha 6 na déamhain.

Nuair a d'ardaigh an strainséir a ghlér, duirt mé leis i nguth ceannasach: "Bi ciuin."

Ag an néiméad sin, chas sé timpeall, shiuil sé tharam agus scairt sé orm le drochmheanma ghéar.

Ni dhearna mé ach a ra: "Imigh uaim." Bhi sé ag béiceadh agus ag stoirmii amach as an séipéal.

Tar éis an Chomaoineach Naofa, d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir cén sért deamhain a bhi

ann. An Slanaitheoir: "Deamhan Luciféir a bhi ann, agus bhi go leor acu in éineacht leis."

Duirt mé leis an Slanaitheoir go raibh sé in éineacht liom an oiche sin. An

Slanaitheoir: "Is féidir leis a bheith ait ar bith."

Tugaim buiochas duit, a Shlanaitheoir, as an triail seo sa Eaglais, mar ni chreideann go leor daoine go
bhfuil an Diabhal ann.

Ar aon chuma, bhi eagla ar go leor de na firéin tar éis an Aifrinn Naofa agus bhi a gcuid cosa ag crith.
Ambhrain an tAthair Vogt an triu véarsa den amhran mérga 'A Mhuire, Leath

Amach Do Chlaoidh' faoi dheireadh, don uair seo amhain.

Bhi a leithéid de eachtrai bainte amach agam cheana féin i séipéal ar roinnt 6caidi, eachtrai a bhain le
spiorad neamhghlan.

Chomh maith leis sin i séipéil eile, mar shampla Lourdes, larusailéim, Medjugorje, Waghausel, san
ospidéal, ag an obair, i Rait i halla an bhaile (bhi ochtar daoine as Rdéit i Iathair) agus sa Roéimh ar an
mbealach chun cuairt a thabhairt ar easpag sa Vatacain, chomh maith le linn cainteanna a thug mé, srl.

| mo chas féin, is grasta 6 Dhia é seo freisin; cuireann sé nios déibi ar na fiodha agus spreagann sé iad
chun gui nios mo, agus ar deireadh chun creiditint go bhfuil an diabhal agus ifreann ann.
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Tar éis na seirbhise, casadh roinnt creidmheach orm a thuig freisin gurbh é an Diabhal a bhi ann agus a bhi
ag gui ar son an fhir seo. Nior thuig bean amhain é agus duirt si go raibh an fear seo tinn. Duirt si freisin go
dtagadh na hanamacha bochta chuici. Smaoinigh mé: mura raibh bua na spiorad-aithne aici, conas a
d'fhéadfadh si a fhios a bheith aici gur anama bhochta a bhi iontu i ndairire? Ach ni dhearna mé tada.

Bhi an bhean seo ina sui sa phuball céanna leis an strainséir.

19 Feabhra 1992 — Dé Céadaoin
10.00 r.n,, clinic an dochtura: D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir faoin gcathu a tharla inné.
An Slanaitheoir: "A inion, ni raibh san aitmhealladh seo ach an tus. Ta tuilleadh le teacht. Ta Satan ag troid

ar son na n-anamacha ata caillte aige."

Mise: "An choir dom rud éigin a dhéanamh dar n-eaglais?"

Slanaitheoir: "Guigh, guigh, guigh go leor."

Mhothaigh mé teasa agus siochain istigh ionam ansin; mothuchan an-alainn a bhi ann.

San trathnona bhi mé i Séipéal Naomh Roch, ar dtus don Rdés agus ansin don Aifreann Naofa.

20 Feabhra 1992 — Déardaoin

10.10, seomra na ndochtuiri: D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir faoin gcoinneast.

An Slanaitheoir: "Is é an rud ata do-thuigthe faoin gcoinneast na gurbh mise Féin an

coinneast." Mise: "Cé thu féin, an 't-U' seo?"

An Slanaitheoir: "Scriobh sios & seo, a inion: Is mise do Thiarna agus do

Dhia." Mise: "Cén fath nach muintear duinn laithreach gurb é Dia an

coinsias?" An Slanaitheoir: "Sin an dearcadh saolta. Tagann an ghné

doléite uaimse."

Mise: "Cén fath nach n-aithnionn sagairt airithe gurb uaitse an guth inmheanach a chloisim?" An
Slanaitheoir: "Toisc nach bhfuil a thios acu conas idirdheald a dhéanamh idir na spioraid. Ta creideamh lag
acu; déanann siad an Biobla a sheanmoaireacht, ach ni mhaireann siad de réir an Bhiobla."

San trathnona, d'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa i Rot. Mhuin mé an Résach. Nuair a thainig sé in am an
Chomaoineach Naofa a fhail, shiuil an bhean uirthi tharam agus nior thriail si fit an Chomaoineach Naofa a
thabhairt dom, mar bhi a fhios aici nach nglacfainn Iéi uaithi. Ansin, chuaigh mé direach ar ais go dti mo
shuiochan agus fuair mé an Chomaoineach go spioradalta. Fuair mé an oiread sin grastar, ansin chuala mé
an guth:

"Nach bhfuil fonn ort an Chomaoineach Naofa a ofrail don tSiar?"

D'fhreagair mé laithreach: "Sea." Ach duirt mé freisin: "Taim a ofrail don deirfiur, ionas go gcuirfear léargas
uirthi, ionas go mbeidh a fhios aici nach ceart di an Chomaoineach Naofa a dhaileadh."

Nuair a bhi an Aifreann Naofa thart, agus mé fés go smior i mbun urnai, thainig an tsiur

chugam agus d'fhiafraigh si: "Nach raibh an ceart agam a rinne mé?"

D'fhiafraigh si mar gur cheap si go mbeinn ag fanacht le Comaoineach Naofa a fhail 6n Athair Vogt.

Duirt mé Iéi: "Ni hea, a Dheirfiur, ni ceart é. Ni fhéadfaidh ti an Chomaoineach Naofa a dhaileadh,

mar gur thiafraigh tu diom faoi seo cheana agus duirt an Slanaitheoir: 'Abair |1éi, ta sagairt againn."

Chuir si ina aghaidh go tréan, ag ra go raibh si féin ordaithe freisin agus go raibh faomhadh faighte aici 6 na
easpaig.

Duirt mé léi go gcaithfeadh si éisteacht leis an nGarda Easpag.

Bhi si corraithe agus beagainin feargach, agus chuir si isteach orm ag am michui. Duirt si go gcaithfinn
taobh a athru. (i.e. dul go dti an taobh ina bhfuil an tUrramach ag daileadh na Comaoine Naofa)

Duirt mé: "Cibé ait a gcuireann Dia mé, fanaidh mé ann."

Rinne mé urnai ar a son.

Ina dhiaidh sin, chuaigh mé le Hedwig agus Hilde go Séipéal Naomh Roch. Bhi Aifreann Naofa eile ar ti
tosu. Ansin bhi mé in ann an Slanaitheoir a fhail go sacraimintiuil. Thairg mé Naofa

Comuiniun do na hanamacha bochta.

65



21 Feabhra 1992 — Aoine

10.30 r.n. Seomra na ndochtuiri:

An Slanaitheoir: "Rinne tu an rud ceart leis an mainicin — i ndairire, rinne tu go foirfe é."

D'fhiafraigh mé an raibh orm taobh a athru sa séipéal, mar a bhi raite ag an mainicin. An Slanaitheoir: "Ni ga
duit é sin a dhéanamh, mar ta an ceart agat."

Inné trathnoéna, nuair a thainig mé abhaile, chosain m'fhear céile an bhean uasal. Bhi

sé an-chorraithe agus duirt sé go gcaithfinn taobh a athru, agus mar sin de.

Thoég mé beagan uisce coisricthe agus spraeail mé air agus timpeall an tseomra, mar mhothaigh mé an
spiorad neamhghlan. D'inis mé don Slanaitheoir faoi seo.

An Slanaitheoir: "Ba é déamhan Iudais a bhi le d'thear céile."

Duirt mé go raibh sé raite agam le m'thear céile gur choéir dé dul chun aithri. Ach duirt m'fhear céile nach
peaca a bhi ann.

An Slanaitheoir: "Nior aithin sé an peaca mar go raibh a chroi dunta aige." Mise:

"Cad is bri leis go raibh a chroi dunta aige?"

An Slanaitheoir: "Mas ea, ni féidir liomsa

dul isteach." Mise: "Ciallaionn sé sin go

raibh an duine eile istigh." An Slanaitheoir:

"An uair seo, ta."

San iarnéin, rinne mé an-chuid urnai ar son na bainriona agus an Athar Vogt.

Agus mé ag gui, bhi mé i gconai ag feicedil figitir ina sheasamh os mo chomhair i m'aigne. D'aithin mé an
fear seo, mar bhi sé ina sheasamh os mo chomhair roimhe seo ar roinnt 6caidi. Ta a fhios agam go raibh
an Chomaoin Naofa a dhaileadh aige agus nar fhaigh mé an Slanaitheoir uaidh. Sa samhradh, fuair cuntoir
comaoineach bas go tobann i dtimpiste mérbhealaigh, ach ni raibh a fhios agam an é an fear seo a bhiodh
anois i gconai os mo chomhair go spioradalta. Bhi an duine seo chomh diongbhailte sin gur ghuigh mé A
Athair Soraidh, Slainte Mhuire agus Gléir don Athair ar a shon. Ach nior chreid mé go raibh sé sin a
dhoéthain don fhear seo.

Thug mé cuairt ar Marga Fellhauer i Rot agus d'fhiafraigh mé di an raibh grianghraf de chanadéiri chér na
heaglaise aici, mar bhi a fhios agam go raibh an fear seo, a bhiodh i gcdénai os mo chomhair sa spiorad,
ag canadh i gcor na heaglaise freisin. Thaispeain si € dom agus d'aithin mé é. Nuair a maraiodh an fear
seo i dtimpiste an samhradh sin, bhi mé ar oilithreacht sa tSlévaic.

An trathnoéna sin, sa séipéal, ghuigh mé an Résanna ar son an fthir seo, Werner Heinzmann an t-ainm a bhi
air, agus thairg mé an Aifreann Naofa ar a shon. D'iarr mé air gu bhfuil sé ag gui ar mo shon freisin, ionas
go ndéarfainn duiseacht i rith na hoiche chun leanuint orm ag gui ar son a anama. Mhothaigh mé aiféala
gur dhuirt mé go raibh sé ag cur isteach orm cheana féin lena ionruasacht. Ach ag an bpointe sin, ni raibh
a fthios agam go foill go raibh sé marbh.

Timpeall a haon a chlog go leith ar maidin, dhuisigh mé agus ghuigh mé an Résra ar a shon agus Liotuin
na Fola Uaillise. Las mé coinneal bheannaithe d6 agus thug mé uisce coisricthe do.

Ansin d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir cad ba cheart dom a dhéanamh da dtiocfadh na laochreidigh ar ais
chun an Chomaoineach Naofa a thabhairt dom.

An Slanaitheoir: "Déan an rud céanna aris."

22 Feabhra 1992 — Satharn

D'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa in Waghausel. Cheilitir an tAthair Werner Egon an tAifreann Naofa i
gcuideachta sagairt nar aithin mé. Nuair a fuair mé an Chomaoineach Naofa, bhi leisce ar an Athair
Werner Egon Corp Chriost a thabhairt dom, agus mé i mo ghluine os a chomhair. Nior dhuirt sé 'Corp
Chriost' mar is gnach ach an oiread, ach d'fhan sé ina thost. Thainig m'thear céile chun na Comaoine
Naofa direach i mo dhiaidh agus chonaic sé an sagart ag croitheadh a chinn.

Nach cliste an sagart €. A bhui leis, is gnach anois do na daoine dilse sa phuball tosaigh an Chomaoineach
Naofa a ghlacadh agus iad ar a ngluine. Ach iad siud sa phuball tosaigh amhain.

Sea. Agus cad faoin gcuid eile? Nar cheart déibhse uile gluine a chur ar lar os comhair ar Slanaitheora?
Nil sé sin ceart. Ba cheart do gach duine gluine a chur ar lar os comhair ar dTiarna. Nuair a bhi an
Aifreann criochnaithe aige, thosaigh bean darbh ainm Eilis ag canadh an amhréin 'Beannaigh duinn, a
Mhuire'. Nior thaitin sé sin leis an sagart ach an oiread, mar chroith sé a cheann.

Tar éis d6 an séipéal a fhagail, ghuigh mé Liotuirge Loreto leis an bpobal.
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Ina dhiaidh sin, chanamar an Salve Regina. Thairg mé na paidreacha seo ar son na sagart.

Ansin chuaigh mé go tis an teampaill agus chuaigh mé ar mo ghluine ar an urlar. Ann, ghuigh mé go
fiordhiograchas ar son na sagart agus na gcreidmheach a bhi sa séipéal. Agus mé ag fagail an tséipéil,
labhair fear (Walther as Hockenheim) liom agus duirt sé: "Rinne tu go maith."

"Guigh ar son mo mhna céile, le do thoil. Ta ailse uirthi."

Gheall mé do go nguifinn ar a son. Creidim gur fhreagair Dia m'urnai — an urnai ar son na gcreidmheach a
bhi sa séipéal — murach sin nior thainig an strainséir seo chugam.

4.30 i.n.: Mhuin mé an Résach le lucht creidimh Roter sa séipéal.
Ina dhiaidh sin, ghuigh mé tri Raisire eile agus thairg mé iad ar fad ar son an Athar Vogt. Ba
iobairt dom &, mar bhi mé i mo ghluine an t-am ar fad.

23 Feabhra 1992 — Domhnach

Ag 7.30 r.n. thosaigh mé ag gui, thart ar uair an chloig sular chuaigh mé go dti

an séipéal. Rinne mé gearan leis an Slanaitheoir faoi Athair Werner Egon.

An Slanaitheoir: "Ni ga duit éisteacht leis. Eist liomsa." Mise: "An

gciallaionn sé sin gur chéir dom leanuint orm ag gluineamh os

comhair Chorp Chriost?" An Slanaitheoir: "Sea."

Mise: "An féidir liom imeacht freisin ma bhionn sé ag leisceogadh an Chomaoineach Naofa a thabhairt dom
agus mé i mo ghluine?" An Slanaitheoir: "Is féidir leat imeacht; tiocfaidh mise chugat fés, cé nach bhfuair ta
mise go sacraimintiuil."

Mise: "Cad a tharlaionn, a Shlanaitheoir, nuair a dhuisim sa bhealach oiche? Cé a dhuisionn mé ionas go
ndéanfaidh mé faire agus gui? An tusa €&, né an iad na hanamacha bochta?"

An Slanaitheoir: "Is mise é. Ba mhaith liom go ndéanfa faire

liom." Mise: "Sea, ach ansin guim ar son na n-anamacha

bochta." An Slanaitheoir: "Tugann sé sin athas ar leith dom."

Mise: "A Thiarna, ach bionn streachailt orm go dti go dtosaim ag gui i ndairire."

An Slanaitheoir: "Caithfidh tu a thuiscint nach féidir leat aon rud a dhéanamh leat féin. Chuige sin, teastaionn
mo ghrasta uait, mar ni maith leis an Duine Olc é nuair a bhionn tu ag gui."

Mise: "An bhfuil an Duine Olc chomh gar sin

dom?" Slanaitheoir: "Ta. An &it a bhfuil mise,

ta sé ann freisin."

Mise: "A Shlanaitheora uasail, thug mé gach rud duit; is leatsa mé go hiomlan. Cén fath nach bhfagann an
spiorad neamhghlan i siochain mé?"

Slanaitheoir: "Da mba amhlaidh an scéal, bheadh m'intinn aige. Ach ni hé a intinnse m'intinnse."

Mise: "Ach ta sé cliste, nach bhfuil?"

Slanaitheoir: "Ni hionann intleacht agus réasun."

Mise: "Mar sin, nil de rogha agam ach fanacht ar airdeall? Sea, anois ta sé i gcuimhne agam an méid a
deirtear sa Bhiobla: 'Bigi airdeallach, mar sin, i gcénai san urnai, ionas go dtiocfaidh sibh slan 6 na nithe seo
go léir ata le teacht agus go seasfaidh sibh i lathair Mac an Duine.'

Mise: "A Shlanaitheora uasail, an bhfuil rud ar bith ar mhaith leat a insint dom? Inniu, ta mé pdsta le

27 bliain." Slanaitheoir: "Fan mar ata tu, coinnigh ort ag gui, a inion."

Mise: "Sea, a losa, a stor, guifidh mé as gra Duitse agus do dhaoine, ar son shioraiocht mo chomharsan
agus chun mo bheatha féin a shabhail."

Ina dhiaidh sin, d'fhan mé ar feadh tamaill le feiceail an ndéarfadh an Slanaitheoir aon

rud eile. Ansin chuala mé an Slanaitheoir ag ra: "Imigh i siochain."

Mise: "Go raibh maith agat as do ghra moér. Ta gra agam duit nios mé na aon ni eile.

D'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa sa Rot agus ghlac mé pairt freisin sna deabhdidi agus sa Résan ansin
idir

1.00 i.n. agus 2.00 i.n.

24 Feabhra 1992, Luan

10.00 r.n. i seomra an dochtura: Rinne mé urnai agus d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir.

Mise: "Cén fath ar chuir an tAthair Werner Egon drogall Orm an Chomaoineach Naofa a thabhairt dom agus
mé i mo ghluine

agus cén fath nar dhuirt sé 'Corp Chriost', agus cén fath ar chroith sé a cheann?"
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An Slanaitheoir: "Ghlac tu Mise, a inion. Chreid tu go bhfuilim sa Chomaoin Naofa. Nior chreid seisean."
Mise: "Ach mura gcreideann sé, ni féidir leis an gComaoineach a aithris." An

Slanaitheoir: "Sea, t& cumhacht agam air."

San trathnona, d'fhreastail mé ar dtus ar an Résanna agus ansin ar an Aifreann Naofa i Rot. Ag 8.00 i.n. bhi
grupa urnai ann. Bhi an tAthair Dochart ann freisin.

Nior thaitin an plé le hAthair Dochart liom. Bhi sé raite ag Lioba go raibh an diabhal i Waghausel freisin agus
gur chuir na sagairt amach as an séipéal é.

Is féidir gurbh é an fear céanna a bhi sa séipéal in Rot cupla la roimhe sin. Ni aontaionn an tAthair

Dochart gur cheart do shagairt labhairt nios mé faoin Diabhal chun an lucht creidmheach a chur ar

an eolas agus a rabhadh a thabhairt doibh.

Duirt sé: "Cad a cheapfa a déarfadh daoine?"

Duirt mé: "Ta i bhfad an iomarca ciunais maidir le bheith ann an Diabhail."

Duirt mé gur cheart do shagairt nios mé a sheanmaireacht ar an abhar seo. An méid daoine sa la ata

inniu ann a fhaigheann iad féin gafa i ngraith agus i ngaiste an tSatain gan a fhios daéibh, direach toisc go
mbionn an fécas i gcénai ar an Dea-Scéala agus toisc go ndeirtear:

'Is maitheas ¢é Dia, is trocaire € Dia, ni ghearrann Dia pionés.'

Ta sé sin ar fad fior, ar ndoigh, ach ta an tsioraiocht ag Dia chun pionds a ghearradh.

Nior thaitin sé liom nuair a sheas an tAthair Dochart ina sheasamh go gairid ina dhiaidh sin agus é ag
breathnu orm le suile leathana, stanacha, amhail is go mbeinn tar éis slap a bhualadh air. Niorbh é an
chéad uair a chonaic mé na suile stanacha sin.

25 Feabhra 1992 — Dé Mairt

Go luath ar maidin, ghuigh mé an Résannaire ar son na sagart.

10.30 r.n., seomra na ndochtuiri: D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir faoi Athair Dochart. Nuair a duirt mé leis
gur cheart do shagairt na firéin a chur ar a n-airdeall nuair a thagann an diabhal isteach sa séipéal agus
nuair a chuirtear eagla ar dhaoine, agus gur botun é do shagairt fanacht i mbearr na gcainte faoi seo,
chonaic mé an radharc géar céanna ina shuile. Bhi sé déistineach.

An Slanaitheoir: "Ba é an spiorad neamhghlan a bhi ann, nuair a labhraionn tu faoin

bhfior-theagasc." Mise: "An féidir leis an spiorad neamhghlan teacht orm trid an

sagart?"

An Slanaitheoir: "Is féidir, ma chosnaionn tu an fior-theagasc."

| ndairire, bhi mé ceaptha dul chuig an bPastor Dochart i mBretten chun gui. Bhi sé i gceist i gconai go
geuirfinn ceist ar an Slanaitheoir ca hait ar cheart dom dul.

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir faoin Déardaoin, mar nior theastaigh uaim a bheith ag brath orm féin
amhain (ba iad na Déardaoin trathnénta urnai i mBretten.)

Mise: "A Shlanaitheora, ta a fthios agat cad ata uaim a fhiafrai diot; ta a fhios agat é sula

gcuirim an cheist fid." Thainig an freagra laithreach, sula raibh an cheist curtha agam fiu.

An Slanaitheoir: "Na téigh ann, a inion." Mise:

"Go raibh maith agat, a Thiarna agus a Dhia."

An trathnéna seo, agus mé ag siul abhaile 6 Aifreann Naofa, labhair Bean Ostringer liom. Bhi a glor ag
crith agus bhi cuma eagla uirthi.

Duirt si liom: "Ni mér duit gan labhairt os comhair daocine. Déanann daoine eile seo ar fad faoi ran." Duirt
mé |éi gur fhiafraigh mé den Slanaitheoir cén uair agus ca hait ar cheart dom labhairt, agus gurb Eisean a
thugann dom na focail ata le ra agam."

Duirt an Slanaitheoir ina dhiaidh sin mar threagra: "Labhair, a inion; na héist leis an méid a deir daocine eile.
Eist liomsa. Nuair a aitionn daoine eile ort rud éigin a dhéanamh faoi run, is é sin éad. Thug mé bronntanas
an chainte duit."

Mise: "A Thiarna, an aontaionn tu gur choir dom dul go dti an Zénackel?"

An Slanaitheoir: "Sea, téigh ann."

Mise: "Ar cheart dom rud éigin eile a scriobh sios? Ar mhaith

leat go ndéanfainn?" An Slanaitheoir: "Lean ort mar ata tu, a

inion."

Go raibh maith agat, a Dhia ionuin.
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1.00 i.n. sa séipéal sa chlinic:

Mhoidigh mé ar dtus. Bhi mo chroi trom, chomh trom sin go raibh orm gol. Sea, ta pian ann mar go gcuirtear
masla ar Dhia ag daoine. Is minic a chuireann na hothair masla ar Dhia, cuid acu gan a fhios déibh féin. Oir
ni aithnionn siad an peaca a thuilleadh. Deir an chuid is mé acu nach bhfuil aon pheacai acu.

Inniu, thainig othar chugam a duirt gur leor dul chun na fiorchainne uair sa bhliain. Ach bhi si

an-chorr agus an-argointioch agus mhaigh si nach raibh aon pheacai aici.

Duirt si liom go raibh aithne aici ar bhean a bhi chomh holc sin ach a d'fhreastalédh ar an séipéal gach Ia.
Duirt si go raibh sé raite aici cheana féin leis an mbean seo fanacht amach én séipéal agus 6n
gcuingbheagan freisin.

Duirt mé lena haghaidh: "Is é an diabhal ata ag labhairt triut." Niorbh fhéidir

léi breathnu i m'aghaidh a thuilleadh.

O, ta na milte acu ann. Is an-deacair cabhru leis na hothair seo, mar is gnach go mbionn a n-anamacha
meirgeach dunta. Cuirim na hothair san aireamh i mo chuid paidreacha. Bionn cuid acu buioch agus imionn
siad go sona sasta; fagann cuid eile agus deora ina suile acu, ag slanu liom agus ag iarraidh orm gui ar a
son.

Ach gortaionn sé nios mé fés mé nuair a scaipeann né a sheanmaireann sagairt aerdhiol. Mothaim pian
ghéar, dhoiteach i mo chroi, amhail is go mbeadh locht croi orm.

Sea, is iad na sagairt is mo a chuireann brén croi orm. Nach dtuigeann siad go bhfuil an oiread sin
freagrachta orthu as anamacha?

Agus mé ag gol os comhair an Tabhairne, d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir céard a d'fhiafrodh Sé in mo ait
anois?

An Slanaitheoir: "D'fhiafréinn den Slanaitheoir: 'An bhfuil gra agat dom?™

Ag an néiméad sin, smaoinigh mé, 'ls gra é Dia,' agus duirt mé, 'Ach is brea liom thu.'

Slanaitheoir: 'Feiceann tu, agus is iomai, iomai, iomai uair nios mo is brea liomsa tha.'

Ag an néiméad sin, rinne mé meangadh gaire leis an Slanaitheoir agus stop mé ag

gol. Mhothaigh mé go raibh an fulaingt imithe as radharc, amhail is da mbeadh duine

éigin tar éis i a ghlanadh chun sidil.

Go raibh maith agat, a Dhia uasail, as na grasta méra seo, a leighis ar m'anam

laithreach. An bhféadfadh néareolai no siciatrai a leithéid a dhéanamh?

Is é ar Slanaitheoir ionuin an leigheasdéir is fearr don anam:

Cé mhéad othar a sheachnédh X-ghathanna da rachadh siad chun an chonfais ar dtus, agus chuig an
dochtuir ansin amhain? Ni théann beagnach gach othar chun an chonfais. Ach is cosuil gur mian le daoine
dul go dti an purgadair ar dtus agus ansin go bparthas. Diultaionn a lan acu do Dhia ar fad. Ni léirionn siad
aithri ar bith agus ta a tiarna féin, Satarn, roghnaithe acu, a chraann iad de 16 is d'oiche go deo na ndeor.
San trathnona, d'threastail mé ar an Ard-Aifreann agus ar an Résach i Réit.

26 Feabhra 1992 — Dé Céadaoin

10.30 r.n. — Clinic an dochtura: Agus mé ag aonu mé féin leis an Slanaitheoir, thainig suaimhneas
domhain agus mothu siochana orm, mar aon le mothu teasa. Ta a fthios agam go bhfuil an Slanaitheoir
liom ansin. Faoidionn sé liomsa agus mise leis.

Mise: "A Shlanaitheora uasail, ta tU ag naomhu m'anama anois. Is mian leat go mbeinn i mo

thost." An Slanaitheoir: "Sea, a inion."

Mise: "Nach ri-riachtanach é do anam cupla néiméad a chaitheamh i suaimhneas leis an Slanaitheoir. Ni
raibh a fhios sin agam. Seo 6piam an ghra. Ta cursai an tsaoil i bhfad, i bhfad i gcéin. Cad ata an oiread
sin daoine ag cailleadh amach air? A Thiarna, biodh trécaire agat orthu. Agus an t-anam aontaithe leis an
Slanaitheoir ar an mbealach seo, ta gach rud aige. Ta sé chomh halainn. Ta sé coslil le Riocht Dé. Tuigim
i bhfad nios fearr anois cad ata i gceist agam nuair a guim, 'Tig do riocht'

Sea, t4 an comaoineach spioradalta chomh luachmhar sin; mothaionn duine i gcénai nios gaire don
Pharthas. Faoi lathair, mothaim amhail is nach bhfuil aon fhadhbanna, aon imni na aon cheisteanna orm a
thuilleadh. Creidim gur baineadh gach rud diom. A Thiarna agus a Dhia, gabhaim buiochas leat as an
ngrasta seo.
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12.30 i.n. sa chaibeal sa chlinic:

Ar dtus, chogair an diabhal liom nar cheart dom dul go dti an caibeal mar go raibh fonn orm fés dul go dti
an Zdénackel. Is beag nar chreid mé €. Ach duirt mo chomhghleacai liom: "Caithfidh tu dul go dti an
caibeal"!

Mar sin, chuaigh mé laithreach.

Fuair mé an-ghrasta aris agus rinne mé urnai ar son gach duine a bhi san ospidéal ollscoile, agus d'iarr mé
ar an Slanaitheoir iad a ghlaoch, direach mar a ghlaoigh sé ormsa, ionas go dtiocfaidis anseo.

An Slanaitheoir: "Nil siad ag éisteacht.”

Smaoinigh mé ar an mBiobla, &it a deir an Slanaitheoir, 'Eisteann mo chaoirigh le m'ghuth.’

Theastaigh uaim an Chomaoineach Naofa Spioradalta seo a ofrail do dhuine éigin agus d'fhiafraigh mé den
Slanaitheoir, 'Cé do ba choéir dom i a ofrail ?'

An Slanaitheoir: "Tairg suas € ar son an té ata chomh gar dom faoi lathair."

Mhaigh mé ansin: an Aithne an Tiarna, Slan Mhuire, an Gléir agus an Croi R6-Naofa de iosa. Ag

3.00 i.n. bhi mé i mBocksberg ag an Zénackel. Chuaigh mé chun an chonfais.

Thairg mé an Chomaoineach Naofa ar son an Athar Vogt. Go dtuga Dia léargas do, ionas go n-

aithneoidh sé toil Dé agus nach riarfaidh sé an Chomaoineach sa lamh a thuilleadh.

27 Feabhra 1992 — Déardaoin

12.30 i.n. sa chaibeal ag an obair: Mar is gnach, chuaigh mé ar mo ghluine os comhair an teampaill agus
rinne mé urnai. Bhi mo chroi trom agus chaoin mé aris toisc go gciontaionn na hothair Dia go mér. Thuig
mé nios mo fés cé chomh beag is ata mé i gcomparaid le Dia.

Duirt mé leis an Slanaitheoir: "Nil mé fiintach do do ghuth a chloisteail, agus ta nios mé agus nios mé 6mois
agam duit. Agus mar sin féin, nil ionam ach neoni."

Ansin chuala mé: "Lean ort ag a bheith i do leanbh."

D'urnaigh mé an 'Moladh — Moladh le Dia' agus roinnt paidreacha nios priobhaidi.

Inniu, Déardaoin, bhi grupa urnai eile i mBretten leis an Athair Dochart. D'fhiafraigh

mé den Slanaitheoir aris ar cheart dom dul ann.

An Slanaitheoir: "Ni hea. Na téigh ann."

D'fhiafraigh mé an bhféadfainn & seo a insint don Athair Dochart, da gcuirfeadh sé ceist orm faoi. An
Slanaitheoir: "Bheadh athas orm da n-insealais sin do."

Nios déanai, chuaigh mé ar shiuléid ghearr cois an locha, taobh thiar den séipéal. Bhi mé fés ar mo shos
agus piosa arain liom chun na lachain, na faoileoga agus an gheabhran amhain a bheathu. Thainig an
geabhran chugam agus bhi cuid den aran uaidh. Chaith mé an t-aran beagan nios faide amach san uisce.
Ba € an geabhran an ceann is cliste. Thainig sé amach as an uisce, direach i mo threo, agus bhi an piosa
arain iomlan uaidh. Labhair mé leis amhail is da mba dhuine é. "Cad ata uait?"

Shin sé amach a mhuineal bréduil agus chogair sé, agus d'éirigh sé feargach; d'fhéadfa

a bheith faitios air. Go dti sin, nior sheas mé riamh in aice le

eala. Duirt mé leis dul ar ais san uisce. Chuaigh an t-eala i gcomhairle agus d'fhill sé ar an uisce, agus lean
meé orm ag tabhairt an chuid eile den aran ddibh, piosa beag do gach duine acu.

Shil mé go n-éisteann fiu ainmhithe nios fearr na daoine.

Tar éis na hoibre, chuaigh mé ag snamh. Ina dhiaidh sin, chuaigh mé ag gui an Rois agus d'fhreastail

mé ar an Aifreann Naofa, & ofrail agam aris ar son an Athar Vogt.

28 Feabhra 1992 — Dé hAoine

Bhi mé in ann gui nios moé aris. Ag 10.00 r.n. chuaigh mé go seomra na ndochtuiri. Ar dtus thug mé uisce
coisricthe don anam bocht, ansin d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir agus rinne mé urnai.

Duirt mé leis an Slanaitheoir go gcreidfinn gach a ndéarfadh Sé liom, ar an gcoinnioll go mbainfeadh Sé de
mo chuid eagla agus ambhrais ar dtus, ionas nach dtreorédh aon duine as an gcosan mé. Ghuigh mé go
mbainfeadh Sé an daonnacht diom agus go gcliudoédh Sé le Dia-nadur mé. Ghuigh mé i gcénai ar an
Slanaitheoir umhlaiocht a thabhairt dom, ionas go mbeinn umhal agus séimh.

Anseo, is beag a chloistear faoin gcogadh san lugoslavia, cé gur buaileadh Dubrovnik le buamai aris aréir.
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D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an raibh an cogadh a bheadh ag teacht ar an nGearmain maolaithe ag ar
bpaidreacha.

An Slanaitheoir: "Ta cogadh ag

teacht." Mise: "On Ruis?"

An Slanaitheoir: "Ta."

Mise: "Ni chreideann siad é."

An Slanaitheoir: "A inion, ni chreidfidh siad ach nuair a bheidh sé

rédhéanach." Mise: "Ar cheart dom a insint don ghrapa urnai?"

An Slanaitheoir: "Sea, abair leo gu bpleidhreofaidh siad nios mo."

Lean mé ar aghaidh ag fiafrai an bhféadfainnse € seo a ra freisin nuair a bheidh an tAthair Dochart i lathair
leis an Slanaitheoir, fad is a bheimid i mbun ar n-adhrain?

An Slanaitheoir: "Cinnte."

Bhi mé ag smaoineamh ar cén freagairt a bheadh ann da ndéarfainn é

sin. Slanaitheoir: "Fag faoi mise é. An rud is tdbhachtai na gur dhuirt tu

€." Mise: "Ar cheart dom é a lua in aon ait eile?"

An Slanaitheoir: "Ta sé raite agat le d'aifrin cheana féin."

Mise: "An ga duinn ullmhu don chogadh seo le paidreacha nd le rud éigin eile?" An

Slanaitheoir: "Caithfidh sibh a bheith ullamh i gcénai."

Tar éis na hoibre, chuaigh mé ag siul sa choill agus rinne mé ceithre Chreideamh na Rés ar son

Athair Vogt. Ina dhiaidh sin, chuaigh mé go dti an séipéal agus lean mé orm ag gui ar a shon. Thairg mé an
Chomaoineach Naofa ar a shon. Nil a fhios ach ag Dia amhain cé chomh mor is a guim ar son an tsagairt
seo. Nilim ag suil le luach saothair ach san Neamh. Cé gur chuir Athair Vogt oilbhéim orm, ta an-ghean
agam air; ba mhaith liom i gcénai iosa a fheiceail ann.

Ni tasc éasca € mo cheannsa, ach ni hé tasc an Athar Vogt ach an oiread. Mar sin, baineann an rud
céanna linn beirt: Per crucem ad lucem (trid an gCrés chun an tSolais)

29 Feabhra 1992, Dé Sathairn

D'fhreastail mé ar Aifreann na maidine i Waghausel. Ag am na Coisrice, chuala mé an spiorad
neamhghlan ag ruscadh. Bhi an guth sin cloiste agam cheana féin san Eilvéis leis an Athair Rudolf.
Timpeall a haon a thainig is leath san oiche a bhi ann, agus bhi mé ag gui mar gur lion an diabhal mé le
heagla mhor.

Nil an guth costiil le guth an duine.

Anseo i Waghausel, cheilitir an tAthair Aemilian Aifreann inniu. Roimh an Aifreann, bhi mé ag gui go
hairithe ar son na sagart. Ta mé ag scriobh anois freisin an méid a ghuigh mé ar na coirnini moéra: "A
Athair Siorai, ofralaim Duit Corp agus Fhuil, Anam agus Diagacht do Mhic is ansa leat, ar dTiarna iosa
Criost, mar shiormhaithiunas ar ar bpeacai féin agus ar pheacai Athrai agus Braithre Waghausel."

Ar na grainni beaga, ghuigh mé: "Mar gheall ar a Phais phianmhar, biodh trocaire agat orainn agus ar
Athracha agus ar Bhraithre Waghausel."

Ag an deireadh, ghuigh mé tri huaire: "A Dhia naofa, a Dhia cumhachtach naofa, a Dhia siorai naofa, biodh
trocaire agat orainn agus ar Athracha agus ar Bhraithre Waghausel."

Ansin, mhéidigh mé na Ruin Luchaireacha den Réscra, an Di-aonadu agus paidreacha eile. Tar éis an
Aifrinn Naofa, d'iarr Alise orm na paidreacha a threoru.

D'urnaiomar Liotuirge na Maighdine Beannai Muire.

Ina dhiaidh sin, chuaigh mé ar mo ghluine ar an urlar os comhair an teampaill agus rinne mé urnai ar son go
leor run.

Nior fhag mé an séipéal ach chuala mé gur chuir bean ina gearan go raibh Liotuir na Maighdine Beannai
ré-dhian di. Ach ta a fhios agam gur 6 Neamh a hordéiodh an paidir seo, 6ir ni maith leis an diabhal Liotuir
na Maighdine Beannai; a mhalairt ar fad, cuireann an paidir seo an-fhearg air — agus ta taithi agam air sin
cheana féin.

Tharla sé seo dom roinnt uaireanta cheana; bhi fearg an déamain thar a bheith dona uair amhain in
Medjugorje, nuair a scread mac léinn 6g as Vin go hard glérach le linn Liotuirge na Maighdine

Beannai: 'Stad, ta tine ann!' Lean mé orm ag gui mar sin féin. Ag an am, shil mé go raibh an diabhal

ag réabadh m'anama as a chéile agus mé ag gui.
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Tar éis dom mo chuid siopaddireachta a dhéanamh ag mean lae agus an t-arasan a chur in ord, chuaigh
mé ar ais go dti an séipéal in Rot ag 4.15 i.n. agus d'fhan mé ann go dti 6.15 i.n. Thosaigh mé ag gui ach
b'éigean dom stopadh mar nach raibh an tSolas Siorai lasaithe aris. Thug an bhean ag an teach
vicaraiste meaitseanna dom agus las mé an choinneal.

D'urnaigh mé roisireanna éagsula ar son an Athar Vogt. Bhi sé chomh deacair dom urnai a dhéanamh; bhi
fonn na gculaithi orm.

Ba mhaith liom comhra aithri a bheith agam leis an Athair Vogt, ach ta suil agam go bhfuil sé seo
uaidhsean freisin agus go labhroidh sé liom. Ghuigh mé go dtabharfadh Dia an grasta do é sin a
dhéanamh, 6ir t&4 an-chuid le hinsint agam do faoi gach a bhfuil raite ag an Slanaitheoir go dti seo. Duirt an
Slanaitheoir liom freisin gur cheart dom gui ar a shon.

Nuair a shroich mé an baile, bhi an spiorad neamhghlan, an cainteoir, ag cra mé. Rinne sé iarracht mé a
chur ina lui: 'Feiceann tu, nil aon mhaith ann. Nil ciall ar bith leis; stop ag gui ar a shon.'

Ach nior éist mé leis an spiorad neamhghlan; ina ionad sin, lean mé orm ag gui.

1 Marta 1992 — Domhnach

D'phaidrigh mé ar feadh thart ar uair an chloig agus ansin bhi mé aontaithe leis an Slanaitheoir ar feadh
thart ar 30 néiméad. Thuig mé nach bhfuil ionam ach neamhni aris agus go gcaithfidh mé gach a bhfuil
uaim a iarraidh ar an Slanaitheoir. Chaoin mé go searbh agus d'iarr mé cabhair ar an Slanaitheoir. Gan é,
nil aon ni ionam, ach leis, is féidir liom go leor rudai a bhaint amach.

An rud is troime a chuireann ualach orm faoi lathair n4 an Chomaoineach sa lamh, toisc nach bhfuiltear a
cur ar ceal; a mhalairt ar fad, leanann daoine a cleachtadh, éir ta a fhios agam nach mian leis an
Slanaitheoir go nglacfadh na firéin an Chomaoineach Naofa sa lamh. D'urnaigh mé na hlarrthacha na
Trécaire Dhiaga, Cordin na Trocaire Dhiaga, paidreacha le Naomh Tairéasa de Lisieux, Naomh Proinsias
d'Asis, na 'Paidreacha Stoic' agus go leor paidreacha eile.

Ni raibh sé tuigthe agam go faill an méid a duirt an Slanaitheoir liom trath, go dtarraingionn Sé a ghrasta siar
tri Chomaoineach Naofa a fhail sa lamh.

B'éigean dom an Slanaitheoir a cheistit faoi seo aris, mar ba mhian liom € a thuiscint nios fearr.
Slanaitheoir: "Is masla é agus comhartha neamhshuime i mo leith."

Mise: "An dtugann Tu grasta doibh le linn an chomaoineach

sa lamh?" An Slanaitheoir: "Ni thugaim. Coinnim siar uaidh

e."

Mise: "Cad is bri le 'coimead siar'?"

An Slanaitheoir: "Caithfidh crann toradh a thabhairt; ni thabharfaidh siad aon toradh tri chomaoine sa
lamh."

Mise: "Cad ¢ an rud is measa faoi Chomaoine a fhail sa lamh?"

An Slanaitheoir: "Gurb é go mbionn gach duine sa laib."

Mise: "Ach a Shlanaitheoir, nach futhu siid amhain ata sé, 6s rud é go dtugann na sagairt an Chomaoine ar
an teanga freisin?"

An Slanaitheoir: "Cé a mhuin do dhaoine é seo a

dhéanamh?" Mise: "A Thiarna, an obair Shatain é seo?"

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, is obair Shatain &, go soiléir. Ni toradh maith ata uaidh; nil uaidh ach
drochthoradh. Is leis an drochthoradh ar fad."

Mise: "Ni thuigim — cén fath nach gcreideann na sagairt é seo?" An

Slanaitheoir: "Toisc nach bhfuil creideamh acu a thuilleadh."

Mise: "Conas is féidir linn an Eaglais a ghlanadh den salachar seo?"

Slanaitheoir: "Guigh agus déan troscadh."

Mise: "Ta an troscadh chomh deacair sin."

An Slanaitheoir: "Ta sé chomh deacair céanna do na saibhir dul isteach sa

Pharthas." Mise: "An féidir leat aon rud eile a insint dom faoi Chomaoine a fhail sa

[amh?"

An Slanaitheoir: "Guigh gan stad go gcuirfear deireadh leis."

Mise: "Sea, a Thiarna, déanfaidh mé amhlaidh."

Mise: "Cé mhéad namhaid a bheidh agam anois?"
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An Slanaitheoir: "Nios mé na mar is féidir leat a shamhlu. Taimse leat; ni ga duit eagla a bheith

ort." Mise: "A Shlanaitheora, ar thuig mé seo i gceart?"

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, ta sé scriofa go ceart agat.”

Faoi lathair, mothaim suaimhneach, faoi shuaimhneas agus le meon glan; gan amhras, gan eagla.

Is mothu iontach é. Sea, ta an Slanaitheoir liom. Gabhaim buiochas leat, a Thiarna agus a Dhia.

Lean mé ar aghaidh ag fiafrai den Slanaitheoir:

"A Thiarna, inné nior labhair tu liom faic sa séipéal, cé gur ghuigh mé ar feadh dha uair an chloig ar son an
Athar Vogt. An raibh mo chuid paidreacha ré-lag?"

An Slanaitheoir: "D'fhulaing mé leat, mar nior thug an sagart aird ar mo ghlér."

Mise: "A Thiarna, ma dhéanaim troscadh ar a shon, an dtiocfaidh athru air?" An

Slanaitheoir: "Tiocfaidh, a inion."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, a stiurthoir spioradalta maith, déanfaidh mé troscadh ar son m'aifrinn, an
tAthair Vogt."

A losa, a thiarcais, is brea liom thu os cionn gach ni eile. Gabhaim buiochas

leat as an gcomhra seo. Chuaigh mé go dti an tArd-Aifreann beagan nios

luaithe agus ghuigh mé ar son mo namhad.

Chonaic mé an mac léinn 6g Wagner; is deaganach é.

Ansin d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir:

"Mura bhfuil sé ceart go dtabharfadh an Brathair Wagner an Chomaoineach Naofa dom, ansin iarraim ort go
dtabharfadh an sagart an Chomaoineach Naofa dom."

Fuair mé an Chomaoineach Naofa 6n sagart.

Nuair a shroich mé an baile, chuir mé an réstadh san oigheann, rinne mé roinnt spatzle mé féin agus ghearr
mé an sailéad.

Ag 12.00 i.n. ghuiomar an Aingeal. Ag 12.15 i.n. bhi

I6n againn.

Ag 12.45 i.n. bhi mé ar ais sa séipéal. Bhi Adhradh ar siul; bhi an tSacraimint Bheannaithe ar taispeaint.
D'fhan mé sa séipéal go dti 2.45 i.n. agus rinne mé urnai.

Ag 3.30 i.n., thainig bean darbh ainm Barbara. Doirt si a croi amach dom faoina mac. Nuair a

d'imigh si, thainig Marion ar cuairt agus d'fhan si go dti 5.30 i.n.

Scriobhamar ar n-iontralacha dialainne.

Ag 6.15 i.n., ghuigh mé dha dheicad den Rosra sa séipéal os comhair na Sacraimint Beannaithe ar son an
Athar Vogt, toisc nach ndearnadh an tSolas Siorai a lasadh aris.

Ar an drochuair, nior chonaic sé é. Ni raibh mé ag mothu go rémhaith go mothidchanach. Ghortaigh sé mé
go raibh an tAthair Vogt tar éis spot-solas a chur suas direach os comhair an taispeantais. Creidim go
bhfuil Dia beo i Iathair sa Chumann Naofa Uile.

De ghnath, ni chuirfea splancsholas thart ar leathmhéadar 6 dhuine. Is amhlaidh go bhfuil an

taispeantan soilsithe go geal, agus 6 chian lonraionn sé go halainn agus ta sé mealltach. 'An

gcaithfidh an Slanaitheoir fulaingt anseo freisin?' a d'fhiafraigh mé, agus mhothaigh mé an solas ag dé

i mo shuile. Uaireanta, niorbh fhéidir liom a sheasamh a bheith ag breathnu.

| ndeireadh na dala, niorbh fhéidir liom an séipéal a fhagail go dti gur chonaic mé an sacraiste agus gur
dhuirt mé 1éi go raibh an tSolas Siorai muchta.

Chogair si l1éi féin agus duirt si, "Ta sé muchta aris."

Sula ndeachaigh mé a chodladh, ghuigh mé an Résach Bronach ar son na n-anamacha bochta. D'eitil an
la thart i gceann soicind, chomh gasta sin.

Bhi athas orm nach raibh teilifis agam agus ghabh mé buiochas le Dia as an neart agus an

gra a mhothaigh mé an la sin.

2 Marta 1992 — Luan

10.00 r.n., seomra na ndochtuiri: Chuir mé uisce coisricthe ar an seomra agus, agus mé a dhéanamh
sin, bheannaigh mé gach duine sa chlinic le Comhartha na Croise. D'aontaigh mé leis an Slanaitheoir
agus duirt mé: "Ta a fhios agat cad ata uaim a iarraidh ort; ta gach rud ar eolas agat, agus scriobhfaidh
mé sios agus creidfidh mé cibé rud a déarfaidh tu liom. " Smaoinigh mé ar an spotsolas a bhi ag dé inné
agus a d'fhéadfadh a bheith fos ag do6 inniu os comhair an tSacraimint Bheannaithe.
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Le linn na dtri |1a d'Fhéile Mhér an Chéadaoin, is gnach linn adhradh a dhéanamh i gcénai os

comhair na nOireasa Beannaithe. Sa chiunas, chuala mé:

'Scriobh seo sios, a inion; ni ceart an lampa a choinneail os mo chomhair. Ba choir dé6 iarracht a
dhéanamh an lampa a choinneail tri néiméad os a chomhair.'

Mise: "A Thiarna, ni féidir liom siochain a fhail agus a fhios agam go bhfuil an lampa fés ag dé chomh gar sin
duit. Oir is mise a mhothaionn an fulaingt seo.

An Slanaitheoir: "Mas mian leat, glaoigh air."

Mise: "A Thiarna, an bhféadfadh sé gurb € mo shamhlaiocht

a bhi anseo?" An Slanaitheoir: "Ta dluthcheangal agat

liom."

Mise: "Ar cheart dom an méid ata scriofa agam a léamh amach don tSeanmaéir Vogt?"

Slanaitheoir: "An bhfuil eagla ort?"

Mise: "Ni hea, i ndairire." An

Slanaitheoir: "Mar sin, déan é."

Mise: "Sea, a Shlanaitheora, cuirfidh mé glaoch air, éir creidim gurbh thusa, an beo

Dia i gcolainn agus i n-fhuil, i gcorp agus i anam, i ndaonnacht agus i ndéanamhacht, i lathair go
firinneach agus go substaintitil san Oiche Naofa."

12.30 Rinne mé X-ghath ar bhuachaill cuig bliana déag d'aois darbh ainm Markus.

Thainig altra in éineacht leis. Duirt si liom go raibh eagla ar gach duine ar an bharda nuair a chuaigh cursai
in olcas air agus go raibh a shuile socraithe go hiomlan.

D'fhiafraigh mé cén uair a tharla sé seo agus thuig mé gurbh é an t-am a bhi ann nuair a bhi mé ag gui an
dibeartha ar son gach duine sa chlinic, cupla uair i ndairire.

Nuair a d'fhéach mé ar an mbuachaill seo agus a d'fhiafraigh mé de ar mhaith leis beagan uisce

coisricthe, duirt sé laithreach: "Ni hea, ta sé sin agam sa bhaile; tugaim do na hainmhithe é."

Rinne mé ansin comhartha na croise ar a éadan le huisce coisricthe, agus laithreach bonn, d'éirigh a shuile
ban aris.

Os comhair an altra, d'fhiafraigh mé de an bhféadfadh sé an Ave Mhuire a ghui. Duirt sé "Sea"

agus thosaigh sé ag gui, ach faoin tria focal ni raibh sé in ann é a ra a thuilleadh, mar sin lean

mé orm ag gui i m'aonar.

Thug mé carta urnai eile de chuid an Fhola Phraghasaigh dé agus duirt mé leis go ngéarfainn ar a shon.
12.45 i.n. sa séipéal: D'urnaigh mé ar son Markus agus d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an raibh an
spiorad neamhghlan leis.

Bhi a thios agam é, ach theastaigh deimhniu uaim 6n Slanaitheoir.

Slanaitheoir: "T4, ta sé aige, agus caithfidh sé fanacht istigh ann."

D'iarr mé ar an Slanaitheoir an t-othar Markus a chur ar ais chugam.

Ag 2.10 i.n. thainig sé go deimhin, an uair seo lena mhathair. Bhi an buachaill ina lui sa leaba.

De réir dealraimh, niorbh fhéidir leis éiri. Nuair a chonaic sé mé, d'iarr sé uisce coisricthe orm laithreach,
agus thug mé do é. Ansin duirt sé lena mhathair breathnu ar an bpictiur den Bhean Mhaighdean. Nuair a
chonaic a mhathair an pictiur, duirt si leis, "An gcaithfidh ta gach rud a fheiceail aris?"

Bhi si 1an de bhréd agus duirt si, "Ta suil agam go mbeidh ta ar ais sa bhaile go luath."

Nuair a bhog a mhathair beagan ar leataobh, duirt mé le Markus, "Bhi tu ag sugradh le gloini." Thuig

sé laithreach cad a bhi i gceist agam agus duirt s€, "Sea. | mBeirlin agus anseo — ni dhéanann siad

aon dochar." D'fhéach mé air agus d'fhiafraigh mé, "Gabh mo leithscéal?"

Agus d'fhreagair s€, "Déanann mo mham é freisin."

Bhi sé soiléir dom anois an fath go raibh ar an diabhal fanacht istigh ann. Bhriigh mé bonn de Mhuire in a
lamh agus ghlac sé leis. Bheadh ar dhibirt a bheith déanta ar an mbuachaill seo, agus ni fhéadfadh sé
fanacht sa bhuion néareolaiochta. Ni féidir liom faic a dhéanamh anseo, mar ni chreidfidh a mhathair na
an dochtuir mé. Rinne mé urnai ar a shon.

San trathnona, i Séipéal Rot, ghuigh mé an Rosra ar son Markus agus ansin d'ofraigh mé an Aifreann Naofa
ar a shon.

Ag 8.00 i.n. — grupa urnai:

Bhi go leor fear tagtha inniu: an tUasal Deris, an tUasal Artur Wagner, an t-oideasach diagachta Fridolin,
an tAthair Dochart, agus mar sin de.
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Bhi sé go halainn. Ghuigh muid freisin ar son Markus, an t-othar. Bhi an tAthair Dochart agus an tUasal
Deris beagainin corraithe. Fuair mé an-ghrasta.

3 Marta 1992 — Dé Mairt

10.00 r.n., seomra na ndochtuiri: D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir faoi Mhicheal Deris.

An Slanaitheoir: "Ni chun diuc a bheith de chuid Deris; nior roghnaiodh é chuige sin. Is é an bréd is cuis
leis an mian ata air a bheith ina dhiuc. Bhi an spiorad neamhghlan le hAthair Dochart aris."

Mise: "Cén Confiteor ar cheart duinn a ghui, an seancheann né an ceann

nua?" An Slanaitheoir: "An seancheann, a inion."

Mise: "A Shlanaitheora, thug tu go leor grasta duinn inné, nios moé na mar is

gnach." An Slanaitheoir: "Bhi mé sasta leis na paidreacha a duirt ta."

Mise: "Cad is féidir liom a ra leis an ngrupa urnai? Cad ba cheart duinn a bheith ar eolas againn, agus cad
ata tabhachtach duinn?"

An Slanaitheoir: "Guigh 6 chroi." Mise:

"Conas, a Shlanaitheora?"

An Slanaitheoir: "Ligigi bhur gcroithe labhairt, ni bhur mbéal. larraigi gra fluirseach."

Mise: "Mar sin, an ga duinn glaoch nios minice ar an Spiorad Naomh?"

An Slanaitheoir: "Sea, a inion. Nuair a lasann an Spiorad Naomh bhur gcroithe le gra, ansin is féidir libh gui
le bhur gcroithe. Glanaigi bhur gcroithe ionas go gcénai an Spiorad Naomh ionibh freisin.

Na coinnigi bhur bpeacai in bhur gcroi a thuilleadh; cruthaionn siad créacht mhér, agus cneasaionn si
nios moille nad ceann bheag. Cuireann créachtai moéra an-phian ar dhuine, agus ansin ni bhionn fonn ar
dhuine gui a thuilleadh."

"Scriobh sios é seo, a inion: is mar sin a bhionn sé nuair nach ndéantar ach gui leis an mbéal, mar ni ligimid
don Spiorad Naomh oibrit inar gcroithe. Guigh ar shli go n-éireoidh an gra le linn an urnai."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, tabhair duinn an grasta go nguimis lenar gcroithe. A Shlanaitheoir, duirt ta go
bhfuil spioraid neamhghlan fos i m'fhear céile. Ach fuair sé an Chomaoineach Naofa inné."

An Slanaitheoir: "Ba choir do d'fhear céile dul chun na fior-aithri."

Mise: "Is cinnte go n-inseoidh sé dom go bhfuil sé imithe chun an

chonfais." An Slanaitheoir: "Abair leis, a inion, go gcaithfidh sé dul

chun an chonfais i gceart."

0 4.00i.n. go 5.00 i.n., sannadh dom na paidreacha a threoru agus an adhradh a stidradh os comhair na
Sacraimint Beannaithe sa séipéal. Rinne m'fhear céile, Fridolin agus mé féin & seo le chéile agus
threoraiomar na paidreacha. Bhi m'fhear céile beagainin corraithe, cé go raibh mé ag gui ar a shon.

Ni raibh an tAthair Vogt tar éis an caisleoir a bhaint de go féill, cé go raibh mé tar éis a ra leis cheana féin.
Ag 6.30i.n., ceiliuradh an Aifreann Naofa agus thairg mé an Chomaoineach Naofa ar son an Athar Vogt.

4 Marta 1992 — Dé Céadaoin — Céadaoin na Ghréine

D'fhan mé ar aran agus uisce agus bhi tinneas cinn orm ar feadh an 24 uair an chloig. Uaireanta, bhi sé
dochroite. Fulaingti cuitimh a bhi iontu agus thairg mé iad ar son an Athar Vogt agus ar son tiontu na
bpeacaigh.

D'fhan mé ar fastas ar son an Athar Vogt agus ar son Andreas (mac Iéinn diagachta).

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir cén fath ar lean an bhean uiriseal uirthi ag daileadh na Comaoine Naofa
aréir, cé go bhfuil a thios aici nar cheart di é sin a dhéanamh. D'ofraing mé an Chomaoine Naofa ar a son
ansin.

An Slanaitheoir: "Ni féidir leat grasta a bhronnadh ar chroi cruaite. Guigh ar a son, troscain ar a

son."

Sa séipéal an trathnona sin. Bhi tridr laoch agus an tAthair Vogt ag cabhru le comhartha na croise a chur
ar dhaoine le luaithre. D'iarr mé ar an Slanaitheoir go bhfaighinn comhartha na croise le luaithre 6 lamha
coisricthe. Agus thainig an tAthair Vogt anall chugam, cé go mbiodh sé ar an taobh eile de ghnath. Agus
an Chomaoineach Naofa a fail agam, d'iarr mé ar an Slanaitheoir aris go bhfaighinn an Chomaoineach
Naofa 6 lamha coisricthe, agus fuair mé an tOighear Naofa 6 Athair Vogt.
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Thairg mé an Chomaoineach Naofa ar son an Athar Vogt.

D'iarr mé € mar go bhfaca mé go raibh daoine layacha ag déanamh comhartha na croise leis na luaithre. |
measc na ndaoine layacha bhi mac Iéinn diagachta (acolaithe) freisin.

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, nach gcuirfear an luaithreach amach ach le ldmha coiscthe. Na sagairt
amhain, na sagairt amhain. Airitear é seo freisin mar chuid den salachar sa Eaglais."

5 Marta 1992 — Déardaoin

Go luath ar maidin, ghuigh mé Cordin na Trécaire Dhiaga, Liotan na Trécaire Dhiaga agus

paidreacha eile.

10.00 r.n. i seomra na ndochtuiri:

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, niorbh fhéidir liom an grasta a dheonu, mar bhi an tuata ag daileadh na
gcros luaithrigh. Deonaim an grasta le linn daileadh na luaithrigh tri ldAmha coisricthe an tsagairt."

San iarndin, rinne mé urnai ar feadh uair an chloig; ni raibh aon othair ann, agus ina dhiaidh sin rinne mé
an Ros.

San trathnoéna, sa séipéal in Rot, mhuin mé an Rosaire leis na firéin ar dtus, agus ansin d'fhreastail mé ar
an Aifreann Naofa. Thairg mé an Chomaoineach Naofa aris amhain ar son an Athar Vogt. Bhi sagart 6n
bPolainn sa séipéal freisin, an tAthair Stanislau.

6 Marta 1992 — Aoine Chroi Naofa

Ag 1.00 i.n. chuaigh mé go dti an caibeal. Mar sin féin, bhi sé faoi ghlas. Ghortaigh sé sin mé, ach chuaigh
mé ar lorg an eochrach. Thug mé an portaire 6 fhoirgneamh an ospidéil liom agus d'oscail sé an caibeal. Tar
éis an Chomaoineach spioradalta, d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an raibh an rud a bhi an tAthair Stanislau
on bPolainn a dhéanamh ceart, ag tagairt don fhiric go ndailionn sé an Chomaoineach Naofa ar na lamha
freisin.

Ar dtus, bhi mé ag réiteach go han-mhaith leis an sagart seo, ach anois ba chosuil gur

strainséir glan a bhi ann dom. Chuir mé ceist ansin ar an Slanaitheoir an raibh seisean féin

cleachta ag tabhairt an Chomaoineach sna lamha. An Slanaitheoir: "Ni hea, ta sé a dhéanamh

ar son an airgid. Trid sin a dhéanamh, t& feall déanta aige orm."

Mise: "An féidir liom é sin a scriobh i mo dhiarama?"

An Slanaitheoir: "Sea, scriobh sios é; ta go leor grastal caillte aige da

bharr." Mise: "Cé a chuir iachall air an Chomaoine a thabhairt sa

[amh?"

An Slanaitheoir: "Is obair Luciféir i. Fad is a thugann siad an Chomaoineach sa lamh, ta siad ag freastal ar
an Satan." Mise: "A Thiarna, an féidir liom & seo a insint don Athair Stanislau?"

An Slanaitheoir: "A inion, ni thiocfaidh sé chugat." Mise: "An

bhfuil a fhios aige nach bhfuil sé seo ceart? An mothaionn

sé e?"

An Slanaitheoir; "A inion, aithnionn tu do pheaca nuair a dhéanann tu ¢?"

Mise: "Ach a Thiarna, b'fhéidir go gceapann sé go bhfuil sé ceart?"

An Slanaitheoir: "A inion, mura n-aithnionn duine an peaca, ta an duine sin i ndroch-chaoi."

Mise: "Cad is bri leis sin, a bheith i ndroch-chaoi?"

An Slanaitheoir: "Nil duine i ngra Dé."

Chuir sé beagan geit orm agus ghabh mo anail ionam ar feadh néiméid, agus d'fhiafraigh mé den
Slanaitheoir an bhféadfadh sé é a ra aris; b'théidir nar thuig mé i gceart é.

An Slanaitheoir: "Scriobh sios & seo, a inion: ni bhionn duine i ngrasta Dé."

An mhaidin sin, d'iarr mé ar an Slanaitheoir rud éigin a insint dom faoi na hanama san ospidéal ollscoile.
An Slanaitheoir: "An mbeidh tu in ann cur suas leis an

méid atd meé ar ti a insint duit?" Mise: "A Shlanaitheora,

is fearr aithne agat orm na mar ata agam orm féin."

An trathnéna sin, sa séipéal in Rot, ni fhaca mé an tAthair Stanislau aris.

Ag deireadh na hAifrinn Naofa, scread an sacraisteach orm mar gur chuir mé i gcuimhne di nach raibh an
tSolas Siorai ar lasadh. Scread si go hard os cionn na heaglaise ar fad le fearg:

"Téigh abhaile, ni do ghnd é." Rinne mé urnai ar son na mna seo. Bhi fear as

Rot, Erich, fés ag caint I1éi amuigh.

Thairg mé an Chomaoineach Naofa ar son Marion. Ag 8.00 i.n. ghuigh mé an di-sheanmaireacht

agus Rdésaire an Spioraid Naoimh, ionas nach mbeadh aon leaganach ag daileadh na Comaoineach
Naofa a thuilleadh, mar go raibh cruinnit ag na cunteoiri comaoineach ag an am sin.
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Bhi Erich liom agus ghuigh sé liom. Chuir mé m'fthear céile san aireamh i mo chuid paidreacha freisin. Ach
bhi sé an-néardgach agus é ar buile, mar sin chuaigh Erich abhaile. Creidim go raibh tionchar ag an
easpaireacht ar m'fhear céile. Bhi gach rud ag cur as do m'fhear céile an trathnéna sin. Sula ndeachaigh
mé a chodladh, ghuigh mé dha Rdsaire eile.

7 Marta 1992 — Croi Naofa Muire, Satharn an Fhuascailte

Go luath ar maidin, bhi mé sa séipéal in Waghausel in éineacht le Bean Cordula.

0O 4.15i.n. go 6.15 i.n. ghuigh mé ar son an Athar Vogt. Ni raibh an tSoilse Siorai ar lasadh nuair a
chuaigh mé isteach sa séipéal. Ghuigh mé go dtiocfadh duine éigin agus go lasfadh sé i. Ansin duirt mé
leis an Slanaitheoir: "Tairgim seo Duit ionas go saorfai 100,000 anam ma, tri

5.00 i.n. agus ni thagann aon duine chun an Bhealach Siorai a lasadh."”

Bhi sé 5.05 i.n. nuair a thainig an sacraisteach agus las si an tSoilse Siorai; bhi deifir mhaith uirthi.
Chuaigh mé ar mo ghluine ar feadh an da uair an chloig agus ghuigh mé ceithre Chreideamh na
Maighdine Muire agus go leor paidreacha eile.

8 Marta 1992 — Domhnach

Ag 5.45 r.n. d'éirigh mé agus rinne mé urnai ar feadh thart ar uair an chloig, ar dtis chun an Spioraid
Naoimh, ansin an sean-Chonfiteor, an di-sheanmdir, urnai chun Naoimh Mhicheal an Arc-aingeal agus
chun m'Aingeal Coimeadai, an Tiomna do Bhean an Chéile, urnai chun an Chroi Naofa agus Ruin
Luchaireacha an Résa;

ansin fuair mé an Chomaoineach Naofa go spioradalta.

Thosaigh mé ag gol le mo chroi go Iéir aris, mar bhi an oiread sin cruatan ag teacht orm. Is iad na cinn is
measa na na cinn a tharlaionn do m'fhear céile. Ba bhrea liom gach rud a thabhairt suas agus éiri as a
bheith ag gui chomh moér sin.

D'iarr mé cabhair ar an Slanaitheoir agus dhoirt mé m'anam amach chuige. Rinne mé urnai chuig Muire
freisin, ag ra Iéi go raibh an iomarca ag teacht orm. Duirt mé: 'Taim & chéasadh 6 gach taobh, agus anuas
air sin ta dioma orm le m'shagart.

Go tobann, stop mé ag gol. Ina dhiaidh sin, mhothaigh mé suaimhneas agus siochain dhomhain istigh
ionam. D'iarr mé comhartha ar an Slanaitheoir a fheicfeadh an sagart agus gach duine sa séipéal.

Duirt mé leis an Slanaitheoir gur peacai mé agus nach raibh mé fiintach an comhartha seo a fhail, agus duirt
mé leis: "A Thiarna, biodh do thoil déanta."

An Slanaitheoir: "Sea, gheobhaidh tu comhartha a fheicfidh gach duine.”

Mise: "Ba mhaith liom a fhios a bheith agam fos an bhfeicfidh an sagart é

freisin." An Slanaitheoir: "Feicfidh."

Mise: "An comhartha maith a bheidh ann, ionas go n-iompdéidh daoine, n6 an gcuirfidh tu eagla orainn?"
An Slanaitheoir: "Ni chuireann Dia eagla ar éinne."

Mise: "Cathain a thiocfaidh an comhartha seo, roimh an gCaisc n6 ina

diaidh?" Slanaitheoir: "Roimh an gCaisc."

Mise: "An n-athroidh an sagart mar gheall ar an t-suilbheart

seo?" Slanaitheoir: "Ni hea, ni athréidh sé mar gheall air."

Mise: "Cén fath, a Shlanaitheoir? Taim ag an deireadh de mo chuid foighne anois. Shil mé go n-

athrodh sé 14 éigin?" Slanaitheoir: "Sin an rud a shil ta."

Mise: "Ach cén fath, a Shlanaitheoir?"

Slanaitheoir: "Ta an oiread sin broéid

fés ann.”

Mise: "A Thiarna, impim ort, mar sin tabhair sagart eile dom ar féidir liom mo dhiarai a chur ar a shon."

An Slanaitheoir: "Fag sin ormsa."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, an bhfuil sé ceart go leor leat go labhréinn leat ar an mbealach seo,

mar shampla, a Thiarna, a Shlanaitheoir, a iosa ionuin, a ghra mér, a Dhia naofa, cumhachtach
agus siorai, a Ri na rithe, a Phrionsa Siochana, a Dhia uilechumhachtach agus trécaireach, agus

mar sin de. An bhfuil sé sin ceart go leor leat?" An Slanaitheoir: "Labhair an méid a thagann 6n
gcroi.""

Ghabh mé buiochas as an gcomhra seo agus thairg mé an Chomaoineach Naofa ar son gach duine ar fud
an domhain agus ar son anamacha bochta sa Phurgdid, direach mar a thairgim na paidreacha ar son na
dtaisceanna ar son anamacha bochta gach Ia.
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Bhi sé thart ar 8.30 r.n. D'éirigh m'fhear céile agus chuaigh sé go Waghausel chun dul chun aithri.
Freastalaiodh ar m'trnai, 6ir le linn dom an Rdscraib a bheith a gui agam, d'iarr mé ar Dhia an grasta a
bhronnadh air le haghaidh aithri mhaith.

0 9.45 r.n. go 11.10 r.n. bhi mé sa séipéal in Rot. Roimh an Aifreann Naofa, ghuigh mé an Liotuir na
Trécaire Dhiaga ar son gach duine a bhi i lathair sa séipéal. Thairg mé an Chomaoineach Naofa aris ar
son na n-anamacha bochta sa Phurgéid.

Nuair a thainig meé abhaile, bhi m'fhear céile athraithe go hiomlan. Bhi sé cosuil le duine nua ar fad agus
thainig sé liom do na deabhdidi. Bhi siochain ann an |a ar fad; bhi sé cinealta agus séimh. Go raibh maith
agat, a Dhia, as an ngrasta seo.

Ag 2.30 r.n., duisiodh mé agus tugadh an grasta dom gui.

D'Grnaigh mé na Seacht bhFocal Deireanacha, agus 'Ar nAthair', 'Beannacht na Muire' agus 'Gléir don
Athair' & n-urnaigh agam i ndiaidh gach focail, agus ansin Chaiplit na Trocaire Dhiaga. Ansin thug mé uisce
coisricthe do na hanamacha bochta agus chuaigh mé ar ais a chodladh go hiontach.

9 Marta 1992 — Luan

10.00 r.n., seomra na ndochtuiri:

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir faoi na daoine sa chlinic, iad siud a oibrionn ann.

Dé hAoine, d'fhiafraigh an Slanaitheoir diom an bhféadfainn cur suas leis an méid a bhi sé ar ti a insint
dom, mar sin duirt mé leis anois, da mba mhian leis aon rud a insint dom, gur chéir dé an rud is séimhe a
insint dom ar a laghad.

An Slanaitheoir:; "Caithfidh siad go léir aithri a dhéanamh. T4 beagnach gach

duine acu ar an mbéthar leathan." Mise: "Cad ba cheart dom a dhéanamh ar a

son, a Shlanaitheoir?"

An Slanaitheoir: "Guigh ar a son."

Mise: "Ach ni féidir le mo ghuionna a Ian a shabhail."

Slanaitheoir: "Is féidir, is féidir leo, oir liomsa is féidir leat a

lan a shabhail."

Bhi dochtuir tagtha chun muid a theiceail sa roinn X-ghathanna, cuairteoir 6n Tuirc, Moslamach, a bhi ag
iarraidh eolas a fhail faoi X-ghathanna agus na hiomhanna.

D'inis mé d6 nios mo faoin gcreideamh Caitliceach na faoi X-ghathanna. Go hairithe, d'inis

mé do cé chomh tabhachtach is ata an Spiorad Naomh.

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an raibh sé sin ceart, mar is Moslamach é an

dochtuir, tar éis an tsaoil. Slanaitheoir: "Téa an chreideamh céanna ag teastail

uathu go léir."

Mise: "An féidir leat a insint dom cén chaoi ar cheart

dom a bheith?" An Slanaitheoir: "Fan direach mar

ata ta."

1.00 i.n. i séipéal an chlinic.

Duirt mé leis an Slanaitheoir go mbionn an oiread sin daoine sa séipéal ar an Domhnach ach gan ach
beagan acu ar laethanta na seachtaine. D'fhiafraigh mé: "Nach bhféadfadh an sagart an Chomaoineach
Naofa a dhaileadh leis féin? An bhfuil ga aige leis an laoi?"

Shil mé go gcaithfeadh na daoine eile fanacht go foighneach, agus mura féidir leo fanacht, gur choéir déibh
gui ar son seiminearaoiri 6ga ionas go mbeidh nios mé sagart againn.

An Slanaitheoir: "Is € an chaoi nach bhfuil an chuid is mé diobh siud a fhaigheann an

Chomaoineach ar an Domhnach amhain ach go neamhaireach." Mise: "Caithfidh tu é sin a

insint don sagart. Nach bhfeiceann an sagart é sin?"

An Slanaitheoir: "Mura ndéanfaidh sé an Chomaoineach a dhaileadh ar an lamh, feicfidh sé

é." Mise: "An féidir liom é sin a scriobh i mo dhiarama?"

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, scriobh sios é."

Mise: "Deir go leor daoine go ndéanann siad nios mé peaca lena mbéal na lena lamha."

An Slanaitheoir: "Ni ghlacaim leis sin. Ach is i a neamhshuim is cuis leis nach ndéanann siad idirdhealu a
thuilleadh idir Dia na Triondide san Oiche Naofa agus aran gnath. Caithfidh na sagairt seanmoireacht a
dhéanamh orthu faoin difriocht, ach 6 fhaigheann siad an comaoineach sa lamh, ni féidir leo
seanmoéireacht a dhéanamh faoi a thuilleadh."

Mise: "Deir siad go bhfuil s€ chomh hémédsach céanna é a fhail sa lamh."

An Slanaitheoir; "Scriobh sios & seo, a inion: is neamh-oiriinach é an tOighear Naofa a ghlacadh sa lamh,
agus ma ghlacann duine é go neamh-oiriinach, is michlu é freisin."

Mise: "An mbionn go leor sacraileachtai mar thoradh ar an gcomaoineach sa

lamh?" Slanaitheoir: "Nios mé na mar is féidir leat a shamhlu."
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An trathnéna sin in Rot, sa séipéal, agus an sagart ag Iéamh an tSoisceil, rith bean direach trasna an tséipéil
go dti go raibh si ina seasamh direach os comhair an tUrramach.

Bhi si ag déanamh an oiread sin clamhsain lena bréga agus ag siul go ri-dheonach gur thug na daoine uile a
bhi ag paidir di airde uirthi. De réir dealraimh, bhi duine éigin sa séipéal a raibh a gcarr ag cur bac ar a
bealach amach. Ach ba aisteach liom an chorrai a bhi uirthi.

Rinne si comhartha don t-sagart sacraisteach, a thainig anall chuici agus a ghearr ansin ar an sagart chun
an sceéal ar fad a insint d6. Nuair a d'fhiafraigh an sagart cé leis an gcarr, nior thainig éinne chun tosaigh.
Tar éis an Chomaoineach Naofa, chuir mé ceist ar an Slanaitheoir faoi Athair Johannes, mar a bhi raite ag
Roland liom ar an nguthan go raibh an tEaspag Platon tiontaithe ag Athair Johannes agus go nglac sé

anois lena chuid leabhar.

An Slanaitheoir: "Nil leabhair an Athar Johannes ceart."

Ansin d'fhiafraigh mé faoin gcaint a bhi le bheith ar sidl ar an 13 Marta 1992, a bhi le plé

Garabandal. Duirt mé leis an Slanaitheoir: "Creidim sna feiseanna i nGarabandal, ach cuireann an léiriu

seo den scannan agus an plé ina dhiaidh, agus an poibliocht ar fad ina dtaobh, isteach orm. Nach bhfuil

an diabhal i mbun oibre anseo, ag iarraidh an mhaith a scriosadh?"

An Slanaitheoir: "Ta an ceart agat."

Grupa urnai ag 8.00 i.n. Bhi a Ian daoine ann.

10 Marta 1992 — Dé Mairt

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir faocin mbean a thainig go dti an séipéal inné.

An Slanaitheoir: "Ba é an spiorad neamhghlan a bhi ann. Lig mé dé tarld. Ta tuilleadh den chineal
céanna le teacht. Bhi mé sa séipéal i Rot agus thairg mé an Chomaoineach Naofa ar son an Athar
Vogt."

11 Marta 1992 — Dé Céadaoin

10.10 r.n., clinic an dochtura:

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir aris faoin tsiombail.

Slanaitheoir: "Gheobhaidh tu siombail sa séipéal." Mise:

"Cad a bheidh ann?"

An Slanaitheoir: "Fag faoi mise é."

Mise: "An féidir liom an difriocht a aithint idir an méid a thagann uaitse agus an méid a
thagann uaimse?" An Slanaitheoir: "Is féidir."

Thug an Slanaitheoir go leor grasta dom. Gabhaim buiochas leat, a
Thiarna agus a Dhia. Mise: "Inis rud éigin dom; ba mhaith liom rud éigin a
chloisteail uaitse freisin."

An Slanaitheoir: "Ta gra agam duit, a inion."

Mise: "Is maith an rud é é sin a chloisteail."

4.30i.n.: Bhi mé ag an Zénackel i mBoxberg, ag éisteacht le héraid. Toisc gur thainig mé

go déanach, ni raibh mé in ann freastal ar an Aifreann Naofa ann.

Ag 7.00 i.n., d'fhreastail mé ansin ar an Aifreann Naofa i Mingolsheim i Séipéal Naomh Roch.

Aris eile, chuaigh mé ar mo ghluine i m'aonar ag an raille comaoine. Nior thug sagart nua an Chomaoine
Naofa dom ach ag an deireadh thiar thall. Fad is a bhi mé ag fanacht, ghuigh mé roinnt Aifrinn na Maighdine
Muire ar son an tsagairt seo.

Thairg mé an Chomaoineach Naofa ar son Marion.

Ag 8.30 i.n., thainig Marion agus scriobhamar ar n-iontralacha dialainne.

12 Marta 1992 — Déardaoin

Ba é seo mo dhara Ia cheana féin ag obair i m'aonar sa chlinic. Thainig go leor othar

isteach. Ina ainneoin sin, bhi mé in ann gui go mor.

12.30 i séipéal an chlinic:

Theastaigh uaim a fhail amach an raibh sé ceart go raibh mé cromtha i m'aonar ag an raille comaoine i
gCaislean Naomh Roibeard inné. Bhi a lan daoine a raibh aithne agam orthu ina seasamh agus iad ag fail
an Chomaoine Naofa n6é cromtha ar na céimeanna direach os comhair an tsagairt, cé go raibh an raille
comaoine ann.

B'fhéidir go ndearna mé botun, a cheap mé. An

Slanaitheoir: "Lean ort ag gluineachan mar a bhi."
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Mise: "Cad é an fath nach bhfuil na daoine eile ar a ngluine ag an raille comaoineach?" An

Slanaitheoir: "Umhlaiocht bhréige, eagla roimh dhaoine, eagla roimh an sagart."

Smaoinigh mé ar dhaoine airithe én ngrupa urnai agus d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir ar cheart dom é
seo a insint doibh.

An Slanaitheoir: "Sea, ach le gra."

Is beagainin aisteach an rud é sin dar liom. Nuair is mian leat rud éigin maith a dhéanamh don
Slanaitheoir, is amhlaidh a chriochnaionn tu i d'aonar ann. Tar éis an tsaoil, ta sé de dhualgas orainn go
Iéir gloir a thabhairt do Dhia.

Ar an mbealach abhaile, ghuigh mé an Rdésach mar is gnach.

Ag 4.00 i.n. chuaigh mé go Mingolsheim chun snamh sa linn mhara ar feadh thart ar uair an chloig go leith.
San trathnéna, chuaigh mé go dti an séipéal in Rot agus ghlac mé pairt i gcainte an

Résaire ann freisin. Nuair a thainig sé in am an Chomaoineach a fhail, shiuil an t-ingne

tharam.

D'éirigh mé agus d'fhill mé ar mo shuiochan gan an Chomaoineach Naofa a fhail.

Ar an mbealach 6 raille an chomaoineach ar ais chuig mo shuiochan, shil mé go stréicfeadh na diabhal mé
as a chéile. Ach thainig an Slanaitheoir chugam i spiorad agus fuair mé go leor grastal, grasta speisialta.
Thairg mé an Chomaoineach ar son na ndaoine sa chlinic ina mbim ag obair.

Direach ina dhiaidh sin, thiomain mé go Mingolsheim go Séipéal Naomh Roch.

Bhi Aifreann Naofa eile ann ag 7.30 i.n., agus is ann a fuair mé an Chomaoineach Naofa sacraimintiuil
freisin, a thairing mé ar son na sagart agus na mball d'orduithe reiligiunacha a bhi fés sa Purgadoir, ar son
na banaltra a d'aistrigh an Chomaoineach, agus ar son an anam eile go léir sa Purgadoir.

13 Marta 1992 — Dé hAoine

Maidin inniu, rinne mé urnai ar feadh thart ar uair an chloig, ag aithris an Di-sheanchais ar a laghad deich n-
uaire ar son an ospidéil ar fad, ar son mo mhuintire, agus ar son an Athar Dochart agus an Athar Vogt.

Bhi go leor le déanamh agam, ach mar sin féin d'aimsigh mé am don Slanaitheoir. Ta beirt ball foirne in
easnamh orainn sa roinn X-ghathaithe; ta duine amhain ar an gcuram tinnis agus ni bheidh an duine eile
ag teacht linn go dti mi na Bealtaine. D'iarr mé ar an Slanaitheoir an grasta a thabhairt dom chun obair tridir
a dhéanamh.

Bheartaigh sé € dom, agus le neart Dé bhi mé in ann oibrii go maith.

Ag 10.10 r.n., chuaigh mé isteach i seomra na ndochtuiri. Ann, chuir mé in iul go spioradalta — don dara
huair inniu. D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir cad a tharla inné nuair a shiuil an bhean uasal tharam leis an
Slanaitheoir agus mé i mo sheasamh, agus gur fhill mé ar mo shuiochan gan an Slanaitheoir a fhail,
mhothaigh mé ionsaithe géara ionam féin.

An Slanaitheoir: "A inion, bhi an-chuid spiorad neamhghlan ann."

Mise: "An gcreid siad nach dtiocfa chugam mura bhfaighinn tha go sacraimintitil?" An Slanaitheoir: "Sea, sin
an rud a cheapann siad i gconai."

Mise: "Mhothaigh mé go raibh siad ag iarraidh mé a stréiceadh as a chéile ag an

noiméad sin. Ar shamhlaigh mé é sin, b'fhéidir?"

An Slanaitheoir: "A inion, da mbeadh siad in ann, bheadh siad tar éis tu a stréiceadh as a chéile."

Mise: "A Thiarna, nuair a thainig ti chugam go spioradalta ansin agus mé aontaithe leat, fuair mé nios mo
grasta na da bhfaighinn an Chomaoineach Naofa go sacraimintitil. Cad is cuis leis sin?" Slanaitheoir: "Toisc
gur mian liom go dtabharfai dom do na firéin tri lamha coisricthe an tsagairt.

Mise: "Conas ba choir dom iompar i leith an tsagair?"

An Slanaitheoir; "Caithfidh tu éisteacht i gconai leis an sagart, ach ma ghortaionn sé m'ondir, ansin

na déan é." Bhi mé ag iarraidh a fhail amach an raibh sé ceart go raibh mé éalaithe 6n deirfiar gan

an Chomaoineach Naofa a fhail; shil mé b'fhéidir nach raibh an Slanaitheoir sasta leis sin.

An Slanaitheoir: "Ni hea, a inion, a mhalairt ar fad, rinne tu an rud ceart."

Mise: "Ach a Thiarna agus a Dhia, cad ma deir an sagart nach ceart dom € sin a

dhéanamh?" An Slanaitheoir: "Déan mar a deir sé ansin; is ar a fhreagracht-san ata sé."

Mise: "Cathain is féidir liom comhra a bheith agam leis an Athair Vogt? Ba mhaith liom é sin a fhail

amach uait. A Thiarna, go ndéantar do thoil."

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, labhair leis." Mise:

"Cathain?"

An Slanaitheoir;: "Chomh luath agus is féidir.
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Mise: "An bhfuil mé ag caitheamh dimheas ar ondéir Dé tri imeacht, né an iad siid a tfhanann agus a
ghlacann an Chomaoineach Naofa 6 laochreidmheach?"

An Slanaitheoir: "A inion, éist go curamach. Gach duine a fhaigheann an Chomaoine sa lamh, agus na
leibhéalaigh a dhaileann an Chomaoine Naofa — ta siad go léir ag déanamh éagoéra ar ondir Dé.

Mise: "A Shlanaitheora uasail, bhi mé ag iarraidh rud amhain eile a fhiafrai diot: ar cheart dom gach rud a
Iéamh do Athair Vogt, né ar laethanta airithe amhain?"

An Slanaitheoir: "Gach rud, a inion, gach rud."

Mise: "A Thiarna, an mbeidh tu liom nuair a rachaidh mé

chuige?" Slanaitheoir: "Beidh, beidh mé leat."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, mothaim an oiread sin gra agus teasa, an oiread sin ghrasta i mo chroi faoi
lathair. An deimhniu é seo gur cheart dom dul go dti an tAthair Vogt? An bhfuil athas ort go bhfuilim ag dul
chuige?"

An Slanaitheoir: "Ta luchair ar leith orm faoi sin."

Mise: "Ta troscadh déanta agam cheana féin, ta gui déanta agam, agus ta an Chomaoineach Naofa
tairgthe agam ar a shon chomh minic sin. An n-athréidh sé beagainin anois nuair a labhréidh mé leis?"
An Slanaitheoir: "Sea, a inion, ta sé ag athri cheana féin, ach beidh a fhios aige cad ata uaim uaidh." San
trathnéna bhi mé sa séipéal in Rot; thairg mé an Chomaoineach Naofa ar son na n-anamacha bochta.

14 Marta 1992 — Satharn

D'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa go luath ar maidin in Waghdausel. Rinne an tAthair Alanus an
tAifreann. Tar éis an Aifrinn, ghuigh mé Liotuire Mhuire Loreto sa séipéal. Ina dhiaidh sin, chuaigh mé le
Marion chun scriobh i mo dhiarama.

0 4.30 i.n., rinne mé urnai ar son an Athar Vogt. Ag 4.45 i.n., chuaigh mé chuige chun aithri a dhéanamh.
Bhi dioma moér orm agus chaoin mé fid. Ansin, lean mé orm ag gui ar son an Athar Vogt.

15 Marta 1992 — Domhnach

Ag 3.45 r.n., thosaigh mé ag gui ar son na ndaoine go léir. Chuir mé an tAthair Vogt san aireamh i mo chuid
paidreacha freisin. Duirt mé leis an Slanaitheoir: 'ls leatsa na hanamacha go |éir; ta gach duine le slanu.’
D'phaid mé ar feadh thart ar uair an chloig go leith, ansin thairg mé mé féin d6. Chaoin mé. Bhi sé an-
deacair dom tar éis an chonfaisse inné leis an Athair Vogt.

Ansin, thosaigh mé ag amhras aris an raibh an Slanaitheoir ag labhairt liom. Oir da ndéanfainn an rud a
duirt an tAthair Vogt liom, ni bheadh ga ar bith agam dul go dti an séipéal a thuilleadh.

D'iarr mé freagra ar an Slanaitheoir.

Duirt mé: "A Thiarna agus a Dhia, a losa, a threorai spioradalta, a Dhia Triondideach, an tusa ata ag
labhairt liom?"

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, is mise do Thiarna agus do Dhia, do iosa, do threorai spioradalta."

Mise: "Conas a rachaidh mé go hAthair Vogt tar éis an chomhfhaidhiuin agus Iéamh as an dialann d6?"
An Slanaitheoir: "Fan beagan nios faide."

Ansin d'fhiafraigh mé aris faoin tsiombail.

Slanaitheoir: "Tiocfaidh comhartha sa séipéal. Biodh creideamh agat asam."

Mise: "An tiontéfar anama da bharr?"

Slanaitheoir: "Sea."

Mise: "Cathain?"

An Slanaitheoir: "Beidh sé roimh an gCaisc."

Mise: "Ta pian dhéiteain agam i mo chroi. Cad é sin?" An Slanaitheoir: "Sin mo

chréacht. Fulaingim ionatsa."

Mise: "Ar labhair tu liom trid an sagart?" Slanaitheoir: "Ni

hea, ni ligfidh sé isteach ina chroi mé."

D'fhiafraigh mé ar ghniomhaigh mé i gceart sa chonfaisnéis leis an Athair Vogt.

An Slanaitheoir: "D'ghniomhaigh tu i gceart sa chonfaisiun. A inion, fan dilis dom." Mise: "Sea, a
Thiarna, déanfaidh mé amhlaidh, mar is brea liom thua."
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Timpeall 6.00 r.n. chuaigh mé ar ais a chodladh agus chodail mé ar feadh 2% uair an chloig eile. O
10.15 r.n. go 11.15 r.n. ghuigh mé ar son na heaglaise in Rot, go hairithe ar son an Athar Vogt, na
freastalaithe altair, an laoi, cér na heaglaise agus gach duine a fhaigheann an Chomaoineach
Naofa go neamh-airithitil san eaglais. San iarnéin d'fhreastail mé ar na deabhdéidi.

San trathnona, d'threastail mé ar an Aifreann Naofa i Séipéal Naomh Roch in Mingolsheim. Thug an sagart
seanmdir an-alainn agus bhi mé in ann aonacht an-alainn leis an Slanaitheoir a mhothu.

Bhi an fliu orm le tri 14 cheana féin, agus ghabh mé buiochas le Dia go raibh mé in ann dul chun na
heaglaise.

16 Marta 1992 — An Luan

Bhi slaghdan trom orm. Is ar éigean a d'fhéadfainn codladh an oiche ar fad agus bhi tinneas cinn trom,
scornach tinn agus pian sa chliabhrach orm.

Bhi sé beagnach dodhéanta mo chasacht a choinneail sios, rud a bhi an-phianmhar freisin. Bhi mo
chnamh droma céfra an-phianmhar freisin.

D'fhan mé sa bhaile agus bhi coinne agam leis an dochtuir ag 11.30.

Nuair a d'éirigh mé ar maidin, rinne mé urnai ar feadh uair go leith. Ansin, d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir.
An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion. Ta do bheatha i mo lamha. Ta ti go hiomlan ionam agus

liom."

Mise: "Ach ni thuigim aon chuid de seo go féill. Ta cumha an domhain orm don Neamh." An Slanaitheoir:
"Mar is le Mise go hiomlan thu."

Mise: "Duirt ti go bhfuil saol gairid agam ar an talamh. Cad a chiallaionn sé sin?" An

Slanaitheoir: "Taim ag toégail leat cheana féin le bheith liom. Ach is liomsa an t-am."

Mise: "An bhfuil mo chdram ar an saol seo comhlionta

agam cheana féin?" Slanaitheoir: "O, a inion, ta an oiread

sin fos le déanamh."

An Slanaitheoir: "Na tég do chuid fadhbanna leat. Cuir i mo lamha iad. Is leamsa go hiomlan thu." Mise:
"A Thiarna, tdim chomh lag. Cuirim mo laige i do lamha."

Mise: "A losa, is aoibhinn a bheith leat. Nior mhian le duine ar bith a

bheith scartha uait." Slanaitheoir: "Ni féidir le haon duine scaradh orainn

a thuilleadh, a inion."

Mise: "Ta suil agam go bhfanfaidh sé mar seo i gconai. Gradaim thu, a Thiarna agus a Dhia, le mo chroi
agus le mo neart ar fad. Ta Riocht Dé againn cheana féin anseo ar talamh.

Creidim, a Thiarna agus a Dhia, ma ta thusa agam, ta gach rud agam. Ni leatsa amhain a fhaightear an
sasamh foirfe."

D'fhiafraigh mé faoin Ollamh Vogt mar go raibh dioma maér orm tar éis mo chuid aithri dheireanach. Ar
dtus, duirt an Slanaitheoir gur laige an tOllamh Vogt. Nior theastaigh uaim é sin a scriobh sios. Ach
d'athdhéan an Slanaitheoir € an dara huair.

Mise: "Inis rud éigin eile dom, in &it 'buachaill'."

An Slanaitheoir: "Is beag ama a bheidh aige chun an méid ata curtha agam faoi a

churam a dhéanamh." Mise: "Ni thuigim aon chuid de seo ar chor ar bith."

An Slanaitheoir: "Ach tuigfidh seisean é."

Mise: "An mbeidh deis eile agam labhairt leis?" An Slanaitheoir: "Beidh."

Mise: "Ach ni chreidfidh sé an méid a déarfaidh mé leis; ta sé neodrach."

Slanaitheoir: "Nil a leithéid de rud ann agus neodracht. Creideann sé no6 ni

chreideann sé." Mise: "A Thiarna agus a Dhia, cuireann mé an thadhb seo i do

lamha."

San trathnona, sa séipéal in Rot, ghuigh mé an Rdscraib ar son an Athar Vogt agus thairg mé an
Chomaoineach Naofa ar a shon.

8.00 i.n. Grupa Urnai:

Bhi sé an-alainn. Ghuiomar Staisiuin na Croise agus fuair gach duine an Chomaoineach Naofa go
spioradalta.

Duirt mé sa ghrupa urnai, mura bhfuil sagart in aice laimhe agus go dtarlédh rud éigin, gur cheart duinn
comaoineach a ghlacadh go spioradalta agus muid féin a aontu go spioradalta leis an Slanaitheoir; agus is
rud é seo a chaithfear a fhoghlaim agus a chleachtadh, agus is fearr € a dhéanamh cupla uair sa la.
Tugann sé seo nios gaire do iosa sinn; foghlaimimid conas gra nios mé agus nios mé a thabhairt dé
agus faighimid neart agus grasta mér dar saol spioradalta. Fuair muid go léir an-ghrasta.

Ni raibh an tAthair Dochart i lathair.
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17 Marta 1992 — Dé Mairt

Inné fuair mé grasta, agus ar maidin inniu bhi na deora orm. Thainig an cathd orm. Rinne an spiorad
neamhghlan iarracht a chur ina lui orm nach guth an Slanaitheora a bhi ann agus nach bhféadfadh sé a
bheith fior gur laoch an sagart.

Duirt sé: "Feiceann tu, is tusa féin é sin." Thosaigh mé ag gol agus ansin ghuigh mé laithreach. Nach
sciobtha a sleamhnaionn an amhras isteach.

Duirt mé leis an Slanaitheoir: "A Thiarna, ni iarrfaidh mé ort go dti go mbeidh an comhartha a gheall tu
dom faighte agam. Comhartha a ftheicfidh an sagart, a chuirfidh tionchar ar dhaoine chun iad a chlaochlu,
agus a gheobhaidh mo shagart féin. Ni féidir liom a bheith gan shagart. Nior mhaith liom bas a fhail agus
peacai orm. Ni féidir ach le sagart ordaithe peaca a mhaolu. Thug tu an t-udaras dé. Gradaim thu, a
Thiarna agus a Dhia, ach caithfidh sagart a bheith agam a dtiocfaidh mé i muinin gach a deir tu liom.

A Thiarna, taim réidh le fulaingt fii ar son an tsagairt seo, ar a dtugann tusa laochanach

freisin. Ach a Thiarna, go ndéantar do thoil.

Tar éis gach a raibh raite agam, bhi ciunas agus suaimhneas ann; nior mhian liom a thuilleadh
ceisteanna a chur ar an Slanaitheoir. Ansin chuala mé guth.

Duirt losa: "Sea, a inion, mar sin a bheidh sé."

Chuir sé iontas orm é sin a chloisteail. Ansin ghuigh mé go diaga ar feadh thart ar uair an chloig, ar bhealach
nach ndearna mé riamh cheana. Bhi mé as lathair ar feadh thart ar 40 néiméad ag mo sheisiun fisiteiripe,
mar gheall ar na dioscai sleamhnaithe,

ata ag cur pian orm faoi lathair.

Nuair a thainig meé ar ais, bhi an bhriogaid doiteain agus na pailini i dteach ar gcomharsan. Bhi an
gharaiste agus an carr tri thine. Bhi buidéal ina raibh substaint phléascach sa gharaiste; d'fhéadfai roinnt
tithe sa chomharsanacht a phléascadh.

Shil mé nar amhain gur chéas an Tiolcach mé ar maidin, ach gur rinne sé dochar dar gcomharsa freisin. Rud
maith a bhi ann gur ghuigh mé an oiread sin; murach sin, b'fhéidir go dtarlédh nios mé.

San iarnéin, chuaigh mé isteach sa choill agus ghuigh mé tri Raisire eile. Rinne mé iarracht gui nios mo fos
ar son an Athar Vogt. Sa séipéal, ghuigh mé an Rdéisire aris agus thairg mé an Chomaoineach Naofa ar

son an Athar Vogt.

Bhi riméad orm, mar ba é an dara |a as a chéile é nar thairg aon laicigh an Chomaoineach Naofa sa séipéal,
cé go raibh Aifreann ann ar son an tsuaimhnis anama agus go raibh go leor daoine i lathair.

Mar sin, oibrionn sé go hiontach nuair a dhaileann an tOirmhinneach an Chomaoineach

Naofa leis féin. Nil le déanamh ach gui go mér ar a shon agus ar son na laoch, ionas

nach ndailfidh siad i.

18 Marta 1992 — Dé Céadaoin

Go luath ar maidin, rinne mé urnai ar feadh thart ar uair an chloig go leith. Le linn mo aontachta leis an
Tiarna, nior chuala meé guth ar bith, ach bhi an Slanaitheoir liom; nior labhair Sé liom, sin uile.

Mhothaigh mé siochain agus suaimhneas agus ni raibh mé brénach nar labhair Sé liom, 6ir bhi a thios agam
an chuis.

Ag mean lae, ghuigh mé an Réscra agus d'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa i Séipéal Naomh Roch in
Mingolsheim. Inniu, d'fhulaing mé an troscadh ar son an Athar Vogt agus thairg mé an tAifreann Naofa ar a
shon.

19 Marta 1992 — Déardaoin

Ag 3.30 r.n. d'éirigh mé agus bheannaigh mé Naomh Seosamh le gra. Rinne mé urnai ar feadh breis agus
uair an chloig sular chaith mé codladh aris. Tar éis dha uair an chloig, d'éirigh mé aris chun urnai a
dhéanamh. Rinne mé urnai ar

Athair Vogt, ag aithris Ruin Luchaireacha an Réis ar a shon amhain. Ansin, in ait an Rais, d'aithris mé Urnai
chun Naoimh Mhicheal an Arc-Aingil caoga huaire, ag cur leis

'A Mhuire Naofa, a Mhathair na hEaglaise, a aingil agus a naoimh uile, guigi ar ar son', agus ansin an
Aithirin ar na coir mhéra, chomh maith leis an Gloria Patri, an Magnificat, an Sanctus tri huaire, agus an
urnai 'Glaoch ar an Mhaighdin Bheannaithe Muire in aghaidh na n-aingeal ceannairceach'. Sa 'Réscraiste
eisceartach' seo, chuir mé m'enemaithe go léir san aireamh: an tUrramach Vogt, na sagairt in Waghausel
agus i Mainistir Neuburg, i Speyer agus i Freiburg, agus na sagairt go léir sa cheantar maguaird. Chuir mé
mo ghrupa urnai san aireamh freisin, an tUrramach Dochart agus na laochair a dhaileann an Naofa
Cuireadh an Chomaoineach san aireamh freisin.
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Ina dhiaidh sin, fuair mé an Chomaoineach Naofa go spioradalta. Agus mé ag aonu liom féin leis an
Slanaitheoir, chuala mé an guth: "Go raibh maith agat, a inion."

Bhi beagan iontais orm gur thug Dia buiochas dom, air nil a fhios ach Aige féin conas a bhi gui déanta
agam. Ansin, thug mise freisin buiochas as an neart seo a thug Sé dom le gui. "Tugaim buiochas Duit, a
Thiarna agus a Dhia, as an ngrasta a bheith in ann Seirbheail ort."

An trathndna sin sa séipéal in Rot, thainig an leas-dhuine a bhi ina mhinistre comaoine chugam. Chlaon
mé os comhair an tSlanaitheora agus d'fhill mé ar mo shuiochan gan an Chomaoine Naofa a fhail go
sacraimintiuil. Fuair mé an Chomaoine Naofa go spioradalta, agus thainig an Slanaitheoir chugam. Thairg
mé an Chomaoine spioradalta seo ar son Naomh Seosamh.

20 Marta 1992 — Dé hAoine

Tar éis na huirise, d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir. D'fhiafraigh mé aris an raibh sé ceart gan an
Chomaoineach Naofa a fhail 6n ministir tuata.

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, bhi sé ceart. Lean ort mar seo, a mhéid is féidir

leat." D'fhiafraigh mé faoi Athair Dochart, mar chuala mé gur chosain sé

comaoineach sa lamh in aiteanna eile.

An Slanaitheoir: "Déanann sé mar is maith leis."

Mise: "Conas ba choir dom iompar i leith a leithéid de shagart ma labhraionn sé freisin faoi Chomaoine sa
lamh agus ma mheasann sé go bhfuil sé ceart?"

An Slanaitheoir: "Abair leis an méid ata raite agam leat, is € sin gurb i an Chomaoine ar an teanga an
bealach ceart." D'fhiafraigh mé den tSlanaitheoir faoi La Fhéile Mhuire na gCéad Aonach. Bhi sé raite ag
an mBrathair Alois le Hedwig go dtarlédh rud éigin ar an Ia sin.

An Slanaitheoir: "Ni ga duit creidiuint i gcuid a leithéide."

Mise: "A losa, ar mhaith leat aon rud a ra liom?" An

Slanaitheoir: "Sea. Fan dilis dom i gcénai."

Mise: "A Athair is gramhaire, is mian liom a bheith dilis duit i gcénai. Chuige sin, iarraim an grasta le
bheith in ann fanacht dilis duit i gcénai, fi nuair a éirionn an cros a thugann ti dom nios deacra."

An trathnéna sin, sa séipéal in Rot, thairg mé an Réscraiste agus an Chomaoineach Naofa ar son

Athair Vogt.

21 Marta 1992 — Satharn

D'fhreastail mé ar an Aifreann Luath in Waghausel agus ghuigh mé go hairithe ar son an

Athar Werner Egon. Nior thaitin sé liom gur iarr sé orainn fanacht inar sui le linn an tSoiscéil.

Chuaigh mé ar mo ghluine agus smaoinigh mé go raibh mé anois ag glacadh mo ghluine ar

son gach duine a bhi ina sui. Ag an am sin

i m'anam, mhothaigh mé ionsai inmheanach. O dhoimhneacht mo chroi, ghuigh mé ansin ar son an Athar
Werner Egon. An uair seo thug sé an Chomaoineach Naofa dom gan leisce, agus mé i mo ghluine ar an
urlar. Ghabh mé buiochas le Dia, le Mathair Dé, leis na hArca-aingil Naofa Michael, Gabriel agus Raphael,
agus leo siud uile a bhfuil stigimata orthu, ar nés Padre Pio, 6ir bhi mé tar éis cuireadh a thabhairt déibh go
léir a bheith liom agus mé i mo ghluine os comhair an tSlanaitheora.

Saniarndéin, 6 4.15i.n. go 6.15 i.n., rinne mé urnai, ni hamhain ar son an Athar Vogt, ach ar son an laibe
sa séipéal freisin, agus ar son nach ndéanfadh ministéiri na Comaoine Naofa an Chomaoine a dhaileadh a
thuilleadh, nach bhfaigheadh na firéin an Chomaoine go neamh-airdeallach ar an lamh a thuilleadh, agus
nach mbeadh Dia chomh mor sin oilbhéimnithe a thuilleadh ag an gcomaoine ar an lamh. Chuaigh mé
chun an chonfais a dhéanamh chuig an Athair Vogt. Bhi peaca déanta agam agus bhi sé ag cur imni orm.
Thug an tAthair Vogt an t-absél6id dom agus ni duirt sé focal ar bith liom, amhail is go raibh mé ag
déanamh an chonfais i dtir iasachta. D'fhag mé an chonfaisean agus lean mé orm ag gui, ag ra ros eile.
San trathnona, chaith mé uair an chloig eile ag léamh an Bhiobla.

22 Marta 1992 — Domhnach

Ag 7.00 r.n. thosaigh mé ag gui. Ghuigh mé ar feadh uair an chloig, ansin d'aontaigh mé féin leis an
Slanaitheoir. Chaoin mé ar son an Athar Vogt agus ghabh mé buiochas le Dia as an absalaid. Ansin
d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir cén fath nar labhair an sagart focal ar bith liom.
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An Slanaitheoir; "Guigh ar a shon, a inion. Ta a chuid fadhbanna féin

aige faoi lathair." Mise: "Shil mé go raibh tu chun labhairt trid?"

An Slanaitheoir: "Ba bhrea liom labhairt trid, ach nil sé sin indéanta go f6ill." Mise:

"Mothaim amhail is go bhfuil an sagart tar éis tréigean mé."

An Slanaitheoir: "Mothaim an rud céanna."

Is minic a smaoinigh mé an raibh mé roghnaithe i ndairire, né an méigeanach é. Duirt mé leis an
Slanaitheoir: "Mas mian leat &, inis dom."

An Slanaitheoir: "Déan machnamh curamach air, a inion."

Ansin, smaoinigh mé ar dtus ar fhocail osa: 'ls mise do threorai spioradalta, srl."

An Slanaitheoir: "A inion, scriobh sios €. Is tu an ceann roghnaithe agus réamhordaithe." Mise:

"Ach ta peaca déanta agam le blianta fada."

An Slanaitheoir: "Ach thainig tu chugam." Mise:

"An raibh mé caillte chomh fada sin?"

An Slanaitheoir: "Sea. Direach mar a tharla do na millidin

daoine anois." Mise: "An féidir na millitin sin a ghlaoch ar

ais?" An Slanaitheoir: "Guigh ar a son."

Ghabh mé buiochas leis an Slanaitheoir agus leis an Oireacht Mhuire Beannaithe.

Chuaigh mé go dti an séipéal beagan nios luaithe, sula dtosaigh an Aifreann Naofa. Ann, ghuigh mé an
Liotuin den Spiorad Naofa ar son gach duine a bheadh ag freastal ar an Aifreann. Ghuigh mé go
diograiseach nach bhfaigheadh éinne an Chomaoineach Naofa go neamh-oireach.

Creidim gur freagraiodh mo chuid paidreacha, mar gur chuaigh nios Ii daoine na riamh chun an
Chomaoineach Naofa a fhail. Creidim nach bhfuil aon chomharthai 6n Slanaitheoir de dhith orm a thuilleadh.
Caithfear gui go rachaidh daoine chun aithri.

Agus mé i mo ghluine sa phuball ag fail na Comaoine Naofa, duirt mé leis an Slanaitheoir:

"A Thiarna, go ndéantar do thoil, cibé acu a ghlacfaidh mé an Chomaoineach Naofa anois én sagart né 6
laigead."

Nuair a thainig an saoltach nios gaire dom agus a chonaic s&€ mé, chas sé timpeall ar an toirt agus shiuil sé
uaidh, amhail is da mbeadh alltacht air. Mar sin, thainig an tAthair Vogt agus thug sé an Chomaoineach
Naofa dom.

Ag mean lae, chuaigh mé go dti an Résanna agus na deabhdidi sa séipéal. San iarnéin, bhi Marion liom
agus scriobhamar an dialann.

23 Marta 1992 — An Luan

Ar maidin an lae, thosaigh mé ag gui. Tar éis thart ar uair go leith, d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir agus
ghuigh mé go diograiseach.

Ansin d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an bhfearr an comhartha domsa, mar is fiorbheagan a fuair an
Chomaoineach Naofa Dé Domhnaigh.

An Slanaitheoir: "Beidh comhartha eile ann roimh an Chaisc, a inion; creid uaim, na biodh amhras ort." An
Slanaitheoir: "Scriobh, a inion; ba mhaith liom go mbeifea dilis dom i gcénai."

Mise: "A Thiarna, go ndéantar do thoil."

An Slanaitheoir: "Treordidh mé thu ar an gcosan a thagann

chugam." Mise: "T4a eagla orm go gcaillfidh mé mo bhealach."

An Slanaitheoir: "Coinnigh greim i gconai ar mo lamh."

Mise: "A Thiarna, ma ta mé roghnaithe cheana féin, cad ba cheart dom a

dhéanamh?" Slanaitheoir: "Guigh go ndiothéfai an éiric.

Scriobh, a inion: Caithfear an Chomaoineach sa lamh a chur ar ceal." Mise:

"Is tasc deacair é sin."

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, sin an rud nach moér

duit a dhéanamh." An Slanaitheoir: "Imigh i

siochain."

Mise: "Gabhaim buiochas leat, a Thiarna agus a Dhia, as an gcomhra seo.

Déanfaidh mé gach rud ata i mo chumas."

Lionadh mo anam le siochain dhomhain agus le suaimhneas. Creidim gur chéir dom gach rud a thégail i
bhfad nios dairire na mar a rinne mé go dti seo.

Roimh an Aifreann Naofa, ghuigh mé an Résanna. Chuir mé mo run ar fad i mbrath ar an bpaidre seo den
Résanna. Thairg mé an tAifreann Naofa ar son na n-anamacha bochta.

85



8.00 i.n. Grupa Urnai: Bhi a lan daoine tagtha. D'urnaiomar ar feadh thart ar dha uair an chloig, go hairithe ar
son na sagart, nach mbeadh siad ag daileadh na Comaoine sa lamh a thuilleadh.

24 Marta 1992 — Dé Mairt

Ar dtus, rinne mé urnai ar feadh uair an chloig, ansin ghlac mé an Chomaoineach go spioradalta.

Thug ollamh Crétach, sagart, Iéacht in Speyer ar an 21 Marta 1992. Bhi éisteacht tugtha

agam cheana féin leis an taifeadadh caiseat de.

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir faoin sagart, an t-ollamh, én gCrait.

D'fhiafraigh mé an é sin guth na fasaige.

An Slanaitheoir: "Ach ni dheachaigh tusa ann."

Mise: "Nior ghlaoigh tu orm ach an oiread."

An Slanaitheoir: "Gheobhaidh tu i gcénai rud éigin i sagart nach bhfuil go maith. Cuardaigh rud éigin maith
ann freisin."

Mise: "A Thiarna, is brea liom na sagairt; cén fath nach brea leo mise?"

Slanaitheoir: "Toisc go n-aithnionn tu a n-olc-ghniomhartha."

Mise: "A Thiarna, ach ni féidir leo a n-olc-ghniomhartha a cheilt ort." An

Slanaitheoir: "Ni féidir leo, ni féidir, ach is féidir leo iad a cheilt ar dhaoine." Mise:

"Is cosuil liom go bhfuil na daille ag treort na ndall."

An Slanaitheoir: "Sea, ta an ceart agat."

Mise: "A Thiarna, an bhfuilimid i ndorchadas mar seo?"

Slanaitheoir: "Guigh go n-éireodh sé nios gile."

Mise: "A Thiarna, is tu an solas. Le do thoil, toll an dorchadas le do sholas siorai."

An Slanaitheoir: "Ta beagnach gach duine sa dorchadas seo. Is mian leo go léir dha athair a bheith acu. Ni
féidir leo cinneadh a dhéanamh idir an da cheann."

An Slanaitheoir; "Scriobh sios & seo, a inion: caithfidh gach duine aithri a dhéanamh."

Mise: "Mar sin, is féidir a ra, mar a duirt tu le Don Bosco: 'Avertere, avertere!' D'fhiafraigh mé

faoi eochair Pheadair, an raibh an eochair do gheatai na bhFlaitheas ag na hAspail go léir."

An Slanaitheoir: "Ni teach talmhai € mo theach. Nil ach eochair amhain anseo, agus is ag Peadar ata si.
Caithfidh gach duine éisteacht leis."

Mise: "Ach ta an oiread sin daoine ina gcoinne."

An Slanaitheoir: "Ach IS COMHARTHA E SIN go bhfuil sé & threort ag mo Spiorad."

Tabhair faoi deara, a inion: pé duine a théann in aghaidh theagasc aitheanta iosa Criost, déanann sé
peaca in aghaidh an Spioraid Naoimh. Sin an t-olc is measa da bhfuil ann.

Ni féidir cabhru le daoine den soért sin a thuilleadh.”

Mise: "A Thiarna, ni féidir liom scriobh a thuilleadh; is deacair dom é seo a chur i scribhinn. Gabhaim
buiochas leat as an ngrasta seo a thug ta dom."

0 1.00 i.n. go 2.00 i.n. chuaigh mé ag snamh. Mar a dhéanaim i ngach ait, duirt mé paidreacha gearra
agus mé san uisce. | mo chuid smaointe duirt mé leis an Slanaitheoir: "A Dhia, a chara, ta gra agam duit a
oiread agus ata braoinini uisce sa linn snamha."

Fuair mé freagra laithreach 6n Slanaitheoir: "Agus is mé an gra ata agam duit a mhéid is ata braoinini uisce i
ngach linn snamha ata ann."

Rinne mé meangadh gaire agus mé ag ra seo.

San trathnona, sa séipéal in Rot. D'ofraing mé an Réscraib agus an Chomaoineach

Naofa ar son m'fhear céile, a raibh obraid faighte aige ar a chos an 14 sin agus a bhi san

ospidéal.

25 Marta 1992 — Dé Céadaoin

Os rud é go bhfuil an Slanaitheoir curtha agam sa chéad ait i mo shaol, caithfidh mé gui ar dtis. Ghuigh
mé ar feadh thart ar uair an chloig, agus ina dhiaidh sin bhi mé in ann gui go maith go hinmheanach le
mo chroi.

Duirt mé leis an Slanaitheoir: "Inniu, nilim ag iarraidh aon ni ort; b'fhéidir go bhfuil rud éigin le ra agat liom,
no gur mian leat go ndéanfainn rud éigin."

Labhair, a Thiarna agus a Dhia; ta do sheirbhiseach ag éisteacht. Ach a Thiarna, go ndéantar do thoil.

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion; caithfidh an tUrramach Vogt éisteacht leis an méid ata scriofa agat."

86



Mise: "Cén uair ar cheart dom dul chuige?"

Slanaitheoir: "Téigh chuige agus fiafraigh de

aris." Mise: "An mbeidh tu liom ansin?"

Slanaitheoir: "Sea, a inion, beidh mé leat." Mise: "An

labhréidh tu trid anois?"

An Slanaitheoir: "Fag faoi mise é&."

Mise: "Cén uair ar cheart dom dul chuige? Roimh an gCaisc n6 i ndiaidh

na Casca?" Slanaitheoir: "Téigh anois, laistigh de na cupla la amach

romhainn."

Mise: "Ni dhéanfaidh sé an rud a deirim leis ar do shon."

Slanaitheoir: "Is leor dom é ma éisteann sé."

An Slanaitheoir; "Scriobh, a inion. Is beag an t-am ata againn."

Nior theastaigh uaim € sin a scriobh, mar gur dhuirt an Slanaitheoir liom é. Ach d'athdhéantaigh an
Slanaitheoir é faoi dho eile.

Mise: "An bhfuil teachtaireacht le tabhairt agam don

tSeanmaéir Vogt?" Slanaitheoir: "Abair leis go bhfuil gra mor

agam do."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, déanfaidh mé mar a d'ordaigh ta dom.

Gabhaim buiochas leat as an gcomhra seo."

Le linn mo chomhghuailliochta leis an Slanaitheoir, mhothaigh mé siochain agus suaimhneas thar a bheith
domhain. Ni féidir liom fiu tus a chur le cur sios ar an saoirse a mhothaigh mé na ar an gcaoi ar mhothaigh
mé gra an tSlanaitheora. Fuair mé an-ghrasta freisin.

Mhothaigh mé cé chomh tabhachtach is ata an chaoi a nglacann duine paidir agus an méid

a n-iarrtar inti, go domhain i gcroi an duine. Nior thuig mé sin roimhe seo. Go raibh maith

agat, a Dhia, as an ngrasta seo.

Ag 3.45i.n. bhi mé leis an Athair Vogt. Ansin chuaigh mé isteach sa séipéal agus ghuigh mé dha résoire
ar son an Athar Vogt.

4.30 i.n.: D'fhoghlaim mé 6 Marga F. cén la féile a bhi ann inniu: 'Fégraiocht an Tiarna'.

Chuaigh an chraicinn géige ar Marga agus ormsa araon, mar gur dhuirt an Slanaitheoir liom, as laethanta
uile, dul chuig an Athair Vogt agus go raibh ar an Athair Vogt éisteacht le

an méid a bhi scriofa agam.

Chuaigh mé abhaile agus rinne mé urnai ar son an Athar Vogt ar feadh 30 néiméad eile né mar sin.

Ag 6.00 i.n. bhuail mé an chlog dorais ag an teach pardiste uair amhain, ach nior fhreagair éinne. Ansin
chuaigh mé go dti an séipéal agus rinne mé urnai leis an bpobal. Tar éis an Rosoire, chuaigh mé ar lorg an
Athar Vogt.

An uair seo, ligeadh isteach mé. Thaispeain mé don tSéiplineach Vogt an méid a bhi raite ag an Slanaitheoir
liom inniu ar

25 Marta 1992.

Ni dhearna an tAthair Vogt aon tracht air. D'iarr mé a bheannacht, chuaigh mé ar mo ghluine ar an urlar
agus d'imigh mé liom ansin.

Faoi 7.00 i.n. bhi mé cheana féin sa séipéal in Mingolsheim. Bhi mé i Iathair an Aifrinn Naofa ann agus thairg
mé an Chomaoineach Naofa don Mhaighdean Bheannaithe Muire.

Bhi sé an-alainn; bhi an-chuid urnai i Laidin ann. Chuir sé iontas mér orm agus shil mé go gcaithfeadh an
tEaspag Lefebvre a bheith ag gui ar son an tsagairt seo, mar go raibh caint déanta aige i gcoinne Lefebvre.
Ag an deireadh, chuaigh mé suas chuig an sagart agus ghabh mé buiochas leis as an Aifreann alainn seo.
Nior chuala mé riamh Aifreann den sért seo, a bhi beagnach go hiomlan i Laidin, inar gceantar roimhe seo.
Buiochas le Dia.

26 Marta 1992 — Déardaoin

Ina theannta sin, idir 4.00 agus 5.00 r.n., ghuigh mé dha résdéire agus go leor paidreacha eile ar son na
n-anamacha uile.

Ag 9.30 r.n. thosaigh mé ag gui aris, ach chaoin mé ar dtus. Chaoin mé chomh searbh sin gur baineadh geit
asam. Smaoinigh mé ar an Athair Vogt, agus ar a fhuacht i mo leith. Nior chroith s&€ mo lamh fiu, mar a
dhéanann sé de ghnath. Ni féidir leis an rud ata faoina mhasca a cheilt. Duirt mé leis fiu nach dtaitnionn sé
liom teacht chuige, mar ta a fhios agam nach dtaitnionn sé leis failte a chur romham.

Duirt mé leis go ndéanaim é seo toisc gurb é toil an Slanaitheora é.

De réir mar a d'éirigh mo chaoineadh nios treise, chuala mé an Slanaitheoir ag ra: 'Nach fii nios mé é seo a
bheith graite agamsa na ag an gcine daonna ar fad?'

Ag sin, stop mé de bheith ag gol laithreach.
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Duirt mé le hiosa: "Sea, ta sé sin fior, dir ta do ghra nios laidre na gra na ndaoine uile le chéile."

Mise: "A Thiarna, ta mo dheora bainte diom agat. Bhi do phian i bhfad nios mé na mo phianseansa." An
Slanaitheoir: "Sea, ta sé sin fior, a inion."

Mise: "Shil mé go ndearna mé rud éigin micheart leis an sagart, mar d'fhag mé agus mé ag

mothu chomh folamh sin istigh."

An Slanaitheoir: "Rinne tu an rud ceart leis an sagart; tiocfaidh an chuid eile ina dhiaidh. Fag faoi mise é.
Biodh creideamh agat asam."

Mise: "Agus an méid a d'inis Marga dom inné—go raibh drochrudai a ra fum." Slanaitheoir: "Ni mér duit gan
caint daoine a ghlacadh chugat féin."

Mise: "Nuair a bhi mé ag gui idir a 4.00 agus a 5.00 ar maidin, niorbh fhéidir liom codladh. Cad a bhi sa
chorradh sin a bhi ag céasadh mé?"

An Slanaitheoir: "A inion, thog ti an-chuid anamacha 6n diabhal. Lig mé do na cathuithe beaga sin

ionas go mbeadh a fhios agat cé chomh tabhachtach is ata sé gui a dhéanamh san oiche." Bhi an t-
aontas seo leis an Slanaitheoir iontach. Mhothaigh mé suaimhneas domhain, citineas agus teas

ionam. Shilfea go raibh mé in éineacht le hiosa amhain, ach ni mar sin ata an scéal.

Is bred le hiosa gach anam; murach sin, ni bheadh sé ina Dhia an ghra. Cneasaiodh m'anam gortaithe

ar feadh cupla néiméad. Is fior-shaor nadur é sin. Ni féidir le dochtuir talmhaioch a leithéid a dhéanamh;

is € an tAon neamhai amhain, ar Slanaitheoir, is féidir.

Creidfidh mé i gcénai — fit ma chuireann siad go Iéir dioma orm agus ma thréigeann siad mé — go bhfuil
gra an tSlanaitheora nios laidre na gra na sagart agus na ndaoine go léir le chéile. Gabhaim buiochas

leat, a Thiarna agus a Dhia, as gan do sheirbhiseach a thréigean.

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir ar scriobh mé i gceart é.

An Slanaitheoir: "Nior scriobhfa sin mura mbeadh sé spreagtha ionat."

Mise: "A Thiarna, tdg uaim, le do thoil, mo nadur mearganta, ionas go mbeidh mé nios suaimhni agus ionas
go leanfaidh mé de bheith i mo sheirbhiseach agat."

An Slanaitheoir: "Is aoibhinn liom sin ionatsa anois, a inion."

Mise: "A Thiarna, is féidir le duine gach rud a thabhairt duit; is iontach an rud é sin. Is féidir leat mé a
mhadnlu mar is mian leat, éir is leatsa mé go hiomlan. D'fhéadfainn leanuint ag caint leat i bhfad nios faide,
ach caithfidh mé imeacht anois."

An Slanaitheoir: "Imigh i siochain."

Nuair a d'fhéach mé ar mo dhiosca, bhi sé 10.40 cheana féin. Bhi coinne agam sa rang gleacaiochta ag
10.30. Rith mé ann go tapa. Ar an mbealach, ghuigh mé go nglacfai liom fos.

Duirt an fisiteiripeoir liom go raibh moill orm, ach thug sé coinne nua dom ag 11.30, an t-aon cheann amhain
a bhi ar fail an |4 sin. Bhi riméad orm gur freastalaiodh ar m'urnai. Oir nil aon chomhtharldinti ann. Gabhaim
buiochas leat, a Shlanaitheoir, go raibh mé fés in ann coinne a fhail, mar is gnach go mbionn na slotai don
fhisiteiripe droma seo & gcur in airithe cupla seachtain roimh ré.

San trathnéna, chuaigh mé go dti an séipéal in Rot don Rés. Thairg mé an Aifreann Naofa ina dhiaidh sin
ar son na n-anamacha bochta.

Thainig Hedwig agus Hilde isteach ar cuairt chugam ar feadh tamaill bhig. Ina dhiaidh sin, thainig Marion
isteach agus scriobhamar inar ndialanna.

27 Marta 1992 — Dé hAoine.

Tar éis thart ar néiméad d'urnai, fuair mé teachtaireacht spioradalta. Ina dhiaidh sin, d'fhiafraigh mé den
Slanaitheoir, mar ni raibh sé soiléir dom fés cad a bhi raite Aige inné: "Sin an rud is maith liom fut anois..."
D'fhiafraigh mé, "Ar cheart dom mo nadur forbhunach a athra?" An

Slanaitheoir: "Fan mar ata tu, a inion."

D'fhiafraigh mé aris faoi Athair Vogt, mar nior labhair sé focal ar bith eile, na sa

na sa chonfaisliocht na ina theach pardéiste.

An Slanaitheoir: "An deacair € ort anois?"

Mise: "Ni hea."

An Slanaitheoir: "Tagann gach rud ina am féin."

Mise: "A Thiarna, inis dom, le do thoil, an bhfuil aon rud ag teacht i mo threo ar ga dom a bheith ar an
airdeall faoi agus a bheith curamach faoi."

An Slanaitheoir: "Sea, tiocfaidh go leor cathuithe chugat. Is féidir leat iad a chur 6 dhoras le paidir." Mise:
"Agus an bhfuil tu ag ligean doé sin tarld dom?"

An Slanaitheoir: "Nil aon duine diolmhaithe uathu."
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Mise: "Cad ¢ an t-arm is laidre in aghaidh na gcathuithe seo?"

Slanaitheoir: "Ta a fhios agat, a inion: an gra."

Mise: "Mar sin, impim ort, na lig dom a bheith scartha 6n ngra seo choiche."

Slanaitheoir: "Ni duine a thuilleadh € an duine gan ghra, ach sclabhai Shatain. Ni bhfaightear ach torthai
ifreanda uathu. Guigh go mbainfi diobh."

Go raibh maith agat, a Thiarna agus a Dhia, is leor ceacht an lae inniu

dom. Slanaitheoir: "Imigh i siochain, a inion."

San iarndin, sa ghruagaireacht. Mhuin mé go moér ansin. Ach sa deireadh, fuair an diabhal an ceann is fearr
orm tar éis an tsaoil. Labhair gruagaire go dona faoi chreidmheach agus d'aontaigh mé léi. Thuig mé
laithreach gur peaca a bhi ann, mar nil aon cheart agam breithiinas a thabhairt. Nios déanai, rinne mé
iarracht an duine sin a chosaint, ach creidim gurb é an méid ata tarlaithe, tarlaithe.

San trathnoéna, rinne mé aithri dhomhain ar an bpeaca seo agus chuaigh mé ag gui an Réis. Fuair mé an
Chomaoineach Naofa, ach ni raibh sé mar a bhionn de ghnath.

28 Marta 1992 — Satharn

O 1.45r.n. go 2.50 r.n., rinne mé urnai go diograiseach ar son na n-anamacha uile.

Ansin chuala mé an Slanaitheoir ag ra: 'Go raibh maith agat, a inion," agus nior chuala mé faic eile.

Ar maidin, ghuigh mé aris ar feadh thart ar uair an chloig agus dhirigh mé ar an bpaidre, ach nior chuala mé
guth ar bith.

3.45i.n. — 5.15i.n.: Mhuin meé dha Raisire, ach bhi m'intinn in ait éigin eile. Ansin chuaigh mé go dti an
aithri aris. Bhi mé ag iarraidh fail réidh le peaca an chleamhnaiochta.

Le linn na gcuideachta, ni duirt an tAthair Vogt focal ar bith seachas an t-abséloid. Ghabh mé buiochas leis
an Slanaitheoir as mo pheaca a bhaint uaim trid an sagart. Ansin ghuigh mé Creideamh eile ar son an Athar
Vogt.

Faoi 7.00 i.n. bhi mé cheana féin sa séipéal in Bad Schonborn. Anseo freisin, ghuigh mé go diograiseach
nach bhfaigheadh na fiodhaofa an Chomaoineach Naofa go neamh-airi, de ghnathamh, né agus iad i staid
an chorr-pheaca, 6ir t4 go leor masla tugtha cheana féin don Slanaitheoir.

Bhi beirt laoch agus an sagart ag daileadh na Comaoine Naofa. Bhi mé i mo shui ar chul na heaglaise.
Thainig an laoch anonn go dti an cul chun an Chomaoine a dhaileadh, agus chuaigh nios mé daoine chun
i a fhail on laoch na 6n sagart ag tosach na heaglaise. Bhi an sagart criochnaithe cheana féin, agus bhi an
laoch i m'aite. Mar sin féin, shiuil mé thairis go dti an t-altéir. Bhi an sagart ar ais chun tosaigh cheana féin,
ach chuaigh mé ar mo ghluine ar na céimeanna agus d'fhan mé go dti gur thainig an sagart agus gur thug
sé an Chomaoineach Naofa dom. Mhothaigh mé go raibh gach duine ag breathnd orm. Bhi sé nios
tabhachtai domsa cad a bhi uirthi 6 Dhia na an méid a cheap daoine. Tar éis an Aifrinn, d'fholmhaigh an
séipéal i gceann soicind. Ni raibh aon duine in ann gui fiu ar feadh néiméid tar éis déibh an tAonmhlacht
Naofa luachmhar a fhail. Shilfea go raibh gnatharanac fhaighte acu seachas an Dia Triondideach i bhfoirm
arain.

29 Marta 1992 — Domhnach

Tar éis dom gui ar feadh 45 ndéiméad, aontaigh mé leis an Slanaitheoir. D'fhiafraigh mé aris faoin sagart,
mar ni raibh sé fés tar éis focal ar bith a ra liom.

An Slanaitheoir: "Caithfidh sé leanuint mar seo."

Ansin d'fhiafraigh mé an raibh an rud a rinne mé i mBad Schénborn ceart — gur chuaigh mé go dti an sagart
seachas go dti duine lay, cé gur éiligh sé an-iarracht orm.

An Slanaitheoir: "A inion, ta do thoil comhlionta agat."

Mise: "Bhi an oiread sin corraineachta mothaithe agam istigh ionam cheana.

Mhothaigh mo chroi amhail is go raibh sé a stréiceadh as a chéile." Slanai: "Ta

na spioraid mhailiseacha ag troid chun cosc a chur ort a leithéid de rudai a

dhéanamh."

Mise: "Nior mhothaigh mé siochain dhomhain agus nior thuig mé go raibh an suaitheadh agus na hionsaithe
i mo chroi imithe go tobann, amhail is go raibh deireadh tagtha le cogadh, go dti gur thainig tu chugam."

An Slanaitheoir: "A inion, is € seo mo mhian; lean ort mar seo."

Mise: "A Athair an-ghramhar, is cuma liom ma fhéachann daoine orm amhail is go bhfuil rud éigin cearr a
dhéanamh agam, ach ta an streachailt inmheanach i bhfad nios measa. Mura dtiocfa chugam, ni bheinn in
ann € a sheasamh. Ach 6 ta a fhios agam go dtagann ti chugam—ni hamhain i gComaoineach sacraimintiuil
ach i gComaoineach spioradalta freisin—ta muinin mhor agam asat, agus leanfaidh mé orm ag déanamh
mar is mian leat."
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Mise: "Cé ata ag treoru an lapadain go dtéann sé go dti an cul chun an Chomaoineach Naofa a
dhaileadh? An é toil an tsagair & sin?"

An Slanaitheoir: "A inion, is obair Shatain é sin."

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion: ghlac gach duine a fhaigheann an Chomaoineach Naofa 6

dhuine saolta i go neamh-oiriunach."

Mise: "A Thiarna, Iéigh mé i nuachtlitir ar bpardiste go dtugann an Inion Vennebusch an

Chomaoineach Naofa chuig na daoine breoite. An de réir fhior-theagasc Chriost ata sé seo?" An
Slanaitheoir: "Is heireas é sin."

D'fhiafraigh mé aris amhain an raibh mé ag cloisteail i

gceart." An Slanaitheoir: "Is heireas é sin."

An Slanaitheoir: "Scriobh sios é seo, a inion: td daocine chomh domhain sin saite sa lathach nach bhfuil a
fhios acu a thuilleadh cad is ceart."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, guidéidh mé faoin abhar seo." Rinne

mé urnai go diograiseach ar feadh tamaill bhreise.

Ansin duirt an Slanaitheoir: "Imigh i siochain."

D'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa i Roit. Agus mé ag fail an Chomaoineach Naofa, bhi an laoch ina
sheasamh direach in aice liom. Nior leomh leis an Chomaoineach Naofa a thabhairt dom. Mhothaigh mé na
hionsaithe aris.

Bhi sé uafasach. Thainig an sagart agus thug sé an tAifreann Naofa dom.

Ni go dti an néiméad aontaithe a mhothaigh mé siochain dhomhain. Thairg mé an Chomaoineach Naofa ar
son fhoireann an chlinic ENT.

Ag 1.00i.n. d'fhreastail mé ar an Rdsanna, agus ansin ar sheirbhis urnai sa séipéal.

Ag 2.30 i.n. thug mé cuairt ar m'fhear céile san ospidéal.

30 Marta 1992 — Luan

Bhi mé i m'aonar ag an obair. Bhi mo chomhghleacai fos ar an

gcuisleabhar. Bhi mé in ann gui go mér go dti gur thainig na hothair.

Ansin thainig an comhairleoir sinsearach agus thug sé aire dom nuair a d'inis mé dé go raibh mé i m'aonar
agus go raibh beirt den fhoireann as lathair.

Duirt sé go gcuirfeadh sé duine éigin chugam chun cabhru liom ar feadh uair an chloig go leith. Thainig
oibri seirbhise pobail 6n rannég othar seachtrach, agus bhi mé in ann cdiredil a chur ar na hothair cé go
raibh mé ag obair i m'aonar.

Timpeall 10.30 r.n., chuaigh mé isteach i seomra na ndochtuiri. D'fhiafraigh mé de m'aingeal caomhnéra an
raibh othar ag fanacht liom sa chul.

Chuala mé, "Téigh ann," ach bhi amhras orm laithreach. Nuair a

chuaigh mé timpeall an chuil go dti an roinn X-ghathaithe, ni raibh

aon othar ann.

Timpeall 1.00 i.n., bhi mé sa séipéal. D'fthiafraigh mé den Slanaitheoir an € mo thiarna aoi a bhi ann, mar ba
chosuil dom go raibh sé beagainin aisteach.

An Slanaitheoir: "A inion, ta an spiorad neamhghlan ag cur isteach. Scridaigh an guth go cdramach. Bhi tu
ré-phrainneach. Caithfidh tu guth na séimhe a aithint."

Mise: "Abair rud éigin liom ionas go n-aithneoidh mé an méid a

thagann uaitse." An Slanaitheoir: "Ta gra agam duit, a inion."

Mise: "Is ar éigean a chloisim thu."

Slanaitheoir: "Ach chuala tu é."

Mise: "Tagann sé sin 6 dhoimhneacht an chroi."

An Slanaitheoir: "Coinnigh do mheabhair socair agus siochanta agus tu

ag labhairt liom." Mise: "Duirt tu go labhraionn an tAingeal Caomhnair

liom freisin." An Slanaitheoir: "Sea, ach ni nuair is mian leatsa é."

San trathnéna, bhi mé sa séipéal in Rot. D'ofraigh mé an Rdés agus an Aifreann Naofa ar

son na n-anamacha bochta.

8.00 i.n.: Grupa urnai.

Bhi an tAthair Dochart tagtha freisin, agus rinneamar adhradh don Slanaitheoir.

Chuaigh daoine chun an chomaoin freisin.

Rinne mé iarracht an lucht creidmheach a spreagadh tri insint déibh faoi na grasta a fuair mé 6n
Slanaitheoir. Tar éis duinn gui ar feadh dha uair an chloig, bhi comhra beag againn leis an sagart, mar ba
ghnach linn.

Nior aontaigh mé le gach rud a duirt an sagart. Chuaigh mé chun an chonfais aris inniu leis an Athair
Dochart.
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31 Marta 1992 — Dé Mairt

11.30 r.n. i seomra na ndochtuiri:

Os rud & nar thaitin liom an méid a duirt an tAthair Dochart faoin bPapa trathnéna inné, d'fhiafraigh mé
den Slanaitheoir inniu.

An Slanaitheoir: "Ta an tAthair Naomh neamh-inbhotunach. Is i fior-Eaglais Chriost i, faoi threoir mo
Spioraid. Agus caithfidh gach duine géilleadh don Eaglais seo."

D'fhiafraigh mé an raibh an méid a duirt mé sa ghripa urnai ceart. An Slanaitheoir:

"Mhuin mé duit an méid a duirt ta."

D'fhiafraigh mé ar cheart dom dul go Bretten, éir is € an Slanaitheoir, tar éis an tsaoil, mo stiurthoir
spioradalta. An Slanaitheoir: "A inion, ni ga duit dul ann."

1 Aibrean 1992 — Dé Céadaoin — Diograise don Fhuil Phrasuil — Rodalben.
Rinne mé urnai ar feadh thart ar uair an chloig go leith go dti gur thainig

na hothair. San trathnéna, chuaigh mé go Séipéal Naomh Roch in

Mingolsheim.

Ansin ghuigh mé an Résanna agus d'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa.

2 Aibrean 1992 — Déardaoin
Chuaigh mé go dti an séipéal i Rot chun an Rdsra a ghui agus freastal ar an Aifreann Naofa.

3 Aibrean 1992 — Aoine Chroi Naofa

11.00 r.n., seomra na ndochtuiri:

Tar éis an urnai, agus mé i gcomhthathu leis an Slanaitheoir:

An Slanaitheoir: "Téigh go dti an sagart, inis dé an méid ata scriofa agat. Mar shagart, ta dualgas air
éisteacht leat."

Mise: "A Thiarna, cad a tharléidh ma chaitheann sé

amach mé?" An Slanaitheoir: "Mas amhlaidh a

dhéanfaidh sé, beidh sé ag déanamh an rud céanna

domsa."

Mise: "Cén uair ar cheart dom dul?"

An Slanaitheoir: "Téigh inniu, fiafraigh

de."

Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, rachaidh mé agus déanfaidh mé do thoil. A Athair is ansa liom, cén
phriomhchuis ar chéir dom dul chuig an sagart?"

An Slanaitheoir: "lonas go nguifeadh sé go mor leis na firéin, agus go dtabharfaidis a n-aghaidh ar

an heiriciocht." Mise: "Agus an mise ata le sin a insint d6?"

An Slanaitheoir: "Sin an méid ata le ra agat leis."

Mise: "Agus ma fhiafraionn sé diom, 'Cad is haidhéiseas

ann?™ Slanaitheoir: "Ta a fhios agat, a inion."

Mise: "Déanfaidh mé amhlaidh, a Thiarna agus a Dhia."

An trathnéna sin, thairg mé an Rés agus an Chomaoineach Naofa ar son

Athair Vogt. Tar éis mo aontais leis an Slanaitheoir, d'fhiafraigh mé de — mar theastaigh uaim a bheith
cinnte — cén uair a ba chéir dom dul chuig Athair Vogt.

An Slanaitheoir: "Téigh ann inniu."

Thosaigh mé ag gol. Thog sé an-neart orm dul go dti an tAthair Vogt. An umhlaiocht sin.

Niorbh fhéidir liom mé féin a spreagadh chun an séipéal a fhagail mar go raibh mé ag gol

chomh hard sin.

D'iarr mé ar an Slanaitheoir an neart a thabhairt dom.

Nuair a sheas mé ag doras an tsagartlainn, niorbh fhéidir liom an chlog a bhri mar go raibh mé ag gol
chomh hard sin. Ansin thainig altéirbhuachaill agus ghlaoigh sé ar an sagart.

Thainig an sagart, chonaic sé go raibh mé ag caocineadh agus duirt sé: "Bhuel, tar isteach."

Duirt mé leis, "Mar shagart, ta dualgas ort éisteacht liom agus a chloisteail cad ata uirill ag an Slanaitheoir."
Lean sé air ar feadh an ama, ach nior dhuirt sé an rud ceart.

Duirt sé go mbeadh orm sagart eile a theiceail, ¢ ait éigin eile. Mar da scaipfeadh sé an scéal seo, bheadh
sé i gciorcal fioralach.

Ghortaigh sé sin go mér mé, agus duirt me leis:

"Ni ghabhtar an Slanaitheoir i gciorcal fi. Nil an méid ata a ra agat deas; ni deirtear a leithéidi."
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Ansin duirt mé leis freisin go raibh mé ag gui ar a shon, mar gheall ar na scéalta grinn amaideacha i
nuachtlitir na heaglaise. Ansin b'éigean dom a lua go gcaithfear an eaglais a fhagail chomh tapa sin
trathnona, tar éis an Chomaoineach Naofa, toisc go gcuirtear na soilse muchta laithreach.

(Uair amhain, bhi mé fiu faoi ghlas sa séipéal).

Duirt sé ansin go gcaithfeadh bean an tsagairt eaglaise dul abhaile laithreach.

Duirt mé leis go bhféadfai an eochair don séipéal a thabhairt do dhuine éigin eile. Thuig mé go raibh
sé gan mhaith agus chuaigh mé abhaile le croi trom.

Sa bhaile, chaoin mé mar nach gcaoinfinn riamh cheana.

Ansin chuaigh mé go teach Inion Hambsch; bhi mé ag iarraidh scriobh i mo dhialann, ach

nior éirigh liom. Nuair a shroich mé an baile, rinne mé urnai ar feadh thart ar uair an chloig.

4 Aibrean 1993 — Satharn

Bhi mé sa séipéal in Waghausel go luath ar maidin. Tar éis an Chomaoineach Naofa, rinne mé urnai go
diograiseach ar an urlar os comhair an teampaill.

Shil mé go mb'théidir gur dhuirt mé rud éigin micheart leis an Athair Vogt. Slanaitheoir:

"Labhair tu go ceart leis."

Mise: "Mar sin, ar cheart dom leanuint ar aghaidh ag scriobh an dialainne, né ar cheart dom

éiri as?" An Slanaitheoir: "Lean ort ag scriobh, a inion."

Mar sin ina dhiaidh sin, chuaigh mé go teach mhuintir Hambsch. D'ith mé bricfeasta ann agus ansin
scriobh mé an dialann le Marion.

0 4.15i.n. go 6.15 i.n. rinne mé urnai ar mo ghluine sa séipéal in Rot ar son an Athar Vogt, ar son rin an
tSlanaitheora agus ar son an anamacha uile.

5 Aibrean 1992 — Domhnach

Roimh an Aifreann Naofa, rinne mé urnai ar feadh thart ar uair an chloig go leith. D'aontaigh mé leis an
Slanaitheoir agus rinne mé urnai go diograiseach. Chuir sé dioma orm an méid a duirt an tAthair Vogt Dé
hAoine, da ndéanfadh sé a leithéid, go mbeadh sé sa bhabhlaiol. Nior lig na focail sin suaimhneas dom.
Go deimhin, ciallaionn na focail seo go bhfuil mé gafa i gciorcal fi.

An Slanaitheoir: "A inion, scriobh seo sios. Ta gach duine gafa i gciorcal fior-olc mura n-athraionn siad
an méid a iarraim orthu."

Mise: "Cad a iarrann tu orthu?"

An Slanaitheoir: "Diormhaise don Triondid. Ni mér an Chomaoineach sa lamh a chur ar ceal chomh
luath agus is féidir. Seachas lamha coisricthe, nil cead ag aon duine an Chomaoineach Naofa a
dhaileadh. Ta sé seo deimhnithe cheana féin ag papai roimhe seo agus ni mér dé fanacht mar sin
inniu."

Mise: "Theastaigh 6 Athair Vogt go rachadh mé chuig sagart eile nach as an mbaile seo; bheadh sé nios
fearr dom."

Ansin bhi leathnéiméad de chiunas domhain

ann. Slanaitheoir: "A inion, ta sé le teacht

fés." Mise: "Cad ansin? Cad at4 le teacht

fés?" Slanaitheoir: "An sagart ceart."

Mise: "An léifidh an sagart nua mo dhiaramai, mar sin?" An

Slanaitheoir: "Déanfaidh sé mar a ordéidh mé doé."

Mise: "Mar sin, an féidir liom tosu ag gui ar son an tsagairt nua

cheana féin?" An Slanaitheoir: "Sea, déan sin."

Go domhain istigh, ghortaigh sé seo mé, mar go raibh aithne agam ar an Athair Vogt le seacht mbliana
anuas agus bhi mé ag gui ar a shon fit le hocht mbliana, mar ni raibh sé ina shagart dearg go féill, agus
bhi mé ag gui ar son an tsagairt nua toisc go raibh an sean-sagart, an tAthair Késtel, ar scor cheana féin
agus go raibh sé tinn freisin.

Mise: "Go raibh maith agat, a Thiarna agus a Dhia; déanfaidh mé gach a n-ordoidh tu

dom." A Thiarna, go ndéantar do thoil.

Bhi an Slanaitheoir beagainin nios déine

inniu. Duirt sé: "Is leor sin duit inniu."

Thog mé an chrois ar bhi ar an mbord os mo chomhair, brdigh mé i gcoinne mo chroi i agus thug mé solas
don Slanaitheoir. Ansin phdég mé an chrois, mar a dhéanaim i gcénai. D'iarr mé ar an Slanaitheoir maithiunas
a thabhairt déibh siud a fhaigheann an Slanaitheoir ina lamha féin as neamhshuim.
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Duirt mé leis an Slanaitheoir: "Cuir d'aghaidh i gcuimhne ar mo chroi, ionas go bhfeicfidh daocine an méid ata
tugtha agat dom, éir is do sheirbhiseach mé agus fanaidh mé mar sin chomh fada is is mian leat, a Thiarna
agus a Dhia, a threorai spioradalta."

Duirt mé: 'A losa, a ghra, déan liom mar is toil leat; is leatsa mé go hiomlan. | do ghra, a Thiarna agus a
Dhia, ta gach ni. Gan do ghra, ni raibh mé ar bith agus nilim ar bith. Agus is uaitse gach a bhfuil agam,
agus cuirim i do Chridhe gortaithe é, foinse na trocaire.'

Fuair m'anam ansin é féin i staid an-speisialta siochana agus teasa. Mothaiodh gra an tSlanaitheora nios
laidre na mar is gnach. Agus mar sin féin is Athair nios beo, nios uaisle, nios cothroime agus nios
trocaireach é.

10.00 r.n.: D'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa i Réit.

Ag 6.00 i.n. bhi seirbhis phoirtineachta ann, agus ni raibh mé ar mo shuaimhneas istigh. Nior cheart dom a
bheith iontasach nach dtéann ach an oiread sin daoine chun an chonfais.

Ag 8.00 i.n., thainig Marion agus chaith muid tuairim is uair go leith ag scriobh inar ndialanna. Ina

dhiaidh sin, mhoidigh mé Creideamh eile.

Caithfidh mé a lua freisin gur buaileadh cathu orm an trathnéna seo thart ar 1.30 i.n.

Bhi mé i mo lui ar an tolg sa seomra urnai. Ar dtus, bhi mé ag Iéamh leabhair le Margarete. Ansin, go
tobann, thainig tonn tuirse diana orm. Bhi mé ag iarraidh éiri mar bhi mé fos ag iarraidh rud éigin a scriobh i
mo dhiar. Ach ni raibh mé in ann. Bhi sé beagnach amhail is da mbeadh ainéistéise tugtha ag duine éigin
dom. Ansin, d'impigh mé ar iosa: 'Cuidigh liom, le do thoil, t& mé ag iarraidh éiri, ach nil aon neart agam.'
Lean sé seo ar aghaidh ar feadh tamaill, ansin duirt mé: 'Ta mo fheoil lag, ach ta m'anam

toilteanach.' Go tobann chuala mé: 'Eirigh agus téigh agus scriobh.'

Go tobann, ni raibh tuirse orm a thuilleadh. Mhothaigh mé lan fuinnimh agus lean mé orm ag scriobh i mo
dhiar.

6 Aibrean 1992 — An Luan

Tar éis dom gui, theastaigh uaim a sheiceail aris amhain an raibh an scéal faoin sagart nua cloiste agam i
gceart.

Slanaitheoir: "Ta sagart nua ag teacht.”

Mise: "An a thoil sitd é né do thoilse?"

Slanaitheoir: "Is i mo thoilse i."

Mise: "Ni raibh mé ar mo shuaimhneas le linn sheirbhis pheineintiochta an lae inné; bhi

rud éigin in easnamh." An Slanaitheoir: "Thaitin an tseirbhis pheineintiochta leis an

diabhal, ach ni liomsa."

Mise: "Mar sin, failfidh an oiread sin daocine neamh-inmhianaithe an

Chomaoineach Naofa." Slanaitheoir: "Sea, a inion, ta an ceart agat.”

An Slanaitheoir: "Guigh ar son na hintinse seo.

Scriobh, a inion, go bhfuil an aithri phriobhaideach baili go féill. Ta an oiread sin bréid fos sa tseirbhis
phoitéinseach, agus ta an aithri in easnamh ar na creidmhigh."

Thainig roinnt smaointe isteach i m'intinn, amhail is go raibh siad ag teacht uaimse i ndairire.

Slanaitheoir: "A inion, is mise a chuir sin i d'intinn. Ni féidir leat aon ni a dhéanamh de do

thoil féin." Slanaitheoir: "Imigh i siochain."

12.00 i.n. sa chaibeal ag an obair: Ar dtus, d'iarr mé ar an Slanaitheoir deis eile a thabhairt dom labhairt le
hAthair Vogt aris. Rinne mé urnai ar feadh tamaill, ansin chuala mé:

'Bi umhal.'

Ansin bhi ciunas aris, go dti gur chuala mé:

"Labhréidh an tSéiplineach leat aris." D'fhiafraigh mé ar

cheart dom labhairt leis.

An Slanaitheoir: "Labhroidh sé leat."

Ansin d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir: "Cad até i gceist agat, a Shlanaitheoir, leis an

bhfocal 'umhal'?" Slanaitheoir: "Bi beag."

San trathnona, ghuigh mé an Rdésanna sa séipéal ar son an Athar Vogt, agus ina dhiaidh sin d'fhreastail mé
ar an Aifreann Naofa.

8.00 i.n. Grupa Urnai:

Ghuiomar ar feadh thart ar dha uair an chloig go leith. Anseo freisin, ghuigh mé ar son an Athar Vogt, mar is
maith liom é agus nior mhaith liom é a chailleadh; na nior mhaith liom go bhfagfadh sé.
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7 Aibrean 1992 — Dé Mairt

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an raibh an grupa urnai ar siul le fada.

An Slanaitheoir: "Ni hea, a inion, ni raibh sé fada. Caithfidh tu gui nios m¢ fés."

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an raibh sé sasta leis an méid a bhi raite agam sa ghrupa urnai.
An Slanaitheoir: "Is firinne gach a deir t4."

Bhi an Chreasa an Aontaithe, mar chorda tarrthala an domhain, a bhi againn ag gui sa ghrupa urnai, an-
éilitheach. Bhi go leor daoine tuirseach agus spionta.

An Slanaitheoir: "Rés na hAtonaithe is ea é."

Mise: "Conas ar cheart dom mé féin a iompar maidir le fior-theagasc Chriost? An ga dom mé féin a
chosaint?"

An Slanaitheoir: "Is leor duit a insint déibh. Tabharfaidh mise aire don chuid eile."

1.00 i.n. sa chaibeal ag an gclinic:

Tar éis na huirise, d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir:

An Slanaitheoir: "Na cuir dioma orm; fan dilis dom."

Mise: "A Shlanaitheora uasail, conas is féidir liom dioma a chur

ort?" Slanaitheoir: "Leis an méid ata scriofa agat."

Mise: "Agus ma deir an sagart liom go gcaithfidh mé é a dhéanamh mar is mian leis?"

Slanaitheoir: "Déan mar is mian leis, ar a fhreagracht féin."

Nuair a bhim ag déanamh X-ghathanna, is minic a sheolann mé othair chuig an gcomhfhaireadh freisin.
Sin a tharla inniu freisin le bean 6g, mic léinn. D'fhiafraigh mé di an raibh meadhran uirthi.

Duirt si: "Ta."

Lean mé ar aghaidh ag fiafrai di an raibh allas fuar uirthi agus an raibh masmas

uirthi. Duirt si 'ta" aris.

Mise: "Nil tu imithe go dti an chomaoin le fada an 13, an

bhfuil?" Sise: "Ta."

Ansin thosaigh si ag gol. Chuir mé mo ghualainn timpeall uirthi agus d'fhéach mé go socair ar an

gcrois agus ar iomha na Méire Muire a bhi ar crochadh sa seomra X-ghath, agus ghuigh mé go ciuin:

"A Shlanaitheora uasail, a Mhathair uasail Dé, tugaim an t-anam seo ar iasacht duit."

Thug mé roinnt cartai urnai don bhean ég le gui leo. Bhi riméad uirthi agus d'fhag si agus i sona sasta. Ta
na milte othar le na siomptdim seo agus an diagnéis seo a bhfuil X-ghathanna déanta orthu agam cheana
féin. Agus ni féidir aon rud a fheiceail ar an X-ghath. Is comhartha é seo nach bhfuil na tinnis organach.
(Coinnitear na X-ghathanna go Iéir ar chomhad mar fhianaise ar feadh deich mbliana, agus ina dhiaidh sin
déantar iad a scriosadh.)

B'fhearr da rachadh othair chun chonfais roimh a gcoinne leis an dochtuir; ar an mbealach sin, d'fhéadfai
go leor X-ghathanna a sheachaint, toisc go bhfuil an radaiocht diobhalach.

Ni fisiciuil iad na tinneas, is é sin le ra, is meabhracha iad, agus chuirfeadh beannu Sacraimint na
bPéacach go mor le slainte an anama.

San trathndna sa séipéal in Rot:

D'ofraigh mé an Résach agus an Aifreann Naofa ar son an Athar Vogt, mar a bhi beartaithe agam.

Nuair a thug an sagart an mias ina raibh na hOidis Naofa don mhinistre comaoine, bhi a fhios agam go
dtiocfadh si chugam agus go dtabharfadh si an tOideas Naofa dom.

Agus sin mar a tharla. Ach ni bhfuair mé an Chomaoineach Naofa; chrom mé os comhair an
tSlanaitheora agus d'fhill mé ar mo shuiochan gan an sacraimint a fhail.

Thainig an Slanaitheoir chugam go spioradalta. Ach sular thainig Sé, b'éigean dom streachailt in aghaidh an
spioraid neamhghlain. Ach ina dhiaidh sin fuair mé ghrasta méra, toisc nar theastaigh uaim an
Chomaoineach Naofa a fhail tri lamha neamh-chonsagaichte saiobain, agus nar theastaigh uaim an
Slanaitheoir a ofall.

8 Aibrean 1992 — Dé Céadaoin

10.00 r.n. i seomra an dochtura:

D'fhiafraigh mé faoi Naomh-Chomaoine a dhiultu.

An Slanaitheoir: "A inion, scriobh sios é seo: bhi an ceart agat."

Duirt mé: "Bhi an oiread sin suaite 6n spiorad neamhghlan toisc gur dhidltaigh mé don Chomaoineach
Naofa.
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Ach nuair a thainig ti chugam go spioradalta, bhi siochain iomlan ann. Ta tu i bhfolach orthusan (na spioraid
neamhghlana), mar sin conas is féidir leis seo tarlu?

Shil mé, cé go bhfeiceann na spioraid neamhghlana nach dtagann an Slanaitheoir chugam sacraimintiuil,
nach féidir leo a aithint go bhfuil tu i lathair liom go spioradalta.

An Slanaitheoir: "Fanaim i bhfolach uathu, ach cibé ait a mbim, caithfidh siad culd." Mise: "An

¢ toil an tUrramach Vogt a bhi ann gur ghlacfainn an Chomaoineach Naofa 6 laigead?

An Slanaitheoir: "Sea, ba é a thoil é."

Mise: "Cén fath a ndéanfadh sé a leithéid nuair is eol dé nach nglacaim an Chomaoineach

Naofa 6 dhuine saolta?"

An Slanaitheoir: "Mar nach bhfuil an creideamh aige ata agatsa.”

Mise: "Ach guidéann mé ar a shon. (A Thiarna, tabhair dé creideamh beo, an creideamh sin mar shiol
mustaird a fhéadann sléibhte a bhogadh.)"

An Slanaitheoir: "Ni mor glacadh leis an gcreideamh freisin."

Mise: "Ar cheart dom leanuint ar aghaidh ag déileéil le cuid de na daoine seo ar an mbealach seo

nuair a thagann na cundéiri comaoine chugam?" Slanaitheoir: "Sea, déan sin."

Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, déanfaidh mé amhlaidh. Tabhair dom, le do thoil, an grasta, an neart
agus an gra chun é seo a dhéanamh, ach bain diom m'eagla agus m'eagla roimh dhaoine. Go raibh maith
agat, a Athair is gramhaire."

Bhi mé ag an Zénackel in Boxsberg in aice le Heidelberg don Aifreann Naofa, le haghaidh adhrain, agus
d'éist mé le horaid.

Ina dhiaidh sin, thug mé cuairt ar othar in Ospidéal Bruchsal. Ag 9.00 i.n., scriobh mé i

mo dhiarach le Marion.

Ag 10.00 i.n., chuir an tUasal Ziegler as Frankfurt glaoch orainn agus d'inis sé duinn go raibh Cnoc na
hAonmhna i Medjugorje buailte le buama.

Ag 10.45 i.n., sheolamar teileagram chuig an tSeansailéir Feidearalach Helmut Kohl, a dhiictaileamar ar an
nguthan:

Chuig an
tSeansailéireacht
Fheidearalach, 5300
Bonn

A Sheansailéir, iarraimid go duthrachtach ort agéid a dhéanamh go hidirnaisiunta i gcoinne na n-ionsaithe
mileata ar lathair oilithreachta Mhuire i Medjugorje sa lugoslavia — sa Bhoisnia agus an Heirseagaiv.

Grupa Urnai Julijana
Ebert
6837 St. Leon-Rot — (Teileagram Uimh. H 261)

9 Aibrean 1992 — Déardaoin

10.30 r.n. i seomra na ndochtuiri:

Rinne mé urnai agus d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir.

An Slanaitheoir: "Fan leis an méid ata scriofa agat go dti seo.”

D'fhiafraigh mé aris faoin tsiombail.

An Slanaitheoir: "Ta comhartha ag teacht."

Mise: "Nior thuig mé an chuid faoin 'Na cuir dioma orm'." Slanaitheoir: "Gurb

éard ata i gceist na go gcloifidh tu leis an méid ata geallta agat dom."

Mise: "Duirt an tAthair Maier liom i Zénackel, tar éis dom a insint dé go raibh mé le heis-chreiditint, ma
bhionn duine scartha 6n bPapa, beidh sé scartha sa Neamh freisin."

An Slanaitheoir: "Ta tu liom, a inion, agus fanfaidh tu liom." D'fhiafraigh

mé faoin gcogadh sa tSeirbia.

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, leanann an cogadh. Guigh, a inion."

Ag 4.45i.n. bhi mé sa séipéal in Rot. Le linn an adhrain os comhair na Sacraimint Beannaithe, bhi mé i
gceannas ar an bpaidre. Lean 15 néiméad de chiunas sin. Adhran.

Ag 6.00 i.n., rinneadh an Rdésannaire ansin.
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Ag 6.30 i.n., ceiliuradh an Aifreann Naofa. Tar éis an Chomaoineach Naofa, chaoin mé de bharr
Mhedjugorje. Ansin chuimhnigh mé ar na focail a bhi raite ag an Athair Vogt tar éis an Chomaoineach
Naofa, rud éigin mar seo: 'Coinnigh slan iad 6 bhréagshlandail." Smaoinigh mé go mb'fhéidir go raibh an
bhréagshlandail seo orm.

Ansin d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir: "Ma ta bréagshainmhine slandala agam, inis dom, agus stopfaidh
mé de bheith ag scriobh an dialainn seo laithreach."

An Slanaitheoir: "Nil bréagshainmhine slandala agat. Ta gra agam duit, a inion."

Bhi an guth i bhfad nios soiléire agus nios sainiula na mar is gnach. Stop meé ag gol laithreach. Is
mothuchan é nach féidir ach le Dia a thabhairt. Rinne mé meangadh gaire ar an Slanaitheoir agus shiuil
mé abhaile 6n séipéal.

10 Aibrean 1992 — Dé hAoine

9.00 r.n. sa seomra X-ghath:

D'phaidrigh mé ar feadh thart ar uair an chloig agus d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir.

An Slanaitheoir: "A inion, téigh go dti an sagart, fiafraigh de ar athraigh sé a intinn agus ar mhaith leis
labhairt leat."

Mise: "Duirt ta liom go labhrédh sé liom; is contrarthacht é sin." An Slanaitheoir:

"Caithfidh mé an t-am a ghiorru. Ta contuirt mhér romhat."

Mise: "Cén uair ar cheart dom dul chuig an Athair

Vogt?" An Slanaitheoir: "Imigh, a inion, inniu."

Timpeall 30 néiméad ina dhiaidh sin:

Mise: "Ar cheart dom glaoch a chur air né dul ar cuairt chuige?"

An Slanaitheoir: "Cuir glaoch air, agus nuair a bheidh tu i lathair aige, inseoidh mé duit go beacht an méid
ata le ra agat leis."

20 néiméad ina dhiaidh sin:

D'fhiafraigh mé cén chiall a bhi ag an Slanaitheoir le

'am'. Duirt mé: "Ach ta an t-am siorai, nach bhfuil?"

An Slanaitheoir: "Scriobh sios &, a inion. Is liomsa amhain an t-am."

Mise: "Ni thuigim é sin. Scriobhfaidh mé sios €; ma deir tu é, sin mar ata sé."

D'fhiafraigh mé ar cheart dom aon rud eile a scriobh sios.

An Slanaitheoir; "Téigh chuige, téigh (chuig an sagart)."

Mise: " Sea, a Thiarna agus a Dhia, déanfaidh mé amhlaidh. A Thiarna, go ndéantar do thoil."

12.15 An Caibeal sa chlinic:

Tar éis na paidre:

D'fhiafraigh mé aris: "An labhroidh an sagart liom?" An
Slanaitheoir: "Cad ata uait, a inion?"

Mise: "Rud ar bith is mian leatsa."

An Slanaitheoir: "Labhair leis

ansin."

Timpeall 3.40 i.n.:

Chuir mé glaoch ar an Athair Vogt agus d'inis mé d6 an méid a bhi raite ag an Slanaitheoir inniu.

Duirt sé: "Ta sé raite agam cheana leo dul chuig sagart eile. Fag an leabhar ina aonar, né

beidh muid i dtriobléid."

Ni raibh an tAthair Vogt cairdiuil ar an nguthan.

D'fhaigh mé gu bis: "A Thiarna agus a Dhia, ta créacht mhor ionam. Gortaionn sé go mér mé. B'fhearr
liom gan aon rud a dhéanamh ar chor ar bith. Ach ar do shon, a Shlanaitheora, leanfaidh mé ar aghaidh
leis an méid is mian leat a dhéanamh."

Da mhéad a ghuim ar son an tsagairt, is amhlaidh is naimhdi a éirionn sé i mo leith.

Ni raibh Aifreann Naofa in Rot inniu. Thiomain Fridolin agus mé féin go Bad Schonborn tar éis duinn pairt
a ghlacadh i ngrasta an Rdis sa séipéal in Rot.

| mBad Schdnborn — Mingolsheim, sa séipéal, cheiliuir sagart as an Zaire an Aifreann Naofa.

Thug sé seanmoir alainn agus bhi sé le brath go raibh an Spiorad Naomh & threoru.

Ar an drochuair, is annamh a chloistear seanmoiri mar sin. Gabhaim buiochas

le Dia as an seanmdir seo. Thairg mé an Chomaoineach Naofa ar son an Athar

Vogt.
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11 Aibrean 1992 — Satharn

7.15 r.n.: D'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa sa séipéal in Waghausel. Tar éis dom an Chomaoineach
Naofa a fhail, rinne mé urnai go diograiseach. Tar éis an Aifrinn Naoigh, threoraigh mé an slua i Liotuin
Mhuire Loreto. Ina dhiaidh sin, chanamar an Salve Regina agus d'aithris muid an urnai 'A Mhathair Qigh
Dé, a Mhamai!'

Ansin duirt mé os ard os comhair an tslua: "Guifimid Athair Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar
n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar
n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar
n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar
n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n-Ar n

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir: "An chéir dom éiri as an leabhar ma chruthaionn sé deacrachtai?"

An Slanaitheoir: "Thabharfadh sé feabhas, ach ni bheadh aon deacrachtai ann."

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir aris, mar nior thuig mé go hiomlan é. D'athdhéan an

Slanaitheoir € uair amhain eile agus scriobh mé sios é.

Chomh luath le Dé hAoine, sa séipéal in Bad Schénborn, bhi an-chuis imni orm toisc go raibh sé raite ag an
bPastor Vogt go gcuirfeadh an leabhar isteach orainn.

Inné, bhi sé raite ag an Slanaitheoir freisin: "Tiocfaidh feabhas don eaglais da bharr, a inion."

Inné, tar éis dom a fhiafrai de an raibh Sé liom, bhi sé raite ag an Slanaitheoir liom freisin: "Taim i

gconai leat."

Tar éis na heaglaise, chuaigh mé go dti teach Marion agus scriobhamar inar ndialanna.

0 4.20i.n. go 6.20 i.n., agus mé i mo ghluine sa séipéal in Rot, ghuigh mé roisireanna éagstla ar son an
Athar Vogt, ar son anamacha uile agus ar son run an Slanaitheora.

Sa bhaile, 6 8.30 i.n. go 9.30 i.n., d'phaid mé an Di-sheanchas, Réso6id Ghortuithe Chriost, Rés6id an
Spioraid Naoimh agus paidreacha eile cupla uair ar son an Athar Vogt

12 Aibrean 1992 — Domhnach Casca

D'urnaigh mé ar feadh leathuair an chloig, ansin fuair mé an

Chomaoineach Naofa go spioradalta. Slanaitheoir: "Ta sagart ag teacht."

Mise: "Mar sin, ni hé an sagart ceart dom é." An

Slanaitheoir: "Ni hea."

Mise: "Cén fath, mar sin, a chuir tu chugam €? Ni thuigim." An Slanaitheoir: "Le

gach duine, déanaim tastail ar a gcumas."

Mise: "Ach bhi a fhios agat cheana féin cad a bhi sé in ann a

dhéanamh." An Slanaitheoir: "Taim ag tastail ort leis seo

freisin."

Mise: "Mar sin, theip orm sa tastail seo."

An Slanaitheoir: "A inion, ta ag éiri go han-mhaith leat go dti seo."

D'fhiafraigh mé faoin tsiombail roimh an gCaisc: "An bhfuil tu ag athrd do ghealltanais?"

Slanaitheoir: "Ni hea, nilim ag athri mo ghealltanais."

Ansin bhi ciunas gairid ann.

Ansin chuala mé an

Slanaitheoir ag ra:

"Scriobh, a inion, ba mhaith liom" — thit ciunas gairid, agus mé ag smaoineamh ar cad a thiocfadh ina
dhiaidh — "freagra 6n Athair Vogt, uaidh féin, gan é ag dul i gcomhairle le duine ar bith eile." Lean an
Slanaitheoir air:

"Da mbeadh sé i ngatar, an bhfiafrodh sé de na daoine eile ar dtus, né an bhfiafrédh sé diomsa?"
Lean an Slanaitheoir air:

"Ni ga duit a bheith ag suil le freagra; is fumse ata sé. Is féidir leat scriobh chuige n6é dul chuige, mar is
mian leat."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, t4 sé roghnaithe agam scriobh chuige." An

Slanaitheoir: "Déan sin."

Mise: "A Thiarna, a Mhac an Dé bheo, cad ba cheart dom a scriobh ag an deireadh?" An
Slanaitheoir: "Ta gra agam duit, a mo phaisti."

D'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa i Réit. Thairg mé an Aifreann Naofa ar son Marion. Go dtuga Dia an
grasta di leanuint uirthi ag scriobh an méid ata uirthi 6n Tiarna.

Idir 1.00 i.n. agus 2.00 i.n. mhdéidigh mé an Rosannai sa séipéal agus d'fhan mé ann do dhiagacht. Tar éis
3.00 i.n. scriobh mé an litir chuig an Athair Vogt.

Ag 8.15i.n. an trathndna sin, chuir Marion agus mé féin sa bhosca litriche ag an teach pardéiste é.
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Sa litir, scriobh mé sios an méid a bhi raite ag an Slanaitheoir liom go luath ar an Domhnach Casca.

13 Aibrean 1992 — An Luan

Ag an obair, timpeall 8.00 r.n., mhoéidigh mise agus mo chomhghleacai Veronika an Résach Bronach.

Ag 10.00 r.n., rinne mé urnai i seomra na ndochtuiri.

Rinne mé urnai agus d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir.

Sa bhliain 1984, cupla seachtain tar éis Iéiriu na Moire Muire, bhi fis agam d'chrith talin go luath maidin
amhain a mhair thart ar 20 néiméad. Croith an domhan ar fad thart orm go fiochmhar.

Bhi gach rud glas, direach mar a bhionn san earrach. Ag an am, duirt mé le m'fhear céile breathnu ionas
go bhfeicfeadh sé nach raibh mé i mo chodladh. Oir bhi mé & fheiceail seo agus mé i mo dhuiseacht go
hiomlan.

Ach bhi m'thear céile ina chodladh agus niorbh fhéidir € a dhuisiu.

Aréir, cheap mé, 'Ba é sin an crith talun.' (Bhi crith talun ann i ndairire an oiche sin, mar a tuairisciodh ar an
raidié nios déanai.)

An Slanaitheoir: "Ni hea, a inion, ta sé fos le teacht."

Is décha go dtiocfaidh an chrith talun chumhachtach, mar a chonaic mé sa bhfis seo i 1984, fés, direach
mar a duirt an Slanaitheoir.

Ina dhiaidh sin, d'thiafraigh mé faoi Athair Vogt.

An Slanaitheoir: "Ni fhanfaidh an tUrramach Vogt i do bhaile ar

feadh i bhfad." Mise: "Mar sin, tiocfaidh sagart eile, an ea?"

Slanaitheoir: "Is amhlaidh ata. Is € an té a thiocfaidh a bheidh ina

stiurthéir spioradalta agat." Mise: "An gcreidfidh sé ansin an méid a deir

tu liom?"

An Slanaitheoir: "Ni laithreach bonn."

Mise: "Is cuis bhréin dom go bhfuil an tAthair Vogt ag imeacht, ach mar a deir tu, is amhlaidh a

chaithfidh sé a bheith. Ansin beidh orm tosu ag gui ar son an tsagairt nua aris eile. Ni héasca é sin.
Cosnodidh sé go leor iobairti orm aris."

Mise: "Cén uair go garbh a bheidh an tAthair Vogt ag imeacht? An ceart a fhiafrai?"

Slanaitheoir: "D'fhéadfadh sé a bheith go luath."

An Slanaitheoir: "Scriobh sios é seo, a inion: déanfar magadh fut, séanfar thu agus déanfar fonéid diot; glac
leis an uile ni ort féin."

Mise: "A Thiarna, ach ni thuigim cad is bri le 'magadh a dhéanamh'. Cuardéidh mé sa focléir €."

An Slanaitheoir: "Ta nios mé de do naimhde laistigh den Eaglais na

ata lasmuigh di." Mise: "Ach is creidmhigh iad."

An Slanaitheoir; "Ta a lan fimineach i measc na gcreidmheach."

Mise: "Inis dom focal eile ar 'falscreidmheach’, le do thoil; ni thuigim an ceann sin go

rimhaith." An Slanaitheoir: "Leathchreidmhigh."

Mise: "An bhfuil bealach eile ann é a chur i bhfocail?"

An Slanaitheoir: "Is iad sin na creidmhigh neamhchuramacha a chosnaionn an comaoineach sa

[amh." Mise: "Ar scriobh mé sin sios i gceart?"

An Slanaitheoir: "Sea, sin ceart."

Mise: "A Shlanaitheora, ma deirim gur fimini iad na daoine a fhaigheann an Chomaoine sa lamh, ansin ta
mé ag caitheamh masila leo."

An Slanaitheoir: "Sin an chaoi a mbionn daoine ag déanamh masla dom i gconai."

Nuair a chuir mé an litir isteach ag teach an tsagairt aréir, thart ar 8.15 i.n., mhothaigh mé pian mhaol
ghéar i mo chroi cupla uair, direach mar a mhothaim nuair a sheasaim os comhair na laiochta agus an
Chomaoine a fail agam.

An Slanaitheoir: "Ta spioraid neamhghlana ann freisin. Seasann siad mar ghardai os comhair an tsagairtin."

12.25 i.n. sa chaibeal ag an gclinic: Bhi Holger ann freisin. Nios déanai, thainig Holger isteach sa seomra
X-ghathaithe agus phléamar an litir chuig an Athair Vogt. D'inis Holger roinnt rudai suimiula dom. Caithfidh
mé fanacht agus feiceail.

San trathnoéna, i Roit, sa séipéal. D'ofraing mé an Rdés agus an Aifreann Naofa ar son anamacha na
ndaoine a thit sa chogadh anois.

8.00 i.n. grupa urnai:
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Bhi an-chuid daoine ann. Caithfidh mé an seomra urnai a thégail.

Nior thaitin liom an chaoi ar thosaigh an tAthair Dochart ag gui. Inniu nior tharraing sé comhartha na

croise ag an tus agus thosaigh sé laithreach bonn ag aithris ainnmhe gan an leathanach a fhégairt ar

dtus.

Da bharr sin, ni raibh daoine airithe in ann leanuint leis agus gui in éineacht leis.

Ag an deireadh, shuiomar le chéile sa chistin agus bhiomar ag comhra. Bhi seachtar againn, lena n-airitear
Athair Dochart, agus sin seachtar againn san iomlan. Nuair a duirt Athair Dochart nach n-éilionn an Eaglais
ar dhuine creiditint i nochtuithe priobhaideacha, mhothaigh mé pian mhér i mo chroi. Labhair mé faoi
Fhathima agus Lourdes agus duirt mé, gan na haiteanna oilithreachta seo, go n-éireodh na fiodha
leathteolai.

D'athdhearbhaigh an tAthair Dochart aris nach raibh sé de dhualgas creiditint iontu. Ansin

duirt mé leis go n-aithnitear crann ar a thoradh.

Duirt mé, da gcreidfeadh gach duine sna feasa i Medjugorje, ni bheadh an cogadh tar éis briseadh amach.
Ag tus na dtaispeantas, duirt Muire: 'Guigi an Rds; ach é sin a dhéanambh, is féidir libh an cogadh a
stopadh.’

14 Aibrean 1992 — Dé Mairt

Sa bhaile idir 8.30 agus 10.30 r.n.:

Tar éis an urnai, d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir. Rinne mé gearan toisc go raibh sé raite ag an Athair
Dochart inné nach ga do dhuine creidiuint i nochtuithe priobhaideacha.

An Slanaitheoir: "Nil an sagart ceart." Mise:

"Cén fath a mhothaigh mé an phian sin?"

An Slanaitheoir: "Toisc go bhfuil cead agat cuid de mo phian a mhothu nuair a dhéantar

tairngreach orm." Mise: "An peaca a bhi sa tairngreach seo?"

An Slanaitheoir: "Scriobh sios é. Sea, a inion."

Mise: "Mura mbeadh na nochtuithe priobhaideacha seo agam, an dtiocfadh an tAthair Dochart chugam?"
An Slanaitheoir: "Ni hea, a inion. Ni bheadh sé tagtha."

Mise: "Cad is cuis leis go bhfuil sé ag teacht (chuig an ngrapa urnai) le tamall an-fhada anois?"

An Slanaitheoir: "Ta Satan ag iarraidh é a usaid chun an méid ata spreagtha agam ionat a scriosadh ar
mhaithe leis an Eaglais."

Mise: "Cad ba cheart dom a dhéanamh

anois?" Slanaitheoir: "Sloicfidh tu é in

éineacht liom."

Mise: "Duirt an tAthair Buran nach ngabhann na diabhail seilbh ar shagairt." An

Slanaitheoir: "Scriobh seo sios, a inion: cloiseann beagnach iad go Iéir an méid a deir na

diabhail leo."

D'fhiafraigh mé faoi Maria Itten, mar nior labhair an tAthair Wagner uirthi chomh fabhrach is a bhi cloiste
agam 6 na daoine dilse sa ghrupa urnai. D'fhiafraigh mé aris an raibh a bileog fior.

An Slanaitheoir: "Is fior agus is ceart an néta é Maria Itten. T4 Satarn cumhachtach. Ni mér do dhuine
fanacht daingean sa mhéid ata raite agam. A inion, ta an fhadhb chéanna aici is ata agat féin." Mise: "Cén
sort fadhb i sin?"

An Slanaitheoir: "Fan dilis dom."

Mise: "A Thiarna, ba mhaith liom cuairt a thabhairt uirthi, ar

Mharia Itten." An Slanaitheoir: "Déan amhlaidh."

D'fhiafraigh mé faoin litir a scriobh mé chuig an tUrramach Vogt agus an bhféadfainn a bheith ag suil le haon
iarmhairti.

An Slanaitheoir: "Braithfidh ti beagan michaoithitlachta." Mise:

"Conas ba chéir dom iompar?"

An Slanaitheoir: "Ni ga duit freagra a thabhairt, 6ir ta sé raite agam cheana leat nach bhfuil suil agat le
ceann. Fan umhal, a inion."

Lean mé orm ag gui go fiordhiograiseach. Bhi siochain agus gra chomh domhain sin ionam gur fhéidirara i
gconai, 'A Thiarna agus a Dhia, is brea liom thu le mo chroi ar fad agus le mo neart ar fad.'

Ni mise a bhi ann; ba é an Tiarna a bhi ionam.
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Ansin chuala mé aris: "Imigh i siochain, a inion."
Duirt mé: "Go raibh maith agat, a Thiarna agus a Dhia, as an ngrasta seo, nach féidir ach leatsa a thabhairt."

O 1.00 i.n. go 3.00 i.n. bhi mé sa choill agus ghuigh mé tri rés.

Ag 5.00 i.n. bhi mé le mo neacht, Ratko. D'inis sé dom go raibh sé & thachtadh i rith na hoiche, agus gur
mhothaigh sé lamh agus gur ar éigean a bhi sé in ann analu. Nuair a duirt sé 'losa’, d'imigh sé leis. Nil sé
baiste go féill. Déanann sé urnai, ach nil sé ag déanamh a ndéthain go faill.

Ta sé ag iarraidh a bheith baiste, ach nil a thios aige cén uair go faill.

6.00 i.n. i Rot, sa séipéal: Nior lasadh an tSoilse Siorai aris, ach an uair seo thainig an sacraisteoir isteach
direach, las sé i agus nior fhan sé chomh fada is a dhéanadh sé de ghnath.

8.30 i.n.: Thainig Marion agus scriobhamar inar ndialanna.

15 Aibrean 1992 — Dé Céadaoin

Rinne mé X-ghathu ar bhean aosta a bhi leisceach ar fad teacht isteach ar dtus chun an X-ghatha a fhail.
Mhothaigh mé an spiorad neamhghlan, bheannaigh mé i agus thug mé uisce coisricthe di.

Chogair si 1éi féin. Ansin ghuigh mé an Ave Maria; thosaigh si ag mionnaiocht agus labhair si chomh gasta
sin nar thuig éinne i: "Bebebebebe".

Nuair a chonaic mo chomhghleacai é seo, duirt si leis an othar: "Nil sé sin an-deas; nior cheart duit & sin a
dhéanamh."

Duirt an t-othar léi: "Tabharfaidh mé Iéasadh maith duit."

10.30 r.n. i seomra na ndochtuiri:

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir faoin othar seo.

An Slanaitheoir: "Ta roinnt spiorad neamhghlan ann. Ta siad ag fanacht istigh inti.

Sin an rud a bhi uaithi." Mise: "Cé acu an spiorad neamhghlan a dhéanann magadh

le linn an Aifrinn Slainte?"

An Slanaitheoir: "Ta siad go léir a magadh."

Mise: "An ga dom mé féin a ullmhu don chomhartha nuair a thiocfaidh sé?"

An Slanaitheoir: "Ni hea, a inion, ni ga duit tu féin a ullmhu. Tiocfaidh duine amhain."

Mise: "An n-inseoidh tU dom freisin nuair a thiocfaidh an comhartha seo, éir ni fheadar liom cén soért
comhartha a bheidh ann?"

An Slanaitheoir: "Sea, déanfaidh me."

Mise: "A Shlanaitheora, an ga dom rud éigin a dhéanamh, gniomhu? Agus mas ga dom rud éigin a
dhéanamh, bain diom m'eagla agus mo chuid amhrais agus gach rud a d'fhéadfadh cosc a chur orm
creidiuint sa mhéid a deir tu liom agus an méid is mian leat a dhéanamh, dir is leatsa go hiomlan me."

An Slanaitheoir: "Scriobh an méid seo sios, a inion: caithfidh ta dul go dti an Papa go luath amach anseo
agus insint dé an méid ata scriofa agat.”

Mise: "Nach gcaithfidh mé labhairt le sagart ar dtus?"

Slanaitheoir: "Is féidir leat é sin a dhéanambh, ach caithfidh tu

dul chuige." Slanaitheoir: "Scriobh chuige go pearsanta ag ra go

bhfuil tu ag teacht."

Mise: "Cad ba cheart dom a dhéanamh ma choisceann na sagairt orm dul chuig an bPapa?"
Slanaitheoir: "A inion, déan mar a deirim leat."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, déanfaidh mé amhlaidh. A Thiarna, go ndéantar

do thoil." An Slanaitheoir: "Beidh an Papa ullamh do do theacht."

Mise: "A Thiarna, ta sé seo thar mo thuiscint, ach ma deir tusa é, is amhlaidh ata sé, agus creidim go
mbeidh sé amhlaidh."

An Slanaitheoir: "Scriobh: 'Beidh tu liom."

Mise: "A Thiarna, nil aon cheist eile agam."

An Slanaitheoir: "Imigh i siochain, a inion."

Mise: "Go raibh maith agat, a iosa ionuin, a threorai spioradalta. Cloifidh mé go daingean le do lamh ionas
nach gcaillfidh mé mo bhealach. A Thiarna, cosain mé, treoraigh mé cibé ait is mian leat, éir nil ionam ach
do sheirbhiseach."

Ni dheachaigh mé go dti an Aifreann Naofa inniu. Ni raibh ceann ar siul anseo in Rot, na i Séipéal
Naomh Roch, ach labhair mé leis an Athair Josef as Zaire.

Bhi Marion ag fanacht sa bhaile orm le scriobh i mo dhiar.
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Aréir, rinne mé urnai ar feadh thart ar 45 néiméad. Bhi sé i ndiaidh a tri ar maidin; ni raibh mé in ann
codladh. Bhi an imni ag cra mé roimh an gCaisc.

Ag mean lae sa chaibeal ag an obair, tar éis urnai an Aingil, d'thiafraigh mé den Slanaitheoir conas ba
cheart dom cumarsaid a dhéanambh leis an Athair Naofa.

Duirt an Slanaitheoir liom gur cheart dom litir a sheoladh chuig an Athair Naofa trid an bpost claraithe, ni
theileagram."

16 Aibrean 1992 — Déardaoin

10.10 r.n. i seomra na ndochtuiri:

D'iarr Marion orm fiafrai an raibh an méid a bhi scriofa againn go dti seo ceart. An Slanaitheoir: "Scriobh, a
inion, go raibh an méid a scriobh Marion go dti seo go maith."

Mise: "A Shlanaitheora, b'fhéidir go bhfuil rud éigin le ra agat liom."

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, is maith liom an chaoi a bhfuil tu." Mise: "Thug mé mo

ghluaiseacht duit."

An Slanaitheoir: "Thug tu do ghluaiseacht; t& mé sasta leis sin."

Mise: "Cad a chiallaigh sé sin: 'gluaiseacht'?"

An Slanaitheoir: "l gconai chun mo thoil a chomhlionadh."

Mise: "An é do thoil a bhi ann inné freisin gur labhair mé leis an Athair Josef as an Zaire ar feadh beagan os
cionn leathuair an chloig, agus muid ag plé an heiriceachais?"

An Slanaitheoir: "Sea, sin i mo thoil, a inion."

Mise: "A Thiarna, duirt mé leis freisin go raibh orm labhairt le han-chuid sagart. Nior dhuirt sé

faic faoi."

An Slanaitheoir: "Ach thuig sé an fath."

Mise: "Duirt an tAthair go bhfuil sé dodhéanta a chur ina lui ar gach duine stopadh de Chomaoine a
ghlacadh sa lamh agus i a ghlacadh ar an teanga ina ait. Cheap mé, le Dia, go bhfuil gach ni indéanta,
agus a Shlanaitheoir, cad a deir tusa faoi sin?"

An Slanaitheoir: "Tar éis na Breithiunais Deiridh, gheobhaidh gach duine an

Chomaoine ar an teanga." Mise: "Cad is Breithiinas Deireanach ann?"

An Slanaitheoir: "Is é glanadh na n-anam é."

Mise: "Ni thuigim moéran faoi."

An Slanaitheoir: "Is leor sin duit inniu. Imigh i siochain, a inion."

Gheall mé don Slanaitheoir go gcreidfinn agus go scriobhfainn sios gach rud a deir Sé liom.

6.00 i.n. — 7.15 i.n. Aifreann Naofa agus an Rosaire sa Rot.

Ina idir 3.00 agus 4.00 r.n., d'fhreastail mé ar Adhradh sa séipéal. De ghnath, bheadh mo fhear céile ar
dualgas chun an tAdhradh a stiuradh ag an uair sin, ach ni raibh sé in ann é sin a dhéanamh mar gheall ar
a chos ghortaithe. Thug mé cuireadh do Mhuire chun gui liom.

Agus mhothaigh mé nach raibh mé ag gui i m'aonar; chan mé nios fearr na mar is gnach agus rinne mé
urnai go soiléir agus 6 chroi.

Ach ni féidir leat a mhiniu na cur sios a dhéanamh do dhuine ar bith ar an méid a mhothaigh mé ansin; bhi
sé direach mar a bhi sé ar an 18 Bealtaine 1984, nuair a thainig Muire chugam agus a ghuigh si liom — an
cineal sin mothuchain.

Agus mé ag siul abhaile le Rosswita agus a mathair, duirt mathair Rosswita liom gur threoraigh mé an
paidir go halainn agus gur chan mé go halainn. Chuir sé sin iontas orm, mar ni féidir liom canadh go maith.
Bhi mé ag gui an oiche ar fad — sa bhaile go dti 3.00 r.n. agus ansin sa séipéal, ait ar fhan mé ar feadh tri
huaire an chloig, go dti thart ar 6.00 r.n.

17 Aibrean 1992 — Aoine an Chéasta

Bhi codladh faighte agam ar feadh thart ar tri huaire an chloig go leith, ansin

b'éigean dom éiri. Ag 2.30 i.n. chuaigh mé ar ais go dti an séipéal.

Le linn na Cumann Naofa, bhi Anton, cuntéir comaoineach, ina sheasamh i lar na heaglaise.

Shiuil mé tharam, ach chrom mé os comhair an tSlanaitheora. Os rud é go raibh dearg a

chaitheamh againn, an

Os rud é go raibh binsi comaoine ann, bhi fonn orm an Slanaitheoir a fhail ann freisin, ar mo ghldine, mar
is cui. Ghuigh mé 6 ghrasta mo chroi go gceadofai dom an Chomaoine Naofa a fhail 6n Athair Vogt.
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Bhi an deis ag Bean Vennebusch teacht anall chugam chun an Chomaoineach Naofa a thabhairt dom.
Rinne si iarracht. Thog si coiscéim i mo threo ach thég si coiscéim siar laithreach, d'théach si orm agus
thég si coiscéim eile i mo threo, ansin thdg si coiscéim siar aris. Nior cheadaigh ar dTiarna €; bhi sé soiléir
go maith go raibh fonn ar Bhean Vennebusch an Chomaoineach Naofa a thabhairt dom. Shil mé gur
comhartha ann féin a bhi ansin, mar go raibh an oiread sin daoine tar éis an méid a tharla a fheiceail.
Ansin fuair mé an Chomaoineach Naofa 6 Athair Vogt.

Agus mé aontaithe go domhain leis an Slanaitheoir, gan aon ni a iarraidh air, duirt an Slanaitheoir: "Seo an
comhartha is mo ata ann."

Ansin d'fhéach mé ar an gcrois os comhair an altair, crois a bhi péogtha agam cheana i

spiorad. | Medjugorje, pdga na firéin uile an chrois ar Aoine an Chéasta.

Anseo, ni lubann ach an sagart pardiste agus freastalaithe an altair os comhair losa Chriostaithe. D'fhan
na creidmhigh sna binsi. D'fhiafraigh mé de m'fhear céile an raibh peann aige ionas go bhféadfainn a
scriobh sios an méid a duirt an Slanaitheoir liom. Ni raibh ceann aige.

D'iarr mé ar an Slanaitheoir € a ra aris.

An Slanaitheoir: "Is féidir leat é a scriobh sios anois, ach cuimhnigh seo go deo:

"Is é seo an comhartha is moé ata ann."

D'fhéach mé ar chrois iosa, a bhi ina seasamh os comhair an altair le haghaidh adhradh na
Croise. Ansin chuala mé: 'Imigi i siochain.'
Thairg mé an Chomaoineach Naofa ar son na n-anamacha bochta.

18 Aibrean 1992 — Satharn Naomh

Go luath ar maidin, rinne mé urnai ar feadh breis agus uair an chloig. D'aontaigh mé leis an Slanaitheoir
agus rinne mé urnai go fonnmhar; d'fhan mé ar feadh tamaill, ach nior chuala mé guth ar bith. Thainig sé
chugam go mb'fhéidir go ndearna mé rud éigin micheart, né nach bhfaighinn guth ar bith a thuilleadh.

Inniu ghuigh mé go hairithe ar son na fimineach, ar son na sagart, ar son lucht riarach na comaoine; d'aithris
meé an dibearadh cupla uair, go hairithe ar son mo namhad.

Saniarnéin, 6 4.30 i.n. go 6.45 i.n., rinne mé urnai ar mo ghluine sa séipéal ar son ar sagairt pardiste

agus ar son an duine nua ata le teacht. Bhi sé deacair urnai a dhéanamh toisc go raibh an tUasal Blank

ag cleachtadh ar an orgaile. Chuimhnigh mé ar an gcaoi a mothdédh an Slanaitheoir agus € ag

cleachtadh sa séipéal.

Da gcreidfeadh sé go bhfuil an Dia beo anseo, ni sheinnfeadh sé an t-organ chomh hard sin sa séipéal.
8.00 i.n. Seirbhis na hAiséiri

Bhi sé ar fad an-mearbhallach dom, mar sa Chreideamh ghuiomar 'a d'éirigh 6 mhairbh ar an trit 1a', ach ni
raibh inniu ach an dara |a. Bhi rud éigin in easnamh; ni raibh mé chomh sona is a bhi mé i Medjugorije.
Ansin, ceiliradh an tSeirbhis Aiséiri 6 mhean oiche amach. Ansin, rinne mo chroi luchair le linn na
Seirbhise Aiséiri. Sa séipéal, nior chuala mé guth an tSlanaitheora ach oiread.

| ndairire, bhi an iomarca searmanais anseo leis na freastalaithe altair. Uaireanta, bhi pian shaiteach i mo
chroi agus ni raibh mé ag mothu go maith.

Ar ais sa bhaile, fuair mé mé féin ag gol; bhi mearbhall orm, amhail is nar éirigh mé leis an Slanaitheoir.

19 Aibrean 1992 — Domhnach Céasca

D'phaid mé 6 6.00 r.n. go 8.10 r.n. A Thiarna agus a Dhia, nilim ag mothu go maith i ndiaidh na
seirbhise Aiséiri seo. Trid is trid, ba chosuil dom nar bhi rud éigin ceart go leor. Bhi paidi déanta agam
ar feadh i bhfad inné — ar feadh breis agus ceithre huaire an chloig — agus mar sin féin mhothaigh mé
mo chroi gortaithe i gcénai. Cad is cuis leis sin? Cad € nar thuig mé?

A Thiarna, bain de mo eagla, mo mhearbhall agus mo chuid amhras, agus tabhair dom, le do thoil, an
tsiochain nach féidir ach leatsa a thabhairt. Solasnaigh mé le solas an Spioraid Naoimh.

A Thiarna, labhair; ta do sheirbhiseach ag éisteacht, 6ir creidfidh mé pé rud a spreagann ti mé chun é a
scriobh, ach a Thiarna, go ndéantar do thoil. Nil mé ach neamhni, agus as an neamhni rinne tu
seirbhiseach; agus 6s tusa, a Thiarna agus a Dhia, mo threorai spioradalta, osclaim mo chroi duit.
Munlaigh mé mar is toil leat, agus déan diom an rud is toil leat.
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Is tusa amhain mo Thiarna agus mo Dhia, a Athair gramhar, a iosa agus a Shlanaitheoir ionuin.

Ar dtus, d'fhiafraigh mé diom féin an ar Chéadaoin Chéasta a chuala mé é seo, tar éis an Chomaoineach
Naofa, agus an tuig meé i gceart é, agus mé ag breathnu ar an gcrois roimh an altéir, a bhi sinte ansin ar
an urlar le haghaidh adhrain. Is minic a thug mé pog di i mo spiorad.

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, chuala tu i gceart. Is é an chéasadh a rinneadh orm ar do shon-sa, a
pheacaigh, an comhartha is mé riamh."

Ansin d'fhiafraigh mé faoin gceiliuradh ar an Aiséiri, mar go raibh mé chomh bréonach sin gur chaith mé
deora fil.

An Slanaitheoir: "A mheanphaiste, tagann an tAiseéiri ar an triu 1a."

Mise: "Is féidir leis a bheith mearbhallach agus mearbhailli ma cheilidrtar chomh luath leis an dara 1a."

An Slanaitheoir: "Sea, ta sé sin fior. Fan dilis dom."

Lean mé orm ag smaoineamh ar na searmanais go léir sa séipéal.

An Slanaitheoir: "Scriobh sios & seo, a inion. Is mian le Satain deasghnatha a bheith i ngach ait chun daoine
a bhaint den fhirinne."

Mise: "Thug mé faoi deara go gceadaitear do sheirbhisigh an altair cromadh go domhain, ach nach féidir leo
€ sin a dhéanamh agus an Chomaoineach Naofa & fail acu."

An Slanaitheoir: "Nil eolas acu ar an 6més, agus nil sé acu domsa."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, an bhféadfa a insint dom, tar éis an Aiséiri, cad ba cheart dom a scriobh
sios agus cad ata tabhachtach anois?"

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion: caithfidh daoine aithri a dhéanamh go prainneach."

Mise: "A iosa, a Dhia bheo, cén chiall até le 'go prainneach'? Is deacair dom scriobh. A Thiarna, is tusa an
fhirinne, agus ma deir tu é, caithfidh sé a bheith fior. Cad is bri le 'go prainneach'?"

Mise: "A Thiarna, ach abair liom &, mas é do thuairim go mbeidh mé in ann déileail leis. A Thiarna, go
ndéantar do thoil."

An Slanaitheoir: "Ta an-chuid tubaisti romhat. Scriobh, a inion; caithfidh go mbeidh an-chuid urnai ann sa
tréimhse até le teacht.”

Mise: "Ta gra agam duit, a Thiarna agus a Dhia; guifidh mé nios mé na mar a rinne

mé go dti seo." D'ghuaigh mé go fonnmhar ar son na run ata ag an Tiarna uaim.

Mise: "An bhfuil an méid ata scriofa agam ceart?"

Slanaitheoir: "Is leor dom &, a inion."

An Slanaitheoir: "Imigh i siochain, a inion ionuin." Mise: "Ach

nior thug tu 'inion ionuin' orm riamh cheana." An

Slanaitheoir: "Is féidir leat é a scriobh mar sin."

Mise: "A Thiarna, an inion iondin thd mise?" An

Slanaitheoir: "Ta, ta gra agam duit."

Mise: "Go raibh maith agat, a Thiarna agus a Dhia. Go raibh maith agat."

10.00 r.n.: Aifreann Naofa i veistimini dearga. Nior thaitin an seanmair liom. Tar éis an Chomaoineach
Naofa, mhothaigh mé sona agus fuair mé go leor grastal.

12.30 i.n.: Thainig Fridolin; is mac léinn diagachta é.

1.30 i.n.: Chuaigh mé le Fridolin don Réscraiste agus do dhiagacht.

3.00-6.30 i.n.: Léigh mé os ard do Fridolin an méid a bhi raite ag an Slanaitheoir liom. Thugamar neart da
chéile sa chreideamh.

20 Aibrean 1992 Luan Casca

Timpeall 3.00 r.n., dhuisigh guth an Spioraid Naoimh mé. Mhothaigh mé socair agus siochanta, i
gcodarsnacht le hoicheanta airithe nuair a bhi mé corraitheach agus gur dhuisiodh mé da bharr.

Bhi na focail a chuala mé soiléir agus beacht, mar nach raibh riamh cheana.

Chuala mé: "Guigh go mér, a inion, mar go dtiocfaidh an Focal i gceann an laimhe tar éis

tamaill." Ansin bhi néiméad ciunais ann, agus ansin chuala mé:

"MAIRT an Briathar."

Beagan os cionn leathuair an chloig ina dhiaidh sin, tharla sé aris. D'théadfa éisteacht leis aris agus aris
eile; guth an-taitheamhach a bhi ann.
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Ni raibh mé ag briongléideach; bhi mé i mo dhuiseacht. D'éirigh mé, chuaigh mé ar mo ghluine os comhair
na croise agus duirt mé: "Sea, a Thiarna, guifidh mé. Tabhair dom, le do thoil, cumhacht an Spioraid
Naoimh,

ionas go nguifead."

Mar sin, thosaigh mé ag gui thart ar 3.30 r.n. Ansin ghuigh mé paidreacha ar son mo namhad, an di-
sheanméir, Résary Chréachtai Chriost, Coréinin na Trocaire Dhiaga agus go leor paidreacha eile; ansin
fuair mé comaoine spioradalta agus thairg meé suas é ar son an domhain ar fad.

Anois tuigim nios fearr an seanfhocal: 'Eisteann mo chaoirigh le mo ghlér'. Rinne mé

urnai go dti 4.30 r.n. agus ansin chuaigh mé a chodladh.

Nuair a d'éirigh mé, chuir mé an raidio ar siul; bhi sé ocht a chlog ar maidin agus chuala mé ar an nuacht
go raibh cathair Mostar buailte le buamai aréir.

Ta baile Mostar gar do Medjugorje, agus is ann a chénaionn an tEaspag Zanié — an fear a shéanann
Medjugorje. Duirt sé go raibh na paisti ag insint bréige.

Nuair a bhi mé leis sa bhliain 1985 ar an gCéadaoin Chéasta agus mé ag insint d6 faoi mo thaithi agus
faoi léirid na Maighdine Muire, bhi deora ina shuile.

Duirt sé liom: "T4& a fhios agat faoin gcas ina bhfuil mé."

Duirt mé, "Sea," agus bhi a fhios agam go raibh eagla air roimh na Cumannaigh — no, le cur nios simpli &,
eagla roimh an Satan. Bhi creideamh ag an Easpag Zanié, ach bhi an misneach in easnamh air é a
fhogairt.

Ach céa bhfuil na easpaig eile, a raibh an oiread sin acu i Medjugorje?

Bhi cuntas mo chombhra leis an nEaspag Zanié tugtha agam cheana féin do Klaus Ziegler ionas go
bhféadfadh sé é a chur san aireamh ina leabhar, a d'fhoilsigh sé faoin ainm Peter Zimmermann.

Scriobh sé fum, ach nior fhoilsigh sé an cuntas ar an gcomhra leis an easpag, rud is oth liom.

Fuair iosa bas ar son a lan daoine, ach ni raibh an tEaspag Zanic¢ toilteanach a bheatha a

thabhairt ar son fosa. Tugann saorghniomh an duine iad go bParthas, go bPurgadéir né go

bPéageann.

Deirim, nuair a ghlaonn Dia ar a mhuintir tri Mhuire, gur mian leis iad uile a shabhail agus gan iad a
thabhairt ar Idaimh don diabhal. Ar an drochuair, ni chloiseann na sagairt shaolta guth an Tiarna a
thuilleadh. Ta siad dall agus bodhar. Sa Ia ata inniu ann, mdineann an Eaglais nach ga do dhuine
creiditint i nochtuithe priobhaideacha.

B'fhéidir go gcreidfidh siad nuair a bheidh sé rodhéanach.

Lean mé orm ag gui direach i ndiaidh an nuachta. Timpeall 8.45, dhirigh mé mé féin agus rinne mé
cumarsaid spioradalta. D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an € Eisean a ghlaoigh orm chun gui an oiche sin.
An Slanaitheoir: "Sea, thég sé tamall fada."

Mise: "A Thiarna, maith dom nar éirigh mé laithreach chun gui.

Is mor an aiféala ata orm faoi. A Thiarna, ni féidir liom fiu a insint don sagart go bhfuil an-chuid tubaisti ag
teacht.

Cad ata le déanamh agam go dti go dtiocfaidh an sagart

nua?" Slanaitheoir: "Guigh, a inion, guigh go mér."

Mise: "Ach is brénach an rud é nach gcreideann siad sna nochtuithe priobhaideacha."

Slanaitheoir: "Beidh orthu freagra a thabhairt as sin."

An Slanaitheoir: "Imigh i siochain, a inion ionuin." Mise: "Go

raibh maith agat, a Shlanaitheoir ionuin."

10.00 r.n. Aifreann Naofa sa Réimh.

12.30 i.n. — Tar éis an l6in, rinne mé urnai go hachomair ar an mbalkén. D'athdhéan an Slanaitheoir na focail
aris: "Beidh an bua ag an bhFocal; ta an Focal beo."

Ni raibh paipéar ar bith agam ar an mbalkén. Nuair a sheicedil mé nios déanai, thuig mé gurbh iad seo na
focail chéanna aris a bhi raite Aige liom aréir. Bhuail sé liom, agus mé ag athléamh an méid a tharla aréir,
go raibh an rud céanna tarlaithe dom is a tharla do na deisceabail ar an mbothar go hEamaus. Nior aithin
mé an Slanaitheoir ach sa spiorad nios déanai. (Inniu, bhain léamh an tSoiscéil leis na deisceabail ar an
mbdéthar go hEamaus.)

21 Aibrean 1992 — Dé Mairt

10.10 r.n. i seomra an dochtura:

Tar éis urnai, agus mé i gcomaoineach leis an Slanaitheoir, duirt sé:
"Scriobh, a inion, t4 cogadh na Ruise ag teannadh linn."

Mise: "Conas is féidir liom & sin a thuiscint? An i an Ruis amhain ata buailte?"
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An Slanaitheoir: "Beidh tionchar ar gach duine."

Mise: "An mbeidh sé cosuil leis an méid a tharla leis na Seirbiaigh

agus na Crotacha?" Slanaitheoir: "Ni féidir an cogadh seo a chur i

gcomparaid leis an gceann sin."

Mise: "Conas is féidir liom caibeal a thégail, mar sin, ma ta a leithéid seo ag

teannadh linn?" An Slanaitheoir: "Tég an caibeal chomh tapa agus is féidir."

Mise: "Nil sagart agam ar féidir liom an méid seo ar fad fut a insint do." An

Slanaitheoir: "A inion, tiocfaidh an sagart go luath."

Mise: "An bhfanfaidh sé i mo sraidbhaile?" An

Slanaitheoir: "Fanfaidh, fanfaidh sé i do

shraidbhaile." Mise: "An mbeidh beirt shagart

againn?"

An Slanaitheoir: "Ni hea, rachaidh an tAthair Vogt go sraidbhaile eile. An

Slanaitheoir: "Bi foighneach, a inion; tarl6idh gach rud ag an am ceart." Mise:

"Ar cheart dom aon rud eile a scriobh sios?"

An Slanaitheoir: "Guigh go moér, a inion. T4 gra agam duit, a inion ionuin."

Mise: "Ni féidir liom € sin a scriobh mar sin."

An Slanaitheoir: "Scriobh sios é direach mar ata sé."

Mise: "A Shlanaitheora uasail, mothaim do chuid focal i mo chroi mar thine. Ni hamhain an méid a
chloistear &, ach déanann sé maitheas dom nuair a deir tu a leithéid, agus bionn éifeacht laithreach aige.
Dearbhaionn sé seo dom an méid ata raite agat liom cheana féin: 'MAIRANN AN FOCAL', agus is fior sin.
Ni féidir liom mo bhuiochas a ghabhail leat go leor le mo chuid focal féin. A Thiarna agus a Dhia, is brea
liom thu os cionn gach ni eile."

An Slanaitheoir: "Imigh i siochain, a inion ionuin." San

trathndéna, an Roscraiste agus an Aifreann Naofa i ndearg.

22 Aibrean 1992 — Dé Céadaoin

D'phaidrigh mé mar is gnach, ach nior chuala mé guth ar bith, fiu sa séipéal, na trathnéna tar éis an
Chomaoineach Naofa. Le linn mo aontachta leis an Slanaitheoir, afach, mhothaigh mé a laithreacht. Nior
fhag an Slanaitheoir mé; bhi sé ag ligean a scithe liom.

San trathnoéna, thainig Marion ar cuairt agus scriobhamar inar ndialanna.

Ag an obair inniu, bhi othair agam ar dheacair dom a gcreideamh a mhealladh; mar shampla, d'fhiafraigh
mé d'fhear uasal ar rinne sé a chuid aithri na Casca. Duirt sé nach raibh peacai ar bith aige. Ansin
d'fhiafraigh mé de cé chomh fada is nach raibh sé sa séipéal le déanai.

D'fhreagair sé: "Sea. Ta sé sin fior."

Rinne an chéad othar eile gearan go raibh sé tinn le 10 mbliana. Mhothaigh mé an deamhan istigh ann
agus spréigh mé uisce coisricthe air. Chrith sé, thog sé coiscéim ar gcul agus duirt sé: 'Imigh leat leis na
ceimiceain sin.' Bhi an fhrithghluaiseacht a bhi aige don uisce coisricthe soiléir le brath.

Thainig roinnt Rbmach le haghaidh X-ghathanna le déanai. Is cuid den tséipéal céanna iad go léir — an
dream a thainig chugam le haghaidh X-ghathanna. Agus mé ag éisteacht le gach a raibh le ra acu, ni
féidir liom ach a chreidiuint go bhfuil siad tar éis titim i gceartchreideamh iomlan.

Thainig siad go léir—thart ar 6 n6 7 duine—i mo threo, agus d'éirigh a nguthanna ag éiri nios

airde agus nios airde. Thég mé beagan uisce coisricthe agus chuir mé spré orthu go léir.

Ansin bheannaigh mé iad go Iéir le Comhartha na Croise. Go tobann, bhi siad uile imithe.

San trathnéna, an Résanna agus an Aifreann Naofa i veistimi dearga.

23 Aibrean 1992 — Déardaoin

10.10 r.n. i seomra na ndochtuiri:

Tar éis na huainitna, mhothaigh mé roinnt greimeanna géara i mo lamh dheas, san it a iompraionn iosa
na stigimata. Bhi an phian dian, amhail is gur shaigh duine éigin mé, ach ni raibh aon rud le feiceail.

Mar sin, d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir faoi.

An Slanaitheoir: "Sea, is é an spiorad neamhghlan é. Da bhféadfaidis, bheadh siad tar éis tu a chéasadh
fada 6 shin. Ni maith leo an méid ata & ghui agat.”

Mise: "Ta na daoine eile ag gui freisin."
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An Slanaitheoir; "Ta tu ag tégail an-chuid anamacha

uathu." Mise: "Ta aingeal caomhnodra ag gach

duine."

An Slanaitheoir: "Scriobh seo sios, a inion. Ta nios moé na aingeal caomhnéra amhain agat."

Mise: "Nuair a mhothaim na greimeanna i mo lamh, nach mbionn na haingil chaomhnéra ann ansin?"
An Slanaitheoir: "T3a, ta siad, ach ceadaimse é. Cén chaoi eile a gcreidfea go bhfuil na spioraid
neamhghlana mérthimpeall ort?"

Mise: "Bheadh sé uafasach da stopfainn ag gui." Slanaitheoir: "Lean ort

mar a bhi, a inion."

Mise: "Cad a mholfa dom a dhéanamh go féill?" Slanaitheoir:

"Troscadh."

Mise: "Déanfaidh. A Thiarna, déanfaidh mé amhlaidh."

Mise: "A Thiarna, an domsa amhain ata sé sin, né an féidir liom é sin a ra sa ghrupa urnai freisin?"
Slanaitheoir: "Baineann sé sin le gach duine."

An Slanaitheoir: "Imigh i siochain, a inion ionuin."

San trathnéna, ghuigh mé an Résannaire sa séipéal in Rot. Os rud é nach raibh Aifreann Naofa in Rot,
thiomain mé go Mingolsheim go dti Séipéal Naomh Roch agus d'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa ann.

24 Aibrean 1992 — Dé hAoine — Ta an Slanaitheoir ag labhairt liom le bliain anuas.

10.10 r.n. i seomra an dochtura:

Bhi mé ag gui.

An Slanaitheoir: "Scriobh sios &, a inion. Is liomsa an bhliain seo agus na blianta uile ata le

teacht." Mise: "Sea, a Thiarna, 6ir nil mé ach neamhni."

An Slanaitheoir: "Sea, ta an ceart agat. A inion, ta mé sasta le do chuid oibre go dti seo." Mise:
"Mothaim amhail is nach bhfuil aon dul chun cinn déanta agam."

An Slanaitheoir: "Nar éirigh leat aon dul chun cinn a dhéanamh i ndairire?"

Mise: "Caitheann mé beagnach gach uair an chloig i bpaidre; ni thuigeann duine i ndairire an méid ata
déanta aige. Chuaigh an bhliain seo leat thart nios tapula na aon bhliain roimhe.

Cad a tharléidh dom anois? An leanfaidh ta ort mar mo threorai

spioradalta?" Slanaitheoir: "Sea, a inion, leanfaidh mé orm mar do

threorai spioradalta.”

Mise: "Ta bron orm mar go bhfuil sagart ag gach duine de na daoine roghnaithe ar féidir leo aon rud a
insint do, agus nil ceann agamsa."

Slanaitheoir: "Caithfidh sé a bheith mar sin, a inion, ach ni go ceann i

bhfad." D'fhiafraigh mé den tSlanaitheoir faoin gcogadh ata ag teannadh

linn.

An Slanaitheoir: "Scriobh sios & seo, a inion: cogaidh mhor a bheidh sa chogadh 6n Ruis. Ni féidir le haon
duine an cogadh seo a stopadh."

Mise: "A Thiarna, ach is féidir leatsa é a stopadh."

An Slanaitheoir: "A inion, ta an peaca romhor."

Mise: "An féidir leat rud éigin a insint dom, mar inniu ata bliain ann 6 chuala mé do ghlér den chéad
uair?" An Slanaitheoir: "Scriobh seo sios, a inion: guigh gan stad."

Mise: "Sea, a Thiarna, déanfaidh mé amhlaidh. Déanfaidh mé mo

dhicheall, leatsa." Slanaitheoir: "Ta gra moér agam duit, a inion. Imigh i

siochain." San trathnéna, an Roscraiste agus an Aifreann Naofa i ndearg.

25 Aibrean 1992 — Satharn

Ar maidin, d'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa in Waghausel. Tar éis an Chomaoineach Naofa, chuaigh
mé ar mo ghluine os comhair an teampaill. D'thiafraigh mé den Slanaitheoir ar cheart duinn litir a scriobh
chuig an Athair Naofa, n6 an raibh am fos ann.

An Slanaitheoir: "Ta an t-am ceart tagtha."

Mise: "Conas a tharlaionn sé sin, a Shlanaitheoir, nuair a deir daoine eile nach labhroéfa liom i

dtéarmai diagachta? Labhraionn tu direach mar a dhéanaimse, i mo stil féin."

An Slanaitheoir: "Da labhroinn ar bhealach a thaitneodh le gach duine eile, ni thuigfea mé."

Ina dhiaidh sin, chuaigh mé go Marion agus scriobhamar litir chuig an Athair Naofa.
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O 4.30i.n. go 6.30 i.n. rinne mé urnai ar mo ghltine sa séipéal in Rot.

26 Aibrean 1992 — Domhnach

Ag 6.00 r.n. d'éirigh mé agus rinne mé urnai go hairithe ar son na ndaoine sin ar mian leo an
Chomaoineach Naofa a fhail go neamh-airdeallach inniu, agus go hairithe ar son an Athar Vogt.

Tar éis mo cheangail leis an Slanaitheoir, d'fhiafraigh mé ar cheart ddinn aon athruithe eile a dhéanamh ar
an litir a bhi scriofa againn chuig an bPapa.

An Slanaitheoir: "A inion, ta an litir ceart go leor. Cuir uaithi i."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, bhi mo chroi an-trom inné nuair a chuala mé an méid a d'inis Jyng dom, a bhi
direach tar éis a Céad Chomaoineach a fhail: nil cead acu cromadh os comhair an tSlanai na os comhair an
Tabhairneach nuair a bhimid ag canadh n6 ag gui os comhair an altair, toisc gur chuir an tAthair Vogt cosc
orthu é sin a dhéanamh. D'inis si seo dom i lathair a leasathar agus m'fhear céile nuair a d'fhiafraigh mé di.
An Slanaitheoir; "Scriobh, a inion, ni mhaireann an sagart seo i ngra Dé."

Ar dtus nior theastaigh uaim creiditint sa mhéid a duirt an Slanaitheoir liom, ach ansin d'athdhéan sé & don
an tria huair.

Mise: "Agus cad faoin gComaoineach leis?"

An Slanaitheoir: "Ta an t-udaras aige don Chomaoineach. Ni féidir liom é sin a bhaint de."

Mise: "A Thiarna, ta sé sin uafasach. Ni bheidh mé in ann é seo a sheasamh maéran nios faide. A Thiarna,
ni chreidfidh éinne mé."

An Slanaitheoir: "Ta daille mér ann."

Mise: "A Thiarna, ta a fthios agat conas a guim ar son an Athar Vogt. Céard ar an saol a

dhéanfaidh mé?" Slanaitheoir: "Fag an sagart seo fumse."

O, ba dheacair sin dom. Is ar éigean a bhi mé in ann é a scriobh; bhuail s&€ mé mar bhuille. Mise: "Sea, a
Thiarna agus a Dhia, anois tuigim cén fath a bhfuil orm dul chuig an Athair Naofa.

A Thiarna, an bhfuil na sagairt i mbaol?"

An Slanaitheoir: "Sea, a inion. Ta beagnach acu go léir i mbaol. Nil siad ag comhlionadh mo thoil."

Mise: "Nach bhfuil fonn orthu &€ a dhéanamh, n6é nach bhfuil siad in ann do thoil a chomhlionadh?"

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, bionn siad neamhshuimiuil nuair a sheasann siad os mo chomhair.
Caithfidh siad aithri a dhéanamh."

Mise: "Ach an cinnte nach bhfuil creideamh acu?"

An Slanaitheoir: "Ni moéran a ghuionn siad ar son na creidimh sin."

Mise: "Shil mé gur bronntanas 6 Dhia i an chreideamh?"

Slanaitheoir: "Sea, ach is féidir liom i a thabhairt do dhuine

ar bith is mian liom." Slanaitheoir: "A inion ionuin, imigh i

siochain."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, gabhaim buiochas leat as do theagasc, do chinealtas, d'thoighne liom agus
do mhin-ghean. Gradaim thu freisin ar son na sagart. Bi trocaireach orthu. Guifidh mé ar a son."

Le firinne, taim ag gui ar a son le roinnt blianta anuas i mo ghrupa urnai.

10.00 r.n. Aifreann Naofa i veistimi dearga.

Is ar éigean a d'théadfainn é a sheasamh agus b'éigean dom uisce coisricthe a spréachadh os mo chomhair.
Mhothaigh mé amhail is gur scaoileadh ifreann anuas orm. Gan stad, ghuigh mé ar son na gcreidmheach
agus an tsagairt agus thairg mé an Chomaoineach Naofa ar son an Athar Vogt.

Nior thaitin an searmanas liom. Ni raibh sé ceart gur cheadaigh an tAthair Vogt don Inion

Vennebusch seanmoireacht a dhéanamh. Is rud é go gcaithfidh an tAthair Vogt cuntas a thabhairt air

Ia éigin go deimhin, as an gcleachtas seo ina raibh sé i gcénai ag tabhairt an Chéad Chomaoineach

Naofa do na chéadchomaoineoiri agus a cur ina lamha acu.

Don l6n, thug Jyng, an paiste 'na Searmanas Ban', cuireadh dom go dti an Schitzenhaus.

Go gairid i ndiaidh an |6in, thiomain mainicin as Karlsruhe abhaile mé agus ghuiomar le chéile.

Ina dhiaidh sin, thainig Marion ar cuairt agus scriobhamar inar ndialanna.

Ina dhiaidh sin, thainig mo dhearthair Vladimir agus m'neacht Ratko ar cuairt chugam aris.

Thainig Hedwig as Rot chugam freisin. Ina dhiaidh sin, rinne mé tras-scriobh ar iontralacha m'irisin

lae.
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27 Aibrean 1992 — Luan

Ar mo bhealach chun na hoibre sa charr, bhi mé sainnithe i dtracht. Chiallaigh sé seo go raibh mé in ann gui
nios moé na mar is gnach. Ag an obair:

Las mé coinneal laithreach do na hanamacha sa Purgadoir agus spréigh mé uisce coisricthe orthu.
Agus mé ag fanacht ar na hothair teacht, mhdéidigh mise agus mo chomhghleacai Veronika na Ruin
Ldchaireacha den Résary le chéile, chomh maith le paidreacha chun an Spioraid Naoimh. Ansin, rinne
mé X-ghathu ar roinnt othar agus chuaigh mé go dti an clinic fiacléireachta chun fiacail a lionadh.
Chaith mé thart ar dha uair an chloig i gcathaoir an thiacléire. D'fthiafraigh an fiacléir diom ar theastaigh
ainéistéitic uaim. Duirt mé ni hea agus thairg mé an phian ar son tiontu na bpeacaigh agus ar son slanu
anamacha. Ansin, le linn an scrudaithe ar fad, rinne mé urnai gan stad ar son an Aithreach Naoimh, ar
son naimhde an Aithreach Naoimh, ar son na n-easpag agus na sagart, agus ansin ar son na
ndochtuiri, na n-altrai agus anamacha eile. Mhair an choireadil thart ar dha uair an chloig. Bhi an fiacloir
ag cur allais go fluirseach. Ag an deireadh, duirt mé leis nar chuaigh sé chun aithri. Ach, dar leis, ba é
an lampa a bhi ag cur allais air, mar go raibh sé chomh te agus geal sin.

Aris eile, ghlac mé X-ghathanna de chupla othar.

12.00 mean lae i gcapall an chlinic:

Mhoidigh mé an tAingeal ar dtus agus ansin lean mé ar aghaidh i ngrasta an-déchasach. Duirt mé leis an
Slanaitheoir nach n-iarrfainn aon ni air, mar nil mé ach neoni, agus da mba mhian leis aon ni a ra liom, go
ndéanfadh sé amhlaidh.

Nuair a bhi mé go hiomlan tumtha san urnai, fuair mé teachtaireacht spioradalta.

Duirt an Slanaitheoir liom: "Scriobh, a inion, caithfidh td labhairt le hAthair Vogt." Mise: "Sula gcuirim
an litir chuig an bPapa, né tar éis dom an litir a chur?" An Slanaitheoir: "Tar éis duit an litir a chur
chuig an bPapa."

Duirt mé: "Sea, a Thiarna, céard ba mhaith leat a ra liom a ra leis?"

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion: 'An n-athrdidh sé a intinn né nach n-athréidh?™ Mise: "O,

a Thiarna, ni thuigim sin ar chor ar bith faoi lathair."

Mise: "A Dhia Mhoir, a Dhia chumhachtach, a Dhia shiorai, conas a déarfainn é seo leis, agus cathain?"
Slanaitheoir: "Téigh chuige inniu."

Mise: "A Thiarna, ach nil a fhios agam cad é a intinn."

Slanaitheoir: "Ta a fhios aige."

Mise: "Cad a ghndéthoidh mé tri dhul chuige?" Slanaitheoir:

"A shlanu."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, ach is € sin an rud is deacra a b'éigean dom a dhéanamh go

dti seo." An Slanaitheoir: "Déan é, a inion, ta sé tabhachtach."

Mise: "A Thiarna, ni féidir liom scriobh a thuilleadh; buailfidh taom croi mé ma théim chuige."

An Slanaitheoir: "An bhfuil eagla ort?"

Mise: "Nil eagla orm, ach tar éis seo ar fad, creidim anois nach n-athréidh sé. Ach ma bhronnann tu
an grasta mor sin air aris, ansin is féidir le gach rud a bheith ceart go leor aris."

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, sin mar ata

sé." Mise: "An scriobhfaidh mé aon rud eile?"

Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, go bhfuil gra mér agam doé go faill."

Mise: "A Thiarna, an léifidh mé iontrail an lae inné doé freisin?"

Slanaitheoir: "lontrail an lae inniu."

Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, déanfaidh mé amhlaidh. A Thiarna, go ndéantar do thoil."

Ansin d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an rachadh sé liom chun an sagart a fheiceail, né an mbeinn i
m'aonar."
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An Slanaitheoir: "Beidh mé leat i gconai, cibé ait a dtéann td."

Ghabh mé buiochas leis an Slanaitheoir agus d'fhag mé an séipéal chun dul chuig m'ionad oibre

agus leanuint le mo chuid oibre. Bhi mé sa séipéal ar feadh thart ar 40 néiméad. De ghnath, ni

fhanann mé sa séipéal ach ar feadh thart ar 15 néiméad.

Tar éis na hoibre, chuir mé an litir chuig an Athair Naofa le post claraithe san oifig poist.

Bhi sé thart ar 4.15 i.n. Ar mo bhealach abhaile, ghuigh mé an Rdésannaire ar son an Athar Vogt.
Timpeall 4.45 i.n., ghuigh mé go hachomair sa séipéal, agus faoi 4.50 i.n. bhi mé leis an Athair Vogt.
D'éist an sagart liom.

Bhi sé cairdiuil agus duirt sé, "Feicfimid conas a éireoidh le cursai as seo amach."

Thug mé céip den litir a bhi seolta agam chuig an Athair Naofa do le Iéamh.

Agus é ag léamh an litreach, d'fhiafraigh mé go hinmheanach den Slanaitheoir cad ba cheart dom a ra anois,
agus chuala mé: "Bi i do thost anois."

Combhra gairid a bhi ann, nios giorra na riamh. D'iarr mé beannacht an Athar Vogt. Bheannaigh sé mé agus
d'imigh mé.

Ni raibh Aifreann Naofa i mbun an

trathnona sin. Grapa urnai 8.00 i.n.:

Thugamar adhradh don Slanaitheoir. Mar is gnach, chuaigh mé ar mo ghluine direach os comhair an
tSlanaitheora.

D'urnaiomar tri litani: an Mhaighdean Mhuire, Litani na Triondide Naofa, Litani Chroi

Neamhchiontach Muire agus Litani na Naomh Uile. Mhothaigh mé teas agus luchair laidir ag teacht

on Slanaitheoir. D'urnaiomar ar feadh dha uair an chloig go leith.

Bhi go leor daoine imithe chun an chonfais aris; ag an deireadh, rinne mise amhlaidh freisin. D'fhag gach
duine agus iad sona sasta. Bhronn an Slanaitheoir go leor grast a orainn.

28 Aibrean 1992 — Dé Mairt

9.45-10.45 r.n. i seomra na ndochtuiri:

Inniu, ni dhearna mé an oiread sin urnai is gnach. Bhi imni orm faoi Athair Vogt agus mé ag
smaoineamh ar an gcaoi a rachadh cursai ar aghaidh.

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion. Déanfaidh an tSéiplineach machnamh air." Mise: "An

labhréidh mé anois le daoine eile 6 udarais na heaglaise?" An Slanaitheoir: "Labhréidh tu le

roinnt daoine."

Mise: "An gcuirfidh an tUrramach Vogt i dteagmhail le duine éigin i bhFriburgh mé?"

An Slanaitheoir; "Sea, ta an tArdeaspag Oskar curtha ar an eolas agam cheana féin faoi

do ghuth." Mise: "Sea, nach bhfuil aon spéis léirithe aige labhairt liom go dti seo?"

An Slanaitheoir: "Ta sé fos le teacht. Labhroidh sé leat fos."

An Slanaitheoir: "Fiu ma dhéanann daoine eile magadh fut, ma shéanann siad thi agus ma dhéanann siad
dimheas ort, caithfidh ti gach rud a ghlacadh. Le mise, leanfaidh tu go dti an deireadh."
D'fhiafraigh mé freisin faoi Franziska, an cuntoir comaoineach.

An Slanaitheoir: "Labhroidh si leat."

Mise: "Ar cheart dom rud éigin a insint di faoin gComaoineach a

dhaileadh?" An Slanaitheoir: "Inis di an méid ata raite agam leat."

Inné trathnona tar éis an ghridpa urnai, tar éis dom beagan a insint doibh faoi mo chuid comhraite
leis an Slanaitheoir, duirt beirt bhan liom nach gcuirfidis ceist ar an Slanaitheoir an raibh Sé leo da
mbeadh orthu dul chuig an sagart, mar is eol do gach duine go bhfuil an Slanaitheoir leo.

An Slanaitheoir: "Bi curamach. Na freagair a leithéid de raitis; is fearr a fhios agamsa cad a dhéanfadh
siad."

Mise: "Inis dom, a Shlanaitheora, mas mian leat rud éigin a ra liom."

An Slanaitheoir: "Scriobh seo sios, a inion. An féidir leat a shamhli anois an méid ata a

insint agam duit?" Mise: "Ni féidir, a Thiarna. Ta fonn eolais orm."

An Slanaitheoir: "Gheobhaidh tu litir 6n Athair Naofa. Is féidir leat

teacht chuige."
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Ar dtus, nior theastaigh uaim é a chreidiuint; ansin shil mé go gcaithfidh sé go raibh rud éigin scriofa sios
go micheart agam agus d'iarr mé ar an Slanaitheoir é a athra dom.

Duirt mé: "Le do thoil, déan é sin a athra dom aris, a losa ionuin, a threorai

spioradalta." Chuala mé é an dara huair ansin.

An Slanaitheoir: "Gheobhaidh tu litir agus is féidir leat dul chuig an Athair Naofa."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, cén uair ar cheart dom dul ann? Fagaim i do lamha é sin, dir is eol duit an
chaoi a bhfuil cursai le mo chuid oibre anseo. Agus mas ga dom dul anois, ansin eitleoidh mé

le haerarthach."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, taim ag tnath cheana féin le bheith in ann labhairt leis an Athair Naofa. A
Dhia Mhair, ta a fhios agat gach rud, feiceann tu gach rud, déanann tu gach rud mar is toil leat, agus ta
gach rud ceart mar a dhéanann tu é. Mo ghra mor. Nior cheart do dhuine é féin a scaradh uait.

Creidim gurb ¢é sin an t-olc is mé da bhfuil ann, da gceapfadh duine éigin go bhféadfaidis bainistii agus
maireachtail gan tu.

Tugaim buiochas duit 6 chroi 6 chroi as do ghra agus do mhin-ghean, a Thiarna agus a Dhia." An
Slanaitheoir: "Imigh i siochain, a inion ionuin."

Bhi mo anam lan de ghra agus de shiochain, agus bhi mé chomh sona. Bhi mé tar éis labhairt leis an
Slanaitheoir ar feadh breis agus 30 néiméad.

12.00 i.n. sa chaibeal ag an gclinic. Ina dhiaidh sin, chuaigh mé amach ar shiuléid ghearr agus bhain mé
blathanna beaga as a chéile do Mhuire.

0 3.00 i.n. go 3.45 i.n. scriobh mé i mo dhialann. Ar dtus, d'fhéach mé trithi agus Iéigh mé an méid a bhi
raite ag an Slanaitheoir liom sna laethanta roimhe sin.

D'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa i Réit agus thairg mé an Chomaoineach Naofa ar son m'Athar
Naofa agus ar son Marion.

Tar éis na heaglaise, thainig Marion anall agus scriobhamar inar ndialanna.

29 Aibrean 1992 — Dé Céadaoin

Maidin inniu, rinne mé tuilleadh urnai aris.

Ag 10.00 r.n. i seomra na ndochtuiri, aontaigh mé leis an Slanaitheoir. An

Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, caithfidh tu dul chuig an Déan Enz." Mise: "A

Thiarna agus a Dhia, a fosa, mo stitrthair spioradalta. Cén fath?" An Slanaitheoir:

"Caithfidh tu an rud is tabhachtai a spreag mé ionat a insint d6." Mise: "Cad é sin,

an rud is tdbhachtai?"

An Slanaitheoir: "Inis do6 faoin gcogadh, 6ir caithfidh an Eaglais i féin a leasu go prainneach."
Mise: "Agus cén leasu a bheadh i gceist?"

An Slanaitheoir: "Scriobh seo sios, a inion ionuin. Ni mér an Chomaoineach sa lamh a chur ar ceal
ar an toirt. Agus ni mér an Chomaoineach Naofa a riar ach amhain tri ldmha coisricthe an tsagairt

Mise: "An ndéarfainn leis go bhfuil litir scriofa agam chuig an Athair Naofa Thar Naoimh?"
An Slanaitheoir; "Féadfaidh tu é a thaispeaint dé."

D'fhiafraigh mé freisin den tSlanaitheoir conas ba mhian leis go bhfaigheadh na firéin an
Chomaoineach Naofa — ina seasamh né ar a ngluine.

An Slanaitheoir: "A inion, cuimhnigh air seo go deo. Is mise an Tiarna agus an Dia; caithfidh gach
duine an ondir is doimhne a léiriu romham."

Mise: "A Thiarna, ach is € an ondir is doimhne na cromadh sios os do chomhair,

dul ar ghluine, agus Tusa a fhail le croi glan."

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, ta a thios agat sin."

Mise: "A Thiarna, an gcaithfidh mé dul direach chuig an Déan, né ar cheart dom an tAthair
Vogt a chur ar an eolas ionas gur féidir leis coinne a shocru dom, 6s € mo shagart aitiuil é?"
Slanaitheoir: "Téigh chuig an Athair Vogt agus abair leis coinne a shocru le

an Déan, an tUasal Enz."

Mise: "Agus cad a dhéanfaidh mé ma deir Athair Vogt liom é a shocri mé féin?"
Slanaitheoir: "Déan amhlaidh faoi a churam."

Mise: "Cén uair ar cheart dom é sin a dhéanamh?"
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An Slanaitheoir: "A inion, déan é chomh luath agus is féidir."

Mise: "A Thiarna, ta tu beagainin dian inniu."

An Slanaitheoir: "A inion, ta an chupan ag cur thar maoil le fada an Ia."

Mise: "A Shlanaitheora uasail, ni thuigim go rimhaith. Maith dom, ach cén chiall ata le 'ta an chupan ag cur
thar maoil'?"

An Slanaitheoir: "A inion, ta an peaca chomh trom sin nach féidir liom é a iompar a thuilleadh."
Mise: "A Thiarna agus a Dhia, biodh trécaire agat orainn, sabhail sinn; is sinne, tar éis an tsaoil, do
phaisti. A josa, Mac an Dé bheo, an bhfuil aon rud eile ata orm a scriobh sios?"

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, is leor sin. Imigh i siochain."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, déanfaidh mé amhlaidh. A Thiarna, go ndéantar do thoil. Gabhaim
buiochas leat 6 chroi iomlan as do bhriathra."

Bhi mé aontaithe leis an Slanaitheoir ar feadh thart ar 30 néiméad.

12.00 mean lae sa séipéal: D'urnaigh mé go fonnmhar, ansin aontaiodh mé leis an Slanaitheoir.
Mise: "A Thiarna agus a Dhia, ta focail airithe scriofa agam; céard a scriobhfa tusa ina n-ait?"

An Slanaitheoir: "Tabhair faoi deara, a inion, is teachtaireacht do na sagairt i."

D'fhiafraigh mé ar cheart dom dul a fheiceail an Athair Gebhard Heyder anois, né fid an

tseachtain seo. An Slanaitheoir: "An deireadh seachtaine seo chugainn."

D'iarr mé ansin aris ar cheart dom dul chuig an Athair Vogt, n6 ar cheart dom glaoch a chur

air, ionas go bhféadfainn dul chuig an

an Deaganach Uasal.

An Slanaitheoir:; "Cuir glaoch air." (Athair Vogt)

Mise: "Ar scriobh mé sin i gceart?"

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, ta sé scriofa go ceart agat."

Mise: "A Thiarna, ma fhiafraionn siad diom conas a chloisim thu, ni féidir liom é a mhiniu i gceart."
An Slanaitheoir: "Abair leo go gcloiseann tu mé i ndoimhneacht do chroi, agus is ann ataim in
éineacht leat."

Mise: "Ach oibrim sa chlinic cluaise agus bim ag plé go mér le cainéal na cluaise, agus ni tri

mo chluasa a chloisim tha."

An Slanaitheoir: "Is rud osnadurtha é sin."

Mise: "Ach déarfaidh siad gur féidir leis an rud osnadurtha teacht 6n diabhal freisin." Slanaitheoir:
"Ba choir déibh gui ar son breithiunas na spiorad. Ansin aithneoidh siad an teachann an rud
osnadurtha ¢ spiorad maith né 6 spiorad olc."

Timpeall 1.15 i.n., chuir mé glaoch ar an tSeanmair Vogt. Duirt mé leis go raibh sé raite ag an
Slanaitheoir liom dul chuig an Déan Enz, agus gur choéir dé coinne a shocru leis an Déan. Bhi
alltacht air agus d'iarr sé orm € a ra aris.

D'aithris mé é an dara huair.

Duirt Athair Vogt gur cheart dom an coinne a shocrd mé féin. Ghabh

mé buiochas leis. Bhi Athair Vogt beagainin mi-chairdiuil.

2.00 i.n. sa séipeéal ag an obair:

Chaoin mé go searbh, ansin ghuigh mé go hachomair agus cheangail mé mé féin leis an Slanaitheoir.
An Slanaitheoir: "Téigh chuige (an tOir. Déan Enz) i bpearsain tar éis na hoibre, tar éis na hoibre. Na
cuir glaoch air roimh ré."

Mise: "An mbeidh sé sa bhaile nuair a rachaidh mé ar a

lorg?" An Slanaitheoir: "Beidh."

Mise: "Nil a fhios agam fiu ca bhfuil cénai air. Agus cad a tharléidh mura n-éistfidh sé liom?"

An Slanaitheoir; "Eistfidh sé leat."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, cuireann mé mo mhuinin go léir i do [amha.

A Thiarna, go ndéantar do thoil. Gabhaim buiochas leat; déanfaidh mé mar a d'ordaigh

tu dom." Bhi mé sa chaibeal sa chlinic ar feadh thart ar 15 néiméad.

Fuair mé grasta; caitheadh mo anam leigheas aris laithreach, agus bhi mé sona sasta agus in ann
filleadh ar an obair.
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Ar an mbealach go Wiesloch chun an tOirirc Dean Enz a theiceail, ghuigh mé creach agus

paidreacha eile ar son an tOirirc Erz. Go gairid i ndiaidh 5.00 i.n., bhi mé cheana féin i Wiesloch ag
Séipéal Naomh Laurentius.

D'urnaigh mé go hachomair ansin agus duirt mé leis an Slanaitheoir: "Ta mé anseo anois agus nil a fhios
agam fiu ca bhfuil cénai ar an Deaganach Uasal Enz."

D'iarr mé ar an Slanaitheoir neart agus siochain a thabhairt dom, agus mé a spreagadh le gach a
raibh le ra agam nuair a bhuailfinn leis an Deaganach Enz. Agus creidim go raibh an Slanaitheoir
liom. Chuaigh mé amach as an séipéal agus d'fhiafraigh mé de sheanbhean ca raibh cénai ar an
Deaganach Enz. D'inis si dom, agus i gcliseadh sul bhi mé i mo sheasamh os comhair an tsagairtin.
D'oscail bean alainn an doras dom, agus duirt mé Iéi go raibh ga agam labhairt leis an Deaganach
mar gur chuir an Slanaitheoir ann mé.

Duirt si laithreach nach raibh an Déan ann.

D'fhiafraigh mé di an raibh si cinnte, mar gur chuir an Slanaitheoir ann mé.

D'fhreagair si go raibh sé ag an deanacht ar Adenau Platz, gnéthach leis na paisti a bhi ag fail a
gCéad Chomaoineach.

D'fhiafraigh mé cathain a bheadh sé ar ais. Mhol si dom triail a bhaint as aris thart ar 7.00 i.n., agus duirt mé
Iéi go rachadh mé ar lorg.

Ar dtus, chuaigh mé go dti an deandireacht ar Adenau Platz. Ann, duirt fear liom go raibh an Dean, an
tUasal Enz, as lathair le tamall maith. Ansin, chuaigh mé ar ais go dti an séipéal agus duirt mé leis an
Slanaitheoir: "A Shlanaitheora, a chara, duirt tu liom go mbeadh an Dean sa bhaile nuair a rachadh mé
aralorg."

An Slanaitheoir: "Ta sé sa bhaile."

Mise: "Bhi an bhean sin ag insint

bréige, mar sin." An Slanaitheoir:

"Téigh isteach sa teach."

Ansin d'fhag mé an séipéal agus chuaigh mé go dti doras an tsagartlainne. Nior theastaigh uaim dul
isteach agus thosaigh mé ag gui, 6ir go domhain istigh mhothaigh mé freisin go

Bhi an Déan Enz sa teach. Bhi an résarai i mo lamha agam agus mhoidigh mé an Slan Mhuire i Laidin
cupla uair, Urnai don Ard-aingeal Michedl, agus an Sanctus i Laidin ctpla uair. Ansin thainig fear 6g
agus chuaigh sé isteach. Chonaic sé go raibh mé ag moideadh an résarai. Ansin thainig bean aosta,
mathair bhean an ti iomproéra. Ina dhiaidh sin, thainig ceardai, fear a raibh feicthe agam cheana sa
déanacht agus sa séipéal. Sheas an ceathru fear a thainig direach os mo chomhair agus scread sé
agus bhain sé scread as a scornach: 'An féidir le duine ar bith cabhru liom?' Bhi fuaim an éadéchais
lena ghuth.

Mhothaigh mé laithreach an diabhal istigh ionam agus nior thug mé aon fhreagra dé. Ach lean mé
orm ag gui go diaga, ag aithris Aon Mhuire i ndiaidh a chéile i gcogar.

Ach chuala SEAN m'urnai. Rith fearg air agus bhuail sé an chlog dorais aris agus aris eile; d'éirigh

sé corraitheach agus bhagair sé orm, ag ra liom stopadh ag gui.

Rinne sé magadh faoin Réscraiste, d'ardaigh sé a lamh in aghaidh mé agus duirt sé go mbualfadh sé
meé. Nior bhog mé 6 mo sheasamh agus lean mé orm ag gui.

Ansin bhuail sé an chlog dorais aris, agus chuala mé guth na bainisteora ti trid an idirlion ag ra nach
raibh aon duine ann. D'imigh an fear ansin i mbrat feirge agus fearg. Lean mé orm ag gui, agus tamall
beag ina dhiaidh sin ghlacigh mé ar an Mhaighdean Bheannaithe Muire agus ar na haingil, ag iarraidh a
gcabhair. D'impigh mé: "A Mhaighdean Bheannaithe Muire, leath do bhrat thar an teach seo."

Go tobann, d'oscail an doras agus duirt an bhean liom go bhféadfainn teacht isteach; bhi an sagart
paroiste tagtha idir an da linn. Bhi cuma éiginnte uirthi, agus mhothaigh mé nach raibh si ionraic.

Duirt mé léi, "Cibé ait a mbim, ni bhionn an diabhal i bhfad i mo dhiaidh."

Bhi an résanna i mo lamh agam fés nuair a chuaigh mé chun an déan a fheiceail agus duirt mé leis go
raibh mé ag gui lasmuigh an dorais mar gur dhuirt an Slanaitheoir liom go raibh an sagart sa teach
agus gurb é sin an fath nach raibh mé ag iarraidh an chlog a bhualadh. D'fhéach sé orm le hiontas.
D'inis mé dé an méid a bhi raite ag an Slanaitheoir liom, go raibh ga ag an Déan a fhios a bheith aige.

112



Labhraiomar ar feadh thart ar 25 néiméad, agus léigh mé na tri leathanach deireanacha den dialann

do agus thug mé an litir a bhi seolta agam chuig an Athair Uasal dé le [éamh freisin.

Duirt sé liom go labhrédh sé leis an Ollamh Vogt.

D'iarr mé a bheannacht agus chuaigh mé ar mo ghluine ar an urlar os a chomhair. Thug sé beannacht an-
alainn dom agus d'imigh mé.

Sa charrchlés inar phairceail mé mo charr, casadh bean an ti pardiste orm agus duirt mé léi go gcaithfeadh
si dul chun na fior-aithri. D'fhreagair si gur bréag bhan a bhi ann. Duirt mé 1éi go bhfaca Dia é. Ansin rinne
si gaire agus lean si ar aghaidh.

Faoi 6.25 i.n. bhi mé cheana féin sa séipéal in Rot. Thairg mé an Chomaoineach Naofa ar son an

Déin Enz agus ar son an Athar Vogt.

Tar éis an Chomaoineach Naofa, nuair a bhi mé aontaithe leis an Slanaitheoir, d'fhiafraigh mé de

ar cuireadh gach rud i gceart maidir leis an Dean.

An Slanaitheoir: "Bhi sé ceart go leor."

An Slanaitheoir: "Gabhaim buiochas leat... Tar éis tamaill, lean an Slanaitheoir

air: An Slanaitheoir: "Ta gra agam duit, a inion ionuin, imigh i siochain."

Tar éis na heaglaise, bhi comhra agam le mainicin (Steinhauser). Thug mé rabhadh di faoi theagasc
aiteach agus labhair mé I1éi ar feadh breis agus 20 néiméad. Sa bhaile, rinne mé rud éigin le hithe dom
féin agus gan mhoill bhi cuairteoir eile agam. Labhair mé faoi Dhia aris, mar ni raibh a fhios ag an
gcuairteoir an raibh baisteadh faighte aige.

Bhi an diabhal ar buile laistigh de m'fhear céile. Bhi an fhearg agus an fhuath i seilbh air; bhi fia bruite a
chos ghoirt aige. Ina dhiaidh sin, thainig Lucia.

Gheall si dom go nguifeadh si ar mo shon agus duirt si liom go raibh si ag tnuth cheana féin leis an

Luan, leis an ngrupa urnai. Is maith |éi teacht anseo chun gui.

Ag 10.45 i.n. chuaigh mé a chodladh.

Bhi an oiread oicheanta agam nach bhfuair mé méran codlata—nil a thios ach ag an

Tiarna. Agus mar sin féin, tugann an Slanaitheoir an neart dom leanuint ar aghaidh ag

obair.

Creidim gur ceacht mér a bhi sa la seo dom. Oir dhearbhaigh an Slanaitheoir dom go gcloisim

a ghlér agus, ag an am céanna, thaispeain sé dom cé chomh feargach is ata Satan orm. Gan

an Slanaitheoir, is cinnte nach mbeinn in ann an ceann is fearr a fhail air.

Tugaim buiochas duit, a Thiarna agus a Dhia, as an ngrasta mér seo a bhronn tu orm inniu.

Maidir liomsa, ta an seanfhocal seo i bhfeidhm: 'An té a lorgdidh, gheobhaidh sé'; agus maidir leis an
Dean, ta an ceann seo i bhfeidhm: 'Bigi ag faire, éir ni fios daoibh cén uair a thiocfaidh sé.'

30 Aibrean 1992 — Déardaoin

Maidin inniu, rinne mé an-chuid urnai. Ansin, mhuin mé an Résach le mo chomhghleacai. Ag

10.00 r.n. Bhi mé i seomra na ndochtuiri ag obair. Bhi mé in ann gui go maith agus mé ag obair. Nios
déanai, chlaochlaigh mé mo chuid othar a thainig le haghaidh X-ghathanna — na caoirigh chaillte a
cheapann nach bhfuil peaca ar bith orthu agus nach dtéann chun na fior-aithri.

Bhi othar amhain én Ungair, duine eile 6n lodail, an trid duine 6 Romain, agus ansin bhi
Gearmanach 6 Mauer ann. Ba ghabhail mhaith i. Mar sin nior fuair mé an teachtaireacht 6n
Slanaitheoir go dti 12.30 i gcapall an chlinic.

Mise: "Nuair a bhi mé ag gui inné lasmuigh de dhoras tosaigh an déin agus an fear leis an spiorad
neamhghlan ina sheasamh os mo chomhair, bhi ta liom."

An Slanaitheoir: "Sea, bhi mé leat."

Mise: "Sin an fath nach bhféadfadh sé ionsai a dhéanamh orm."

Mise: "Cén sért spioraid neamhghlain a bhi sa duine sin? Fiafraim diot mar gurb tusa mo stiurthéir
spioradalta, agus mas ga dom ¢é a fhios a bheith agam, inis dom,

mas toil leatsa é.

An Slanaitheoir: "Scriobh sios é seo, a inion: ba &

Lucifer a bhi ann." Mise: "Déistin Lucifer né Lucifer é

féin?"
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An Slanaitheoir: "Lucifer féin."

Mise: "An raibh sé ann ina aonar, né an raibh daoine eile in

éineacht leis?" Slanaitheoir: "Bhi sluaite iomlana in éineacht

leis."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, cad a bhi mar aidhm aige? An mar gheall go raibh mé ag gui lasmuigh
de dhoras an Déin? Thainig sé ag an néiméad seo féin, direach nuair a bhi nithe tdbhachtacha le plé
agam leis an Déan. A Thiarna, inis dom mas rud é go bhfuil sé seo tabhachtach do na sagairt."

(Bhi an Satan ar buile mar go raibh mé ag labhairt leis an Déan faoi chur ar ceal an chomaoineach sa
lamh agus tabhairt isteach an chomaoineach ar an teanga, oir is obair an tSatain € an comaoineach sa
lamh.)

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, caithfidh na sagairt mo thoil a chomhlionadh." Mise:

"Ach cad is aidhm do Lucifer?"

An Slanaitheoir: "Teastaionn siad go |éir uaidh."

Mise: "A Thiarna, ar scriobh mé sin i gceart?" Slanaitheoir:

"Sea, ta sé sin ceart."

Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, t4 na sagairt ag titim isteach sa mhearbhall anois."

Mise: "Cén fath?"

An Slanaitheoir: "Mar go bhfuil siad ag baint suilt as an lathach. A inion, fan dilis dom agus seas go
daingean."

Mise: "A Shlanaitheora, an bhfuil rud éigin ag teacht i mo threo? Is féidir leat a insint dom; taim leat, tar éis
an tsaoil, agus creidfidh mé é."

An Slanaitheoir: "Cuirfear tri chriathar thu."

Mise: "A Dhia, a Thiarna, cad is bri le 'siolt'?"

An Slanaitheoir: "Cuirfear i gceist ag go leor daoine thu. Eist go curamach le mo

ghlor." Mise: "A Thiarna agus a Dhia, ach nil sé sin éasca."

An Slanaitheoir: "Ta sé raite agam leat cheana féin, sa deireadh beidh an bua

agat liomsa." Mise: "Go raibh maith agat, a Thiarna agus a Dhia, tarléidh sé

direach mar a duirt ta."

Bhi mé sa séipéal, agus mé gléasta i ndearg. Thairg mé an Chomaoineach Naofa

ar son Marion. Rinne mé urnai go hairithe ar a son.

Thainig an t-ailtire Wolfgang agus chaith sé suil ar an ait a bhfuil sé i gceist againn an seomra urnai

a thogail. Bhi Roswita ann freisin.

San trathnona, thainig Marion, a mathair agus Erich ar cuairt. Fad is a bhi mé ag scriobh an dialainne le
Marion, mhoéidigh m'fhear céile, Irma agus Erich an Résach.

Go raibh maith agat, a Dhia, as an ngrasta seo.

1 Bealtaine 1992 — Dé hAoine

Sa bhaile, thart ar 7.00 r.n.:

Tar éis 45 néiméad d'urnai, d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir.

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, a Athair Chneasta agus a Shlanaitheoir, cad ata uait go scriobhfainn
sios? A Thiarna, go ndéantar do thoil. A Thiarna, nil mé ach neamhni. Ni leomhaim fiu rud ar bith a
iarraidh ort inniu. B'fhéidir, a Thiarna, gurb é an fath go bhfuil dioma chomh moér sin orm faoi na sagairt.
Ta briseadh croi orm futhu. Sea, a Thiarna, tdim ag gol do na sagairt. Ta daoine ag iarraidh iad a
tharrthail as an lochan, ach ni éisteann siad."

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion. Caithfidh tu labhairt ar mo shon sna laethanta ata le teacht. Ta cuireadh
tugtha duit bualadh leis an Ard-Easpag.”

Mise: "Cé d6? Don Ard-Easpag Saier?"

Slanaitheoir: "Sea, a inion."

Mise: "Cad até le ra agam leis?" An Slanaitheoir:

"An méid ata curtha agam i do chroi."

Mise: "Cathain a labhréidh mé leis — sula dtéim go dti A Naofacht an Athar, né tar éis dom labhairt le
hA Naofacht an Athar?"

An Slanaitheoir: "Sula mbeidh tu tar éis labhairt leis an Athair Naofa Mér."

Mise: "A Dhia uilechumhachtach, siorai agus naofa, an ga dom mé féin a ullmhd don méid seo?"
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An Slanaitheoir: "Guigh agus déan troscadh."

Mise: "Sea, a Thiarna, déanfaidh mé amhlaidh. Agus beidh tu liom."

Slanaitheoir: "Sea, beidh mé leat."

Mise: "An ga dom aon rud eile a scriobh sios?"

An Slanaitheoir: "Sea. Scriobh sios rud amhain eile, a inion. Gach rud a spreag mé ionat go dti seo —
greamaigh go daingean air agus fan dilis do."

Tar éis tamaill, duirt an Slanaitheoir:

"Imigh i siochain."

Bhi mé aontaithe go domhain leis an Slanaitheoir ar feadh thart ar 30 néiméad. Ina dhiaidh sin,
rinne mé paidir ar feadh tamaill eile, ach nior scriobh mé sios gach rud. Caithfidh mé é seo a
choinneail gonta, no6 ni bheidh Marion in ann coinneail suas leis an scribhneoireacht.

San trathnona, bhi mé sa séipéal don Résanna. Ba é an searmanas oscailte € do dhiagacht mhi na
Bealtaine chuig an Mhuire. B'fhéidir go mbeadh sé nios fearr da nguifeadh nios mé daoine.

Thainig Marion anall trathnéna agus scriobhamar inar ndialanna.

Thainig Hilde agus Hedwig ar cuairt tar éis an tséipéil agus neartaigh mé a gcreideamh.

Rinne mé urnai ar son Inion Wennebusch, nach mbeadh si ag daileadh na Comaoine Naofa

a thuilleadh.

Duirt an Slanaitheoir liom: "Ni mér gui a dhéanamh ar son an chuis seo."

2 Bealtaine 1992 — Satharn

Ag 7.15 r.n. treoraiodh mé go Waghausel don Aifreann Naofa, go dti an chathaoir tosaigh os

comhair an teampaill. Shuigh na hoibritheoiri eile a bhi ag freastal ar an Aifreann Naofa sa chuid

chuil, nios U den séipéal, taobh thiar den altéir. Uaidh sin, ni féidir an teampall na Muire Waghausel,
an Mhathair le croi cinealta, a fheiceail.

Ni féidir liom fiu tds a chur le cur sios ar an gcaoi ar fhaigh mé an grasta san ait sin os comhair an
teampaill, laithreach.

Rinne tridr sagart Aifreann Naofa. Ghlac mé an Chomaoineach go spioradalta agus mhothaigh

mé go raibh an Slanaitheoir tagtha chugam.

Ina dhiaidh sin, chuaigh mé go teach Marion agus scriobhamar inar ndialanna.

Ag 12.00 i.n. mhuin muid an Aingeal. Le linn na huirise, chuala mé go raibh mo chliamhain le glaoch
abhaile an mhi seo. Ni raibh mé lanchinnte faoi seo, mar sin d'inis mé do Mharion. Nuair a shroich mé an
baile, bhearr mé an piosa deireanach den ghairdin agus ansin chaith mé roinnt glasrai.

Ag 4.25 i.n. chuaigh mé go dti an séipéal i Rot, ait ar fhan mé go dti thart ar 8.00 i.n.

Ar dtus, ghuigh mé an Rdésanna le roinnt ban. Ina dhiaidh sin, lean mé orm ag gui i m'aonar go dti
thart ar 5.25 i.n. Ansin, d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir.

Mise: "A Shlanaitheora, an raibh sé ceart agam ar maidin in Waghausel pairt a ghlacadh sa Mhaise Naofa os
comhair an teampaill?"

An Slanaitheoir: "Lean ort mar seo, a inion."

Mise: "Bhi an tAthair Berthold ag iarraidh an Chomaoineach Naofa a thabhairt dom. Ach agus mé i mo
ghluine ar an taobh eile den séipéal—ni leis na hadhrairi eile, ach os comhair an teampaill—bhi mé chomh
domhain sin aontaithe leis an Slanaitheoir i spiorad gur mhothaigh mé go raibh Sé liom.

Agus mar sin nior fhaigh mé an Chomaoineach Naofa go sacraimintiuil, cé gur thug an tAthair Berthold
comhartha dom go bhféadfainn. A Shlanaitheora, an raibh sé sin ceart?"

An Slanaitheoir: "Mas mian leis an gComaoin Naofa a thabhairt duit, téigh chuige."

Mise: "Ach nuair a bhi mé aontaithe leat go spioradalta, bhi Tusa liom, nach raibh?" An

Slanaitheoir: "Sea, bhi mé leat."

Nior theastaigh uaim tuilleadh

ceisteanna a chur. Ansin bhi ciunas.

Ansin chuala mé: "Scriobh, a inion." Ansin

bhi ciunas aris.

Bhi mé ag smaoineamh ar cad a tharlédh ina dhiaidh sin.

Ansin chuala mé é ag leanuint ar aghaidh: "Tabharfaidh mé do mhathair chéile liom an mhi

seo. Guigh ar a son."
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Mise: "Sea, a Thiarna, guidéfaidh mé ar a son."

Mise: "A Thiarna, nil aon cheist eile agam le cur ort. Ta tu cinealta agus trocaireach.

Gradaim tha nios mé na aon ni eile."

Bhi ciunas ann aris.

Go tobann, rollaigh deoir mhor sios mo leicne deas. Chuimhnigh mé ar cad a chiallaigh sé sin agus
cad a tharlédh ina dhiaidh.

Ansin chuala mé:

"Scriobh, a inion: 'Beidh cogadh sa tSeirbia freisin.' " Mise: "Ach is

brénach é sin, a Thiarna."

D'fhiafraigh mé: "An scriosfar m'fhearann duchais?"

Agus mé ag ra seo, bhi mé ag smaoineamh ar an da chathair mhéra, Béalgrad

agus Pancevo. Slanaitheoir: "Mar sin a bheidh."

Duirt mé: "A Thiarna agus a Dhia, cad ba cheart

dom a dhéanamh?" An Slanaitheoir: "Guigh go mér."

Duirt mé, "A Thiarna, nil a fhios agam nios mé conas gui ar son gach ruda. Ta an oiread sin ag bru
orm." D'fhiafraigh mé, "Cathain a tharl6idh sé seo, a Thiarna agus a Dhia?"

An Slanaitheoir; "Scriobh, a inion, go luath amach anseo."

An Slanaitheoir: "A inion, fan laidir."

Mise: "Sea, a Thiarna, beidh mé laidir, mar sin ata uait." Mise:

"Tugaim buiochas duit, a Thiarna agus a Dhia."

Tar éis dom dul ar mo ghluine agus gui sa séipéal ar feadh dha uair an chloig go leith, d'fhan mé don
Aifreann Naofa. Thairg mé an Chomaoineach Naofa ar son mo mhamo.

Nuair a shroich mé an baile, bhi fearg ar m'fhear céile mar go raibh mé imithe chomh fada

sin. Ni fhéadfainn a insint d6 cad a chuala mé faoina mhathair. D'fhan mé ciuin, mar ni

chreideann sé mé agus is gnach leis a bheith ag argoint liom.

3 Bealtaine 1992 — Domhnach

7.30 r.n. sa bhaile:

Thosaigh mé ag gui, agus ina dhiaidh sin cheangail mé mé féin leis an Slanaitheoir.

Duirt mé leis an Slanaitheoir: "Cad ba cheart dom a dhéanamh? Ma insim do dhaoine sa bhaile an méid
ata le teacht, creidfidh siad mé."

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, ni chreidfidh siad thu."

An Slanaitheoir: "Caithfidh daoine nach bhfuil réitithe le Dia aithri a dhéanamh go prainneach;

is ansin amhain is féidir iad a shabhail."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, ma scriostar Béalgrad agus Pancevo, an mbeidh

sé sin mar chuid den bhreithiunas?"

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, is amhlaidh ata."

Mise: "A Thiarna, sa chathair seo, cuireadh an chuid is moé de na leanai a

bhriseadh as an mbroinn." Slanaitheoir: "Ta an ceart agat."

Mise: "A Thiarna, an bhfuil aon rud ar féidir liom a

dhéanamh do na daoine seo?" An Slanaitheoir: "An t-aon

rud a chuidionn anseo na troscadh agus urnai."

Tar éis tamaill, chuala mé an Slanaitheoir ag ra:

"A inion, t& gra agam duit. Fan dilis dom. Imigh i siochain."

Mise: "A Athair ghrémhar, tabhair grasta, trécaire agus maithiunas do gach duine nach bhfuil réitithe
Leat go f6ill. A Thiarna agus a Dhia, sabhail iad ionas nach gcaillfear iad. Gabhaim buiochas Leat, a
josa ionuin, mo threorai spioradalta, as Do bhriathra beo agus as an iliomad grast a thug Tu dom."

Ag 10.00 r.n., d'threastail mé ar an Aifreann Naofa i Rot.

D'fhulaing mé le linn na hAifrinn Naofa. Nior Iéirigh na paisti na an sagart aon 6moés do Dhia. San

iarndin, chuaigh mé ar oilithreacht go Letzenberg.

Chuaigh mé abhaile agus dioma orm aris. Thug candénach na cathéidreach seanméir, ach ni hé an méid a
theastaionn 6 dhaoine a chloistedil sa 14 ata inniu ann. Bhi sé ag cuimilt timpeall na gcrann.
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Agus mé ag siul sios an fionghort 6 Letzenberg, 6 Chaibeal Muire na Brén, tar éis na n-urnai, casadh
candénach na cathéidreach orm os comhair an tsagairt-bhaile, de sheans.

Duirt mé leis go mbeadh mé ag seanmaireacht faoi Mhedjugorje an chéad uair eile. D'fhéach sé orm le
hiontas. Duirt mé go mbeinn ag dul chun bualadh leis an Ard-Easpag Oskar go luath.

Chrath sé mo lamh agus lean mé ar mo bhealach. Is décha go gcaithfinn é sin a insint do. Sa

bhaile, ghuigh mé an Rosaire. Ina dhiaidh sin, thainig Marion agus scriobhamar inar ndialanna.

Agus muid ag scriobh, bhi m'fhear céile, Irma agus Hedwig Heger ag gui an Résrai le chéile.

Chuir an Tiolcach cra orm aris inniu le greimeanna géara i mbun mo laimhe deise. Gach uair a
spraealaim uisce coisricthe air agus a ofralaim an phian ar son shlani anamacha, imionn an phian.

4 Bealtaine 1992 — Luan

Idir 10.00 agus 11.00, ghuigh mé go diograiseach agus mé i mo shui i gcathaoir an fhiacloire sa chlinic.
12.00 i séipéal an chlinic:

Tar éis na paidre, ghuigh mé paidir Fhatima agus paidreacha eile go fonnmhar.

D'iarr mé ar an Slanaitheoir, mar gur fhulaing mé an oiread sin inné sa séipéal nuair a bhi na paisti
ag damhsa timpeall an altair.

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, nach iompar cui é sin timpeall an altair. Is altéir iobairte i. Tri é sin a
dhéanamh, treoréidh an sagart na paisti 6n 6més."

Mise: "Inné trathndna, nior thaitin an tseanmair i Letzenberg liomsa ach an oiread." An

Slanaitheoir: "Nil an tseanmoir ag teacht leis an aimsir."

Mise: "Is leor dom an méid a chuala mé." Ansin bhi

ciunas domhain ann.

Ansin chuala mé an Slanaitheoir ag ra:

"Scriobh, a inion," — Ciunas — "Caithfidh tu imeacht," — Citinas — "Nil a fhios agat cad ata le teacht, an
bhfuil?"

Mise: "A Thiarna agus a Dhia," —Ciunas— "A Dhia Mhair, a Dhia Naofa, ca hait ar choir dom dul? Ach
sula n-insionn tu dom, bain diom m'eagla agus m'eagla roimh dhaoine, agus tabhair dom an grasta
chun do thoil a dhéanamh agus a chomhlionadh."”

An Slanaitheoir:; "Caithfidh ti dul chuig an tSeansailéir Kohl. Caithfidh sé na daoine a ghairm chun
urnai." Mise: "Cad a déarfaidh mé leis ma fhiafraionn sé diom cén fath?"

An Slanaitheoir: "Abair leis go bhfuil cogadh ag teacht.”

Mise: "An choir dom a ra leis freisin go scriosfar Béalgrad agus Pancevo?" Slanaitheoir:

"Sea, scriobh sios é; caithfidh tu € sin a ra leis."

Mise: "A Thiarna, ach is abhar tromchuiseach é seo."

Slanaitheoir: "Déan é seo, a inion."

Mise: "Sea, a Thiarna, déanfaidh mé é. A Thiarna, go ndéantar do

thoil." Mise: "Cén uair a chaithfidh mé dul?"

An Slanaitheoir: "Imigh chomh luath agus is féidir leat."

Mise: "A Thiarna, nuair a rachaidh mé chuige, an éistfidh sé liom?"

Slanaitheoir: "Eistfidh, gistfidh sé leat."

Mise: "Déanfaidh mé é; tabhair dom, le do thoil, an grasta agus gach a bhfuil

uaim chun é seo a dhéanamh."

Ansin chuala mé an Slanaitheoir ag ra: "Ta gra agam duit agus gabhaim

buiochas leat, a inion. Imigh i siochain."

Bhi Holger ag gui in aice liom sa séipéal agus d'fhéach sé orm agus mé a scriobh sios.
D'inis mé dé an méid a d'iarr an Slanaitheoir orm a dhéanamh, agus thug sé
smaoineamh dom faoin gcaoi a bhféadfainn teagmhail a dhéanamh leis an
gCansailéir.
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Ta mainistir Mhuireach in Ludwigshafen; téann a mhic ann freisin. Smaoinigh mé ar Athair Stefan
laithreach freisin, ach ta sé anois gar do Kdln; nil a fhios agam ach go bhfuil a uimhir theileaféin ag
Fridolin.

Ina dhiaidh sin, d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an raibh sé seo

ar an mbealach ceart le dul. Slanaitheoir: "Sea, a inion, beidh

sé sin go maith."

Mise: "An ga dom aon rud eile a scriobh sios, n6é an bhfuil sé mar is mian leat €?" An

Slanaitheoir: "A inion, sin mar ata sé."

Bhi mo shos thart. Ni dheachaigh mé amach san aer ur agus lean mé orm ag obair laithreach.

Ag 6.15i.n., thug Fridolin, a bhi i Landershofen, uimhir theileaféin an Athar Stefan i gColdin dom: 0221—
214535 — St Columba.

Rinne mé iarracht teagmhail a dhéanambh leis ar an uimhir sin tri

huaire. Ach nior fhreagair éinne an fon.

Ag 6.40 i.n., thainig seisear 6 Pirmasens agus an ceantar maguaird chun mé a theiceail. Chuaigh muid
le chéile go Mingolsheim go Séipéal Naomh Roch agus d'fhreastail muid ar an Aifreann Naofa ann, mar
nach raibh ceann ar bith i Rot. Duirt mé leo go gcaithfimis go Iéir an tAifreann Naofa a ofrail do
Sheansailéir Kohl agus da theaghlach. Bhi seachtar againn a rinne amhlaidh.

Nuair a d'fhill mé abhaile, chuaigh mé isteach sa ghrupa urnai tuairim is 15 néiméad ina dhiaidh sin.
Nior thainig an oiread sin daoine riamh cheana le gui is a thainig inniu. Bhi an tAthair Séllner, a bhi sa
Séipéal Rochus faoi lathair, tagtha freisin.

Rinneamar an-chuid urnai. Ag an deireadh, d'imigh an lucht creidmheach leo agus

iad sona sasta. Ar dtus, dhiultaigh an sagart an beannu a thabhairt.

Ansin chuir sé roinnt ceisteanna orm; ina dhiaidh sin amhain a thug sé beannacht iontach duinn go Iléir.
Chuaigh duine de na daoine dilse, Toni, a bhionn ag an ngripa urnai beagnach i gcénai, trina chéile
faoi seo agus bhi beagan oilc uirthi mar gur dhiultaigh an sagart ar dtis an beannacht a thabhairt
duinn nuair a d'iarramar air.

Duirt sé go raibh an bheannacht tugtha cheana féin duinn ag Muire. Duirt

mé: "Sea, creidim é sin, agus is fior &."

Agus mar sin féin, nior bheannaigh an sagart sinn, fia tar éis dom iarraidh air aris.

Ansin duirt Toni, "Bhuel, ni fior-shagart &, mar sin."

D'fhiafraigh an sagart cé a bhi ag labhairt anuas, an naomh a bhi ann, mar go raibh Toni ina sui ar

na céimeanna a théann suas mar nach raibh aon ait eile ann. D'fhreagair Toni: "Sea, Naomh

Antéin."

5 Bealtaine 1992 — Dé Mairt
10.00 r.n. i seomra na ndochtuiri:
Tar éis na huirise, d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir. D'fhiafraigh mé faoin sagart a thug cuairt ar an ngrupa
urnai trathnéna inné.

An Slanaitheoir: "Saiteamh a bhi ann."

Mise: "Cad ata i gceist agat le cathu? Mar deir tu gur ga comaoineach sa lamh a chur ar ceal, agus deir an
sagart go gcaithfidh sé éisteacht leis na easpaig."

An Slanaitheoir; "Caithfidh ti greim a choinneail ar an méid ata spreagtha

agam ionat." Mise: "A Thiarna, ta sé chomh doiléir sin."

An Slanaitheoir: "Is focail bheo iad na focail ata curtha agam i do chroi." Mise: "Cad a

chiallaionn sin?"

An Slanaitheoir: "Fanann na focail, agus ni fhéadfaidh éinne iad a

scriosadh." Mise: "Is cinnte go scriosfaidh na easpaig iad."

Slanaitheoir: "Ach ni dhéanfaidh na easpaig a mhaireann i ngrasta Dé é."

Mise: "Ar rinne Toni an rud ceart?"

Slanaitheoir: "Thug mé cead do."

Mise: "Conas is ceart dom é seo a thuiscint, a stiurthoir spioradalta?"

An Slanaitheoir: "Caithfidh sagart beannacht a thabhairt i gcénai nuair a iarrtar air.'
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Duirt mé leis nach raibh mé in ann an tAthair Stefan a fhail ar an

nguthan. Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, téigh go dti an cul-bhaile."

Mise: "Ca bhfuil sé sin, i Ludwigshafen n6 in Oggersheim?" An

Slanaitheoir: "In Oggersheim."

An Slanaitheoir: "Ansin casfaidh tu ar shagart a chuirfidh i dteagmhail leis an gCancailéir, an tUasal Kohl,
chomh tapa agus is féidir."

Mise: "Nach gcaithfidh mé dul tri mhic an tSeansailéara?" An

Slanaitheoir: "Eist go cliramach leis an Athair."

Mise: "An mbeidh a thios ag an sagart seo go bhfuil mé ag

teacht?" An Slanaitheoir: "Beidh, beidh a fhios aige."

Mise: "Cén uair ar cheart dom dul

ann?" An Slanaitheoir: "Téigh inniu."

Mise: "An choéir dom a insint don sagart cén fath a gcaithfidh mé an tSeansailéir Kohl a fheiceail, né an choir
dom a bheith citin?"

An Slanaitheoir: "Inis d6é an fath a bhfuil ort labhairt leis."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia. Déanfaidh mé mar a duirt tu. Tiarna, go ndéantar do thoil. Ach impim
ort, a Dhia thrécaireach, treoraigh mé ionas nach rachaim ar strae. Agus tabhair dom, le do thoil, an
grasta chun do thoil a chomhlionadh."

Ansin chuir mé leis: "Cibé rud a tharl6idh ina dhiaidh sin, fagfaidh mé i lamha Dé é. Ni

bheidh imni orm faoi sin."

An Slanaitheoir: "Ni hea. A inion, ni ga duit a bheith buartha faoi sin."

D'fhiafraigh mé faoi m'fhear céile, mar bhraith mé aris inné go raibh an spiorad neamhghlan leis.
D'fhiafraigh mé ar fhéidir go raibh dul amu orm,

no b'théidir nar mhachnaigh mé air ach amhain.

Slanaitheoir: "Ta nios mo spiorad neamhghlan mérthimpeall ort na mar a

thuigeann t0." Mise: "Bim i gcénai nochtaithe do chathuithe da bharr é."

An Slanaitheoir: "Sea, caithfidh ta a bheith ar d'airdeall i gcénai."

Mise: "A Thiarna, gan tusa taim caillte."

An Slanaitheoir: "Is fior sin. Ach liomsa, ni bheidh tu caillte go deo."

Mise: "An ga dom aon rud eile a scriobh sios, tar éis an oiread sin ceisteanna a chur?"

An Slanaitheoir: "Gabhaim buiochas leat, a inion, as ceist a chur orm. Imigh i siochain, a inion
ionuain."

12.15i.n. sa séipéal:

Sular chuaigh mé isteach sa séipéal, cuireadh cathu orm. Shil mé go raibh rud éigin scriofa sios go
micheart agam, go raibh an cénbhaint i Ludwigshafen. Bhi beagan mearbhaill orm mar go raibh sé raite
ag an Slanaitheoir liom go raibh sé in Oggersheim.

Nuair a chuaigh mé isteach sa séipéal, thainig Holger isteach freisin chun gui ag an am céanna.
Duirt mé leis go raibh orm an Slanaitheoir a cheistiu aris faoi rud éigin nach raibh soiléir dom. Ansin
d'fhiafraigh mé de an bhféadfadh sé a bheith ar eolas aige go beacht ca raibh an manachran.

Duirt sé: "In Oggersheim."

Ansin duirt mé nach mbeadh orm an Slanaitheoir a fhiafrai a thuilleadh. Mar sin, nior thainig an
mearbhall seo ach 6n spiorad neamhghlan, a dhéanann iarracht i gcénai an mhalairt de rud a
chogarnach dom ar a n-insionn an Slanaitheoir dom.

D'éirigh mé i m'urnai go hachomair agus cheangail mé mé féin leis an Slanaitheoir.

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir mar go mbim ag mothu an mhothuchain ghéar seo go minic ar chul mo
laimhe deise, cosuil le gortu scine géar.

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, ta an spiorad neamhghlan ag iarraidh, ma ligfidh ta do, na stigimata a
bhru ort. Ach ni hé sin mo thoil."

Mise: "Cén fath a bhfuil sé ag déanamh sin?"

An Slanaitheoir: "lonas go ngéillfidh tu nios tapula don mhéid a spreagaim

ionat." Mise: "Ach is pian mhithaitneamhach i sin; cad ba cheart dom a

dhéanamh?" An Slanaitheoir: "Ta an rud ceart déanta agat go dti seo, a

inion. Guigh go fluirseach."
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Mise: "A Thiarna, ma guim go mor, déanfaidh sé ionsai orm nios mo f6s." Slanaitheoir:

"Ach éireoidh sé nios laige."

Mise: "Go raibh maith agat, a Dhia. Caithfidh mé dul ag obair anois."

Slanaitheoir: "Ta gra agam duit, a inion. Imigh i siochain."

4.00 i.n.: Thiomain mé go Ludwigshafen direach tar éis na hoibre. Ar an mbealach, agus mé ag tiomaint,
bhi mé ag gui an Résannaigh cheana féin don sagart a raibh mé chun bualadh leis. Ni raibh aithne agam
ar an mbealach ar chor ar bith, ach treoraiodh mé go dti an séipéal in Oggersheim. Laistigh den séipéal, ni
raibh ach fear amhain ag gui os comhair an teampaill. Tar éis dom gui go hachomair, d'fhiafraigh mé den
Slanaitheoir cad ba cheart dom a dhéanamh ina dhiaidh sin.

An Slanaitheoir: "Imigh, taispeanfaidh mé duit."

Shiuil mé amach as an séipéal agus laithreach bonn bhi an fear a bhi direach ina ghluine os comhair an
teampaill taobh thiar diom. D'fhiafraigh mé de an raibh mainistir anseo. D'threagair an fear go simpli:
"Mainistir."

Duirt an fear, "Anseo," agus d'fhéach sé i dtreo an fhoirgnimh os mo chomhair. Ansin d'fhiafraigh mé

an mainistir né cénait a bhi ann. Duirt an fear go simpli, "Mainistir."

Chuaigh mé isteach sa mhainistir agus chonaic mé pictiur de Naomh Proinsias sa halla

isteach. Ann, rinne mé urnai laithreach chuig Naomh Proinsias—Aithne an Tiarna, Slan

Mhuire agus Gloir do Dhia—agus d'iarr mé air an sagart ceart a chur amach chugam.

Thainig sagart amach agus labhair mé leis. Chuaigh muid isteach i seomra cruinnithe.

Ar dtus bhiomar beirt i dtosach ciuin, agus thug mé m'anam don urnai go hachomair chun a

dheimhniu gurbh é seo an sagart ceart. Chuala mé guth an tSlanaitheora: "Labhair leis."

Bhi mé in ann labhairt go saor leis, mar bhi seisean umhal freisin, agus mhothaigh mé an tsiochain a

bhi aige. D'fhan mé ann don Aifreann Naofa. Tar éis an Chomaoine Naofa, chuala mé an

Slanaitheoir ag ra: "Bhi sé ceart, a inion."

Thairg mé an Chomaoineach Naofa ar son an tsagairt seo, ar son an tSeansailéara, an tUasal Kohl,
agus ar son mo chliamhain.

Ar an mbealach abhaile, ghuigh mé an Rdésary aris sa charr ar son run an tsagairt.

Chomh maith le cabhair a iarraidh ar an sagart seo chun coinne a fhail le haghaidh cruinnithe leis an
Seansailéir, labhair mé freisin faoin gcogadh a bhi ag teacht 6n Ruis agus faoci Chomaoin Naofa a

fhail sa lamh, rud até le cur ar ceal.

6 Bealtaine 1992 — Dé Céadaoin

0 8.30 r.n. go 11.30 r.n., luigh mé i gcathaoir an fhiacléire sa chlinic an t-am ar fad.

Lionadh mo chuid fiacla. | m'intinn, rinne mé urnai gan stad, agus rinne mé urnai le mo chroi go

léir. Dhiultaigh mé d'ainéistéiseach agus thairg mé an phian ar son go leor run, go hairithe ar son

an Dr Ebert, a bhi ag obair sa chlinic ENT seo agus a maraiodh le déanai i dtimpiste cairr.

Thainig an bheirt thiacloiri a thug caoir leighis dom chun creidimh de réir a chéile freisin.

Bhi aitigh mé roimhe seo ar dhuine acu dul chun na fior-aithri.

Tar éis dom an fiacléir a fheiceail, d'fhill mé ar m'ionad oibre agus ghlac mé X-ghathanna de dh'othair ar
feadh dha uair an chloig.

Ag a 1.30 i.n. chuaigh mé go dti an capall: nior theastaigh uaim a thuilleadh aon cheisteanna a

chur ar an Slanaitheoir, ach bhi fonn mér orm a bheith aontaithe Leis.

D'ghuaigh mé go fonnmhar agus chuala mé an Slanaitheoir ag ra: "Scriobh, a inion." D'fhreagair

mé: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, a fosa ionin, a threorai spioradalta, scriobhfaidh mé sios é.

Ach tabhair grasta agus cosaint dom, le do thoil, ionas go ndéanfaidh mé

an rud ata uait uaim.

An Slanaitheoir: "Caithfidh ti imeacht" — Cidnas — "a inion" — Ciunas —"

Mise: "A Dhia Mhdir, a Dhia Naofa, ca hait?" (Istigh ann, bhi mé chomh fonnmhar sin a thail amach cad a
tharlédh ina dhiaidh sin.)

An Slanaitheoir: "Chuig an tSeansailéir, an tUasal Kohl, chomh tapa agus is féidir."
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Mise: "A Thiarna agus a Dhia, ta sé raite agam cheana féin leis an Athair Joachim go gcaithfidh
mé labhairt leis an Uasal Kohl."

An Slanaitheoir:; "Cuirfidh sé glaoch ort."

Mise: "Mar sin, caithfidh mé fanacht go gcuirfidh sé

glaoch orm?" Slanaitheoir: "Sea, fan."

Mise: "An bhfuil aon rud eile le r4 agam?"

Slanaitheoir: "An méid ata raite agam leat."

Mise: "Ta an cogadh sin ag teacht.”

An Slanaitheoir: "Sea, ta an cogadh sin ag teacht go luath."

Mise: "Agus duirt tu go bhfuil sé ag glaoch ar na daoine chun urnai."

Slanaitheoir: "Sea, caithfidh sé sin a dhéanamh."

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, ta tu i mbaol an-mhér. Tagann an chontuirt 6 threo na Ruise."
Mise: "Cé hé 'ta'?"

An Slanaitheoir: "Muintir na hEorpa."

Mise: "Chuala mé uait nach bhfuil ach an Ghearmain i mbaol de bharr an chogaidh seo."
Slanaitheoir: "Ta gach duine i mbaol."

Mise: "O, a Thiarna, ni féidir liom é seo a scriobh; ta sé rodheacair dom. A Thiarna agus a Dhia, an
geuirfidh an tAthair Joachim coinne ar fail dom ionas gur féidir liom labhairt leis an Seansailéir, an
tUasal Kohl?"

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion; tabharfar coinne duit én Athair ionas gur féidir leat dul chuig an
Seansailéir, an tUasal Kohl."

Mise: "Sea, a Thiarna, tuigim. A Thiarna, go ndéantar do thoil."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, ta an-ghean agam Ort agus taim réidh le déanamh pé

rud a deir Tu liom a dhéanamh."

An Slanaitheoir: "A inion, is leor sin duit inniu. Imigh i siochain."

San iarndin, thart ar 3.00 i.n., Iéigh mé den chéad uair an teachtaireacht 6 Mhedjugorje dar data an

25 Aibrean 1992, 6 Bhanrion na Siochana. Bhi iontas an domhain orm. Rinne sé a leithéid de
thionchar orm gur ga dom anois an chuid dheireanach a scriobh sios:

"Is comhartha do sibh go Iéir € Medjugorje agus is glao € oraibh gu bhrath a dhéanamh agus chun na
laethanta grasta a thugann Dia daoibh a chaitheamh. Da bhri sin, a phaisti ionuine, tugaigi an glao seo
chun urnai dairire."

San trathnona, chuaigh mé go Séipéal Naomh Roch in Mingolsheim. Chuaigh mé chun an

chomaoine ann. Thairg mé an Chomaoine Naofa ar son roinnt ran.

7 Bealtaine 1992 — Déardaoin

Nior thaitin an Aifreann Naofa liom a cheilitir an sagart in Mingolsheim. T4 rudai airithe ag teacht salach
ar an bhfiorchreideamh. Da bhri sin, d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir:

An Slanaitheoir: "A inion, scriobh seo sios; bi san airdeall ar a leithéid de shagairt."

Mise: "A Athair ionuin, cén chiall ata leis an abairt 'a leithéid de shagairt'?" An

Slanaitheoir: "ladsan a shaolaionn teagasc an Aithreach Naoimh."

An Slanaitheoir: "Scriobh sios é seo, a inion: caithfidh an sagart a bheith umhal don Athair

Naofa." Mise: "An labhroidh mé le hAthair Séllner aris ag Clinic Rochus?" An Slanaitheoir:

"Sea, beidh comhra eile agat leis."

An Slanaitheoir: "A inion, fan dilis dom. Coinnigh go daingean an méid até spreagtha agam ionat."

Ni féidir liom gach rud a scriobh sios a ghradaim agus a iarraim ar an Slanaitheoir. Ach ta a fhios agam
go ngraim go moér freisin go dtabharfadh an Slanaitheoir a leithéid de chreideamh dom, mar shampla,
nuair a shiuil Peadar ar an uisce agus an Slanaitheoir ina sheasamh ar an uisce os a chomhair.

Duirt mé leis an Slanaitheoir nach dteastaionn uaim dul faoi san uisce nuair a bhionn an t-amhras an
ceann is fearr orm. Ba mhaith liom creideamh a bheith agam a chuirfeadh ar mo chumas siul ar an
uisce chugat.

An Slanaitheoir: "Scriobh seo sios, a inion; tabharfaidh mé creideamh beo duit."

Mise: "An bhfuil orm é sin a scriobh sios?"
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An Slanaitheoir: "Sea."

Lean an Slanaitheoir air: "Is & an creideamh seo mo bhronntanas duitse."

Mise: "A Thiarna, ach is € sin an bronntanas is iontai dar bhféadfainn a bheith ag suil leis riamh.

Ni féidir liom a dhothain buiochais a ghabhail leat as seo. Ach a Thiarna, is cinnte go bhfuil go leor agat ag
suil liom mas rud é go dtugann tu a leithéid seo de rud dom?"

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, iarrfaidh mé é seo ort f6s."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, tdimse réidh freisin le déanamh pé rud a iarrann tu orm. A Thiarna,

go ndéantar do thoil."

Duirt mé leis an Slanaitheoir go gcaithfinn dul ag obair anois.

Slanaitheoir: "Tar chugam nios déanai, iarr orm."

12.15 - 1.00 i.n. sa séipéal sa chlinic:

D'umhaigh mé agus ansin d'aontaigh mé leis an

Slanaitheoir. Mise: "Cad is creideamh beo ann?"

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion. Ta mise agat, agus is i do chreideamh mise."

Mise: "Ta sé sin chomh halainn. Gabhaim buiochas leat 6 chroi."

Mise: "A Ri na Rithe, a Athair ghramhar, cad a iarrann tu orm?

Ta a thios agam nach iarrann tu aon rud dodhéanta, agus scriobhfaidh mé sios € go fonnmhar
mas mian leat."

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion. larraim do bheatha." Mise: "A Thiarna

agus a Dhia, a losa, tugaim duit i."

Mise: "Cén fath a n-iarrann ti mo bheatha? Thug mé duit cheana i." An Slanaitheoir:

"Thug ta dom i, ach nior iarr mise ort i go féill."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, nior mhaith liom aon cheist eile a chur ort anois; ta sé seo deacair a
thuiscint. Inis dom ma ta aon rud ann a gcaithfidh mé a bheith ar eolas agam faoi."

An Slanaitheoir: "Is mise do bheatha. Scriobh, a inion."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, cad ata le scriobh agam?" An

Slanaitheoir: "Is mise a shocraionn do bheatha."

Mise: "Sea, a Thiarna. Bimis mar is toil leatsa. Nil mé ar bith duitse, agus ni féidir leat mé a fhail ach
trid an Oireachta Naofa Muire."

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, is maith liom é sin." An

Slanaitheoir: "A inion ionuin, imigh i siochain."

San trathnoéna, d'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa i gCaislean Naomh Roch

in Mingolsheim. Thairg mé an Chomaoineach Naofa ar son na n-anamacha

bochta.

8 Bealtaine 1992 — Dé hAoine

10.00 r.n. i seomra an dochtura:

Tar éis na huirill, d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir agus d'fhiafraigh mé:

"Inné duirt td, 'Is mise a shocraionn do shaol'; an féidir leat beagan nios mé a insint dom faoi sin,
mas mian leat?"

An Slanaitheoir: "Is € mo chuid oibre é gach a ndéanann tu."

1.00 i.n. i séipéal an chlinic:

An Slanaitheoir: "Scriobh seo sios, a inion."

Mise: "Sea, a Thiarna, scriobhfaidh mé sios é. A Thiarna, go ndéantar do thoil."
An Slanaitheoir: "Caithfidh tu dul go dti an tAthair, go hOggersheim."

Mise: "B'fhéidir chuig Athair eile?" An Slanaitheoir:

"Go hOggersheim, chuig an Athair."

Mise: "Theastaigh uaim dul go Regensburg ar dtus, go dti an tAthair

Gebhard." An Slanaitheoir: "Téigh go dti an tAthair in Oggersheim ar

dtus."

Mise: "Duirt tu go gcuirfeadh sé glaoch orm."

Slanaitheoir: "Sea, déanfaidh."

Mise: "Anois, an t-aon cheist ata fagtha na, cén

uair?" Slanaitheoir: "An deireadh seachtaine seo."
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Mise: "A Thiarna agus a Dhia, rachaidh mé. A Thiarna, go ndéantar do thoil."
Mise: "An ga dom aon rud eile a scriobh sios?"
An Slanaitheoir; "A inion, fiafraigh diom aris nios déanai."

Nuair a d'fhéach mé ansin ar an gclog a bhi ar crochadh sa halla lasmuigh den séipéal, thuig mé go
raibh leathuair an chloig caite agam cheana féin ar mo shos 16in. Téann an t-am thart go han-tapa nuair
a bhionn duine aontaithe leis an Slanaitheoir.

3.30i.n.:

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, an gcreidfidh na hAithreacha mé nuair a rachaidh mé chucu?" An
Slanaitheoir: "Ni chreidfidh, a inion, t4 amhras orthu."

Mise: "Cén fath a rachainn chucu ma t4 amhras orthu? Ni thuigim é sin." An Slanaitheoir: "A
inion, nil a gcroi chomh hoscailte is ata do chroi-se, le cloisteail a thabhairt dom. A inion, éist go
curamach le mo ghlér."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, cibé rud a deirim leis na sagairt, cuireann meé i do

lamha é."

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, ta an ceart agat."

Mise: "Cad a gheobhaidh mé amach as labhairt leis na sagairt?"

An Slanaitheoir: "Gur labhraionn tu leis an gCansailéir Helmut Kohl chomh luath agus is

féidir." Mise: "A Shlanaitheora, ar cheart dom aon rud eile a scriobh sios, né an leor sin?"

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion; inseoidh tu do na hAthracha go bhfuil mé dairire faoin
gcogadh. A inion, fan dilis dom. Imigh i siochain."

9 Bealtaine 1992 — Satharn

7.15 r.n. ag Aifreann Naofa in Waghausel.

Ina dhiaidh sin, bhi mé le Marion go dti 1.00 i.n., agus scriobhamar inar

ndialanna. O 4.15i.n. go 5.30 i.n., rinne mé urnai sa séipéal in Rot.

San trathnoéna, bhi an diabhal ag réabadh i mo choinne, go sonrach tri m'fhear céile. B'éigean dom
gui go mor aris. Ansin bhi siochain ann.

10 Bealtaine 1992 — Domhnach

Rinne mé urnai roimh an Aifreann Naofa.

Ag 10.00 r.n., tiondladh Aifreann Naofa i Rot, agus d'fhreastail mé air.

Timpeall 2.30 i.n., buaileadh an anacair orm. Theastaigh uaim guiri a dhéanamh ar feadh thart ar 30
noiméad, ach ni raibh mé in ann. Bhi mé i mo lui ar an tolg. Ansin d'impigh mé ar an Slanaitheoir cabhru
liom. Ansin chuala mé: "Imigh, a inion, déan mar a deirim leat. Déan an Rdos6ire Bronach."

Lionadh le neart mé go tobann agus guigh mé dha Rdéséire agus litanai laithreach. Timpeall 4.50 i.n.,
aontaigh mé leis an Slanaitheoir.

Mise: "Duirt tu go gcloisefai cloig." An Slanaitheoir:

"Duirt mé go deimhin."

Mise: "Cé tu, 'ta meé'?"

An Slanaitheoir: "Do iosa, a inion. T4 cumhacht ag Satarn ar an gconbhaint. Fan go n-insiofar duit cad a
tharloidh ina dhiaidh sin. Beidh an tAthair Joachim i dteagmhail leat. Lean ort ag gui ar a son, a inion."

Modideachas Marianach trathnéna.

11 Bealtaine 1992 — Luan

Ag mean lae sa séipéal, 12.00:

Bhi mé ag iarraidh a fhail amach an raibh rud éigin micheart cloiste agam faoin gcogadh sa
tSeirbia. An Slanaitheoir: "Scriobh sios é seo, a inion: tiocfaidh an cogadh sa tSeirbia, agus
scriosfar Béalgrad agus an ceantar maguaird.”

Ansin, theastaigh uaim a fhail amach an raibh an Duine Olc tar éis cur isteach, maidir le mo
chliamhain. Theastaigh uaim é seo a sheiceail aris agus mar sin d'fhiafraigh mé den
Slanaitheoir. Slanaitheoir: "A inion, gheobhaidh do chliamhain bas an mhi seo."
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An Slanaitheoir: "Glaofhaidh an tAthair Joachim ort; bi réidh."

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion. Caithfidh mé smachtu a thabhairt ar an talamh."
D'fhiafraigh mé: "Cé tu, 'mise'?"

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, is mise an Dia Trionodideach, Dia an tAthair, Dia an Mac,
Dia an Spioraid Naoimh."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, céard a bhainfidh ti amach leis seo?" (Leis an

smachtl) Slanaitheoir: "Na hanama ata dilis dom."

Mise: "An bhfuil aon rud eile ata le scriobh sios agam?"

An Slanaitheoir: "A inion, is leor sin. Imigh i siochain."

Thainig an-chuid daoine chuig an ngrupa urnai. Thug an tAthair Berthold as Waghausel an chéad
bheannacht Aifrinn do gach duine ina n-aonair. Lena chuid beannachtai, mhair ar n-urnai beagan os cionn
tri huaire an chloig. Go raibh maith agat, a Dhia, as an mbeannacht gan choinne seo.

12 Bealtaine 1992 — Dé Mairt

Clinic an dochtura:

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir faoi smachtu aris.

An Slanaitheoir; "Ta an smachtu riachtanach ionas go n-aithneoidh daoine cén tAthair a mbaineann siad leis,
oir caithfidh siad Athair a roghnua."

Bhi a lan oibre le déanamh agam agus nior shroich mé an séipéal go dti 3.00 i.n.
D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir ar cheart dom dul chuig an Athair Sélliner i Mingolsheim, mar go raibh
tinneas tobann air.

An Slanaitheoir: "Imigh, a inion, imigh chuige." Mise:

"Cad ba cheart dom a ra?"

An Slanaitheoir: "A inion, scriobh sios é. Ta sé le déanamh a iarrann mise ar an
Déan Enz freisin. Abair leis go gcuirfeadh sé an-athas orm da ndéanfadh sé é." Mise:
"Sea, a Thiarna agus a Dhia, cuirfidh mé seo in iul dé."

An Slanaitheoir: "Ta gra agam duit, a inion; imigh i siochain."

Ba é breithla m'fhear céile inniu.

D'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa i Rot sa séipéal.

Bhi obraid ar mo mhac in Stuttgart inniu. Bhi sé prainneach. Bhi

seachtar againn san iomlan agus ghuiomar ar a shon.

13 Bealtaine 1992 — Dé Céadaoin

12.00 i.n. sa chaibeal:

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion."

Mise: "Sea, a Thiarna, scriobhfaidh mé sios é." An

Slanaitheoir: "Beidh do mhac ceart go leor." Tar éis

tamaill:

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, ta an tSlévaic i mbaol. Ta an contuirt an-ghar. Tiocfaidh
cogadh 6n Ruis ar an tSlévaic."

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion."

Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia." An

Slanaitheoir: "Imigh."

- Bhi ciunas agus suaimhneas

ann. Mise: "Cé d6 a rachaim?"

Slanaitheoir: "Chuig an tAthair

Joachim."

Mise: "Nior ghlaoigh sé orm. Cén fath nach ndearna sé é? An bhfuil a fhios agat, a Thiarna agus a
Dhia, a losa iontin agus a threorai spioradalta?"

Mise: "Ach mas tusa an Tiarna ionuin, ansin abair liom: 'Viva Jesu und Maria'." An

Slanaitheoir: "Scriobh sios é: 'Viva Jesu und Maria'."
Mise: "Cén fath nach bhfuil an tAthair Joachim tar éis
glaoch orm?" An Slanaitheoir: "Mar ta creideamh beo in
easnamh air."
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An Slanaitheoir: "A inion, ni heol duit cén chaoi a mbeidh ti amarach." Mise:

"Ceart go leor, cén uair ar cheart dom dul chuig an Athair?"

An Slanaitheoir: "Téigh inniu."

Mise: "An mbeidh an tAthair Joachim ann nuair a shroichfidh

meé?" Slanaitheoir: "Beidh, a inion, beidh sé ann."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, an labhréidh sé liom f6s?" An

Slanaitheoir: "Labhroéidh, labhroidh sé leat."

Mise: "Cad ba cheart dom a ra leis?"

Slanaitheoir: "Abair leis go bhfuil mé dairire faoin gcogadh, agus go gcaithfidh sé go prainneach ta a chur i
dteagmhail leis an Seansailéir, an tUasal Kohl, ionas go

Mise: "Cén fath go prainneach?"

An Slanaitheoir: "Ta ualach an pheaca rodhian."

Mise: "Agus cad a dhéanfaidh sé ma deir sé nach

féidir leis é sin a dhéanamh?"

An Slanaitheoir: "Ansin, a inion, beidh do dhualgas comhlionta agat."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, a threorai spioradalta, ach ta a thios agat cheana féin an ndéanfaidh sé

é.
Mise: "Agus duirt tu nach féidir an cogadh a stopadh a thuilleadh. Agus ta an cogadh ag teannadh
linn. Cén fath, mar sin, go gcaithfidh mé dul chuige?"

Slanaitheoir: "Scriobh, a inion. Ni mér na hanamacha is liom a shabhail." I: "A Shlanaitheora, a

chara, an féidir leat comhartha a thabhairt dom a thiocfaidh uait agus a léireoidh gur chuir tu uaibh
me~?"

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, tabharfaidh mé duit

€." Mise: "Agus céard a bheadh ann?"

Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, tabharfaidh an tAthair Joachim rud éigin duit a chuirfidh iontas ort."
Mise: "Ar mhaithe né ar olc?" Slanaitheoir: "Ar

mhaithe."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, rachaidh mé go dti an tAthair Joachim. A Thiarna, go ndéantar do thoil."

Bhi mé in Oggersheim le Verena. Bhi sé direach mar a bhi mo chuairt ar an Déan Enz in Wiesloch.
Agus mé ag fanacht lasmuigh den chonvent, sheas fear a raibh spiorad neamhghlan i seilbh air os
mo chomhair. Bheadh sé an-tégtha leis mé a stracadh as a chéile.

Nior osclaiodh an doras go dti an triu deich mbliana den Rdésra.

Duirt mé go raibh fonn orm labhairt leis an Athair Joachim. Ar dtus, thainig sagart eile amach, agus
mhinigh mé do freisin cad a bhi uiriseach ag an Slanaitheoir.

Thainig an tAthair Joachim agus labhraiomar le chéile. Faoi dheireadh, duirt an tAthair Joachim go
ndéanfadh sé iarracht, le cabhair én bpailini, socri a dhéanamh dom bualadh leis an Uasal Kohl.
D'fhag mé an manachran ag 6.40 i.n.

Faoi 7.25 i.n. bhi mé cheana féin i Mingolsheim i Séipéal Naomh Roch. D'fhreastail mé ar an Aifreann
Naofa ann, mar ni raibh ceann ar bith a thuilleadh in Oggersheim.

Ag 9.30i.n., thainig Erich ar cuairt chugam agus d'inis sé dom go raibh an tAthair Séllner, an miseanarai, a
a bhi tinn ag an am, d'fhiafraigh faoi dhé agus € liom sa ghrupa urnai cén ait ar an saol a raibh sé.
Bhi sé titim ina chodladh le linn an tseisidin urnai sa ghrupa urnai. An

trathnona sin, d'urnaiomar Liotuirge na Maighdine Beannai Muire freisin.

14 Bealtaine 1992 — Déardaoin

D'fhiafraigh mé faoin bhfear a bhi ina sheasamh cois an mhainistir inné.

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, spiorad neamhghlan a bhi ann."

An Slanaitheoir: "A inion, scriobh seo sios. Déanfaidh na hAithreacha an méid ata molta agam don
Athair Joachim maidir leat."

Mise: "An labhréidh mé leis an Seansailéir, an tUasal Kohl, mar sin?"
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An Slanaitheoir: "Scriobh sios €, a inion. Sna laethanta amach romhainn, beidh roinnt
tubaisti ann."

Mise: "Inis dom rud éigin futhu." An

Slanaitheoir: "Guigh, a inion."

Mise: "Guidéfaidh mé. Go raibh maith agat, a Thiarna agus a Dhia."

D'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa i Mingolsheim i Séipéal Naomh Roch

15 Bealtaine 2022 — Dé hAoine

10.30 r.n. i seomra na ndochtuiri:

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion. Ta an cogadh an-ghar. Téigh go dti an sagart, go dti an tAthair Vogt.
Téigh chuige aris. Téigh inniu. Ta na sagairt le Rés an Chreidimh a ghui leis na firéin."

Timpeall 11.20 r.n., d'iarr mé aris. An

Slanaitheoir: "Scriobh, a inion."

Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, taim ag éisteacht.”

An Slanaitheoir: "Téigh go dti an sagart, go dti an tAthair Vogt. Ta sé le Ros an

Aifrinn a ghui roimh an Aifreann Naofa."

Mise: "A Dhia, t4 sé sin raite agam leis cheana féin."

An Slanaitheoir: "Ta a thios agam, a inion. Caithfidh ta dul chuige aris." Mise:

"Agus ma fhiafraionn sé cén fath?"

An Slanaitheoir: "Abair leis go bhfuil an cogadh an-ghar."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, ni chreidfidh sé mé." An

Slanaitheoir: "Agus mar sin féin, caithfidh tu dul chuige."

Mise: "An bhfuil aon rud eile le r4 agam leis, seachas an chuid faoin Réscra?"

An Slanaitheoir: "Scriobh seo sios, a inion: trid sin a dhéanamh, seachnoidh sé

an fhulaingt."

Mise: "Ach is rud crua € sin le ra. An féidir liom rud éigin eile a ra? Ach mas é sin ata uait, ansin inseoidh
mé sin do."

An Slanaitheoir: "Ba mhaith liom go n-inseofa

sin do." Mise: "Sea, a Thiarna, agus céard a

bheadh i gceist leis sin?"

An Slanaitheoir: "Is i an easumhlaiocht i mo leith an t-olc is mé a d'fhéadfadh tarlu do shagart.”

12.30 i.n. sa séipéal:

Duirt mé leis an Slanaitheoir: "A Dhia, ach ta sé sin nios deacra fés. Agus is deacair dom dul go dti an
sagart, mar ta a fhios agam nach gcreidfidh sé mé."

An Slanaitheoir; "Scriobh sios & seo, a inion: is deacair dom an pheaca seo a iompar

mar go bhfuil gra agam daoibh go Iéir."

An Slanaitheoir: "Déan é, a inion, téigh ann."

Mise: "Sea, a Thiarna, déanfaidh mé &, mar is é do thoil &, ach is an-deacair liom é." An Slanaitheoir:
"Gabhaim buiochas leat, a inion, ta gra agam duit. Imigh i siochain."

2.30i.n.: Ni raibh a fhios agam conas a bhi sé ceaptha an Résach a ghui.

Slanaitheoir: "Scriobh seo sios, a inion. Is éard ata le déanamh ag an sagart na an Résra a

ghui leis na firéin agus iad a threoru sa ghui."

Mise: "An dtiocfaidh ta liom?"

An Slanaitheoir: "Sea, rachaidh mé leat."

Bhi beagan iontais orm agus d'fhiafraigh mé de conas a shiulfadh sé cois mo thaobh. Bhi iontas orm mar bhi
mé ag smaoineamh conas a d'fhéadfadh sé siul cois mo thaobh nuair nach féidir liom é a fheiceail."

An Slanaitheoir:; "Siulfaidh mé leat agus beidh mé leat."

Mise: "Ni thuigim é sin."

Mise: "A Thiarna, ta sé thar mo thuiscint go rachainn go dti an sagart, 6ir ta sé raite agat nach bhfuil sé i
ngrasta Dé."

An Slanaitheoir: "A inion, scriobh seo sios. Le gach sagart, lorgaim a shlanu." Mise: "A Dhia, ni

cuirfidh mé ceist ar bith eile ort. Rachaidh mé chuige."
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Sa séipéal in Rot tar éis an Chomaoineach Naofa a fhail:
An Slanaitheoir: "Imigh, a inion, imigh chuige."

Timpeall 7.45 i.n. bhi mé leis an Athair Vogt. D'inis mé d6é an méid a bhi raite ag an Slanaitheoir liom.
D'fhiafraigh an tAthair Vogt diom ar gha dom ¢é a scriobh sios.

Mise: "An gcaithfidh tu an Aifreann Naofa a cheiliuradh?"

Athair Vogt: "Sin mo ghairmse." Mise: "|

mo chassa, is toil Dé é."

D'fhiafraigh an tAthair Vogt diom ar duirt an Slanaitheoir gur cheart dom é a scriobh sios.

Duirt mé leis: "Sea, ta sé ar fad sa dialann, ach nil siad ag iarraidh orm é a [éamh amach déibh." Duirt an
tAthair Vogt: "D'fhéadfadh sé rud éigin a chogarni domsa freisin."

Ansin d'fhiafraigh sé diom ar thug mé cuairt ar an

Déan. D'fhreagair mé: "Thug, ar inis sé bréag aris?"

Rinne an tUrramach Vogt gaire.

Ansin d'inis mé dé an méid a tharla nuair a bhi mé i dteach an Déin Enz. D'éist an

tQOirirc Vogt leis.

Ba chosuil dom nar bhain mé tada as an turas chuig an tSeanmair Vogt aris. Creidim go bhfuil rud éigin
tromchuiseach i bhfolach taobh thiar den ghaire sin. Rinne mé an méid is féidir liom; fagfaidh mé an
chuid eile i lamha Dé.

Agus mé ag fagail an tseomra agus i mo sheasamh i gcorran an tsagairt, chonaic mé go raibh an
chailleach fés ar crochadh 6n tsileail, mar mhaisiuchan.

Thainig sé chun cuimhne dom, nuair a bhi mé i gKohlgrub le haghaidh cursa céireala dha bhliain 6 shin, go
raibh cailleach crochta i gclinic dochtura freisin. Mhinigh mé don dochtuir nach raibh sé sin ceart, agus
bhain si an cailleach anuas ansin. Thug si cuireadh dom fit chuig a teach, agus d'inis mé di faoi mo
chlaochlu.

Smaoinigh mé an mbainfeadh an tUrramach Vogt an chailleach anuas freisin da n-inseoinn do faoi.

16 Bealtaine 1992 — Satharn

1.30-2.30 r.n.: Rinne mé urnai i rith na hoiche.

7.15 r.n.: Aifreann Naofa sa séipéal in Waghausel.

4.00 i.n.: Thug mé cuairt ar mo mhac i Stuttgart.

6.30 i.n.: Bhi mé i Rot don Aifreann Naofa sa séipéal.

Timpeall 6.40 i.n., choisric mé mé féin agus mo theaghlach do Chroithe Naofa iosa agus Muire ar intinn na
Maighdine Muire.

17 Bealtaine 1992 — Domhnach

D'phaidrigh mé 6 7.15 r.n. go 8.50 r.n. agus d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir.
Slanaitheoir: "Scriobh, a inion."

Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia. A Dhia Mhor agus a Dhia Naofa, scriobhfaidh mé sios é. Ta mé ag gol
ar son na sagart agus ar son an oiread sin daoine ata marbh agus gortaithe sa chogadh."
Ni raibh an oiread sin dioma orm riamh faoi na sagairt is ata orm

anois. An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion."

Mise: "Sea, a Thiarna, cad ba cheart dom a scriobh

sios?" Tar éis tamaill:

Mise: "Nil a fhios agam fos cad is ceart dom a scriobh sios." An

Slanaitheoir: "Tabharfaidh mé comhartha duit."

Mise: "Cathain agus ca hait?"

Slanaitheoir: "Sa séipéal."

Mise: "An gcloistear mé i gceart?" An

Slanaitheoir: "Sea, sa séipéal."

Mise: "An dtiocfaidh an lucht creidmheach sa séipéal chugat da bharr

seo?" Slanaitheoir: "Tiocfaidh, tiocfaidh siad chugam."

Mise: "Ach ta siad tiontaithe cheana féin sa séipéal, nach bhfuil?"
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An Slanaitheoir: "Ni hea, caithfidh siad go léir

filleadh ar an gceart." An Slanaitheoir: "Scriobh, a

inion."

Mise: "Sea, a losa ionuin."

An Slanaitheoir;: "Ta na sagairt buailte le daille faoi lathair. A inion, ta an-gha le paidir ar son na sagart."
Mise: "Ach a Thiarna, ta a fhios agat go nguim go moér ar a son cheana féin."

An Slanaitheoir: "A inion, scriobh seo sios. Ta sé tdbhachtach. Ta an cogadh anseo

cheana féin." Mise: "A Thiarna, ni thuigim é seo anois. An é cogadh na mBdésaine ata

i gceist agat?" An Slanaitheoir: "An cogadh i ngach croi."

Mise: "Ta sé seo go léir do-thuigthe dom. An féidir leat € a mhiniu dom nios soiléire?"

Slanaitheoir: "Guigh ar son na siochana."

Mise: "Le do thoil, minigi an cogadh dom i dtéarmai nios simpli fos."

An Slanaitheoir: "Scriobh sios é seo, a inion. San ait nach bhfuil gra, nil ann ach fuath. A phaiste, tosaionn
an cogadh sa chroi. An rud a lionann an croi, is € a labhraionn an béal. Guigh go nglanfai bhur gcroithe."
An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, ta na sagairt tite i bhfulaingt na mairtireach mér." Mise: "Ar

scriobh mé sin i gceart?"

An Slanaitheoir: "Sea."

D'aithris sé é aris laithreach.

Mise: "A Thiarna, ni leomhaim é sin a scriobh." Slanaitheoir: "Ach

ta sé scriofa agat.”

Mise: "Cad is cuis mhor lena gcra marbhanta?"

Slanaitheoir: "A mi-umhlaiocht."

Mise: "A Dhia, a chara, ni féidir liom scriobh a thuilleadh; ta sé r6-dheacair dom."

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion. Ta an cine daonna i mbaol mér. Ta a bpeaca tar éis

dul thar gach tomhas. Ni féidir liom fanacht i mo sheasamh a thuilleadh agus breathnu ar

an lathach mhor seo.”

Mise: "A Dhia, a Thiarna, sabhail sinn, le do thoil."

An Slanaitheoir: "A inion, creid; na biodh amhras ort. Fan dilis dom. Imigh i siochain." Mise: "A

Thiarna agus a Dhia, gabhaim buiochas leat. Fanfaidh mé dilis duit."

[.S.: Agus mé ag tras-scriobh iontrail an lae inniu i mo dhiar (scriobhaim gach rud sios i lAmhscribhinn ar
dtus), bhi codladh trom ag cur as dom ar feadh 30 néiméad. D'bhain mé gui go leanunach ar an
Slanaitheoir i m'aigne, agus ansin bhi mé ceart go leor aris. Nil an Duine Olc ag iarraidh orm é seo a
scriobh sios.

Ag 10.00 r.n. d'threastail mé ar an Ard-Aifreann in Rot.

Timpeall 3.00 i.n., thainig Marion, agus Adriane ina diaidh. Phraid muid an Résachéram le chéile. Nios
déanai, thainig Fridolin agus Claude as Lucsamburg.

D'inis mé do Claude faoi m'athshlanu.

Ina dhiaidh sin, chuamar go dti an déanamh craifeach Muireach sa séipéal. Bhi Claude sa séiminéar le
Fridolin, ach ta an séiminéar fagtha aige anois toisc go raibh dioma air leis na sagairt.

Tar éis na heaglaise, labhair mé aris faoi mo thaithi. Bhrath mé an spiorad neamhghlan i gClaude, ach thug
mé faoi deara freisin gur neartaiodh € de bharr mo chuntais.

Duirt Claude liom go mbiodh sé ag gui go mér agus gur dhuirt sagairt leis go raibh sé ag gui romhér. Stop
sé da bharr sin, ach bhraith sé triomacht spioradalta 6 shin i leith agus bhi an seminary fagtha aige anois.
D'fhan sé féin agus Fridolin linn agus d'imigh siad aris maidin Dé Luain. D'fhiafraigh Claude de m'thear
céile an bhféadfadh sé teacht ar ais.

D'imigh sé agus é sona agus fuair sé an-ghrasta anseo.

18 Bealtaine 1992 — An Luan

Ocht mbliana 6 shin inniu, thainig Muire i lathair dom i Medjugorije.

8.45 r.n. ag an obair:

Os rud é nar thuig mé an méid a bhi raite ag an Slanaitheoir liom faoi na sagairt, d'fhiafraigh mé de aris.
D'fhiafraigh mé cén chiall a bhi leis go raibh na sagairt ag fulaingt martracht.
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An Slanaitheoir: "Ni éisteann siad le mo ghuth, ach le guth an spioraid neamhghlain." Mise: "Cad is cuis
lena gcra marbhanta?"

An Slanaitheoir: "A mi-

umhlaiochta!" Lean mé ar

aghaidh leis an X-ghath.

Nuair a bhi mé i m'aonar aris, rinne mé iarracht mé féin a aontu leis an Slanaitheoir sa seomra X-ghathaithe.
Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, caithfidh td imeacht."

Mise: "Ca hait, a Thiarna agus a Dhia? Nil a fhios agam."

Mhothaigh mé teas agus siochain istigh ionam. Bhi sé an-alainn ag an néiméad sin. Mothaionn

tu nach bhfuil tu i d'aonar. Ta an gra ann.

Mise: "Nil a fhios agam fos ca bhfuil orm dul."

Mhachnaigh an Slanaitheoir sula n-inseodh sé dom; bhi fonn orm a fhail amach ca hait.

Mise: "An i m'aigne a chruthaigh mé é nuair a chuala mé, 'Caithfidh ti imeacht'? Ta mo chroi ag dé le gra,
agus taim ag fanacht go foighneach. Ta an Duine Olc ann freisin. Ta sé mifhoighneach agus ta a
laithreacht le brath."

Agus ta an Slanaitheoir ina thost.

Ligeann an Slanaitheoir dom a fheiceail conas a bhionn an Tiolach ag

feitheamh. Leathuair an chloig ina dhiaidh sin, thart ar 10.15 r.n.:

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, caithfidh tu imeacht."

— aris, nior freagraiodh —

San trathnona, d'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa sa séipéal in Rot.

19 Bealtaine 1992 — Dé Mairt
Ocht mbliana 6 shin inniu a baisteadh mé.

Inniu nior chuala mé guth ar bith, na le linn an urnai na sa séipéal.

20 Bealtaine 1992 — Dé Céadaoin

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion."

Mise: "A iosa, a ghré trécaireach, cad ba cheart dom a scriobh sios? Ni mian liom a fhiafrai diot; ta a fhios
agat gach rud. Ni scriobhfaidh mé sios € ach amhain mas toil leat é, éir is peacai mé; mothaim nach bhfuil
aon cheart agam a iarraidh ort, 6ir nil ionam ach deannach os do chomhair, agus ni rud ar bith eile."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, taim réidh lena scriobh sios, mar duirt tusa: 'Scriobh, a inion." Ach tri Mhuire
agus faoi chosaint na Maighdine Beannai Muire, Mathair Dé."

An Slanaitheoir: "Sin ceart, a inion."

An Slanaitheoir: "A inion, tharla ionsai mér inné." Mise: "Ach a

Thiarna agus a Dhia, ta a fhios agam sin."

An Slanaitheoir: "Thug mé cead dé tarlu. Ta Satan ag iarraidh gach rud a scriosadh.

Ta an Patris faighte aige fia."

Nior theastaigh uaim an Slanaitheoir a chur

faoi agallamh. Slanaitheoir: "Fan beagan

nios faide, a inion!" Mise: "Ach ta a fhios

agat gach rud roimh ré."

An Slanaitheoir: "Sea, ta a fhios agam gach rud, ach ta tu i scoil an ghra."

Mise: "A Thiarna, inis dom cén spiorad neamhghlan a bhi le m'fhear céile. Bhi sé sin dodhéanta. Oir scaip
mé salann coisricthe 6 Athair Heyder san ait a raibh m'thear céile."

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion."

Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, a fosa, a threorai spioradalta."

Slanaitheoir: "Ba € Lucifer a bhi ann aris, lena lucht leantna."

Mise: "Bhi mé ag gui i gconai; is ar éigean a bhi mé in ann analu leis an oiread sin gui." Slanaitheoir:

"A inion, na ghéill; caithfimid leanuint ar aghaidh."

Mise: "A Thiarna, an gcuireann sé isteach ar Lucifer go gcaithfidh mé dul chuig an

Seansailéir?" Slanaitheoir: "A inion, an bhfuil tu fés ag fiafrai de rud mar sin?"

Mise: "Sea, a Thiarna, mar nil mé ar bith. Thug mé gach rud duit agus nil aon ni agam." Slanaitheoir:
"Scriobh seo sios, a inion: Ta gra agam duit, a inion, direach mar ata td."

Mise: "Shil mé cheana féin go raibh mé ag déanamh gach rud micheart de bharr ionsai Lucifir."
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An Slanaitheoir: "A inion, fan dilis dom. Tiocfaidh na cathuithe ort."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, ba mhaith liom sagart a fhail. Cad ata cearr ar Athair Vogt, ata ar chursail
anois?"

An Slanaitheoir: "A inion, nil an culd mar ba mhian liomsa é."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, cuireann mé gach rud i do lamha; cosain mé, treoraigh mé, agus na fag i
m'aonar mé, a phaiste. Cuireann mé mo mhuinin go léir i do lamha agus fanfaidh mé dilis duit, 6ir is brea
liom thu, fid nuair a ligeann tu a leithéid de chathuithe teacht orm."

An Slanaitheoir: "A inion, inseoidh mé duit nios déanai conas a rachaidh cursai ar aghaidh,

ach ni anois." Mise: "A Thiarna, gabhaim buiochas leat, ta gra agam duit, agus ma ta sé do do

thoil, maith dom."

An Slanaitheoir: "Imigh i siochain, a inion ionuin."

D'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa i Séipéal Naomh Roch. Nior fhaigh mé an Chomaoineach Naofa.
Shuigh an sagart sios agus lig sé do dhaoine layacha an Chomaoineach Naofa a dhaileadh. Sin a mhian.

21 Bealtaine 1992 — Déardaoin

9.20 r.n. i seomra an dochtura:

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an raibh sé fés fior go dtégfadh Sé m'mhathair chéile chuige féin an mhi
seo. (Tearmann a bhi ansin; fillfidh mé air nios déanai.)

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, tabharfaidh mé do mhathair chéile abhaile an mhi seo."

Mise: "Duirt an sagart ag Stift-Neuburg go bhfuil deireadh tagtha leis na nochtuithe priobhaideacha a
bhaineann leis na hApostail."

An Slanaitheoir: "Ni féidir ach le sagairt shaolta deireadh a chur leis na nochtuithe

priobhaideacha." D'fhiafraigh mé faoi Athair Séliner, mar nior dhail sé an Chomaoineach

Naofa é féin, ach d'fhag sé faoi bheirt chuntéiri comaoine é.

An Slanaitheoir: "Nior cheart go mbeadh an sagart i Mingolsheim tar éis cead a thabhairt do dhaoine
Iéibhéalta an Chomaoineach Naofa a dhaileadh."

Mise: "Cad a bhi ceaptha a dhéanamh aige? Bhi sé ag mothu tinn."

An Slanaitheoir: "Fan. Ni uaimse a thainig an méid go raibh sé ag mothu tinn."

An Slanaitheoir: "Scriobh sios & seo, a inion, agus éist go haireach. Beidh taibhreamh agat sa séipéal."
D'fhiafraigh mé ar chuala mé i gceart."

D'aithris an Slanaitheoir é aris.

Mise: "A Shlanaitheora, an i Rot, i St Leon-Rot ata i gceist

agat?" Slanaitheoir: "Sea, i Rot, i St Leon-Rot."

Mise: "Le do thoil, inis dom cathain; an ceadaitear é a fhios a

bheith agam?" An Slanaitheoir: "Go luath."

Mise: "Conas a bheidh a fhios agam an i an Mhaighdean Bheannaithe Muire n6 an

Diabhal ata ann?" Slanaitheoir: "Aithneoidh tu i."

Mise: "An bhfeicfidh daoine eile sa séipéal i freisin?"

Slanaitheoir: "Sea."

Mise: "Gach duine?"

Slanaitheoir: "Cupla

duine."

Mise: "Go raibh maith agat, a Thiarna agus a Dhia, a Thiarna, déantar do thoil."

Ina dhiaidh sin, rinne mé X-ghatha ar na hothair. Nuair a bhi mé criochnaithe, d'aontaigh mé leis an
Slanaitheoir. Téann daoine eile amach ag caitheamh tobac ag an am seo, ach lorgaimsa laithreacht Dé.
Nuair a aontaigh mé Leis, chuala mé an Slanaitheoir ag ra:

"Scriobh sios an taibhreamh seo, a inion."

D'fhiafraigh mé laithreach: "Cén taibhreamh?"

Slanaitheoir: "Beidh teacht na Maighdine Mdéire neamhai ina chomhartha go bhfuil si i gconai ann agus
libh."

Mise: "A Dhia thrécaireach, ni féidir liom a dhéthain buiochais a ghabhail Leat as seo. Ta riméad orm
cheana féin, ach ciallaionn sé seo go gcaithfidh mé gui agus troscadh nios mo fés anois. A Thiarna agus a
Dhia, an bhfuil aon rud eile is ga dom a fhios a bheith agam faoin taispeantas Muireach sa Séipéal Dearg?"
An Slanaitheoir: "Sea, a inion, ta rud eile ann a gcaithfidh tu a

bheith ar an eolas faoi." Mise: "Agus céard é sin?"
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An Slanaitheoir: "Fan dilis di i gcénai." (do Mhathair Dé).

Mise: "Sea, a Shlanaitheora, ta a fhios agat go bhfuil gra againn di. Geallaim duit, fanfaidh mé dilis don
Mhathair Neamhai."

Mise: "Ach duirt tu 'taibhse na Mathar Neamhai'. Taim ag fiafrai diot aris, mar ni féidir leis an diabhal an t-
ainm Muire a fhuaimniu. An ndéarfa sin

abair sin aris?"

An Slanaitheoir: "Scriobh sios é seo, a inion: beidh radharc de

Mharta, an Mhathair Spéireach, agat."

Mise: "Maithigh dom, a Thiarna agus a Dhia, bhi mé ag éisteacht go han-dian

leis an guth." An Slanaitheoir: "Ta sé sin ceart, a inion."

An Slanaitheoir: "Imigh i siochain, a inion ionuin."

San trathnona, d'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa i Séipéal Naomh Roch in Mingolshelm.

22 Bealtaine 1992 — Dé hAoine

| gcapall an chlinic idir 12.10 agus 1.00 i.n.

Mise: "Inné, i Séipéal Naomh Roch le linn na Cumhacht Naofa, chuir an tAthair Séliner moill air agus chuir
sé ag fanacht mé go dti an deireadh thiar; bhi mé i mo ghluine ag an raille comaoineach. Bhi deacracht
aige freisin an Chumhacht Naofa a thabhairt dom. Bhi sé amhail is da mbeadh duine éigin

ag tarraingt a lamh siar."

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, gurbh é an spiorad neamhghlan a bhi sa shagart. Nior mhaith leis an
spiorad neamhghlan go bhfaigheadh tu an Chomaoineach Naofa agus tu ar do ghluine agus le do bhéal."
Mise: "Duirt Tu go labhrodh sé liom."

An Slanaitheoir: "Bheadh sé tar éis labhairt leat cheana féin mura mbeadh aon chumhacht ag Satain
air." Mise: "Ni féidir liom cabhru leis?"

An Slanaitheoir: "Fag faoi mise &, a inion." An

Slanaitheoir: "Leanann an cogadh ar aghaidh."

Mise: "Cogadh céard?"

An Slanaitheoir: "An cogadh san lugoslavia. Beidh cogadh ann sa Mhacaddéin agus sa tSeirbia

freisin." Mise: "Shil mé go raibh deireadh ag teacht leis anois."

An Slanaitheoir: "Ta na cogai ag leathadh nios faide."

Mise: "Bhi mé ag iarraidh a fhail amach an bhfuil aon rud eile le

scriobh sios agam?" Slanaitheoir: "A inion, ba mhaith liom go

scriobhfa seo sios." Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, a josa, agus

céard a bheadh i gceist leis sin?"

An Slanaitheoir: "Caithfidh tu an fogra a tugadh inné faoi Iéirii na Maighdine Muire a

thuairisciu don sagart."

Mise: "Cathain?"

An Slanaitheoir: "Laistigh de na laethanta beaga amach romhainn."

Mise: "A Dhia, a chroi, ni chreidfidh sé mé."

Slanaitheoir: "Déan é sin, a inion."

Mise: "An féidir liom é a insint don sagart amhain, n6 an féidir liom é a insint do dhaoine eile is aithne dom
freisin?" (Bhi mé ag tagairt don léiriu).

An Slanaitheoir: "Inis déibh, a inion, inis déibh."

Ansin d'fhiafraigh mé faoin sagart in Oggersheim, cén fath nar chuir sé glaoch orm. Slanaitheoir:

"Mura mbeadh a chroi dunta agam, bheadh glaoch curtha aige orm." Slanaitheoir: "A inion, ta na
sagairt i gcruachas mor."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, inseoidh mé don sagart. A Thiarna, go ndéantar do thoil." Mise:

"Cé do ba choir dom é seo a insint ar dtus?" (Bhi mé ag tagairt don Iéiriu.)

An Slanaitheoir: "A inion, is féidir leat € a insint don sagart né do na daoine ar dtus, mar is mian leat.
Tiocfaidh sé chun passaiste. Imigh i siochain, a inion; ta gra agam duit."

Mise: "Go raibh maith agat, a Dhia uasail, a josa uasail."

D'fhreastail mé ar an Résanna agus ar an Ard-Aifreann sa séipéal agus mé gléasta i ndearg.
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23 Bealtaine 1992 — Satharn

7.15 r.n. — Aifreann Naofa in Waghausel.

Tar éis dom an Chomaoineach Naofa a fhail, d'fhan mé os comhair an teampaill agus rinne mé urnai.

Ar dtus Lionra na Maighdine Beannai as Laidin, ansin an Rdscra agus paidreacha diograiseacha. Agus mé
ag aonu liom féin go hachomair leis an Slanaitheoir, chuala mé:

"A mhic, scriobh seo sios,"

Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, ach ar dtus bain mo chuid amhras diom agus gach rud a choisceann orm
an méid a deir tu liom a dhéanamh."

An Slanaitheoir;: "Ta an taispeantas den Mhaighdean Bheannaithe ag tarli."

D'fhiafraigh mé laithreach: "Cén uair, a Thiarna agus a Dhia, a stitrthoir spioradalta, a losa

ionuin? An sa Séipéal Dearg ata tu ag caint?"

An Slanaitheoir: "Sea, a inion."

Mise: "Nil a fhios agam cathain, a Thiarna agus a

Dhia." An Slanaitheoir: "Laistigh de na laethanta

beaga amach romhainn."

Mise: "A Shlanaitheora, inis dom aris, le do thoil; nior dhuirt tu 'Muire'." An Slanaitheoir:

"Scriobh seo sios, a inion: beidh taispeantas na Maighdine Muire, an Mhathair Neamhai

Muire, ar siul sa Séipéal Dearg sna laethanta amach romhainn."

Mise: "Cuirfidh mé mo mhuinin go Iéir i do lamha. A Thiarna, biodh do thoil déanta." Slanaitheoir: "Imigh i
siochain."

Ansin chuala mé é ag ra: "Ta gra mér agam duit, a inion."

Mise: "Sea, a Thiarna, déanfaidh mé mar a d'ordaigh tiG dom. Gabhaim buiochas leat, a Thiarna agus a
Dhia."

Direach ina dhiaidh sin, thainig na cathuithe. Chuaigh mé go dti Globus chun beagan siopadéireachta a
dhéanamh. De ghnath, déanaim paidir i gcénai sa charr, ach an uair seo ni dhearna mé paidir. Agus
laithreach bonn, bhuail mé an carr i dtrollaiste siopaddireachta.

Nuair a shroich mé an baile, theastaigh uaim coinneal a lasadh ar mhaithe le gléir nios mé Dé agus na
Maighdine Beannai Muire. Agus mé a lasadh, scairt lasair mhér anios én gcoinneal i dtreo mo chinn agus
dédh mo chuid gruaige. Ta an Duine Olc ag iarraidh cosc a chur ar léirii na Maighdine Beannai Muire.

San iarndin, chuaigh mé go dti an séipéal agus rinne mé urnai ann 6 4.30 i.n. go 6.15i.n.

Idir an da linn, chuaigh mé chun an chonfais agus d'fhiafraigh mé den sagart an bhféadfadh sé a shamhlu
go dtiocfadh an Mhaighdean Bheannaithe Muire chun solais anseo i Rot, sa séipéal seo. Duirt an sagart
nach bhféadfadh, agus d'fhreagair mise: 'Ni féidir liomsa ach an oiread.’

Duirt mé nach raibh mé filintach chun an Bhean Uasal a fheiceail, agus fiit amhain i Medjugorje nior mhian
liom i a fheiceail.

Chuir an Tiarna triail orainn beirt.

Duirt an sagart liom nach gcreid sé gur dhuirt an Slanaitheoir liom an Résoire a ghui roimh an Aifreann
Naofa.

Thainig mé abhaile agus chaoin mé. Is ar éigean a chodail mé an oiche ar fad. Bhi m'fhear céile ag cur as
dom i gconai. Bhi spiorad neamhghlan a chra; bhi sé dochroichte.

24 Bealtaine 1992 — Domhnach

Sa bhaile roimh an Aifreann Naofa.

D'umhaigh mé sula ndeachaigh mé i gcomhthath leis an Slanaitheoir.

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, tiocfaidh Iéirii na Maighdine Muire i Séipéal Dearg San Leon-Rot."
Mise: "I Roit n6 i St Leon? Ta dha eaglais againn.”

Slanaitheoir: "l Réit, an ait a dtéann ta i gcénai."

An Slanaitheoir: "Aithneoidh tu an taispeantas seo. Ni ga duit a bheith eagla. Tar éis an taispeantais seo,
athréidh go leor."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, duirt tu go dtarlédh sé sna laethanta seo." An Slanaitheoir: "Is

mise a shocraionn an t-am."

Mise: "Ni chreideann an tAthair Vogt go gcaithfidh sé an Réscré a phaidrit roimh an Aifreann Naofa.
Ceapann sé gur féidir € a phaidriu ag am eile freisin."
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An Slanaitheoir: "A inion, scriobh sios é seo: is sagart mishlancheannta é an sagart, an tAthair Vogt.
Caithfidh sé filleadh agus teagasc an Aithreach Naoimh a admhail."

Mise: "Deir an tAthair Vogt gurb € mo thoilse an méid a insim dé fut." An Slanaitheoir:

"Scriobh seo sios, a inion: is é do thoilse mo thoilse."

Mise: "Da bhri sin, dhearbhaigh an tAthair Vogt freisin go bhfuil an méid a duirt an sagart i Stift-
Neuburg—qur thainig deireadh leis na nochtuithe priobhaideacha leis na hApostail—ceart."

An Slanaitheoir: "Téann sé sin in aghaidh teagasc an Aithreach Naoimh."

Mise: "Cathain a thiocfaidh an Mhaighdean Bheannaithe Muire i lathair, roimh an

gComaoineach Naofa n¢ ina diaidh?" Slanaitheoir: "Tiocfaidh an Mhaighdean Bheannaithe

Muire i lathair tar éis an Chomaoineach Naofa."

Mise: "Roimh an mbeannacht n6 ina diaidh — beidh gach duine imithe amuigh faoin am sin."

An Slanaitheoir: "Beidh daoine fés istigh."

Mise: "An bhfuil aon rud eile ata uaim a fhios

a bheith agam?" An Slanaitheoir: "Fanaigh

dilis dom, a inion."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, a josa ionuin, beidh mé dilis duit."

An Slanaitheoir: "Guigh go minic, a inion. Imigh i siochain, a inion, a leanbh ionuin." Mise: "Go raibh
maith agat, a Thiarna agus a Dhia."

D'fhreastail mé ar Ard-Aifreann i Réit. San trathnéna bhi devoid Mhuireach ann. Roimhe sin, ghuigh mé an
Résach leis na firéin.

25 Bealtaine 1992 — Luan

Bhi an la saor agam inniu.

0 7.00 go 9.30 r.n. bhi mé ag gui agus mé ag aonu liom féin leis an

Slanaitheoir. Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, scriobh sios é."

Mise: "A losa, a chara, scriobhfaidh mé sios é, mar ni hé mo thoil féin ata ann ach do Thoilse. Oir thuig mé
nach bhfuil aon ni ionam, agus ni féidir leis an ni sin gan ni ach mar is toil Leatsa." An Slanaitheoir:
"Scriobh, a inion. Tarloidh Iéiriu na Maighdine Muire i Rot, sa séipéal anocht."

Theastaigh uaim a fhail amach: "A Thiarna, cé thu féin, an té ata ag labhairt liom, sula
scriobhaim sios é?" Caithfidh mé é seo a fhiord."

An Slanaitheoir: "Is mise bhur dTiarna agus bhur nDia, bhur nlosa, bhur Slanaitheoir, bhur
dtreorai spioradalta." Mise: "Sea, a Thiarna, mas é do thoil é, biodh sé amhlaidh."

Mise: "Le do thoil, déan athra dom an méid a duirt tu liom direach."

An Slanaitheoir: "A inion, beidh léiril na Maighdine Muire ar siul anocht i Rot, sa

séipéal."

Mise: "Cén la ata ann inniu?"

An Slanaitheoir: "Is é an 25 Bealtaine ata ann inniu, an la is mo a thaitnionn liom."

Mise: "Ach ta daoine eile tar éis i a fheiceail le coréin agus réaltai ar a ceann."
D'fhiafraigh mé é seo mar ni raibh feicthe agam an Mhaighdean Bheannaithe ach le

gile naofa. Slanaitheoir: "Feicfidh tu i mar is toil liomsa."

Mise: "Ach nil mé fiintach chun an Mhaighdin Bheannaithe

Muire a fheiceail." An Slanaitheoir: "Ni raibh aon duine fiuntach

chun i a fheiceail go dti seo."

Mise: "An scriobhfaidh mé sios a bhfuil le ra aici, n6 an gcoinneoidh mé a bhfuil le ra aici
dom féin?" An Slanaitheoir: "Coinneoidh tu a bhfuil le ra aici duit féin."

Ina dhiaidh sin, d'sileadh deora as mo shuile nach raibh de mo chuid féin.

D'fhiafraigh mé: "An bhfuil ti ag gol, a losa?"

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, faoi lathair nil ionam ach iosa an fhulaingthe. T4 na hinitlachtai thar
tomhas. Scriobh, a inion, caithfidh nios mé urnai a bheith ann na riamh

go dti seo. A inion, fan dilis agus seasmhach Domhsa. Caithfidh mé an t-am a ghiorra."
Mise: "Cad is bri leis sin?"

An Slanaitheoir: "Caithfidh mé gach a raibh i Mo phlean a thabhairt chun cinn."

Mise: "A losa, is tusa an Slanaitheoir. Is tusa an Buaiteoir. T4 gach anam i do lamh agat."
An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, scriobh sios é. Nil iontu seo ach fiorbheagan."
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Mise: "Ach seanmaéireann na sagairt go bhfuil tu trocaireach, amhail is go bhfuil gach duine ag dul chun na
bhflaitheas." Slanaitheoir: "Ni seanmadireann na sagairt de réir mo thoilse. A inion, sin an méid don 14 inniu.
Gradaim go mér thu; imigh i siochain."

Mise: "Tugaim buiochas duit, a Thiarna agus a Dhia; a Thiarna, go ndéantar do thoil."

Mhothaigh mé suaimhneas agus siochain le linn an aontais.

Nior theastaigh uaim insint do dhuine ar bith faoin oiche seo, agus mhothaigh mé nach raibh sé de thoil Dé
ann ach an oiread. Bhi amhras ag cra mé.

Roimh an Aifreann Naofa, ghuigh mé an Rdésra agus chuir mé uisce coisricthe ar an lathair inar bhi mé ar
mo ghluine. D'iarr mé ar an Slanaitheoir fanacht liom da dtiocfadh an Mhaighdean Bheannaithe Muire i
lathair. Nior thairg mé an Chomaoineach Naofa inniu ar son daoine eile, ach ar mo shon féin, ionas go
bhfaighinn neart—fiu d4 mba é an diabhal a bheadh ann—ionas go mbeinn nios laidre agus nach
bhféadfadh an diabhal aon rud a dhéanamh dom; agus ag an deireadh ghuigh mé freisin ar son an Athar
Vogt agus ar son an Mhoide Naofa Athair: A Athair Ar n-Uile, A Bheannaiodh Muire amhain agus an Gloria
Patri, an Urnai chun Naoimh Mhicheal an Arch-aingeal, agus ansin thairg mé tri A Bheannaiodh Muire eile
don Mhaighdean Bheannaithe Muire. Ina dhiaidh sin, ghuigh mé an Cor Jesu Sacratissimum.

Bhi Roswitha ina sui in aice liom agus duirt mé Iéi go mba chéir di fanacht go dti an deireadh. Nior dhuirt
mé a thuilleadh, mar go raibh muid i lar an Aifrinn Naofa. D'fhan si, ach ni raibh a fhios aici cén fath.

Nior thainig an Bhean Uasal.

Mar sin, d'fhag mé an séipéal. Ni raibh mé brénach; is cinnte gur cathu a bhi ann. Ag 8.00 i.n. sa

ghrapa urnai:

Thugamar émés don Slanaitheoir.

Bhi an tAthair Dochart ag éisteacht le hAithri. Chuaigh mé chuige agus d'inis mé do faoin gcathu. Chaoin
meé os a chomhair agus theastaigh uaim gach rud a thabhairt suas, ni toisc nar ceadaiodh dom an Bhean
Uasal a fheicedil, ach toisc gur chuir an diabhal isteach agus nar thuig mé é.

Oir ba leor dom i a fheiceail uair amhain, ar an 18 Bealtaine 1984. Bhi an-fhearg orm mar gur

chuir an diabhal cathu orm ar an mbealach sin.

Anois ta sé nios soiléire dom. Bhi Athair Dochart cinealta. Chuir sé suaimhneas orm agus duirt sé go raibh
Naomh Tairise de Avila tar éis aghaidh a thabhairt ar a leithéid de chathuithe freisin. Thug sé neart dom,
agus bhi mé sona aris agus chuaigh mé ar ais ag gui leis an ngrupa urnai.

26 Bealtaine 1992 — Dé Mairt

Ar maidin, ghuigh mé ar feadh uair an chloig. Nior mhothaigh mé aon aontacht leis an Slanaitheoir.
Timpeall 4.30 i.n., chuir an tAthair Joachim as Oggersheim glaoch orm. Labhair sé liom ar an nguthan ar
feadh thart ar 25 néiméad. Mhol sé dom scriobh chuig an tSeansailéir Kohl agus cruinniu a iarraidh,
direach mar a rinne mé leis an bPapa Naofa.

Mise: "Déanfaidh mé cibé rud a deir an Slanaitheoir liom a dhéanamh."

6.30 i.n.: An Chreideamhna agus Aifreann Naofa i veistimini dearga.

Aris eile, d'aitigh an bhean uasal an Chomaoineach Naofa. Nior ghlac mé an Chomaoineach Naofa uaithi
ach d'fhill mé ar mo shuiochan agus ghlac mé go spioradalta i.

27 Bealtaine 1992 — Dé Céadaoin

D'phaidrigh mé ar feadh thart ar dha uair an chloig agus d'aontaigh mé

leis an Slanaitheoir. Slanaitheoir: "Scriobh, a inion."

Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, a fosa, a Mhac Mhuire."

An Slanaitheoir: "Lig mé don spiorad neamhghlan labhairt leat ionas go mbeadh a thios agat cé chomh
contuirteach is ata sé gan aird a thabhairt ar an gcaint. Ta taispeantas na Maighdine Muire le teacht fés."
Mise: "Cathain?"

An Slanaitheoir: "Is fumsa ata sé sin a shocru."

An Slanaitheoir: "A inion, scriobh seo sios: is féidir leis an spiorad neamhghlan aithris a

dhéanamh ar gach rud." Mise: "Duirt tu go bhfaighinn litir 6n Athair Naofa agus ansin go

bhfaigheadh mo chliamhain bas an mhi seo."

An Slanaitheoir: "Ta sé ar fad le teacht fos."

Mise: "Agus go n-eagroidh an tAthair Joachim coinne dom leis an gCansailéir Kohl."
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An Slanaitheoir: "Fan beagan nios faide maidir leis an gcoinne; réiteofar é féin. Ni ga duit go n-eagréfai an
choinne duit. Ta bealach eile ann."

Mise: "A Thiarna, ta dioma orm faoi na sagairt in Oggersheim. Nil fonn ar aon sagart acu aon rud a
dhéanamh. An bhfuil eagla orthu go I&ir?"

An Slanaitheoir: "A inion, feiceann siad agus fos ni fheiceann siad, agus cloiseann siad agus fés ni
chloiseann siad." Mise: "A Thiarna, chuir na tri la seo — an Satharn, an Domhnach agus an Luan — alltacht
orm; ba chosuiil liom gur inis an Satan bréag dom faoi gach rud. Ba chosuil liom gur labhair an spiorad
neamhghlan i mo chroi liom, agus ni Tu."

An Slanaitheoir: "Caithfidh tu cur suas leis na cathuithe seo. Ta an cosan chugam deilgneach; ta sé difriuil
6n gcosan compordach a thégann beagnach gach duine."

Mise: "Agus aréir trathndna, thug an bhean rialta an Chomaoineach Naofa amach aris. Nior ghlac mé
uaithi i."

Slanaitheoir: "Rinne tu an rud ceart."

Mise: "Agus leanann si uirthi 8 dhéanamh, cé go bhfuil a fthios aici nach ceart — ag daileadh na Comaoine
Naofa." Slanaitheoir: "Eisteann si i gcénai leis an spiorad neamhghlan."

Mise: "Ach tar éis an Aifrinn Naofa, chonaic mé sa charr i. Chuir si ldmh chugam amhail is gurbh i an duine
is sona ar domhan i."

An Slanaitheoir: "Is féidir leis an spiorad neamhghlan bréagshainmhsain aoibhnis a thabhairt di freisin, ionas
go gceapann si go bhfuil an rud ceart a dhéanamh aici. Ni thagann toradh ar an mbréagshaibhreas seo."
Mise: "A Thiarna, ni cuirfidh mé aon cheist eile ort; inis dom, mas mian leat." An

Slanaitheoir: "A inion, biodh creideamh agat ionam."

Mise: "Ta mé chomh holc agus gan chabhair orm faoi lathair. Nil aon rud nios mé uaim na mé féin a chur i
bhfolach agus gui i gcitnas; nil fiu an gripa urnai ag teastail uaim a thuilleadh."

An Slanaitheoir: "A inion, is furasta éiri as, ach is deacra an buanseasmhacht a chleachtadh. Guigh go
mbeadh buanseasmhacht agat i ngach ni. Fanann an feirmeoir go dti go mbionn an fémhar réidh."

An Slanaitheoir: "A inion, guigh go moér. N4 lig do dhaoine eile tionchar a imirt ort." Imigh i siochain. Ta gra
agam duit."

D'urnaigh mé nios diograisi fés.

Tugaim buiochas duit, a Thiarna agus a Dhia, as an teagasc seo, a raibh géargha agam leis. Nil aon amhras
orm, ach taim nios dairire faoi.

D'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa i Séipéal Naomh Roch. Roimhe sin, bhi mé ag gui ar feadh 45
néiméad, ach nior chuala mé guth ar bith.

28 Bealtaine 1992 — Déardaoin — La na hAscentitin
Aifreann Naofa agus priosun i ndearg.
San trathnéna — deabhdidi Muireacha. Roimhe sin, bhi an Résannaigh guithte agam.

29 Bealtaine 1992 — Dé hAoine

Bhi mé sa bhaile; ta mé fos ar saoire go dti Dé Céadaoin, 10 Meitheamh 1992.

Go luath ar maidin, ghuigh mé ar feadh uair an chloig ar dtus, ansin fuair mé an

Chomaoineach Naofa go spioradalta. An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, ta4 an saol ag teacht

chun deiridh. Ta sé ag dul ar strae."

Mise: "Ni féidir liom & sin a scriobh; abair liom & féin. Moladh le hiosa Criost agus Muire." Chuala

mé seo: "Moladh le hiosa Criost agus Muire."

Mise: "Ach is tusa an Dia cumhachtach neamhbhasmhar; ni féidir leat ligean don domhan a bheith caillte."
An Slanaitheoir: "Ta an lathach r6-dhomhain."

Mise: "A Dhia, a chara, ma chloiseann sagart uaim go bhfuil an domhan a chailleadh, déarfaidh sé go bhfuil
mé craiceailte."

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, ni mian leis an saol aithri a dhéanamh. Ta siad dilis d'Athair na
nEigriochta. Dearbhaiodh cheana féin go bhfuil gach duine a bhaineann liom craiceailte."

Mise: "Agus an dream eile, a bhuineann do Athair na mBréag — nach bhfuil siad craiceailte?"
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An Slanaitheoir: "Nil ann ach go dti go dtiocfaidh deireadh leis an mbaéthar leathan.”

D'fhiafraigh mé faoi fhaicsean na Maighdine Muire mar gur chuir an Duine Olc isteach air an

25 Bealtaine 1992.

An Slanaitheoir; "Beidh taispeantas ar mBean Uasal agat, ach na fiafraigh cathain."

Mise: "Agus céard ba cheart dom a ra leis an Athair Vogt? (Bhi mé ag smaoineamh ar |éiriu na Maighdine
Muire.)" Slanaitheoir: "Guionn sé i bhfad rébheag leis na firéin."

Mise: "A Thiarna, an bhféadfadh sé gurb é an spiorad neamhghlan ata in mo thaobh anois, 6ir airim go
bhfuil sé ann."

An Slanaitheoir: "T4, ta sé i gcdénai morthimpeall ort. Guigh gan stad. Na biodh eagla ort;

taimse leat."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, ta staid an domhain uafasach, cosuil le S6dém agus Gémor."

An Slanaitheoir: "Ni féidir leat an da rud a chur i gcomparaid. Rabhadh don domhan a bhi i S6dém agus
Gomora. Ach nior theastaigh 6n domhan éisteacht."

Mise: "An scriobhfaidh mé aon rud eile sios?"

Slanaitheoir: "Guigh ar shlanu na n-anam."

Mise: "Tugaim buiochas duit, a Thiarna agus a Dhia. Tabhair dom, le do thoil, an neart agus an gra chun
gui, an buanseasmhacht, an fhoighne, agus an ghrasta, ionas nach mbeidh eagla an spioraid
neamhghlain orm choiche agus go mbeidh mé dilis duit i gconai. A Thiarna, go ndéantar do thoil."

Ag mean lae, chuaigh mé ag siul sa choill ar feadh thart ar dha uair an chloig go leith. Mhothaigh mé neart
mor chun gui agus d'aithris mé an Salmrai agus mé sa choill.

San trathnona, d'fhreastail mé ar an Rdéscraib agus ar an Aifreann Naofa i Rot sa séipéal.

30 Bealtaine 1992 — Satharn

D'phaid mé ar feadh thart ar uair go leith go luath ar maidin.

Ni dheachaigh mé go Waghausel. Is ar éigean a chodail mé an oiche ar fad. Bhi mé le Marion agus
scriobhamar inar ndialanna.

0O 4.20i.n. go 8.00 i.n. rinne mé urnai sa séipéal in Rot.

Mhoidigh mé an Salmra, Staisitin na Croise agus Seacht bhFocal Deireanacha losa ar an gCrois, ansin
d'fhan mé don Aifreann Naofa agus ghlac mé pairt sa cheilidradh.

31 Bealtaine 1992 — Domhnach

Rinne mé urnai roimh an Aifreann Naofa. D'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa i Rot.

Le linn comhra 6 chroi, d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir, 'An tusa a labhair liom, ag ra go dtégfa mo mhathair
chéile an mhi seo?'

An Slanaitheoir; "Ni hea, ni mise a bhi ann. Scriobh sios, a inion, an méid ata spreagtha agam ionat;
aithneoidh tu an méid a thagann uaimse. Bi airdeallach, guigh; ta an Duine Olc i mbun feitheamh. Is liomsa
go hiomlan thu; is brea liom thu. Scriobh, a inion; is tu mo leanbh."

D'thiafraigh mé an bhféadfadh Sé a insint dom, 'Moladh le hiosa Criost agus

Muire.' Chuala mé sin tri huaire.

Ansin chuala mé: "Imigh i siochain, a inion." Tharla sé sin thart ar 8.30 ar maidin.

Ag 7.00 i.n. bhi an tseirbhis dhiaga ann; roimhe sin, guiodh an Rdscraiste. Bhi an tseirbhis an-oifigiuil, mar
gurbh é inniu an la deireanach ar ar tiondladh déidhbhiochtai na Bealtaine. Bhi a Ian daoine tagtha. Timpeall
9.00 i.n. ghuigh mé Roéscraiste eile.

1 Meitheamh 1992, Luan

Bhi mé fos ar saoire agus sa bhaile; ni dheachaigh mé amach ach an oiread, chun airgead a shabhail
don seomra urnai.

Ina bhfostu idir 3.00 agus 4.00 r.n., ghuigh mé an Réscra agus Liotan Croi Naofa iosa. Ghuigh mé freisin idir
9.00 agus 10.00 r.n.

Ag mean lae, chuaigh mé ag siul sa choill agus ghuigh mé dha Réisin agus mé

amuigh. San trathnéna, d'fhreastail mé ar an Roisin agus ar an Aifreann Naofa sa

Réd an séipéal.

Ag 8.00 i.n. bhi grapa urnai ann.
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Inniu, labhair mé beagan faoin &més agus faoin gcaoi cheart le Comaoineach Naofa a fhail.

Smaoinigh mé inniu ar a mhaith is ata sé go gceadaionn an Slanaitheoir cathuithe, mar go mbeadh

mo mhathair chéile tar éis bas a fhail faoin am seo de bharr na gcathuithe.

Ansin, bheadh an bua ag an diabhal. Is bean mhaith i mo mham-chéile, ach ta si ceannlaidir. In ionad dul
ar an Domhnach, téann si i gconai go dti an Aifreann Naofa trathnéna Dé Sathairn.

Ar Fhéile Chorp Chriost, nior theastaigh uaithi pairt a ghlacadh sa phréiseas ach an oiread. Is fearr

léi an tAifreann Naofa a ghlacadh ina Idmh, agus sin a dhéanann si. Is cuma Iéi an glacann si an
tAifreann Naofa 6 dhuine saolta né 6n sagart. Is tacadoir de chuid Hitler i.

Fiu sa la ata inniu ann, bionn si fés ag caint go hard faoi. Nil si ag iarraidh a bheith pairteach i mo ghrupa
urnai. Agus nuair a shiulann si abhaile én séipéal, nil si ag iarraidh siul liom.

B'fhearr le mo mhathair chéile ligean d'aon tionchar 6na bhfuil le ra ag daoine eile fum na teacht chugam
chun a tuairim féin a dhéanamh faoi mo chlaochlu agus mo chreidimh. Is ansa liom i mar sin féin, afach,
mar is i mo mhathair chéile i. Ta mé buioch go bhfuil si inar gcénai linn, mar go dtugann si aire don iarnail
duinn, mar shampla.

Ar an Domhnach, nuair a bhionn an teaghlach ar fad bailithe le chéile, itheann mo mhathair chéile linn ag an
mbord freisin; is amhlaidh a bhi riamh.

Scriosfadh an diabhal gach rud dom da bhfaigheadh mo mhathair chéile bas i ndairire i mi na Bealtaine.
Ansin, b'fhéidir go gcreidfinn go raibh sé ceart an Chomaoine a fhail sa lamh freisin.

Ach is é an Tiarna a shocraionn an uair a fhaigheann duine bas.

Mar sin féin, fanfaidh mé dilis don Slanaitheoir, mar niorbh € an cathu seo an chéad cheann agus ni hé
an ceann deireanach a bheidh ann.

2 Meitheamh 1992 — Dé Mairt

D'fhreastail mé ar Aifreann na maidine i Mingolsheim ag 6.30 r.n.

Tar éis an Aifrinn Naofa, labhair mé le hAthair Séllner, misinéir Steyler a bhi san Afraic agus ata ina
chonai anois i St Augustin, in aice le Bonn. Ni raibh mé i m'aonar le linn an chomhra seo; bhi an
Slanaitheoir liom. Bhi riméad ar an Athair nuair a d'inis mé dé an méid a duirt an Slanaitheoir liom.

3 Meitheamh 1992 — Dé Céadaoin

0 8.00 go 9.45 r.n., rinne mé urnai agus d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir.

Chaoin mé go mér mar go bhfuil cathuithe ag teacht i mo threo.

Duirt mé go gcaithfinn an guth a thastail, agus d'iarr mé ar an Slanaitheoir beanni dom mar seo a leanas:
'"Moladh le hiosa Criost agus Muire.'

An Slanaitheoir: "Moladh le hiosa Criost agus Muire." An

Slanaitheoir: "Scriobh, a inion."

Mise: "Sea, a Athair neamhai, a Dhia Triondideach, taim ag scriobh mar is € sin do thoil." Slanaitheoir:
"Tiocfaidh an Mhaighdean Bheannaithe Muire i lathair i do theampall."

Mise: "Cé hé an Mhaighdean Bheannaithe Muire?"

An Slanaitheoir: "Is i mo Bhrideog i, mo inion, mo Mhathair agus do Mhathair." An

Slanaitheoir: "A mhic a thiarcais, na biodh amhras ort."

Mise: "A Dhia, inis dom rud éigin faoin taispeantas seo, 6ir ni leomh liom fiafrai, mar nil mé fiantach. Is
peacai me, a Thiarna."

An Slanaitheoir: "An gcreideann tu anois gurb

mise &€?" Mise: "Creidim, ach nil sé éasca. 'Cé

ta?"™

An Slanaitheoir: "Is mise iosa agaibh."

Mise: "Cén fath nach bhfuil an méid a bhaineann leis an easpag, an Papa agus an tSeansailéir Kohl tarlaithe
go foill?"

An Slanaitheoir: "Ta sé le teacht fés."

Ba mhaith liom beagan nios mé a fhoghlaim faoin taispeantas Muireach agus mheabhraigh mé don
Slanaitheoir nar inis sé aon rud dom go foill."

An Slanaitheoir: "Tiocfaidh si i Iathair. Nior thainig an t-am f6s."
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Mise: "Duirt ti go dtabharfa comhartha sa Eaglais."

An Slanaitheoir: "Tiocfaidh an comhartha seo roimh léirii na Maighdine Muire. Is do na sagairt é an
comhartha seo freisin; scriobh sios &, a inion. Gheobhaidh tu litir 6 udarais na hEaglaise. Bi curamach
agus fan dilis domsa, agus dilis don Athair Naofa. Ni ga duit éisteacht le haon ni na € a leanuint a théann
in aghaidh theagasc an Athar Naofa."

An Slanaitheoir:; "A inion, déan go leor iobairti."

Mise: "A Dhia, déanfaidh mé iarracht, ach ni féidir liom aon rud a ghealladh duit."

Mise: "A Shlanaitheoir uasail, inné nuair a labhair mé leis an Athair Séllner, ni mise a bhi

ann." Slanaitheoir: "Labhair mise ar do shon."

Mise: "Mhothaigh mé ¢é sin go ri-soiléir agus thug sé neart dom, agus bhi an tAthair go hiomlan difriail,
ambhail is go raibh rud éigin tarlaithe d6. Céard a bhi ann?"

An Slanaitheoir: "Feiceann td, a inion, athraionn mo chuid oibre an duine. Agus ni féidir liom oibrit ach
triotse."

D'ghuaigh mé go diograiseach ar feadh tamaill bhreise, ag iarraidh grasta.

Ansin chuala mé: "Imigh i siochain, a inion ionuin." Ina dhiaidh sin, duirt

mé urnai buiochais.

Agus mé ag gui roinnt paidreacha chuig an Spiorad Naomh, mhothaigh mé teas an-speisialta agus an-
chuid gra i mo chroi. Mhothaigh mé socair agus faoi shuaimhneas, agus ni raibh aon amhras orm.

San trathnona, d'threastail mé ar an Aifreann Naofa i Séipéal Naomh Roch.

4 Meitheamh 1992 — Déardaoin

| rith na hoiche, rinne mé urnai 6 4.00 go 5.00 r.n., agus aris 6 8.10 go 10.00

r.n. Tar éis uair an chloig d'urnai, d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir.

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion."

Mise: "Sea, a losa ionuin, a Bhriathar Beo."

An Slanaitheoir; "Labhroidh tu leis an sagart fés, a Athair Trunk."

An Slanaitheoir: "Ni maith liom gur thug sé an Chomaoineach Naofa don bhrathair ina Ilamh." Mise: "Sea, a
Thiarna, chonaic mé é. Bhi an Chomaoineach Naofa ite ag an mbrathair sular dhuirt an sagart: 'A Thiarna,
ni fia mé..."

Mise: "A Thiarna, maith dom, mar b'éigean dom gaire a dhéanamh istigh ionam féin ag an néiméad sin, cé
gur rud bronach € go deimhin. Ba chosuil chomh saintioch sin dom an chaoi ar ghlac an dearthair an
Chomaoineach Naofa."

An Slanaitheoir: "Trid sin a dhéanamh, ghortaigh sibh beirt mé."

Mise: "Ach a Thiarna, mura mbeadh an t-Aoire tar éis an tComaoineach Naofa a thabhairt don bhrathair
ina lamh, ni bheadh an t-eascairt orainn."

An Slanaitheoir: "Is fior sin. Guigh ar an rin seo, nach dtabharfadh an sagart an Chomaoineach Naofa i
lamha neamh-chonsaicrithe."

Mise: "A Dhia, a chara, rachaidh mé chun an chonfais mar gur chuir mé ofail ort." An

Slanaitheoir: "Scriobh, a inion."

Mise: "Sea, a Athair neamhai, scriobhfaidh mé sios &, oir is leatsa mé." Is tusa gach ni

ionam. Usaideann ti mo lamha freisin chun scriobh."

An Slanaitheoir: "Is maith liom & sin, a inion."

Mise: "A Dhia, a chara, cad ba cheart dom a scriobh? larraim ort grasta agus trocaire, ionas nach
scriobhfaidh mé ach an rud ata ceart. Tabhair creideamh daingean dom, le do thoil."

Slanaitheoir: "Scriobh, a inion; ta cuireadh tugtha duit." Mise:

"Chuige?"

Nior chuala mé tada agus d'fhiafraigh mé

aris. Mise: "A Thiarna agus a Dhia, cé dé?"

Slanaitheoir: "Go coimisiun."

Mise: "An i m'intinn a chruthaigh mé é sin?"

An Slanaitheoir: "Ta cuireadh tugtha duit chuig coimisiun."

Mise: "Cathain, ca hait agus cén fath?"

An Slanaitheoir: "Ta sé le teacht fos; bi foighneach."
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Mise: "An mbeidh tu liom ag an gcoimisiun?" Slanaitheoir:

"Beidh, beidh mé leat."

Mise: "A Thiarna, mar sin ni ga dom a bheith buartha facin méid a tharloidh ina dhiaidh sin.
Cuirim gach rud i do lamha."

An Slanaitheoir: "Mar sin a bheidh."

An Slanaitheoir: "A inion, ta gra agam duit. Imigh i siochain."

Ni raibh mo phaidre criochnaithe agam go hiomlan nuair a bhi beirt bhan ag fanacht liom amuigh cheana
féin. Ba i céile deirfiur Roswitha an duine amhain, agus ba i deirfiur an Athar Ferdinand Thome an duine eile,
a bhfuil cénai uirthi sa Choill Dubh.

Bhi sé 10.00 r.n. agus labhair mé leo ar feadh thart ar 45 néiméad faoi mo chlaochlu.

10.50 r.n.: Mhothaigh mé go raibh orm mé féin a aontu leis an Slanaitheoir aris.

Bhi an braistint seo den 'éigean' sach aisteach. Ach caithfear foghlaim freisin 6 chathuithe nuair a thagann
siad.

Creidim go raibh an fthis i 1984 nios simpli, mar gheall ar an dianchinntit spiorad. Feiceann tu Muire, ach
maidir leis an nguth, ni chloiseann tu ach é agus tégann sé nios mé ama an guth a aithint.

Chun go mbeidh an buanseasmhacht agam an guth a thastail, ligeann an Slanaitheoir dom a ghra agus

a ghrasta a mhothu, agus ligeann sé do thrialacha éiri freisin, chun a fheiceail an féidir an tost a aithint.

Mar sin, nuair a cuireadh isteach orm ag na mna ar maidin, thainig mé ar ais le chéile leis an Slanaitheoir
ag 10.50 r.n.

An Slanaitheoir: "A inion, scriobh seo sios. Feicfidh tU Tuama an Mhaighdine Muire i gceann thart ar
cheithre seachtaine."

Mise: "A Dhia, a losa, a Athair Spéartha, le do thail, abair é sin aris." D'athdhéan an

Slanaitheoir é laithreach.

Mise: "Ca hait?"

An Slanaitheoir: "Sa séipéal in Rot."

Mise: "An bhfuil aon rud eile ata uaim

a fhios a bheith agam?"

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, ni ga duit eagla a bheith ort; taim leat. A inion, na cuir dioma orm."

Mise: "A Dhia uilechumhachtach, ba mhaith liom a bheith aontaithe leat i gcénai; ansin ni ligfidh mé sios
thu." An Slanaitheoir: "Guigh go mér, a inion, agus déan troscadh."

Mise: "A Dhia, déanfaidh mé mo dhicheall."

Bhi mé ag smaoineamh ar Claude na Lucsamburge, ach nior theastaigh uaim a fhiafrai, ansin chuala mé:
"Is féidir leat scriobh thar ceann Claude. Ni féidir leis a bheith ina shagart faoi lathair. Caithfidh tu leanuint ort
ag gui ar a shon." Duirt mé: "Go raibh maith agat, a Thiarna agus a Dhia, go raibh maith agat, a losa ionuin,
go raibh maith agat, a Spioraid Naoimh ionuin. Ar chomhlion mé do thoil tri athaontu leat aris?"

An Slanaitheoir: "Sea, chomhlion tu mo thoil. Imigh i siochain, a inion ionuin." San trathnéna,

d'fhreastail mé ar an Résanna agus ar an Aifreann Naofa agus mé gléasta i ndearg sa séipéal.

5 Meitheamh 1992 — Dé hAoine — Aoine an Chroi Naofa

Bhi mé fés ar saoire agus rinne mé urnai sa bhaile 6 9.00 r.n. go 11.00 r.n., ag aithris Liotuirge an
Chroi Naofa, Liotuirge Mhuire, paidreacha chun an Spioraid Naoimh, srl.

An Slanaitheoir: "Scriobh sios é seo, a inion: tarléidh an comhartha seo sa séipéal duit." Mise: "A
Thiarna, ta gach rud tugtha agam duit. Ach ma deir tu é, mar sin beidh sé. Conas a bheidh a
fhios agam gur uaitse é?"

An Slanaitheoir: "Beidh mé leat. Lig don chomhartha seo ata le teacht oibriu ionat." Mise:

"Conas a bheidh a fhios agam go bhfuil ti liom?"

An Slanaitheoir: "Ni theipfidh mo ghrasta ort. Fan laidir agus créga, agus na lig do dhaoine eile tionchar a
imirt ort."

Mise: "Ach a Thiarna, ta a fhios agat go bhfuil mé chomh

lag sin." Slanaitheoir: "Liomsa, ta tu laidir."
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Mise: "Cathain a tharléidh sé seo?"

Slanaitheoir: "Is liomsa an t-am."

Mise: "A Shlanaitheora uasail, ta gra mér agam duit; na ligtear uaim go deo thu."

Is alainn thar cionn é a bheith aontaithe leis an Slanaitheoir. Ni féidir le focail ar mbuiochas a chur in iul as
seo. Caithfimid an Tiarna a mholadh agus a ghloru i gcénai, de 16 is d'oiche.

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, ta daoine ar an mboéthar micheart. Ni mian leo casadh ar ais. Is beag
duine a thuigeann go bhfuil mé fés anseo. A inion, fan dilis dom; is mise do bhealach. Ar an mbealach seo
ni féidir leat dul amu. A inion, tugaim duit an grasta a bheith dilis dom."

Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, glacaim leis an ngrasta seo le bheith dilis Duit, 6ir is leor Duitse
amhain domsa, agus is féidir Leat gach ni a dhéanamh. Thainig mé ar an tuiscint ar talamh gurbh é an t-
aoibhneas thu, agus taim anois ag tnuth leis an aoibhneas sin go siorai."

An Slanaitheoir: "A inion, thug ti athas dom leis an méid ata scriofa agat." Mise: "Sea, a Dhia

ionuin, mo chroi a bhi ag labhairt, ni mo bhéal."

An Slanaitheoir: "A inion, is gaisceadan tu fos de bhlath cumhra nach bhfuil faoi bhlath go féill."

Ina dhiaidh sin, chuala mé an Slanaitheoir ag ra: "Imigh i siochain, a inion."

Bhi mé sa séipéal, gléasta i ndearg, don Rdoscra agus don Aifreann Naofa.

6 Meitheamh 1992 — Satharn

D'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa ag 7.00 r.n. i Séipéal Naomh Roch in Mingolsheim.

Tar éis an Aifrinn, labhair mé le sagart Gearmanach ata ag obair mar mhiseanach sa Bhrasail.

D'inis sé dom go raibh sé gafa sa tSin. Labhair mé leis ar feadh thart ar 20 néiméad faoi Chomaoine a fhail
ar an teanga. Bhi sé ag siul le dha chosan. Ag an deireadh, bheannaigh sé dom.

4.30i.n. —6.15i.n.: Rinne mé urnai sa séipéal in Rot. Inniu, chuaigh mé go dti an aithri leis
an Athair Vogt freisin.

7 Meitheamh 1992 — Luan na Caingne

Rinne mé urnai 6 7.45 r.n. go 9.05 r.n.

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, mas mian leat, labhair liom. Ta do sheirbhiseach ag

éisteacht." An Slanaitheoir: "Sea, a inion, tdim ag labhairt leat. Nil foighne agat."

Mise: "An scriobhfaidh mé sin sios?"

An Slanaitheoir: "Sea, scriobh sios é. Biodh creideamh agat asam."

Ni raibh a fhios ag aon duine ach Dia cad a bhi uaim a fhios a bheith agam i mo

anam. Ach mar sin féin, fuair mé freagra.

An Slanaitheoir: "Tarl6idh Iéiriu na Maighdine Beannaithe Muire go luath amach anseo."

Mise: "Ach duirt ta i gceann ceithre seachtaine."

An Slanaitheoir: "A inion, ta a thios agat go dtaispeanfaidh si i féin."

Mise: "Cén fath a bhfuil tu ag ligean don Mhaighdean Bheannaithe Muire teacht

i lathair sa Séipéal Dearg?" Slanaitheoir: "lonas go mbeidh go leor urnai i bhur

séipéal."

Mise: "Ach déantar nios mo paidreacha inar n-eaglais na in eaglaisi eile sa cheantar." Slanaitheoir: "Ba
mhaith liom go leor admhaitheoiri croga a bheith agam 6n eaglais seo."

An Slanaitheoir: "Scriobh sios, a inion, an comhartha ata a thabhairt agam duit; is comhartha uaimse é. A
inion, tiocfaidh an comhartha seo fiu roimh Iéirid na Maighdine Beannaithe Muire."

Mise: "Conas ba choir dom freagairt don chomhartha seo? An ga dom a bheith i mo thost? An domsa
amhain ata sé, né do dhaoine eile chomh maith?"

An Slanaitheoir: "Ni bheidh easpa grasta ort. Beidh sé mar is toil liomsa." Mise: "A

Dhia, a chara, déanadh do thoil."

An Slanaitheoir: "Déanfaidh an Spiorad Naomh do shoilsiu. Ni ga duit a bheith buartha roimh ré. Guigh chuig
mo Mhathair. Is brea Iéi thu. Cosnaionn agus treoraionn si thu.

Is tu a leanbh ionuin i."

Mise: "A Thiarna, ni féidir liom é sin a scriobh."
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An Slanaitheoir; "Scriobh é. Nior thréig do Mhathair tha riamh. Na cuir dioma uirthi. A inion, fan dilis
ddinn."

Mise: "Beidh mé dilis duitse agus do Mhathair Dé, Gir is brea liom sibh beirt go mér."

Slanaitheoir: "A inion, beannaim duit anois."

Chuaigh mé ar mo ghluine ar an urlar.

Chuala mé: "Go dtiocfaidh beannacht an Aithreach, an Mhic agus an Spioraid Naoimh anuas ort."
Rinne mé comhartha na croise agus duirt mé go measuil: "Moladh do iosa Criost agus do Mhuire."
Sin an chéad uair a bheannaigh an Slanaitheoir mé.

Ina dhiaidh sin, duirt an Slanaitheoir: "Imigh i siochain, a inion."

D'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa agus mé gléasta i ndearg.

8 Meitheamh 1992 — Luan na Caithreach

D'phaidrigh mé san oiche 6 2.20 go 3.20 r.n. ar son na siochana agus na n-anamacha

bochta. O 8.10 go 9.10 r.n. lean mé orm ag paidreacht.

Duirt mé: "A Thiarna agus a Dhia, a Athair ionuin, gabhaim buiochas leat as mé a achrannu agus as
cathuithe a cheadu. Ni laghdaionn sé seo mo ghra duit, ach a mhalairt. Nil aon amhras na eagla orm anois.
Ta a fhios agam go bhfuil tu liom i gcénai agus go gcaithfidh an rud a cheadaionn tu a bheith amhlaidh, mar
is é do thoil é.

Maith dom go bhfuil an t-éagéir déanta agam ort agus go raibh mé mifthoighneach. Geallaim duit go
dtiocfaidh feabhas orm. Chonaic mé go bhfuil a am féin ag gach ni, agus is Tu a shocraionn an t-am sin,
agus mar sin ta sé ceart. Aontaim mé féin leis an Oireachta Naofa Muire agus leatsa, a iosa uasail, agus
gabhaim buiochas leis an Athair uilechumhachtach, trécaireach, go bhfuil, i ndiaidh Adhaimh agus Eabha,
Mathair neamhai agus an Slanaitheoir, iosa Criost, againn anois freisin."

D'phaidrigh mé nios diograisi fés agus duirt mé leis an Slanaitheoir: "Ni ga dom aon ni a iarraidh ort; ta a
fhios agat gach rud." (Bhi mo chuid smaointe ar an tsiombail)

An Slanaitheoir: "Sea, ta a fhios agam gach rud. Is uaimse a thagann an comhartha seo ata

a thail agat, do chach. Caithfidh tu glacadh leis an gcomhartha."

Mise: "Sea, a Thiarna, tuigim nios fearr é; glacfaidh mé leis nuair a thiocfaidh sé."

An Slanaitheoir;: "Ta an domhan i mbaol mér. Ta mo phaisti uile i mbaol. Bi réidh i gcénai don uair ata le
teacht.”

Mise: "Cén saghas uaire?"

An Slanaitheoir: "An Breithiunas. Ta freagracht ar gach duine as iad féin."

Mise: "A Dhia, an ga dom a bheith chomh scanraithe sin roimh an mBreithiinas cheana féin?"

An Slanaitheoir: "An Gra! Fiu anois. Is € an gra an tomhas a dtabharfar breithiinas oraibh go

léir da réir. larraigh gra i gconai. Is gra mé, a phaiste. Agus is féidir le gach duine an oiread de

a theastaionn uathu a tharraingt as."

Mise: "Agus cad a tharloidh mura dtagann na daoine eile chun tarraingt ar an

ngra seo?" Slanaitheoir: "Ta a nAthair roghnaithe acu cheana féin."

Mise: "A Dhia, tarraingfidh mé ar an ngra seo nios mé na mar a rinne meé go dti seo. Agus iarraim ort anois
direach: tabhair gra mér dom, ionas gur féidir liomsa é a thabhairt do dhaoine eile freisin."

An Slanaitheoir: "A inion, biodh creideamh agat. Ta gra agam duit. Imigh i siochain."

San trathnéna, d'fhreastail mé ar an

Aifreann Mér ag 'Rot'. Bhuail an
grupa urnai le chéile ag 8.00 i.n.

9 Meitheamh 1992 — Dé Mairt

Ba é inniu an la deireanach de mo laethanta saoire.

Idir 4.00 agus 5.30 r.n., ghuigh mé ar son na siochana, ar son na sagart agus ar son an Vatacain.

An Slanaitheoir: "Labhair tu go ceart inné sa ghrupa urnai. Na biodh eagla ort; lean ort ag labhairt mar sin.
Taim leat. Bhi mé sasta le d'urnai (ar Luan na Caithréime)." Mise: "Bhi Roswitha buartha aréir. Ni raibh si in
ann codladh." (Bhi na coipeanna den dialann tugtha agam di le coinneail.)

An Slanaitheoir: "Nior mhaith leis na spioraid neamhghlana go bhfaigheadh si amach an méid ata scriofa
agat. Ni ga di a bheith eagla. Ta si faoi mo chosaint."
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Mise: "Duirt m'thear céile gur labhair mé réfhada inné." Slanaitheoir: "Ta sé sin raite

aige cheana. Na héist leis. Ta an namhaid i do theach freisin."

Mise: "A losa, is aocibhinn an moth( ata agam istigh ionam anois. T4

suaimhneas agus siochain chomh moér sin ionam."

An Slanaitheoir: "Is aon ni amhain muid anois."

Mise: "O, a ghra, go raibh maith agat. An bhfuil aon rud eile ar mhaith leat a ra liom anois?"
Slanaitheoir: "A inion, faigh do scith. Imigh i siochain, a inion ionuin." Mise: "Go raibh maith
agat, a Dhia mhér thrécaireach. Taim ag dul ar ais a chodladh."

Ag 10.40 r.n. ghuigh mé aris. Ba é an la deireanach de mo shaoire deich la a bhi

ann. Bhi gui déanta agam go mor, ach nior leor é don Slanaitheoir.

An Slanaitheoir: "A inion ionuin."

Mise: "An scriobhfaidh mé?"

Slanaitheoir: "Scriobh sios €. Tabhair aird ar gach focal a labhraionn tu.

Déanfaidh an spiorad neamhghlan aithris ort. Sé  agus ta sé ag iarraidh gach a bhfuil déanta agat go
dti seo a scriosadh. Ta sé ag iarraidh an méid ata scriofa agat a scriosadh."

Mise: "A Dhia, an bhfuil ti ag ceadu é seo?"

An Slanaitheoir: "Tabharfaidh mé cosaint duit. A inion, d'aithin ti E — an spiorad neamhghlan — agus
aithneoidh tu E i gcdnai. Ni bheidh easpa grasta ort. A inion iondin, imigh i siochain."

Mise: "A Dhia, a chara, gabhaim buiochas leat 6 chroi go croi as na grasta iomadula seo."

San trathnona, chuaigh mé go dti an séipéal in Rot don Rés agus don Aifreann
Naofa. Thairg mé an Chomaoineach Naofa ar son an Athar Gebhard Heyder.

10 Meitheamh 1992 — Dé Céadaoin

10.00 r.n. i seomra an dochtura:

An Slanaitheoir: "Ta daoine i mbaol mér." Mise: "Ach ni

féidir liom aon rud a dhéanamh."

An Slanaitheoir: "Sea, is féidir leat rud éigin a dhéanamh. Téigh go dti an sagart agus inis d6. Ta an
cogadh ag teannadh linn." Mise: "A Dhia, a chara, ta sé sin raite agam leis cheana féin."

An Slanaitheoir: "Ba chéir doé gui nios mé leis na firéin." An

Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, is beag ama ata agat." Mise:

"Cé acu sagart ar choir dom dul chuige?"

An Slanaitheoir: "Go dti an tAthair Vogt."

Mise: "Ach duirt tu go bhfuil sé easumhal."

Slanaitheoir: "Ba choéir dd machnamh cuiramach a dhéanamh air. A inion,

téigh chuige." Mise: "An mbaineann an cogadh seo leis an nGearmain?"

Slanaitheoir: "Gach duine."

Mise: "An féidir liom rud éigin a ra leis ionas go mbeidh a fhios aige gur uaitse

€?" Slanaitheoir: "Abair leis, éisteann mo chaoirigh le m'ghuth."

Mise: "A Dhia, déarfaidh mé sin leis. A Thiarna, go ndéantar do thoil. A josa ionudin, mo Thiarna agus mo
Dhia, gabhaim buiochas leat."

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, ta gra agam duit. Imigh i siochain."

Ag 12.00 i.n. ghuigh mé an tAingeal i gcapall na hoibre. Thug Holger roinnt leabhar dom

le Iéamh.

4.00 i.n.: Bhi mé ar mo bhealach abhaile agus ghuigh mé an Rés Aifreannach na Brén do

Athair Vogt.

Timpeall 5.50 i.n., bhi mé sa séipéal in Rot agus rinne mé paidir ghearr.

0 6.00i.n. go 6.30 i.n. bhi mé le hAthair Vogt. Léigh mé as mo dhiarama dé: iontralacha 6 24 Bealtaine
1992, 29 Bealtaine 1992, 3 Meitheamh 1992, 5 Meitheamh 1992, 7 Meitheamh 1992, 8 Meitheamh 1992
agus

inniu, 10 Meitheamh 1992. Rinne sé gaire agus mé ag l[éamh.
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| ndeireadh na dala, duirt sé nach raibh le déanamh ach nios moé urnai a dhéanamh.

D'iarr mé a bheannacht air agus d'imigh mé liom ansin. Agus mé ag imeacht, duirt mé leis go raibh mo
shaith agam de.

Duirt an tUrramach Vogt leis sin: "Abair leis an Slanaitheoir é€." Duirt mé:

"Ta sé cloiste aige cheana féin."

Duirt mé é sin toisc nach gcreideann sé an méid a deir an Slanaitheoir liom.

Ag 7.00 i.n. chuaigh mé go Séipéal Naomh Roch chun an Rés a ghui agus d'fhreastail mé ar an Aifreann
Naofa ann. Ina dhiaidh sin, bhi comhra agam leis an Athair Trunk.

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir ar cheart dom labhairt le hAthair Trunk

anois. Duirt an Slanaitheoir go gceart.

Mise: "An labhréidh sé liom?" An

Slanaitheoir: "Labhroéidh, labhroidh sé leat."

Mhair ar gcomhra thart ar 30 néiméad. D'inis mé don Athair Trunk an méid a bhi raite ag an Slanaitheoir
liom.

11 Meitheamh 1992 — Déardaoin

11.30 r.n. i seomra na ndochtuiri:

Duirt mé leis an Slanaitheoir go raibh sé raite ag an tSeanmair Vogt inné gurbh iad seo go léir
teachtaireachtai bagartha.

An Slanaitheoir: "Fag chugam é; tiocfaidh gach rud ina am féin."

Ansin d'fhiafraigh mé faoin Ollamh Trunk.

An Slanaitheoir: "Bhi sé ceart agat dul chuige."

Mise: "Ach duirt sé gur dhuirt an tEaspag Oskar Saier leis go gcaithfeadh sé an Chomaoine a riar sa lamh."
An Slanaitheoir: "Ni de lanrogha aige féin ata sé a dhéanamh seo."

Mise: "A Dhia, a Thiarna, duirt tu nach ga éisteacht le haon duine a shaolaionn teagasc an Athar Naoimh
na é a leanuint."

An Slanaitheoir: "Is fior sin."

Mise: "Mar sin, cad é an scéal anois? An gcaithfidh an sagart géilleadh don easpag anois ma deir an t-
easpag leis go gcaithfidh sé an Chomaoine a riar sa lamh?"

An Slanaitheoir: "Ni hea."

Mise: "Inis dom rud éigin eile seachas 'nil"."

An Slanaitheoir: "I mo shuile domsa, ta an sagart seo easumhal.”

Mise: "Duirt sé go dtugann an Papa an Chomaoineach sa lamh freisin."

An Slanaitheoir;: "Ta an tAthair Naomh a chur faoi bhra. Ni éisteann gach easpag leis an Athair
Naomh." Mise: "Duirt sé go raibh sé ag iarraidh a bheith pairteach in Obair na nAingeal, ach ni
thabharfaidh an t-easpag cead dé. An féidir leat aon rud a insint dom faoi sin, né nach

mbaineann sé liomsa?"

An Slanaitheoir: "Sea, is cursai duit €. Ta an sagart, an tAthair Trunk, le dul go dti Obair na nAingeal.
Ta tu le ra leis gur choir dé nios mé muinine a bheith aige asam."

Mise: "Duirt sé go gcaithfeadh sé géilleadh don easpag."

Slanaitheoir: "Ach ta sé ag easumhlaiocht domsa."

Mise: "A Dhia, an € a thoil siud né do thoilse gur chéir dé dul go dti Obair na nAingeal?" Slanaitheoir:
"A inion, is € mo thoilse é, agus ta sé amhlaidh le tamall maith anuas."

Mise: "An chair do a insint don Easpag an méid ata scriofa agam?"

An Slanaitheoir: "Ni dhéanfaidh sé sin, mar ni chreideann an tEaspag i nochtuithe priobhaideacha."
Mise: "Ni thuigim é seo. Cén chaoi a bhfuil sé, ma chuirtear iachall ar an Athair Naofa an Chomaoine a
thabhairt sa lamh, gur féidir leis an sagart a ra freisin go gcuirtear iachall air?"

An Slanaitheoir: "A inion, ta an tAthair Naomh umhal domsa. Treoraitear € ag mo Spiorad." Mise: "A
Dhia, ni iarrfaidh mé tada ort aris go deo."

An Slanaitheoir: "A inion, ta mé sasta leis an gcaoi ar iarr ta. Imigh i siochain, a inion

ionuin."
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idir 12.05 agus 13.00 sa séipéal:

Slanaitheoir: "A mhic, tabhair aire: Is mise an gra, an uirisle, an séimhe, an tsiochain, an suaimhneas, an
fhoighne, an luchair, an fhirinne, an solas, an tSli; is mise do bheatha.

Is spiorad neamhghlan é aon ni a théann in aghaidh seo. Cuimhnigh, tar éis dom labhairt, caithfidh tu
fanacht socair agus lan de ghra. Ni thugann an spiorad neamhghlan aon toradh maith."

Mise: "A Dhia, tad an spiorad neamhghlan ar ais."

Slanaitheoir: "A inion, taimse anseo freisin."

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion; coinnigh i gcilinas an méid a scriobhann tu inniu."

Mise: "Agus Marion, caithfidh si é a scriobh sios, agus caithfidh Roswitha é a choinneail slan — an ea?"
An Slanaitheoir: "Ach gan aon duine eile."

Mise: "Ach ta sagart de dhith orm."

An Slanaitheoir: "Tabharfaidh mé sagart duit. Fan beagan nios faide."

Mise: "Conas a bheidh a thios agam gurbh é tusa a labhair liom? Abair focal amhain eile faoi seo, le do
thoil."

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion; lionfaidh an méid ata raite agam leat do chroi."

Mise: "Le céard?"

Slanaitheoir: "Le gra."

Mise: "Mar sin, biodh sé amhlaidh. Go lionfar mo chroi le gra, ni hamhain anois, ach i gcénai."

Rdésanna agus Aifreann Naofa i ndearg.

12 Meitheamh 1992 — Dé hAoine

10.00 r.n. i seomra an dochtura:

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion."

Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, a Athair neamhai, a iosa, a Dhia trocaireach, cad a scriobhfaidh mé?"
D'fhan mé leis an guth, ach nior thainig faic. Duirt mé liom féin nach

féidir liom aon rud a insint dom féin i m'aonar.

Mise: "A Dhia, a chara, na lig don Duine Olc cur isteach air." Slanaitheoir:

"Feiceann ta, ni féidir leis é sin a dhéanamh ach amhain ma cheadaimse

e."

Mise: "Ta teas domhain ionam, suaimhneas agus siochain. Ta mo chroi ag do le gra. Is mothuchan iontach é
nach féidir a chur i bhfocail."

An Slanaitheoir: "A inion, cuirfear tastail mhér ort."

Mise: "Ach ni féidir liom na trialacha seo a sharu gan tu."

An Slanaitheoir: "Sea, sin an fath a bhfuil ga agat liom. Tagann an triail 6 na hidarais."

Mise: "Ach taim chomh dona sin ar scruduithe. (Bhi mé ag smaoineamh ar mo scruduithe scoile.)"
Slanaitheoir: "Beidh mé leat."

D'fhiafraigh mé faoi m'mhathair chéile, mar nior fuair si bas i mi na Bealtaine. Slanaitheoir: "Thug mé
cead do sin tarlu. Trid sin, t& sé deimhnithe ag an spiorad neamhghlan go n-aontaionn sé le
comaoineach sa lamh agus freisin go ndéanann leaganéiri an Chomaoineach Naofa a dhaileadh. Da
bhfaigheadh si bas, chreidfea go raibh comaoineach sa lamh ceart."

Mise: "Ach is deacair é sin a aithint nuair a chuireann an spiorad neamhghlan isteach air."

Slanaitheoir: "Tabhair aird ar gach focal. Is mise an séimhe."

Mise: "Agus cad faoi Bheirléig? Ar chuir sé isteach ansin freisin?" An

Slanaitheoir: "Ni hea, ta sé sin le teacht fos."

Mise: "Go dti seo, thug mé faoi deara gur chuir an spiorad neamhghlan isteach faoi dhé — trath bhas mo
mhamaire, agus ar an 25 Marta 1992, le linn fhégairt Iéargais ar Mhuire agus an fhogra go dtarlédh sé i
gceann ceithre seachtaine."

An Slanaitheoir: "Sin iad na h-aon chasanna inar chuir sé isteach. Caithfear an t-eispéireas seo a fhulaingt."
Mise: "Cad is triail ann?"
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An Slanaitheoir; "Cosain mo theagasc, fan dilis dom, na biodh imni ort roimh ré. Labhroidh

mise ar do shon."

Mise: "Go raibh maith agat, a Thiarna agus a Dhia, tuigim nios fearr é anois."

Mise: "Maidin inniu, is beag nar bhuail mé tram le mo charr. Is beag nar tharla timpiste; d'fhéadfadh timpiste
a bheith agam go héasca. Agus mé ag tiomaint, bhi mé ag gui Liotuin na Maighdine Beannai Muire. Direach
agus mé ag gui 'Virgo Prudentissima — ora pro nobis', daoradh m'aille ar feadh néiméid agus ni fhaca mé an
tram. Bhi mo chos ar an gcasadh cheana féin sular thug mé an tram faoi deara le mo shuile. Creidim gurbh é
sin m'aingeal caomhnoéra."

An Slanaitheoir: "Guigh gan stad. Is mian leis an spiorad neamhghlan tu a scriosadh, ach ni féidir

leis; taimse leat."

An Slanaitheoir: "Scriobh seo sios, a inion: beidh cogadh sa tSlévaic." Mise: "Agus

cad faoi Mhontéineagro?"

An Slanaitheoir: "Déanfar an Mhontéineagrain a scriosadh go luath."

Mise: "A Dhia, is fearr liom gan tuilleadh a fhios a bheith agam. Ta sé ar fad chomh huaféasach. Maith dom, a
Thiarna agus a Dhia; guifidh mé nios mé. Tabhair dom, le do thoil, an grasta chun gui go fluirseach."

Dia duit. D'fhreastail mé ar an Aifreann agus chan mé an Rdésach i Rota sa séipéal.

13 Meitheamh 1992 — Satharn

D'fhreastail mé ar an Aifreann Luath i Mingolshelm i Séipéal Naomh Roch (7.00 r.n.).

Ina dhiaidh sin, ghuigh mé dha Rdésdéid ar son mo mhuintire, nach bhfuil aon duine acu baiste go féill. Ag
2.00 i.n., tugadh cuireadh dom chuig teach mo dhearthar; ta cénai airsean i Rot freisin.

Ba chaisir 1a breithe mo dhearthar Paul a bhi ann.

Bhi mo dhearthair is 6ige, Vladimir, ann freisin, chomh maith le mo dheirfiur Sonja agus go leor daoine eile,
lena n-airitear neachtanna

agus mo nianna, srl.

Nior rinne aon duine acu magadh fum; bhi siad go léir an-chinealta liom.

0 4.30i.n. go 6.30 i.n. chuaigh mé go dti an séipéal agus rinne mé urnai. T4 sé nios taitheamhai leis an
Slanaitheoir na ag bearbaiciu.

Chuaigh mé chun an chonfais leis an Athair Vogt. Le linn na confais, d'inis mé dé freisin cad nach bhfuil &
dhéanamh aige i gceart sa séipéal, mar shampla, nach casann sé i dtreo an teampaill le linn an Chreidimh
ach go bhféachann sé ar an slua, toisc gur chaéir d6 a bheith ina eiseamlair sa chreideamh sa Triondid i
nDia sa teampall.

14 Meitheamh 1992 — Domhnach

Rinne mé urnai sa bhaile 6 7.10 go 8.25 r.n.

Le linn an aontais:

An Slanaitheoir: "A inion, labhair ti go han-mhaith sa chlos-chomhra. Labhair mé ar do shon. Bhi an
sagart micheart faoi bheagnach gach rud a phléigh tu."

Mise: "A Dhia, maith d6. Ni haon ionadh liom go bhfuil na heaglaisi folamh." Mise: "A

Shlanaitheora, a chara, céard is ga dom a fhios a bheith agam?"

An Slanaitheoir: "Scriobh sios é seo, a inion: ta an cogadh ag leathadh nios faide. Eireoidh an cogadh sa
Bhosain nios measa. Guigh ar son na siochana."

Mise: "A Dhia, rinne mé dearmad rud an-tabhachtach domsa a fhiafrai diot."

Mise: "An bhfuil tu i lathair i gcaithnini beaga Bia na Naomh?" An
Slanaitheoir: "Ta, taim i lathair sna caithnini beaga freisin."

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, nuair a thagann deireadh leis an gcogadh ansin, toséidh sé in ait eile. A
inion, ta daoine mishasta; ni uaimse a thagann sé seo."

Tar éis tamaill, chuala mé:

"A mhic, ta gra agam duit."

D'fhiafraigh mé ar cheart dom é sin a scriobh

sios. An Slanaitheoir: "Sea, scriobh sios é."

Mise: "Mothaim siochain dhomhain agus teas. A Thiarna agus a Dhia, gabhaim buiochas Leat as an ngrasta
seo ata direach tugtha agat dom.
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Ta bréon orm nach féidir liom € a chur i bhfocail nios fearr. Mothaim nach bhfuil mé in ann a leithéid a
scriobh.

Ni fili mé ach an oiread."

An Slanaitheoir: "A inion, fan dilis dom; imigh i siochain."

10.00 r.n. — Aifreann Naofa i ndearg.
1.00 i.n.: An Rdésach agus deabhaidi.
San iarndin, thainig Marion agus scriobhamar inar ndialanna. Ina dhiaidh sin, ghuigh mé an Résach.

15 Meitheamh 1992 — An Luan

| seomra na ndochtuiri:

D'ghuaigh mé go diograiseach agus dhoirt

mé m'anam amach. Slanaitheoir: "Ta gra

agam duit, a inion." Mise: "Chuala mé sin go

glérach agus go soiléir."

An Slanaitheoir: "Ta an rud ceart déanta agat go dti seo. Na biodh imni ort facin méid ata le teacht.”
Mise: "A Thiarna, is moér an t-anacair dom go leanann siad orthu ag tabhairt na Comaoine sa lamh."
An Slanaitheoir: "Scriobh sios é seo, a inion: is sacraileacht i an Chomaoine sa Idmh. A inion, athréidh
gach rud go luath amach anseo. Is é do chiram na a chur in iul do na sagairt nach ceart déibh an
Chomaoine a thabhairt do na creidmhigh ach ar an teanga amhain."

Mise: "Ach deir gach duine go gcaithfidh siad géilleadh do na easpaig."

Slanaitheoir: "Abair leo nach gceadaim é."

Mise: "Mas ea, abair leo nach ga doéibh creidiuint i nochtuithe priobhdideacha."

An Slanaitheoir: "Ni mhaireann sagairt nach gcreideann i dnochtuithe priobhaideacha aitheanta i ngrasta
Dé."

Mise: "A Thiarna, ar scriobh mé sios é seo i gceart?"

An Slanaitheoir: "A inion, ta mé sasta leis. Imigh i siochain."

6.30 i.n. An Rés agus Aifreann Naofa sa Rot.
8.00 i.n. Grupa Urnai: Bhi an tAthair Dochart agus an tAthair Berthold as Waghausel i lathair.
Thainig an-chuid daoine. Ni raibh spas fagtha.

16 Meitheamh 1992 — Dé Mairt

10.00 r.n. i seomra na ndochtuiri:

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, ta Satan ag éiri nios laidre. Caithfidh tu gui nios moé foés. Ta an cogadh ag
dul in olcas."

Mise: "Cad ata i gceist agat, a Dhia uasail, nios measa?"

Slanaitheoir: "Ta an cogadh i gcroithe gach duine."

Mise: "An bhfuil an oiread sin fuatha

ann go faill?" Slanaitheoir: "Beagnach

gan aon rud ach fuath."

Mise: "An bhfuil aon rud eile le scriobh sios agam?"

An Slanaitheoir: "Caithfidh tu é seo a scriobh sios. Ta an séipéal ceadaithe. Ta sintius ar a bhealach."
Mise: "A Shlanaitheora uasail, gabhaim buiochas leat. Is mér an t-athas é seo dom. Oir ta sé feicthe agat
nach bhfuil aon ait eile againn agus go dtagann an oiread sin daoine ag gui."

An Slanaitheoir: "A inion, ta gra agam duit; imigh i siochain."

Le linn an aontais, mhothaigh mé teas mor agus mothd domhain siochana.

Mise: "A Shlanaitheora uasail, ta a thios agat faoi mo chroi agus an gra ata agam duit. Ni ga dom é seo a
insint duit. Fanfaidh mé dilis duit."

Ag 6.30 i.n., d'fhreastail mé ar an Résanna agus ar an Aifreann Naofa i Rot.

Thairg mé an Chomaoineach Naofa ar son mo thuismitheoiri agus mo shiblini a fuair bas.

Tar éis an Chomaoineach Naofa, d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir ar dhein mé an rud ceart, né, ar thuig mé i
gceart ar maidin sa séipéal.

An Slanaitheoir: "Creid uait &; is fior &."

146



17 Meitheamh 1992 — Dé Céadaoin

10.00 r.n. i seomra na ndochtuiri:

Bhi leisce orm scriobh; shil mé b'fhéidir nach raibh fonn ar an Slanaitheoir go scriobhfainn. Ansin
chuala mé: An Slanaitheoir: "A inion, ba mhaith liom go scriobhfa."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, géillim mé féin go hiomlan do do thoil."

An Slanaitheoir: "Ta an domhan i mbaol moér. Ta na braithre bréagacha ar an bhféd."

Mise: "A Dhia, le do thoil, minigi seo nios soiléire dom maidir leis na braithre."

An Slanaitheoir: "Is paraisiti ar an gcine daonna

iad." Mise: "Agus cad é an leigheas?"

An Slanaitheoir: "Fanaigi dilis do fhior-theagasc Chriost."

Mise: "Conas a aithneoidh mé gur bréagfhaidh é?" Slanaitheoir:

"Nil siad treoraithe ag mo Spiorad."

Mise: "Conas a aithneoidh mé go bhfuil spiorad neamhghlan a stiaradh?"

Slanaitheoir: "Ta go leor leantoiri agus comhbhathoiri ag an mbréagfhaidh."

Mise: "Agus an dream eile, an dream ata a stiuradh ag do Spiorad?"

Slanaitheoir: "Is fiorbheagan iad." (Na leantairi)

Mise: "A Dhia, ach ni leor sin domsa. Cad eile is ga dom a fhoghlaim faoi na

bréag-thaithe?"

An Slanaitheoir: "A inion, ta gra in easnamh orthu. Ni labhraionn bréagfhaidh riamh faoi thior-theagasc
Chriost. Na creid iad. Beidh an bua agat liomsa."

Mise: "A Thiarna, ni féidir liom idirdheald a dhéanamh eatarthu ach le do

chabhair." Slanaitheoir: "A inion, liomsa amhain."

Mise: "An mbeidh mé ag caint le faidh den sért sin go luath?"

An Slanaitheoir; "Sea, le roinnt acu. A inion, bi foighneach. Fan dilis dom. Imigh i siochain." Ansin chuala
mée é ag ra: "Graigh mé."

D'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa i gCapallan Naomh Roch i Mingolsheim.

18 Meitheamh 1992 — Corp Chriost — Déardaoin

Rinne mé urnai 6 7.45 go 8.45 r.n. agus d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir.

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, Ta daoine ag triall ar an mbarrog faoi lathair."
Mise: "Cad is 'barrég' seo? Nil a fhios agam go beacht."

An Slanaitheoir: "Go ifreann, a inion. D'Usaid siad go léir a saor-thoil chun € sin a dhéanamh."

Mise: "Déarfaidh daoine eile liom go bhfuil tu cinealta agus trécaireach, a Dhia, agus nach féidir é seo a
bheith amhlaidh."

An Slanaitheoir: "Nil na hanama sin beo a thuilleadh. Roghnaigh siad a n-

athair." Mise: "A Dhia, a chara, cén t-ainm a thugann tu ar an athair seo?"

Slanaitheoir: "Prionsa an tsaoil seo."

Mise: "Cén fath a dtugann tu

'Prionsa’ air?"

An Slanaitheoir: "Aithnionn tu a chlann ar a brod."

Mise: "A Dhia uasail, is la féile é inniu, Féile Chorp Chriost. Bhi aifrinn shraide ann ar maidin. An

féidir leat rud éigin a insint dom faoi?"

An Slanaitheoir: "Ar an |4 féile seo, is beag 6més a thugtar dom. A inion, ta croithe na ndaoine éirithe fuar.
Caithfidh glanadh na n-anam teacht go luath. Ta pionds riachtanach; murach sin, rachaidh nios mé anam fos
go ifreann."

Mise: "An bhfuil aon rud eile le scriobh sios agam?"

Slanaitheoir: "A inion, iarraim ort..."

Mise: "Ach a Dhia uasail, inis dom ar dtts. Moladh le hiosa Criost agus Muire, agus Viva Jesu e

Maria."

Chuala mé é sin, ansin d'fhiafraigh mé: "Cad a iarrann t4 orm?"

Slanaitheoir: "Géilleadh iomlan dom."

Mise: "A Dhia Triondideach, a Ri na rithe, a Shlanaitheoir. Tugaim mé féin go hiomlan duit. A Dhia chinn,
ni féidir liom é seo a scriobh sios i nGearmainis, ach ta a fhios agat cad ata i gceist agam."
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Mise: "A Thiarna agus a Dhia, is leatsa mé go hiomlan. A Shlanaitheoir, is brea liom thu os

cionn gach ni eile. Déan liom mar is toil leat. Lig dom a aithint i gconai gur leatsa mé.

A Dhia, a chara, cén fath a bhfuil ti ag iarraidh gach rud ar ais? Thug mé gach rud duit cheana féin."
An Slanaitheoir: "Ta a fhios agat, a inion. Tabharfar tasc eile duit. Ni go féill, a inion. Fan dilis agus
seasmhach dom."

Bhi sé 8.45 a.m. Bhi an t-am imithe orm. Ghlaoigh m'fhear céile orm agus duirt sé go raibh sé rédhéanach
cheana féin don séipéal. Bhi an Aifreann le tosu ag 9.00 a.m. inniu. D'éirigh mé agus d'ullmhaigh mé
chombh tapa sin go raibh mé sa séipéal tri néiméad roimh 9.00. Sa séipéal, ghuigh mé le mo chroi go léir
nach bhfaigheadh na firéanta an Chomaoineach Naofa go neamh-airi. Sa deireadh, nior fhaigh ach cupla
duine an Chomaoineach. Bhi fear faoi sheilbh sa séipéal freisin. D'fhag sé an séipéal roimh an
gCoisricean. Thairg mé an Chomaoineach Naofa ar son mo mhic.

Bhi go leor daocine ag glacadh pairte sa phroiseal.

Ag 1.00 i.n. chuaigh mé go dti an séipéal don Résanna agus d'fhan mé ina dhiaidh sin do dhiagacht.

19 Meitheamh 1992 — Dé hAoine
Gan guth. D'fthreastail mé ar an Aifreann Naofa agus ar an Rés i Rota sa séipéal.

20 Meitheamh 1992 — Satharn

Rinne mé urnai sa bhaile 6 7.00 go 8.45 r.n., ar feadh thart ar 45 néiméad.

Le linn an aontais, duirt mé leis an Slanaitheoir: "Mas mian leat, a Thiarna agus a Dhia, scriobhfaidh mé."
An Slanaitheoir: "Sea, scriobh si sios €&, a inion."

Bhi dioma orm faoin méid a craoladh ar an teilifis 6 L& na gCaitliceach. Bhi mé ag féachaint air i dteach mo
mhamaire. Ta na mna ag iarraidh go gcuirfi deireadh leis an gcéileachas agus, nios measa fés, ta siad ag
iarraidh an Aifreann Naofa a cheiliuradh.

An Slanaitheoir: "Tugann siad Caitliceach orthu féin, ach ni hea iad. Is beag duine ata ar aon intinn liomsa.
Ni hé mo thoil é go gceiliurfadh bean an Aifreann Naofa.

Scriobh é seo sios, a inion: is obair Luciféir é€." Mise:

"Agus cad faoin gcéileabhacht?"

An Slanaitheoir: "Caithfidh sagart a bheith ina shagart i mo leithne agus fanacht dilis don traidisiun. Is éard is
bri le bheith Caitliceach na a bheith dilis don Athair Naofa."

Mise: "Cén fath nach casann an tAthair Vogt i dtreo an teampaill né an Slanaitheora le linn an Chreidimh
nuair a bhionn an tSacraimint Bheannaithe ar taispeaint? Cén fath a mbionn a aghaidh ar an slua?"

An Slanaitheoir: "Mar ta an oiread sin bréid fés ann."

Mise: "A Thiarna, is minic a labhraionn tu faoi chontuirti a bhaineann le daoine. Ach nil sagart ar bith agam a
bhféadfainn é seo a insint do."

An Slanaitheoir: "A inion, ta sagart ag teacht. Ni bheidh sé i bhfad anois."

An Slanaitheoir: "Scriobh seo sios, a inion: Ta gra agam duit, agus cuireann tu dioma orm mar nach
gcreideann tu an méid ata a insint agam duit."

Mise: "Mar gur chuir an spiorad neamhghlan isteach."

Slanaitheoir: "Sin amhlaidh freisin, caithfidh sé a bheith."

Mise: "A Dhia, ba mhaith liom é a chreiditint, ach ta an tAthair Dochart, an tAthair Vogt agus m'fhear céile ag
cur mearbhaill orm."

An Slanaitheoir: "Ta a fhios agam é sin. Caithfidh tu a chruthu déibh gurb

mise é." Mise: "Conas?"

An Slanaitheoir: "Ta mise agat."

Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia. Déanfaidh mé é. A Thiarna, go ndéantar do thoil."

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, imigh i siochain."

Timpeall a naoi a chlog ar maidin, shroich mé Marion's in Wiesental. Bhi roinnt daoine éga ina cuideachta.
Labhair mé faoi mo thaithi agus faoi m'iompu. Agus mé ag labhairt, mhothaigh mé ionsaithe laidre én spiorad
neamhghlan. Bhi an spiorad neamhghlan an-chumhachtach; chuir sé isteach ar mo scéal cupla uair.
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Le buachaill a bhi ina shui in aice liom, duirt mé: "Ni dheachaigh tu go dti an chomaoin." Spraeail mé le
huisce coisricthe é. An trathndna sin, chuaigh an buachaill seo go dti an chomaoin i Karlsruhe ag La na
gCaitliceach, ait a raibh mise i lathair freisin inniu. Ba chuig bliana 6 shin an uair dheireanach a chuaigh sé
go dti an chomaoin, agus nuair a chonaic mé aris é an trathnéna sin, bhi sé beo aris agus bhi cuma an-
sasta air.

Ag an L& Caitliceach seo, bhi deis agam go leor comhraite suimiula a bheith agam. B'éigean dom an Papa
agus an comaoineach ar an teanga a chosaint go minic agus go fada. Ansin labhair mé os comhair tri
cheamara teilifise.

Labhair mé freisin leis an tEaspag Wolfgang Kirchgassner, easpag cunaimh Freiburg. D'fhiafraigh mé de cad
a cheap sé faoi thorthai Medjugorje agus cén fath nach raibh sé ann go féill. Duirt sé: "Sea, ta Dia i ngach
ait."

Duirt mé, "Sea, anseo freisin."

Ni raibh sé an-tégtha le labhairt liom. Ina ainneoin sin, d'iarr mé a bheannacht air. Bhi Marion ann

liom.

Tar éis La na gCaitliceach a bhi an-tuirsiuil, chuaigh mé chun an chonfais freisin. Chas mé le sagart umhal,
an tAthair Engelbert Recktenwald. Ta suil agam go gcasfaidh mé air aris la éigin; is maith an comhfhaire é.
Nuair a labhair mé os comhair na gceamarai teilifise, bhi Beate Hambsch i lathair ar thri 6caid. Creidim gur
thainig Beate chuici féin i ndairire ag an La Caitliceach seo i Karlsruhe, agus gur thuig si a glaoch chun
oibriu don Slanaitheoir. Fuair si taithi air go bhfaigheann duine go leor grastal 6n Slanaitheoir nuair a
oibrionn duine ar son shlanu an anama. Bhi Marion an-dicheallach freisin. Labhair si go fada faoin
gcreideamh Caitliceach, mar go raibh go leor 'mac diomhaoin' tagtha chuig an imeacht seo. Buiochas le
Dia as an ngrasta seo, go raibh muid in ann Briathar Dé a chur ar aghaidh.

21 Meitheamh 1992 — Domhnach

Bhi mé ag gui 6 7.45 r.n. go 9.00 r.n. agus chaoin mé mar gheall ar an La Caitliceach.

Bhi dioma orm agus bhi mé ag fiafrai diom féin an raibh an ceart agam i ndairire leis an méid a bhi a ra
agam leis na daoine an la ar fad inné, agus ansin os comhair tri cheamara.

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, go raibh an méid a rinne tu inné go maith. Labhair mise triot."

Mise: "Agus Marion agus Beate?"

An Slanaitheoir: "Is uirlisi domsa iad, a inion; fan dilis dom."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, t4 an ceart agat. Is furasta éiri as nuair a chonaic tu gach rud a tharla ag
La na gCaitliceach. D'fhéadfa a ra go raibh na Caitlicigh

nach Caitlicigh iad a thuilleadh."

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, ni mér an gra a lorg. A inion, beidh mé leat i gconai."

Mise: "Ach tuigim go bhfuil an spiorad neamhghlan anseo anois freisin. Ta sé ag cur a laithreachta in iul
agus mothaim corrai i mo lamh."

An Slanaitheoir: "Ta fearg air freisin mar nach féidir leis mé a aimsiu."

An Slanaitheoir: "Le mise, buafaidh tu air i gcénai. An ait a bhfuil mise, ta sé ann freisin."

Mise: "Ach i mo chroi ta suaimhneas agus cidineas agus siochain; mothaim go bhfuil sé thar a bheith
alainn." Slanaitheoir: "Ni féidir leis an spiorad neamhghlan dul isteach ansin, mar gur thogh ti mise."
Mise: "Inis dom, cé tu féin?"

An Slanaitheoir: "A inion, is mise do Thiarna agus do Dhia, do threorai

spioradalta." Mise: "A Dhia, maith dom as a bheith ag fiafrai aris."

An Slanaitheoir: "A inion, t4 gra agam duit; imigh i siochain."

1.00 i.n. — An Rdésannai sa séipéal in Rot.

22 Meitheamh 1992 — An Luan

| seomra an dochtura:

Ag an néiméad sin, bhi an oiread sin gra agam don Slanaitheoir gur bhrichtas deora as mo shtile.
D'urnaigh mé go fonnmhar. Agus mé ag aonu mé féin leis an Slanaitheoir, bhi an oiread sin gra ann.
An Slanaitheoir: "A inion, scriobh sios é. Priontalfar gach a scriobhann tu i leabhar.
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Sula gcléfar é, déanfaidh sagart é a sheiceail."

Mise: "An é sin ata uait, a Thiarna, né ar cheart dom b'fhéidir fanacht i gcitineas, faoi run?" An
Slanaitheoir: "Is mian liom go sroichfidh an leabhar na daoine."

Mise: "Beidh ar roinnt rudai a bheith bainte amach; ta an iomarca ann." An Slanaitheoir:
"Déanfaidh an sagart é sin."

Mise: "A Dhia, a chroi, nil sagart agam."

Slanaitheoir: "Tabharfaidh mise sagart duit."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, ma fhoilsitear an leabhar, cuirfidh siad as don Eaglais mé."
An Slanaitheoir; "A inion, ta an fthirinne scriofa agat. Taim leat." An Slanaitheoir:
"Scriobh, a inion; caithfear an leabhar a phriontail go luath.” "

Mise: "A Dhia uilechumhachtach, tabhair duinn an grasta le scriobh nios tapula, le do thoil."
An Slanaitheoir: "Sea, is féidir leat é sin a dhéanamh."

Mise: "A Thiarna, go ndéantar Do thoil maidir leis an leabhar."

Mise: "An ga dom an iontrail don 11 Meitheamh 1992 a Iéamh amach

don Athair Trunk?" Slanaitheoir: "Sea, déan sin."

Mise: "An ga dom aon rud eile a scriobh sios?"

An Slanaitheoir: "Gabhaim buiochas leat, a inion, as mo thoil a dhéanamh."

Mise: "Déanaim é seo mar is bred liom thu, a Dhia uasail, os cionn gach ni

eile."

An Slanaitheoir: "Imigh i siochain, a inion ionuin."

6.30 i.n. Urnai an Résa,

Aifreann Naofa sa Rot

8.00 i.n. Grupa Urnai

23 Meitheamh 1992 — Dé Mairt

10.00 r.n. i seomra an dochtura:

Maidin inniu, ghuigh mé ar feadh thart ar uair an chloig.

Agus mé i gcomaoineach leis an Slanaitheoir, cuireadh isteach orm cupla uair ag

dochtuiri. An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion."

Mise: "Sea, a losa ionuin, cad ba mhaith leat go scriobhfainn sios?"

An Slanaitheoir: "A inion, beidh cogadh nua san Eoraip. Ta an cogadh sa Ruis ag leathadh nios
faide."

Timpeall 10.55 r.n., rinne mé X-ghathu ar bhuachaill 12 bliana d'aois. Bhi fuiliu sréine air agus a
shron briste. Duirt mé leis go gcaithfi gui freisin nuair a éiritear ar maidin. Duirt sé nar muineadh do é
sin a dhéanamh agus gur as an iar-GDR a bhi sé. Thug mé roinnt cartai urnai dé agus bhi luchair air.
Ansin, d'inis mé cupla focal dé faoi m'bhaistiocht mar dhuine fasta.

Tar éis tamaill (i ndiaidh an X-ghath), d'fhill mé ar mo chuid smaointe faoi iosa. Bhi

sé ambhail is go raibh treoir a fail agam; bhi sé i ndan dom athaontu leis an

Slanaitheoir. Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, ta sé tabhachtach."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, agus céard a bheadh i gceist leis sin?"

D'fhiafraigh mé freisin an mbeinn in ann déileail leis an méid a bheadh orm a scriobh sios."

An Slanaitheoir: "Glaoigh orthu go Iéir chun urnai."

Mise: "Ar chuala mé i gceart €?"

An Slanaitheoir: "A inion, chuala tu i gceart." An

Slanaitheoir: "Glaoigh ar gach duine chun urnai."

Mise: "Conas atd mé ceaptha é sin a dhéanamh? Ni éistfidh na sagairt liom. Ni féidir liom dul chuig
an Uasal Kohl. Bionn go leor diobh siud a labhraim leo ag caineadh an Phapa go géar. D'thag go
leor daoine an Eaglais n6 bionn siad ag caineadh an chreidimh go géar. Ta cursai chomh dona sin i
measc daoine faoi lathair."
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Mise: "A Dhia, tabhair comhairle dom, le do thoil. Conas a ghlaofar ar dhaoine chun urnai?"
Slanaitheoir: "Sea, a inion, téigh tu féin chuig an Seansailéir, an tUasal Kohl."

Mise: "Cén uair a theastaionn uait go rachainn chuige?"

Slanaitheoir: "Chomh luath agus is féidir."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, déanfaidh mé é. A Thiarna, go ndéantar do thoil. larraim ort, treoraigh
mé, stiuraigh mé agus fan liom."

An Slanaitheoir: "A inion, mar sin a bheidh sé."

Mise: "A Dhia, a chara, is brea liom thu os cionn gach ni eile;

gabhaim buiochas leat." An Slanaitheoir: "A inion ionuin, déan é

seo go luath."

Mise: "Sea, a Thiarna, rachaidh mé chuig an Seansailéir."

An Slanaitheoir: "Beidh nios mé basanna agus nios mé léirscriosta mar thoradh ar an gcogadh seo.'
Mise: "Mothaim go bhfuil na seabhaic (deamhain) ar ais thart orm, cé go bhfuil salann

coiscthe scaipthe agam."

An Slanaitheoir: "A inion, is céasadh doibh é seo, ach de bharr an méid ata a scriobh agat, ta iallach orthu a
bheith leat. Ta an Ceann Uachtarach & gcur faoi bhru."

Mise: "Mar sin, is é Lucifer &, mas ea."

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, ta an ceart agat."

Mise: "A Shlanaitheora uasail, tar éis an ghrupa urnai niorbh fhéidir liom codladh. Bhi sé a haon a chlog ar
maidin. Mhothaigh mé mishuaimhneas; bhi sé mithaitheamhach, amhail is go raibh péisteanna ar fud mo
choirp, ag snathadh agus ag corrai faoi mo chraiceann." Smaoinigh mé ar dhraoidhe laithreach agus
d'éirigh mé as an leaba gan mhoill. Chuir mé uisce coisricthe orm féin agus ar an leaba agus d'aithris mé

an dibearadh gairid, agus bhi gach rud imithe aris. Spraeail mé an oiread sin uisce coisricthe gur fagadh

an leaba inar chodail mé fliuch."

An Slanaitheoir: "Sea, bhi go leor acu ann; da bhfeicfea iad, bheadh an bas ort."

Mise: "A Dhia, an gcreidfidh éinne mé?"

An Slanaitheoir: "Ni chreidfidh siad ach nuair a bheidh sé rodhéanach."

Mise: "Ni doigh liom go ndéanfaidh mé dearmad air seo go héasca. Is fuath liom é — samhlaigh

leat féin cén chaoi a bheadh sé san ifreann. A Dhia na ngrast, sabhail an cine daonna, le do thoil."

An Slanaitheoir: "A inion, imigh i siochain." An Rds agus

Aifreann Ard i ndearg.

24 Meitheamh 1992 — Dé Céadaoin

10.00 r.n. i seomra an dochtura:

D'urnaigh mé go fonnmhar, ansin duirt mé: "A Thiarna, mas mian leat go scriobhfainn seo sios,
ansin, a Thiarna, go ndéantar do thoil."

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, scriobh sios é."

Mise: "Ta sé chomh halainn an teas, gra an tSlanaitheora agus an tsiochain dhomhain a mhothu.
D'fhéadfai uaireanta a chaitheamh mar seo."

An Slanaitheoir: "Ba mhaith liom an t-am a ghiorrd do mo mhuintir."

Mise: "A Dhia, le do thoil, minigi seo dom; ni thuigim go hiomlan é."

Slanaitheoir: "Caithfidh daoine bas a fhail nios luaithe." (na mar a bhi

beartaithe i bplean Dé)

Cuireadh isteach orm aris. Ghlaoigh Veronika orm; bhi cuairteoir agam. Fear 6g a bhi ann a d'oibrigh
dom 10 mbliana é shin mar oibri seirbhise pobail agus a bhi anois ag druidim le deireadh a chéime
leighis. Ag an am sin, bhi sé ag iarraidh a bheith ina mhinistir Protastunach, ni toisc gur chreid sé,
ach toisc gur cheap sé go bhféadfadh sé airgead maith a shaothr ar an mbealach sin. Chuir mé i
gcuimhne do é sin agus ansin d'inis mé do faoi mo chreideamh inniu. Bhi Andreas 30 bliain d'aois
anois. Duirt sé aris, nuair a bheadh a chuid staidéir criochnaithe aige, go rachadh sé go dti an
Eilvéis, mar go saothraionn tu nios mo airgid ansin; go n-iocann siad nios fearr ansin.

12.00 i.n. sa séipéal. Bim i gcénai sa séipéal. Ni luaim é sa dialann a thuilleadh, ionas nach mbionn
an iomarca de.

151



7.30i.n. i Séipéal Naomh Roch — Ard-Aifreann.

25 Meitheamh 1992 — Déardaoin
Gan iontrail — Chuaigh mé go dti an séipéal in Rot don Rds agus don Aifreann Mér.

26 Meitheamh 1992 — Fhéile an Chroi Naofa

Cumann Urnai:

An Slanaitheoir: "Caithfidh daoine aithri a dhéanamh, 6ir t4 contuirt mhor ag fanacht orthu. Nil
moran ama fagtha agaibh.”

Mise: "A Dhia, a chara, ni leomhaim a iarraidh ort. Cuidigh liom, le do thoil. Ta a fhios agat gach rud.
Cad ata uait uaim?"

An Slanaitheoir: "Gur fhanfa dilis dom. Imigh i siochain, a inion." An Rés agus an

Aifreann Naofa i Rot.

27 Meitheamh 1992 — Satharn

Ag 7.15 r.n. bhi mé sa séipéal in Waghausel don Aifreann Naofa. Ina

dhiaidh sin, scriobh mé i mo dhiarach le Marion agus scriobh mé litir

chuig an Seansailéir Cénaidhme, H. Kohl.

Idir 4.30 i.n. agus 6.15 i.n. bhi mé sa séipéal in Rot, ait ar ghuigh mé agus ar chuaigh mé chun
na fior-aithri. San oiche, thainig beirt mhic 1éinn diagachta, Matthias agus Fridolin, 6
Lantershofen. Léigh mé as mo dhiarai doibh go déanach san oiche.

28 Meitheamh 1992 — Domhnach

Sa bhaile, rinne mé urnai ar feadh thart ar uair an chloig. Bhi Fridolin ag canadh sa seomra folctha.
Bhi m'fthear céile ag cur isteach orm freisin. Bhi sé deacair mé féin a aontu leis an Slanaitheoir.
Chuaigh mise, Fridolin agus Matthias go dti an séipéal in Waghausel. Tar éis an Chomaoineach
Naofa, dheimhnigh an Slanaitheoir an teachtaireacht dom. Chaoin mé. Bhi an piosa paipéir a
scriobh mé ar maidin sciobtta agam; nior theastaigh uaim é a chreidiuint. Agus anois bhi an
Slanaitheoir a athra. Chaoin mé an oiread sin, agus mar sin féin chuamar chun bualadh leis an
Athair Aemilian.

Labhair mé leis an Athair Aemilian ar feadh thart ar 20 néiméad.

Bhi Fridolin agus Matthias ag éisteacht. Mhothaigh mé nach raibh mé i m'aonar. Bhi an Slanaitheoir
liom. Duirt mé gurbh é an bealach ceart a bhi ann an Chomaoine a ghlacadh ar an teanga. Duirt an
tAthair Aemilian gur imigh an Slanaitheoir amach as na piosai beaga den Oiche Naofa. Tar éis an
chomhra, d'iarr mé a bheannacht.

Ansin, ni raibh fagtha againn ach uair an chloig go leith go dti am 16in. Rinne Fridolin

urnai agus chuidigh Matthias liom leis an gcocarail.

Ina dhiaidh sin, ag 1.30 i.n., chuamar go dti an séipéal le haghaidh deabhaidi.

Nuair a bhiomar ar ais sa bhaile, ghuiomar an Rés Ailbhe na Bron ar son na siochana i Laidin.

29 Meitheamh 1992 — Luan

10.00 r.n., clinic an dochtura:

Mhothaigh mé mishasta inné i ndiaidh mo chomhra leis an Athair Aemilian. Mar sin, d'fhiafraigh
mé den Slanaitheoir an raibh Sé i lathair i gcaithnini beaga bideacha an Oighir.

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, taimse i lathair freisin sna caithnini beaga bideacha. Eist go
curamach, a inion, ta an sagart ag saobhadh teagasc an Aithreach Naoimh. Guigh ar a shon."
Lean an Slanaitheoir air: "Scriobh, a inion, ta an cogadh ag leathadh go han-tapa. Beidh gach
duine gafa sa troid."

Mise: "Cé hé 'gach duine'?"

An Slanaitheoir: "Gach duine a chothaionn fuath ina

gcroithe." Mise: "Agus an dream a bhfuil gra acu?"

An Slanaitheoir: "Ni ga doibh troid."
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Mise: "Ach is iadsan a chothaionn fuath an tromlach; ta nios mé acu na mar ata de lucht an ghra."
Slanaitheoir: "Ta mise leis an mbeagan; beidh an bua acu."

Mise: "Cuireann sé David agus Goliath i gcuimhne

dom." Slanaitheoir: "Is amhlaidh ata, a inion."

Slanaitheoir: "T4a tusa i measc an bheagain a bhfuil gra

acu." Mise: "An gcaithfidh an chuid eile a bheith eagla orthu,

mar sin?"

Slanaitheoir: "Ma ta gra acu Dhomh, ni bheidh eagla orthu." Nior

fhiafraigh mé, ach nior smaoinigh mé ach an gaire le mo Chéile freisin.

Slanaitheoir: "Sea, is mise do Chéile."

Mise: "Ach ni thuigim & sin go hiomlan go faill."

Slanaitheoir: "A inion, is tusa mo bhrideog."

Mise: "A Thiarna iosa Criost, a chara, mineigh seo nios soiléire dom, le do thoil. Cad is bri
le brideog?" An Slanaitheoir: "Is i an bhrideog an té a thug gach rud dom cheana féin."
Mise: "A Dhia, ach is doigh liom gur peacai mé agus ni thuigim gur do bhrideog mé."

An Slanaitheoir: "Nior thuig éinne sin ach anois."

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, fan dilis dom. Na lig do dhaoine eile tionchar a imirt ort. Imigh i
siochain."

Mise: "A Dhia, a chara, ta gra agam duit agus gabhaim buiochas leat, agus nil aon

mhian eile agam ach a bheith dilis duit."

HA. Aifreann agus an Résan i nDearg.

Bhi sagart 6n India tagtha mar ionadai; bhi an tAthair Vogt as lathair ar chulaithe slainte.
8.00 i.n. Grupa Urnai: Ghlac Athair Dochart le hAithri.

30 Meitheamh 1992 — Dé Mairt

10.00 r.n. i seomra na ndochtuiri:

D'umhaigh mé go diograiseach agus mhol mé go leor daoine don Slanaitheoir; ar deireadh, mhol mé na
hanamacha go léir Dé. An Slanaitheoir: "A inion, td mé sasta leis an méid ata raite agat. Scriobh, a inion;
ta tu tuirseach, faigh do scith."

Mise: "Ach amarach, ba mhaith liom dul go Rodalben, in aice le Pirmasens. Ta comhartha mér don
domhan ann."

An Slanaitheoir; "Sea, téigh ann, a inion; is € mo chomhartha é an comhartha seo."

Mise: "Is cinnte gur ceapadh an comhartha seo le hdmods a thabhairt d6 sa séipéal.

Cén fath nach ndéanann siad amhlaidh?"

An Slanaitheoir; "Mar nach maireann na sagairt i ngra Dé."

Mise: "Ach ta daichead bliain caite anois. Is cinnte go gcaithfidh rud éigin tarld." An

Slanaitheoir: "Tarloidh rud éigin. Ni go féill, afach."

An Slanaitheoir: "Scriobh sios é. Ta gra agam duit, a inion."

Tar éis tamaill:

An Slanaitheoir; "Tiocfaidh an comhartha." (An comhartha a bhi geallta ag an Slanaitheoir

dom cheana féin.)

Mise: "An ga dom mé féin a ullmhu do?"

Slanaitheoir: "Fan i gconai ionam."

Mise: "Sea, a Thiarna, is é an t-aon mian ata agam na a bheith leat i gcénai, éir nil aon rud nios aille
ann."

An Slanaitheoir: "Tarléidh an comhartha seo sa Séipéal." An

Slanaitheoir: "Ar mhaith leat go dtarl6dh an comhartha seo

duit?"

Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, a Brideoir, ach freisin go maire mé i do ghra go deo, agus

go molfaidh agus go dtabharfaidh mé gléir duit i measc na naomh go deo na ndeor. Oir nil aon

ni is aille na a bheith i do ghra."

An Slanaitheoir: "Mar sin a bheidh, a inion."

An Slanaitheoir: "Ta tasc a thabhairt agam duit: cabhru liom an t-anamacha eile a shabhail." I:

"Cé hiad na daoine eile?"
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An Slanaitheoir: "Na hanamacha a bhionn in amhras."

Mise: "A Thiarna, ta an oiread sin acu ann. Ach déanfaidh mé mar is mian leatsa, oir is brea liom
thar aon ni eile thu."

An Slanaitheoir: "A bhrideach, imigh i siochain."

Mise: "A Dhia, an gclois mé sin i gceart? Inis dom aris, le do thoil." An Slanaitheoir: "Sea,

a inion, is tusa mo bhrideog."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, a Bhrideoir, gabhaim buiochas leat as

gach rud." An Rés agus Ard-Aifreann i ndearg.

1 14il 1992 — Dé Céadaoin

10.00 r.n. i seomra an dochtura:

Tar éis thart ar 10 néiméad d'Urnai diograiseach, bhi ciinas ann ar feadh thart ar 15 néiméad, ansin
chuala mé an Slanaitheoir ag ra: "A inion, ta an chogadh mér ag tosu cheana féin. Ta gach duine ar
an domhan freagrach. Is mian liom go ndéanfai go leor urnai. Déanaigi aithri agus troscadh. Ta gra
agam duit, a inion, imigh i siochain."

Duirt mé: "Tugaim buiochas duit, a Thiarna agus a Dhia; go raibh maith agat, a Thiarna josa, a
chara. Bi trocaireach ar na daoine go léir. Slanaigh sinn, a Thiarna; na lig duinn a bheith caillte; is do
phaisti muid."

San iarndéin, bhi mé i gceannas ar na paidreacha i dteach mhuintir Wafzig. Bhi roinnt creidmheach i
lathair; bhi an da sheomra lan. Ina dhiaidh sin, chuamar go dti an Aifreann Naofa.

Cheilitir an tAthair Weber an Aifreann Naofa. Creidim gurbh & sin an ceann deireanach a
d'fhreastail mé air leis. Ta an tAthair Weber ag éiri as a phost go luath.

Ina dhiaidh sin, chuamar go dti teach Brigitte agus Franz. Bhi Fridolin ann freisin, in éineacht le triar
mac léinn: Josef, Markus agus Matthias.

Bhi a lan daoine eile i dteach Brigitte agus Franz, agus labhair mé faoi mo thaithi agus mo
chreideamh.

2 IGil 1992 — Déardaoin

10.00 r.n. An t-ionad oibre — seomra na ndochtuiri:

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion."

Mise: "Sea, a Thiarna, cad ba mhaith leat go scriobhfainn?" An

Slanaitheoir: "Tabhair do thodhchai dom."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, a losa, tugaim duit &, 6ir td4 mo shaol agus mo thodhchai curtha agam i do
lamha, agus is leatsa é."

An Slanaitheoir: "A inion, ta mé sasta leis an gcaoi ar chuir tu i bhfocail é."

Mise: "Sea, a Thiarna, a iosa, mar ta a thios agam go bhfuil t chomh maith sin agus nach bhfuil ann leat
ach an mhaith.

Ni féidir liom aon rud eile a shamhlu seachas a bheith leat i gcénai. Is mé an finidin ar an

bhfinidin mhor."

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, is mise a shocraionn an todhchai."

Mise: "Conas a aithneoidh mé é mas tusa a shocraionn é?" An

Slanaitheoir: "Nil le déanamh agat ach an rud a iarraim ort." Mise:

"Conas a bheidh a fhios agam gur uaitse é?"

An Slanaitheoir: "Cuirfidh mé in idl duit."

Mise: "A Dhia, a Thiarna, a Dhia, a Bhrideoir, an ga dom

rud éigin a dhéanamh anois direach?" Slanaitheoir: "Sea, a

inion."

Mise: "Cad é, a Thiarna agus a Dhia, a Brideoir?"

Slanaitheoir: "Creid go daingean sa mhéid a deirim leat."

Mise: "A Thiarna, a Dhia ionuin thrécaireach, creidfidh mé go daingean é, éir ta creideamh beo tugtha agat
dom cheana féin."

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion; beidh an todhchai mar is toil liomsa." Mise:

"An do mo thodhchai ata i gceist agat?"

An Slanaitheoir: "Sea, do thodhchai; is liomsa i."
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Mise: "Biodh sé mar is toil leatsa, a Thiarna agus a Dhia. Graim go mér thu, a Thiarna agus a Dhia."
Slanaitheoir: "A inion, td mé sasta leis an méid ata raite agat."

Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, is brea liom thu, a bhrideach; imigh i siochain." Mise: "A

Thiarna agus a Dhia, gabhaim buiochas leat."

Thainig sé chugam go raibh sé raite ag an Slanaitheoir liom gur mhian leis mé a iompar.

An Slanaitheoir: "lomproidh mé thu cibé ait is mian liom. Beidh tu in dha

ait ag an am céanna."

Mise: "Ach a Thiarna, nilim ach aon

duine amhain." Slanaitheoir: "Is féidir

liom tu aiolru."

Mise: "A Dhia, a chara, ni thuigim & seo, ach creidim gur féidir leat € a dhéanamh."

Mise: "A Thiarna, cén fath a bhfuil tu ag teastail uaim in dha ait?"

An Slanaitheoir: "Chun na héiri-chreidmhigh a chur ina lui. A inion ionuin, is maith gur thiafraigh ta. A
inion, fan dilis dom."

Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, beidh mé dilis duit. Gabhaim buiochas leat, a Athair ghrauil."

2 lail 1992 — Déardaoin
Rdésanna agus Aifreann HI i ndearg.

3 14il 1992 — Aoine

10.00 r.n. i seomra na ndochtuiri:

D'umhlaigh mé go fonnmhar; nior theastaigh uaim scriobh ach amhain

mas toil Dé é. Slanaitheoir: "Scriobh, a inion."

Mise: "Sea, a Thiarna, scriobhfaidh mé sios & mar is toil leatsa." An

Slanaitheoir: "A mhic ionuin, is mian liom na hamanna a athru."

Mise: "Conas is féidir le duine na hamanna a athru?"

An Slanaitheoir: "Giorréidh mé é."

Mise: "A Dhia, a chara, tdim chomh hamaideach, ni thuigim; minigi dom é ar bhealach nios

simpli, le bhur dtoil." An Slanaitheoir: "Ta an phla ag teacht oraibh."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, is teachtaireacht bhagrach eile € sin." An

Slanaitheoir: "Nil fonn ar dhaoine aithri a dhéanamh."

Mise: "A Dhia, an bhféadfainn a fhail amach cad ata i gceist agat le 'pla'?"

An Slanaitheoir: "Scriobh sios € seo, a inion: t4 triomach tubaisteach ag teacht.”

Mise: "A Shlanaitheora uasail, taim ag mothu an spioraid neamhghlain aris. Ta sé ag tarraingt ar mo
lamh dheas. An duine acu sin é, n6 an méid ata i gceist agamsa amhain &?"

An Slanaitheoir: "Ta, ta roinnt acu ann."

Mise: "Ta an oiread sin urnai déanta agam cheana maidin

inniu." Slanaitheoir: "Lean ort ag gui."

Mise: "A Dhia, buiochas leat nach bhfuil eagla orm."

Slanaitheoir: "Liomsa, ni ga duit a bheith eagla ort."

Mise: "Conas a bheidh a thios agam go bhfuil tu liom i

gconai?" Slanaitheoir: "Taim i gconai leat."

Mise: "l ndairire, is cosuil nach mbim i m'aonar choiche. An scriobhfaidh mé sios rud éigin

eile?" Slanaitheoir: "Scriobh sios é. Is tusa mo inion ionuin."

Mise: "Ta gra agam duit, a Thiarna agus a Dhia, nios mo6 na aon ni eile, agus ta suil agam nach
gceuirfidh mé deireadh riamh le gra a thabhairt duit.”

An Slanaitheoir:; "Imigh i siochain, a inion."

Idir 4.00 agus 5.00 i.n. thug mé uisce don ghairdin. Tar éis an deichiu cruiscin uisce, mhothaigh mé go
dona, bhi masmas agus meadhran orm, agus mhothaigh mé pian ghéar i mo chroi.

Is ar éigean a bhi mé in ann analu. D'imigh mé go mall i dtreo na leapa. D'6l mé beagan uisce coisricthe a
choisric an tAthair Gebhard Heyder laithreach, agus spraeail mé Nitrolingual Spray 04 isteach i mo bhéal.
Bhi fonn ar mo mhac an dochtuir a ghlaoch. Ansin, thosaigh pian i mo bholg uachtarach.
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Mhair an phian sa chroi ar feadh thart ar 15 néiméad. Duirt mé leis an Slanaitheoir nach raibh cead agam
bas a fhail, mar go raibh orm fés mo dhiarach a chriochnu. D'6l mé tuilleadh den uisce coisricthe.
Thosaigh mé ag mothu nios fearr.

Ansin chuaigh mé go dti an séipéal. Tar éis an Chomaoineach Naofa, bhi mé ag mothu

nios fearr fés. Is € mo Shlanaitheoir an dochtuir is fearr.

Ina dhiaidh sin, thainig Fridolin as Lantershofen agus Erich as Rot. Léamar as leabhar Barbara

Weigand. Leabhar ar cheart do gach duine a I[éamh.

4 1uil 1992 — Satharn

Tar éis uair an chloig ag gui, d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir le linn an Aontaithe ar mhaith

leis go scriobhfainn inniu.

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, ba mhaith liom go scriobhfa."

Mise: "Ta mo fhear céile agus mo chliamhain ag cur isteach orm. Ar an drochuair, ni féidir liom

aon rud a scriobh sios."

Nuair a bhionn duine aontaithe leis an Slanaitheoir, nil aon rud is mé a thaitnionn leis an diabhal na

cur isteach ort ionas nach scriobhann tu aon ni sios.

Ta mo chliamhain tinn faoi lathair. Ni dheachaigh si fid amhain go dti an séipéal le cupla 1a anuas

agus is ar éigean a sheasann si ar a cosa. Ach anois, fad is ata mise sa bhaile ag scriobh an
teachtaireachta, ta si ag folusghlanadh an staighre leis an tolg troma sin, amhail is gurb i an duine

is slaintiula ar domhan i.

Cuirim Dia chun tosaigh. Ma ghuionn tu ar dtus, is féidir leat go leor rudai a dhéanamh i bhfad

nios fearr nios déanai le gra — cibé acu an glanadh né obair ata i gceist — agus déanann tu i

bhfad nios mé agus déanann tu nios fearr é.

Ni ba luaithe a shocraigh mé sios aris na gur chuir m'fhear céile isteach orm.

Ni thugann éinne aon aird ar an bhfiric go bhfuil an Slanaitheoir ag labhairt liom. Té sé beagnach

nios fearr ag an obair na sa bhaile. Ta madra an chomharsan ag tafann anois, agus na gluaisteain ar

an mbaothar

ag rasaiocht thart.

"A Shlanaitheora ionuin, taim ag iarraidh labhairt leat."

Timpeall 15 néiméad ina dhiaidh sin: bhi m'fhear céile imithe agus bhi mé i m'aonar. Bhi an glacadéir
teileaféin curtha i leataobh agam ionas nach gcuirfeadh sé fonnadh.

Fuair an t-aiteamh an ceann is fearr orm. Chaoin mé ar feadh tamaill.

Bhi mé ag smaoineamh an raibh sé fior gurbh é an Slanaitheoir a bhi ag labhairt liom ar chor ar bith. Bhi sé
deacair dom. Duirt mé leis an Slanaitheoir go mbeadh sé nios fearr liom bas a fhail laithreach da mba é an
Diabhal a bhi ag labhairt liom agus ni an Slanaitheoir. Oir t4 gach rud tugtha agam don Slanaitheoir agus ni
don Diabhal.

Ansin chuala mé:

"Scriobh, a inion, t& an cosan chugam géar agus caol. Is fiorbheagan daoine ata air. Sea, a inion, ta
tusa freisin ar an gcosan seo. Da ghéire an cosan, is ea is mé cathuithe a bheidh romhat."

Mise: "A Shlanaitheora uasail, is deacair dom € seo a scriobh, mar nil sagart ar bith agam a chloisfidh

an méid ata a ra agat liom. Taim chomh neamhthaithioch agus mothaim chomh seaféideach maidir le
scriobh, agus déanaim a lan botun. Nil mé fiiintach do do ghlér a chloisteail. Ach ta rud amhain ann
nach féidir a chur an dallamullég orm, agus sin an gra ata agam duit. A Shlanaitheoir, ni féidir liom a
thuilleadh a scriobh anois."

An Slanaitheoir: "Imigh i siochain, a inion."

Mise: "A Dhia, a chara, maith dom, le do thoil. Gabhaim buiochas leat freisin as na cathuithe seo, ata chomh
deacair sin dom a sheasamh in aghaidh. Tar éis an tsaoil, is duine lag me, calég deannaigh."
4.30i.n.—7.45i.n.: Le linn an ama seo, bhi meé sa séipéal in Rot. Thairg mé gach rud, an Chomaoineach
Naofa san aireamh, do Mhuire. Ansin chuaigh mé chun an chonfais a dhéanambh leis an Athair Paul
Adambukulam, a bhi ag teacht isteach don Athair Vogt.

5 1ail 1992 — Domhnach

7.30 — 9.15 r.n.: Rinne mé urnai sa bhaile roimh an Aifreann Naofa agus cheangail mé mé féin leis an
Tiarna.

An Slanaitheoir: "Scriobh seo sios, a inion; taim ag tabhairt ama duit don tasc ata le cur i gcrich
agat." Mise: "A Thiarna, cén tasc ata le cur i gcrich agam? An bhfuil baint aige leis an Eaglais?"

An Slanaitheoir: "Sea, is don Eaglais an tasc seo."
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Mise: "An féidir liom an tasc seo a chur i gcomparaid leis an Soiscéal?"

Slanaitheoir: "Is feidir."

Mise: "Nior mhaith liom a thomhas; inis dom, le do thoil." An

Slanaitheoir: "Scriobh, a inion."

D'fhan mé ar feadh tamaill agus duirt mé: "Nil a fhios agam, a Thiarna; nil sé soiléir dom agus ni féidir liom a
shamhlu fiu cén sért curaim a bheidh ann."

An Slanaitheoir: "Tiocfaidh sé in am tratha. Caithfidh tu an tasc seo ata a

thabhairt agam duit a chur i gcrich." Mise: "Ach ni féidir liom aon rud a

dhéanamh mura bhfuil a fhios agam cad é ata i gceist."

An Slanaitheoir: "Tabhair an litir don Athair Naofa Mér don sagart ata ina ionad anseo, agus caithfidh
seisean i a thabhairt don Athair Naofa Mér ina phearsa.”

Mise: "Ar theastaigh uait go dtiocfadh an sagart seo chuig ar n-eaglais?"

Slanaitheoir: "Sea, ba é mo thoil é."

Mise: "An bhfuil sé ag iarraidh é sin a

dhéanamh freisin?" Slanaitheoir:

"Sea, déanfaidh sé é."

Mise: "Ta athas orm go bhfuil céip agam den litir chuig an Athair Naofa. Sea, a Thiarna, déanfaidh
mé é. Da réir go dtainig do thoil."

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, ta gra agam duit; imigh i siochain."

D'fhéid mé paidir bhuiochais eile.

Ag 1.30i.n. bhi an Résanna, ni seirbhis dhiagachtuil. Ach tar éis an Rdsa, threoraigh Hedwig H. Liotuire na
Fola is Preasula.

Taobh amuigh den séipéal, bhi beirt dacine gan didean ag lorg blaincéad le codladh orthu. Thug mé
cuireadh déibh teacht chugamsa. Thainig Hedwig in éineacht liom freisin.

Thug mé rud éigin le hithe doibh beirt agus ansin mhoéidigh mé an Roésan le Hedwig H. Chuaigh
duine de na fir gan didean a chodladh laithreach agus ghlac an duine eile pairt sa ghui.
Thugamar dha bhratach doibh agus d'imigh siad leo.

6.30 i.n.: D'fhreastail mé ar an Rdsra agus ar an Aifreann Naofa i Séipéal Naomh Roch in
Mingolsheim. Thainig Hedwig in éineacht liom freisin.

6 14il 1992 — Luan

10.00 r.n. Lianna:

Buiochas le Dia nach raibh an oiread sin othar ann. Bionn nios It ann i rith an tsamhraidh na ag

amanna eile den bhliain. Ciallaionn sé sin gur féidir liom nios mé ama a chaitheamh ag gui, mar ni

maith liom comhraite gan bhri. Ni tar éis an bhais amhain a thosaionn an bheatha shiorai, ach anseo

ar an talamh.

Sin an fath a bhfuil an chéad ordu agus an dara hordi chomh tabhachtach sin. An ait nach dtugtar onéir do
Dhia, nil grd ann ach an oiread.

Tar éis na paidre, d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir.

An Slanaitheoir: "Ta an t-am tagtha go scagfar sibh go léir. Biodh agaibh in airdeall, ta Satan laidir. Ni
éireoidh le go leor daoine sa tastail seo. Nil gra acu. Guigi gan stad. T4 an spiorad toilteanach, ach ta

an feoil lag. Ta Spiorad Dé ina chénai ionat. Caithfidh tu an t-ondir a thabhairt D6." An Slanaitheoir:

"A inion, na biodh amhras ort; imigh i siochain."

Mise: "Mothaim anois an-chuid teasa agus gra ionam, ach ta bréon orm go dtugaim 'guth' amhain ar an nguth,
Oir is comhra inmheanach é.

Tugtar 'guth’ air nuair a chloistear os ard é, n6 nuair a labhraitear. Cluinim é seo 6 dhoimhneacht ata chomh
dothuigthe sin. Da bhri sin, iarraim ort, a Thiarna agus a Dhia, mo mhaitheanas a thabhairt dom.

Ni chuirim amhras ar bith ar do ghra na ar do laithreacht, ach is iontas liom nach gcloiseann daoine eile

a leithéid. Ar dtus, shil meé go gcloiseadh gach duine é, direach mar a chloisimse. Ach ansin, nuair a
thuigeann duine nach mar sin ata an scéal, is cinnte go dtégann sé tamall an tuiscint gur grasta mor

uaitse é seo agus nach uaimse féin é. Tugaim buiochas duit, a Thiarna, a josa chraibheach, as an

ngraas mor seo.

Rés agus Aifreann Naofa sa Rot.

8.00 i.n. Grupa Urnai: D'ghuiomar ar feadh dha uair an chloig.
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7 14il 1992 — Dé Mairt

10.00 r.n. Lianna:

D'phaidrigh mé agus d'aontaigh mé Leis.

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, ta ga agam..."

Mise: "A Thiarna, cé tu féin, nuair a deir ta, 'Scriobh, a inion'?"

Slanaitheoir: "Is féidir leat scriobh chuig losa."

An Slanaitheoir: "Ta creidmhigh laidre de dhith orm don am ata le teacht. Nil tu laidir go leor go faill,
ainion."

Mise: "A Dhia, a iosa, cad ba choir dom a dhéanamh le bheith 1aidir?" An

Slanaitheoir: "Biodh do thiomaint iomlan ionam."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, tabhair an grasta seo dom, le do thoil, go mbeadh muinin iomlan agam asat."
An Slanaitheoir: "A inion, tugaim duit é."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, is tusa m'Athair gramhar. Thug tu creideamh beo dom cheana féin, ansin
dilseacht duit, agus anois muinin asat.

An iad seo na buanna?"

An Slanaitheoir: "Sea, is iad seo na buanna ata agat anois."

Mise: "Thug Bean Becker nota dom ag ra go bhfuil tinneas ar fhear 6g, R. Denninger, galar Crohn."
Slanaitheoir: "Ba chéir don duine uasal seo an chrois seo a

iompar le gra." Mise: "Ar litri mé 'cross' i gceart?"

An Slanaitheoir: "Sea, an chrois seo a thug mé dé." Ina dhiaidh

sin:

An Slanaitheoir: "A inion, ta athas orm go dtugann leabhar Barbara Weigand athas duit agus go
gcabhraionn sé leat."

Mise: "Sea, a losa ionuin, is é ceann de na leabhair is fearr é go deimhin. Ba chéir do gach duine é a Iéamh."

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir faoi mo laethanta saoire, mar ta gach rud tugtha agam don
Slanaitheoir. Mise: "Cad a dhéanfa i mo ait?"

An Slanaitheoir: "Fan sa bhaile, a inion."

Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, déanfaidh mé amhlaidh. Go raibh maith agat as

do chomhairle mhaith." Mise: "An ga dom aon rud eile a scriobh sios?"

An Slanaitheoir: "Ta gra agam duit, a inion; imigh i siochain."

6.30 i.n. An Ros agus Aifreann Naofa i ndearg.

8 luil 1992 — Dé Céadaoin

10.00 r.n. i seomra an dochtura:

Mhuin Veronika agus mé féin an R6s Acranach an Chéastaiochta le chéile, agus ina dhiaidh sin
Mhaidhm na Fola Prainne agus paidreacha eile.

Mise: "A Dhia, a chara, is iontach gach rud a thabhairt Duit; bionn duine saor é fhadhbanna, 6
thriobloid, 6 amhras agus 6 eagla. Mar a deir Tu, is amhlaidh a bheidh. Tarléidh gach rud mar is toil
Leat." An Slanaitheoir: "Ta tubaiste mhor ar ti tarlu.”

Mise: "Ca?"

An Slanaitheoir: "Is iad mo phaisti iad go léir; caithfimid guidé."

An Slanaitheoir:; "Scriosfaidh ceann de na staisitin chumhachta nuicléiche go leor daoine. Scriobh
sios é seo, a inion: is mar gheall ar airgead ata sé ar fad. Glacfaidh an Ghearmain pairt sa

chogadh seo in aghaidh na Sirbe." Mise: "Mar sin, beidh cogadh sa tSirbheail tar éis an tsaoil?"

An Slanaitheoir: "Sea, go luath."

Mise: "A Shlanaitheora uasail, ta do Spiorad aontaithe le mo Spiorad-sa; sin an fath a labhraionn tu
liom." Slanaitheoir: "Sea, is amhlaidh ata."

Slanaitheoir: "Bi cdramach leat féin; ta na cathuithe ag éiri nios laidre. A inion, coinnigh greim daingean ar
mo lamh."

Mise: "A Dhia, a stor agus a thrécaireach, déanfaidh mé amhlaidh. Go gcuireadh m'aingeal
caomhnoéra i gcuimhne dom é seo agus go dtabharfadh sé cosaint dom, agus guidéim go leathnédh
an Mhaighdean Bheannaithe Muire a brat cosanta thar a clann go léir agus tharamsa."
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An Slanaitheoir:; "A inion, imigh i siochain."

Ag 3.45 i.n., chuir an tAthair Joachim as Oggersheim glaoch orm. Labhair mé leis ar feadh thart ar
10 néiméad. Bhi sé ag iarraidh a fhail amach ar labhair mé leis an Seansailéir, H. Kohl. Duirt mé
do go raibh an tSeansailéir feicthe agam, in éineacht lena bhean chéile, agus iad ag féachaint ar
bhailéad i MUnchen. (Bhi an bheirt acu feicthe agam ar an teilifis, ar an nuacht, a bhi & breathnu
agam i dteach mo mhathar chéile.)

B'fhéidir go bhfuil sé sin nios tdbhachtai na an litir a I€amh agus toil Dé a chomhlionadh. Le

linn shéasur na saoire, bhi Aifreann Ard againn ar an gCéadaoin freisin, mar sin ni raibh orm

dul go Séipéal Naomh Roch.

6.30 i.n. An Rdscraiste agus Aifreann Ard i gculaith dhearg.

9 Idil 1992 — Déardaoin

Maidin inniu, rinne mé urnai ar feadh breis agus uair an chloig. Le linn an aontais:

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, ta cuireadh tugtha duit an Papa a fheiceail."

Mise: "Roimh shaoire Veronica, né ina diaidh? Agus an dtabharfar éisteacht dom leis an Athair
Naofa?"

An Slanaitheoir: "Sea, labhréidh tu leis."

Mise: "A Thiarna, creidim mar a duirt tu. Creidim anois go dtarléidh sé seo."

An Slanaitheoir: "A inion, ni ga duit a fhios a bheith agat cad ata i ndan duit sa todhchai gairid. Is liomsa do
thodhchai."

Mise: "Sea, a Thiarna, biodh sé amhlaidh."

Mise: "Ciallaionn sé sin nach ga dom a bheith buartha faoin méid ata i ndan dom. Ta an imni sin &
baint diom agat."

An Slanaitheoir: "Scriobh tu i gceart €; ta mé sasta leis. Mar sin a bheidh." An

Slanaitheoir: "A inion, ta gra agam duit; imigh i siochain."

6.30 i.n.: An Roscraib agus an Aifreann Naofa i veistimini dearga.

Tamall gairid i ndiaidh an Chomaoineach Naofa, ghuigh mé go labhrodh an tAthair Adambukulam liom
ionas go bhféadfainn a insint dé cad ata uirthi 6n Slanaitheoir.

Agus mé ag fagail na heaglaise, d'fhiafraigh an tAthair diom an raibh mé ag dul go Heidelberg amarach. Ni
raibh mé in ann a ra leis ach go raibh teachtaireacht agam uaidh don Slanaitheoir.

Duirt sé liom, mura mbeadh sé ina sheasamh lasmuigh den séipéal ag 6.45 r.n. amarach, nach rachadh sé
go Heidelberg. Chuir sé beannacht chinealta orm.

Chonaic Anton, cuntdéir comaoineach, go raibh mé ag caint leis.

10 1ail 1992 — Dé hAoine

10.00 r.n. i seomra na ndochtuiri:

Duirt mé leis an Slanaitheoir go raibh mé amuigh lasmuigh den séipéal in Rot thart ar 6.50 ar maidin
agus nach raibh an tAthair Pél ann.

Mhaoidigh m'fhear céile agus mé ansin le chéile ar an turas go Heidelberg. Ag an gclinic, bhi gui
déanta agam le Veronika.

Ba mhian leis an Slanaitheoir go scriobhfainn seo.

An Slanaitheoir: "Ba choir do dhaoine tearmann a lorg 6n eitlean." Mise:

"An mbaineann sé sin le Poblacht Chénaidhme na Gearmaine?"

An Slanaitheoir: "Sea, a inion."

Mise: "An bhfuil an Phoblacht Fheidearalach faoi bhagairt 6

aerarthai?" An Slanaitheoir: "T4a, go luath. Ta na haerarthai

ag teacht 6n oirthear."

Mise: "A Thiarna, ach ta an méid ata le scriobh agam anseo an-deacair."

An Slanaitheoir: "A inion, caithfidh siad go Iéir gui."

An Slanaitheoir: "A inion, ta daoine i mbaol mér. Glaoigh orthu chun urnai. Caithfidh mé an t-am a
ghiorra aris. Ta an-bheagan ama fagtha ag gach duine."

Mise: "An bhfuil aon rud eile le scriobh sios agam, a Dhia uasail?"
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An Slanaitheoir: "Sea, caithfear gach rud a scriobhann tu a phriontail go luath."

Mise: "A Dhia, a Thiarna, iarraim do ghrasta ortsa go scriobhfaimis féin agus Marion nios tapula, éir
taimid ag tabhairt aghaidh ar an oiread sin seachrain agus muid ag scriobh nach bhfuil méran dul
chun cinn & dhéanamh againn." Slanaitheoir: "A inion, caithfidh tu iarracht a dhéanamh."

Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, déanfaidh mé mo dhicheall scriobh." An

Slanaitheoir: "A inion, ta gra agam duit; imigh i siochain."

Le linn an aontais, mhothaigh mé teas agus gra mor, agus fuair mé an oiread sin ghrasta, go hairithe
suaimhneas agus siochain. Sea, mhothaigh mé go raibh an Slanaitheoir i lathair ionam.

Labhair sé ar nés Slanaitheora ata ag iarraidh a chlann ar fad a shabhail.

3.00 i.n.: D'oscail mé beartan 6 Miriam-Verlag. | nuachtlitir, I€éigh mé go

Bhi an tUasal Josef Kiinzli tar éis bhais. Bhi mé ag gui ar a shon le fada an 14, mar ba é a bhi le bheith
ag clé an leabhair, agus anois bhi sé tar éis bhais.

Thosaigh mé ag gol, las mé coinneal do, spréigh mé uisce coisricthe do, agus thosaigh mé laithreach ag
gui ar a shon.

6.30 i.n.: An Résanna agus Aifreann Naofa i veistimi dearga.

Tar éis an Aifrinn Naofa, thug mé an litir don Athair Uasal, an tAthair Paul Adambukulam, agus duirt
mé leis i a thabhairt de laimh don Athair Uasal féin. Ansin thug mé cuireadh dé teacht ag

7.45 i.n. chun Iéamh os ard as mo dhiarai an méid a bhi raite ag an Slanaitheoir leis. Thug mé
cuireadh dé freisin chuig an ngrupa urnai ag 8.00 i.n. ionas go bhfeicfeadh sé cad a dhéanaimid

agus conas a dhéanaimid gui. Duirt sé go dtiocfadh sé chuig mo theach.

Ina dhiaidh sin, thainig Marion agus scriobhamar inar ndialanna.

11 1ail 1992 — Satharn

Shroich mé an séipéal in Waghausel ag 8.15 r.n. in ait 7.15 r.n. agus nior thuig mé é fia. Labhair Irma liom
agus d'fhiafraigh si diom an raibh a fhios agam cén t-am a bhi ann.

Nuair a duirt mé "7.15 r.n.", rinne si gaire agus thug si faoi deara dom go raibh sé 8.15 r.n. cheana

féin. Nior tharla a leithéid de rud dom riamh cheana.

Ansin chuaigh mé ar cuairt chuig Marion agus scriobhamar inar ndialanna.

San iarndéin, chuaigh mé go dti an séipéal idir 4.30 i.n. agus 7.45 i.n. Rinne mé urnai ar son

go leor run.

12 1Gil 1992 — Domhnach

7.50 — 9.00: Tar éis na huirise, bhi fis agam.

An Slanaitheoir; "Ta an domhan i mbaol mér. Is beag ama ata fagtha ag an Eoraip chun cursai a chur ina
gceart. Caillfear beagnach gach duine. Nil siad ullmhaithe don bheatha shiorai.

Ta a dtola tugtha ag daoine do Shatan." Mise: "Ach ta

an oiread sin daoine a théann go dti an séipéal."

Slanaitheoir: "Titeoidh go leor acu uaidh fos."

Mise: "An é seo an 'siolu'?"

Slanaitheoir: "Sea, ta Siatan ag siolu

cheana féin."

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, ni raibh an domhan riamh i staid chomh mér sin de pheaca is ata sé
anois.

Leathfaidh an cogadh chomh tapa agus a leath na cogai go Iéir go dti seo. A inion, guigh, guigh go
mor. Trid an bpaidre, is féidir leat cuiteamh a dhéanamh ar a lan."

Mise: "An bhfuil aon rud eile le scriobh sios agam?"

An Slanaitheoir: "Ta an-chuid grapai urnai de dhith orm."

Mise: "Ta go leor grupai urnai againn inar gceantar." Slanaitheoir: "Ni leor

iad chun an lion mér daoine a shabhail."

An Slanaitheoir: "A inion, cailleann an oiread sin anam gach la. Ta toradh mér ag teacht én ngrupa urnai
ata faoi do stiuir, ach ta ga aige le haibiu f6s."

Mise: "Cad ata le déanamh acu chun teacht chun

aibiochta?" Slanaitheoir: "Caithfidh siad gra a thabhairt."

Mise: "Ni leomhaim a fhiafrai; is cosuil gur teachtaireacht an chinnidh é ar fad.”
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An Slanaitheoir: "Is teachtaireacht rabhaidh é beagnach an tApacailipsis ar fad. A phaisti, ni féidir

liom sélas a thabhairt daoibh. Caithfidh sibh gui agus troscadh go mér. Tiocfaidh an tslanu orthu

siud a ghraionn mé. Agus ta a n-athair féin roghnaithe cheana féin ag an dream nach ngraionn mé,
Prionsa an tsaoil seo." Mise: "A losa, a stor, is ti Buaiteoir agus Slanaitheoir an domhain; is féidir

leat iad go léir a shabhail." " Slanaitheoir: "A inion, ta saoirse toil daoine a dtreord chun an

domhain. A inion, ta gra agam duit agus ta gra agam do na daoine go léir fos. Imigh i siochain."

Mise: "A Dhia, maith duinn go léir. Gradaim thu fi amhain ar son na ndaoine sin nach bhfuil gra acu duit.
Bi trécaireach orainn agus sabhail sinn, le do thoil, ionas nach scriosfar sinn. Gabhaim buiochas leat as na
focail phianmhara seo, ata ina rabhadh don domhan."

10.00 r.n.: D'fthreastail mé ar an Aifreann Naofa i Rot.
1.30 i.n.: Urnai na Roésai gan seanmoir i Rot, sa séipéal. Ni thugann an tAthair POl
seanmoair.

7 14il 1992 — Luan

10.00 r.n.: Lianna an dochtura:

D'umhaigh mé go diograiseach agus ansin cheangail mé mé féin leis an Slanaitheoir.

An Slanaitheoir: "A inion, éist go haireach. Tégfaidh sagart na duilleoga cloite go Iéir, scrudoidh sé iad
agus cuirfidh sé i gclo iad. Is é an sagart a chinnfidh cén foilsitheoir a chlodh iad. Ni do chdaram-sa é."
Ansin duirt an Slanaitheoir:

"Coinnigh do dhiarach faoi run, 6ir td cumhacht ag an Satan. Ta sé ag iarraidh gach a bhfuil scriofa agam a
scriosadh. Ni fhéadfar an leabhar a léamh go dti go mbeidh sé criochnaithe."

Mise: "An bhfuil aon rud eile le scriobh sios agam?"

An Slanaitheoir: "Sea, caithfidh tu scriobh. Ta mo Spiorad aontaithe le do cheann; ansin cloisfidh

tu nios soiléire mé."

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion; géaréidh an cogadh sna laethanta amach romhainn." Mise:

"Cé acu ata i gceist agat, i mBosnia n6 sa Ruis?"

An Slanaitheoir: "Ar an da thaobh; is féidir leat é sin a scriobh, a inion. Guigh ar son na marbh."

Mise: "An bhfuil aon rud eile ar ga dom a fhios a bheith agam?"

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, na téigh leat féin, gan mise."

Mise: "A Dhia, a chara, is mian liom a bheith leat agus le do thaobh i gcénai."

Slanaitheoir: "Is maith liom é sin, a inion; imigh i siochain."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, gradaim thu agus gabhaim buiochas leat."

14 1ail 1992 — Dé Mairt

10.00 r.n. i seomra na ndochtuiri:

Le linn an aontais:

An Slanaitheoir: "Scriobh seo sios, a inion."

Mise: "Faoi chogadh aris?" An Slanaitheoir:

"Sea, guigh ar son na Sirbe."

Mise: "Shil mé go raibh H. Pani¢ ag socru gach rud?"

Slanaitheoir: "Is gaistin é ata leagtha ag an Satan."

Mise: "Mar sin, ni hé an duine ceart € don tSeirbia?" An

Slanaitheoir: "Ni hea, is mac tire i gcléca caorach é."

Mise: "An féidir an cogadh seo a chosc ma deir tu, 'Guigi ar son na Serbaise'?" An
Slanaitheoir: "D'fhéadfai an-chuid anamacha a shabhail. Caillfear nios mé anamacha sa
chogadh sa tSerbais na mar a caillfear sa Bhésainia agus sa Chroit le chéile."

Tar éis tamaill, chuala mé:

'Scriobh seo sios, a inion: ta an fiseadh den Bhean Mhaighdean ag teacht go luath.’
Mise: 'C4 hait?'

An Slanaitheoir: "Sa Séipéal Dearg. Guigh agus déan troscadh. Tiocfaidh an
comhartha go luath, go luath amach anseo."

Mise: "Cén fath a deir tu 'go luath sa todhchai'?"
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Slanaitheoir: "Mar is mise a shocraionn an t-am. Caithfear paidreacha a ra sa séipéal

seo." Slanaitheoir: "A inion, éist go curamach. Na cuir dioma orm."

Mise: ‘Ni dhéanfaidh, a Thiarna agus a Dhia, ni chuirfidh mé dioma ort. Tabhair dom, le do thoil, an
grasta le bheith seasmhach."

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, imigh i siochain."

6.30 i.n.: An Résach agus Aifreann Naofa sa Rot.

Timpeall 9.00 i.n., thug an tAthair P6l Adambukulam cuairt orm. Gheall sé dom go dtiocfadh sé ar ais
chuig an ngruapa urnai Dé Luain.

15 1dil 1992 — Dé Céadaoin

10.00 r.n. i seomra na ndochtuiri:

D'éirigh mé in airde agus d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir.

An Slanaitheoir: "Ta daoine gafa i ngaiste Shatain." Mise: "A Dhia, a chroi,

nuair a deir tu 'daoine’, smaoinim ar gach duine." An Slanaitheoir: "Nil ach

lion beag ann nach bhfuil."

Mise: "Ta sé sin costil le fis Don Bosco."

An Slanaitheoir: "A inion, nilim i gceart. Caithfidh siad go Iéir aithri a dhéanamh. | gcés go leor acu,
ta sé rédhéanach cheana féin."

Mise: "An scriobh mé sios rud éigin eile?" Slanaitheoir:

"Sea, scriobh sios é; ta sé an-tabhachtach, i ndairire."

Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, agus céard a

bheadh i gceist leis sin?"

An Slanaitheoir: "I mbliana, brisfidh cogadh amach sa tSeirbia. Scriobh sios é seo, a inion: ta an
mhorchaimiléireacht laistigh den Eaglais leithcheilteach as. Caithfidh na easpaig filleadh

chuig fior-theagasc na hEaglaise."

Mise: "Cad é an rud is measa sa Séipéal faoi lathair? Cén fath a bhfuil éillitheacht sa Séipéal?"
Slanaitheoir: "Mi-urramu mo Chola. Ni mér an Chomaoine sa lamh a chur ar ceal ar an toirt."
Mise: "Taim chomh héaddchasach."

An Slanaitheoir: "Is fior sin. Ach liomsa, nilimid gan chabhair."

Mise: "Cad ar an saol a dhéanfaidh mé?"

An Slanaitheoir: "Lean ort ag labhairt amach faoi. Chomh tapa agus a tugadh isteach é, caithfear
€ a chur ar ceal aris. Scriobh sios & seo, a inion: mura ndéanann siad amhlaidh, tiocfaidh pionés
orthu. Is i mishasamh i mo leith an olc is mé a d'fhéadfadh tarld do gach duine."

An Slanaitheoir: "Lean ort ag labhairt faoi. Beidh mé leat nuair a labhroéidh tu faoi. A inion, fan dilis dom. Ta
gra agam duit; imigh i siochain."

16 1dil 1992 — Déardaoin

10.00 r.n. i seomra an dochtura:

Tar éis na paidre, d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir.

Slanaitheoir: "Scriobh, a inion."

Mise: "Sea, a Thiarna. Gabhaim buiochas leat as labhairt liom, agus is brea liom thu os cionn gach ni
eile, 6ir domsa ni ceist fhiosrachta é faoi cad a déarfaidh tu liom, ach is faoi shlani anamacha ata sé,
agus go gcomhlionfainn do thoil, toisc go ndeir ti gurb mise do sheirbhiseach. Agus mé ag aontu
m'anama le d'’Anam Naofa, ni ga dom a bheith buartha go gcuirfidh aon duine eile isteach air. Ni
féidir sin ach amhain ma cheadaionn Tu &.'

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, caithfidh gach duine an cosan leathan a thréigean, mar nil méran
ama acu. Os rud é go gcaithfidh mé an t-am a ghiorru, caithfidh an aithri tarli go tapa. T4 an oiread
sin daoine marbha ann, agus ni féidir le haon sagart iad a adhlacadh; guigh ar a son."

Mise: "An leor an méid ata scriofa agam, né an ga dom aon rud eile a scriobh sios?"

Slanaitheoir: "Caithfidh tu an caibeal a thégail chomh tapa agus is féidir."

Mise: "A Dhia, a Thiarna, tabhair don ailtire Wolfgang an grasta na pleananna a tharraingt suas nios
tapula; nil a dhéthain airgid agamsa ach an oiread faoi lathair."
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An Slanaitheoir: "Beidh gach rud ina ait cheart ag an am ceart."

Mise: "A Dhia uilechumhachtach, seol oibrithe chugam le do thoil freisin chun cabhru liom an séipéal
a thogail." An Slanaitheoir: "A inion, is beag ama ata againn."

Mise: "Cén fath a deir td 'muid'?"

Slanaitheoir: "Taim leat."

Mise: "A Thiarna, go ndéantar do thoil. Déanfaidh mé mo dhicheall do thoil a chomhlionadh.

larraim an grasta chun é sin a dhéanamh."

6.30 i.n. An Rés agus Aifreann Naofa sa Rot.

17 1uil 1992 — Aoine

10.00 r.n. i seomra na ndochtuiri:

D'umhaigh mé agus cheangail mé mé féin leis an Slanai.

An Slanaitheoir: "A inion, t4 go leor urnai de dhith orm. Té an cogadh tosaithe." Mise:

"Duirt ta gur thosaigh an cogadh ar an 1 luil 1992."

An Slanaitheoir;: "An cogadh Ruiseach."

Mise: "A Dhia, cén fath a dtugann tu cogadh na Ruise ar an gcogadh seo?"

An Slanaitheoir: "Mar go bhfuil siad ag tacu leis na Seirbiaigh. Ni féidir an cogadh seo a stopadh."
Mise: "Ar cheart dom aon rud eile a scriobh sios?"

An Slanaitheoir: "Sea. Beidh go leor basanna ann go luath."

An Slanaitheoir: "A inion, t4 guiodairi laidre de dhith orm."

Mise: "A Shlanaitheora, céard ata i gceist agat le 'guiodairi

laidre'?"

An Slanaitheoir: "ladsan a ghuionn lena gcroithe. Scriobh sios é seo, a inion: beidh taibhse

dar mBean Uasal agat go luath."

Mise: "Ach ta sé sin raite agat liom cheana féin." An

Slanaitheoir: "Ta sé ag teannadh nios gaire."

Mise: "Cad is bri le 'ta sé ag teannadh

linn'?" An Slanaitheoir: "Graigh i."

Mise: "Nach bhfuil gra sach maith agam

di?" Slanaitheoir: "Ni labhraionn tu léi

moran."

Mise: "A iosa, a chara, geallaim duit go labhréidh mé nios mé lenar mBean Uasal as seo amach
agus go mbeidh nios mo gra agam di."

An Slanaitheoir: "A mhic, ta mé sasta leis an méid ata scriofa agat. A mhic, ta gra agam duit; imigh i
siochain."

San iarnéin, chonaic mé go raibh litir faighte agam 6n tSeansailéireacht Fheidearalach (Tag: 012—
K—0007772/92/0()01). — féach coip, leathanach - 155 -

Ag 6.30i.n., ghuigh mé an Rdsannai sa séipéal ar son an ruin seo agus d'fhan mé don Aifreann

Naofa freisin.

Tar éis an Chomaoineach Naofa, d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir cad ba cheart dom a dhéanamh. Timpeall
7.40 i.n. a bhi sé.

An Slanaitheoir: "An gcreideann tu go labhroidh tu leis?"

Mise: "Sea, creidim."

An Slanaitheoir: "Guigh ar a shon; gheobhaidh tu litir eile 6n gCansailéir." Mise: "Sea,

a Thiarna, guifidh mé ar a shon agus ar an abhar seo."

18 lail 1992 — Satharn

Ag 7.15 r.n. bhi mé sa séipéal in Waghausel, ansin chuaigh mé ar cuairt chuig Marion, mar a dhéanaim
beagnach gach Satharn tar éis an Aifrinn Mhoir, mar go scriobhaimid inar ndialanna ansin. Inniu thug mé
leabhar Barbara Weigand do Monika Hambsch mar bhronntanas agus duirt mé Iéi, nuair a bheadh sé léite
aici, go dtuigfeadh si nios fearr mé.

4.30-6.30 i.n. sa séipéal in Rot: Rinne mé urnai agus ansin chuaigh mé chun an chonfais a dhéanamh leis
an Athair Paul Adambukulam.

Ni tuisce a shroich mé an baile na tugadh ionsai orm aris. An uair seo, ba iad Hedwig H. agus m'fhear céile
a bhi ag obair don déamhan. Ta Hedwig lan-diongbhailte go gcaithfinn scairf chinn sa séipéal, toisc gur
dhuirt duine éigin 'buadach’ é sin in ait éigin.
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Duirt mé léi: "Creidim go deimhin gur cheart duinn scairfeanna cinn a chaitheamh, ach nior cheart duit a
bheith searbhasach faoi nuair nach gcaitheann tu ceann féin. Creidim go bhfuil sé nios tabhachtai don
Slanaitheoir inniu croi glan a bheith agam na 1,000 bean a bhfuil scairfeanna cinn a gcaitheamh acu ach a
bhfuil croithe mimhdra acu. Mas mian leis an Slanaitheoir go gcaithfinn scairf chinn sa séipéal san teas
pluchach seo, ansin taim réidh le ceann a chaitheamh ar maidin amarach."

Ghlac mé an résary laithreach ansin agus rinne mé urnai. Ina dhiaidh sin, bhi siochain ann. Is

aisteach an rud é an chaoi a dtagann na cathuithe seo laithreach tar éis an chomhfhaidhiunaithe.

19 1ail 1992 — Domhnach

Rinne mé urnai san oiche 6 4.20 go 5.20 r.n., agus ar maidin 6 8.00 go 9.15 r.n.

Os rud é gur chra an spiorad neamhghlan mé trathnéna inné, aréir agus ar maidin inniu, d'fhiafraigh mé den
Slanaitheoir le linn an aontais i ndiaidh mo ghui:

Mise: "An bhfuil sé uait go scriobhfainn, né an bhfuil sé uait nach scriobhfainn?" An

Slanaitheoir: "Sea, ba mhaith liom go leanfa ort ag scriobh."

Mise: "Creidim go bhfuil tu ag labhairt liom, agus thuig mé nach bhfuil an spiorad neamhghlan ag iarraidh
orm scriobh."

Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, ta daoine ar crochadh ar shnaithe agus iad ar bhruach na

tubaiste.”

Mise: "A Dhia, le do thoil, mini sin dom; ta sé chomh doiléir dom."

Slanaitheoir: "Nil daoine in ann creidiuint a thuilleadh."

Mise: "Cén fath nach bhfuil siad chomh neamhinchailithe

sin chun creiditint?" Slanaitheoir: "Toisc nach bhfuil gra

acu don Té a fuascail iad." Ni raibh a fhios agam cad a

déarfainn.

An Slanaitheoir: "Cuir ceist orm, a inion."

Mise: "Ta sé deacair domsa mar nil sagart agam fés chun an méid a scriobhaim a Iéamh tri."

An Slanaitheoir: "Tiocfaidh sagart. Léifidh sé é agus seolfaidh sé chun é a phriontail

chomh luath agus is féidir."

Ina dhiaidh sin:

An Slanaitheoir: "Eireoidh an cogadh nios measa go luath amach

anseo." Mise: "Shil mé go raibh siochain déanta ag na

polaiteoiri?"

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, nior thainig siad ar shiochain liomsa. Is mise Ri na siochana seo. Nil aon
duine ach mise a fhéadann siochain a dheonu. Nil i siochain an tsaoil ach siochain sheachantach. Ni
mhairfidh si i bhfad. Ta sé seo tugtha agam le fios i mo phlean."

Mise: "Cad é seo, do phlean?"

An Slanaitheoir: "Ta sé tuartha agam go dtiocfaidh ré an Fhrithchriost. Agus ta an ré sin anseo cheana féin."
Mise: "A Thiarna agus a Dhia, ach is uafasach an rud é sin."

An Slanaitheoir: "Cuirfear an dream laidir tri chriathar."

Mise: "Le do thoil, a Shlanaitheora, cuidigh linn, éir tdimid chomh lag sin."

An Slanaitheoir: "Ni mor bréd an duine a dhiothu. Caithfidh daoine gra a thabhairt aris, ionas go n-
aithneoidh siad a Slanaitheoir. A inion, graigh mé. Imigh i siochain."

Ag 10.00 r.n. bhi mé sa séipéal in Rot don Aifreann Naofa, agus ag 1.30 i.n. don Rés. Ni raibh aon
sheirbhis dhiaga ann inniu.

20 Idil 1992 — Luan

10.00 r.n. | seomra na ndochtuiri:

Mar a dhéanaim gach maidin, rinne mé urnai inniu freisin, agus ina dhiaidh sin

d'aontaigh mé Leis. Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, ta sé tabhachtach."

On ndiméad sin amach, chuir an Dr Arndt isteach orm ceithre huaire. Bhi an dochtuir sach corraitheach.
Bhi sé ag teacht isteach agus ag dul amach an t-am ar fad. Tarlaionn sé seo go han-mhinic nuair a
labhraionn an Slanaitheoir liom. Ni fhanann na dochtuiri sa seomra i bhfad. De ghnath, Usaideann siad an
seomra seo chun tuarascalacha othar a scriobh n6 chun glaonna guthain oibre agus pearsanta a
dhéanamh — agus go leor acu. Nuair a bhionn siad i mbun comhraite gan bhri, guim ar a son, mar is féidir
liom gui agus obair a dhéanamh ag an am céanna agus mé sa seomra seo. Caitheann mé leathuair an
chloig anseo de ghnath. Seachas sin, bionn mé sa seomra X-ghath, seomra gan solas nadurtha, ait a
ndéanaim X-ghathanna de na hothair.
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Nuair a bhi an seomra folamh, d'thiafraigh mé den Slanaitheoir cén rud tabhachtach a bhi aige le ra liom. An
Slanaitheoir: "A inion, na bi in amhras."

Mise: "A Thiarna, ni chuirfidh mé amhras orm. Creidfidh mé go daingean an méid a deir tu liom, agus
scriobhfaidh mé sios é."

An Slanaitheoir: "Beidh crith talan mér ann. Mothéidh gach duine é. Beidh sé an-laidir."

Mise: "An cuid den phionds é sin?"

An Slanaitheoir: "Sea, mar gheall ar easumhlaiocht na ndaoine. Easumhlaiocht i mo

leith." Mise: "Cad is féidir liom a dhéanamh?"

An Slanaitheoir: "Is féidir leat rud a dhéanamh. Guigh."

Mise: "Mothaim nach bhfuil éinne ag éisteacht liom."

Slanaitheoir: "Sin mar ata, a inion."

D'inis an Slanaitheoir rud éigin dom nar theastaigh uaim a scriobh sios.

Slanaitheoir: "Fan dilis dom; imigh i siochain."

Ansin, tar éis an tsaoil, bheartaigh mé an méid a bhi raite ag an Slanaitheoir liom a

scriobh sios: "Ta na sagairt agus na polaiteoiri ag obair le chéile."

Anois agus é scriofa sios agam tar éis an tsaoil, chuala mé:

"Go raibh maith agat, a inion."

6.30 i.n. An Rés agus Aifreann Naofa sa Rot.

8.00 i.n. Grupa Urnai: Thainig an tAthair Paul Adambukulam inar dteannta chun urnai, agus ina dhiaidh sin
ghlac sé le hAithri. Bhi Fridolin ann freisin, in éineacht le go leor daoine eile nar bhi ann le fada an la.

7 14il 1992 — Dé Mairt
10.00 r.n. i seomra na ndochtuiri:
D'umhairc mé go diograiseach agus cheangail mé mé féin leis an Slanaitheoir.
An Slanaitheoir: "Ta gra agamsa duit freisin. Is liomsa go hiomlan thu. Is mise do bheatha. Os rud é go bhfuil
gach rud tugtha agat dom, tabharfaidh mise aire duit."
An Slanaitheoir: "A inion, ta go leor fadhbanna ann nach mor a réiteach." Mise: "Agus
céard iad?"
An Slanaitheoir: "Seo ceann acu: caithfidh na sagairt a bheith liomsa. Caithfidh siad fuath a bheith acu do
rudai an tsaoil. Caithfidh siad a bheith dilis don Athair Naofa agus don Traidisiun. Is € an té a thréigeann
cosan an Athar Naofa a thréigeann mise. Caithfidh na sagairt filleadh ar thior-theagasc na hEaglaise;
murach sin, ni hlosa a do6 é an sagart."
An Slanaitheoir: "Scriobh sios & seo, a inion: an dream ar fad a dhéanann magadh fut, déanann siad
magadh fum. Caithfidh tu iad a mholadh domsa."
Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, déanfaidh mé amhlaidh."
An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion. Ta gniomhu mo chomhartha ortsa ag teannadh linn. Fan dilis dom agus
bi daingean."
Mise: "A Dhia, caithfidh mé a fhiafrai uair amhain eile: 6 tharla gur inis mé beagan faoin dialann do Holger
agus Fridolin, an raibh sé sin ceart?"
An Slanaitheoir: "Lean ort ag déanamh sin, a inion."
An Slanaitheoir: "A inion, is maith liom nuair a chuireann tu ceist orm."
Mise: "Cén fath a deir ti i gconai gur chéir dom fanacht dilis duit? Nach bhfuil mé dilis duit?"
Slanaitheoir: "T4, ach nil a fhios agat cad a tharléidh duit amarach."
Mise: "A Thiarna, cad ata i gceist agat leis sin?"
An Slanaitheoir: "Mar go bhfuil saor-thoil agat, agus ni féidir liom € sin a bhaint diot."
Mise: "Ach ailinim mo thoil le do thoilse i gconai."
An Slanaitheoir: "Agus fos, d'fhéadfa cinneadh difrivil a dhéanamh an |a dar gcionn."
Mise: "A Dhia, is fearr liom bas a fhail anois na m'intinn a athru. O, a Dhia, ta a fhios agam go bhfuil eolas
agat ar gach rud roimh ré. Na lig dom go deo a bheith scartha uait. Is do phaiste thi agus ba mhaith liom a
bheith i gconai leatsa."
Slanaitheoir: "Bhi an méid ata scriofa agat tdbhachtach dom. Ta gra agam duit, a inion. Imigh i siochain."
6.30 i.n. An Rés agus Aifreann Naofa i mBuaile an Fhuilt.
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22 luil 1992 — Dé Céadaoin

8.15 r.n. i seomra an dochtura:

An Slanaitheoir: "A inion, ba mhaith liom go scriobhfa."

Mise: "A losa, a stor, ta sé chomh deacair dom; ni thégann éinne dairire € an méid a scriobhaim."

An Slanaitheoir: "Ta an t-am ag teacht nuair a ghlacfaidh siad nios dairire leis an méid a

scriobhann tu." An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, ta na longa cogaidh san Adriatach réidh chun

an cogadh a thosu le Montéineagro."

Mise: "Ta an Chréit agus an tSeirbia faoi shiochain faoi lathair." An

Slanaitheoir: "Ach nil siochain ina gcroithe."

Mise: "An bhfuil aon rud eile ata le bheith ar eolas agam?"

An Slanaitheoir: "Sea, tiocfaidh an sagart nua i ndearg go

luath." Mise: "An é sin toil Freiburg n6 do thoilse?"

An Slanaitheoir: "lIs é mo thoil é. Guifidh an sagart nua an Rds Naofa roimh an

Aifreann Naofa. Tuigfidh na daoine i ndearg go bhfuil siad i bpeaca trom. Ba mhaith

liom sibh go léir a shabhail."

Bhi mé ag iarraidh a fhail amach ar cheart dom dul chuig an Athair

Gebhard Heyder. Slanaitheoir: "Téigh chuige, téigh. Labhair leis."

An Slanaitheoir: "A inion, ta gra agam duit; guigh go mér. Imigh i siochain."

San iarndéin, chuaigh mé ag siopaddireacht ag Globus. Nuair a bhi mé criochnaithe agus mé i mo
sheasamh cois mo chairr, chonaic mé go raibh seampu agus cior fos faoin bpaipéar leithris sa tralai
siopaddireachta; nior scanadh ceachtar acu ag an scannan. Chuaigh mé direach ar ais agus d'ioc mé
astu. Duirt an caisséir liom gur annamh a tharlaionn a leithéid sa la ata inniu ann. Bhi a thios agam gur
cathu a bhi anseo dom. San am ata caite, is cinnte nach ndéanfainn a leithéid de rud, ach anois, i ndiaidh
mo bhaiste, ba mhaith liom a bheith i mo Chriostai maith, mar éilionn mo choinsias é.

Da mbeadh r6-mhuirear DM 5 orm, bheadh mé imithe ar ais agus rinneadh gearan freisin. Sin an fath a
deirim, mas chun mo leasa é, go rachaidh mé ar ais, mar go bhfeiceann Dia gach rud agus titfidh an
diabhal sa pholl a dhruileail sé dom.

6.30 i.n.: Aifreann Naofa agus an Rdsach i Réit.

23 luil 1992 — Déardaoin

0 9.30 go 10.30 r.n. bhi mé i seomra na ndochtuiri.

Slanaitheoir: "An gcloiseann tu mé, a inion?"

Mise: "Sea, cloisim thu, a Thiarna."

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, ta an domhan i mbaol mér. Ta Satan ag |éirii a chumhachta is mé. Ta
an domhan dallta aige. An uair seo ta sé ag glacadh an-chuid priosunach. Ta beagnach gach duine umhal
do."

Mise: "An bhfuil aon rud ann ar ga dom a bheith ar eolas agam n6 a dhéanamh?"

An Slanaitheoir: "Sea, déan rud éigin dom. Scriobh sios &, a inion. Caithfear gach rud a scriobhann tu a
phriontail."

Mise: "Duirt ti go ndéanfadh sagart é sin."

Slanaitheoir: "Sea, tiocfaidh sagart freisin. Déanfaidh sé é sin."

Mise: "A Thiarna, ta eagla orm go mbainfidh sé an chuid amach facin gComaoineach a chur ar ceal sa lamh,
agus an chuid freisin nach mbeadh cead ag daoine laiche an Chomaoineach Naofa a dhaileadh. Ta eagla
orm nach gcuirfidh sé i gclo é."

An Slanaitheoir: "A inion, ni dhéanfaidh sé sin." (Ni fhagfaidh sé aon rud ar lar.)

Mise: "Beidh creideamh beo ag an sagart seo, mar sin, agus beidh sé i ngra Dé." Slanaitheoir: "Sea, a
inion."

Mise: "Tugaim buiochas duit, a Thiarna agus a Dhia, roimh ré as an sagart seo. Guinneoidh agus déanfaidh
mé troscadh go mér ar a shon."

An Slanaitheoir: "A inion, déan é sin."

Mise: "A Thiarna, ba mhaith liom a fhiafrai diot ar cheart dom dul ann, go dti an ait ina bhfuil conai ar Josef
agus Gisela, chun caint a thabhairt. An é sin do thoil freisin?"

An Slanaitheoir: "A inion, beidh an-athas orm ma théann tu ann agus ma thugann tu caint." Mise: "A
Thiarna, an mbeidh tu liom?"

An Slanaitheoir: "Sea, bionn mé i gcénai leat."

166



Mise: "A Dhia, a chara, gabhaim buiochas leat 6 chroi."

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, céard a cheapann tu a tharléidh anois?"

Mise: "Ta fior-fhiosracht orm."

D'fhan mé faoi iontas ag fanacht le cloisteail cad a déarfadh an

Slanaitheoir ina dhiaidh sin. Slanaitheoir: "Tiocfaidh an

comhartha."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, nilim ag fiafrai cén uair. Ach a Thiarna, go ndéantar do thoil. Oir nior
mhian liom riamh a bheith scartha uait. Graim thi chomh mér sin go gcuirim Tu, an Dia Trionéideach
beo gramhar, sa chéad ait i mo shaol."

Ina dhiaidh sin, chuir an Dr Arndt isteach orm. Bhi sé ar an nguthan ag cur a eitilte saoire phriobhaidigh in
airithe. Fad is a bhi sé ar an nguthan, ghuigh mé ar a shon agus ghreamigh mé na huimhreacha ar na
cludaigh X-ghath. Sin mar a gearradh gearr ar mo chomhra leis an Slanaitheoir.

12.00 i.n. sa chaibeal ag an gclinic.

Tar éis na paidre, labhair mé leis an Slanaitheoir:

Mise: "Luaigh tu rud éigin liom maidin inniu faoin tsiombail. An bhfuil aon rud eile a

chaithfidh mé a fhios a bheith agam faoi?"

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, ta sé ag tarlu duit."

Mise: "A Thiarna, nil imni orm faoi. Is leatsa mé go hiomlan." An Slanaitheoir: "A

mhic, is maith Liom é sin."

An Slanaitheoir: "A inion, fan dilis dom; imigh i siochain."

Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, ta gra agam duit; beidh mé dilis duit. Gabhaim buiochas leat as
labhairt liom aris."

Le linn X-ghathaithe: Thit bean 6g agus bhuail si a haghaidh ar an talamh. B'éigean dom X-ghath a thégail
di. Duirt mé 1éi go gcaithfi gui ar maidin.

Sise: "Déanaim paidir ar maidin agus sa

trathnona." Mise: "Ach caithfidh tu dul chun

na hAithri." Sise: "Ach is Protastunach mé."

D'fhéach mé uirthi agus bhi si ag caoineadh. Thug mé roinnt cartai urnai di agus d'imigh si 1éi go
luchaireach.

Fear 6g a bhi sa chéad othar eile. Bhi a aghaidh ar fad briste ag duine éigin ag céisir buachailli. D'inis mé
do faoin gcaoi a n-oibrionn an spiorad neamhghlan tri dhaoine. D'inis mé do freisin go gcaithfeadh sé an
duine sin a mhaiomh, gui ar a shon, agus buiochas a ghabhail le Dia as an triail seo.

Thug mé cartai urnai dé agus chuir mé chun na comaoine é. Bhi lichair air agus chuaigh sé ar ais chuig an
dochtuir le haghaidh tuilleadh scrudaithe.

6.30 i.n.: An Rds agus Aifreann Naofa sa Rot.

24 1uil 1992 — Aoine

9.00 r.n. i seomra an dochtura:

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, ta go leor aithrioddiri de dhith orm chun mo

chreideamh a chosaint."

Mise: "Ach a Dhia mhilis, bionn eagla ar dhaoine roimh dhaoine eile agus bionn eagla orthu freisin."

An Slanaitheoir: "Feiceann tu, a inion, ni thagann aon duine chugam de bharr eagla roimh dhaoine. Guigh,
a inion, ionas go saorfai thu 6 eagla daoine. Is é an spiorad neamhghlan is cuis leis an eagla seo roimh
dhaoine. Ni féidir le duine freastal ar dha mhaistir. A inion, scriobh.

Ta gach rud scriofa agat i gceart go dti seo."

Mise: "Ach ta an oiread sin botun déanta

agam."

An Slanaitheoir: "Ni chuirtear aon tabhacht leis an méid botun ata déanta agat, ach

leis an méid ata a ra agam leat."

Mise: "Is tusa mo stiurthoir spioradalta; an bhféadfainn léamh as m'iris

phearsanta don Athair Gebhard i Regensburg?"

An Slanaitheoir: "Féadfaidh tu."

Mise: "An bhfuil aon rud eile ar cheart dom a dhéanamh?"

An Slanaitheoir: "T3a, ta rud amhain ann is

féidir leat a dhéanamh." Mise: "Cad é7?"

Ar dtus nior chuala mé tada.
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Tar éis tamaill:

An Slanaitheoir: "Tuigeann tu, ni féidir leat labhairt fut féin."

Mise: "Sea, thuig mé é sin cupla uair cheana féin. Ach nil an tuiscint sin ag na daoine eile. Ceapann siad
go bhfuil mé ag caint liom féin."

An Slanaitheoir: "Caithfidh tu éisteacht le Dia nios moé na leis na daoine eile."

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an bhféadfadh Beate an dialann a Iéirthuairiscia mar gheall ar na botuin.

An Slanaitheoir: "Féadfaidh tu é sin a dhéanamh. A inion, ta gra agam duit; imigh i siochain."
6.30 i.n. An Ros agus Aifreann Naofa sa Rot.

25 luil 1992 — Satharn

D'fhreastail mé ar an Luath-Aifreann in Waghausel. Fad is a bhi Beate sa chonfaisiun, ghuigh mé ar a son
agus ar son an Athar Werner Egon, mar go raibh si istigh ann ar feadh thart ar uair an chloig. San
trathnona, bhiomar ag iarraidh imeacht go Regensburg, ach ni raibh an teach soghluaiste ag obair. Mar
sin, bheartaiomar tiomaint ann sa charr an la dar gcionn.

26 1uil 1992 — Domhnach

Timpeall 9.45 r.n., bhi mise agus m'fhear céile sa séipéal i mainistir na gCarmailiti i Reagensburg.
Ina dhiaidh sin, chaith mé an t-am 6 10.45 r.n. go 3.45 i.n. leis an Athair Gebhard Heyder. Muinteoir
iontach. D'fhéach sé tri iontralacha cupla la 6n dialann.

Scrudaigh sé an méid a bhi an Slanaitheoir ag spreagadh orm a scriobh agus duirt sé gur chosuil sé
leis an mBiobla. Ta an-eolas ag an Athair Gebhard ar an mBiobla, mar is scolaire biobalta é freisin
agus ta an Biobla aistrithe agus trachtaireacht déanta aige féin air.

Léigh mé cuid mhor as an dialann dd, agus i gcas roinnt iontralacha, léirigh sé an sliocht abhartha sa
Bhiobla laithreach;

mar shampla, freagraionn iontrail an dialainne dar data an 3 Iuil 1992 don Soiscéal de réir Eoin, caibidil 14,
véarsa 23.

Nuair a duirt mé leis an Athair Gebhard go gceapfadh daoine go raibh mé craiceailte,

d'aithris sé sliocht eile dom 6n Soiscéal...

Agus sin mar a lean sé ar aghaidh leis ar feadh roinnt uaireanta an chloig.

Tugaim buiochas le Dia go raibh an ondir agam labhairt leis an sagart seo. Ag

an deireadh, bheannaigh sé uisce, coinnle, salann agus pictiuir dom.

Ina dhiaidh sin, chuaigh mé chun an chonfais leis.

Chuaigh sé go mér i bhfeidhm orm go raibh a fhios cheana féin ag an Athair Gebhard faoin méid a bhi raite
ag an Slanaitheoir liom roimh ré faoin saol agus faoin méid a tharléidh dé.

Mar sin, d'fheidhmigh na teachtaireachtai seo mar dheimhniu do, agus domsa freisin. Bionn an
tAthair Gebhard an-chruinn ina chaint agus an-chinnte.

Agus muid ag tiomaint abhaile 6 Regensburg, thainig an spiorad neamhghlan ar m'fhear céile aris. Mar sin,
b'éigean dom thart ar 200 km a thiomaint i m'aonar agus ¢é ina chodladh in aice liom sa charr.

Le linn an ama sin, mhoidigh mé an Rdsanna agus paidreacha eile an t-am ar fad. Bhi

m'fhear céile ag dul chun na fiorasc i Reagensburg freisin, agus mar sin féin, bhi sé fés a

chéasadh. Ni iontas liom a thuilleadh cén fath. Tairgim gach rud don Slanaitheoir.

Nuair a shroicheamar an baile, bhi fonn orm scriobh agus mé féin a aontu leis an Slanaitheoir.

Ar an drochuair, afach, bhi sé dodhéanta. Thainig roinnt ban anall agus bhi siad i mbun cainte
fanacha. Mar sin, cuireadh isteach orm. D'airigh mé an spiorad nheamhghlan ag obair tri na mna seo.
Ni raibh sé deacair an spiorad neamhghlan a aithint.

Chuaigh mé a chodladh thart ar mhean oiche gan focal ar bith a chloisteail 6n Slanaitheoir.

27 1dGil 1992 — Luan

10.30 r.n. i seomra na ndochtuiri:

Tar éis na huirill, d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir.

An Slanaitheoir; "Scriobh, a inion, éireoidh an cogadh nios measa go luath amach anseo. Guigh go
fluirseach. Beidh cogadh san laraic. Leathfaidh an cogadh seo i bhfad agus i l1éar. A inion, ta grd agam
duit; imigh i siochain."
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6.30 i.n. An Réscraiste agus Aifreann Naofa i veistimini dearga.
8.00 i.n.: Grupa urnai. Ghlac an tAthair Dochart le hAithri.

28 luil 1992 — Dé Mairt

10.00 sa bhaile:

Rinne mé urnai agus d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir.

Slanaitheoir: "Scriobh, a inion.

Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia."

An Slanaitheoir: "Ni féidir leat a fhios a bheith agat cad atéa le scriobh sios agat

anois." Ansin nior chuala mé tada ar feadh i bhfad.

Mise: "Ta, a Thiarna, ni fhios agam cad ata ceaptha agam a scriobh sios. Creidim an

méid a deir tU; nil amhras orm a thuilleadh."

An Slanaitheoir: "An bhfuil eagla ort?"

Mise: "Nil eagla orm. Ach ma thagann an eagla tar éis an chomhra seo leat, ni mar gheall ort a bheidh sé€, éir
ni chuirfidh tu eagla ar dhaoine."

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, scriobh seo sios: Daoine..."

Ag an néiméad sin, bhi leisce orm leanuint ar aghaidh ag scriobh an méid a bhi a chloisteail agam. Nior
theastaigh uaim scriobh a thuilleadh, mar bhi mé ag smaoineamh ar a dtiocfadh ina dhiaidh.

An Slanaitheoir: "Scriobh sios é focal ar

fhocal." Mise: "Déanfaidh mé, a Thiarna."

An Slanaitheoir: "Ta an pobal faoi bhagairt 6 go leor tubaisti. Ta ceann acu an-ghar." | m'aigne,
d'fhiafraigh mé diom féin, ca hait?

An Slanaitheoir: "Fiafraionn tu ca bhfuil? Ta mo phaisti i ngach ait. Caithfear gui ar son gach

duine." Mise: "A Thiarna, guifidh mé ar son gach duine."

Smaoinigh mé ansin ar Wolfram agus rinne mé urnai ar a shon.

Slanaitheoir: "Beidh gach rud ceart go leor."

Mise: "An féidir leat aon rud a insint dom faoi sin?"

Slanaitheoir: "Is é a bhfuil sé a dhéanamh mo thoil."

An Slanaitheoir: "Is féidir leat rud éigin eile a scriobh sios. Ach nil an rud ata ceaptha agat a scriobh sios
go maith." Mise: "Ach a Thiarna, ta gach rud a thagann uait go maith."

An Slanaitheoir: "Is fior sin, a inion." Mise:

"An gcroséidh mé amach é, mar sin?" An

Slanaitheoir: "Ni hea."

Mise: "An bhfuil tu ag iarraidh rud éigin

orm?" Slanaitheoir: "Ta."

Mise: "An bhféadfainn a fhail amach

cad é ata i gceist, le do thoil?"

Slanaitheoir: "Do shlainte."

Mise: "Ta brén orm, ni thuigim é sin. Inis dom aris, le do thoil; b'fhéidir gur

shamhlaigh mé é."

An Slanaitheoir: "A inion, is mian liom do shlainte."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, ni thuigim é seo, ach tugaim mo shlainte duit. Oir ta4 do ghra nios laidre na mo
shlainte. Le do thoil, na scar uaim go deo tha."

An Slanaitheoir: "A inion, t4 mé sasta leis an méid ata scriofa agat. Ta gra agam duit, a inion; imigh i
siochain."

Mise: "Taim buioch diot, a losa ionuin, a threorai spioradalta, as labhairt liom, agus as gra a thabhairt dom, a
pheacaigh."

6.30 i.n. An Rosanna agus Aifreann Naofa i ndearg.

Tar éis an Chomaoineach Naofa, d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir: "A Shlanaitheora ionuin, ar iarr tu mo
shlainte orm ar maidin? Ar thuig mé sin i gceart? Maith dom, le do thail, as a bheith ag fiafrai aris."

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, d'iarr mé slainte ort agus thug tu dom i

Mise: "Tugaim buiochas duit, a Thiarna agus a Dhia."
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29 luil 1992 — Dé Céadaoin

10.05 — 11.45 sa bhaile:

D'umhlaigh mé go diograiseach agus chuir mé mé féin ar aon intinn.

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, ni thuigeann tu cad is bri leis go dteastaionn do shlainte uaim. Déanaim
de do shlainte mar is toil liom."

Mise: "Sea, a Thiarna, déan mar is toil leat."

Shruth na deora 6 mo shuile ar bhealach go hiomlan osnadurtha, gan aon iarracht ar mo shon féin.
D'fhiafraigh mé: "An bhfuil ta ag gol, a Thiarna?"

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, is é an fulaingt iad mo dheora. Is iad mo dheora iad na deora a thagann 6 do
shuile."

Mise: "Mothaim amhail is go bhfuilim aontaithe leat. Ciallaionn sé sin nach bhfuil mé i m'aonar. Ta siochain
an-speisialta ionam freisin. Ta si chomh halainn; mothaim chomh saor ar an taobh istigh, amhail is go raibh
mo chuid fadhbanna agus imni go léir imithe as radharc. Nil aon eagla orm, nil aon amhras orm, nil aon
ualach ionam."

Mise: "Ba mhaith liom ceist a chur ort faoin tslainte a thug mé duit. Ba mhaith liom a fhail amach an bhfuil an
tuiscint cheart agam air seo. Nil mé cinnte an bhfuil an ceart agam sa mhéid até a cheapadh agam."

An Slanaitheoir: "Inis dom cad a cheapann tu."

Mise: "Is éard ata i gceist agam na, ma thugann tu tinneas né craiteacht dom, ni deir tu cathain; ina ionad
sin, tugann tu é nuair is mian leat."

An Slanaitheoir: "A inion, scriobh seo sios: is fulaingthe cuitimh iad

seo." Mise: "Cad a ghnéthaim tri na fulaingthe cuitimh seo?"

An Slanaitheoir: "Ar an gcéad dul sios, fulaingionn tu liom. Cuidionn tu liom an chrois a

iompar. Trid seo, sabhalfar an-chuid anamacha."

Mise: "O, a Thiarna, an féidir liom an chrois seo a iompar, 6ir ta a fhios agat é seo roimh ré. T4 imni orm
roimh ré go bhféadfainn casadh uait, 6ir is duine chomh lag mé, tar éis an tsaoil."

An Slanaitheoir: "Gan mise, is cinnte go dtabharfa do dhroim dom, ach ni le mise."

Mise: "Cad ata le déanamh agam le bheith leat i gconai?"

An Slanaitheoir: "Bi dilis dom."

Mise: "A Thiarna, taim dilis duit anois, ach ni fheadar liom cad a tharléidh amarach."

Slanaitheoir: "Na smaoinigh ar an la amarach; tabhair an mhaidin seo domsa."

Mise: "Sea, a Thiarna, déanfaidh mé amhlaidh."

Slanaitheoir: "Gheobhaidh ti mo chomhartha. Mo stigimata."

Mise: "Ca hait, sa bhaile?"

An Slanaitheoir: "Sa séipéal."

Mise: "Ar na codanna coirp céanna?"

Slanaitheoir: "Na cuig cinn ar fad. Ar an gcroi, ar na lamha agus

ar na cosa." Slanaitheoir: "Sea, a inion, na cinn infheicthe, na cinn

nach mbionn fascadh orthu." Mise: "Ciallaionn sé sin go gcrochfar

ar an gcros aris tha, laistigh diom."

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, ta an ceart agat."

Mise: "A Dhia, an mbeidh orm oibrit san ospidéal leis na stigmata?" Slanaitheoir: "Is liomsa

an todhchai, a inion."

Mise: "Sea, a Thiarna, ta mo thodhchai tugtha agam duit cheana féin. A Dhia mhilis, ach is iad na stigimata
an phian is mo."

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, is amhlaidh ata. Ach leis an bpian seo, is féidir an-chuid anamacha a
shabhail."

Mise: "A Thiarna, go ndéantar do thoil; is leatsa mé go

hiomlan." An Slanaitheoir: "A inion, is milis an chrois liomsa."

Mise: "Céard ata i gceist agat le 'milis'?"

An Slanaitheoir: "Tabharfaidh tu leat € go dti an deireadh.”

Mise: "A Thiarna, an bhfuil na stigimata seo cosuil le stigimata Naomh Proinsias agus an

Phadrai Pio Beannaithe?" Slanaitheoir: "Sea, ta siad mar an gcéanna le stigimata Naomh

Proinsias agus an Phadrai Pio Beannaithe." Mise: "Ach mas amhlaidh, caithfidh gurbh éigean

do Phadrai Pio a bheith ina naomh freisin."

An Slanaitheoir: "Sea. Beidh sé go luath."

Mise: "Agus cad ma fhaighim bas agus na stigimata orm?"

Slanaitheoir: "A inion, tdimse neamhbhasmhar."
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Mise: "A Thiarna agus a Dhia, ta gra agam duit thar gach

teorainn." An Slanaitheoir: "Nil teorainn na tomhas ag an ngra."

Mise: "Is aoibhinn é sin le cloisteail. Go raibh maith agat; tdim ag caint leat le fada anois. Ni féidir deireadh a
chur le comhra leat choiche."

An Slanaitheoir: "Is mise an tus agus an deireadh."”

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, a fosa ionuin, a Chéile, a threorai spioradalta, taim réidh le croise a iompar
leat. Ach ar son cé na hanamacha?"

An Slanaitheoir: "Ar son na bpeacaigh a mhaireann sa dorchadas agus a d'fhéadfadh dul go dti ifreann

ag am ar bith." Mise: "An féidir le sagairt dul go dti ifreann freisin?"

An Slanaitheoir: "Sea, is féidir leo freisin."

An Slanaitheoir: "A inion, fulaingeoidh tu ar son na n-anamacha

uile." Mise: "Ach is iomai an t-anam é sin."

An Slanaitheoir: "A inion, is bred liom iad go léir."

Mise: "Ta sé sin go halainn, agus sin an chaoi a gcaithfidh muidne daoine gra a thabhairt do chach freisin."
An Slanaitheoir; "Liomsa, is féidir leat é sin a dhéanamh. Gan mise, ni féidir leat gra a thabhairt. A inion, ta
gra agam duit agus gabhaim buiochas leat. Imigh i siochain."

San trathnona, bhi mé i Séipéal Naomh Roch don Aifreann Naofa, a bhi a cheiliuradh ag sagart 6

Zaire. Bhi sé beagainin réthapaidh agus an Aifreann Naofa a Iéamh aige. Agus an Chomaoineach Naofa a
daileadh aige, ni raibh sé tar éis mé a fheiceail mar go raibh mé i mo ghluine ag an raille comaoineach.
B'éigean do bhean uirthi comhartha a thabhairt dé go raibh mé ag iarraidh an Slanaitheoir a

fhail. Bhi sé ina sheasamh thart ar mhéadar uaim, agus mar sin féin nior chonaic sé mé.

Is caibeal i bhfoirgneamh sanatdéir € Caibeal Naomh Roch. Athraionn na sagairt ansin thart ar gach ceithre
seachtaine. Bionn an chuid is mo6 de na sagairt ann le haghaidh céireala agus cuireann siad curam
buachallaiochta ar fail le linn an ama sin. Is minic gur Miseanair Steyler iad na sagairt, agus sin an fath a
bhfuil go leor sagart ann 6 go leor tiortha éagsula.

30 luail 1992 — Déardaoin

9.00-10.45 r.n. sa bhaile:

Ar dtus, ghuigh mé, ansin d'aontaigh mé Mhi le Dia. Agus ansin chaoin mé go mor mar go raibh eagla orm
an bhféadfainn cur suas leis da bhfaighinn na Cuig Ghortu Naofa. Bhi eagla orm nach mbeinn in ann
seasamh go dti an deireadh agus go dtabharfainn mo dhroim leis an Slanaitheoir.

Ansin d'iarr mé ar an Slanaitheoir an grasta a dheonu dom chun é sin a dhéanamh; ansin bheadh mé réidh
le fulaingt ar son shlanu na bpeacaigh.

Ta an oiread sin gra agam don Slanaitheoir nach féidir liom a shamhlu é a chailleadh. Sin an rud is measa
da bhféadfadh tarlad dom.

Ta suil agam go ndéanfaidh gach duine machnamh ar an staid ina bhfuil siad maidir lena ngarracht do Dhia
agus a ngra do, agus da gcomharsana. Is féidir liom a ra cheana féin gur gra é Dia i ndairire, agus gan an
gra seo

Ni féidir liom maireachtail a thuilleadh.

Taim réidh le caitheamh leis na cuig stigmata oscailte in éineacht leis, ionas nach gcaillfidh mé an gra sin
agus go bhfanfaidh mé aontaithe leis an Slanaitheoir chun peacaigh a shabhail. | m'aonar, ni féidir liom faic
a dhéanamh.

Faoi lathair, nil eagla orm a thuilleadh, na ni caoinfidh mé a thuilleadh. Baineadh é diom.

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, is mér an gra ata agam duit. Is iad mo chréachtai-sa iad na

créachtai a iompréidh tu."

An Slanaitheoir; "Ciallaionn sé seo go mbeidh tu liom agus ni thréigeoidh mé thd. Beidh muid in aon duine
amhain." Mise: "A Thiarna agus a Dhia, ni thuigim é seo, ach creidim é."

Slanaitheoir: "Scriobh, a inion."

Mise: "Sea, a Dhia ionuin, trécaireach."

Slanaitheoir: "Tiocfaidh na fulaingthe cuitimh a fhulaingeoidh tu go han-luath." Mise: "An ga

dom aon rud a dhéanamh n6é mé féin a ullmhu?"

An Slanaitheoir: "Is leor dom an chaoi a bhfuil tu anois. Coinnigh do bhriathar, an méid ata raite agat."
Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, geallaim duit; tabhair do ghrasta dom, le do thoil, ionas go gcoinneoidh
mé seo agus nach saroidh mé m'fhocal.”
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An Slanaitheoir: "Beidh an grasta agat chun é sin a dhéanamh. A inion, fan dilis dom; lean ort ag gra a
thabhairt dom. Imigh i siochain."

Le roinnt seachtain anuas, ta pian i mo ghualainn chlé agus i mo ghéag uachtarach. Is osteomyelitis ata ann.
Thairg mé an phian ar son shlanu anamacha.

6.30 i.n.: An Rosanna agus Aifreann Naofa i veistimi dearga.

Bhi an tAthair Vogt ar ais 6na théarnamh.

Tar éis an Chomaoineach Naofa, duirt mé leis an Slanaitheoir: "Ta a thios Agat cad ata uaim a ra Leatsa.

Nil aon amhras orm agus creidim &, ach ba mhaith liom a bheith cinnte."

Bhi a fhios ag an Slanaitheoir cad a bhi uaim a fhiafrai agus d'fhreagair sé:

An Slanaitheoir: "Gheobhaidh ti na cuig chréacht naofa. Ni bheidh sé i bhfad. Creid é. Ni raibh dul amu

ort."

Mise: "Taim buioch diot, a Thiarna agus a Dhia, as € seo a dheimhniu dom tar éis an Chomaoineach

Naofa." Ar feadh an lae mhothaigh mé an sort luchaire agus gra sin. Is dodhéanta é a chur i bhfocail.

31 1dil 1992 — Dé hAoine

9.00-11.00 r.n. sa bhaile:

D'éirigh mé in airde agus d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir.

Mise: "A ghra éigriochta, a fosa ionuin, mas mian leat, taim réidh le scriobh."

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, scriobh; ta an-chuid anamacha uaim ata dilis dom, a

maoléidh m'fhearg."

Mise: "An Dia thu, agus fearg ort?"

An Slanaitheoir: "A mhean, ta daoine neamhghéilleach." Mise: "Ni

labhraionn na sagairt faoi fhearg Dé."

An Slanaitheoir: "Is fior go seanmoireann na sagairt ata i mo ghrasta an méid a spreagaim iontu. A inion, ach
is fiorbheagan acu ann. Guigh go mbeadh nios mo sagart maith ann. Ni sheanméireann sagairt sa la ata
inniu ann. Ta a gcroithe dunta agam."

Mise: "An ndéigh mé do dhaoine go bhfuil mé le cuig stigimata a thail Uait?" Slanaitheoir: "A inion,
coinnigh seo faoi cheilt faoi lathair."

Mise: "Cén fath nach bhfuil cead agam é seo a ra go féill? An féidir liom a fhail amach an fath?"

An Slanaitheoir: "Is iad mo chréachtai féin iad na cuig chréacht a gheobhaidh td, agus ni féidir le héinne acu
seo a thuiscint go faill."

Mise: "An dtuig siad siud a d'fhulaing do chréachtai &€, mar

mar shampla, Naomh Proinsias agus daoine eile?"

An Slanaitheoir: "Sea, ta, ach déanann siadsan (na sagairt) fonéid air go leanunach."

Mise: "An féidir leat focal eile a thabhairt dom ar 'mock'?"

An Slanaitheoir: "D'éirigh siad neamhshuimiuil le linn na Coisrice."

Mise: "A Dhia, a chara, ni thuigimse an méid seo faoi na Gortuithe Naofa ach an oiread.”

Slanaitheoir: "Ma ta, ni tusa ata ionat féin, ach ta mise ionat."

Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, tuigim nios fearr € anois. Nil ionam ach smailin deannaigh i
gcomparaid leat."

An Slanaitheoir; "Scriobh, a inion, ta an domhan i ngéarchéim. Ni féidir leis teacht amach

aisti a thuilleadh."

Mise: "Cad ata i gceist agat le 'géarchéim’, a Dhia ionuin?"

Slanaitheoir: "Is é an ghéarchéim na iompu iomlan ar gcul éna

nDia." Mise: "An é sin an phriomhchuis leis an bhfearg seo?"

Slanaitheoir: "Sea, a inion, ta an ceart agat."

Mise: "Ach a Dhia, ta an oiread sin daoine fés ann ata dilis duit."

Slanaitheoir: "A mhic, ta siad gafa i liontan Shatain."

Mise: "A Dhia, cé doibh, mar sin, a fhulaingeoidh mé an t-admbhail

Leatsa?" Slanaitheoir: "Doibh siud ata gafa i liontan Shatain."

Mise: "A Dhia, caithfidh duine a bheith ina mhér-chomhracair chuige sin."

An Slanaitheoir: "A mhic, ta tu mér cheana féin liomsa. Thug mé saor-thoil do dhaoine, agus beidh daoine ar
an taobh a roghnaigh siad agus san &it ar mian leo a bheith."
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D'fhiafraigh mé an raibh sé scriofa sios i gceart agam. An
Slanaitheoir: "Is leor sin Domhsa."
An Slanaitheoir: "A inion, ta gra agam duit; fan dilis dom. Imigh i siochain."

Nuair a bhi mé criochnaithe ag scriobh, dhin mé an doras mér miotail sleamhnain a bhi ag dul amach
go dti an balcoin. Agus laithreach bonn, ghabh an doras mo mhéar. Bhi sé an-phianmhar agus bhi fuil
ag teacht diom.

Ag an dochtuir, tugadh instealladh teitnis dom. Thairg mé an phian ar son gléir nios mé Dé.

6.30 i.n.: An Chreideamhnaiocht agus Aifreann Naofa i veistimi dearga.

1 Lanasa 1992 — Satharn

Ag 7.15 r.n. bhi mé sa séipéal in Waghausel. Sa bhaile

61.20i.n.go 2.10i.n.:

An Slanaitheoir: "A inion, taim leat. Graim thu." Mise: "An

scriobhfaidh mé sin sios?"

An Slanaitheoir: "Is féidir leat é sin a scriobh sios."

Mise: "Gabhaim buiochas leat as do ghra, a mhothaigh mé chombh laidir sin le roinnt uaireanta an chloig
anois."

Shil mé nach raibh ann ach m'fhéithoilse go raibh mé ag iarraidh go diograiseach a bheith aontaithe leis
an Slanaitheoir, chomh mor sin gurbh ar éigean a d'fhéadfainn fanacht leis.

An Slanaitheoir: "A mhic, ba é mo thoil & a bheith aontaithe leat."

Mise: "A Dhia, an bhfuil rud éigin ag teacht i mo threo toisc gur theastaigh uait aonadh

liom?" Slanaitheoir: "T4, ta rud éigin ag teacht i do threo."

Mise: "An bhféadfainn a fhail amach cad é ata i gceist, a Thiarna agus a Dhia? larraim ort an grasta a
thabhairt dom glacadh le cibé rud a thiocfaidh chugam. A Thiarna agus a Dhia, glacaim leis fit mura bhfuil
a fhios agam cad ata ag teacht. A Thiarna, go ndéantar do thoil, agus ni mo thoilse."

An Slanaitheoir: "A inion, ta tu roghnaithe; an bhfuil aon amhras ort, a inion?" Mise:

"Nil, a Thiarna."

Ina dhiaidh sin, bhi ciunas fada ann, agus smaoinigh mé ar a raibh i ndan dom. Slanaitheoir:

"Ni féidir leat a ra gur uait féin a thagann sé."

Mise: "Ni hea. Nil a fhios agam cad ata i ndan dom. An ga dom caoineadh mar gheall ar an méid ata i ndan
dom?" An Slanaitheoir: "Féadfaidh tu luchair a bheith ort."

Mise: "Cad é a chuirfidh athas orm? Ni féidir liom smaoineamh ar rud ar bith a chuirfeadh athas orm faoi
lathair."

An Slanaitheoir: "Beidh tu i gconai aontaithe leis an Oire Mhaighdean

Beannaithe." Mise: "Nach raibh mé aontaithe Iéi cheana féin?"

An Slanaitheoir: "Is féidir leat labhairt 1éi freisin."

Mise: "Labhair mé léi cheana féin." An

Slanaitheoir: "Labhréidh si leat freisin."

Mise: "An gciallaionn sé sin go gcloisfidh mé i, direach mar a chloisim thu?"

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, cloisfidh tu i direach mar a

chloiseann tu mise." Mise: "Conas a bheidh a fhios agam gur i ata

ag labhairt?"

An Slanaitheoir: "Cuirfidh si i féin in aithne duit; aithneoidh ti a guth." Mise:

"Sea, a Thiarna, taim ag tnuth leis cheana féin. Cathain a tharléidh sé sin?"

An Slanaitheoir: "Chomh luath is a thiocfaidh an comhartha."

Mise: "Ach duirt tu go dtiocfadh si chun solais sa séipéal in St Leon-Rot." Slanaitheoir:

"Sea, tiocfaidh."

Mise: "Uair amhain?"

Slanaitheoir: "Cupla

uair."

An Slanaitheoir: "Coinnigh seo ar fad faoi ran."

Mise: "A Thiarna, tabhair dom, le do thoil, an grasta chun seo ar fad a choinneail faoi cheilt. Deir tu gurb éard
a bhionn lan sa chroi a labhraionn an béal. Tabhair dom, le do thoil, an grasta go bhfanfaidh mo theanga ina
tost faoi."

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, gheobhaidh tu &."

An Slanaitheoir: "A mhean, is brea liomsa thu, is brea le do Mhathair Naofa D&, Muire, thu. Imigh i siochain."
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Mise: "A Thiarna agus a Dhia, gabhaim buiochas leat as an oiread sin ghrasta. Gabhaim buiochas le
Mathair chréga Dé as a bheith toilteanach labhairt fit liomsa, peacai. O Mhathair na Trocaire, tu ata i do
thearmann do pheacaigh, treoraigh mé agus cosain mé."

3.30i.n. — 6.15i.n.: Rinne mé urnai sa séipéal in Rot agus chuaigh mé chun aithri leis an Athair Vogt.

2 Lunasa 1992 — Domhnach

8.00-9.20r.n.:

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, graigh mé le mo ghra féin. Is bronntanas uaimse é an gra seo as do 'ta’
dom. Agus is € an gra seo an bronntanas is mé a thug mé duit." Mise: "Mothaim amhail is gur ga dom a
bheith aontaithe leat i gconai. Mealltar i gconai mé chugat. Bionn duine ag fanacht go fonnmhar le bheith
aontaithe leat."

An Slanaitheoir: "Mar is leam go hiomlan tha."

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, is mian liom d'fhéinfheasacht." Mise: "Le do thoil,

abair focal eile air sin."

An Slanaitheoir: "Ni féidir leat aon ni a dhéanamh tu féin; gniomhaim ar do shon."

Mise: "A Dhia, a chara, conas a bheidh sé sin ag obair n6 ag tarli? Ni thuigim. A Thiarna, cuidigh liom é seo
a thuiscint nios fearr."

An Slanaitheoir: "Gach rud a dhéanann tusa, déanaimse."

Mise: "Mar sin, ni mise a dhéanann &, ach Is tusa a dhéanann

€." Mise: "Conas a aithneoidh mé gurbh é Is tusa ata a

dhéanamh?"

An Slanaitheoir: "Sula ndéanann tu aon ni, abair: 'Déan é, a Thiarna, mar is toil

leat." Mise: "Mar sin, is mise d'uirlis, a Usaideann tu."

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, sin mar ata sé."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, déanfaidh mé mar is mian leatsa. Tabhair dom, le do thoil, an ghrasta chun é
sin a dhéanamh, oir is cinnte nach bhfuil sé éasca."

Agus mé ag ra seo, smaoinigh mé ar an uirisle.

An Slanaitheoir: "Abair &, a inion, ta an ceart agat; is chun seo a theastaionn uirisle uait."

Mise: "A Thiarna, guim ar son an uirisle gach 13; is i an chiall is deacrai."”

An Slanaitheoir: "Ni féidir leat é a bhaint amach ach amhain ma bhionn tu liom. Aqus nuair a
thuigfidh ta nach bhfuil ionat ach neoni agus gurb mise gach ni ionat, agus nuair a thuigfidh ti nach
féidir leat aon ni a dhéanamh leat féin, ansin beidh an uirisle sin bainte amach agat a thaitnionn
chomh mér sin liom."

Bhi mé ag iarraidh deifir a dhéanamh ionas go mbeinn in am don Aifreann Naofa. Slanaitheoir:
"Sea, a inion, teastaionn tu uaim ansin freisin. Ta gra agam duit, a inion. Imigh i siochain."
10.00 r.n. Aifreann Naofa i veistimini dearga.

1.30 i.n.: An Résach — ina dhiaidh sin, ghuigh mé ar na Gortuithe Naofa. Ag

7.00 i.n., ghuigh mé an Roésach Brénach sa bhaile.

3 Ldnasa 1992 — Luan

8.00-10.00 r.n. i seomra an dochtura:

Tar éis dom gu diograiseach a ghui chun an tSlanai.

An Slanaitheoir: "A inion, chuala mé go soiléir thu. Is ormsa ata sé a chinntiu go dtiocfaidh gach ni go maith
duit, mar ata freisin na nithe ata le teacht. Is € do churam, a inion, freastal orm mar is mian liom."

Mise: "A Thiarna, ach le do thoil, cuir in iul dom cad ata uait. Inis dom cad ba mhaith leat go ndéanfainn."
An Slanaitheoir: "Caithfidh tu brath go hiomlan ormsa."

Mise: "Sea, a Thiarna, déanfaidh mé sin."

Mise: "A Dhia, anois agus mé aontaithe le do Spiorad Naomh, na lig, le do thoil, do m'intinn féin cur
isteach orm agus mé ag scriobh; chuirfeadh sé sin mearbhall orm."

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion; ta plean déanta agam duit, agus caithfear an plean seo a
chomhlionadh."

Mise: "A Dhia, a chara, buaileann an eagla orm nuair a smaoinim nach

bhféadfadh sé a bheith comhlionta." Slanaitheoir: "Comhlionfar € ma

bhionn tu liom i gcénai."
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Mise: "A Dhia, a chara, ba mhaith liom a bheith leat i gcénai. Le do thoil, na lig dom go deo a bheith
scartha uait. A Dhia, a chara, taim anois ré-aoibhinn le haon ni eile a iarraidh ort. Inis dom an bhfuil aon ni
eile ar cheart dom a scriobh sios. Déan liom mar is toil leat. Is leatsa go hiomlan mé."

An Slanaitheoir: "A inion, scriobh sios €. Na biodh imni ort faoi; t& duine agam a chuirfidh an obair seo i
gcrich."

Mise: "A Thiarna, ni thuigim cén fath a dtugtar obair air seo."

An Slanaitheoir: "A inion, is uaimse an obair seo agus baineann si le slanu anamacha. Is obair é le
haghaidh shlanu anamacha. Is beag an t-am ata againn, a inion."

Mise: "A Thiarna, nuair a deir tu a leithéidi liom, ta ta ag iarraidh rud éigin orm." Slanaitheoir: "Sea, a
inion, fulaingthe an chuitimh."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, a Dhia Triondideach, a josa trécaireach, taim réidh le fulaingt Leat ar son
shlanu an anama as gra Duit agus don chine daonna. A Dhia chinn, nior athraigh mé m'intinn, 6ir is i do thoil
mo thoil anois. Oir is é do rdn ata ceart, agus ni hé mo ran féin."

Slanaitheoir: "Ta mé sasta, a inion, leis an méid ata scriofa agat." Mise:

"Nil aon mian eile agam."

An Slanaitheoir: "Nach bhfuil aon mian agat i ndairire?"

Mise: "Ni leomhaim aon ni a mhiand, mar taim chomh neamhfhiuntach sin."

Slanaitheoir: "Déan mian, a inion; ba mhaith liom é."

Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, ansin is mian liom go n-iompréinn an cros a thugann tu dom le gra
agus le dilseacht i do theannta go dti an deireadh, agus go mbeadh an séipéal in St Leon-Rot ina shéipéal
eiseamlaireach i suile an Athar Naoimh, ionas go leanfadh séipéil eile a shampla.

Is mian liom go ndailfi an Chomaoineach Naofa ar ghluine, cé is moite diobh siud nach bhfuil in ann gluine a
chur faoi, agus go ndailfi i mar Chomaoineach bhéil le paitin.

Is mian liom go dtabharfa duinn sagairt a bheidh ar fail gach la don Chonfaisin Naofa agus chun cloisteail
ar chonfaiseanna, agus nach ndailfear an Chomaoineach Naofa ach le hurraim tri lamha coisricthe an
tsagairt.

Ina theannta sin, go dtabharfai nios mé 6mais aris in eaglais an Mhaighdine Muire, Naomh Seosamh, agus
na haingil agus na naoimh naofa.

Guim go n-urnaiodh an sagart an Rdsach leis na creidmhigh roimh an Aifreann Naofa, agus go
dtionlacfadh an sagart na freastalaithe altair i dtreo an Tiarna-bhaile le linn na hAifrinn Naofa, seachas le
linn na hémoile.

- Gur ann sa chaibeal ata a thogail sa bhaile, go gcuirtear paidreacha i gconai ar son shlanu anamacha.
Caithfear urraim a thabhairt do do Ghortuithe Naofa, go hairithe.

- Gur leighistear daoine sa chaibeal seo, i gcorp agus i n-anam, tri eadrain na Maighdine
Muire agus Naomh Seosamh.

- Gur féidir le gach duine a ghuionn sa chaibeal seo teacht slan.
- Gur shabhalfai mo mhuintir — mo mhuintir féin agus na tri ghluin roimhe sin.
- larraim cosaint speisialta don chaipin seo agus go leanfar de ghui ann tar éis mo bhais.

- Gur sa chaibeal seo, a Dhia, a thabharfar nios mé onéra, molta agus buiochais Duit na mar a
tugadh in aon chaibeal eile go dti seo.

A Thiarna, ta go leor rudai liostaithe agam. Ach a Thiarna, deirim, mas toil leat &, biodh sé déanta—ni toisc
gur rud ar bith mé, ach toisc gurbh thusa gach rud ionam.'

An Slanaitheoir: "A inion, mar sin a bheidh."

Mise: "A Thiarna, ar chuala mé i gceart é?"

An Slanaitheoir: "A inion, scriobh sios é; tarldidh sé direach mar a scriobh t0." Mise: "Taim buioch

diot, a Thiarna agus a Dhia, GO RAIBH MAITH AGAT."

Faoi lathair, ta an toirneach ag bualadh agus ta sé ag cur baisti go trom amuigh; ta sé cosuil le stoirm. Ta
m'anam ar a suaimhneas, faoi shiochain, agus lan de ghra mor don Tiarna ionuin agus don Mhaighdean
Bheannaithe Muire.

Ni raibh Aifreann Naofa in Rot; chuaigh mé go Séipéal Naomh Roch ag 7.30 i.n.

8.15i.n.: Grupa urnai. Ta an grupa urnai ann le cuig bliana.
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4 Lunasa 1992 — Dé Mairt

Sa bhaile idir 10.55 agus 11.55. Ar dtus,

ghuigh mé, ansin chuaigh mé isteach san

aonadh.

An Slanaitheoir: "Ta go leor rudai nach dtaitnionn liom."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, céard nach dtaitnionn

leat?"

An Slanaitheoir; "Gur thosaigh Mathais ar throscadh le hAndreas (André na Beilge)."
Mise: "Ach bhiodh na hApostail ag déanamh a leithéide freisin."

An Slanaitheoir: "A inion, ni hé mo thoil é." Mise: "An

bhfuil aon rud eile is ga dom a fthios a bheith agam faoi

Mhatias?" An Slanaitheoir: "Guigh ar a shon."

Mise: "Agus cad faoi Beate?"

An Slanaitheoir: "Ni féidir Iéi do dhialann a Iéamh a

thuilleadh." Mise: "Ach duirt tu go bhfuil cead aici é a

cheartd." An Slanaitheoir: "Ach ni chun é a athru."

Mise: "Cad faoi Fridolin? An féidir leis insint don Athair Stefan faoin stigimata ata le fail agam?"
An Slanaitheoir: "Ba choir do é sin a choinneail dé féin."

Mise: "Ar mhaith leat go rachadh mé ar charsail go luath?" Slanaitheoir:
"Ni go faill."

An Slanaitheoir: "Is mise do threorai spioradalta; is liomsa go

hiomlan tha." D'fhiafraigh mé den tSlanaitheoir faoin mbean seo

leis an sconna.

An Slanaitheoir: "Abair le Fridolin a bheith ciramach leis an mbean seo. Guigh ar son Fridolin."

Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, guidéfaidh mé ar son na run seo go léir. Agus guidéfaidh mé nios mé
fés ar son Fridolin."

An Slanaitheoir: "Ta athas orm go bhfuil fonn ar Fhridolin teacht chuig an ngrapa urnai ar an Luan." Mise:
"Bhuel, ta eagla orm nach leanfaidh Marion uirthi ag scriobh a dialainne."

An Slanaitheoir: "Leanfaidh si uirthi ag scriobh."

Mise: "Cad a dhéanfasa tusa i mo chas, ar mhaithe le mathair Mhathais?" An

Slanaitheoir: "A inion, fag faoi mise é."

Mise: "Ar mhaith leat go scriobhfainn sios rud éigin eile?" An

Slanaitheoir: "Sea, ba mhaith liom go scriobhfa sios rud éigin

eile." Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia."

Smaoinigh mé ar an méara.

An Slanaitheoir: "Labhair leis; spreagfaidh mé thu leis an méid ata le ra leis."

Mise: "A Dhia, ta ceist amhain eile agam: ar cheart dom dul go Schio i mi Lunasa?" An Slanaitheoir:

"Ni ceart duit dul ann. Fan umhal dom."

An Slanaitheoir: "A inion, caithfidh tu sios a scriobh an méid ata le teacht. Na stigimata a gheobhaidh tu —
tarléidh sé i mbliana."

Mise: "Céard ata i gceist agat le 'an

bhliain seo'?" Slanaitheoir: "1992."

Mise: "Sea, a Thiarna, a iosa cinealta, biodh sé mar a duirt td." Slanaitheoir: "A inion, na cuir

dioma orm."

Mise: "A Thiarna, tabhair dom an grasta nach gcuirfidh mé dioma ort choiche."

Slanaitheoir: "Eist liomsa amhain; na lig do dhaoine eile tionchar a imirt ort. Is é an comhartha seo a
gheobhaidh ti uaimse a bheidh ina thianaise do na daofada uile, ionas go bhfeicfidh siad aris, agus do
na bodhar, ionas go gcloisfidh siad aris. Scriobh sios & seo, a inion: cuirfidh an comhartha seo—mo
stigmata ionat—corrai mér ar siul ar fud an domhain."

Mise: "A Thiarna, ni thuigim an méid sin go rimhaith, afach; an bhféadfa rud éigin eile a insint dom, le do
thoil?"

An Slanaitheoir: "Beidh sé cosuil le coirceog. Tri do leabhar, scaipfidh sé go tapa. Beidh siad gan
chumhacht in aghaidh na stigimata a gheobhaidh tu, 6ir is uaimse a bheidh siad. A inion, ta gra agam
duit. Imigh i siochain."

San trathnona bhi mé sa séipéal i Malsch. Ar dtus chuaigh mé go Mingolsheim, ach ni raibh Aifreann ar
bith ann. Mar sin thiomain mé go Malsch le nach gcaillfinn an tAifreann Naofa.
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5 Lunasa 1992 — Dé Céadaoin

Sa bhaile idir 10.45 agus 12.45.

Rinne mé urnai agus ansin d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir. Chuaigh aiféala domhain orm as mo

pheacai go léir agus chaoin mé. Mhothaigh mé mar pheacai, agus bhi an Tiarna Dia tar éis mé a roghnu
mar a uirlis. O, a Dhia, nach mér an neamh-inacmhainneacht a mhothaim i do lathair. Cé mhéad uirisle a
theastaionn 6 dhuine chun a chuid peacai a aithint? Téim chun an chomaoineach beagnach gach

seachtain, aithri a dhéanamh ar mo

, agus fas, titim ar ais i bpeaca i gcénai. | suile daoine airithe, ni peacai iad na peacai a mbim ag aithri orthu,
ach dar liomsa, is € an peaca is U an peaca is mo. Is beag duine, is cinnte, a thuigfidh é seo, fit amhain an
tAthair Vogt.

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, an gcreidfidh ti an méid a deirim leat?"

Mise: "A Shlanaitheora uasail, ta creideamh tugtha agat dom cheana féin, mar sin is cinnte gur féidir liom
creiditint." An Slanaitheoir: "Ach bionn amhras ort i gcénai."

Mise: "An féidir leat an amhras seo a bhaint diom, le do thoil?"

Slanaitheoir: "Ach tagann sé ar ais i gcénai."

Mise: "Aguim ort iad a bhaint diom aris."

An Slanaitheoir: "A mhic, ni 6 mise a thagann an t-amhras. Ni mér duine a ghui aris agus

aris eile, 'Coinnigh slan sinn 6n amhras."

Mise: "Sea, a Thiarna, cosain mé ar an amhras, le do thoil, ionas go mbeidh mo chreideamh chomh
daingean le carraig." An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, cleacht an fhoighne."

Mise: "Is bua mor i an fhoighne; shil mé go bhfaighi 6nat i." An Slanaitheoir: "Gheobhaidh tu

i, ach ni go faill."

Mise: "Sea, a Thiarna, cleachtfaidh mé an fhoighne. Maith dom m'éagair, le do thoil. Glan m'anam, le do
thoil, ionas go mbeidh mé lan-ghlan agus naofa, agus go mbeidh mé in ann Moladh agus Glo6ir a thabhairt
Duit i gcénai in éineacht leis na naoimh uile ar neamh."

Mise: "A Thiarna, an é sin an rud a bhi uait a insint dom — an gcreidfinn é?" Slanaitheoir: "Ta

rud éigin go hiomlan difriuil ag teacht. Scriobh sios ¢é, focal ar thocal."

An Slanaitheoir: "Teastaionn do bheith ar fad uaim."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, a josa cinealta, tugaim duit €, mo bheith ar fad." Mise: "An

féidir leat aon rud a insint dom faoi?"

An Slanaitheoir: "A inion, is iad mo chuid fulaingthe féin iad na fulaingthe cuitimh a

fhaigheann tu." Mise: "Ach ta sé sin raite agat liom cheana féin."

An Slanaitheoir: "Beidh tu i do laistigh diom ansin."

Mise: "Cad a tharléidh do mo chorp ansin?"

An Slanaitheoir: "Is é do chorp an comhartha infheicthe do dhaoine."

Mise: "Taim chomh hamaideach sin nach dtuigim é seo."

An Slanaitheoir: "Da bhféadfa é a thuiscint, ni 6 mise a bheadh sé. Ta sé deacair fiu do na diagairi, mar ni
thuigeann siad é."

Mise: "A Thiarna, mas comhartha mé do dhaoine, cad a fhaigheann daoine triom?"

An Slanaitheoir: "An solas a thiocfaidh amach as an dorchadas." Mise:

"An gciallaionn sé sin go bhfeicfidh na daorai aris?"

An Slanaitheoir: "Sea, a inion. Déanfaidh do stigmata oscailte lonru le go bhfeicfidh gach duine iad.
Feicfidh fii na daille iad aris. Mar gheall ar na stigmata seo a gheobhaidh tu, déanfar go leor magaidh
agus go leor dimheasa ort. Glac leis ar fad; trid seo, sabhalfar an-chuid anamacha

on gciontu."

Mise: "A Thiarna, ar scriobh mé i gceart é? An gcuirfidh mé strioc tri na botuin?"

An Slanaitheoir: "Ni hea, is mise a scriobh &, ni tusa. Is iad do lamha m'uirlis. A inion, is moér an

gra ata agam duit; fan dilis dom. Imigh i siochain."

Rdésanna agus Aifreann Naofa i ndearg.

6 Lunasa 1992 — Déardaoin

D'phaidrigh mé ar feadh uair an chloig le fiordhuthracht sula n-aontaigh mé mé
féin leis an Slanaitheoir. Thug mé gach rud do iosa.

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, bhi an ceart agat."
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An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, caithfidh daoine aithri a dhéanamh go prainneach. Is beag ama ata fagtha
acu. Ta Satan laidir. Caithfear é a cheansu trid an bpaidre. Is beag a ghradaionn daoine na laethanta seo.
Abair leis an méara iarracht a dhéanamh tu a chur i dteagmhail le

an tSeansailéir Kohl. Ni mér doé gan leisce a bheith air € sin a dhéanamh."

Mise: "Ar cheart dom an litir 6n Seansailéir Kohl a thaispeaint do?"

An Slanaitheoir: "Sea, féadfaidh tu. Mas mian leis, ba cheart d6 scriobh chuig an tSeansailéir ag ra go
gcaithfidh tu labhairt leis. Abair leis go bhfuil freagracht ar an méara freisin a chinntiu go maireann

daoine i siochain."

Mise: "An féidir liom & sin a Iéamh amach d6?"

Heiland: "Sea, is féidir leat, ach na déan aon rud eile."

Mise: "Nil mé ag fiafrai diot cad ba cheart dom a scriobh; inis dom, le do thoil. B'fhéidir go mbeidh sé sin go
leor."

An Slanaitheoir: "Ni leor € sin, a inion; scriobh sios é. Ni raibh an domhan riamh i gcrith chomh mér is ata sé
anois. Ta contuirt mhor roimh gach duine. D'fhéadfainn iad go Iéir a chaitheamh amach, ach ta gra agam
doibh fés. Is iad mo phaisti iad go Iéir. Ach ni shabhalfar ach lion chomh beag sin!"

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion; ba mhaith liom go scriobhfé tuilleadh. A inion, comhlion

mo mhian."

Mise: "Cén mian? Thug mé gach rud duit; ni féidir liom aon rud a dhéanamh."

Slanaitheoir: "Sea, is féidir leat gach rud a dhéanamh liomsa."

Mise: "A Thiarna, cad € do mhian? Agus ma taim leat, comhlionfaidh mé gach mian

ata agat."

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion; is € mo mhian tu a iompar liom."

Mise: "Conas is ceart dom é sin a thuiscint? Ach mas é do mhian é, ansin comhlionfaidh mé an mhian seo
duit; ansin is féidir leat mé a iompar cibé ait is mian leat."

An Slanaitheoir; "Scriobh, a inion, is féidir leat a bheith anseo agus ansiud ag an am céanna, cibé ait is mian
liom."

Mise: "A Thiarna, déanfaidh mé do thoil, éir ta a fhios agam go bhfuil gach a ndéanann tu

go maith, agus da bhri sin is brea liom thar aon ni eile thu, agus gabhaim buiochas leat

as gach rud."

Ansin, chuir m'thear céile isteach orm. Nior fhreagair mé, éir bhi an Slanaitheoir nios tabhachtai
dom anois.

An Slanaitheoir: "A inion, déanfar do chroi a thréigean."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, biodh sé mar is toil leatsa."

An Slanaitheoir: "Is é do chroi a bheidh i mo chroi ansin. Is fuil mhe an fhuil a shniomhfaidh 6 do chroi.
Doirtfear an fthuil seo ar son shlani anamacha. Gach braon fola

is luachmhar é&."

Mise: "A Thiarna, ni thuigim é seo. Minigh dom é ar bhealach nios simpli." An

Slanaitheoir: "Is i mo chuid fola do shlanu."

Mise: "A Thiarna, nach huafasach an rud é thu a fhail san Oiche Chéasta leis an

laimhe, nuair a thiteann na caithnini Naofa ar an urlar. O, nach dall a chaithfidh na sagairt a bheith. A
Thiarna, maith déibh, le do thoil; ni fhios déibh cad ata @ dhéanamh acu nuair a thugann siad an tArthach
Naofa isteach sa lamh.

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, sin mar ata sé."

Mise: "A Thiarna, is an-deacair dom scriobh. Ba chéir do dhuine deora fola a gholadh mar gheall ar na
sacrailigi seo, an easpa émoéis agus an neamhshuim seo i leith Tusa, an Dia Triondideach. Lig do do
Sholas Naofa lonrd, ionas go dtiocfaidh siad amach as an dorchadas agus go sabhalfar iad tri do Fhuil
phrisealach."

Slanaitheoir: "A inion, mar sin a tharléidh. A inion ionuin, bhi athas orm gur lean tu ort ag scriobh. Graigh
me; imigh i siochain."

Timpeall 4.15 i.n. bhi mé leis an méara, an tUasal Martin. Labhair mé leis faoin Seansailéir, an tUasal Kohl.
Duirt sé liom go ndéanfadh sé iarracht mé a chur i dteagmhail leis an Seansailéir Kohl. Faoi dheireadh, duirt
mée leis nar cheart dé an tséipéal a sheachaint.

6.30 i.n.: An Chreideamh agus Aifreann Naofa sa Rot.
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7 Lunasa 1992 — Dé hAoine — Aoine na Croi Naofa

10.00-11.30 sa bhaile:

D'umhail mé go fonnmhar agus duirt mé leis an Slanaitheoir: "Déanfaidh mé gach a dteastaionn uait, ach
ta rud amhain ann a bhfuil eagla orm roimhe: go scarfai mé uait i mo chuid fulaingthe,"

An Slanaitheoir: "Nuair a bhionn ti ag fulaingt, taim leat.

Fulaingim leat." Tar éis tamaill, ciiinas.

Chaoin mé.

Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, ta an Briathar déanta feola; beidh do chroi agamsa. Is iad mo bhriathra a
bheidh sna focail a thiocfaidh 6 do chroi."

Mise: "An labhréidh an Spiorad Naomh triom?"

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, labhroidh an Spiorad Naomh triot." Mise:

"A Shlanaitheora, an dtuigfidh na daoine eile é seo?"

An Slanaitheoir: "Ni gach duine. Ach amhain iad siud ata i ngrasta Dé." Mise:

"Agus cad faoi na daoine eile nach n-aithnionn é seo?"

An Slanaitheoir; "Déanfaidh siad fondid fut, gaire fut agus déarfaidh siad go bhfuil ta

craiceailte." Mise: "Cad ba cheart dom a dhéanamh ansin?"

An Slanaitheoir: "Ni tusa a dhéanfaidh aon rud, ach is mise a ghniomhdidh. A inion, beidh tu i do uirlis agam
ansin."

Mise: "An n-aithneoidh mé gurb é tusa ata ann?"

Slanaitheoir: "Sea, d'aithin tu € go minic cheana."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, an bhfuil aon rud eile i ndan dom? Cén chaoi a mbeidh sé nuair a bheidh tu
liom — an mbeidh mé fos in ann ithe? Is éard ata i gceist agam, ma fhaighim na stigimata uait? Ach deirim
roimh ré, a Thiarna, biodh sé mar is toil leat."

An Slanaitheoir: "A inion, is liomsa an todhchai."

Mise: "Sea, a Thiarna, ta dearmad déanta agam aris. Maith dom, le do

thoil." Mise: "An bhfuil aon rud eile le scriobh sios agam?"

Slanaitheoir: "Sea, a inion, teastaionn rud éigin eile uaim uait."

Mise: "A Dhia, tabhair dom é."

An Slanaitheoir: "Scriobh sios é; teastaionn do thiomantas iomlan dom."

Mise: "A Thiarna, ta gach rud tugtha agam duit cheana féin. Tugaim gach rud duit aris. Déan liom mar is
toil leat. Is leatsa mé go hiomlan."

An Slanaitheoir: "A inion, ta gra agam duit; fan dilis dom, agus déanfaidh mé mar is toil liom. Imigh i
siochain, a inion."

18.30 An Réscraiste agus Aifreann Naofa i ndearg.

8 Lunasa 1992 — Satharn

11.00 — 12.45: Tar éis na huirill, d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir.

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir ar cheart dom a ra leis an Athair Vogt go bhfaighinn na cuig stigmata agus
go mbeadh mo chroi tréigthe.

An Slanaitheoir: "Sea, abair le do shagart, an tAthair Vogt, go bhfuil ti ag fail na gcuig stigimatam uaimse
agus go bhfuil do chroi a thréigean."

Mise: "Ach a Thiarna, is cinnte nach gcreidfidh sé aris é. Cad ata le déanamh agam?" An

Slanaitheoir: "A inion, creidfidh sé é nuair a bheidh sé rédhéanach."

Mise: "A Dhia, a chara, nil aon chiall leis sin, mar sin." An Slanaitheoir:

"Sea, ta ciall leis, a inion."

Mise: "Cad é an cuspoir ata leis?"

An Slanaitheoir: "Ni bheidh sé in ann a ra a thuilleadh nar bhain sé le haon ni."

Labhair mé leis an Slanaitheoir ar feadh tamaill bhreise, ach nior scriobh mé

sios tada. Slanaitheoir: "Anois, scriobh, a inion. Eist go curamach."

Mise: "Ta, a Shlanaitheoir, taim ag éisteacht go curamach. Ta a fhios agam nach mbeidh mo mheabhair in
ann é seo a thuiscint, ach mo

aithneoidh mo chroi é agus braithfidh sé é, dir is eol do mo chroi cad ata uait uaimse, ach ni eol do
dhaoine. Sin an fath a n-éistfidh mé leat i gconai ar dtus, 6ir nior chuir do ghra an dallamullég orm riamh."
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An Slanaitheoir; "Coinnigh gach rud a scriobhann tu slan."

Mise: "Ach ta sé sin raite agat liom cheana."

An Slanaitheoir: "Nil aon rud is moé a thaitnionn le Satan na an méid a scriobhann tu tri dhaoine

maithe a scriosadh." Mise: "A iosa, a chara, tabharfaidh mé nios mo aire dé."

Tar éis tamaill, fad is a bhi siochain agus ciunas ann, d'fhiafraigh mé an raibh a ndearna mé a scriobh sach
maith. Slanaitheoir: "Ni hea, a inion, t& gach a bhfuil scriofa agat tdbhachtach freisin do na hamanna ata le
teacht." Slanaitheoir: "Criochnéfar mo shaothar. Beidh iontas ar na daocine moéra fés."

Mise: "Cé hiad na daoine mor le ra?"

An Slanaitheoir: "Na easpaig. Trid an saothar seo aithneoidh siad na torthai. Is mise an finiuin sa saothar
seo. Doirtfidh mé mo chuid fola ar son gach duine; is € sin le ra, is féidir fiu leis an bpeacai is moé aithri a
dhéanamh mas mian leis. Thainig mé ar an saol ar son na bpeacaigh. Ta gach peacai chomh dearfa liom
is ata an firéanta. A inion, cuirfidh tu an obair seo i gcrich—slanui anamacha—liomsa. An méid ata tosaithe
agam, cuirfidh mé i gcrich é. Taisceoidh mé mo phaisti, iad siud ar féidir iad a shabhail go féill. Do chosan,
a inion, is € mo chosan féin &."

Mise: "Mar sin, ni chaillfidh mé mo bhealach ar an gcosan seo."

An Slanaitheoir: "Ni chaillfidh ti do bhealach ar an gcosan seo. Ta tu liom. A inion ionuin, go raibh maith
agat as teacht chugam. Imigh i siochain."

4.30 i.n. In Rot, sa séipéal: Mhtin mé an Résach. Os rud é nach raibh aon chonfadh ar sitl in Rot inniu,
chuaigh mé go Séipéal Rochus chun dul chun na confaidh thart ar 5.45 i.n.
7.00 i.n. D'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa sa séipéal in Mingolsheim.

9 Lunasa 1992 — Domhnach

8.15-9.45 r.n.: Tar éis urnai, d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir.

Aon uair a aontaim leis an Slanaitheoir, faighim comaoineach spioradalta i gconai agus guim go
fonnmhar. Slanaitheoir: "Scriobh, a inion."

Mise: "Sea, a Thiarna, scriobhfaidh mé sios é."

An Slanaitheoir: "Ta grd agam duit, a inion. Caithfidh mé mo phaisti a thriail go dti an deireadh thiar, éir
caithfidh an curam a thugaim doibh a bheith comhlionta. Maidir le gach a bhfuil scriofa agat, ta sé
deimhnithe agam cheana féin go dtarléidh sé ar fad."

D'fhiafraigh mé diom féin an raibh sé seo déanta roimh ré ag an Slanaitheoir.

An Slanaitheoir: "Sea, roimh ré. Da bhri sin, na biodh imni ort faoi cathain a tharléidh rud éigin. Is é do
chdram Gra a thabhairt Domhsa agus don chine daonna, agus Mo thoil a chomhlionadh. Is ionann an gra a
fhaigheann tu Uaim fos agus seod luachmhar a lonraionn ar gach taobh. Agus cibé ait a lonraionn sé,
sreabhfaidh an gra."

Mise: "A Thiarna, an bhfaighidh mé nios mo gra fés?"

An Slanaitheoir: "Sea, ma fhulaingionn tu liom, gheobhaidh ti agus tabharfaidh tu nios mé gra. Beidh tu in
ann a lan gra a bhronnadh. A inion, scriobh sios é seo freisin: mairfidh na stigimata a gheobhaidh tu ar
feadh i bhfad, ionas go sabhalfar an-chuid anamacha. Inné, duirt an sagart (i gCaislean Naomh Roch) leat
gur bronntanas ghrasta iad na stigimata. Is féidir leat a scriobh gur bronntanas grasta de mhoérgacht
annamh é. Bhronnim ar an té is mian liom é. Scriobh sios é seo: beidh tu in ann oibriu trid na stigimata,
agus beidh ort iad a iompar ar feadh i bhfad. Chomh fada is is toil liomsa é." Mise: "Sea, a Thiarna agus a
Dhia, a Athair ghramhar. Gabhaim buiochas Leat anois féin as an mbronntanas grasta seo de mhaérgacht
annamh ata le fail agam. Taim réidh, agus guim go mbeidh mé in ann na stigimata a iompar agus a
fhulaingt Leatsa chomh fada agus is mian Leat."

An Slanaitheoir: "A inion, ta imni ort faoi na stigimata. Cuir an imni seo i mo lamha. Lig d6 a bheith mar
m'imnise agus gan a bheith mar d'imnise nios mo."

Mise: "O, a Thiarna, tdim chomh fonnmhar ar do ghra faoi lathair. Tabhair gra fluirseach dom, le do thoil."
An Slanaitheoir; "Tabharfaidh mé gra mér duit, ach ni go 6ill. An bhféadfa é a sheasamh anois?" Mise:
"Nach ga dom aon rud eile a scriobh sios anois?"

An Slanaitheoir: "Sea, caithfidh tu rud éigin a scriobh sios."

Mise: "Sea, a Thiarna, céard &?"

An Slanaitheoir: "An phian a mhothaionn tu i do chroi, is i mo phian féin i."

Mise: "Shil mé go mb'fhéidir gurbh é an teas ba chuis leis. Is pian dhoiteain i." An Slanaitheoir: "Ta

mé a ligean d6 beagainin ionas go mbraithfidh t mo ghra."
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Mise: "An gra iad do chuid fulaingthe?"

An Slanaitheoir: "Sea, fiorghra daoibh, a mo phaisti."

Mise: "A Thiarna, gabhaim buiochas leat as na fulaingti go léir a thugann ti dom; is mian liom gra a
thabhairt duit i gconai. Le do thoil, na lig dom a bheith scartha uait choiche, fiu tri fhulaingt mhor."

An Slanaitheoir: "A mhic, ta mé sasta leis an méid ata scriofa agat. Gabhaim buiochas leat. Is mian liom a
bheith leat agus i do thaobh. A mhic ionuin, imigh i siochain."

1.30i.n.: An Rds Criostai Dearg sa séipéal. Ni raibh aon sheirbhis urnai ann inniu; d'fhan mé sa séipéal do
bhaistint linbh.
7.00 i.n.: D'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa i Séipéal Naomh Roch.

10 Lanasa 1992 — Luan
Tar éis na paidre:
Nior theastaigh uaim aon rud a iarraidh ar an Slanaitheoir, éir taim neamh-airi.

Mise: "A Shlanaitheora uasail, ar mhaith leat go scriobhfainn rud éigin

sios?" Slanaitheoir: "Sea, ba mhaith liom go scriobhfa, a inion." Ina

dhiaidh sin, bhi ciunas ann.

An Slanaitheoir:; "A inion, scriobh sios gach focal." Mise:

"Sea, a Thiarna."

An Slanaitheoir: "Tairg dom gach a fhulaingionn tu ar son na bpeacai tromchuiseacha. Ta

d'eagla bainte agam diot."

Mise: "Go raibh maith agat, a Thiarna agus a Dhia."

Mise: "A Dhia, mhothaigh mé é agus mé ag gol direach anois agus bhi eagla orm nach mbeinn in ann na
stigimata a sheasamh. Agus ansin go tobann, stop an gol agus ni raibh eagla orm a thuilleadh." An
Slanaitheoir: "A inion, scriobh seo sios: ta an cogadh sa Bhosainia agus an Hirséig-Voinéa chun géaru.
Ta na tiortha comharsanacha i mbaol."

Mise: "A Thiarna, bhi rud amhain le fiafrai diot agam: ar cheart dom facs a sheoladh chuig an Seansailéir
Feidearalach Kohl, mas é sin do thoil."

An Slanaitheoir: "Sea, déan

sin." Mise: "An mbeidh ta

liom?"

An Slanaitheoir: "A inion, teastaionn uaim go mbeadh lan-rindacht ann; ni mér duit é

seo a choinneail faoi run." Mise: "Cad faoi Mhéara Dochart?"

An Slanaitheoir: "Abair leis, sea, ach le héinne eile. Nuair a bheidh na stigmata agat, feicfidh siad go Iéir iad.
A inion, lean ort ag grda dom mar a rinne tu go dti seo. Is € mo thoilse agus do thoilse go mbeimis aontaithe i
gconai. Ni féidir le héinne an toil seo a bhaint diot; is tusa a thug dom i."

Mise: "O, a Thiarna agus a Dhia, is mér an t-aonad dom an méid ata direach raite agat liom. Gabhaim
buiochas leat, a ghra mhér. A iosa ionuin, an ga dom mé féin a ullmhd don Phais f6s?"

An Slanaitheoir: "A mhic, bi ar d'airdeall agus na dun do chroi dom choiche."

Mise: "A Thiarna, ni thuigim go rimhaith nuair a deir td, 'na dan do chroi orm'; inis dom, le do thoil, cad ata i
gceist agat leis sin; minigi dom i bhfocail eile, le do thoil."

An Slanaitheoir: "Is mian liom dul isteach i do chroi aon uair is mian liomsa, agus ni aon uair is mian leatsa.'
Mise: "Ach a Thiarna, is féidir leat € sin a dhéanamh am ar bith, agus is mian liom go

bhfanfa liom i gconai agus nach bhfagfa riamh mé."

An Slanaitheoir: "Fanfaidh mé leat i gcénai; creid €." Mise:

"Ach ta sé raite ag cuid acu gur tréigeadh iad." An

Slanaitheoir: "Ni thréigeann Dia a phaisti choiche."

An Slanaitheoir: "A inion, scriobh rud éigin eile."

Mise: "Ach a Thiarna, ba mhaith liom go n-inseofa dom nuair a bhim tar éis mo chroi a dhinadh."
Slanaitheoir: "Déanann tu é sin go minic."

Mise: "Ach nil a fhios sin agam. Conas a aithneoidh mé go bhfuil tu i do sheasamh ag doras mo chroi?"
An Slanaitheoir: "Cuir mise chun tosaigh, roimh rudai an tsaoil."

Mise: "Ach ni bhim ar an eolas fés nuair a bhionn tu i do sheasamh ag an

doras." Slanaitheoir: "Biodh do chroi san ait a bhfuil do stér."

Mise: "Ni thuigim é sin go rimhaith ach an oiread.”
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An Slanaitheoir: "A inion, graigh mé direach mar ata ta."

Mise: "A Thiarna, maith dom; bhi rud eile le ra agat liom." An

Slanaitheoir: "Comhlion mo mhian."

Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, iarraim do ghrasta le go gcomhlionfaidh mé do thoil, gan a fhios a
bheith agam roimh ré cad ata i ndan dom. Go gcomhlionadh do thoil le do chabhair."

An Slanaitheoir: "Is mian liom go gcaithfea na stigimata a fhaigheann tu uaim gan

lamhainni."

Mise: "A Dhia, a iosa, a threorai spioradalta, céard a duirt ta? B'fhéidir gur thuig mé go micheart &, né
b'fhéidir gur chuir mo mheabhair isteach orm. Inis dom aris, le do thoil."

D'ishin an Slanaitheoir é aris: Nior cheart dom lamhainni a chaitheamh. Mise:

"Agus cad mas é a deir na dochtuiri gur cheart dom iad a chaitheamh?"
An Slanaitheoir: "Mas ea, abair an méid ata raite agam."

Mise: "Agus ma deir na daoine eile go bhfuil mé ag cur mé féin in
airde?" Slanaitheoir: "Na héist leis an méid a deir na daoine eile."

Smaoinigh mé ar SEIF né ar ionfhabhtuithe.
An Slanaitheoir: "Ni éirionn na créachtai seo

putégach."

Mise: "An choir dom iad a fhagail lomnocht go hiomlan, lomnocht go hiomlan?"

An Slanaitheoir: "Sea, a inion."

Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, déanfaidh mé mar is mian leat."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, an dteipfidh orm nuair a gheobhaidh mé na stigimata?" Slanaitheoir:
"Gheobhaidh tu iad agus tu i do lan-mhothd."

Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, tuigim."

Mise: "An bhfaighidh mé iad go léir in aon turas, ndé ar mo lamha ar dtus?" Slanaitheoir: "Fag
chugamsa &."

Mise: "Sea, a Thiarna, biodh sé mar is mian leatsa." Slanaitheoir:

"A inion, t& gra agam duit; imigh i siochain."

Ba chostiil liomsa gur chomh fada le cuig néiméad a bhi sa uair go leith sin leis an Slanaitheoir.
Rdésanna agus Aifreann Naofa i veistimini dearga sa séipéal.

8.00 i.n. — Grupa Urnai

11 Lanasa 1992 — Dé Mairt

0 9.00 go 10.00 r.n. rinne mé urnai le Fridolin.

O 11.00 r.n. go 1.00 i.n. rinne mé urnai i m'aonar agus chuaigh mé i

gcomhthathu Leis. An Slanaitheoir: "A stor, scriobh sios é."

Smaoinigh mé, inniu nil sé ag ra 'a inion".

Slanaitheoir: "A ghra, seo an méid nach mor duit a

scriobh." Mise: "Go raibh maith agat, a Thiarna agus

a Dhia."

An Slanaitheoir: "Priontalfar gach rud a scriobhann ti chomh tapa agus is féidir, direach mar is mian
liom. Fag faoi an sagart a thabharfaidh mé duit é a dhéanamh. Déanfaidh sé é direach mar is mian liom.
Scriobh, a inion; na tabhair aird ar do bhotuin. Tarraingionn siad aird é na nithe is tdbhachtai."

Mise: "A Thiarna, cén fath a bhfuil t chomh mér sin faoi deara leis an scribhneoireacht seo, agus cén fath a
mbeidh sé ina leabhar?"

An Slanaitheoir: "Caithfidh mé an t-am a ghiorru aris. Ni mian le daoine filleadh ar a n-Athair, a bhfuil
gra aige doibh."

Mise: "An gcuideoidh an leabhar le daoine filleadh ar an gceart?"

An Slanaitheoir: "Beidh a fhios acu. Ta an chuid eile fés le teacht. Bi cinnte go gcuideoidh an leabhar
seo le go leor daoine."

Mise: "A Thiarna, nior mhaith liom tracht air sin. Biodh sé mar is toil leatsa." Ina dhiaidh sin:
Smaoinigh mé ar Fridolin.

Slanaitheoir: "Bhi athas orm go ndearna sibh urnai le chéile. Taim libh i gconai." Shil mé

go mb'fhéidir go raibh Fridolin ag mothu beagainin fiosrach freisin.

An Slanaitheoir: "A inion, beidh sé ina shagart. Lean ort ag gui leis."

Mise: "Go raibh maith agat, a Thiarna, leanfaidh mé air."
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Ina dhiaidh sin, thainig an tAthair Dochart i gcuimhne dom agus bhi mé ag déanamh iontais an raibh sé sin
ceart de réir thoil an tSlanaitheora.

An Slanaitheoir: "Bhi athas orm gur dhuirt tu leis sin."

Ansin, smaoinigh mé ar Fridolin, mar go raibh sé raite agam leis go raibh mé chun na stigimata a
fhail. Bhi imni orm ar cheart dom ¢ sin a insint dé.

An Slanaitheoir: "Is féidir leat é sin a insint dé; ta a fhios agat sin, a inion."

Mise: "Sea, a Thiarna, ta sé sin raite agat liom cheana, ach ni raibh mé cinnte." Lean

mé ar aghaidh ag fiafrai den Slanaitheoir:

"Cén fath a dteastaionn uait nach gcaithfinn lamhainni nuair a gheobhaidh mé na stigimata?" An
Slanaitheoir: "Ta ga agam le hadaimh uaisle, agus chun na criche sin caithfidh an solas lonru orthu
siud ata sa dorchadas."

Bhi sé dha uair déag agus chuir mé deireadh leis an gcomhra chun gui chuig Aingeal an Tiarna.

Tar éis an ghui, duirt mé leis an Slanaitheoir:

"Bionn athas ort nuair a guim go dti Mathair Dé." An

Slanaitheoir: "Bim annsean freisin."

Mise: "Sea, a Thiarna, ta sé sin fior. A Thiarna, is mothichan chomh halainn é i mo

chroi; mothaim chomh saor agus ni féidir liom é a chur i bhfocail."

An Slanaitheoir: "A inion, t&4 gach rud tugtha agat dom, fiu an la até inniu ann agus an |8 amarach ata
romhat. Mar sin, biodh sé."

Mise: "Sea, a Thiarna, déan mar is toil leat."

Slanaitheoir: "A inion, scriobh seo sios. Taim ag tabhairt beagan ama breise duit chun machnamh a
dhéanamh ar an méid ata iarrtha agam ort. T4 an t-am seo teoranta."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, deirim 'TA' fii anois. Is mise do ghéag. Ni féidir liom toradh a thabhairt ach
amhain ma fhanann mé sa bhfinitin. Déan liom mar is toil leat, ionas go dtabharfaidh mé toradh maith.
Agus sin, a Thiarna, ni féidir liom a dhéanamh ach amhain leatsa."

An Slanaitheoir: "A inion, ansin beidh tu gearrtha ionas go dtairgfidh tu toradh maith." Mise: "Cad is
c6ir dom a dhéanamh?"

An Slanaitheoir: "Caith an fhéileacan i leataobh. Gléas ar bhealach nios measartha. Tabhair do
chuid éadai do na boicht. Déanfaidh tu socru le beagan. Tabhair do bhréga do na boicht."

Ansin smaoinigh mé ar cé mhéad ba choir dom a choinneail dom féin — b'fhéidir dha phéire.

(Nior theastaigh uaim scriobh faoi na bréga. Nios déanai, scriobh mé sios é ar aon nds, mar mhothaigh mé
go raibh orm.)

Mise: "Ba mhaith liom rud a d'fhiafraiodh mé diot riamh cheana. An miste leat

dom scairf cheann né sedl a chaitheamh ar mo cheann? An bhfuil tdbhacht leis sin, mar is mise do
bhrideog?"

An Slanaitheoir: "Sea, ta an-tabhacht leis domsa." An

Slanaitheoir: "Caith €&, a inion, an clidach cinn." Mise: "San

ospidéal n6 sa séipéal?"

Slanaitheoir: "I ngach ait."

Mise: "Ach beidh sé deacair orm ceannbheart a chaitheamh." Mise: "Cén

fath?"

An Slanaitheoir: "lonas nach mbeidh tu uaibh, agus freisin toisc go raibh cumhdach cinn & chaitheamh i
gcbdnai ag mo lucht roghnaithe."

Mise: "An mar gheall ar an traidisiun € sin, né mar gheall gur mian

leat & ar an gcaoi sin?" Slanaitheoir: "Mar is mian liom é ar an

gcaoi sin."

Mise: "Ach ni thuigfidh an tUrramach Vogt é sin."

Slanaitheoir: "An tusa mo bhrideog?"

Mise: "Cad faoi na daoine eile? Ar cheart déibhse cludaigh cinn a chaitheamh freisin?"

Slanaitheoir: "Sea, ach ni éilim é sin ar gach duine."

Mise: "Ma dhéanaim sin, déarfaidh na daoine eile go bhfuil mé

craiceailte." Slanaitheoir: "Déan é, a inion."

Mise: "Sea, a Thiarna, caithfidh mé cludach cinn mar is mian leatsa é agus as gra

duit."

An Slanaitheoir: "A inion, déan an rud a iarraim ort."

Mise: "A Dhia, a chara, iarraim ort an grasta chun aithint i gcénai cad ata uait uaim."
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An Slanaitheoir: "A inion, is ti mo phéarla, a gcaithfidh mé aire a thabhairt di. Fan dilis dom. Imigh i
siochain."

Ag 6.30 i.n. bhi mé sa séipéal in Rot leis an Athair Fridolin don Rdés agus don Aifreann Naofa. Roimh
agus tar éis an Chomaoineach Naofa, duirt mé leis an Slanaitheoir go raibh mé tar éis machnamh
curamach a dhéanamh ar a raibh & iarraidh Aige orm agus thug mé mo "THA" dé. Agus ansin d'iarr mé
ar an Slanaitheoir go gcuideodh Mathair Dé liom an chrois a iompar agus gurb i a bheadh ina sélaséir
agam sa chruachas.

Duirt mé leis nach raibh fonn orm riamh a bheith scartha uaidh.

D'athdhearbhaigh mé, as gra do iosa agus don chine daonna, ar son slani anamacha agus

tiontd na bpeacaigh, go raibh mé réidh leis na fulaingti ctuiteacha seo a iompar in éineacht Leis.

Tar éis an Chomaoine Naofa, duirt an Slanaitheoir liom le linn an aontais:

An Slanaitheoir: "Go raibh maith agat, a inion, ta gra agam duit, fan dilis dom. Glacaim leis."

12 Lanasa 1992 — Dé Céadaoin

D'phaidrigh mé san oiche 6 2.30 go 3.30 r.n. agus ar maidin 6 9.30 go 11.30 r.n. Ar

maidin, d'phaidrigh mé agus d'aontaigh mé Leis:

An Slanaitheoir: "A inion, scriobh sios é."

Mise: "Sea, a Athair uasail trocaireach, a losa uasail, a Spiorad Naomh uasail."

An Slanaitheoir: "Beidh na stigimata a gheobhaidh tu uaimse greanta ar do lamha, ar do chosa agus i do
chroi. Sileofar go leor fola ar son anamacha na maitheasa. Is i mo fhuilse a bheidh ann, a inion, ar son
slanu na n-anamacha. Caithfear &més moér a thabhairt do mo fhuil. Is € do charam mo thoil a
chomhlionadh nuair a dhoirtear an fhuil seo. Beidh an-phian ann. Ceadéfar duit an oiread agus is féidir
leat a sheasamh a thulaingt. Ta a fhios agam an méid is féidir leat a sheasamh. Biodh muinin agat
asam. Is mise do Bhrideoir. Is € mo thoil freisin a bheith aontaithe leat i gcénai. Ni bheidh aon easnamh
ort liomsa."

Mise: "A Thiarna, cad is ciall agat nuair a deir tu nach mbeidh aon

easnamh orm?" An Slanaitheoir: "Ta gach a bhfuil uait i mo sheilbh

agam."

Mise: "Sea, a Thiarna, creidim é. A Dhia ionuin, ba mhaith liom a ra leat go bhfuil an oiread sin gra agam
duit anois gur mian liom gach rud is mian leatsa a dhéanamh."

An Slanaitheoir: "A inion, beidh an stiogmata ag fuiliu, ag tosu Dé hAoine. Ni bheidh ort a bheith ag obair
ansin. Tabharfaidh siad leithscéal duit 6n obair."

Mise: "An mbeidh mé in ann gu paidir a dhéanamh ansin?"

An Slanaitheoir: "Beidh ar na daoine eile gu leor guiri a dhéanamh. A inion, bi cinnte de,

déanfaidh siad amhlaidh."

An Slanaitheoir: "Is brea liom na daoine

go léir." Smaoinigh mé ar chordin na

gcraobhacha deilgneacha.

An Slanaitheoir: "Ta sé sin le teacht fos. Ta cordin na gcraobhini ina cuid de. Ar dtus, déanfar do
fhuadach, agus ina dhiaidh sin cuirfear an chordéin chraobhini ort. Tarléidh sé direach mar a

d'fhulaing mé ar Chalpairi. Is € mo chéasadh ionatsa é. Is liomsa a bheidh do phian. Is iad seo
m'fhulaingthe cuitimh. Taimse ionatsa agus ta tusa ionamsa. Beidh muid inar n-aon duine ansin."

Mise: "Le do thoil, a Thiarna agus a Dhia, bain mo dhiormhaitheas diom, ionas nach mbeidh eagla orm
roimh an diabhal agus ionas nach féidir leis dochar a dhéanamh dom. Ma dhéanann sé dochar dom, go
sabhalfar anuas anuas anamacha 6n ifreann."

An Slanaitheoir: "A inion, tabharfaidh mé aire do sin."

An Slanaitheoir: "Beidh cathu nios moé ort na ar na hanama eile. Ar an abhar sin, ofralfar go leor urnai ar do
shon freisin. Is € mo thoil go n-ofralfai go leor urnai."

An Slanaitheoir: "Is & do churam fos fanacht dilis dom i gconai."

Mise: "Ta an grasta tugtha agat dom cheana féin le bheith dilis duit."

Slanaitheoir: "Sea, ta sé sin déanta agam cheana féin."

Mise: "Ach ta sagart uaim."

An Slanaitheoir: "Tiocfaidh duine. Ni bheidh tu gan shagart." An Slanaitheoir: "A

inion ionuin, is leor sin don 14 inniu. Imigh i siochain."

7.00 i.n. An Rds agus Aifreann Naofa i Mingolsheim i Séipéal Naomh Roch.
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13 Lunasa 1992 — Déardaoin

9.50-11.00 sa bhaile:

D'ghuaigh mé go fonnmhar agus d'aontaigh mé Leis.

An Slanaitheoir: "O, a inion, scriobh sios é. Is € mo thoil gach a scriobhann tu. Nil tu ar bith agus ni
féidir leat aon ni a dhéanamh gan mise. Air an abhar sin, ta4 ga agat liom i ngach ni. Is mise an
Tiarna agus an Dia do chach. Caithfear gach ni a ordu de réir mise. A phobal pheacaigh, caithfidh
sibh duiseacht. Ta an t-am tagtha nuair a dhéanfar breithiunas oraibh de réir an méid a thug sibh
chugam.

Caithfidh gach duine cuntas a thabhairt dom. Ni féidir libh aon ni a cheilt orm. Thug mé suile daoibh le
feicedil agus cluasa le cloisteail. Ach ni fheiceann sibh na ni chloiseann sibh. Is gealtacht amach is
amach é ar fad. Titimfidh mo chorrai anuas ar gach duine. A mo phaisti easumhla, duisigi! Is Dia an
tsolais mé, ni Dia an dorchadais. Fanaigi i mo sholas. larraigi an solas a shoilsionn sibh. Oir nuair a
thagann an dorchadas, ni bheidh sé d'acmhainn agaibh a iarraidh a thuilleadh. Agus ansin, buinfeadh
sibh le Dia an dorchadais. Ansin

go mbeadh a céasadh siorai. A mhic, glaoigh orthu go Iéir chun urnai. Is brea le mo Mhathair agus le
do Mhathair sibh go Iéir; filligi uirthi, sibh go léir. Ta si ag fanacht libh le ldmha sinte amach. Graigi i.
Cuirfidh si bhur n-urnai (idirghui) i lathair dom.

Ni dhidltéidh mé d'aon idirghui uaithi. A inion, cuir gach a bhfuil le teacht ort i gCroi Gan Smal Muire,
Oir is € mo Chroi-sa a Croi-se freisin. Ansin caithfidh an namhaid culu. A inion ionuin, lean ort ag
scriobh. "

Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, a Athair uasail."

An Slanaitheoir: "Na biodh an oiread sin imni ort faoi do fhulaingti cuitimh. Fadhb domsa i sin, ni
duitse. Gabhaim buiochas leat as do 'Sea' agus ta glactha agam leis. Ni bheidh aon easnamh ort.
Biodh creideamh agat. Is mise do bheatha, a inion. Ta a fhios agam faoi do laige.

Tabharfaidh mé duit gach a bhfuil uait ag an am ceart. Na biodh imni ort roimh ré. Ta na
fulaingthe cuitimh ata le cur agat direach timpeall an chuinne. Buailfidh mé nuair a bheidh an t-

uair tagtha. Liomsa, tarlaionn gach rud ag an am ceart.

A inion, ta gra mér agam duit agus beannaim duit anois.' Chuaigh

mé ar mo ghluine ar an urlar chun an beannacht a fhail.

An Slanaitheoir: "Beannaim duit, a inion, i nainm an Athar, an Mhic agus an Spioraid Naoimh. Imigh i
siochain."

Duirt mé: "Amen."

Ansin: "Buiochas le Dia an Tiarna."

Ni raibh mé cinnte ar dhoigh ceart ar € ara. An

Slanaitheoir: "A inion, td mé sasta."

Direach roimh an lon, duirt mé le mo mhac gur cheart d6 a chaidreamh le Dia a thégail nios dairire.
Duirt mé leis freisin gur cheart dé dul chun na gcuideachta.

Duirt sé: "Ni chreidim thu ar aon nés."

Ansin duirt mé leis, cosuil le Tomas, nach gcreidfeadh sé go dti go bhfeicfeadh sé na stigimata.
Bhi sé tugtha faoi deara agam le fada an la go raibh sé ag seachaint an ghripa urnai, cé go
bhféadfadh sé pairt a ghlacadh ann uaireanta.

Faoi lathair, td mo theaghlach ar fad ag éisteacht leis an méid ata an spiorad neamhghlan ag
cogarnach leo. Fanaim dilis dar dTiarna agus dar nDia, fiu ma tdim i m'aonar.

6.30 i.n. An Rés agus Aifreann Naofa sa Rot.

Ni raibh a fhios agam go labhair Soiscéal an lae inniu faoi Thémas, nar chreid go raibh fosa
aiséirithe nuair a d'inis na deisceabalil eile do é.

Tar éis an Chomaoineach Naofa, d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir ar cheart dom dul chuig an Athair
Vogt agus a ra leis go raibh na stigimata a bhfail agam én Slanaitheoir.

An Slanaitheoir: "Téigh chuige, labhair leis."

Mar sin, tar éis an Aifrinn, chuaigh mé chun bualadh leis an Athair Vogt agus

d'inis mé dé. Rinne sé meangadh gaire beag agus duirt sé: "Creideann tu é."

Mise: "Sea, creidim."
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Ansin, d'inis mé do freisin go raibh sé raite ag an Slanaitheoir nach gcreidfeadh sé é ach amhain
nuair a bheadh sé rédhéanach. D'iarr mé a bheannacht agus chuaigh mé abhaile agus mé sona
sasta.

14 Lunasa 1992 — Dé hAoine
10.00-11.45 sa bhaile:
Urnai — Aontacht

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, ba mhaith liom go scriobhfa." Mise:

"Sea, a losa ionuin, mo threorai spioradalta."

An Slanaitheoir: "A inion, ta an cogadh ag géaru. Ta anord ar an saol. Ta creacha mora glactha
cheana féin ag an namhaid. Ta daoine ag fanacht ré6fhada le athmhuintearas a dhéanamh lena nDia.
Ta a ndéthain damaiste déanta cheana féin ag an gcogadh, ach déanfaidh sé nios mo fos. larr ar na
polaiteoiri aithri a dhéanamh. Ta siad dallta ag brat Shatain. Beidh orthu freagra a thabhairt Dhomhsa
as freagracht mhor. Ni sparalfar aon pholaiteoir. Caithfidh mé go leor acu a chaitheamh amach."

An Slanaitheoir: "A inion, ta athas orm go bhfuil tu ag scriobh gach rud sios. Tabharfaidh mé luach
saothair don obair seo ar bhealach speisialta."

Mise: "A Thiarna, ba mhaith liom ceist a chur ort faoi na stigmata. Duirt tG go bhfuil ti i do sheasamh
ag an doras, agus nior labhair an tAthair Vogt go maith fut. An bhfuil aon rud eile ata le bheith ar
eolas agam no le haithint agam sula mbuaileann tu ar dhoras mo chroi, 6ir caithfear a bheith
curamach nach gcuirfeadh an spiorad neamhghlan isteach air."

An Slanaitheoir; "Scriobh seo sios, a inion: is liomsa na stigimata a fhaigheann tu agus is furasta

iad a aithint."

Mise: "Cén chaoi sin, a Dhia Triondideach ionuin?"

An Slanaitheoir: "lIs € mo chuid fola an fthuil a shileann as na créachtai. Nil a dhéthain fola ag duine chun a
leithéid a shileadh uaidh."

Mise: "Ach ni leor sin do na heolaithe."

Slanaitheoir: "Ni leigheasfaidh na créachtai seo, na ni ghéaroidh siad. Déanfaidh na créachtai seo
an solas a radaionn radharc a thabhairt ar ais do dhaoine dalla a radaiocht. Beidh an fhuil seo, a
dhoirtfidh mé triot, ina slanu déibh. A inion, ma ta aon duine ann nach gcreideann é fés ansin, ni
bheidh siad in ann é a chreidiuint nios déanai ach an oiread.

Scriobh, a inion, 6ir i gcra croise gan udar a cuireadh mise do chuid acu, agus do chuid eile cuirfear
mise i gcra croise gan udar. Ta a n-Athair roghnaithe ag na hanama seo cheana féin."

Labhair mé leis an Slanaitheoir ar feadh tamaill

bhreise. Ansin:

An Slanaitheoir: "Scriobh sios €&, a inion. Gabhfaidh tu screadanna méra amach nuair a phriontalfar
na stigimata sa séipéal. Ta ga leis an scread phian."

Mise: "A Thiarna, an bhfuil an oiread sin pian ann?"

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, is i an phian is mo i." Mise: "An

mbeidh eagla ar a lan daoine ansin?"

An Slanaitheoir: "A inion, nil aon rud i gcomparaid leis an bpian a mhothdidh tu. Nil sa phian ifreanda
seo ach braon san aigéan i gcomparaid leis an ifreann."

Mise: "Sea, a Thiarna, tuigim. Mar is mian leatsa, mar sin a bheidh." Bhi mé ag smaoineamh

an raibh aon rud eile le teacht anois agus an ndéarfadh an Slanaitheoir aon rud eile liom.

An Slanaitheoir: "Sea, ta rud eile ann. Cuirfidh mé na stigimata ort chomh luath agus is féidir."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, géillim mé féin do do thoil. Lig dom gra a thabhairt duit agus a

bheith leat, anois agus go siorai."

An Slanaitheoir: "A inion, roghnaigh mé thu. Is tusa an té is ansa liom, anois agus go deo."

Mise: "A Dhia, ar cheart dom 'an té is ansa liom' a scriosadh

amach?" Slanaitheoir: "Nach féidir liom & sin a ra le cibé duine

is mian liom?"

Mise: "Go raibh maith agat, a Thiarna agus a Dhia."

Mise: "Mothaim chomh neamhfhiuntach sin don fhocal 'is ansa liom'."
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Slanaitheoir: "A inion uasail, beannaim duit anois."

- Chuaigh mé ar mo ghluine -

An Slanaitheoir: "Beannaim duit i nainm an Aithreach, an Mhic agus an Spioraid Naoimh. Imigh i siochain, a
inion."

Mise: "Buiochas le Dia an Tiarna. Moladh le hiosa Criost, anois agus go siorai. Amen."

Mar a dhéanaim de ghnath, duirt mé paidir buiochais agus thairg mé comaoine spioradalta ar son na
ndaoine uile agus na n-anamacha bochta uile sa Purgaddir.

6.30 i.n.: An Rés agus Aifreann Naofa i veistimini dearga.

Tar éis an Chomaoineach Naofa, d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir ar cheart dom facs a sheoladh chuig an
Seansailéir H. Kohl ansin.

An Slanaitheoir: "Déan é sin, a inion, is mian liom é&."

Go déanach sa trathnéna, chuaigh mé chun Roswitha a fheiceail. Chuidigh a mac le litir a fhacsail chuig
an Seansailéir.

Timpeall 11.30 i.n., ghuigh mé Creideamh Naofa eile.

15 Lunasa 1992 — Satharn — Ardu Mhuire Ag

4.15 r.n., thosaigh mé ag gui. D'aontaigh mé leis

an Slanaitheoir.

An Slanaitheoir: "Bhi an litir ceart. Na biodh imni ort faoin litir." Bhi deora ag

sileadh 6 mo shuile, go saor, gan aon iarracht ar mo thaobhsa.

An Slanaitheoir: "Scriobh seo sios, a inion: ta an cogadh ag géaru. Ni mor do na Gearmanaigh

gan cur isteach ar an gcogadh seo."

Mise: "An gcaithfidh mé é sin a ra?"

An Slanaitheoir: "Ma fhiafraitear diot. Ni mér na daoine a ghlaoch chun urnai. Trid an urnai is féidir liom
athrd mér a thabhairt chun cinn. A inion, déan an-urnai. Ta Satarn laidir. Beidh go leor Criostaithe
maithe ina gcreach aige.

Coinnigh gach rud ata a scriobh sios agat anois slan. Tabharfaidh mé cosaint speisialta duit. A inion, ta
gra agam duit. Imigh i siochain."

O 10.30 r.n. go 12.30 i.n. bhi mé le Marion agus scriobhamar.

0 4.30i.n. go 7.45 i.n. bhi mé sa séipéal in Rot. Chuaigh mé chun aithri ann agus d'fhan mé freisin don
Aifreann Naofa ag 7.00 i.n.

16 Lunasa 1992 — Domhnach

0 8.30 r.n. go 10.00 r.n. bhi mé ag gui.

Mhol mé an-chuid anamacha don Slanaitheoir tri Chroi Gan Smal Muire, chomh maith leis na
hanamacha bochta.

Chaoin mé 6 dhoimhneacht mo chroi agus duirt mé leis an Slanaitheoir:

"A losa, a chara, taim réidh le fulaingt cuiteamh ar son na n-anam uile."

Go tobann, bhi deora moéra troma ag sileadh 6 mo shuile. Sea, ni mo dheora féin a bhi iontu. Ba iad
deora an Slanaitheora a dhoirt mé.

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, fulaingeoidh tu ar son na n-anamacha uile. Is brea liom iad go léir. Is
mo phaisti iad go Iéir. Ni mian le gach duine acu mo thoil a chomhlionadh. Do fhulaingthe cuitimh

ta siad an-ghar."

Slanaitheoir: "A inion, ta gra moér agam duit. Scriobh seo sios. Is é an gra a thugaim duit agus an gra a
thabharfaidh mé duit mo ghra agus mo bhronntanas duit."

Mise: "A Thiarna, ach is i sin an t-aoibhneas is mo."

An Slanaitheoir: "Sea, scriobh sios €. Is beag duine a bhfuil an subhailce seo acu. Is féidir liom é a
bhronnadh ar an té is rogha liom. Leis an ngra seo, saréidh tu gach rud."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, conas is féidir liom buiochas a ghabhail leat as an maérthiodhlac seo?"
An Slanaitheoir: "A inion, ta buiochas tugtha agat dom cheana féin tri gach rud a thabhairt dom. Is
féidir leat an gra seo a fhail uaim a chur ar aghaidh, mas mian leat. Ni bheidh aon easpa gra ort. Is
féidir le go leor anamacha tarraingt uait. A inion,

is tusa mo theampall."

Mise: "A Thiarna, ni thuigim aon chuid de seo."
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An Slanaitheoir: "Da bhféadfa é a thuiscint, ni 6 Mise a bheadh sé.

Scriobh, a inion, is gra dochloite mé freisin. Duirt tu le d'shagart gur féidir le do chroi é a thuiscint. Ni
féidir leis an intinn a thuiscint an méid a thuigeann an croi. Taim i do chroi, a inion. Gan mise, ni féidir
leat aon ni a dhéanamh.

Is i an ghra amhain is féidir leis gach ni a dhéanamh. Uaithe, ni féidir leat maireachtail. Is mise an ghra
amhain. A inion, ta an sagart a bhfuil tu ag suil leis fés le teacht. Na biodh imni ort faoi seo. Na biodh
imni ort roimh ré."

Mise: "A Shlanaitheora, le do thoil, na lig dom a bheith scartha uait i mo mhér-fhulaingt." Slanaitheoir: "Ni
féidir le haon duine tu a scaradh uaim, 6ir is liomsa go hiomlan tha."

Smaoinigh mé an bhféadfainn mé féin a scaradh Uait de mo

thoil féin. Slanaitheoir: "Ni féidir leat aon ni a dhéanamh de do

thoil féin."

Mise: "O, a Thiarna, anois t4& mé athchoirithe agus faoiseamh

orm." Slanaitheoir: "Is amhlaidh ata, a inion."

Mise: "Mas ea, lig dom fulaingt Leatsa mar chuiteamh ar shlani anamacha chomh fada is is mian
Leatsa." Slanaitheoir: "A inion, ta an-sasamh orm leis an méid ata scriofa agat."

Is € mo thoil go ndéanfa é seo. Ni bheidh aon easnamh ort liomsa. Gach a labhraionn tu, is mise é.
Sea, a inion, is mise d'Tiarna agus do Dhia. Is € mo chorp do chorp. Is i mo thoil do thoil. Is € mo
bheannacht do bheannacht.”

Mise: "A Thiarna, an féidir liom beannacht a thabhairt ansin?"

Slanaitheoir: "A inion, beidh tu ag beannu go

fldirseach." Duirt mé gur rud fior-mhér é beannacht.

Slanaitheoir: "Ta mise mor freisin."

Mise: "Conas a bheannaigh mé?"

An Slanaitheoir: "Treor6idh mé do Iamh."

Mise: "O, a Thiarna, t4 mé criochnaithe anois. An ga dom aon rud eile a scriobh sios? Ar mhaith leat go
ndéanfainn €?" Slanaitheoir: "A inion ionuin, graigh mé nios moé i do chomharsa."

Mise: "Sea, a Thiarna, déanfaidh mé amhlaidh.”

An Slanaitheoir: "A mhic, beannaim duit anois. | n-ainm an Athar, an Mhic agus an Spioraid Naoimh."
Mise: "Amen. Buiochas le Dia an Tiarna. Moladh le hiosa Criost agus Muire, anois agus go

siorai. Amen."

Mise: "A Dhia, an raibh sé ceart agam Muire a lua chomh maith?"

Slanaitheoir: "Ta athas orm é sin a chloisteail."

1.00 i.n. An R6s agus deabhdidi sa Rot.
7.00 i.n. Aifreann Naofa i Séipéal Naomh Roch in Mingolsheim.

17 Lunasa 1992 — Luan

10.00 r.n. i seomra an dochtura:

An Slanaitheoir: "A inion, ta gra agam duit nios mé na

aon ni eile." Mise: "A Thiarna, ni féidir liom é sin a

scriobh."

An Slanaitheoir: "Scriobh sios é. A inion, td mé sasta leis an gcaoi a ngniomhaionn tu. Lean ort mar seo.
Na biodh eagla ort go bhfaighidh ti an iomarca beag gra. Is mise Dia an ghra. Lean ort ag cur ar aghaidh
an ghra a fhaigheann tu uaim, aris agus aris eile. Ni bheidh aon easpa gra ort. Bi umhal agus séimh. Ta
mé leat."

Mise: "A Thiarna, shil mé nach mbeinn leat ach amhain tar éis dom na stigimata a thail?"

Slanaitheoir: "A inion, ta tu liom cheana féin. Is mise gach a bhfuil ionat."

Mise: "A Thiarna, mothaim déchan i mo chroi."

An Slanaitheoir: "Is mise tine an ghra. Ni féidir le haon duine an tine seo a mhuchadh. Lasann si san ait
a dteastaionn uaim."

Mise: "A Thiarna, d'fhéadfainn gol a dhéanamh anois direach. Nil a fhios ach agatsa cé chomh mér is ata
mo ghra duit. A Shlanaitheoir ionuin, an bhfuil aon rud eile ata uaim a fhios a bheith agam?"

An Slanaitheoir: "Lig do rudai teacht chugat mar is toil leo. Na biodh imni ort roimh ré."

Mise: "A Thiarna, creidim nach bhfuil aon rud nios aille na a bheith Leatsa i ngra.

O, a losa, a stor, agus tagann tu chuig an ospidéal ollscoile, isteach i seomra na ndochtuiri, agus is é do
thoiliocht cuairt a thabhairt ar chantoir X-ghathach chomh hiseal seo.
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Niorbh fhéidir liom a leithéid de rud a shamhlu riamh cheana. A Thiarna, ni féidir liom buiochas a
ghabhail leat le focail. Gabhaim buiochas leat le mo ghra duit agus do mo chomharsana."
Mise: "O, a Thiarna, is tusa foinse an ghra. Mothaim é chomh laidir sin anois." An Slanaitheoir:
"A inion, bi réidh don rud a iarrfaidh mé ort."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, taim réidh, mas leor meé duit." An

Slanaitheoir: "A inion, ta tu leor dom direach mar ata tu."

Mise: "A losa, a chara, mas ea, na cuir moill air. T4 tart ormsa freisin." An

Slanaitheoir: "Is moér an sasamh dom é sin a chloisteail uait."

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, imigh i siochain." Mise:

"Buiochas le Dia, an Tiarna."

An Résanna agus an Aifreann Naofa i veistimini dearga.

8.00 i.n. Grupa Urnai.

18 Lunasa 1992 — Dé Mairt

10.00 r.n. i seomra an dochtura:

Tar éis urnai dhomhain 6 chroi, lionann deora mo shtile aris.

An Slanaitheoir: "A inion, t& grd agam duit; scriobh sios é seo. Ta an t-am tagtha nuair a chomhlionfaidh mé
mo shaothar. Is liomsa go hiomlan tha."

Shruth na deora 6 mo shtile, ach niorbh iad mo dheora féin iad.

D'fhiafraigh mé: "An iad seo do dheora?"

An Slanaitheoir: "Sea, is iad mo dheora iad. Is iad na fulaingti ar do shon iad. A inion, lig do m'obair
éifeacht a imirt ionat."

Mise: "A Thiarna, cad a thugann tu ar do shaothar?"

Slanaitheoir: "A inion, is € mo chéasadh ionatsa é." Mise: "Cé

mhéad uair a mhairfidh sé seo?"

An Slanaitheoir: "Direach mar a tharla ar Chalbhari."

Mise: "An mbeidh an Mhaighdean Bheannaithe ann?"

An Slanaitheoir: "Ta do Mhathair neamhai i lathair ag gach croslamhachadh. Tabharfaidh si so6las duit.
Graigh i mar a ghraionn tu mise."

Mise: "An gcaillfidh mé a lan fola le linn na croise?" Slanaitheoir:

"Beagnach ar fad."

Mise: "An mbeidh mé beo fés ina dhiaidh?"

An Slanaitheoir: "A inion, sin an rud ata dodhéanta do d'intinn."

Slanaitheoir: "Is féidir liom gach rud ata ar iarraidh a athsholathar. Ni bheidh aon easnamh

ort. Is mise do bheatha."

Mise: "Sabhalfar anama ansin trid an fhuil seo a dhoirtear."

An Slanaitheoir; "Sea, a inion, is iomai duine, is iomai duine a chlaonfar trid. Beidh leigheasanna ann."
Mise: "Cé a fhéadfar a leigheas, mar sin?"

Slanaitheoir: "Gach duine."

Mise: "A Thiarna, is cinnte nach bhfuil gach duine tinn."

Slanaitheoir: "Sea, ta. Is i an tinneas is mo6 na nach bhfuil gra ag beagnach gach aon

duine acu dom a thuilleadh." Mise: "A Dhia, ta gra agamsa duit, afach."

An Slanaitheoir: "Ta a thios agam € sin, a inion."

An Slanaitheoir: "Scriobh sios, a inion, na stigimata a gheobhaidh tu; tarléidh sé laistigh de na cupla la
amach romhainn. Bi réidh, a inion."

Mise: "A losa, a chara, iarraim ort an grasta le seasamh trid seo ar fad, le fanacht daingean agus dilis,
agus, nuair a bheidh sé seo tarlaithe, go mbeadh nios mé gra fés agam duit."

An Slanaitheoir: "A inion, bi cinnte go mbeidh gra nios mé agat dom ina dhiaidh sin."

Mise: "An dtarlaionn sé seo sa séipeal?"

An Slanaitheoir: "Sea, tarlaionn sé sa séipéal."

An Slanaitheoir: "A inion, fag gach rud fum; is tusa m'ionstraim."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, a Athair uasail, go ndéantar do thoil." An Slanaitheoir: "A inion,
tabharfaidh mé grasta mor duit. A inion ionuin, imigh i siochain."
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Mise: "Buiochas le Dia an Tiarna."
6.30 i.n. An Rds agus Aifreann Naofa sa Rot.

19 Lunasa 1992 — Dé Céadaoin

10.00 r.n. — Clinic an dochtura:

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, focal ar fhocal. Silefaidh na stigimata a gheobhaidh ta uaim fuil
gach Aoine, seachas ar mhor-laethanta féile. Is fuil naofa i an fhuil a shilefaidh.”

Mise: "A Thiarna, ach nil mise naofa."

An Slanaitheoir: "Mas ea, ni tusa é. Is mise é. Beidh na stigimata a gheobhaidh tu domhain."
Mise: "A Thiarna agus a Dhia, ni thuigim an focal 'domhain’; cad ata i gceist agat leis sin?"

An Slanaitheoir: "Ni stigmata éadomhain iad. Scriobh sios é seo, a inion: sin an fath a dtiocfaidh an-
chuid fola. Ni ga duit a bheith scanraithe ag an méid mor fola seo a

a dhoirtear."

Slanaitheoir: "A inion, ta an la socraithe agam duit a bhfaighidh tu na stigimata. Is € an l1a a
thaitnionn liomsa agus le mo Mhathair, ata ina Mathair agat-sa freisin."

Mise: "A Thiarna, nior mhaith liom a fhios a bheith agam cathain. N6 an ga dom a fhios a bheith agam?
Fagaim faoi do chomhair é. larrann mé ort, tabhair grasta mér dom nuair a thiocfaidh an Ia sin, ionas go
mbeidh mé créga agus gan eagla, agus nach mbeidh amhras orm, agus nach mbeidh an spiorad
neamhghlan in aice liom."

An Slanaitheoir: "A inion, mar sin a bheidh sé."

Mise: "A losa, a ghra do mo chroi, nil a fhios agam ar cheart dom aon rud eile a scriobh sios."
Slanaitheoir: "Scriobh, a inion; ba mhaith liom go gcoinneoféa gach rud faoi cheilt faoi lathair."
Mise: "An bhféadfainn a fhail amach cén fath?"

An Slanaitheoir: "Toisc easpa spais, agus ta na daoine fiosracha anseo

cheana féin." Mise: "Sea, a Thiarna, géillfidh mé do do thoil."

Mise: "A Thiarna, an bhfuil aon rud eile is ga dom a fthios a bheith agam anois?"

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, caithfidh tu gach ni a fhulaingt go foighneach agus le gra."

Mise: "A Dhia, a chara, ni bheidh aon easpa orm maidir leis sin, éir thug tu bua na foighne dom,
agus tabharfaidh ta an gra dom fés. Creidim, agus ta suil agam, go ndéanfaidh mé amhlaidh."

An Slanaitheoir: "A mhic, taim agus beidh mé i gcénai leat."

Mise: "A Thiarna, nuair a thiocfaidh sé sin (na stigimata), an dtabharfaidh mé aon rud

faoi deara roimh ré?" Slanaitheoir: "Mothéidh tu mo ghra. Is gra mé, a inion."

Mise: "Sea, a Thiarna, tuigim. Gabhaim buiochas leat, a Thiarna agus a Dhia." Slanaitheoir:

"A inion ionuin, iompraim leat mé."

Mise: "Sea, a Thiarna, is féidir leat mé a iompar cibé ait is mian leat."

Mise: "O, a Thiarna, a iosa, a chara, ta an-ghean agam ort. Bim chomh sona sin i

gconai leat."

Slanaitheoir: "A inion ionuin, imigh i siochain." Mise:

"Buiochas le Dia an Tiarna."

Résanna agus Aifreann Naofa i Mingolsheim i Séipéal Naomh Roch.

20 Lunasa 1992 — Déardaoin

10.00 r.n. i seomra an dochtura:

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, is mian liom do ghluaiseacht."

Mise: "A Dhia uasail, d'iarr tu é seo orm ag an tus go direach, ach ni thuigim go hiomlan é go féill, agus
mar sin féin, tugaim mo thoil duit."

An Slanaitheoir: "Is mise a chinnfidh cé& rachaidh ta."

Mise: "A Thiarna, rachaidh mé cibé ait is mian leat. Le do thoil, lig dom a aithint go bhfuil mé ag
déanamh amhlaidh."

An Slanaitheoir; "A inion, scriobh seo sios. Is mise an Tiarna agus Dia gach a bhfuil beo. Ni mér déibh
siud ata liomsa a saol a chur in ord de réir m'eisean."

Scriobh, a inion, is mian liom go gcomhlionfa go docht mé."
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Mise: "A Dhia, déanfaidh mé é; cuidigh liom leis seo, le do thoil. Taim chomh lag, agus lig do mo
theanga a bheith ciuin, le do thoil, nuair is ga dom a bheith citin."

An Slanaitheoir: "A inion, labhairfidh tu nuair is toil liomsa. Na biodh imni ort faoi sin." Mise: "Ach a
Thiarna, ni thuigim an focal 'go docht'. Inis dom rud éigin faoi."

An Slanaitheoir: "An rud a thosaigh mé, cuirfidh mé i gcrich é."

Mise: "Anois ta eagla orm go ndéanfaidh mé rud éigin micheart."

Slanaitheoir: "A inion, liomsa, ni dhéanfaidh t0."

Mise: "An féidir leat beagan nios mé a insint dom faoi 'ordu go docht'?"

Slanaitheoir: "Ciallaionn do 'ta' 'ta', agus ciallaionn do 'nil' 'nil'."

Mise: "A Dhia, a Thiarna, mothaim inniu nios laidre na mar is gnach gur Athair dian thu freisin. Ar
shamhlaigh mé é seo?"

An Slanaitheoir: "A inion, ta na h-anachain sa domhan moér. Ta an t-am giorraithe agam. Ta an
namhaid i ngach ait. Nil a fhios ag daoine cad atéd & dhéanamh acu. Ceadd6idh mé go leor den mhéid
ata uirthi. Caithfidh daoine aithri a dhéanamh."

Mise: "A Dhia, a Thiarna, tabhair grasta agus trécaire do chach, le do thoil. Taim réidh le hanamacha a
shabhail leat. Is leatsa mé go hiomlan. Déan liom mar is toil leat, aon uair is mian leat. Is brea liom go
mor tha, a Dhia Triondideach maith trécaireach.”

An Slanaitheoir: "A inion, bi foighneach beagan nios faide go dti go dtiocfaidh an t-am ceart. Taim leat;
na biodh imni ort faoi. Coinnigh greim daingean ar mo lamh."

Mise: "A losa, a Ri na rithe, déanfaidh mé é." Slanaitheoir: "A inion,

ta gra agam duit. Imigh i siochain." Mise: "Buiochas le Dia an

Tiarna."

12.00 mean lae sa chaibeal ag an gclinic.

An Slanaitheoir: "Ba mhaith liom go scriobhfa rud éigin sios. Ba mhaith liom go gcomhlionfa mo

thoil." Mise: "A Thiarna agus a Dhia, cad i do thoil?"

An Slanaitheoir: "Gurb & go dtiocfaidh tu slan leis na stigimata a fhaigheann ti go dti an deireadh.”

Mise: "A Thiarna, déanfaidh mé é seo leat, mar is gra duit mé, mar is é do thoil é, agus mar is mian liom
anama a shabhail 6n gcontuirt."

An Slanaitheoir: "Scriobh sios & seo, a inion: cuirfidh na stigimata go leor fadhbanna agus triobléidi ort.
Tabhair do na fadhbanna agus do na triobléidi go Iéir dom; réiteoidh mé iad go Iéir. Na tabhair faoi aon rud
leat féin. Caithfidh tu a bheith umhal dom. A inion, ar an gcéad dul sios caithfidh tu éisteacht liom.

A inion, ba mhaith liom go mbeifea umhal romham."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, iarraim ort an grasta a bheith umhal a thabhairt dom. Is subhailce mhér i a
bhfuil géargha agam Iéi."

An Slanaitheoir: "A inion, scriobh seo sios; gheobhaidh ta an umhlaiocht inniu. Is mian liom é a
bhronnadh ort."

Mise: "Go raibh maith agat, a Thiarna agus a Dhia, go raibh

maith agat." An Slanaitheoir: "A inion ionuin, imigh i

siochain."

6.30 i.n. An Ros agus Aifreann Naofa sa Rot.

21 Lunasa 1992 — Dé hAoine.

10.00 r.n. i seomra an dochtura:

Inné, is beag nar stop mé ag scriobh ar fad. Bhi mé trina chéile mar go bhfuil an oiread sin deacrachta
agam ar scriobh agus ar thuiscint. Ar son ghréa losa, taim ag leantint orm ag scriobh.

Slanaitheoir: "Is € mo thoil go scriobhfa. A inion, ni bheidh sé i bhfad go dti go stopfaidh tu ag scriobh.
Scriobhfaidh duine éigin eile ar do shon. Go dti sin, caithfidh ta

Gedund a bheith agam f6s."

Scriobh, a inion, tabharfaidh mé an fulaingt ar an gCrois do d'fhear céile." Mise:

"An scriobhfaidh mé sin?"

An Slanaitheoir: "Sea, scriobh sios é. Caithfidh sé glacadh leis agus nil rogha ar bith eile aige."

Mise: "A Thiarna, nior mhaith liom a fhios a bheith agam cad iad na trialacha a bheidh le saru aige.

Nil a fhios agam ach ma thugann tu iad dé, is ar mhaithe leis féin a bheidh sé. Le do thoil, na lig do
éiri caillte. Ta a fhios agam go bhfuil sé mearganta."

An Slanaitheoir: "A inion, taim ag tabhairt ama dé inar féidir leis filleadh."
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Mise: "Taim buioch diot, a Thiarna agus a Dhia."

Slanaitheoir: "Déanfaidh d'fhear céile mar is toil liomsa. Ta an smachtu riachtanach."

Mise: "A Shlanaitheora, nior tuigeadh mé inné."

An Slanaitheoir: "A inion, is liomsa thu. Is beag duine a thuigfidh thu, mar ni tusa ata i gceist, ach mise, agus
nior mhaith leo mise a thuiscint. Ni féidir le gach duine an fhirinne a sheasamh. Scriobh, a inion: Is mise an
fhirinne. Na biodh iontas ort nuair a chaithfidh dacine amach ort mar seo.

Sin an chaoi ar chaith siad liomsa freisin trath. Lean ort ag bheith umhal agus séimh." Mise: "A
Thiarna, iarraim ort umhlaiocht agus séimhe. Nil a ndéthain acu agam. Tabhair dom gra

flhirseach, le do thoil, ionas gur féidir liom & a chur ar aghaidh. Le do ghra amhain is féidir liom

rath a bheith orm i ngach ni."

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, ta mé sasta leis an gcaoi a ngniomhaionn tu. Na déan achasan ort
féin as a cheapadh nach bhfuil sé seo ceart. Déanaimse leat mar is toil liom. Ni thaitneoidh sé seo
leis na daoine eile. Caithfidh gach duine cloi liomsa. Is € mo thoil é freisin."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, déan mar is toil leat." Tar éis

tamaill:

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, scriobh sios é seo. Ta cinneadh déanta agam mo phlean a chur i
gcrich. Gheobhaidh tu na cuig stigmata uaimse. Is 'TA' € mo 'TA". Ni bheidh easpa pian na grasta
ort. Bi ag faire agus bi réidh."

Mise: "A Dhia, a chara, ta an oiread grad agam duit anois. Caithim mé féin i do bhaclainn anois agus ba
mhaith liom fanacht i do chroi go deo."

Slanaitheoir: "A inion, is liomsa thu go deo. Ni féidir le haon duine sinn a scaradh a thuilleadh. Taimid
doscartha anois. Taim ag doirt mo ghra anuas ort anois, ionas go saréidh ta gach a bhfuil le teacht.
Leis an ngra seo, is féidir leat an bua a fhail ar gach ni.

Mise: "A Thiarna, mothaim go bhfuil mo chroi ag dé, agus ta sé ag éiri nios teo agus nios

teo." Mise: "Cén chaoi ar domhan a éirionn leat sin a dhéanamh?"

An Slanaitheoir: "Is mise Dia an ghra."

Mise: "Ta sé chomh hélainn. Ni smaoinionn tu ar fhearg a thuilleadh. Creidim gur scrios an

gra an fhearg."

An Slanaitheoir: "Is amhlaidh ata, a inion."

Mise: "Tugaim buiochas duit, a Thiarna agus a Dhia, as an ngrasta mor

seo." An Slanaitheoir: "Imigh i siochain, a inion ionuin."

Mar is gnach, duirt mé urnai buiochais.
6.30 i.n.: An Chreideamh agus Aifreann Naofa sa Rot.

22 Lunasa 1992 — Satharn

7.30 r.n. —9.00 r.n.: Urnai — Aontas.

Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, focal ar fhocal." Mise:

"Sea, a ghra uasail."

An Slanaitheoir: "A mhic, teastaionn do thiomantas iomlan uaim."

Mise: "A Thiarna, ta gach rud tugtha agam duit cheana féin. An bhfuil aon rud eile nar thug mé duit
go foéill?"

Slanaitheoir: "Tabhair dom do chuid céadfai."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, tugaim iad Duit. Bimisne leatsa." Slanaitheoir:

"Feicfidh agus cloisfidh mé ar do shon."

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, is faighteoidh tu céadfai eile uaim. Feicfidh tu agus cloisfidh tu an
méid nach bhfeiceann na nach gcloiseann daoine eile."

Mise: "A Thiarna, an cuid den mhisticeachas

é seo?" Slanaitheoir: "Sea, is cuid den

mhisticeachas é."

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, teastaionn do thoilid uaim fés maidir leis na

stigimata."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, a losa, a chara agus a thrécaireach, a ghra dhochoiscthe agus gan teorainn,
tugaim mo thoiliu duit na stigimata a phriontail ar mo chorp; is é do chorpsa mo chorp anois. Agus is & seo
ar son shlanu an uile anam agus ar son chlaochlu na bpeacaigh a bhfuil dea-thoil acu."

An Slanaitheoir: "A inion, is leor sin dom." An

Slanaitheoir: "B'éigean dom é sin a sheicedil aris."
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An Slanaitheoir: "Is tusa mo inion is ansa liom."

Mise: "A Thiarna, an scriobhfaidh mé seo sios?"

An Slanaitheoir: "Sea, scriobh sios é."

Mise: "A Thiarna, ni féidir liom a thuiscint gurb mise an duine is ansa leat."

Slanaitheoir: "Is tusa, a inion."

Mise: "A Thiarna, ta eagla orm gurb mise an peacai is mo."

Slanaitheoir: "Sileann tu sin toisc go bhfuil tu chomh beag sin."

Mise: "O, a Thiarna, ta tart orm ar do ghra aris; taim chomh dothoil. Le do thoil, tum mé i

dtobar do ghra, ionas nach mbeidh tart orm aris go deo."

An Slanaitheoir: "Ni bheidh tu foirfe agus ni bheidh tart ort aris ach i bParthas." Mise: "A Thiarna,

shil mé go bhfuil Parthas ar an talamh cheana féin nuair a thugann duine gach rud Duit." An
Slanaitheoir: "A inion, ta do ghléas agat go faill."

Mise: "Céard ata i gceist agat le 'éadach'?"

An Slanaitheoir: "Do chorp. Ta tu i gcéim réamhobrach i dtreo na Paradais, direach mar ata céim
réamhobrach i dtreo Ifreann freisin."

Mise: "An gciallaionn sé sin go bhféadfainn fés criochnu i bPurgéid?”

An Slanaitheoir: "A inion, fag sin fumse. Biodh luchair ort a bheith liom."

An Slanaitheoir: "Go dti seo, chomhlion ti mo thoil. Fan ionam agus liom, agus comhlionfaidh tu freisin gach
a bheidh romhat."

Mise: "A Thiarna, a Athair ghramhar, ta an oiread sin gra agam duit nach bhfuil aon mhian eile

agam ach do thoil a chomhlionadh agus a bheith i gcénai ionat agus leat." An Slanaitheoir:
"Beannaim thd, a inion, i nainm an Athar, an Mhic agus an Spioraid Naoimh. Imigh i siochain, a

inion ionuin."

Mise: "Buiochas le Dia an Tiarna. Moladh le hiosa agus le Muire, anois agus go deo. Amen."

Idir 4.30 i.n. agus 5.15 i.n., rinne mé urnai sa séipéal in Rot agus chuaigh mé

chun aithri leis an Athair Vogt.

Ag 6.15i.n., d'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa sa séipéal in Mingolsheim. Bhi Adriana ann. Chonaic
si rud éigin alainn nuair a chrom mé ar mo ghluine ar an urlar agus nuair a fuair mé an Chomaoineach
Naofa 6n Athair Kesenheimer.

Timpeall 9.00 i.n., ghuigh mé an Résra Brénach.

23 Lunasa 1992 — Domhnach

8.20 r.n.: Mar is gnach, rinne mé urnai sula ndeachaigh mé chun an Chomaoineach a fhail.

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, scriobh seo sios. Is &€ do churam an-chuid anamacha a threoru

chugam. Graigh iad go léir. Ta gach anam ionuin liom, an ceann amhain a oiread agus an ceann

eile. Na déan breithiinas ar aon duine."

D'fhiafraigh mé faoi inné, nuair a bhi mé ar mo ghluine os comhair shagart pharoiste Mingolsheim

agus mé faoi ionsai. Roimh an gComaoin Mhor bhi siochain agam, agus ni raibh siochain agam aris

go dti tar éis dom i a fhail agus tar éis an aontais.

An Slanaitheoir: "Bionn na spioraid neamhghlana i gcénai muscailte thart ort, agus déanfaidh

siad ionsai ort i gconai. Ni sparalfar thu ar seo. Ni ga duit eagla a bheith ort; taimse leat."

Mise: "A Thiarna, ma ta tu liom, cén fath ar lig tu do na spioraid neamhghlana ionsai a

dhéanamh orm agus mé i mo ghluine?"

An Slanaitheoir: "lonas go bhfeicfea conas a throidann na spioraid neamhghlana nuair a chromann duine ar
a ghluine os Mo chomhair."

Mise: "Go raibh maith agat, a Thiarna. Ta suil agam go nglacfaidh na daoine eile leis an teagasc seo agus
go ndéanfaidh siad iobairti, ag gluaiseamh ar a ngluine os do chomhair agus an Chomaoineach Naofa a fail
acu."

An Slanaitheoir: "A inion, ba mhaith liom rud éigin uait."

Mise: "Sea, a Thiarna, tabharfaidh mé duit &, gan a fthios agam cad ata

uait." An Slanaitheoir: "Ta do 'sea' le gach rud uaim."

Mise: "A Thiarna, ar chuala mé i gceart é?"

Slanaitheoir: "Sea, scriobh sios é."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, a Dhia Triondideach gramhar, tugaim mo 'ta' duit ar gach rud." Mise: "A
Dhia, a chara, ach lig dom, le do thoil, aithint freisin gurbh tusa é nuair a deirim 'ta". Chuige sin,

caithfidh bua na spiorad a aithint a bheith agam freisin."
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An Slanaitheoir; "Scriobh seo sios, a inion; gheobhaidh tu grasta na smaointeoireachta spiorad; ni bheidh sé
i bhfad anois."

An Slanaitheoir: "A mhic, ta gach rud tugtha agat dom i ndairire."

Nior theastaigh uaim é sin a scriobh.

Slanaitheoir: "Scriobh sios é. Is féidir le mo shaothar tosu."

Mise: "A Thiarna, an féidir leat gra a thabhairt dom f6s? Ta mo anam ag tnuth le tuilleadh gra.
Teastaionn an-chuid gra uaim; nil a bhfuil agam go leor. Mothaim mar dhuine bocht ag lorg
arain. Is tusa teallach lasanta an ghra. Tugaim mé féin faoi thumadh

i ngra seo"

Slanaitheoir: "Ni féidir leat sin a sheasamh go f6ill. Nuair a gheobhaidh tu fulaingthe an chuitimh,
déanfaidh mise an rud céanna. A inion, nil an gra in easnamh ort; taimse leat.”

Mise: "Sea, a Thiarna. Caithfear a bheith sasta leis an méid ata ag duine."

Mise: "Cad ba cheart dom a dhéanamh leis an litir 6n Seansailéir

Feidearalach Kohl?"

An Slanaitheoir: "A inion, fan beagan nios faide. Spreagfaidh mé fés thi maidir leis an méid ba chéir duit a
dhéanamh. Lean ort ag gui ar son na bpolaiteoiri."

An Slanaitheoir: "A inion, t& gra agam duit. Imigh i siochain." Mise:

"Go raibh maith agat, a Thiarna agus a Dhia, as gach rud."

10.00 r.n. Aifreann Naofa i nDearg.

1.00 i.n.: An Résach agus deabhaidi.

San iarndéin bhi tinneas cinn géar orm, ach mhothaigh mé gra moér don Slanaitheoir."

24 Lunasa 1992 — Luan

9.45r.n.:

Mise: A Dhia, bhi tinneas cinn bualach géar orm inné agus aris ar maidin idir 3.00 agus

6.00.

An Slanaitheoir: "A inion, fulaingti cuitimh a bhi iontu seo ar mo shon."

Mise: "A Shlanaitheora uasail, chodail mé ar feadh dha uair go leith aréir; anois caithfidh mé oibriu,
agus ta grupa urnai ann anocht. Faoi lathair, mothaim chomh hoscailte is da mbeadh codladh na
hoiche ar fad déanta agam. An beannacht uaitse & sin?"

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, murach sin ni bheifea in ann leanuint ar aghaidh."

Mise: "Ba mhaith liom a fhiafrai diot ar cheart dom dul chuig an Athair Gebhard Heyder ag an deireadh
seachtaine; an é sin do thoil ?"

Slanaitheoir: "A inion, téigh go dti an tAthair Gebhard; téigh chuige."

Mise: "An féidir liom insint do faoin stigimata ata le fail agam uait?" Slanaitheoir: "Ba choir

duit insint d6, n6é an méid ata scriofa agat a Iéamh amach do."

Mise: "A Thiarna, cén uair ar cheart dom mo shaoire a

ghlacadh?" An Slanaitheoir: "Ba cheart duit i a chur in airithe

don Mhean Fémhair."

Mise: "Bhi imni orm inné an raibh an ceart ag an méid a d'inis mé do Claudius as Lucsamburg (faoi
na stigimata)."

An Slanaitheoir: "Ni tusa a labhair na focail sin, ach mise. Na biodh imni ort faoi sin nios mé. Nil ionat
ach m'uirlis."

Mise: "A Shlanaitheoir uasail, an é inné tus na fulaingthe cuitimh?" Slanaitheoir:

"Sea, ba é sin an tus."

Mise: "A Shlanaitheora uasail, an bhfuil aon rud eile ata le fios agam?"

An Slanaitheoir: "Scriobh sios, a inion, na stigimata a gheobhaidh tu uaim; tarléidh sé go han-luath."
Mise: "A Thiarna, ta sé sin raite agat liom

cheana féin." Slanaitheoir: "Ba mhaith liom go

mbeifea réidh." Mise: "Cad ata i gceist agat le

'réidh'?"

An Slanaitheoir: "Gus go ngniomhdidh Mise ag an am is

oireann Domhsa." Mise: "A Dhia uasail, céard ata i gceist Agat

le 'go han-ghar sa todhchai'?"

An Slanaitheoir; "D'fhéadfadh sé tarlu ag aon néiméad, ag aon uair n6é ag aon la."

Mise: "Duirt tu liom 'a bheith réidh' — cén rud eile ata i gceist agat le bheith réidh?"
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An Slanaitheoir: "Caithfidh tu a bheith uaisleach."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, iarraim ort an grasta a bheith uaisle agus a bheith réidh direach mar is
mian leat."

An Slanaitheoir: "A mhic, ta an grasta seo a bhronnadh agam ort anois direach. Ach is beag

duine a bhfuil uaisleacht acu."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, gabhaim buiochas leat as an ngrasta mér seo."

Mise: "A losa, a stér, ta mo chroi ag dé mar thine. O, a ghra dhéiteain, gradaim thu os cionn

gach ni eile. Creidim go saraionn an gra gach fulaingt."

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, déanfaidh."

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, taim ag suil le foighne agus gra i gcomhair gach ni uait. Ni bheidh aon
easpa diobh seo ort; nil le déanamh agat ach leanuint ort & gcur i gcrich."

Mise: "Sea, a Thiarna, déanfaidh mé amhlaidh."

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, inné bhain mé sult as an fhulaingt leat." Mise: "Agus mise, a
Thiarna, bhi an oiread sin gra agam duit le linn na fulaingthe; ta sé sin thar mo thuiscint."

An Slanaitheoir; "Sea, a inion, sin mar ata sé. A inion ionuin, gabhaim buiochas leat. Imigh

i siochain."

Mise: "Buiochas le Dia an Tiarna."

Rinne mé X-ghath ar othar 6n gCraéit. Bhi beannacht orainn beirt nuair a d'inis mé dé faoi Dhia. Chuir an
t-othar gol as agus d'fhag sé agus é sona sasta.

Thainig othar eile 6 Hamburg, a rugadh sa bhliain 1909.

Duirt sé liom nach raibh Dia ann agus chain sé an t-am ata caite go géar. Chuir mé uisce coisricthe
air agus bheannaigh mé é gan ¢é a thabhairt faoi deara. Ansin lean sé air ag cainniocht, go hairithe in
aghaidh an Aithreach Naoimh.

Duirt mé leis, da seasfadh sé os comhair bhreithiunas Dé anois, go rachadh sé go dti ifreann. Ansin
duirt mé leis gu gcaithfeadh sé gu paidir.

Duirt sé mar fhreagra air sin gur fearr leis a shréon féin a bhaint de na gui.

Duirt mé leis a shron féin a bhaint de agus imeacht.

Go gairid roimhe sin, bhi mé tar éis gui ar a shon cheana féin; ina dhiaidh sin, smaoinigh mé ar an
mBiobla: 'Na caith do neamhnaidi i gcomhair na muc.'

Thainig othar eile as an Ruis, 6 réigiun na Volga. Bhi sé ag obair sa tSibéir le blianta. Bhi sé umhal agus bhi
[uchair air faoi na cartai urnai a thug meé do.

6.30 i.n. — An Chreideamh agus Aifreann Naofa.

8.00 i.n. — Grupa Urnai.

25 Lunasa 1992 — Dé Mairt

26 Lunasa 1992 — Dé Céadaoin

10.00 r.n. Seomra na ndochtuiri:

Mise: "Le do thoil, a Thiarna agus a Dhia, an féidir leat focal eile a insint dom ar 'an t-am is giorra'?"
Nach bhfuil sé sin ann sa Ghearmainis."

An Slanaitheoir: "A inion, ach thuig tu é." Mise: "Sea, ach ni

thuigeann na daoine eile é."

An Slanaitheoir: "A inion, da gcuirfinn i lathair duit € ar bhealach a thuigfeadh na daoine eile,

ni thuigfea féin é. Is chugatsa ataim ag labhairt, ni chucu siud."

Mise: "Sea, a Thiarna, glacfaidh mé leis direach mar a duirt ta."

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, nil méran ama fagtha agat sula bhfaighidh tu na stigimata. A inion,
éist liom go curamach. Is mise do Thiarna agus do Dhia. Déanfaidh na daoine eile iarracht tu a chur
6 gach rud. Na héist leo. Liomsa, aithneoidh tu iad go Iéir. Is ionam até an fiorghra. A phaiste ionuin,
scriobh seo sios: beidh nios mé daoine éadacha agat na mar a bhi ag éinne riamh cheana."

Mise: "A Thiarna, an bhfuil orm seo go léir a thulaingt?"

An Slanaitheoir: "Ni féidir leat é sin a dhéanamh, a inion; fulaingfidh mé é leat." Mise:

"A Thiarna, bain an 'mé' seo diom."
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An Slanaitheoir: "A inion, is mise do 'mise’.
Mise: "Is nés de mo chuid é sin fés a chaithfidh mé a bhriseadh.”

Mise: "A Thiarna, tadim ag fanacht le tamall anois; ni tharla aon rud, nior dhuirt td aon rud — an gcaithfidh
mé dul ar ais chuig m'obair anois?"

An Slanaitheoir: "A inion, neartaigh mé d'anam ionas go mbeadh misneach agat do gach rud."

Mise: "Ciallaionn sé sin go bhfuil mé misniuil anois."

An Slanaitheoir: "Sea, a inion. A inion, is brea liom na daoine croga thar gach ni. Is brea liom thu;

imigh i siochain."

Mise: "Go raibh maith agat, a Thiarna agus a Dhia."

7.00 i.n. — Aifreann Naofa i Séipéal Naomh Roch.

27 Lunasa 1992 — Déardaoin

10.00 r.n. Seomra na ndochtuiri ag an gCumann:

An Slanaitheoir: "A inion, an gcloiseann tu

meé?" Mise: "Sea, a Thiarna, cloisim thu."

Ansin nior chuala mé tada ar feadh tamaill, mar thainig an Dr Hermann

isteach. Nios déanai:

Mise: "A Shlanaitheora uasail, an bhfuil rud éigin ag

teacht i mo threo?" Slanaitheoir: "T4, an scriosta;

glac leis ar fad." Mise: "Sea, a Thiarna, déanfaidh

mé amhlaidh."

Mise: "Conas a bheidh a fhios agam gur uaitse ata sé?"

An Slanaitheoir: "Ni bheidh aon easpa gra ort. Tairg € ar son na bpeacai tromchuiseacha."
Mise: "Sea, a Thiarna, tairgfidh mé é ar son na bpeacai tromchuiseacha."

An Slanaitheoir: "Bi réidh, a inion." Mise:

"An dtarloidh sé i rith an lae nd i rith na

hoiche?" An Slanaitheoir: "l rith na hoiche,

ainion."

Mise: "An scriosta gan fhuil a bheidh ann n6 scriosta fuilteach?" Slanaitheoir:
"Scriosta fuilteach a bheidh ann."

An Slanaitheoir: "Fulaing an phian."

Mise: "Sea, déanfaidh mé é, a Dhia ionuin, mar is an-ghean liom thu. A Thiarna agus a Dhia, fagim
an la i ndiaidh an scriosta i do lamha. Nil imni orm faoina dtarléidh ina dhiaidh sin
agus an méid a tharléidh."

An Slanaitheoir: "A mhic, ta an t-imni sin tégtha agam orm féin ar do shon."

Mise: "Sea, a Thiarna, biodh sé mar is toil leatsa. Gradaim thu, a Thiarna agus a
Dhia, nios mé na mar a shil mé riamh go bhféadfainn gra a thabhairt duit."

An Slanaitheoir: "A inion, taim & chéasadh laistigh diot. Mothéimid an phian le chéile. Ligfidh mé
an oiread agus is féidir leat a sheasamh. A inion, is milis mo chuibhreann."

Mise: "An scriobhfaidh mé aon rud eile?"

An Slanaitheoir: "Is leor sin. A inion ionuin, imigh i siochain." Mise:

"Go raibh maith agat, a Thiarna agus a Dhia."

6.30 i.n. An Rds agus Aifreann Naofa i veistimi dearga.

28 Lunasa 1992 — Dé hAoine

10.00 r.n.:

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, scriobh seo sios."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, deirim & seo anois, mar ni fhios agam cad ata uait uaim, né an bhfuil
aon rud le déanamh agam; deirim 'TA' leis. A Thiarna, biodh sé déanta mar is toil leat. Gach rud ar son
do ghldéire nios mé agus ar son shlanu anamacha."

An Slanaitheoir: "A inion, ta a fhios agam do run. Is mér an sasamh dom é. Is € mo thoil tha a iompar
ionam féin. D'éirigh leat sna trialacha go dti seo. Ta na cinn eile fos le teacht."

Mise: "A Thiarna, an ga dom a bheith eagla orm nach n-éireoidh liom iad?"
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Mise: "O, a Thiarna agus a Dhia, nil anois ach aon mian amhain agam, agus is i sin nach scarfai
uait mé choiche, fiu i lar an fhulaingthe mhair."

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, scriobh seo sios. Is iad na fulaingti méra mo chuid fulaingti

féin. Gheobhaidh tu fulaingti an chuitimh, na cuig ghorta naofa, iad uile in éineacht. Lig déibh

teacht i bhfeidhm." Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, ligfidh mé déibh teacht i bhfeidhm."

An Slanaitheoir: "Beidh mé ionat, leat agus in do chongar. Ni bheidh an spiorad neamhghlan in do
chongar."

Mise: "An bhfuil an t-eachtra seo an-ghar?"

An Slanaitheoir: "Chomh gar sin go bhféadfadh sé tarld ag am ar bith."

Mise: "A Thiarna, duirt tu go dtarlédh sé sa séipéal i Réit."

Slanaitheoir: "Trid an am a ghiorru, is féidir liom a chinneadh conas a thiocfaidh

sé." Mise: "Sea, a Thiarna, tuigim. A Thiarna, bionn an ceart agat i gconai."

Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, nil aon rud cearr ionam."

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion: beidh gach a gcaithfidh tu a fhulaingt liom mar do luach saothair mor
sa Neamh."

Mise: "A Dhia, a chara, ba mhaith liom a fhiafrai diot aris ar cheart dom na stigimata a
chaitheamh go hoscailte agus ar thuig meé i gceart é an uair dheireanach. (Bhi sé i gceist agam
gan lamhainni na cladach.)"

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, nuair a gheobhaidh tu iad, caith go hoscailte iad. Is € mo thoil go
gcaithfidh tu iad ar an mbealach seo."

Mise: "Ta, a Thiarna, tuigim; déanfaidh mé amhlaidh." Mise: "Agus cad

faoi ma shileann siad fuil ar an Aoine?"

An Slanaitheoir: "Déanfa mar a ordaim duit, mar sin. Na biodh imni ort faoi cad a deir daoine eile; déan i
gcbdnai mar a deirimse leat."

Mise: "A Dhia, an ga dom aon rud eile a scriobh sios, né an féidir liom dul timpeall an

chuil don X-ghath?"

An Slanaitheoir: "Imigh, déan do dhualgas, a inion ionuin; taim leat. Is mise do shiochain." Mise: "A
fosa ionuin, rachaimis i mbun oibre mar sin."

Mise: "Gabhaim buiochas leat 6 chroi go croi as gach rud."

6.30 i.n. An Rés agus Aifreann Naofa i veistimi dearga.

Tar éis an Chomaoineach Naofa, d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir faoi Athair Gebhard Heyder, ar
cheart dom dul chuige.

An Slanaitheoir: "Téigh chuige, a inion, téigh."

Mise: "An nglacfaidh sé liom?" An Slanaitheoir:

"Glacfaidh sé leat."

29 Lunasa 1992 — Satharn

7.15 r.n. i Rot, sa bhaile:

Bhi sé i gceist agam i ndairire tiomaint go Regensburg chun bualadh leis an Athair Gebhard, ach
mhothaigh mé go gcaithfinn scriobh ar dtus. Taobh amuigh, bhi stoirm ann. Bhi toirneach ann agus

stoirm toirni glérach, agus seo ag tus na maidine.

Slanaitheoir: "Sea, a inion, scriobh sios é. Beidh go leor deacrachtai romhat. Ceann de na deacrachtai seo
na nach bhfuil sagart agat go féill a sheasann leat. Is é an tAthair Gebhard an t-aon duine. Ta athas orm go
bhfuil ti ag dul chuige. Eist go ctiramach leis. Labhréidh mé leat trid. Is é an tAthair Gebhard an sagart
ceart duit."

Mise: "A Dhia, an bhféadfainn an méid ata raite agat a Iéamh amach?"

An Slanaitheoir: "Sea, féadfaidh tu."

Mise: "Cad iad na deacrachtai eile atd ann?"

An Slanaitheoir: "Ta daoine neamhchreidmheach. Ta bréagchreideamh acu. Ta go leor namhad
morthimpeall ort."

An Slanaitheoir: "Ni thréigeoidh mé thu. Le mo chunamh, gheobhaidh tu an ceann is fearr orthu go Iéir. A
inion, scriobh sios gach focal."

Mise: "Sea, a Thiarna, déanfaidh mé amhlaidh."

Guth: "An stigmata a gheobhaidh tu — d'fhéadfadh sé tarlid am ar bith, ach is mise a

shocréidh an t-uair."
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Mise: "Cé tu anois, 'Mise'?"

Guth: "Scriobh, a inion; is é Dia an tAthair ata ag labhairt leat anois."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, ni thuigim é seo, ach creidim an méid a deir tu." Dia an tAthair: "Ta tu
roghnaithe agamsa, ag mo Mhac agus ag an Spiorad Naomh. Agus is le Dia na Triondide tha.
Seasfaidh do Mhathair Neamhai leat agus fanfaidh si leat fad is a fhulaingeoidh ta an t-admhail le mo
Mhac. Ta mise, mo Mhac agus an Spiorad Naomh leat. A inion, sar6idh tu na deacrachtai go Iéir ata
romhat, ceann ar cheann,

liomainn. Is € do Chésan na Croise mo Chésan na Croise freisin. Caithfidh tu é

a shiul go dti an deireadh thiar thall."

Mise: "Go raibh maith agat, a Thiarna agus a Dhia, siuléidh mé Conair na Croise leat go dti an
deireadh thiar." Mise: "larraim ort foighne, buanseasmhacht agus seasmhacht, agus an-ghra.”

Dia an tAthair: "A mhic, ni bheidh aon easpa ort maidir leo seo."

Mise: "A Dhia, a chara, shil mé go raibh an t-uair roghnaithe ag iosa do na stigmata." Dia an

tAthair: "An méid ata ionamsa, ta sé sin i niosa agus sa Spiorad Naombh freisin. Is aon ni

amhain sinn. Ni féidir sinn a scaradh 6na chéile."

Mise: Bhi mé ag smaoineamh liom féin nach bhfaighinn méran gra le linn mo chuid fulaingthe.

Dia an tAthair: "Is gra mé; is sasamh é an fulaingt. Fulaingeoidh tu ar son na bpeacaigh, a inion."

Mise: "Tuigim, a Thiarna agus a Dhia. O, a ghra mhér, na scar uaim go deo tha."

Dia an tAthair: "A inion, ni bheidh aon easnamh ort leis an Triondid Naofa. Beannaim duit anois, a inion:
Go mbeannai Dia an Athar, Dia an Mhic agus Dia an Spioraid Naoimh thu. Imigh i siochain, a inion
roghnaithe."

Mise: "Buiochas le Dia an Tiarna. Beannaiodh agus molaiodh Dia na Triondide uilechumhachtach
trocaireach.”

-Reagensburg-

Tar éis dom an litir a scriobh, thiomain muid go Regensburg. Ar an mbealach ann, bhi m'fhear

céile a chra ag spiorad neamhghlan. B'éigean dom gui go moér. Bhi stoirm ag réabadh amuigh.

Faoin am a shroicheamar Regensburg, bhi m'fhear céile slaintiuil aris agus bhi an stoirm imithe.

Chas mé leis an Athair Gebhard agus labhraiomar ar feadh leathuair an chloig ar dtus.

Ansin chuaigh mé isteach sa séipéal, ata mar chuid den mhainistir. Bhi an tSacraimint Bheannaithe ar
taispedint agus & hadhradh. Threoraigh an sagart sinn i urradh na Résaire. Ina dhiaidh sin, bhi cidineas
ann.

Ag 5.15i.n. an trathndéna sin, i mainistir na gCarmailit, chuala mé an Slanaitheoir agus scriobh mé a chuid
focal sios os comhair an tSacraimint Bheannaithe.

An Slanaitheoir: "Labhréidh mé le d'fhear céile tri Athair Gebhard, ionas go bhfaighidh tu mo

stigimata. Bi cinnte, beidh gach rud go maith; ni ga duit a bheith eagla."

Mise: "A Thiarna, céard faoi mo mhac?"

An Slanaitheoir: "Déarfaidh d'fhear céile le do mhac nuair a bheidh na stigimata ann." An

Slanaitheoir: "Gabhaim buiochas leat as teacht anseo."

Mise: "Ar theastaigh uait go dtiocfainn anseo?"

Slanaitheoir: "Tha, theastaigh uaim go dtiocfa anseo."

Mise: "Mar sin, ta do thoil comhlionta agam."

An Slanaitheoir: "Ta, a inion. Is seod thi." Nior theastaigh uaim

€ sin a scriobh.

An Slanaitheoir: "Scriobh sios é."

Mise: "A Thiarna, cén fath a dtugann tu seod orm?"

An Slanaitheoir: "Ta seod luachmhar; caithfear aire a thabhairt do."
Mise: "A Thiarna, taim faoi do chosaint-sa agus faoi chosaint Mhathair Dé."
Slanaitheoir: "Scriobh sin sios. Sea, sin an rud ata ionat, a inion. Imigh i
siochain."

Mise: "Go raibh maith agat, a Thiarna agus a Dhia."

198



Os rud é gur dhearmad mé mé féin sa séipéal ag an mainistir, b'éigean do m'fhear céile fanacht orm ar
feadh breis agus uair an chloig. Rith mé chun bualadh leis.

Bhi an teach soghluaiste pairceailte againn i gcarrchlds na Dandibe. Bhi mé le bualadh le hAthair
Gebhard thart ar 6.30 i.n.

Thainig an tAthair Gebhard agus bhi comhra againn. Ansin chuaigh an tAthair Gebhard chuig a
sheomra sa mhainistir ar feadh thart ar dha uair an chloig.

Nuair a d'fhill sé, thug an tAthair Gebhard dealbh mhér dar mBean Uasal duinn, a bhi ceaptha

dar n-urlann. Bhi an tAthair Gebhard tar éis insint do m'thear céile an méid a bhi le fios aige fum
agus an méid a bhi i ndan dom. Chuaigh m'fhear céile i gcuisimh leis an Athair Gebhard freisin.

Nuair a d'fhag m'fhear céile, labhair mise agus an tAthair Gebhard faoi chreideamh agus lean

mé orm ag léamh as an dialann dé. Timpeall 9.00 i.n., d'fhan m'fhear céile agus mé féin leis an
Athair Gebhard ar ais go dti an manachran.

Fuair mé losa i nAthair Gebhard, agus is beannacht domsa é gur ceadaiodh dom a bheith leis aris. Is
sagart umhal é, lan de ghra agus de shuaimhneas. Labhraionn sé an fhirinne go soiléir agus go
sothuigthe, beacht i ngach ni; scolaire maith ar an mBiobla a bhfuil s&€ de chumas aige an Biobla a
mhiniu go maith. Anois agus an géargha atd agam le sagart maith, ta sé ann chun cabhru liom.

Ar an drochuair, ni féidir le sagairt an lae inniu cabhru, mar sin caithfidh mé dul go

Athair Gebhard Maria Heyder. Buiochas le Dia as an sagart seo a thabhairt dom.

30 Lunasa 1992 — Domhnach

Sa teach soghluaiste 'Salve Regina' in Regensburg, i gcarrchlés na Dandibe:

7.45 r.n., Aontas Urnai:

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, scriobh sios &."

Mhothaigh mé teasa agus gra go tobann.

An Slanaitheoir: "Is gra mé. A inion, nior thréig mé thu; taim leat." Mise: "An bhfanfaidh tu liom?"

An Slanaitheoir: "Is liomsa thu."

Mise: "O, a Thiarna, is aoibhinn a bheith leat."

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, scriobh sios é. Bhi an ceart agat maidir leis an méid a labhair tu inné leis
an Athair Gebhard. Tarl6idh na stigimata a gheobhaidh td uaim go han-luath. T4 sé chomh gar sin gur
amhail is da mbeadh sé tarlaithe cheana féin. Taim leat; na biodh imni ort faoi aon ni." Mise: "A Dhia, an
féidir & go bhfaighidh mé an scourgeail nios déanai?" An Slanaitheoir: "Is féidir liom déanamh mar is toil
liom."

An Slanaitheoir: "Scriobh seo sios, a inion: ba mhaith liom go dtabharfa na stigimata ar do lamha go
hoscailte, gan iad a cheangal. Eilim seo ort."

Mise: "Ach cén fath a bhfuil sé sin chomh tabhachtach?"

An Slanaitheoir: "Loisfidh mé solas amach as na stigimata." Mise: "A

Thiarna, an solas infheicthe é seo?"

An Slanaitheoir: "Feicfidh an dream ata sa dorchadas é. O, a inion, ta an oiread sin daoine sa
dorchadas. Ta an solas seo de dhith orthu le feiceail aris."

Mise: "Agus an fuacht?"

An Slanaitheoir: "Is mise tine lasanta an ghra. Liomsa, ni mhothdéidh ta an fuacht.”

An Slanaitheoir: "A inion, ba mhaith liom go scriobhfa sios rud eile. Na lig do thuairisceoiri ar bith
grianghraif a thégail ag an tus. Ar an mbealach sin seachnoéidh tu a lan fiosrachta. Tagann fiosracht 6
spiorad neamhghlan. Treoréidh mé daoine chugat, gan thuairisceoiri. Na lig do dhaoine fiosracha
tionchar a imirt ort. Na déan dearmad, is mise an Tiarna a iompraionn na Stigmata. Is tusa m'ionstraim.
A infon, ni ga duit a bheith eagla orm. Gradaim thd, agus tabharfaidh mé rabhadh duit faoi chontuirti. Eist
go curamach le mo ghuth. Aithnionn mo chuid caorach mo ghuth."

Mise: "A iosa, a stér, tuigim. Gabhaim buiochas leat as na tiontuithe go Iéir agus as an iliomad grast a
bhronn ta orm cheana féin."

An Slanaitheoir: "A mhic, bi ciramach; imigh i siochain." Mise:

"Buiochas le Dia an Tiarna."

Ag 9.30 r.n., rinne mé urnai le linn taispedint na hOllsacraimint.
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Ag 9.45 r.n,, ceilidradh an Aifreann Naofa sa mhanachran Caramalach, ar

fhreastail muid air. Tar éis an 16in, thainig an tAthair Gebhard ar ais chun muid a

fheiceail inar dteach soghluaiste.

Thug sé cros-mhuirnin duinn. Bhi deora ag sileadh sios m'aghaidh. Sa bhaile, bhi cros-mhuirnin againn
a bhi thart ar an méid céanna ag crochadh ar an mballa, agus b'éigean dom €& a thabhairt ar ais —
niorbh le sinne é. Bhi an-ghean agam ar an gcros sin, agus thug mé uaim é go croi trom.

Agus anois, laistigh de 24 uair an chloig, ta cros eile faighte againn ar a bhfuil na cuig Fhéd Naofa marcailte i
ndearg.

Sula d'fhagamar le haghaidh Regensburg, d'iarr mé ar an Slanaitheoir, da mba é a thoil é,

comhartha beag a thabhairt dom chun a léirid dom an raibh mé ar an mboéthar ceart. Anois ta a

fhios agam — tugadh dom

cruis.

Ceadaiodh dom dul chun na hAithri aris leis an Athair Gebhard. Eistigh sé leis an méid a Iéigh mé
amach dé as mo dhiarama agus thug sé treoir, neart agus misneach dom, agus chuir sé sélas orm
maidir leis na fulaingthe a bhi romham. Ba thoinse misnigh dom an sélas a thug sé.

Ta an-eolas ag an Athair Gebhard ar an miosticeachas, agus taim buioch as an teagasc a thug sé
dom. Ba ghean go raibh an Slanaitheoir ag labhairt trid, agus ta na focail sin greanta go domhain i

mo chroi.

D'fhearannnaigh an tAthair Gebhard go leor coinneal agus uisce coisricthe duinn.

Ar an turas abhaile, thiomain m'fhear céile an bealach ar fad leis féin, gan aon triobléid. Bhi sé sona
sasta.

31 Lunasa 1992 — Luan

10.00 r.n. — Clinic an dochtura:

an Slanaitheoir: "A inion ionuin, scriobh seo sios."

Mise: "Sea, a Dhia Triondideach, a iosa iontin."

An Slanaitheoir: "Ta na stigimata ata le fail agat le suil leo sna laethanta amach romhainn. A inion, bi
réidh. Tarléidh sé sa séipéal. Sin mo thoil. Na biodh imni ort faocin méid a tharléidh ina dhiaidh sin.
Ta do chuid buartha go léir tédgtha agam orm féin. Is tusa m'ionstraim. Coinnigh gach a bhfuil scriofa agat
slan."

Mise: "A Dhia, céard an rud is tabhachtai a chaithfidh mé a bheith ar eolas agam faoin

stigmata?" Slanaitheoir: "Gra a thabhairt Dom. Trid an ngrd, beidh tu in ann déileail le gach rud.

Ni bheidh aon easpa gra ort. Taim leat, in do thaobh agus ionat. T4 tu go hiomlan ionamsa."

An Slanaitheoir: "Sna laethanta amach romhainn, mothéidh tu tine mhor i do chroi. Is i tine mo ghra
i. Ni raibh go leor de mo chuid roghnaithe in ann an tine seo a sheasamh." Mise: "A Dhia, ach an
mbeidh mise in ann an tine seo a sheasamh?"

An Slanaitheoir: "A inion, scriobh seo sios. Tar éis an chéad uair, beidh ort fanacht sa leaba (fulaingt —
b'fhéidir an stigmata, shil mé) ar feadh tamaill."

Mise: "Agus an grupa urnai?"

Slanaitheoir: "Ta siad ag gui."

Mise: "An mbeidh tu liom fit ma thanann mé sa leaba?"

Slanaitheoir: "Taim i gcénai leat."

Mise: "A Thiarna, biodh sé mar is mian leatsa. T4 an-ghean agam ort."

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, is mor an gra atéa agamsa duit freisin; imigh i siochain."

Mise: "An bhfuil sé ceart mar ata sé scriofa agam?"

An Slanaitheoir: "Ta, go raibh maith agat."

6.30 i.n. An Rds agus an Aifreann Naofa.

8.00 i.n. Grupa Urnai

1 Mean Fémhair 1992 — Dé Mairt

| seomra na ndochtuiri:

An Slanaitheoir: "A inion, rinne tu gach rud i gceart inné; na lig do dhaoine eile

tionchar a imirt ort."

Mise: "Go raibh maith agat, a Thiarna agus a Dhia."

An Slanaitheoir: "Tabharfaidh ti aghaidh ar na cathuithe seo, direach mar a tharla inné, go minic. Fan laidir.
Cuir na daoine seo faoi m'chosaint i gconai."

Mise: "Sea, a Thiarna, déanfaidh mé amhlaidh."
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Mise: "A Thiarna, ba mhaith liom an rud ata uaitse a scriobh sios, ni an rud ata

uaimse." An Slanaitheoir: "A inion, ta mé sasta leis an méid ata raite agat."

An Slanaitheoir: "A inion, ba mhaith liom go gcuirfea i gcomhairle liom faoi gach rud as seo amach.
Pléigh é liom ar dtus. Cuir do chroi amach chugam. Inis dom ar dtus faoi aon rud nach dtaitnionn leat.
Ma theastaionn aon rud uait, iarr ormsa ar dtus. Is féidir liom gach rud a thabhairt duit agus solathar a
dhéanamh duit. Ni bheidh aon easnamh ort. Trid na fulaingthei seo an fthuascailte, sabhalfar an-chuid
anamacha.

Bi gléadhchuiseach i gconai, a inion."

Mise: "A Thiarna, tabhair dom, le do thoil, an grasta a bheith luchaireach i gcénai."

An Slanaitheoir: "A mhic, beidh an grasta seo agat. A mhic, tdim leat. Imigh i siochain."

Mise: "Go raibh maith agat, a ghra mhér."

6.30 i.n.: An Rés agus an Aifreann Naofa i Roit.

Timpeall 8.30 i.n., chuir an tAthair Gebhard Heyder glaoch orm, agus d'inis mé dé faoin rdn a thug an
Slanaitheoir dom ar maidin agus a bhi ceaptha domsa amhain. (Bhi an riin seo deimhnithe ag an
Slanaitheoir dom ag 12.15 i.n. agus aris tar éis an Chomaoineach Naofa sa séipéal.)

Thug an tAthair Gebhard s6las dom nuair a d'inis mé an ran do.

2 Mean Fémhair 1992 — Dé Céadaoin

10.00 r.n. i seomra na ndochtuiri:

Aontas Urnai!

An Slanaitheoir: "Ba mhaith liom go scriobhfa

seo sios." Mise: "Sea, a Thiarna, cad &é?"

An Slanaitheoir: "Ba é mo thoil go gcuirfeadh an tAthair Gebhard glaoch ort chun a chruthd duit go
gcloiseann sé mo ghlér. Cuirfidh sé glaoch ort aris. Eist go ciramach leis.

A inion, scriobh seo sios: tosdidh fulaingthe an chuitimh inniu. Aithneoidh tu iad, 6ir tdim in éineacht
leat."

Mise: "Cén chaoi a mbeidh na fulaingthe? An fhuilteach iad, n6

rud éigin eile?" Slanaitheoir: "Lig doibh teacht ort."

Mise: "An féidir liom dul ag obair amarach agus an la ina dhiaidh sin, mar

sin?" An Slanaitheoir: "Sea, is féidir leat."

Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, tuigim." Mise: "An féidir

liom dul ag snamh inniu f6s?" Slanaitheoir: "Téigh ag

snamh."

An Slanaitheoir: "A inion, ta rud eile le ra agam leat." Mise:

"Sea, a Thiarna agus a Dhia."

An Slanaitheoir; "Go dtig i bhfeidhm an rud ata & thabhairt

agam duit." Mise: "A Thiarna, céard ata a thabhairt agat

dom, le do thoil?"

Slanaitheoir: "Mo Chuig Fhod Naofa."

Mise: "A Thiarna, ligfidh mé déibh teacht i bhfeidhm ionam. Tabhair dom neart agus misneach,

gra agus gach a bhfuil uaim, le do thoil, ionas gur féidir leat oibrit ionam, 6ir taim lag agus ni

féidir liom faic a dhéanamh i m'aonar."

An Slanaitheoir; "A inion, gheobhaidh tu seo ar fad."

Mise: "A Thiarna, nil aon eagla orm, nil aon amhras orm, agus creidim. Ta muinin mhér agam Asat.
Fanfaidh mé dilis Duit, mar ta a fhios agam go bhfuil Tu liom, in mo thaobh agus istigh ionam.
Gabhaim buiochas Leat le mo ghra Duit."

An Slanaitheoir: "A inion, fanaigh mar ata ta. Ta tu ag comhlionadh mo thoil."

An Slanaitheoir: "Beannaim duit, a inion. Féadfaidh tu fanacht i do shui anois."

(B'fhéidir gurb é sin an fath ar éirigh liom fanacht i mo shui, mar bhi dochtuir direach tar éis teacht isteach a
mbeadh sé cinnte ag déanamh iontais de cad a bhi @8 dhéanamh agam ar an urlar.)

An Slanaitheoir: "Go mbeannai Dia an tAthair, Dia an Mac agus Dia an Spiorad Naomh thad. Imigh i
siochain, a inion ionuin."

Mise: "Buiochas le Dia an Tiarna; moladh le Dia na Trionoide." HI.

Aifreann i Séipéal Naomh Roch in Mingolsheim.
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3 Mean Fémhair 1992 — Déardaoin

An Roinn X-ghathanna — cartlann idir 10.30 agus 11.05:

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion,

Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, a threorai spioradalta.

An Slanaitheoir: "Caithfidh ta rud éigin a dhéanamh dom, a inion. Cuir suas go foighneach le gach a
bhfaigheann tu uaim. Ta an tus an-deacair. Ni raibh aon duine de mo chuid roghnaithe faoi shélas riamh.
Shiuil siad go Iéir an cosan céanna ata romhat anois. Gheobhaidh ti mo Chuig Chréacht Naofa; ta a fhios
agat cathain.

Mise: "An 14, sea, ach ni an t-am. Maidin n6 trathnéna."

An Slanaitheoir: "Tar éis an Chomaoineach Naofa. Gheobhaidh tu na cuig stigmata ar fad

ag an am céanna." Mise: "Gheobhaidh mé bas de bharr an phian ansin."

An Slanaitheoir: "Ni bhfaighidh ti bas. Taim leat. Ni ligfidh mé ach an oiread pian is féidir leat a
sheasamh."

Mise: "An gcaithfidh mé dul go dti an dochtuir fos?"

An Slanaitheoir: "Ni hea, is féidir leat dul a chodladh ina

dhiaidh." Mise: "An mbeidh mé in ann siul fés?"

An Slanaitheoir: "Sea, beidh tu fés in ann siul."

Mise: "An ndearna mé aon rud micheart go dti seo?"

Slanaitheoir: "Ni dhearna. Lean ort mar a bhi tu."

Mise: "An féidir liom a ra le daoine airithe teacht chun na heaglaise?"

An Slanaitheoir: "Sea, ach na habair cad a tharléidh. Na habair ach le cupla duine. Fulaingeoidh tu an t-
admhail aris inniu. Beidh siad fuilteach inniu."

Mise: "An é an fuilleach ata i gceist

agat?" An Slanaitheoir: "Sea, a inion."

Mise: "Le do thail, tabhair dom an grasta chun é seo ar fad a thulaingt."

An Slanaitheoir: "A inion, ni bheidh aon easnamh ort. Taim leat, a inion. Is an-ghean liom

thu; fan dilis dom."

Mise: "Sea, a losa, a stdr, t4 gra moér agam duit freisin. Fanfaidh mé dilis duit."

An Slanaitheoir; "A inion, lean ort ag scriobh. Ta teach alainn ullmhaithe agam duit sa

neamh."

Mise: "Agus an bhfuil mé le scriobh sin sios?"

Slanaitheoir: "Sea, scriobh sin sios."

An Slanaitheoir:; "Sin an fath a n-iarraim ort Conair na Croise seo a shiul go dti an

deireadh thiar. Le mo chunamh, éireoidh leat."

Mise: "A losa ionutin, déanfaidh mé gach rud is mian leat, ach amhain ma bhim leat i gcénai."
D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir ar thuig mé i gceart faoin stiogmata a bheith greanta orm agus faoi bheith
fagtha sa leaba.

An Slanaitheoir: "Caithfidh tu fanacht sa leaba ar feadh tréimhse airithe. Caithfidh go leor

urnai a bheith ann." An Slanaitheoir: "Gheobhaidh t0 an Chomaoineach Naofa sa bhaile.
Tabharfaidh mise aire dé sin." Mise: "Le do thoil, tabhair grd& mér dom sula gcuirfear na
stigimata."

An Slanaitheoir: "Déanfaidh mé amhlaidh."

An Slanaitheoir: "Beannaim duit anois, a inion."

Chuaigh mé ar mo ghluine ar an urlar.

Slanaitheoir: "Go mbeannai Dia an tAthair, Dia an Mac agus Dia an Spiorad Naomh thud. Imigh i
siochain." Mise: "Buiochas le Dia an Tiarna."

Mise: "Moladh le hiosa Criost agus le Muire. Go raibh maith agat as gach rud, a Thiarna

agus a Dhia, a losa ionuin."

4 Mean Fémhair 1992 — Dé hAoine

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, a losa iontin, mo threorai spioradalta. Ba mhaith liom anois scriobh sios an
meéid ata gar do mo chroi. Inné, d'iarr ti orm iobairt a dhéanamh, go gcuirfi an chraite orm go dti go
ndraendinn fola i rith na hoiche. Bhi mé réidh leis an gcraite a fhail, ach nior cheadaigh tu €, agus inniu ta
na Gortuithe Naofa le priontail orm. Conas is ceart dom é seo a thuiscint? Impim ort, cuidigh liom. Ni I an
gra ata agam Duit da bharr seo agus is mian liom fanacht dilis Duit."
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Smaoinigh mé ar Abraham agus ar Iéb, agus d'éirigh rudai airithe soiléir dom.

Mise: "Nior shabhail t mé ¢ fhulaingti an chuitimh. Nior bhain tinneas cinn chomh géar sin, a mhair
chomh fada, riamh asam. Thairg mé iad suas agus nior dhiultaigh mé glacadh leo aris. B'fhéidir go
ndéarfadh sagart nua-aimseartha gur 6n diabhal a thainig an catht seo, ach ni chreidim sin, 6ir ni raibh
aon easpa ar do ghra na ar do shiochain. Ni raibh eagla orm roimh an méid a bhi le teacht. Cad a
déarfaidh tu liom faoi seo, a Thiarna agus a Dhia?"

An Slanaitheoir: "A inion, scriobh seo sios. An gcloiseann tu

meé?" Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia."

An Slanaitheoir: "Ta gach a bhfuil scriofa agat ceart. Ta gach a raibh suil agat leis fos le teacht. Is mise a
shocraionn an t-am. A inion, scriobh seo sios. Beidh iontas ar gach duine a bheidh sa séipéal anocht
faoina dtarloidh. Ta siad beagnach go Iéir dall. Lasfaidh solas doibh. Lean ort ag déanamh do dhualgais,
mar a rinne tu go dti seo.

Bainfidh siad torthai m'obrach. Is mise an crann beo; is sibhse mo thoradh. A inion, té& grd agam duit; imigh i
siochain."

6.30 i.n. An Ros agus Aifreann Naofa sa Rot.

5 Mean Fémhair 1992 — Satharn

8.00 r.n. — Grupa Urnai

Slanaitheoir: "A mhic, ta gra agam duit. Ta mo phlean athraithe agam. Leanfaidh cursai ar aghaidh mar
is mian liom.

Mise: "Shil mé go ndearna mé rud éigin micheart, mar go raibh mé réidh do gach rud a duirt tu a tharlédh."
An Slanaitheoir: "A inion, ta gach rud déanta agat i gceart. Is mise a shocraionn an

t-am." Mise: "Duirt tu go dtarlodh sé tar éis an Chomaoineach Naofa."

An Slanaitheoir: "Is féidir liom é sin a athru."

Mise: "A Dhia, a chara, ni féidir liom tuilleadh ceisteanna a chur ort anois. Inis dom cad ata uait. Ni thuigim
aon chuid de seo, mar sin taim ag fagail gach rud futsa.”

An Slanaitheoir: "A inion, tiocfaidh an t-am nach mbeidh aon bhealach amach agat agus go gcaithfidh tu
déanamh mar is mian liomsa."

Mise: "A losa, a chara, an féidir leat € seo a mhinit nios soiléire dom? Ni thuigim." An

Slanaitheoir: "Ta aimsir nios measa ag teacht."

Mise: "Inis dom, a Dhia Uilechumhachtach, le do thoil, cad é an rud is measa

ata le teacht?" An Slanaitheoir: "An chogadh moér san Eoraip.”

Mise: "Mar sin, ni ga dom caipell a thégail?"

An Slanaitheoir: "Sea, tdég é. Sparalfar é. Ta an cogadh ag teannadh linn agus ag leathadh

go tapa."

Bhi mé ag smaoineamh an bhfaighinnse na stigimata f6s." Slanaitheoir:

"Fiafraigh. Sea, gheobhaidh tu iad. Socréidh mise an 14." Mise: "A Thiarna

agus a Dhia, go ndéantar do thoil."

An Slanaitheoir: "Guigi go moér, a chlann, guigi. Ta cumhacht Shatain gan tomhas. Lig mé dé a bheith
amhlaidh. Bainfidh sé gach a bhfuil tar éis casadh uaim. Is mar seo a theastaionn 6 dhaoine é.
Roghnaigh siad a mbealach leathan. Fan dilis dom, a inion, direach mar a rinne tu go dti seo. Ta
cosaint do Mhathar neamhai, Muire, tugtha agam do mo phaisti dilse. Seasann siad faoi a brat cosanta;
nil aon ait ann don namhaid. Guigh chuig do Mhathair, guigh go minic. Ni dhiultéidh mé da hidirghui. Ni
thréigeann si a paisti."

Mise: "Ach is féidir stop a chur leis an gcogadh seo."

Slanaitheoir: "Tri throscadh agus urnai amhain."

Mise: "An ga dom rud éigin a dhéanamh?"

An Slanaitheoir: "Na biodh imni ort roimh ré. Tiocfaidh gach rud ina thrath."

Mise: "Tugaim buiochas duit, a Thiarna, as do ghra agus as do chomhairle, agus as an scéala faoin méid
ata i ndan duinn."

An Slanaitheoir: "Beannaim duit, a inion."

Chuaigh mé i mo ghluine.

An Slanaitheoir: "Go mbeannai Dia an tAthair, Dia an Mac agus Dia an Spiorad Naomh thu,

a inion. Imigh i siochain."
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Mise: "Go raibh maith agat, a Thiarna agus a Dhia. Moladh le hiosa Criost, anois agus go
deo. Amen."

0O 4.30i.n. go 7.45 i.n. rinne mé urnai sa séipéal agus chuaigh mé chun an chomaoineach a
ghlacadh. Ansin d'fhan mé don Aifreann Naofa.

6 Mean Fémhair 1992 — Domhnach

7.30-9.20r.n.:

D'phaidrigh mé agus mhothaigh mé amhras beag ag sleamhnu isteach aris; bhi mo mheabhair lan
de cheisteanna iomadula. Ina dhiaidh sin, d'phaidrigh mé go diograiseach.

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, tiocfaidh na stigimata ata le fail agat i gcrich sna laethanta beaga amach
romhainn. Is mise a shocréidh an t-uair."

Mise: "A Thiarna, cé tu féin anois?"

"Is mise!" A inion, is é Dia an tAthair, Dia an Mac agus Dia an Spiorad Naomh ata ag labhairt leat
anois. Na bi in amhras, a inion; ta tu ag déanamh éithigh orm. Is liomsa go hiomlan thu. Ni ga duit
eagla a bheith ort. Fan dilis agus seasmhach dom.

Mise: "O, a Thiarna agus a Dhia, maith dom, le do thoil; ni bheidh mé in ann tu a thuiscint go deo,
ach caithim mé féin i do bhaclainn agus glacaim leat mar leanbh beag. A Athair ghramhar, lig dé
leanuint ar aghaidh mar is toil leat."

An Slanaitheoir: "A mhic, gheobhaidh tu na cuig stigimatam uaimse."

Mise: "Shil mé go dtiocfadh siad 6 aingeal, mar a tharla do Naomh Tairise de Avila. B'fhéidir toisc gur
dhuirt sagart liom é sin."

An Slanaitheoir: "Is féidir liom a dhéanamh mar is mian liom."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, ta sé i bhfad nios soiléire dom anois. Nior cheart brath ar a bhfuil
scriofa i gcuid leabhar. Déanann Tu € mar is toil leat, tar éis an tsaoil." Slanaitheoir: "Sea, is
amhlaidh ata, a inion."

Mise: "An ga dom aon rud eile a scriobh sios?"

An Slanaitheoir: "Sea, a inion. Tréithfear do chroi le solas a thiocfaidh uaimse. Déanfaidh an solas
seo a shli isteach i do chroi. Lasfar tine i do chroi. Is é an tine seo mo ghra. Ni bheidh tu in ann ansin
do thoil féin a dhéanamh a thuilleadh. Is mise gach ni ionat. Déanfaidh tu gach a ndéanfaidh mise."
Mise: "Ta sé sin direach cosuil le Naomh P4L."

An Slanaitheoir: "A mhic, taim ag athra an méid a tharla cheana féin. Is mise an Dia céanna a bhi
ionam an uair sin. A mhic, ni bheidh ionat ach m'uirlis, agus is mar sin a fhanfaidh tu, uirlis a
mbainfidh mé usaid aisti."

Mise: "A Thiarna, an ga dom dul go dti an séipéal

anois?" Slanaitheoir: "Sea, déan sin, a inion."

Mise: "Ta sé 9.15 cheana féin."

An Slanaitheoir: "Beannaim duit, a inion ionuin."

Chuaigh mé ar mo ghluine.

An Slanaitheoir: "Go mbeannai Dia an tAthair, Dia an Mac agus Dia an Spiorad Naomh thu. Imigh i
siochain, a inion ionuin."

Mise: "Moladh le hiosa Criost. Buiochas le Dia an Tiarna. Amen."

10.30 r.n. Aifreann Naofa i veistimini dearga.

1.00 i.n. An Chreasa agus deabhoidi.

7 Mean Fomhair 1992 — Luan

Ta tri seachtaine saoire agam.

8.30 r.n.:

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion."

Mise: "Sea, a Athair Ghramhar, a Ghlacadoir."

Slanaitheoir: "Tiocfaidh do fhulaingt chuaitimh go luath."

Mise: "Cad is bri le 'GO LUATH', a Thiarna?"

An Slanaitheoir: "Socroidh mé é seo 'GO LUATH' nuair a thiocfaidh an t-am ceart. A inion, beidh sé mar is
toil liomsa."
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Mise: "A Thiarna, cad a bheidh mar is toil leat — an féidir a fhios a bheith

ag duine é sin?" An Slanaitheoir: "Do thodhchai."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, biodh sé mar is toil Leat agus mar is ail Leat."

Mise: "A iosa, a chara, t4 sé deacair agam faoi lathair mar ta sé seo thar mo thuiscint agus mothaim gurb
mise an duine is amaidi ar domhan. Mothaim nach mbaineann mé leis an saol seo. Is cosuil dom go bhfuil
gach duine nios cliste nd mise, amhail is go mbeinn i mBliain a hAon. Is leor é chun mé a chur ag
caoineadh. Mothaim go bhfuil gach duine tar éis tréigean. Mothaim fit go bhfuil Tusa tar éis tréigean.
Déarfadh na dochtuiri, 'Caithfidh si siciatrai a fheiceail,' ach taim i mo cheart meabhrach agus taim ag
fanacht le feiceail cad ata uait uaim.

Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, is € do churam a bheith ag leanuint dom agus a dhéanamh is mian

liom, fil ma ta an chuma seo air ar fad. A inion, taim sasta leat; le gach a ndéanann tu. Cuir na

buairti ata ort anois i mo lamha."

Mise: "Ta sé chomh deacair sin ar fad a thuiscint. Cuirim gach rud nach féidir liom a thuiscint i do

lamha." Slanaitheoir: "A inion ionuin, scriobh sios é. Caithfidh an triail seo ata tu ag dul trid anois a
bheith mar seo freisin. Is € mo thoil é ar fad. Tabharfaidh na cuig stigmata a gheobhaidh tu solas duit

féin agus do dhaoine eile, ionas go dtuigfidh tu nios fearr mé. Gan mo sholas, ta tu fés sa dorchadas.
Nuair a shniomhfaidh an solas trid an dorchadas, feicfidh tu. Is mise an solas agus an fhirinne.

A inion ionuin, gabhaim buiochas leat tar éis an tsaoil as scriobh inniu. Beannaim duit, a inion.

Chuaigh mé ar mo ghluine...

6.30 i.n. An Rés agus Aifreann Naofa i Dearg.
8.00 i.n. Grupa Urnai.

8 Mean Fémhair 1992 — Dé Mairt

Maidin: Tar éis urnai — Aontacht

An Slanaitheoir: "Priontalfar na Cuig Fhodh Naofa go han-luath, mar sin bi réidh i gcénai. A

inion, d'athraigh mé an t-am; b'éigean do6 a bheith amhlaidh.

Ta gach rud ag tarlu mar is toil liomsa. Ni bheidh aon easpa gréa ort."

Mise: "A Shlanaitheora uasail, nuair a fhiafraionn daoine diom an gcloisim do ghlér, an

bhféadfaidh mé a ra leo go gcloisim?"

An Slanaitheoir: "Is féidir leat a ra leo; ni ga duit € a shéanadh. A inion, ni hamhain ar do shon féin a
labhraim leat, ach ar son daoine eile freisin."

Mise: "A Thiarna, nuair a bheidh na stigimata agam agus nach mbeidh sagart ann, an dtiocfaidh tu chugam
go spioradalta freisin?"

An Slanaitheoir; "Taim i gconai leat, a inion. Beidh mé ansin i ngach ni ionat; ni bheidh tu

ansin ach amhain i méinn."

Mise: "A Dhia, ach taim beo fé6s."

Slanaitheoir: "Is € do bheatha mo bheatha."

Mise: "A Thiarna, glacfaidh mé leis seo, ach ni thuigim é. A Thiarna, go ndéantar do

thoil. Nil ionam, tar éis an tsaoil, ach d'uirlis."

Ina dhiaidh sin, bheannaigh an Tiarna mé.

9.00 r.n.: D'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa i Waghausel le Fridolin.

6.30 i.n.: An Rds agus Aifreann Naofa in Rot; nior ghlac mé an Chomaoineach in Rot, mar go raibh an
Slanaitheoir faighte agam cheana maidin inniu in Waghausel.

8.30 i.n.: Chuir an tAthair Gebhard glaoch orm, direach mar a bhi raite ag an

Slanaitheoir. Labhraiomar ar an nguthan ar feadh thart ar 25 néiméad. Gabhaim

buiochas le Dia as an nglao seo.

9 Mean Fémhair 1992 — Dé Céadaoin

Sa bhaile — Urnai — Aontacht leis an

Slanaitheoir: "Scriobh, a inion." Mise:

"Sea, a losa Gramhar."

An Slanaitheoir: "Ta gach a bhfuil scriofa agat le cur i leith Mise. Labhraionn tu mar is mian liom. Is é
do churam leanuint ort ag scriobh; cé go ndéanann tu an oiread sin botun, is athas liom é.
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Ta do chuid botun neamhdhiobhalach i gcomparaid le botuin na dteologaithe, éir treoraionn botuin na
dteologaithe daoine isteach san aibhéis. A inion, lean ort ag scriobh.

Ta a fhios agam faoi do dheacrachtai. Ta a fthios agam faoin ngra ata agat dom. Ta mé sasta leis an
da rud ionat. Is é an gra ata agam duit iad na fulaingthe cuitimh a fhulaingionn ti. Cé mhéad
fulaingthe a fhaigheann tu uaim, is amhlaidh is mé gra a thaigheann tu freisin. Is sa fhulaingt ata
slanu anamacha. Beidh orm go leor fulaingthe a fhulaingt ionat, mar is mian liom go leor anamacha
a shabhail."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, tuigim nios fearr anois. A Thiarna, déan mar is toil leat."

An Slanaitheoir: "Scriobh beagan eile. Tiocfaidh na cuig Fhod Naofa a gheobhaidh ta uaim i gerich i
gceann tamaill bhig. Lig déibh teacht i bhfeidhm nuair a thiocfaidh na fulaingthe."

Mise: "An mbeidh a thios agam roimh ré cathain a thiocfaidh na fulaingti?"

An Slanaitheoir: "Taim ag ullmhi cheana féin thu ionas go mbeidh a fhios agat. A inion ionuin, taim
sasta leat direach mar ata tu. Fan umhal, ionas go mbeidh mé in ann an-chuid grastar a spochadh
ort. Lean ort ag grd dom mar a rinne tu go dti seo. Is € do ghrd mo ghra-sa. Ta athas orm gur mian
leat nios mo agus nios mo gra a thabhairt dom. Taim i gconai reidh le nios mé gra a thabhairt duit."

Mise: "Cad is ceart dom a dhéanamh anois?"
An Slanaitheoir: "Déan do dhualgas, pé rud is ga duit a dhéanamh anois. Beannaim duit, a inion ionuin."

Chuaigh mé ar mo ghluine agus d'iarr mé ar an Slanaitheoir beannacht a thabhairt don bheirt bhan a bhi ar ti
teacht, Marianne agus Bean Miiller.

An Slanaitheoir: "Sea, tabharfaidh mé

mo bheannacht orthusan freisin." Thug

an Slanaitheoir a bheannacht.

Aifreann Naofa i Séipéal Naomh Roch in Mingolsheim.

10 Mean Fémhair 1992 — Déardaoin

10.30 r.n. sa bhaile:

Urnai an Aontais.

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion. Ba mhaith liom go scriobhfa. Beidh an-chruachas ann sula dtarléidh sé
seo ar fad."

Mise: "Cad ata le tarlu, a Thiarna agus a Dhia?"

Slanaitheoir: "An méid is mian liom a chur i gcrich

leat."

Mise: "A Thiarna, céard ata uait? Céard ata le cur i gcrich agam

Leatsa?" Slanaitheoir: "Bothar iomlan na Croise go dti an

deireadh féin."

Mise: "An gcaithfidh mé an triobloid seo a ghlacadh?"

An Slanaitheoir: "Ni duitse an triobldid seo, ach domsa; ach titifaidh mo chorrai orthu. Is do lucht na
dea-thola an fhuil a dhoirtfidh tu, ach ni do na caitheaddiri." Mise: "Ach a Thiarna, dhoirt tU do chuid
fola ar son gach duine."

An Slanaitheoir: "Amach anseo a bhi sé sin, a inion; ni mar sin ata sé anois. Ta a n-athair roghnaithe
acu cheana féin. Ni ga duit labhairt le blaspheirmi."

Mise: "Conas a aithneoidh mé gur mhaslaitheoiri iad?"

An Slanaitheoir: "Aithneoidh mise iad, ni tusa. A inion, scriobh rud éigin eile. Tiocfaidh na stigimata a
gheobhaidh tu chun cinn sna laethanta seo."

Mise: "A Thiarna, biodh sé déanta mar is toil Leat; nil aon eagla orm na aon amhras; is leatsa mé go
hiomlan."

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion. Na héist le daoine eile nuair a dhéanann siad achrann ort. Ni aithnionn
tu a laigi. Eist liom go ctramach: is mise do threorai spioradalta; fit ma dhéanann tG rud éigin micheart
agus ma thugann na daoine eile faoi deara é ionat, ta sé ceart i mo shuile domsa fés. Sin mar a
theastaionn uaim go mbeadh sé. Faigheann an chuid is mé de dhaoine neamhaird ar a lochtanna féin. Ma
ligfidh tU do gach duine Iéacht a thabhairt duit, casfaidh ti uaim. Ta Satan seaféideach; bi san airdeall: ma
dhéanann tu rud éigin micheart agus ma chuirfeadh daoine eile ina aghaidh, is uaimse a thagann sé. Nil
ga agat le daoine fiosracha thart timpeall ort. Cuir na daoine fiosracha go Iéir ar dtus chun gui agus aithri a
dhéanamh ar a bpeacai; sabhalfaidh sé sin a lan triobléide duit."

Mise: "A Dhia, a chara, ta uirisle de dhith orm chuige seo. Tabhair dom, le do thoil, an

grasta le bheith umhal."

An Slanaitheoir: "A inion, beidh tG umhal agus séimh, direach mar ata mise. Oir ansin beidh ti go hiomlan
ionamsa."
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Mise: "Ach mas amhlaidh, is uafasach an rud é mura gcreideann na sagairt go féill."

An Slanaitheoir: "Is Criost eile é gach sagart; caithfimid gui ar son gach sagairt. Is brea liom iad go
|éir, a inion."

Mise: "Ach a Thiarna, is brea liom iad go |éir freisin, ach ni graionn siad go léir

domsa." Slanaitheoir: "Is amhlaidh ata, a inion; ni graionn sibh go Iéir domsa

ach an oiread."

Mise: Mhairiodh an Slanaitheoir mé...
An Résanna agus an Aifreann Naofa i Dearg

11 Meéan Fémhair 1992 — Dé hAoine

7.40 r.n. go 8.30 r.n.

Bhi cursai déanta deacair ag m'fhear céile dom.

Ta lion mér Biobaltai 6 Athair Gebhard Heyder tagtha.

Slanaitheoir: "Ba mhaith liom go scriobhfa. Ta gra mér agam duit. Tabharfaidh tu aghaidh ar ionsaithe an
tSatain nios minice go luath amach anseo. Aontaim leat maidir leis an méid ata ag tarlu do do
theaghlach. Lorgann sé an bealach is giorra; direach mar a lorgaionn tusa an bealach is giorra chugam
tri Mhuire, is amhlaidh a lorgaionn an spiorad neamhghlan an bealach is giorra chugat. A inion, rinne tu
an rud ceart inné. A inion, ta na spioraid neamhghlan thar a bheith feargach leat, ach liomsa gheobhaidh
tu an ceann is fearr orthu go Iéir. A inion, guigh ar son d'fhir chéile; td do chabhair ag teastail uaidh."
Duirt an Slanaitheoir liom: "Lean ort ag scriobh, a inion. Tiocfaidh tine lasanta ort."

Mise: "Ni scriobhfaidh mé é sin. Is cinnte nach uaitse ata sé sin, a Dhia

Chéasta." An Slanaitheoir: "Sea, is ea! Tine lasanach an ghra."

Mise: "A Thiarna, ta eagla orm anois go ndéfaidh mé mé féin." An Slanaitheoir: "Ddéfaidh tu i

mo ghra. Leis an tine seo, beidh tu glan go hiomlan."

Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, déan glan mé, le do thoil, ionas go mbeidh

mé i gconai Leatsa agus nach scarfar uait go deo mé."

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, beannaim duit."

Mise: "Bheannaigh an Slanaitheoir mé..."

An Résanna agus an Aifreann Naofa i Dearg

Satharn 12 Mean Fémhair 1992

7.30r.n. go 9.00 r.n.

An Slanaitheoir: "A inion, scriobh. Ba mhaith liom go ndéanfa an rud is mian liom. Cibé ait a dtreoraim thu,
rachaidh tu ann."

Mise: "A Thiarna, conas a bheidh a fhios agam go bhfuil tu ag treord mé?"

An Slanaitheoir: "Is féidir leat a fhiafrai diom! Ta an cosan chugam ag

éiri nios géire." Mise: "A Thiarna, cad is bri le 'nios géire'?"

An Slanaitheoir: "Eireoidh sé nios éilitheach agus beidh an-neart ag teastail. Ni féidir leat an neart seo a fhail
ach uaimse. Guigh ar do shon féin agus ar son do chomh-dhaoine, go siulfaidis an cosan leat. Murach sin,
d'fhéadfa iad a chailleadh ar an gcosan géar seo."

Mise: "Sea, a Thiarna, as seo amach iarrfaidh mé nios mé neart dom féin agus do mo chomh-dhaoine."
Slanaitheoir: "Is é do chroi mo chroi-se cheana féin. Caithfidh mé é a mhanla mar is ail liom. Sileoidh an-
ghrasta on gcroi seo, agus beidh an croi gortaithe seo ina thoinse gra."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, a losa ionuin, conas a bheidh a fhios agam gurb é do chroi é

cheana féin?"

An Slanaitheoir: "An dé seo a mhothaionn tu i do chroi, is é tine mo ghra é; éirionn sé nios laidre nuair is
mian liom é."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, mothaim an tine seo, ach ni raibh a fhios agam cad a chiallaigh sé dom.
Thuig mé gur féidir liom gra nios moé a thabhairt duit leis an tine seo. Ta fonn domhain ar m'anam a bheith
i do chuideachta. Mhothaigh mé go bhfuil mo chroi faoi lathair cosuil le foirnéis lasanta, agus ni
mhaolaionn an tine seo choiche. Anois tuigim nios fearr nuair a Iéim sa 'Liotan an Chroi R6-Naofa'":

A Thine, ath an ghra.

Go dti seo, ni raibh sé seo soiléir dom, ach anois tuigim é. Gabhaim buiochas leat, a Thiarna agus a Dhia,
as an ngraas agus an tsoillset moér seo.
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Ba mhaith liom a ra freisin, a Thiarna agus a Dhia, gur tine bheo, lasanach an ghra é do Chroi. O, na
ligtear don tine seo muchadh go deo, 6ir ansin beidh a fhios agam go bhfuil ti liom i gcénai. A iosa,
gradaim thu le mo chroi ar fad agus le mo neart ar fad; gradaim thu os cionn gach ni eile.

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, ta athas orm gur aithin ti é seo; fan mar ata tu, coinnigh greim daingean ar
mo lamh." Mise: Bheannaigh an Slanaitheoir mé...

4.30i.n. go 7.45 i.n.: Urnai agus Aifreann Naofa sa séipéal in Rot.

13 Mean Fémhair 1992 — Domhnach

9.30 r.n. go 11.15 r.n. sa bhaile

Aréir, 6 2.30 r.n. go 3.30 r.n., bhi suaitheadh lasmuigh de mo theach. Bhi roinnt

meisciunaithe pairceailte os comhair mo thi. B'éigean do na pdéilini teacht.

Comhluadar Urnai!

An Slanaitheoir: "A inion, scriobh: taim leat, ionat agus leat; is liomsa go hiomlan tha. Na lig do

dhaoine eile tionchar a imirt ort. Chonaic tu € inné agus aréir. Ta Satan ag iarraidh ar gach bealach

tu a iompu uaim. Ta sé laidir, a inion, ach ta tusa nios laidre fés liomsa. A inion, fan dilis do do

ghrapa urnai, direach mar a rinne tu go dti seo. Nil uathu ag an gCiobair ach do ghripa urnai a
bhriseadh suas."

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, gurb iad mo phianseain-se na pianta déite a mhothaigh tu inné."
Mise: "Mhothaigh mé iad ag d6 agus ag greannadh an |a ar fad, agus anois ta siad imithe." Slanaitheoir:
"Taim ag ullmhu thu don mhéid ata le teacht sna laethanta amach romhainn. Mothaionn tu déchan i do chroi
anois."

Mise: "Ach nil sé an-laidir."

Slanaitheoir: "Ach éireoidh sé an-laidir." Mise:

"An mbeidh mé in ann déileail leis sin?"

An Slanaitheoir: "Beidh."

Mise: "An mbeidh orm dochtuir a ghlaoch, mar sin?"

An Slanaitheoir: "Ni bheidh ga agat; ta a fhios agat cad

ata le déanamh." Mise: "T4, a Thiarna, déanfaidh mé

mar is mian leat."

An Slanaitheoir: "Scriobh seo sios, a inion: gheobhaidh tu na stigimata sa séipéal." Mise:

"l ndearg?"

An Slanaitheoir: "Sea, i ndearg."

Mise: "An bhfeicfidh mé thu ansin?"

Slanaitheoir: "Feicfidh ti mé. Leis an solas a thagann uaimse, gheobhaidh tu na stigimata, agus fanfaidh
an solas seo leat chomh fada is a bheidh sé de mo thoil. Is mise an solas agus scaipim an dorchadas. A
inion, na stigimata a gheobhaidh tu

is iad mo stigimata iad."

Mise: "Ach ta sé sin raite agat liom cheana."

An Slanaitheoir: "Ni féidir leis an saol na nithe seo ionat a aithris. Ni féidir fil leis na easpaig é seo a
mhiniu doéibh féin a thuilleadh, mar ta an solas in easnamh orthu. D& bhri sin, bi umhal, éir caithfidh siad
a bheith soilsithe ag an solas seo. A inion, is brea liom iad go Iéir."

Mise: "A Thiarna, céard faoi na daoine a dhéanann ciontu in agat?"

An Slanaitheoir: "Is féidir na caitheadairi fiu a shabhail anois."

Mise: "Conas sin, a Thiarna agus a Dhia?"

An Slanaitheoir: "Tri an gra ata in easnamh orthu a thabhairt

doibh." Mise: "Conas is féidir liom gra a thabhairt d6ibh?"

An Slanaitheoir: "lIs mise an gra

sin." Mise: "Déanfaidh mé

amhlaidh."

An Slanaitheoir: "Is tusa m'ionstraim, a usaidim."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, is deacair sin a thuiscint."

An Slanaitheoir: "Cuirfidh mé solas ar na daoine dea-thoil. Aithneoidh siad ina gcroithe, direach mar a
d'aithin tusa, gurb mise an gra."
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Mise: "Sea, a Thiarna, tuigim anois. Ni féidir leis an eolaiocht é seo a thuiscint lena hintleacht. Ta an gra
inar gcroithe os cionn na heolaiochta. A Shlanaitheora ionuin, nach beag an chiall a chaithfeadh a bheith
leis an eolaiocht shaolta i gcomparaid leis na nithe neamhai ata ag fanacht linn."

An Slanaitheoir: "A inion, td mé sasta leis an méid ata scriofa agat. Beannaim duit anois."

Mise: "Duirt mé: Le do thoil, an domhan ar fad."

An Slanaitheoir: "Go mbeannai Dia an tAthair, Dia an Mac agus Dia an Spiorad Naomh thua. Imigh i
siochain, a inion ionuin."

Mise: "Buiochas le Dia an Tiarna. Moladh le hiosa Criost agus Muire, anois

agus go siorai. Amen."

Ag 12.45 i.n. mhéidigh mé an Réscraiste agus na deabhdidi i Rét.

Ag 2.30 i.n., ghuigh mé an Résach Bronach le Hetwig, agus Aifreann Naofa ina dhiaidh sin i Séipéal
Naomh Roch i Mingolsheim. Tar éis an Aifrinn Naofa, labhair mé leis an Athair Steiler, misinéir, ar feadh
breis agus 30 néiméad.

9 Mean Fémbhair 1992 — Luan

Sa bhaile:

2.10 r.n. go 3.05 r.n.: Urnai

9.30 r.n. go 11.15 r.n.: Cruinniu urnai

Chaoin mé! Chuir sagart i Séipéal Naomh Roch mearbhall orm trathnéna inné. D'fhag sé go raibh an
comaoineach a thabhairt sa lamh ceart. D'iarr mé ar an Slanai: mas ¢é a thoil é, go dtabharfadh sé
freagra dom. Oir taim cinnte gurb i an chomaoineach ar an teanga an bealach ceart.

Niorbh fhéidir liom an sagart seo a chreidiuint. "A

Tharrthéra chinn, an raibh dul amu orm?"

An Slanaitheoir: "A inion, ni raibh dul amu ort; is mér-shaicréid é ar thaobh na sagart a thugann an
Chomaoine sa lamh go féill. Toisc go gcosnaionn tu an cleachtas seo go féill, caithfidh tu

Cuirigi orthu cuntas a thabhairt. Is cuma liom faoi gach duine a thugann an Chomaoineach sa lamh go
féill. A inion, ta an rud ata déanta agat go dti seo ceart. Scriobh sios € seo, a inion: beidh na stigimata a
gheobhaidh tu an-phianmhar."

Mise: "Ta eagla orm cheana féin agus mé ag éisteacht leis sin amhain."

An Slanaitheoir: "A inion, an bhfuil eagla ort anois?"

Mise: "Nil."

An Slanaitheoir: "Le mise, ni bheidh aon eagla ort. Beidh an phian a mhothdéidh tu nios mé ma

bhionn beagan urnai ann."

Mise: "A Thiarna, cé a éistfidh liom agus a ghuiofar ansin?"

An Slanaitheoir: "A inion, guifidh siad siud ar mian leo a bheith sabhailte. Crucalfar mé ionat ar mhaithe le
slanu na n-anam. A inion, ta tamall gairid ag gach duine doibh féin. Guifidh siad. Scriobh sios é seo, a inion:
ni shabhalfar ach lion beag."

Mise: "Fulaingfidh mé ar son na n-anamacha uile."

An Slanaitheoir: "A inion, is beag duine acu ar mian leo aithri a

dhéanamh." I: "An ga domsa fulaingt ar son gach duine, mar

sin?"

An Slanaitheoir: "Sea, murach sin ni féidir leo a ra nar fhulaing mé ar a son." Mise: "A

fosa, a chara, ta sé an-deacair dom é seo a scriobh; ta sé pianmhar."

Slanaitheoir: "A inion iondin, beannaim duit. Cuirim an

an domhan ar fad, go hairithe na daoine breoite agus na mairbh, i mo bheannacht."

6.30 i.n. An Rés agus Aifreann Naofa (Dearg)
8.00 i.n. Grupa Urnai Dearg.

Leis na tri bliana tosaigh, guiodh muid ar feadh thart ar uair an
chloig. Le dha bhliain anuas, taimid ag gui ar feadh thart ar dha
uair an chloig go dti dha uair go leith.

D'iarr an Slanaitheoir orm go gcaithfimis gu leor gui.

15 Mean Fémhair 1992 — Dé Mairt

10.30 r.n. go 1.00 i.n.

Roimhe sin, ghuigh mé in éineacht le Fridolin. Ina dhiaidh sin, ghuigh mé i m'aonar agus d'aontaigh
mé leis an Slanaitheoir.
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An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion: aontaigh na pianta a fhulaingeoidh tu le Bronacha Mhuire. Is iad Bronacha
Mhuire mo phianna-sa freisin. Tairg gach rud don Athair Neamhai. Tri do chuid iobairti, leigheasfar an-chuid
anamacha."

Mise: "A losa, a stor, ta an-ghra agam duit; déanfaidh mé mar is mian leat. Nil le déanamh agat ach é a

ra liom ionas go mbeidh a fhios agam. Mothaim siochain dhomhain anois nach féidir a chur i bhfocail. Ta
an oiread sin gra sa tsiochain seo, agus ta fonn orm gan a bheith scartha uaithi go deo. Ni mothaim
amhail is go bhfuil mé i mo chorp. Mothaim thar tuiscint @adrom agus saor, gan imni na pian. Is cosuil go
bhfuil rudai an tsaoil seo i bhfad uaim. Nilim ach neamhni.

Is Dia é gach a bhfuil ionam. Go raibh maith agat, a Thiarna agus a Dhia, as an gcinntint agus an ghrasta
seo. Ta mian agam anois, agus tadim a scriobh chugat anois mar go bhfuil s€ chomh halainn sin dom:
Alosa, lig dom mo cheann a chur ar do chliabhrach, direach mar a rinne Eoin. Agus anois ba mhaith

liom barrdg a chur ort, mar is an-mhér an gra ata ag mo chroi duit. Ni féidir liom é seo a mhiniu do

dhuine ar bith, mar ta an gra ann, sin uile. Tagann deora i mo shuile mar is brea liom tha."

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion: direach mar ata tu anois, sin an chaoi ar mhaith liom go mbeifea i
gconai. Feiceann tu, nil aon easpa gra ort. Faigheann tu i bhfad nios mé de tri thulaingt. Ta na cuig
stigmata an-ghar.

Mise: "A Dhia, a Thiarna, ta sé sin raite agat cheana."

An Slanaitheoir: "Ach bhi go leor nach raibh a fhios agat ansin. Bi réidh do gach uair ata le teacht. Cuirfear
tastail mhor ort, a inion."

Mise: "A Shlanaitheora, cuireadh tastail orm cheana féin

chomh moér sin." Slanaitheoir: "Ni leor."

Mise: "Agus cad ma ni chreideann na diagairi?"

An Slanaitheoir: "Ni hé do chuisle a bheith a hiobairt agat ar son na dteologaithe, ach ar son an anamacha
go léir. Is cinnte go mbeidh teologaithe ann a bheidh sa solas agus a chreidfidh. A inion ionuin, is mér an
gra ata agam duit. Scriobh seo sios; ta fulaingthe an tslanuchain ar ti tosu."

Mise: "Cad is comharthai an fhuascailte ann?"

An Slanaitheoir: "Na tinneas cinn agus na pianta croi — is iad seo na fulaingthe ullmhdchain. Ni chabhréidh
aon leigheas leat anseo. Tagann na fulaingthe seo uaimse. Ta tu ag fulaingt ar son shland anamacha,
agus sin an fath nach gcuideoidh aon leigheas leat. Caithfidh ti gach rud a thulaingt go foighneach le gra.
Tabharfaidh mé an oiread sin gra duit go mbeidh tu in ann é a sheasamh. Beidh mé i ngach ni ionat. Ta
d'anam aontaithe liom, agus ni bheidh ort ach cuid de mo chuid fulaingthe a roinnt. Da bhri sin, a inion, ni
tusa tu féin a thuilleadh. Is mise ata ann. Slanaitheoir: "Beannaim duit agus do gach duine ata gar duit."

Bheannaigh an Slanaitheoir sinn.

Ag 6.30 i.n. bhi mé le sagart as Peiriu in Mingolsheim. Thug mé Biobla le hAthair Gebhard Heyder dé.
Chuaigh mé chun an chonfais leis. Bhi Hedwig liom ag an sagart seo agus labhair si go dona fum.
B'éigean dom mé féin a islit. Ta maite agam di.

6.30 i.n.: An Chreideamh agus Aifreann Naofa i Rot

16 Mean Fémhair 1992 — Dé Céadaoin

9.30 r.n. go 10.20 r.n.

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion."

Mise: "Sea, a iosa iondin."

An Slanaitheoir: "Ta Conair na Croise a threoraionn chugamsa sa solas. Aithnionn mo phaisti uile i. Is
mise an solas seo a shoilsionn tha. A inion, ni féidir le duine ar bith ti a chur amu én gconair seo. Nuair
a aithnionn duine an chonair shoilsithe, ni mian leo a thuilleadh

siul an cosan dorcha. Gabhal é an litir anaithnid a fuair tu, a leag Satarn. Is mian leis tu a chur ar strae
on gcosan soilsithe, ach ni féidir leis, oir taimse leat. Graigh iad go léir, direach mar a rinne tu go dti
seo. A inion ionuin, bi réidh le glacadh le pé rud a thagann chugat.

Cibé rud a éirionn ré-dhian duit, tabhair dom é. Gheobhaidh tu an cuig stigmata naofa uaim; bi

cinnte agus muinineach."

An Slanaitheoir: "Ni théim siar ar mo bhriathar. Caithfidh tu na trialacha ata romhat a sharu. Is mise
do threorai spioradalta agus saréidh tu iad. A inion, taim sasta leis an méid a dhéanann tu agus an
chaoi a gcaitheann tu le daoine.
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Maidir leis na daoine eile ar mian leo Iéacht a thabhairt duit, is € an éad ata orthu. Bi ar d'airdeall. A

inion, ta go leor namhad mérthimpeall ort. Bi gann le do chuid focal ina lathair. Déanfaidh siad focal
amhain a iompu ina dheich gcinn chun magadh a dhéanamh fut. A inion, cuir do chuid imni go léir i
m'dinéireacht i gcénai."

Mise: "An ga dom aon rud eile a scriobh anois?"

An Slanaitheoir: "Ni hea, a inion, imigh cibé ait is ga duit dul. Beannaim duit, a inion

ionuin."

Mise: "Duirt mé leis an Slanaitheoir, 'Cuirim na daoine breoite, na daoine ar bis, anama bochta i bPurgadoir
agus mo naimhde san aireamh sa bheannacht seo."

Mise: Bheannaigh an Slanaitheoir mé...

Ag 12.00 i.n. i gCathair Speyer, ghuigh mé an tAingeal agus paidreacha eile.
7.30 i.n.: Aifreann Naofa i Séipéal Naomh Roch.
8.30 i.n.: Scriobh mé an dialann le Marion.

17 Mean Fémhair 1992 — Déardaoin

Sa bhaile 6 10.30 r.n. go 11.30 r.n,;

ta mé fés ar saoire faoi lathair.

Guiodh anocht 6 8.30i.n. go 3.30 r.n. i

gComhluadar an Urnai:

An Slanaitheoir; "Scriobh, a inion, cuirfear na cuig stigima naofa ina gcloé ort. Beidh comhartha sa spéir os
cionn an tséipéil; caithfidh tu breathnu air. Sin a bheidh mar dheimhnit agam ar a bhfuil le teacht."

Mise: "Agus mura bhfeicim €, an n-athréidh do phlean ansin?" An

Slanaitheoir: "Feicfidh tu &, a inion."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, creidim go dtarléidh sé. Ta creideamh do-chorraithe agam, agus mar sin
creidim."

An Slanaitheoir: "A mhic, lig dé oibrit ionat. Ta an-ghean agam ort, a mhic. Roghnaigh mé thu. Is mian liom
an-chuid anamacha a shabhail leat! Is fada anois ¢ ta s&€ mar mhian agam é seo a dhéanamh. Ta an t-am
tagtha, agus ni féidir le haon duine m'am a athru!

Is mise an Sioraiocht. A inion ionuin, tagann gach rud ag an am ceart.

Taim buioch diot, a inion, as do 't4". Ta do 'ta' chomh daingean le carraig san fharraige.

Is é do 'ta' mo 'ta-sa’, agus ni féidir le haon duine é a bhaint diot.

P. Heyder: Maidir leis an abhar seo, deir an tAthair Gebhard Heyder i Regensburg, tar éis d6 an
dialann a scrudu, gur cheart dom leanuint orm ag scriobh, mar gur bronntanas grasta én Slanaitheoir
€ seo.

Mise: "Bhi mé direach ag smaoineamh, 'A losa, t4 an oiread gra agam duit."

An Slanaitheoir: "Is é do ghra mo ghra. Is féidir leat an gra seo a chur ar aghaidh chuig na daoine a bhfuil
fonn gra orthu."

Mise: "A Thiarna, gach a bhfuil raite agam leat anois 6 chroi, tarléidh sé, direach mar is toil leatsa agus
mar is ail leat. Ta sé soiléir dom anois, agus tuigim an méid seo; maidir leis an gcuid eile, muinfidh ti dom
é ina thrath. Ta muinin agam asat agus fanfaidh mé dilis duit, leis na subhailci a thugann tu dom agus iad
siud ata tugtha agat dom cheana féin."

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, gabhaim buiochas leat; tugann an méid ata scriofa agat an-athas dom.
Beannaim thu agus doirtim grasta ort, a oiread agus ata uait. Bhronnfaidh mé an oiread sin gra ort go
seasfaidh tu an méid ata ar ti agam a bhronnadh ort."

Mise: Mhionn an Slanaitheoir mé...

Mise: "Go raibh maith agat, a Thiarna agus a Dhia. Go raibh maith agat, a ghra mér. Moladh le hiosa
Criost agus Muire, anois agus go deo. Amen."

6.30 i.n. An Ros agus Aifreann Naofa sa Rot.

18 Mean Fémhair 1992 — Dé hAoine

Sa bhaile,

Guiodh 6 4.00 r.n. go 5.30 r.n.

Urnai i més don Mhaighdean Bheannaithe Muire!

Thug mé 6mods do na Gortuithe Naofa, ghuigh mé ar son na namhad, agus ansin aontaigh mé leis an
Slanaitheoir.
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An Slanaitheoir: 'A inion, ta pleananna agam duit. Déanaim mar is toil liom. Bi foighneach. Tiocfaidh gach
rud i gcrich mar a gheall mé. Is mise a shocraionn an t-am. Caithfidh gach rud tarlt mar is toil liom.'

Mise: "A Thiarna, shil mé go ndearna mé rud éigin micheart."

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, is ros uasal thu; ni maith leis an namhaid a cumhra. Bi réidh dom i
gconai. Cuirfear tastail ort, a inion. A inion, ta gra agam duit; téigh ar ais a chodladh."

11.45 r.n. go 12.45 i.n. Comhluadar Urnai!

D'umhaigh mé go diograiseach agus bhi leisce orm é seo a scriobh sios. Ach teastaionn én Slanaitheoir
go scriobhfainn € seo sios. An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion; ta do ghra dom fior. Is aithne dom mo phaisti
a bhfuil gra agam doéibh. Ach is fiorbheagan diobh ata ann. T4 tart ort liom féin do anama, mar is brea leat
iad mar is brea liomsa iad. Ta gra agat dom, ach ni fhaca tid mé go dluth go féill. Ach is amhlaidh is
luachmhaire é seo: nach bhfeiceann ti mé agus fés ta gra agat dom. Sin an fiorghra uasal nach féidir a
mhealladh. Gabhaim buiochas leat as mé a chur sa chéad ait i do chroi. Tabharfaidh mé luach saothair an-
speisialta don anam seo sa Neamh."

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, nil cuma mhaith ar an saol. Ta gach rud ar crochadh le snaithe, agus
d'fhéadfadh an snaithe sin briseadh amach ag am ar bith. Taimse fés ag coinnedil greim ar an snaithe sin
ionas nach mbrisfidh sé. Ta an cogadh ag éiri nios fiochmhaire f6s. Guigh ar son na siochana i ngach
eaglais agus i ngach teach, ionas go bhfillfidh an tsiochain ar gach croi. Ta an t-am do shlanui anamacha
gairid, agus ni féidir le haon duine é a fhadu ach mise. Guigh go slandfai i bhfad nios mé anamacha. Is
mise bhur Slanaitheoir agus bhur leigheas.

Ni féidir libh a shabhail ach tri m'fheabhas-sa." Mise: "Cad é

d'fheabhas, a Thiarna agus a Dhia?" An Slanaitheoir: "An

Gra. Is € an t-iomlan é, a inion."

Mise: "Ta an oiread sin scriofa agam aris. An ga dom an oiread sin a scriobh i ndairire?" An

Slanaitheoir: "Scriobh é gach la."

Mise: "Sea, a Thiarna, gabhaim buiochas Leat."

O 1.45i.n. go 3.45 i.n. mhoidigh mé an Saltair sna coillte.
6.30 i.n.: Aifreann Naofa agus an Rés i Rot

9 Mean Fémbhair 1992 — Satharn

8.00 r.n. go 10.00 r.n.:

Cruinniu urnai!

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, mise ill el

Is tusa m'inion ionuin. Do phian is mo phian. Slan6idh mé na hanama i do theannta. Tairg

na deora a dhoirt tu dom."

Mise: "Sea, a Thiarna, ofralaim seo Duit ionas nach dtitfidh anamanna isteach sa damaiste. Ta sé chomh
crua dom, agus a fhios agam go bhfuil an oiread sin anamacha a gcailliint agus go bhfuil daocine fuar agus
buailte le daille. Feiceann siad, agus fos ni fheiceann siad aon ni. Nach mér an peaca é." Slanaitheoir: "A
inion ionuin, beidh gach rud difridil."

Mise: "Conas, a Thiarna? Cén chaoi a mbeidh gach rud difritil?"

An Slanaitheoir: "Beidh an dream deireanach i dtus. Is iadsan mo mhuintir. Is mise Athair na mbocht. A
inion, is uaimse an rud ata agat."

Mise: "Ach nil aon ni agam agus nil aon ni ionam; is leatsa

gach ni." Mise: Bheannaigh an Slanaitheoir mé...

Ag 2.30i.n., thug an tAthair Buran cuairt orm agus d'inis mé dé faoi na stigimata ata le fail agam. Ni raibh
mé sasta lena theagasc. Chuir sé i gcoinne an méid a bhi raite ag an Slanaitheoir liom.

0 4.15i.n. go 7.45 i.n. bhi mé sa séipéal in Rot ag gui. Bhi an chéad uair an-tuirsidil, mar go raibh céir ag
déanamh a cleachtai sa séipéal ag an am sin. Chuir sé pian orm go raibh ar an gcoir cleachtadh ag an
noiméad sin direach, nuair a bhi an Aithri agus an Résaid ar siul. Ghuigh mé ar son na run seo, ar son na
sagart agus ar son na siochana ar fud an domhain.

Nior fhag mé an séipéal mar gheall ar an gcér. D'fhan mé sa séipéal agus lean mé orm ag gui.
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20 Mean Fémhair 1992, Domhnach

Sa bhaile, 7.45r.n. go 8.50 r.n.:

Aontas Urnai!

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, beidh na stigimata a gheobhaidh tu pianmhar. Ta an phian seo nasctha le
mo ghra. Gheobhaidh tu an grasta le bheith umhal. An méid a duirt an sagart as Mannheim, an tAthair
Buran, leat — mhothaigh tu féin é — ni firinne é. Is € mo chuid fola an fhuil a shileoidh uait. Caithfidh tu gu
mor a ghui ar son an tsagairt seo. Creid an méid a bhfuil mé ag spreagadh chun tu a scriobh. Is mise do
stiurthoir spioradalta.”

Mise: "Tar éis an chomhra leis an sagart, bhi tinneas croi orm ar feadh roinnt uaireanta an chloig. Cad a
chiallaionn sé seo?"

An Slanaitheoir: "Is iad seo mo phian. Nuair a labhraionn sagart mifhirinne, mothéidh ti an phian nios
geire."

Mise: "B'fhéidir, mar sin, gur fearr fanacht i do thost ina gcuideachta. Ansin ni

chuirfidh siad chomh mor sin as duit."

An Slanaitheoir: "Labhréidh tu nuair is toil liomsa é."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, saor mé 6 shagairt nach gcreideann go bhfuil Tu i lathair go firinneach, go
substaintitil agus go fior-laithreach sna hOstai Naofa—i bhfles agus i nfala, i gcorp agus i n-anam, i
ndéitheacht agus i ndaoineacht.”

An Slanaitheoir: "Beidh tusa an solas. Scriobh beagan nios ma, a inion; gheobhaidh tu na stigimata a
luaithe is a thiocfaidh an t-am ceart duit. Bi cinnte de, gheobhaidh tu iad. Graigh mé, a inion. Ta mé sasta
leis an gcaoi a ngraionn tu mé. A inion ionuin, bi foighneach beagan nios faide; ni bheidh gra in easnamh
ort. Bhronnim gra ort aon uair is mian liom; is € mo phribhléid an t-am ceart a roghnu."

Mise: "A losa ionuin, gabhaim buiochas leat 6 chroi."

An Slanaitheoir: "Bi san airdeall orthu siud ata éadach diot. Caithfidh tu a bheith thar a

bheith curamach i do chaidreamh leis na daoine seo."

Mise: "Cén chaoi, a Shlanaitheoir?"

An Slanaitheoir: "Lig doibh labhairt, agus fan i do thost. Tuigfidh siad ansin go bhfuil an

micheart orthu."

Mise: "Sea, a iosa ionuin, tuigim." Bheannaigh an

Slanaitheoir mé.

1.30 i.n.: An Résanna agus deabhaidi.

3.30i.n.: Rinne mé an Réscraiste agus paidreacha eile sa bhaile ar son

beannaithe an Phadre Pio.

6.30 i.n.: An Réscraiste agus Aifreann Naofa i Séipéal Naomh Roch. Ag deireadh na hAifrinn, nior labhair an
misinéir go maith. Bhi dioma orm agus chuaigh mé abhaile agus pian mhor orm.

21 Mean Fémhair 1992 — Luan

8.15r.n. go 9.45 r.n.: Grupa

Urnai!

Mise: "Ag deireadh na hAifrinn Naofa aréir, Iéigh an miseanach amach litir a deirtear a dheimhnigh easpag
agus an tAthair Kessenheimer. Luadh sa litir go bhfuil an chreideamh micheart ag creidmhigh a
dteastaionn uathu an Chomaoineach Naofa a fhail 6 shagairt amhain agus a dhiultaionn do
laochreidmhigh.

Ba bhuille mér sa bheul é a ghortaigh mé agus a d'fhag mearbhall orm."

Mise: "A Shlanaitheora, tar éis an Aifrinn Naofa, nuair a d'fhiafraigh mé diot an raibh an fthirinne raite ag an
sagart, duirt tu liom gur neamh-rud a bhi ann.

Ba mhaith liom a fhiafrai Diot aris an bhfuil sé ceart do dhaoine layne an

Chomaoineach Naofa a dhaileadh."

An Slanaitheoir; "A inion, scriobh seo sios. Déanfaidh mé agus éilim go nglacfai an Chomaoineach Naofa
tri lamha coisricthe an tsagairt. Seo an bealach ceart chun an Chomaoineach Naofa a riar do na fideacha.
Caithfidh aon duine nach gcloionn leis seo cuntas a thabhairt domsa. A inion, lean ort mar a rinne tu go dti
seo, fil ma bhionn tu i d'aonar. Taim leat, a inion."
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Bheannaigh an Slanaitheoir mé.

An R6s agus Aifreann Naofa i ndearg thart ar 6.30 i.n.
8.00i.n.: Grupa urnai.

22 Mean Fémhair 1992, Dé Mairt

8.30r.n. g0 9.45r.n.:

Cruinniu Urnai!

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion! Beidh na stigimata ata le fail agat anseo go luath; ta an t-am giorraithe
agam aris eile. Bi réidh, a inion."

Mise: "A Dhia, a chara, cén chiall ata le 'ta siad ag teacht go

luath'?" An Slanaitheoir: "Ni fada anois go dtiocfaidh sé."

Mise: "An ga dom aon rud eile a scriobh sios?"

An Slanaitheoir; "Scriobh rud éigin go hiomlan difridil. Ba mhaith liom go nglacfa le gach rud direach

mar is toil liomsa." Mise: "A Thiarna agus a Dhia, cad é ata uait?"

An Slanaitheoir: "Gach rud ata ag teacht chugat.”

Mise: "Conas a aithneoidh mé gur uaitse a thagann sé?"

An Slanaitheoir: "Aithneoidh tu é ar mo ghra, a inion; caithfidh tu glacadh leis, is cuma mas

maith leat € né nach maith."

Mise: "A losa, a ghra uaim, a ghlacaim, mas é do thoil é, déanfaidh mé é! Fiu an rud nach dtaitnionn liom —
ach caithfidh mé a bheith cinnte go dtagann sé uait."

Mise: "A Thiarna, cé mhéad nios faide a chaithfidh mé a scriobh?"

An Slanaitheoir: "Beagan nios faide, a inion. Scriobh beagan eile!" Mise:

"Sea, a Thiarna."

An Slanaitheoir: "Tathar fés ag tastail ort."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, a losa ionuin, cén fath a bhfuil ti ag gol? Bhi deora ag sileadh 6 mo shuil
dheas chomh tapa sin; is rud osnadurtha é. Cad a chiallaionn sé seo?"

An Slanaitheoir: "Ta contuirt romhat. Ta an cogadh san Eoraip ag leathadh. Caillfear an-chuid anamacha.
Déibhsean, ba as faoin am a cuireadh mise chun bais. Fulaingeoidh tusa freisin as faoin am ar son a lan
daoine. Cuireann sé an-phian orm anamacha a chailleadh de bharr a n-éaduile.

Guigh, a inion, go mbraithfidh siad aiféala mhor nuair a thiocfaidh siad os comhair mo bhreithiunais, éir ta
deis amhain eile & tabhairt déibh le saoradh. Ta mé ag tabhairt i bhfad nios mé ama doibh ionas go mbeidh
siad fos in ann a gcinneadh a dhéanamh. Ta ifreann crualach, a inion, agus mar sin féin, téann an oiread
sin daoine isteach inti."

Mise: "A Dhia, a chroi, ni féidir liom scriobh a thuilleadh; biodh trécaire agat orm." An

Slanaitheoir: "Mothaionn tu an phian liomsa. Beannaim duit, a inion ionuain."

Bheannaigh an Slanaitheoir mé.
Résanna agus Aifreann thart ar 6.30 i.n. sa Rot.

23 Mean Fémhair 1992 — Dé Céadaoin

8.00 r.n. go 12.30 i.n. sa bhaile

Mise: "D'ghuaigh mé nios diograisi na mar is gnach."

An Slanaitheoir: "A inion, ba mhaith liom go scriobhfa. Ni mér duit gan dul go dti an Cenacle inniu. Is
mise do Chenacle."

Mise: "An scriobhfaidh mé sios €?"

Slanaitheoir: "Sea, scriobh sios é."

Mise: "Bhi mé ag smaoineamh ar thuras na cuideachta."

An Slanaitheoir: "Ba cheart duit dul ann. Ach bi séimh agus umhal, le do thoil, agus biodh luchair agat in
éineacht leo." Mise: "A Dhia, a chara, nuair a thugaim ortsa ar bhealai chomh difriuil sin, an ceart é sin?"
An Slanaitheoir: "lIs maith liom an chaoi a dtugann tu orm. A inion, scriobh seo sios: caithfidh tu an phian a
fhulaingionn tu a iompar le gra."

An Slanaitheoir: "Duirt tu liom é sin cheana."

Mise: "Ni féidir iad a bhaint diot. Ni féidir fil uisce coisricthe cabhru leat. Na cuir isteach ort féin ag lorg
leigheas."

Mise: "Agus cad ma théann na dochtuiri i mbun cursai?"
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An Slanaitheoir: "Ta do thoilit ag teastail uathu.”

Mise: "Agus ma ta sé acu?"

An Slanaitheoir: "Ni féidir leo cabhru leat fés. A mhalairt ar fad, mar ansin éireoidh an phian nios measa.
Fulaingeoidh tu ar son na bpeacaigh. Caithfidh tu an rud a iarraim ort a dhéanamh."

Mise: "A Dhia, ta eagla orm go n-éireoidh mé mearbhallach agus nach mbeidh a ndéthain creidimh na
buanseasmhachta agam. An dtos6idh mé ag cur eagla ar dhaoine?"

An Slanaitheoir: "Leanann tu ort ag tabhairt an méid sin ar fad dom aris agus aris eile."

Mise: "A Dhia, ta mo chroi ag dé aris."

An Slanaitheoir: "Is é tine dhoiteain mo ghra é. Ni féidir le duine ar bith € a mhuchadh ach mé féin."

Mise: "Bhi mé chomh sona sin ar feadh na maidine ar fad, agus bhi mé in ann gui go hinmheanach mar
nach raibh riamh cheana. Tugadh na focail chearta dom, direach mar a thabharfai do shagart."
Slanaitheoir: "A mhic, ba mise é sin. Do losa. Ni tusa ata ann, ach mise."

Mise: "lIs mothu chomh halainn é nuair is féidir leat gui chomh domhain sin laistigh diot féin, go hairithe
chuig an Athair Neamhai, rud a ndéanann daoine dearmad air chomh minic sin. Bhi iontas orm freisin gur
thainig paidir chomh luachmhar sin 6 dhoimhneacht mo chroi. Creidim go bhfuil freagra tugtha ag an Athair
Neamhai ar an bpaidir seo."

An Slanaitheoir: "A inion, thug tu gach rud dom le gra."

Mise: "A Thiarna, ni mér dom gan a insint do dhuine ar bith go bhfuilim i dteagmhail leat le ceithre huaire an
chloig anois, agus ni déigh liom gur leor € sin. Is mér an trua nach bhfuil mo shaoire nios faide. Gabhaim
buiochas leat as a ra liom nar cheart dom dul ar saoire."

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, scriobh sios €. Comhlion mian dom."

Mise: "A Thiarna, ta mian agat! Comhlionfaidh mé an mhian seo duit, mar go bhfuil tu liom agus mar go
bhfuil gréa agam duit."

An Slanaitheoir: "Sea, beidh mé leat."

Mise: "A Dhia Triondideach, ta mo 'ta' agat, cé nach bhfuil a fhios agam go féill cén mian ata le
comhlionadh agam duit. Nil mo chroi ag crith, ach ta luchair air facina bhfuil tu ar ti a insint dom. A
Thiarna agus a Dhia, t& muinin agam asat go dtiocfaidh do mhian i gcrich."

Ta sé 12.00 mean lae; ghuigh mé go diaga an tAingeal agus Urnai an Tiarna le mo lamha sinte amach —
is minic a dhéanaim €& seo nuair a bhim ag gui i m'aonar.

Tar éis na huirill, d'aontaigh mé liom féin aris leis an Slanaitheoir.

Duirt mé: "A Thiarna, cén mian a chomhlionfaidh mé duit?"

D'fhan mé i gcitineas agus nior chuala mé tada.

Mise: "Cad a chiallaionn sé seo? D'aontaigh mé mé féin Leis aris agus rinne mé urnai chun an Spioraid
Naoimh. Le do thoil, na lig do spiorad ar bith eile cur isteach orm, éir ta creideamh agam lonatsa. Inis dom
cad ata le scriobh agam."

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion! Is féidir liom a dhéanamh i do laistigh pé rud is toil liom."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, is féidir leat gach a thoilionn leat a dhéanamh ionam, agus comhlionfar an
mian seo duit. O, a Athair ionuin, an féidir le duine an gra a dhiultu?

An dhiultaigh tu d'Aonmhac a iobairt ar ar son, sinne peacaigh? An dhiultaigh tu a bheith crosaithe ar ar
slanu? An dhiultaigh tu teacht anuas ar na hApostail i dteangacha tine? Is Tu an Gra, agus géillim mé féin
duit, 6ir is TU mo bheatha shiorai agus mo shonas."

An Slanaitheoir: "Thug tu luchair dom, ionas gur féidir liom gach ni a dhéanamh ionat."

Bheannaigh an Slanaitheoir mé.

Chaill mé an tuairim ar an am; leis an Slanaitheoir, ba chosuil go raibh an ceithre huaire go leith a chaith mé
leis chomh

Chombh sciobtha le splanc, agus ta sé sin thar thuiscint.
Anois tuigim nuair a dhéanann duine gearan go bhfuil uair an chloig sa séipéal réfhada déibh — agus is
amhain toisc go bhfuil gra in easnamh orthu é sin.

7.00 i.n. An Ros agus Aifreann Naofa i Séipéal Naomh Roch
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24 Mean Fomhair 1992 — Déardaoin

8.30-9.45 r.n. Aontas

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, ba mhaith liom go.........
Shil mé go raibh mearbhall orm.

An Slanaitheoir:; "A inion, nilimid mearbhall ort. Ba mhaith liom go ndéanfa rud éigin dom. Tabhair dom do
chuid deacrachtai go Iéir."

Chaoin mé go searbh agus thug mé mo chuid fadhbanna don Slanaitheoir. Chroith mé na fadhbanna
asam féin agus thug mé iad don Slanaitheoir. Is do-thuigthe €, ach mhothaigh mé faciseamh.
Slanaitheoir: "Feiceann tu, a inion, caithfidh ti do chuid fadhbanna a thabhairt dom i gcénai. Réiteoidh
mée iad go léir duit."

D'iarr mé comhartha sa séipéal ar chuis ar leith. An Slanaitheoir: "Tabharfaidh

mé duit &, a inion, comhartha

go bhfaighidh tu na stigimata."

Mise: "A Thiarna, an bhfeicfidh na daoine eile iad freisin, nd6 mise amhain?"

An Slanaitheoir: "Feicfidh na daoine eile é freisin. Tarloidh sé sa séipéal." Mise:

"Cathain?"

An Slanaitheoir: "Bi réidh, a inion."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, conas a bheidh a fhios agam gurb € seo comhartha

na stigimat?"

An Slanaitheoir: "Tarl6idh sé duit."

Mise: "An mbraithfidh mé pian, eagla né athas nuair a tharléidh sé?"

Slanaitheoir: "A inion, beidh nios mo gra agat dom. Bi faoi shuaimhneas, a inion. Beannaim duit."

Bheannaigh an Slanaitheoir mé
6.30 i.n. An Résanna agus Aifreann Naofa sa Rot.

25 Mean Fomhair 1992, Dé hAoine

An |a deireanach de mo

laethanta saoire. Cumann Urnai

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, ba mhaith liom "

Chuir mé isteach air laithreach agus d'fthiafraigh mé:

"Ach le do thoil, cuir in iul dom gurb é tusa ata ann."

An Slanaitheoir: "A inion, is mise é, do iosa." Mise:

"Sea, a Thiarna, cad ata uait?"

An Slanaitheoir: "Ba mhaith liom tus a chur le do fhulaingt fuascailteach. Bi réidh. Ta an t-am
tagtha cheana féin." Mise: "An bhfuil mé ceaptha dul ar thuras na cuideachta anois?"

An Slanaitheoir: "Ta tu le dul ar thuras na cuideachta."

Mise: "Ach ta mé ceaptha a bheith ag obair an tseachtain seo chugainn, agus ta mo
chomhghleacai ar an gcéile ag an am seo." Slanaitheoir: "Ni mor duit gan a bheith buartha
faoi amarach."

Mise: "A Thiarna, leis an 'fulaingt shlanaitheach', an é na tinneas cinn ata i gceist agat?"

An Slanaitheoir: "Is é ata i gceist agam na na stigimata a bheidh greanta ionat. Is beag ama ata agat."

Lean an Slanaitheoir air:

"Scriobh, a inion, go bhfaighidh tu na buanna eile f6s." Mise: "A

Shlanaitheoir uasail, cé na cinn?"

An Slanaitheoir; "Buanseasmhacht sa chruachas, chun an phian a fhulaingt. Tabharfaidh mé mo sholas duit,
ionas go bhfeicfidh fiu na daille. Gheobhaidh ti cumhacht an leighis."

Ar dtus nior theastaigh uaim é a scriobh sios, ach ansin chuala mé:

An Slanaitheoir: "A inion, scriobh sios €. Gheobhaidh tu an chumhacht leighis. Trid an Fhuil Phréisiuil,
saortar anama. Tairg i gconai i don Athair Neamhai. Sin an bealach is mo le slant anam. Silefaidh mo
Fhuil Phréisiuil 6 do chréachtai.

A mhic, na cuir dioma orm. Is mise do Thiarna agus do Dhia. Tabharfaidh mé an-athas agus an-ghra
duit mar chuiteamh ar do chuid fulaingthe. Na lig do dhaoine eile tionchar a imirt ort. T4 tu aontaithe go
hiomlan liomsa trid an Fhuil Luachmhar. Ni féidir le haon duine sinn a scaradh."

Mise: "A Shlanaitheora, an gcaithfidh mé aon rud eile a scriobh?"
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An Slanaitheoir: "A inion, ta an réabhloid ag teacht. San Eoraip, cuirfear na polaiteoiri as oifig. Is é an

gorta an ceann is mo de na tubaisti thromchuiseacha ata ar ti tarld." An Slanaitheoir: "Ta an smachtu

anseo. Is iad na daoine a thug air iad féin é."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, cé a bhfuil an smachtu seo uaidh?"

Slanaitheoir: "Na daoine a roghnaigh Athair na mBréag."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, taim réidh; tosaiodh ar fthulaingti an fhuascailte. Ach a Thiarna, ni mo thoilse a
dhéantar, ach do Thoilse. Déan mar is toil Leat, a Thiarna."

An Slanaitheoir: "A inion, is mér an gra ata agam duit; fan dilis dom."

Mise: "A Athair uasail, is mé an ghra ata agam duit na riamh. Taim ag cloi go daingean le do lamh." An
Slanaitheoir: "Beannaim thd, a inion ionudin."

Bheannaigh an Slanaitheoir mé.
6.30 i.n. An Rés agus Aifreann Naofa sa Rot.

26 Mean Fémhair 1992 — Satharn

Sa bhaile — Urnai — Aontacht —

An Slanaitheoir: "Is mo dheora-sa iad na deora a dhoirteann tu. Graicheann tu mé le mo ghra féin.
Guionn tu ar son an ghra agus faigheann tu é. A inion, scriobh seo sios. Is doiciméad do na
neamchreidmhigh é gach a bhfuil scriofa agat. Coinnigh slan é go dti go bhfoilseoidh an sagart ceart é.
Na biodh imni ort faoi.

A inion, caithfidh tu rud éigin eile a scriobh sios." Mise:

"Sea, a Thiarna agus a Dhia."

Slanaitheoir: "A inion ionuin, bi luchaireach i gconai."

Mise: "Nuair a bhionn duine i bpian, an féidir leis a bheith suntaisach fés?"

Slanaitheoir: "Caithfidh tu an gra a thaigheann tu a scaipeadh ar aghaidh."

Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, déanfaidh mé

amhlaidh." Mise: "A Dhia uasail, tabhair séanacht

dom, le do thoil." Slanaitheoir: "Bhronn mé é ort anois;

scriobh sios é." Mise: "A Thiarna agus a Dhia,

gabhaim buiochas leat."

An Slanaitheoir: "Ta gra agam duit, a inion, agus beannaim duit. Cuirim gach anam san

aireamh sa bheannacht seo."

4.33i.n. —7.45 i.n. — Urnai — Aithri — Aifreann Naofa i veistimini dearga sa séipéal.

27 Mean Fémhair 1992 — Domhnach

6.30 — 8.15 r.n. de réir an ama nua.
(Cuireadh na huaireanta siar uair an chloig aréir.)

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion."

Mise: "Sea, a stiurthoir spioradalta ionuin, a iosa ionuin."

An Slanaitheoir: "Bhi baint ag roinnt spiorad neamhghlan le rud a tharla do d'fhear céile inné."

Mise: "A Thiarna, shilfeadh duine gurbh é taom croi a bhi ann. Ach d'aithin mé an difriocht nuair a thug mé
uisce coisricthe do, a bheannu dé agus a rinne mé urnai air. Bhi allas ina chruinneoga ar a aghaidh.

Ansin thosaigh sé ag mothu nios fearr. Direach ina dhiaidh sin, rinne sé gaire ar bhealach chomh granna
sin, mar a dhéanann sé uaireanta ina chuid aislingi, direach mar a chuala mé cheana. Tharla sé freisin
cupla uair agus muid ag tiomaint, ach ghuigh mé go diograiseach agus le mo chroi ar fad. Anois bhi sé fés
ina shui ag an roth stiurtha sa charr; bhi sé direach tar éis tiomaint isteach sa chlos agus niorbh fhéidir leis
teacht amach a thuilleadh. Mheabhraigh mé do m'fhear céile gur chaoir dé dul chun an chonfais, ach ni
dhéanfadh sé é."

An Slanaitheoir: "Thug mé cead do na hionsaithe seo tarlu. Nil fonn ar d'fhear céile aithri

a dhéanamh." Mise: "Cé a chreidfidh mé nuair a théann sé go dti an séipéal ar an

Domhnach?"

An Slanaitheoir: "Ta go leor daoine mar sin a théann go dti an séipéal ar an Domhnach. A

inion, fag gach rud fumse."

Mise: "A Shlanaitheora chinn, ni féidir leis an Athair Vogt cabhru liom. Tar éis an chonfais inné, bhi sé an-
deacair dom. Ceapann an tAthair Vogt go |éim leabhair. Duirt mé leis go ndeir gach leabhar rud éigin
difrivil agus nach raibh leabhar ar bith agam liom riamh le linn an aontais, na sa bhaile na ag an obair.
Bheadh mé an-chdramach freisin gan é sin a dhéanamh."
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Duirt mé freisin leis an Athair Vogt gurb é fuil an tSlanaitheora a bheidh san fhuil a shileoidh 6 na stigimata.
Ni chreideann sé é seo, ni nios m6 na mar a chreideann an tAthair Buron as Mannheim. "

Mise: "Inis dom rud éigin faoi seo, le do thoil; b'fhéidir go bhfuil rud éigin micheart scriofa agam tar éis an
tsaoil." An Slanaitheoir: "A inion, is fuil uaimse a bheidh san fhuil a shniofar 6 na cuig stigmata ar do chorp.
Seo an run nach nochtim do gach duine.

Is € mo chuid fola a dhoirtfidh mé duit. A inion, is uaimse a thagann nadur dochomhaontaitheach an ni

seo. Sin mar ata sé. Sin mar a fhanann sé. Sin mar a bheidh sé.

Da bhféadfadh an tAthair Vogt gach rud a mhiniu duit, ni bheadh ga dom a bheith i mo stiurthéir spioradalta
agat. A inion uasail, creid é. Is é mo thoil go dtugfa aird ar gach rud a thagann chugat." Mise: "O mo Thiarna
agus mo Dhia, nil ionam ach duine lag. Taim chomh neamhthaithioch.

Ta Satan i mo dhiaidh mar a bheadh madra fiochmhar. Gabhaim buiochas leat, a Thiarna agus a Dhia,
nach féidir leis déanamh mar is mian leis, ach amhain an méid a cheadaionn tU; murach sin, bheadh
smacht iomlan aige ar an saol, ach is leatsa an saol."

An Slanaitheoir: "A inion, ta sé sin scriofa go ceart agat. Ta d'anam réidh do mo shaothar. Nil le
déanamh agat ach fanacht beagan nios faide. Biodh creideamh agat asam. Ta tu faoi mo chosaint."
Mise: "Agus an Mhaighdean Bheannaithe Muire?"

An Slanaitheoir: "An ait a bhfuil mise, ta

sise ann freisin." Mise: "A Dhia ionuin,

buiochas leat."

An Slanaitheoir: "O, a inion ionuin, nach dona ata cursai faoi lathair. Ni raibh an oiread sin dall daoine
riamh in aon aois is ata anois. Dhal an easpa creidimh anama. Is é an t-easpach creidimh nimh an
nathrach. Is mise amhain an frithnimh don nimh seo, a phaiste. A inion ionuin, caithfidh ta rud éigin eile a
scriobh sios. Teastaionn uaim go..."

Mise: "A Dhia, céard &?"

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, a josa, a chara liom, tugaim mo shaoirse duit. Ach na lig dom a bheith scartha
uait choiche. A Dhia, a chara liom, thug mé mo shaoirse duit, ach ni thuigim go hiomlan i. An bhféadfa rud
éigin a insint dom faoi?"

An Slanaitheoir: "Nil t saor ach ionamsa amhain!"

Mise: "Sea, a Thiarna, tuigim anois."

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, beannaim duit anois."

Chuaigh mé ar mo ghluine ar an urlar agus bheannaigh an Slanaitheoir mé.
10.00 r.n. Aifreann Naofa i veistimi dearga.

z

1.00 i.n. An Rdésach agus deabhaidi. O
4.00i.n., léamh an Bhiobla.

Timpeall 5.00 i.n., thainig Hedwig chugam. D'inis si 'a run' dom, rud a chuir geit mhér orm. D'inis si dom go
raibh grianghraif tégtha ag an Athair Vogt de na buachailli altair — buachailli go léir iad — agus iad lomnocht
6n gcul. De réir dealraimh, t4 na pictitir seo ar crochadh sa tsacraiste agus i bhfétéalbam priobhaideach
buachaill. Nil mathair an bhuachalla ag aontu leis seo agus ta alltacht uirthi, ach ta si ina tost.

Duirt si ansin gur chonacthas an tAthair Vogt ag loch na gclochdige ag su ar chliabhrach buachaill altair agus
ag pogadh a chluasanna.

Rinne an mhathair gearan ansin nar chuir an tAthair Vogt na paisti abhaile in am. Fanaidis leis réfhada.
Chomh fada agus is eol dom, ta an chuid is mé de na buachailli altair aige

sa cheantar ar fad.

Os rud é go bhfuil a fhios agam go bhfuil an tAthair Vogt an-chathail agus an-éuminididil, ghuigh mé ar a
shon agus guim gach la go n-éireoidh sé ina shagart maith.

Duirt Hedwig liom go raibh an rud céanna cloiste aici 6 Zita.

Nuair a d'imigh Hedwig, mhoéidigh mé an Sanctus caoga uair ar na coirnini beaga, agus ar na coirnini
mora, Urnai do Naomh Micile an tArd-aingeal, an Magnificat, an Gloria in excelsis Deo, an Pater noster,
an Ave Maria agus an Gloria Patri, ansin an Urnai ar son Naimhde agus an tEisdearchadh.

Chuir an scéala seo bron orm agus ansin chaoin mé.

B'fhearr liom go mor stopadh ag dul chun na heaglaise laithreach.

Cuirim gach rud i lamha Dé. Is féidir gurb é saothar an tSatain é seo.

Ag 9.00 i.n. thiomain mé go Wiesental agus scriobh mé i mo dhialann le Marion.
Go runda, d'inis mé do Marion faoi Athair Vogt. Duirt si
Nior cheart dom é a insint do dhuine ar bith.
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28 Mean Fomhair 1992 — Luan

10.00 r.n. Grapa Urnai

Sheomra na Dochtuiri!

An Slanaitheoir: "A inion, scriobh sios é seo: Fagfaidh an tUrramach Vogt."

Mise: "As St Leon-Rot?"

An Slanaitheoir: "A inion, ta rud éigin ag teannadh leat!" Mise:

"A Thiarna, conas is féidir liom é seo a thuiscint?"

An Slanaitheoir: "Mo shaothar ionat."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, taim réidh le haghaidh d'oibre agus deirim 'Sea' |éi;

Ta an-ghean agam ort; tabhair dom an grasta, le do thoil, nach ndéarfainn 'ni hea' leat choiche, fil mura
dtaitneodh rud éigin liom. Lig dom, le do thoil, a aithint go simpli gur uaitse a thagann sé seo ar fad. Is
mian liom gach rud a dhéanamh ar son shlana anamacha."

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, aithneoidh tu mo ghra i gcénai." Mise: "A

Thiarna agus a Dhia, conas sin?"

An Slanaitheoir: "Treoréidh mé thu cibé ait is mian liom. A inion, scriobh seo sios."

Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia."

An Slanaitheoir: "Is coir glacadh go han-dairire leis na fulaingti a fhaigheann tu uaim. Caithfidh tu
maireachtail leis an bhfulaingt seo. Ni bhainfidh mé de do shon &, fit ma iarrann ti orm é."

Mise: "Sea, a Thiarna, tuigim, ach an bhfanfaidh do ghra fés ionam?" Slanaitheoir: "A inion

ionuin, fanfaidh sé leat go deo."

Mise: "Gabhaim buiochas leat, a Thiarna agus a Dhia. Déan liom mar is toil leat; is leatsa mé. Da réir do
thoil, a Thiarna."

An Slanaitheoir: "Beannaim duit, a inion ionuin."

Bheannaigh an Slanaitheoir mé.

On la inniu, beidh an Résanna ag thart ar 6.00 i.n., an Aifreann Naofa ag thart ar 6.30 i.n., agus d'fhreastail
mé ar an da cheann agus mé gléasta i dearg.

8.00 i.n.: Grupa Urnai.

Ta nios mo6 agus nios mo daoine ag teacht chun gui. Is ar éigean ata aon spas fagtha. Ag an deireadh,
chuaigh mé chun aithri a dhéanamh leis an Athair Dochat faoi Athair Vogt. Le linn m'aithri, d'fhiafraigh mé de
cad ba cheart dom a dhéanamh; bhi mé ag iarraidh cabhru leis, mar go raibh rudai raite faoi.

Duirt an tAthair Dochat gur cheart dom labhairt leis an Athair Vogt faoin scéal.

Sula labhraim leis an Athair Vogt, ba mhaith liom labhairt leis an Slanaitheoir ar dtds, mar ni mér dom a
bheith cinnte go bhfuil an méid a d'inis an tAthair Dochat dom ceart.

M4 aontaionn an Slanaitheoir liom, déanfaidh mé an rud a mhol an tAthair Dochat dom a dhéanamh. Tar
éis an ghrupa urnai, d'fhan an tUasal Roland Schmidt linn chun cursai a phlé le m'fhear céile. Mhothaigh
mé go raibh m'thear céile a ionsai ag spiorad neamhghlan. D'admhaigh m'fhear céile dom go raibh mo
dhiarai léite aige faoi run. Bhi uamhan orm nuair a chuala mé é seo. Duirt mé leis laithreach gur peaca é
seo agus nach ceart do dhuine a leithéid a dhéanamh. Ni fiosracht amhain ata i gceist, ach mishaisialtacht
i leith Dé freisin. Cuirim na fadhbanna seo i lamha Dé.

As an |a ata inniu ann amach, beidh mé nios curamacha le mo dhiar. Ni mian liom a choinneail faoi rdn an
méid a deir an Slanaitheoir liom, ach caithfidh sagart é a sheicedil ar dtus sula dtéann sé chun cl6. Ta na
leabhair 6 Athair Johannes tdgtha ag Roland cheana féin 6 Rotenberg go dti an Ucrain. Seo iad na leabhair
a duirt an Slanaitheoir

bhi micheart. Bhi sé seo raite agam cheana féin le hAthair Johannes, ach nior chreid sé mé. Déanann
Roland cibé rud a deir Athair Johannes leis a dhéanamh.

29 Mean Fémhair 1992 — Dé Mairt

10.00 r.n. i seomra na

ndochtuiri, Cumann an

Urnai!

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, scriobh seo: Ni mér duit gan dul chuig an Athair Vogt, 6ir is mise a
shocraionn an t-am a ndéanfar rud éigin. Is eol dom croithe na ndaoine uile. Guigh go mér ar son na
sagart. Ta Satan thar a bheith laidir faoi lathair agus ta go leor sagart ag titim ina chathu. Fag an scéal ar
fad maidir leis an Athair Vogt fum-sa."

Mise: "Bhi mé ag smaoineamh ar Rodalben!
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Ar an 1 Deireadh Fémhair, tégfar an comhartha
neamhai. Déanfar mds don Fhuil Phrasach ann.

An Slanaitheoir; "Ta tu faoi léigear."

Mise: "Mar sin, ni rachaidh mé go Rodalben an uair seo; ta an oiread sin le scriobh agam."

An Slanaitheoir: "Sea, scriobh, a inion."

Mise: "Nior labhair mé sa ghripa urnai inné. D'fhiafraigh daoine airithe cén fath nach raibh mé ag labhairt
inniu."

Slanaitheoir: "Nuair a bheidh ort labhairt, spreagfaidh mé thu. Caithfidh daoine gu leor gu leor guide anois.
Bain usaid as an am seo le gui. Ta an paidir nios riachtanai na riamh. A inion, ghuigh td go maith inné. Bhi
an Neambh luchaireach leat. Tiocfaidh go leor eile chun gui. A inion, ta mé sasta leis an gcaoi a nguaionn tu
leis na firéin. Gabhaim buiochas leat

as do chuid iarrachtai."

Mise: "A Athair ghramhar, mothaim dé sa chroi anois. Is mothu an-alainn é."

An Slanaitheoir: "A mhic, is € mo ghra é."

Mise: "Taim buioch diot, a Thiarna agus a Dhia, as do ghra."

Slanaitheoir: "Fulaingionn tu go leor, a inion."

Mise: "Cad a chiallaionn sé gur féidir liom an-chuid a thulaingt?"

An Slanaitheoir: "Ciallaionn sé sin gur féidir leat an-chuid fulaingthe a

sheasambh freisin." Mise: "O, go sabhalfar an-chuid anamacha."

An Slanaitheoir: "0, a inion, ta fulaingthe an chuitimh tosaithe cheana féin."

Mise: "Ach ni thuigim é sin."

An Slanaitheoir: "Ta tu ag cur suas le gach rud cheana féin tri mo ghra. Bi réidh do na cuig stigmata naofa
a gheobhaidh tu."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, taim réidh go gcuirfea na stigmata orm aon uair is mian leat. Na lig dom a
bheith ar an tart i bhfad. Taim an-tartach. Midch mo thart, le do thoil."

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, cuirfidh mé do thartas ar ceal; ta an t-am ceaptha tagtha. A inion, ta tart orm
in éineacht leat!"

Bheannaigh an Slanaitheoir mé.
6.00 i.n. An Rés agus Aifreann Naofa sa Rot.

30 Mean Fémhair 1992 — Dé Céadaoin

10.00 r.n.: Cruinniu urnai i

seomra na ndochtuiri!

Tugaim buiochas don Slanaitheoir as an raidhse gra a fuair mé i rith an lae inné ar fad. Mhothaigh mé an
gra sin go dti seo. Is iontach an rud é a bheith saor 6 imni agus 6 fhadhbanna. Ba mhaith liom a bheith
fiorshaor le Dia.

A Dhia mhor, molaim agus gléraim thu agus gabhaim buiochas leat as do riocht ata tagtha chugam.

| gcas mar seo, graionn duine gach rud. Bhi fid an aimsir ghruama seo amuigh go halainn dom. Ni
aithnionn an gra fuath; leis, nil aon rud granna ann. A losa, a Thiarna, is alainn gra a thabhairt duit. A
Thiarna agus a Dhia, cén sort comhartha é seo go bhfuil an oiread sin gra a fhail agam Uait?" An
Slanaitheoir: "Is comhartha é an gra seo ata a fhail agat ar an fhulaingt a fhulaingeoidh tu. Caithfidh ta an
Dia gramhar a aithint ar dtus; ansin tiocfaidh tu ar an eolas freisin faoin Dia fulaingtheach—is maith an da
cheann."

Mise: "Bhi leisce orm scriobh."

An Slanaitheoir: "Scriobh sios é. Is mér agus is trom an peaca; ta sé tar éis tomhas an domhain a
sharu. Déanfaidh an-chuid anamacha sasamh as peacai an domhain. Mar sin, a inion, ni tusa amhain
ata ann. Ta Conair na Croise le comhlionadh ag gach anam. Is beag duine a bhfuil Conair na Croise
acu cosuil le do cheannsa.

A mhic, ta grasta speisialta faighte agat don Chonair Chroise seo. Ni do mhéid féin ¢é; is € mo thoil é.
Agus an rud a theastaionn uaim, cuirfidh mé i gcrich san té a bhfuil sé uaim ann. Is mér agam gach a
ndearna tu dom go dti seo, agus tabharfaidh mé luach saothair duit ag deireadh Chonair na Croise.
Beidh do luach saothair mér ma leanaidh tu go dti an deireadh.”

Mise: "Agus cad faoi mura seasaim go dti an deireadh?"

An Slanaitheoir: "Maiseoidh tu go dti an deireadh. Ni féidir le haon duine sinn a scaradh anois."
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Mise: "A stoér mo chroi, is moér an gra ata agam duit. An bhfuil aon rud nios aille na a bheith i do
chuideachta?" Slanaitheoir: "Mar sin, labhréidh gach duine. Is tusa m'anam cuitimh, an té a
roghnaigh mé."

Bheannaigh an Slanaitheoir mé.

12.00 i.n. Ghuigh mé go diograiseach sa séipéal agus chaoin mé mar go bhfuil an oiread sin

anamacha a gcaillivint. Slanaitheoir: "Tabhair dom do chroi iomlan."

Mise: "Tugaim mo chroi iomlan duit, a Thiarna agus a Dhia."

Slanaitheoir: "Is maith liom thu."

Mise: "A Dhia, a chara, feiceann tu mé, ach ni fheicimse thu, agus mar sin féin, is aoibhinn liom
thd, mar is brea liom thu."

An Slanaitheoir: "A inion, beidh an cosan a shiulann tu liom ina iobairt do na neamhchreidmhigh, mar nil
aithne acu ar an ngra."

Mise: "A Thiarna, tabhair, le do thoil, an grasta do na héirice chun gra a thabhairt duit."

An Slanaitheoir: "Ma ta siad toilteanach é a ghlacadh. Ni thugann siad a gcroithe dom mar a
dhéanann tusa." Mise: "D'iarr mé grasta ar son Veronica, a oibrionn liom."

An Slanaitheoir: "Abair Iéi a croi a thabhairt domse freisin."

Mise: "Sea, a Thiarna, déarfaidh mé Iéi. Go raibh maith agat, a Thiarna agus a Athair gramhar."

6.00 i.n. An Rés agus Aifreann Naofa sa Rot. Cheiliuir an tAthair Ferdinant an tAifreann Naofa.

1 Deireadh Fémhair 1992 — Déardaoin

10.45 r.n. i seomra na

ndochtdiri: Cruinniu urnai!

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, iarraim ort ciunas docht a choinneail maidir leis na

cuig stigimata."

Mise: "A Dhia, ta a fhios ag an oiread sin daoine cheana féin."

An Slanaitheoir: "Ach nil a fhios acu cén uair a gheobhaidh tu iad."

Mise: "A Dhia, nil a fhios agamsa ach an oiread."

An Slanaitheoir: "Ach beidh a fhios agat."

Mise: "Fanfaidh mé i mo thost faoi. Le do thoil, tabhair dom an grasta fanacht i mo thost. Ba mhaith liom
gach rud a dhéanamh direach mar is mian leatsa."

An Slanaitheoir: "Gheobhaidh ti na Stigmata anocht." Mise: "An mbeidh orm

dul ag obair amarach, mar sin?"

An Slanaitheoir: "Ni hea."

Mise: "Conas a aithneoidh mé gur uaitse iad?" Slanaitheoir:

"Aithneoidh tu iad nuair a bheidh siad ann."

Mise: "An bhfaighidh mé comhartha uait ma tharlaionn sé anocht? | ndairire, td comhartha tugtha agat
dom cheana féin: an gra loiscneach a mhothaim anois, agus an suaimhneas agus an tsiochain
thaitneamhach ata agam anois. Aontaim, mas toil leat é, gur cheart go gcuirfi na stigimata i gclé anocht.
Le do thoil, na lig dom tart a bheith orm. Mothaim amhail is go bhfuil mé ag do istigh. Thuig mé gurb é Do
ghra é. Is mian Leat go mbeadh gra agam Duit a oiread agus atd agam Duit. A Thiarna, biodh sé déanta
mar is toil Leat."

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, ta mé sasta leis an méid ata scriofa agat. Is féidir liom é seo a athru freisin
aon uair agus ar an mbealach is mian liom. A inion, fag gach rud fum."

3.00i.n.

An Slanaitheoir: "A inion, scriobh an méid seo sios: pé rud a bheidh ort a fhulaingt liom anocht, tairg é don
Athair Neamhai ar son shlanu an anam. Scriobh sios €&, a inion, focal ar fhocal.

Beidh an phian a mhothéidh ti anocht géar. Caithfidh tu cur suas Iéi."

Mise: "A Thiarna, an bhfuil tu féos liom?"

An Slanaitheoir: "Ta, taim fés leat; ta gra agam duit."

Mise: "A losa, Mac beo Dé, an bhfuil aon rud eile is ga dom a fhios a

bheith agam?" Slanaitheoir: "Is ionann fulaingt agus 'gra'."

Mise: "A Thiarna, an mbeidh mé in ann é sin

a dhéanamh?" Slanaitheoir: "Liomsa, beidh."

Mise: "Le do thoil, tabhair neart ghrasta dom, ionas go mbeidh gra agam."
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An Slanaitheoir; "Ma ta tu liom, ni bheidh aon easpa gra ort. A inion, tabharfaidh mé an oiread sin gra duit go
mbeidh tu in ann fulaingt."

Bheannaigh an Slanaitheoir mé agus duirt: "Imigh i siochain, a inion ionuin."
6.00 i.n. An Résanna agus Aifreann Naofa, Rot.

2 Deireadh Fémhair 1992, Dé hAoine — "Croi Naofa iosa"

10.00 r.n. Seomra na

Dochtuiri, Grupa Urnai |

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, nuair a dhuisigh mé ar maidin, cheap mé laithreach nach raibh aon rud
tarlaithe dom. Ar thaobh amhain, bhi athas orm; ar an taobh eile, bhi mé ag déanamh iontais an é an
spiorad neamhghlan a labhair liom aréir. Ansin smaoinigh mé aris: san ait a bhfuil gra, ni féidir go mbeadh
spiorad neamhghlan ann. Is &€ Dia ata liom no is € an spiorad neamhghlan ata liom, éir ni roinneann Dia a
chroi le daoine eile. Teastaionn an croi go hiomlan uaidh féin. Mar sin, thainig mé ar chinneadh: gurbh é
toil Dé é, agus sin mar a tharla sé."

Anois, cheangail mé mé féin leis an Slanaitheoir. Mhothaigh mé teas agus
mothu siochana, agus mhothaigh mé go raibh an Slanaitheoir liom.

Slanaitheoir: "A inion ionuin, scriobh seo sios: Chuir mé na stigimata ar atrath go ham nios déanai. Sin a bhi
ar intinn agam. Na biodh imni ort mar gur tharla sé mar seo. Is féidir liom a dhéanamh mar is toil liom. Bhi tu
réidh, ach ni raibh an t-am tagtha fés. Triail eile a bhi ann. N& tabhair suas; tiocfaidh gach rud ina thrath."
Mise: "A Thiarna, is rimhaith a cheapfainn gurbh é an spiorad neamhghlan a bhi ann, mar ni tharla

aon rud i ndairire."

An Slanaitheoir: "Ta sibh rodhéistioch ar choncluidi a bhaint as a leithéid de rudai. Ni chreideann sibh

ach an méid a fheiceann sibh, agus ni smaoinionn sibh ar an gcuid eile aris."

Mise: "Ach céard é an chuid eile?"

An Slanaitheoir: "Ni féidir leat a aithint cad ata i ndan ag an diabhal. A inion, feicim gach rud. Is aithne dom
gach croi agus an dul chun cinn ata déanta aige, ionas gur féidir liom oibriu leis."

Mise: "A iosa, a stor, an gciallaionn sé sin nach raibh mé maith go leor n6 nach raibh mé réidh do na fulaingi
seo?"

An Slanaitheoir: "Ni do locht &, a inion. Ta sé ar fad de réir Mo thoil. Na bi buartha; gheobhaidh tu na
stigimata in am cui."

Mise: "D'ghuaigh mé, 'Le do thoil, lig dom fanacht i do chroi,’ mar is Aoine Chroi Naofa i inniu. Is mian

liom fanacht i bhfoinse an ghra, i dtine lasrach an ghra."

An Slanaitheoir: "A mhic, is é do chroi mo chroi anois. Ta td ionam. Graigh mé, a mhic." Mise: "Ach is brea
liom thu, a Thiarna. Mothaim teas an ghra ionam féin freisin. Gabhaim buiochas leat as an ngrasta seo."

An Slanaitheoir: "Imigh i siochain, a inion."

Smaoinigh mé liom féin, 'Nil beannacht ar bith ann

inniu." An Slanaitheoir: "Sea, beannaim duit, a

inion." Agus bheannaigh an Slanaitheoir mé.

6.00 i.n.: An Ros agus Aifreann Naofa sa Rot.
Cheilitiir an tAthair Vogt agus an tAthair Ferdinant Aifreann le chéile.

3 Deireadh Fémhair 1992 — Satharn

8.00 r.n. go 10.00 r.n.: Cruinniu

urnai sa bhaile!

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion; priontalfar gach a scriobhfaidh tu. Is € mo shaothar é gach a scriobhann
t4. Ni féidir leat aon ni a dhéanamh de do thoil féin. Na bi in amhras, a inion. Tri sin a dhéanamh, déanann
tu oilbhéim orm."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, iarraim do mhaitheanas; biodh grasta agus trécaire agat orm, peacai bocht.
Mothaim go bhfuil gach duine tar éis tréigean, amhail is gur bréagadoir me.

Agus ansin thainig smaointe chugam amhail is go raibh mé imithe ar strae agus gur duine olc a bhi ionam.
Cé go bhfuil mé aontaithe leat gach la agus go dtéim go dti an aithri gach seachtain.
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Mhothaigh mé go bhfuil gach duine nios fearr na mise. Ansin, d'iompaigh mé ar ais chugat, éir ta do ghra
nios laidre agus ni féidir liom a bheith da huireasa, agus fasann mo mhian chun gra a thabhairt duit nios

mo agus nios mé. Ta fonn moér orm don ghra seo. Agus iarraim an gra seo aris agus aris eile.

Ta an gra seo cosuil le anduil né le h-6piam.

Ni féidir le leigheas na le saibhreas an tsaoil a ait a ghlacadh.

Is minic a mhothaim dé sa chroi. Mothaim an méid gra ata agam duit, agus ta gach rud saolta imithe as mo
shaol.

Ansin fiafraim diom féin, cén fath nach bhfuil mé sa neamh cheana féin?

O thuig mé gurbh é an Gra thu, is mér an mian liom go dtuigfeadh daoine eile é seo freisin. Taimse réidh le
fulaingt ar a son freisin, ionas nach gcaillfear iad.

A Thiarna agus a Dhia, ni mo thoilse ach do thoilse. Déan liom mar is toil

leat.

Na lig dom a bheith scartha 6 do ghra.

An Slanaitheoir: "A inion ionuin. Is mér an gra ata agat dom. Is mér agam € sin ionat. Is seasmhach do ghra
dom. Na biodh imni ort faoi cad a deir daoine. Caithfidh siad freagra a thabhairt ar gach rud a deir siad os
mo chomhair i mo bhreithitnas. Is siol € gach focal a thagann 6n gcroi a chuir siad. Agus an rud a chuir siad,
beidh siad ag baint.

Da bhri sin, a inion, cinntigh go mbainfidh ti torthai maithe. Sa deireadh, is Iéir a bheidh cad is uaimse agus
cad is 6n spiorad neamhghlan.

A inion ionuin, ta gra agam duit direach mar ata tu. Bhi riméad orm gur ghuigh tu ar dtus ar mo mhathair
agus ar do mhathair. Fuair mé gach a duirt tu léi. Ta an-ghra aici duit. Ni fhagfaidh si i d'aonar thu. Bi nios
muinini aisti."

Mise: "Go raibh maith agat, a iosa, guidéfaidh mé di nios mé as seo amach agus beidh nios mé muinine
agam aisti. Ba mhaith liom freisin gra a thabhairt di mar a thugaimse gra duit. Tabhair dom, le do thoil, an
grasta chun gra a thabhairt di direach mar a thugaim gra duit. Oir is i mo Mhathair agus mo Bhanrion i."

An Slanaitheoir: "A inion, ta tu dilis. Ta an-sasamh agam ionat. Tabharfaidh mé duit an grasta chuni a

ghra mar a ghrann tusa ormsa. A inion ionuin, beannaim duit anois."

Bheannaigh an Slanaitheoir mé direach anois.

10.15 r.n.: chuir fear 6g as Plankstadt glaoch orm. Bhi sé ag mo ghrupa urnai Dé Luain. D'inis sé dom go
raibh an diabhal ag cathu air i rith na hoiche. Chuir sé a mhian in iul dom! Ba mhaith leis a bheith ina
Chaitliceach. Faoi lathair, is Protastin é fés. Thug mé roinnt dea-chomhairle d6. D'iarr mé air, le do thoil, dul
go hAthair Switbert i nStiftneuburg chun aithri a dhéanamh.

4.30i.n. go 7.50 i.n.: rinne mé urnai sa séipéal in Rot.
Chuaigh mé chun an chonfais leis an Athair Vogt. Duirt sé liom go raibh mé ag déanamh an rud ceart, ach
nach bhféadfadh sé cabhru liom. Bhi mé buioch as an absaluid agus tuigim nach féidir leis cabhru liom.

Ina dhiaidh sin, ghuigh mé an Rés Lan dé.

Ag 9.15i.n., chuir an tAthair Gebhard Heyder as Regensburg glaoch orm. Labhair mé leis ar feadh breis
agus 30 néiméad. Bhi an-athas orm. Gabhaim buiochas le Dia gur chuir sé glaoch orm. Rinne mé socru
bualadh leis i Regensburg i gceann ocht 13, thart ar 6.30 i.n. Ag an deireadh, bheannaigh sé mise agus mo
theaghlach. D'urnaigh mé ar a shon laithreach, mar bhi mo chroi Ian de lachair.

4 Deireadh Fémhair 1992 — Domhnach
7.30r.n.—9.00 r.n.
Cruinnid Urnai!

Ar dtus, urnai os comhair dealbh na Maéire. Ansin thainig an slua le chéile aris sa chistin, ait ar fuaireas an
teachtaireacht 6n Slanaitheoir:

An Slanaitheoir: "A inion, is mian liom go scriobhfa. Ghlac mé le do ghra dom. Ni gra mealltach &."

Mise: "An bhfuil mé le sin a scriobh?"

An Slanaitheoir; "Sea, scriobh. Bhi mé sasta leis an gcaoi ar ghuigh tu inniu. Lean ort mar seo. Ta athas
orm go bhfuil tu chun bualadh leis an Athair Gebhard. Sin mo mhian féin freisin. Labhroidh mé leat aris
tridsean. Biodh creideamh agat ann. A inion, ta luchair ar leith orm gur ghlac tu leis na fulaingti seo. Ta an
triail ag teacht chun deiridh."

Mise: "A Dhia, a chara, minigi seo dom beagan nios mine, le bhur dtoil."
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An Slanaitheoir; "Tathar ag tastail ort, a inion, as na fulaingti ata le cur diot agat. A inion, lean ort ag grau
dom mar a rinne tu go dti seo. Bronnfaidh mé nios mé fés de mo ghra ort. larrann tu nios mé agus nios

mo, agus tabharfaidh mé nios mé agus nios mo duit."

Mise: "A Dhia, a chara, ba mhaith liom rud eile a fhiafrai diot: ta pian ag cur as dom i mo ghualainn agus i
mo lamh chlé le roinnt mionna anuas. Nil ointment na folcadain salainn ag cabhru. An uaitse a thagann na
fulaingthe seo, né an féidir liom cair leighis a fhail orthu 6 dhochtuiri in ospidéal?"

An Slanaitheoir: "Ni féidir le duine ar bith cabhru leat san ospidéal ach an oiread. Is uaimse a thainig na
tinneas seo. Is réamhtheachtai iad do na fulaingthe ata le teacht ort."

An Slanaitheoir: "Thug tu do shlainte dom, a inion."

Mise: "Biodh sé mar is toil leatsa. Tairgim na fulaingti seo duit ar son tiontu na bpeacaigh agus ar son

slanu na n-anam."

An Slanaitheoir: "A mhic, déanfaidh na stoirmeacha ata le teacht damaiste mér. Guigh ar son na run seo.
Beidh go leor cogai nua ann. Ta daoine éirithe fuarchuiseach. Nior aithin siad a nAthair. Thug siad tus aite
do rudai an tsaoil, ach ni féidir le rudai an tsaoil iad a shabhail. Ta an nadur ag éiri amach in aghaidh a chuid
peacaigh. A mhic, ta an galar mér ata ar ti briseadh amach i gcéimeanna luatha. Scriosfaidh an galar seo tri
na naisiuin. Nil aon leigheas ar an ngalar seo. Tégann sé na saibhir agus na boicht, na daoine urchéideacha
agus na daoine maithe araon.

Buailfidh sé daoine go tobann. Ni féidir le haon duine é a sheachaint

nd a bheith saor. Tagann sé cibé ait a dtoilim. Scriosfaidh sé go leor naisiun ar an talamh. Mise: "An

bhfuil ainm ar an ngalar seo?"

An Slanaitheoir: "Is galar nua é. Nil ainm air go féill, ach tabharfar ceann dé. A inion, caithfidh tu gui go mér."
Mise: "An féidir liom é seo a Iléamh amach do mo ghrupa urnai?"

Slanaitheoir: "Caithfear an leabhar a scriobh chomh tapa agus is féidir, ionas gur féidir leo go léir é a
Iéamh. Mura n-insionn tu aon rud ddéibh anois, ni chreidfidh siad thu. Ni éisteann siad ach leis an méid a
deir formhoér na ndaoine; ni chreidfidh siad € ach amhain nuair a fheicfidh siad € doibh féin. Ta a
gcreideamh éadomhain agus

nil fréamhacha aige."

Mise: "A Dhia, a Thiarna, ni féidir liom a thuilleadh a scriobh anois. Maith dom, le do

thoil." Bheannaigh an Slanaitheoir mé.

10.00 r.n. Aifreann Naofa sa Rot; is beag duine a bhi sa séipéal
1.00 i.n.: An Rdés agus deabhdidi.

5 Deireadh Fémhair 1992 — Luan
9.00 r.n.: Cruinniu urnai i
seomra na ndochtuiri!

Ta tinneas cinn géar orm 6 mhaidin. Duirt mé leis an Slanaitheoir, "Tairgim é ar son tiontu na bpeacaigh agus
slant anamacha.' Duirt mé leis freisin nach raibh air an phian a bhaint diom.

Ina dhiaidh sin, d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir. Mhothaigh mé teas i mo chroi anois. Is mothu
taitneamhach é. Mothaitear go bhfuil an Tiarna liom.

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, taim leat. Is iomai rud a gcaithfear cuiteamh a dhéanamh ar son anamacha. A
inion, teastaionn uaim uait..."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, a iosa ionutin. Tugaim duit an méid ata uait, cé nach bhfuil a fhios agam cad
ata uait uaimse."

An Slanaitheoir: "A inion, teastaionn do radharc uaim." Mise:

"Cad is bri leis sin?"

Slanaitheoir: "Ni bheidh tu in ann a fheiceail ar feadh

tamaill." Mise: "A Dhia, an mbeidh mé dall ansin?"

Slanaitheoir: "Ni dall go spioradalta."

Mise: "A Thiarna, ach caithfidh sé sin a bheith uafasach."

Slanaitheoir: "Beidh mé leat."

Mise: "Sea, a Thiarna, faodaidh tu mo radharc a thogail. Cathain a tharldidh sé seo? An roimh no i ndiaidh
na stigim a bheith greanta?"

An Slanaitheoir: "A inion, tarléidh sé nuair a bheidh sé de thoil agamsa."
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Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, biodh sé mar is toil leat." Shil mé
nach raibh aon duine agam le tabhairt aire dom.

An Slanaitheoir: "Beidh duine éigin agat."

Mise: "An mairfidh an daille seo i bhfad?"

Slanaitheoir: "Ar feadh tamaill."

Mise: "Ach ta go leor a iarraidh orm."

Slanaitheoir: "Is ar mhaithe le do dhul chun

cinn é."

Mise: "A Dhia, ma ta tu liom, ni ga dom a bheith buartha. Tabharfaidh tu aire dom ansin."
An Slanaitheoir: "Sin ceart."

Mise: "Sea, a Thiarna, aontaim." Slanaitheoir:

"Beannaim duit, a inion."

Bheannaigh an Slanaitheoir mé.

11.45 r.n. — A Dhia mhilis, tég uaim, le do thoil, mo chuid imni faoi dhalladh. Nil mé ag iarraidh smaoineamh
ar an gcaoi a bheidh sé.

Slanaitheoir: "A inion ionuin, bainfidh mé an t-ualach sin diot."
Mise: "A Thiarna agus a Dhia, gabhaim buiochas leat."

6.00 i.n.: An Chreideamh agus Aifreann Naofa ag an Rot.
8.00 i.n. — Grupa urnai!

6 Deireadh Fémhair 1992 — Dé Mairt

9.00 r.n. = Cruinnid urnai i

seomra na ndochtuiri!

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion ionuin; ba mhaith liom go scriobhfa. Ta athas orm gur labhair tu liom. Ta
do chroi lan de ghra anois. A mhic, ni féidir le haon duine an gra seo a bhaint diot, mura dtugann tu do
thoiliu. Bi curamach."

Mise: "A m'Athair ghramhar, a Spiorad Naomh ionuin, a losa ionuin. larraim grasta ort. Caomhnaigh dom
an gra a thug tad dom. Na lig dom tabhairt faoi chaint fanach. Lig dom labhairt agus a bheith i mo thost mar
is toil leat. Lig dom gra a thabhairt fii nuair a chuireann mo spiorad ina aghaidh.

Lig dom gach duine a ghrau le do chroi, ata ina thine loiscneach den ghra. Lig dom mo lochtanna féin a lorg
ar dtus, sula dtugaim breithiunas ar dhaoine eile."

An Slanaitheoir: "A inion, labhraionn tu 6 chroi saor atda agamsa. A inion ionuin, ta rud éigin ag teacht
chugat."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, an gcuirfidh sé seo bron orm? Ach nil a fhios agam cad € ata ann. Inis dom,
le do thoil. Mhoidigh mé ansin: "Tar, a Spioraid Naoimh, tar tri Chroi Neamhchiontach Muire, do Bhrideog
ionuin, agus inis dom cad ata le scriobh agam. Taim réidh le scriobh cibé rud a spreagann tu mé chun é a
scriobh. Biodh brén orm n6 na biodh, déanfaidh mé do thoil."

Nior chuala mé tada fos.

Mise: "Labhair, a Thiarna agus a Dhia; ta do sheirbhiseach

ag éisteacht." Slanaitheoir: "Ta an-bhrén ag teacht ort."

Mise: "A Dhia uasail, a Dhia, cén chiall ata le 'go leor'?"

An Slanaitheoir: "A inion, caithfidh ta gach ni a fhulaingt. Guigh ar son do mhuintire."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, sabhail iad uile; is brea liom iad. Le do thoil, na lig d'aon

duine acu a bheith caillte." An Slanaitheoir: "A inion, ni mian leo aithri a dhéanamh."

Mise: "A Thiarna, taim réidh le fulaingt ar a son, ach amhain mas toil leat é. Oir is eol duitse a gcroithe, ach
ni heol domsa."

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, ta mé sasta leis an méid ata raite agat. Beidh sé mar is toil liomsa. A inion
ionuin, scriobh sios rud amhain eile. Ta cogadh sa tSeirbia ag teacht go luath. Guigh go lagaitear an
namhaid."

Mise: "Guifidh mé ar son na rin seo."
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Mise: "A Thiarna agus a Dhia, nuair a chuir mé mé féin ar mo ghliine os do chomhair inné sa ghrupa
urnai agus gur ghuigh mé ort, mhothaigh mé doitheadh leanunach i mo chroi. Bhi sé sach dian. Shil
mé go raibh mé ag do 6n taobh istigh."

An Slanaitheoir: "A inion, ba mise €& sin."

Mise: "A Dhia, an bhfuil aon tabhacht leis seo domsa?"

An Slanaitheoir: "Chun go bhfulaingfidh tu an brén ata le teacht ort. Tugaim luach saothair maith do mo
phaisti as a gcuid dea-oibreacha."

Bheannaigh an Slanaitheoir mé.
6.00 i.n. An Ros agus Aifreann Naofa sa Rot.

7 Deireadh Fomhair 1992 — Dé Céadaoin

8.15 r.n.: Cruinniud urnai i

seomra na ndochtuiri!

An Slanaitheoir: "Is tU mo sheoid, a inion."

Mise: "A Thiarna, ta sé sin scriofa agam cheana."

An Slanaitheoir: "Scriobh é; is iad do chuid buartha mo chuid buartha, a inion."

Mise: "An bhfuil m'anam chomh hion sin gur féidir leat seod a thabhairt air?"

An Slanaitheoir: "T4, a inion."

Mise: "Is mothu chomh halainn é istigh ionam. Creidim gurb i glaine an anama Riocht Dé." Slanaitheoir: "Le
hanam glan, is féidir liom rud ar bith is mian liom a dhéanamh."

An Slanaitheoir: "A inion, scriobh seo sios: mar seo a bhionn an dalladh. Feicfidh tl le do chroi. Feicfidh tu
nios moé na mar a fheiceann daoine eile lena suile.

Is den saol an radharc; is neamhai solas an chroi. Ni féidir ach liomsa an solas seo a thabhairt. Sin an

fath nach gcreidfidh aon dochtuir tha. Caithfidh tu insint déibh faoi gach rud a ftheiceann ta.

Scriobhfaidh sagart é seo sios. Ni tusa a labhroidh, ach mise a labhréidh ar do shon. A inion, bi lanchinnte
go bhfuil nios mé luacha sa solas sa chroi na sa radharc."

Mise: "A Thiarna, tuigim nios fearr € anois. Go raibh maith agat as é seo a insint dom." An

Slanaitheoir: "A inion, teastaionn rud éigin eile uaim uait."

Mise: "Sea, a Thiarna, mas féidir liom & a thabhairt duit, is leatsa é."

An Slanaitheoir: "Teastaionn do lamha uaim. Leigheasfaidh mé anaman le do lamha." Mise: "A

Thiarna, a Thiarna, céard ata 4 dhéanamh agat dom? Ni féidir liom a leithéid a shamhlu.

Ach ma ta tu ionam, ansin creidim gur féidir le rud den sért sin tarld. A Thiarna, ni mo thoil féin, ach do
thoilse, go ndéantar. Maidir le sldnu anamacha, t& mo lamha agat cheana féin."

An Slanaitheoir: "A inion, sin uile a bhi fos uaim uait. Tarléidh na cneasuithe nuair is mian liomsa. Ni nuair is
mian le daoine."

Bheannaigh an Tiarna mé agus duirt:
Imigh i siochain, a inion, agus cuir do mhuinin ionam.

7.00 i.n.: An Résanna agus Aifreann Naofa i Séipéal Naomh Roch.

8 Deireadh Fomhair 1992 — Déardaoin

Cartlann 10.15 r.n.

Grupa Urnai!

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion; ta cianas ann."

Mise: "A losa, Mac an Dé bheo, a Brideoir, céard a scriobhfaidh mé?" An Slanaitheoir:

"Scriobh, a inion, focal ar thocal."

Mise: "Sea, a Thiarna."

An Slanaitheoir: "Beidh iontas ort faoin stiogmata a gheobhaidh ti." Mise: "Mar sin, ni

bheidh a fhios agam an Ia na an uair a thiocfaidh siad?" An Slanaitheoir: "A inion, is

fumsa ata sé sin le cinneadh.”

Mise: "An féidir liom dul go Regensburg fés, mar sin?"

An Slanaitheoir: "Sea, is féidir leat dul fés. A inion, ta Satan an-chumhachtach faoi lathair. Ni féidir leis
dochar a dhéanamh duit ma fhanann tu laidir. Déanfaidh sé gach is féidir leis chun cosc a chur ort scriobh.
A inion, déan do dhicheall agus lean ort ag scriobh. Cloifear é go luath. Ni éisteann mo phaisti go Iéir leis.
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Buafaidh an lion beag seo de mo phaisti air." Mise: "An

ga dom aon rud eile a scriobh sios?"

An Slanaitheoir: "Sea, scriobh rud éigin eile sios. Ta na hudarais réidh le labhairt leat. Eist go ciramach le
mo ghlér. A inion, cloigh leis an méid ata scriofa agat. Taim leat. Cuirfidh mé naire ar na daocine mor le ra.
Déanfar na daocine mor le ra a chriathar.”

Mise: "Cé hiad na daoine mor le ra?"

Slanaitheoir: "Na polaiteoiri agus na easpaig; is iadsan ata freagrach as an anord sa saol seo. Scriobh é
seo sios, a inion: Eilim ort dul go dti an tAthair Vogt. Abair leis an Réscraib a ghui leis na firéin roimh an
Aifreann Naofa. Abair leis seo; mise

diarr mé é."

Mise: "Agus cad ma deir sé nach féidir leis?"

Slanaitheoir: "Fag sin fumse."

Mise: "A Dhia, cén uair ar mhaith leat go rachainn chuige?"

Slanaitheoir: "Téigh chuige inniu."

Mise: "Ar cheart dom aon rud eile a ra leis, seachas gur cheart d6 an Réscraib a ghui?"

Ni bhfuair mé aon fhreagra.

Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, rachaidh mé chuige inniu agus inseoidh mé dé an méid

ata raite agat liom."

Ar an mbealach go Rot, ghuigh mé an Rdsannaire ar son an tsagairt.

Ag 4.10 i.n., duirt mé paidir ghearr sa séipéal in Rot.

Ag 4.15 i.n. bhi mé le hAthair Vogt.

D'inis mé dé an méid a d'iarr an Slanaitheoir air.

Duirt sé an rud céanna aris: "Conas a éireoidh liom é sin a dhéanamh leis na

freastalaithe altair?" Duirt mé leis: "Le Dia, is féidir gach ni."

Duirt mé leis freisin: "Da mbeinn ina n-ait, dhéanfainn an rud a iarrann an Slanaitheoir orthu." Bhi sé
buartha. Ni raibh sé sasta faoi. Bhi sé le feiceail ar a aghaidh. D'iarr mé a bheannacht air agus d'imigh
mé liom ansin.

6.00 i.n.: An Résanna agus Aifreann Naofa sa Rot.

Ag deireadh an Aifrinn, ghuigh an tAthair Vogt deichead den Résrai os
comhair an tSacraimint Bheannaithe."

9 Deireadh Fémhair
1992 — Dé hAoine i
seomra an dochtura:
Grupa Urnai!
An Slanaitheoir: "A inion, bi ciramach: na tabhair aon ni ata scriofa agat d'aon easpag le Iéamh. Féadfaidh
td a insint doibh, ach caithfidh ti na scribhinni a choinneail duit féin. Nuair a bheidh an leabhar cléite, ansin
féadfaidh siad é a léamh. Scriobh, a inion: labhréidh an tAthair Gebhard Heyder leat, ag cur in itl an méid
a spreagaim ann. Déan mar a deir sé leat. Is € mo thoil é.
Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, déanfaidh mé amhlaidh. A Dhia ionuin, ba mhaith liom a fhiafrai diot an
raibh an ceart agam sa mhéid a duirt mé leis an Athair Vogt?"
An Slanaitheoir: "A inion, is tus maith é."
Mise: "D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an raibh aon rud aige dom le ra leis an Athair Gebhard
Heyder."
An Slanaitheoir: "Seal! Is féidir leat a ra leis gurbh é mo thoil gach a ndearna sé go dti seo. Abair rud amhain
eile leis: ta mé sasta lena chuid oibre. Is maith an obair ata déanta aige go dti seo.”
Mise: "Go raibh maith agat, a Thiarna agus a Dhia; cuirfidh mé gach rud in iul do."
Mise: "A Dhia, a chara, ta rud éigin an-te agam i mo chroi. Ar shamhlaigh mé é?"
An Slanaitheoir: "Ni hea, a inion, is € mo ghrasta é. Is € mo bhronntanas duitse é."
Mise: "A Dhia, a chara, ma ta a leithéid de bhronntanas a thabhairt agat dom, is cinnte go bhfuil rud éigin
ag teacht i mo threo. A Thiarna, ba mhaith liom nios mé fés den ghra seo a bheith agam do na sagairt.”
An Slanaitheoir: "A inion, ta mé sasta leis an méid ata raite agat.
larr gra mor do na sagairt. A inion, ta gra agam duit; scriobh sios &."
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Mise: A iosa, a stér, is mér an gra ata agam duit anois. Ta nios mé gra ionam na mar is gnach. Go raibh
maith agat, a Thiarna agus a Dhia, as an oiread sin ghrasta a bhronn ti orm. Bheannaigh an Slanaitheoir mé
agus lean ar aghaidh, 'Imigh i siochain, a inion ionuin.'

6.00 i.n.: An Rds agus Aifreann Naofa sa Rot.

10 Deireadh Foémhair 1992 Satharn

7.00 r.n. Aifreann Naofa i Séipéal Naomh Roch

11.30 r.n. go 12.00 i.n.: Cruinniu

urnai sa bhaile!

An Slanaitheoir: "Eist go curamach, a inion, do thréimhse ghrasta leighis a thabhairt duit." Mise: "Ni hea,

a Thiarna, ar mhearbhall mé faoi rud éigin? Inis dom aris, le do thoil."

D'isligh an Slanaitheoir na focail chéanna an dara huair. "Ni thuigim é seo. Ni luionn sé i gceart liom, 6ir nil
mé ach neamhni."

An Slanaitheoir: "Leigheasfaidh mé triot."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, cén sért leighis a bheidh anseo?"

An Slanaitheoir: "Fag na leigheasanna seo fum. Is tusa m'ionstraim, a inion. Scriobh seo sios, a inion: ta an-
sasamh agam leis an gcaoi a gcaitheann tu le daoine."

Mise: "A Dhia, a Dhia, deir daoine airithe liom go bhfuil mé dian."

An Slanaitheoir: "A inion, na héist le daoine eile; ba mhaith liom go bhfanfa direach mar ata tg."

Mise: Bheannaigh an Slanaitheoir mé.

11 Deireadh Fémhair 1992, Domhnach

8.00 r.n., carrchlés Danube—Regensburg, sa teach soghluaiste. 'Salve Regina.'

Grupa urnai!

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion. Ba mhaith liom go scriobhfa."

Mise: "Nil a fhios agam cad ata ag an Slanaitheoir le ra liom anois. Taim ag fanacht ar an bhfocal. Ni
thagann an focal laithreach. Chaith mé tamall i dtosd."

An Slanaitheoir: "Ta an tAthair Gebhard Heyder fés leat inniu. Ansin tiocfaidh sé
chugam." Mise: "An é seo an uair dheireanach a bheidh mé leis, mar sin?"

An Slanaitheoir: "Sea."

Mise: "Ach buaileann sé sin go mér orm. Chaoin mé. A Thiarna agus a Dhia, ni bheidh
sagart agam nios mé ansin."

An Slanaitheoir: "A inion, tiocfaidh duine go Rot."

4 Deireadh FOmhair 1992 — Domhnach
7.30r.n.—9.00 r.n.
Cruinniu Urnai!

Ar dtus, urnai os comhair dealbh na Maire.

Ansin thainig muid le chéile aris sa chistin, ait ar fuair mé an teachtaireacht 6n Slanaitheoir:

Slanaitheoir: "A inion, is mian liom go scriobhfa. Ghlac mé le do ghra dom. Ni gra molta é."

Mise: "An é sin ata ceaptha dom a scriobh?"

An Slanaitheoir: "Sea, scriobh. Chuir an chaoi ar ghuigh tu inniu athas orm. Lean ort mar seo. Ta athas
orm go bhfuil ti chun bualadh leis an Athair Gebhard. Is é sin mo mhianse freisin. Labhréidh mé leat aris
tridsean. Biodh creideamh agat ann. A inion, ta an-athas orm gur ghlac tu leis na fulaingthe seo. Ta an
triail ag teacht chun deiridh."

Mise: "A Dhia, a chara, minigi seo dom le bhur dtoil i mionsonrai beaga."

An Slanaitheoir: "Tathar ag tastail ort, a inion, as na fulaingthe ata le cur diot agat. A inion, lean ort ag grau
dom mar a rinne tu go dti seo. Bronnfaidh mé nios mé fés de mo ghra ort. larrann tu nios mé agus nios
mo, agus tabharfaidh mé nios mé agus nios mé duit."
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Mise: "A Dhia, a chara, ba mhaith liom rud eile a fhiafrai diot: ta pian agam i mo ghualainn agus i mo lamh
chlé le roinnt mionna anuas. Nil ointmenti na folcadain salainn ag cabhrd. An uaitse a thagann na
fulaingthe seo, né an féidir liom cair leighis a fhail orthu 6 dhochtuiri in ospidéal?"

An Slanaitheoir: "Ni féidir le duine ar bith cabhru leat san ospidéal ach an oiread. Is uaimse a thainig na
tinneas seo. Is réamhtheachtai iad do na fulaingthe ata le teacht ort."

An Slanaitheoir: "Thug tu do shlainte dom, a inion."

Mise: "Biodh sé mar is toil leatsa. Tairgim na fulaingthe seo duit ar son tiontu na bpeacaigh agus ar son
slanu na n-anam."

An Slanaitheoir: "A mhic, déanfaidh na stoirmeacha ata le teacht damaiste mér. Guigh ar son na run seo.
Beidh go leor cogai nua ann. Ta daoine éirithe fuarchuiseach. Nior aithin siad a nAthair. Thug siad tus aite
do rudai an tsaoil, ach ni féidir le rudai an tsaoil iad a shabhail. Ta an dulra ag éiri amach in aghaidh a chuid
peacai. A mhic, ta an galar moér ata ar ti briseadh amach i gcéimeanna luatha. Scaoilfidh an galar seo tri na
naisiuin. Nil aon leigheas ar an ngalar seo. Tégann sé an saibhir agus an bocht, an t-olc agus an maith, ar
chomhchéim.

Buailfidh sé daoine go tobann. Ni féidir le haon duine é a sheachaint

né a bheith saor. Tagann sé cibé it a dteastaionn uaim. Scriosfaidh sé go leor naisiun ar an talamh.

Mise: "An bhfuil ainm ar an ngalar seo?"

An Slanaitheoir: "Is galar nua é. Nil ainm air go féill, ach tabharfar ceann dé. A inion, caithfidh ti gui go mor.
Mise: "An féidir liom é seo a Iéamh amach do mo ghrupa urnai?"

An Slanaitheoir: "Caithfear an leabhar a scriobh chomh tapa agus is féidir; ansin beidh siad ar fad in ann é
a léamh. Ma insionn tu aon rud doibh anois, ni chreidfidh siad é. Ni éisteann siad ach leis an méid a deir
formhor na ndaoine; ni chreidfidh siad € ach amhain nuair a theicfidh siad é. Ta a gcreideamh éadomhain
agus

nil fréamhacha aige."

Mise: "A Dhia, a chara, ni féidir liom a thuilleadh a scriobh anois. Maith dom, le do

thoil." Mise: Bheannaigh an Slanaitheoir mé...

10.00 r.n. Aifreann Naofa sa Roéth; is beag duine a bhi sa séipéal
1.00 i.n.: An Rdésach agus deabhdoidi.

5 Deireadh Fémhair 1992 — Luan
9.00 r.n.: Cruinnit urnai i
seomra na ndochtuiri!

Ta tinneas cinn géar orm 6 mhaidin go luath. Duirt mé leis an Slanaitheoir, 'Tairgim é ar son tiontu na
bpeacaigh agus slanu anamacha.' Lean mé ar aghaidh ag ra nach raibh air an phian a bhaint diom.
Ina dhiaidh sin, d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir. Mhothaigh mé teas i mo chroi anois. Is mothu
taitneamhach é. Braithtear go bhfuil an Tiarna liom.

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, taim leat. Is iomai rud a gcaithfear cliteamh a dhéanamh ar son anamacha. A
inion, teastaionn uaim uait..."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, a losa iontin. Tugaim duit an méid ata uait, c& nach bhfuil a fhios agam cad
ata uait uaim."

An Slanaitheoir: "A inion, teastaionn do radharc uaim." Mise:

"Cad is bri leis sin?"

Slanaitheoir: "Ni bheidh tu in ann a fheiceail ar feadh

tamaill." Mise: "A Dhia, an mbeidh mé dall ansin?"

Slanaitheoir: "Ni dall go spioradalta."

Mise: "A Thiarna, ach caithfidh sé sin a bheith uafasach."

Slanaitheoir: "Beidh mé leat."

Mise: "Sea, a Thiarna, is féidir leat mo radharc a thogail. Cathain a tharléidh sé seo? An roimh né i ndiaidh
na stigimata a bheith greanta?" Sasra: "An bhféadfainn a fhail amach?"

An Slanaitheoir: "A inion, tarléidh sé nuair a bheidh sé de thoil agamsa."

Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, biodh sé mar sin nuair a bheidh sé

de thoil agat."

Shil mé nach raibh aon duine agam le tabhairt aire dom.
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An Slanaitheoir: "Beidh duine éigin agat."

Mise: "An mairfidh an daille seo i bhfad?"

Slanaitheoir: "Ar feadh tréimhse airithe."

Mise: "Ach ta go leor a iarraidh orm."

Slanaitheoir: "Is ar mhaithe le do dhul chun

cinn &."

Mise: "A Dhia, ma ta tu liom, ni ga dom a bheith buartha. Tabharfaidh tu aire dom ansin."
An Slanaitheoir: "Sin ceart."

Mise: "Sea, a Thiarna, aontaim." Slanaitheoir:

"Beannaim duit, a inion."

Mise: Mhionn an Slanaitheoir mé...

11.45 r.n. — A Dhia, a Thiarna, bain mo chuid imni de go bhfaighidh mé dalladh, le do thoil. Nior mhaith liom
smaoineamh ar an gcaoi a bheidh sé.

Slanaitheoir: "A inion ionuin, bainfidh mé an t-ualach sin diot."
Mise: "A Thiarna agus a Dhia, gabhaim buiochas leat."

6.00 i.n. An Rds agus Aifreann Naofa ag an Rot.
8.00 i.n. — Grupa urnai!

6 Deireadh Fémhair 1992 — Dé Mairt

9.00 r.n. = Cruinnid urnai i

seomra na ndochtuiri!

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion ionuin; ba mhaith liom go scriobhfa. Ta athas orm gur labhair ta liom. Ta
do chroi lan le gra anois. A mhic, ni féidir le duine ar bith an gra seo a bhaint diot, mura dtugann tu do thoiliu.
Bi curamach."

Mise: "A m'Athair ghramhar, a Spiorad Naomh iontiin, a losa ionuin. larraim grasta ort. Caomhnaigh dom
an gra a thug tu dom. Na lig dom tabhairt faoi chaint fanach. Lig dom labhairt agus a bheith i mo thost mar
is toil leat. Lig dom gra a thabhairt fiu nuair a bhionn mo spiorad ag cur ina aghaidh.

Lig dom gach duine a ghra le do chroi, ata ina thine dhditeain den ghra. Lig dom mo lochtanna féin a lorg ar
dtus, sula dtugaim breith ar dhaoine eile."

An Slanaitheoir: "A inion, labhraionn tu 6 chroi saor atd agamsa. A inion ionuin, ta rud €igin ag teacht
chugat."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, an gcuirfidh sé seo brén orm? Ach nil a fhios agam cad é ata ann. Inis dom,
le do thoil. Mhuin mé ansin: "Tar, a Spioraid Naoimh, tar tri Chroi Gan Smal Muire, do Bhrideog ionuin,
agus inis dom cad ata le scriobh agam. Taim réidh le scriobh cibé rud a spreagann tu mé chun é a scriobh.
Biodh brén orm né na biodh, déanfaidh mé do thoil."

Nior chuala mé tada fos.

Mise: "Labhair, a Thiarna agus a Dhia; ta do sheirbhiseach

ag éisteacht." An Slanaitheoir: "Té an-bhron ag teacht ort."

Mise: "A Dhia mhilis, cén chiall ata le 'go leor'?"

An Slanaitheoir: "A inion, caithfidh ti gach rud a thulaingt. Guigh ar son do mhuintire."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, sabhail iad uile; is brea liom iad. Le do thoil, na lig d'aon duine

acu a bheith caillte." An Slanaitheoir: "A inion, ni mian leo aithri a dhéanamh."

Mise: "A Thiarna, taim réidh le fulaingt ar a son, ach amhain mas toil leat é. Oir is eol duitse a gcroithe, ach
ni heol domsa."

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, td mé sasta leis an méid ata raite agat. Beidh sé mar is toil liomsa. A inion
ionuin, scriobh sios rud amhain eile. Ta cogadh sa tSeirbia ag teacht go luath. Guigh go lagaitear an
namhaid."

Mise: "Guifidh mé ar son na rdn seo."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, nuair a ghlac mé mo ghluin os do chomhair inné sa ghrupa urnai agus

gur ghuigh mé ort, mhothaigh mé do leanunach i mo chroi. Bhi sé an-dian. Shil mé go raibh mé ag do

on taobh istigh."

An Slanaitheoir: "A inion, ba mise é sin."

230



Mise: "A Dhia, an bhfuil aon tabhacht leis seo domsa?"
An Slanaitheoir: "lonas go mbeidh ti in ann an brén a thiocfaidh ort a sheasamh. Tugaim luach saothair
maith do mo phaisti as a gcuid dea-oibreacha."

Mise: Bheannaigh an Slanaitheoir mé...
6.00 i.n.: An Rés agus Aifreann Naofa sa Rot.

7 Deireadh Fomhair 1992 — Dé Céadaoin

8.15 r.n. i seomra na

ndochtuiri: Comhluadar

Urnai!

An Slanaitheoir: "Is tU mo sheoid, a inion."

Mise: "A Thiarna, ta sé sin scriofa agam cheana."

An Slanaitheoir: "Scriobh sios é; is iad do chuid imni mo chuid imnise, a

inion." Mise: "An bhfuil m'anam chomh hion sin gur féidir leat seod a thabhairt

air?" An Slanaitheoir: "Ta, a inion."

Mise: "Is mothu chomh halainn é seo istigh ionam. Creidim gurb i glaine an anama Riocht Dé." Slanaitheoir:
"Le hanam glan, is féidir liom a dhéanamh cibé rud is mian liom."

An Slanaitheoir: "A inion, scriobh seo sios: mar seo a bhionn an dalladh. Feicfidh tu le do chroi. Feicfidh tu
nios moé na mar a fheiceann daoine eile lena suile.

Is den saol an radharc; is neamhai solas an chroi. Ni féidir ach liomsa an solas seo a thabhairt. Sin an
fath nach gcreidfidh aon dochtuir tha. Caithfidh ta insint déibh gach a bhfeiceann tu.

Scriobhfaidh sagart é seo sios. Ni tusa a labhrdidh, ach mise a labhréidh ar do shon. A inion, bi lanchinnte
go bhfuil nios mé luacha sa solas sa chroi na sa radharc."

Mise: "A Thiarna, tuigim nios fearr & anois. Go raibh maith agat as é seo a insint dom." An

Slanaitheoir: "A inion, teastaionn rud éigin eile uaim uait."

Mise: "Sea, a Thiarna, mas féidir liom é a thabhairt duit, is leatsa é."

An Slanaitheoir: "Teastaionn do lamha uaim. Leigheasfaidh mé anaman le do lamha." Mise: "A

Thiarna, a Thiarna, céard ata 4 dhéanamh agat dom? Ni féidir liom a leithéid de rud a shamhlu.

Ach ma ta tu ionam, ansin creidim gur féidir le rud den sért sin tarli. A Thiarna, ni mo thoil, ach do
thoilse, go ndéantar. Maidir le slanu anamacha, t& mo lamha agat cheana féin."

An Slanaitheoir: "A inion, sin uile a bhi fés uaim uait. Tarléidh na cneasuithe nuair is toil liomsa. Ni nuair is
mian le daoine go dtarléidis."

Bheannaigh an Tiarna mé agus duirt:
"Imigh i siochain, a inion, agus biodh creideamh agat ionam."

7.00 i.n.: An Rosanna agus Aifreann Naofa i Séipéal Naomh Roch.

8 Deireadh Fémhair 1992 — Déardaoin

Cartlann 10.15 r.n.

Grupa Urnai!

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion; ta cianas ann."

Mise: "A losa, Mac an Dé bheo, a Brideoir, céard a scriobhfaidh mé?" An Slanaitheoir:

"Scriobh, a inion, focal ar thocal."

Mise: "Sea, a Thiarna."

An Slanaitheoir: "Beidh iontas ort faoin stiogmata a gheobhaidh tu." Mise: "Mar sin, ni

bheidh a fhios agam an & na an uair a thiocfaidh siad?" An Slanaitheoir: "A inion, is

fumsa ata sé sin le cinneadh."

Mise: "An féidir liom dul go Regensburg fos, mar sin?"

An Slanaitheoir: "Sea, is féidir leat dul fés. A inion, ta Satan an-chumhachtach faoi lathair. Ni féidir leis
dochar a dhéanamh duit ma fhanann tu laidir. Déanfaidh sé gach is féidir leis chun stop a chur leat 6 bheith
ag scriobh. A inion, déan do dhicheall agus lean ort ag scriobh. Cloifear € go luath. Ni éisteann mo phaisti
go léir leis. Is iad an lion beag seo de mo phaisti a chloifidh é."

Mise: "An ga dom aon rud eile a scriobh sios?"
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An Slanaitheoir: "Sea, scriobh rud éigin eile sios. Ta na hudarais réidh le labhairt leat. Eist go ciramach le
mo ghlér. A inion, cloigh leis an méid ata scriofa agat. Taim leat. Cuirfidh mé naire ar na daoine mér le ra.
Déanfar na daoine mér le ra a chriathar."

Mise: "Cé hiad na daocine méra?"

An Slanaitheoir: "Na polaiteoiri agus na easpaig; is iadsan ata freagrach as an anord sa saol seo.
Scriobh seo sios, a inion: Eilim ort dul go dti an tAthair Vogt. Abair leis an Rdsra a ghui leis na firéin
roimh an Aifreann Naofa. Abair leis seo; mise

diarr mé é."

Mise: "Agus cad ma deir sé nach féidir leis?"

Slanaitheoir: "Fag sin ormsa."

Mise: "A Dhia, cén uair ar mhaith leat go rachainn chuige?"

Slanaitheoir: "Téigh chuige inniu."

Mise: "Ar cheart dom aon rud eile a ra leis, seachas gur chéir dé an Résrai a ghui?" Ni

bhfuair mé aon fhreagra.

Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, rachaidh mé chuige inniu agus inseoidh mé dé an méid

ata raite agat liom."

Ar an mbealach go Rot, ghuigh mé an Résannaire ar son an tsagairt.

Ag 4.10 i.n., duirt mé paidir ghearr sa séipéal in Rot.

Ag 4.15 i.n. bhi mé le hAthair Vogt.

D'inis mé d6 an méid a d'iarr an Slanaitheoir air.

Duirt sé an rud céanna aris: "Conas a éireoidh liom é sin a dhéanamh leis na

freastalaithe altair?" Duirt mé leis: "Le Dia, ta gach ni indéanta."

Duirt mé leis freisin: "Da mbeinn ina n-ait, dhéanfainn an méid a iarrann an Slanaitheoir orthu." Bhi sé
buartha. Ni raibh sé sasta faoi. Bhi sé le feiceail ar a aghaidh. D'iarr mé a bheannacht air agus d'imigh
mé liom ansin.

6.00 i.n.: An Ros agus Aifreann Naofa sa Rot.

Ag deireadh an Aifrinn, ghuigh an tAthair Vogt deichead den Résrai os
comhair an tSacraimint Bheannaithe."

9 Deireadh Fémhair

1992 — Cruinniu Urnai

Dé hAoine i seomra

na ndochtuiri!

An Slanaitheoir: "A inion, bi caramach: na tabhair aon ni ata scriofa agat do dhuine ar bith de na easpaig
le Iéamh. Féadfaidh tu a insint doibh, ach caithfidh tu na scribhinni a choinneail duit féin. Nuair a bheidh
an leabhar cloite, ansin féadfaidh siad é a [éamh.

Scriobh, a inion: Labhroidh an tAthair Gebhard Heyder leat, ag cur in iul an méid a spreagaim ann. Déan
mar a deir sé leat. Is € mo thoil &."

Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, déanfaidh mé amhlaidh. A Dhia ionuin, ba mhaith liom a fhiafrai diot an
raibh an ceart agam nuair a duirt mé leis an Athair Vogt?"

An Slanaitheoir: "A inion, is tis maith &."

Mise: "D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an raibh aon rud le ra aige liom le ra leis an Athair Gebhard
Heyder."

An Slanaitheoir: "Seal! Is féidir leat a ra leis gurbh € mo thoil a bhi i ngach a ndearna sé go dti seo. Abair rud
amhain eile leis: ta mé sasta lena chuid oibre. Ta an obair ata déanta aige go dti seo go maith."

Mise: "Go raibh maith agat, a Thiarna agus a Dhia; cuirfidh mé gach rud in iul do."

Mise: "A Dhia, a Thiarna, mothaim rud éigin an-te i mo chroi. Ar shamhlaigh mé é?"

An Slanaitheoir: "Ni hea, a inion, is € mo ghrasta é. Is € mo bhronntanas duitse é."

Mise: "A Dhia, a chara, ma ta a leithéid de bhronntanas a thabhairt agat dom, is cinnte go bhfuil rud

éigin ag teacht i mo threo. A Thiarna, ba mhaith liom nios moé fés den ghréa seo do na sagairt.”

An Slanaitheoir: "A inion, ta mé sasta leis an méid ata raite agat. larr gra mér do na sagairt. A inion, ta gra
agam duit; scriobh seo sios."

Mise: "A losa, a chara, is brea liom thu anois. Ta nios mé gra ionam na mar a bhi riamh cheana. Go raibh
maith agat, a Thiarna agus a Dhia, as an oiread sin ghrasta a bhronn tu orm."
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Mise: Bheannaigh an Slanaitheoir mé agus lean sé air: "Imigh i siochain, a inion ionuin."
6.00 i.n.: An Chreideamh agus Aifreann Naofa sa Rot.

10 Deireadh Fémhair 1992 — Satharn

7.00 r.n. Aifreann Naofa i Séipéal Naomh Roch

11.30 r.n. go 12.00 i.n.: Cruinniu

urnai sa bhaile!

An Slanaitheoir: "Eist go ciramach, a inion, do thréimhse amhain, taim ag tabhairt mo ghrasta leighis
duit." Mise: "Ni hea, a Thiarna, ar chuala mé micheart €? Inis dom aris, le do thoil."

D'isigh an Slanaitheoir na focail chéanna an dara huair.

Mise: "Ni thuigim é seo. Ni mhothaionn sé i gceart dom, éir nil mé ach neamhni." An

Slanaitheoir: "Leigheasfaidh mé triot."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, cén sért leighis a bheidh anseo?"

Slanaitheoir: "Fag na leigheasanna seo fumsa. Is tusa m'ionstraim, a inion. Scriobh seo sios, a inion: Ta an-
sasamh orm leis an gcaoi a gcaitheann tu le daoine."

Mise: "A Dhia, deir daoine airithe liom go bhfuil mé dian."

Slanaitheoir: "A inion, na héist le daoine eile; ba mhaith liom go bhfanfa direach mar ata tu." Mise:

Bheannaigh an Slanaitheoir mé...

11 Deireadh Fémhair 1992 — Domhnach

8.00 r.n., carrchlés na Dandibe — Regensburg, sa teach soghluaiste 'Salve

Regina'. Cruinniu urnai!

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion. Ba mhaith liom go scriobhfa."

Mise: Nil a fhios agam cad ata ag an Slanaitheoir le ra liom anois. Taim ag fanacht ar an bhfocal. Ni
thagann an focal laithreach. Chaith mé tamall i dtosd.

An Slanaitheoir: "Ta an tAthair Gebhard Heyder fos leat inniu. Ansin tiocfaidh sé

chugam." Mise: "An é seo an uair dheireanach a bheidh mé leis, mar sin?"

An Slanaitheoir: "Sea."

Mise: "Ach buaileann sé sin go mér orm. Chaoin mé. A Thiarna agus a Dhia, ni bheidh

sagart ar bith fagtha agam ansin."

An Slanaitheoir: "A inion, tiocfaidh duine éigin go Rot."

Mise: "Ni ga dom a insint don Athair Gebhard Heyder go bhfuil tu a thabhairt leis."

Slanaitheoir: "Ni hea, ta a fhios aige."

Mise: "A Shlanaitheora uasail, mhothaigh mé aréir go raibh a leithéid seo ag teannadh leis. A Dhia uasail, ar
mhaith leat go scriobhfainn sios aon rud eile?"

An Slanaitheoir: "Sea, scriobh rud éigin eile sios: pé rud a deir an tAthair Gebhard leat inniu, caithfidh ti é
a chur i do chroi. Na bi in amhras, a inion. Caith sracfhéachaint chairdiuvil ar an Athair Gebhard."

Mise: "Conas a bheidh mé ag iarraidh é sin a dhéanamh ma

bhionn orm gol?" Slanaitheoir: "Tabharfaidh mé an grasta

duit chun é sin a dhéanamh."

Mise: "Ta socru déanta agam bualadh leis anseo sa veain-champa 'Salve Regina' ag 1.30 i.n.

Gheall sé dom go dtiocfadh sé."

An Slanaitheoir: "Sin a bhi i gceist agam. A inion, ta athas orm go bhfuil an oiread sin geana agat ar an
Athair Gebhard. Abair leis go bhfuil gra agam do."

Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, déarfainn leis." Ansin

bheannaigh an Slanaitheoir mé.

Thainig an tAthair Gebhard mar a socraiodh. Chaith mé breis agus ceithre huaire an chloig leis sa teach
soghluaiste. Ag an deireadh, chuaigh mé chun an chonfais leis. Léigh mé os ard d6 as an dialann a
spreag an Slanaitheoir mé chun a scriobh. Dheimhnigh sé dom gur 6n Slanaitheoir a thainig sé seo agus
go gcaithfidh mé go cinnte leanuint orm ag scriobh sios cibé rud a spreagann an Slanaitheoir mé chun a
scriobh. Bhi sé an-deacair agam slan a fhagail leis. Duirt mé leis nach bhfeicfinn aris € agus gurbh é sin
an fath a raibh mé ag gol sa séipéal an mhaidin sin féin. Thug mé misneach do6, direach mar a thug sé
misneach domsa. D'fhagamar slan go pianmhar lena chéile.

Mhothaigh mé amhail is go raibh piosa de mo chroi stréicthe uaim. Rinne mé urnai ar a shon an bealach
ar fad abhaile.

D'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa i Séipéal na gCarmailiti; bhi an seanméir mhér go maith.
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12 Deireadh Fémhair 1992 — Luan

8.30 r.n. i seomra an

dochtura, Grupa Urnai!

An Slanaitheoir: "A inion, scriobh an méid seo sios: Ta gra agam duit. Ni raibh aon rud cearr inné; bhi gach
rud i gceart. Na biodh imni ort, 6ir bhi mise leat. Tiocfaidh an tAthair Gebhard chugam i gceann cupla la. Sin
mo thoil. Bhi mé sasta leis an méid a duirt tu leis. Déanfaidh sé machnamh air inniu agus tuigfidh sé. Ta an-
ghean aige ort. Thug tu an-athas dé inné."

An Slanaitheoir: "A inion, lean ort ag scriobh. Ta an chéad mhérthubaiste eile ar na bacain. Cuirfear isteach
ar a lan daoine. Ni féidir le haon duine an tubaiste seo a stopadh. Fagfaidh sé rian léirscriosta ina dhiaidh.
Guigh go fonnmhar ar son na marbh. A inion, ta rud éigin ag teacht chugat."

Mise: "A iosa, a chara, taim ag éisteacht."

An Slanaitheoir: "Clofar na stigimata ort. Bi réidh; ta siad an-ghar. Ta mé sasta le do mhisneach. Is € mo
ghrasta é, a inion."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, gabhaim buiochas leat as an ngrasta seo. An bhféadfa rud éigin a

insint dom, le do thoil? Cad is ciall agat nuair a deir tu liom, 'Bi réidh!'?"

An Slanaitheoir: "Caithfidh tu an-sdsamh a dhéanamh ionas go sabhalfar an-chuid anamacha."

Mise: "Sea, a Thiarna, tuigim. Le do ghrasta, déanfaidh mé é."

An Slanaitheoir: "Beidh fulaingt an tslandchain dochroichte ar dtus. Caithfidh sé a bheith amhlaidh. Ni féidir
le haon duine a bheith ag maiomh as na stigmata, agus nior thaitin siad le haon duine riamh. Is € mo ghra
amhain a fhéadann iad a sheasamh.

Ni ga duit éisteacht le daoine eile nuair a deir go leor acu go bhfuil ti ag maiomh as na stigmata toisc nach
mbeidh lamhainni a gcaitheamh agat. Is é an spiorad neamhghlan a chuireann na focail seo ina n-aigne."
An Slanaitheoir: "Ta aithne ag an Athair Gebhard go bhfaighidh tu na stigmata, 6ir thug mé mo sholas doé.
Gan mo sholas, ni féidir le haon duine aon ni a aithint."

I: "A Thiarna agus a Dhia, cuireann mé gach a bhfuil le teacht orm i do lamha tri Chroi Neamhloit

Mhuire. Déan mar is toil leat; is bhanseirbhiseach duit mé; go ndéantar orm mar a duirt ta."

An Slanaitheoir: "Beannaim thu, a inion."

Bheannaigh an Slanaitheoir mé.
6.00 i.n. Aifreann Naofa agus an Résan i Rot

8.00 i.n. Grupa Urnai

13 Deireadh Fémhair 1992 — An Mhairt

8.30 r.n. Grapa Urnai

Sheomra na Dochtuiri!

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, scriobh seo sios: ar dtus, caithfidh tu na stigimata a fhaigheann tu a
choinneail faoi ran. Treoréidh mé daoine chugat. Ni daoine urnai iad gach duine a thagann chugat.
Tiocfaidh go leor acu chun cinn. Eisteann mo chaoirigh le m'ghuth; na biodh imni ort ma bhionn nios Iu
daoine i do ghrupai urnai ar feadh tamaill."

Mise: "Sea, a Thiarna, déanfaidh mé mar a duirt ti ag an tus. Coinneoidh mé na stigimata faoi rin ar

dtus."

An Slanaitheoir: "Beidh neart scithe ag teastail uait ag an tus. Is féidir le corrluaine na ndaoine dochar a
dhéanamh duit. A inion, bi réidh don mhéid ata le teacht. Ta mé sasta le do ghra dom.

Scriobh seo sios freisin, a inion. Is iad na stigim mo chomharthai, agus ni féidir ach liomsa iad a phriontail.
Ni féidir le haon duine iad a aithris. Is féidir leo imeacht aon uair is mian liom, agus is féidir leo fanacht
chomh fada is is mian liom. Fanfaidh na stigim a gheobhaidh ti chomh fada is is mian liom. Ta méid agus
doimhneacht ar leith ag baint leis na stigim.

Freagraionn siad do cheannsa ar Golgéta. Mothdéidh tu an-phian nuair a phriontéilfear iad. Guigh go mbeidh
tu in ann an phian seo a fhulaingt. Bi foighneach le gach a bhfuil i ndan duit. Is subhailce mhér i an
fhoighne."

Mise: "A Thiarna, tabhair dom, le do thoil, grasta mar, foighne agus buanseasmhacht chun é seo a fhulaingt
leat féin agus le daoine eile.

Bheannaigh an Slanaitheoir mé.
6.00 i.n.: Aifreann Naofa agus an Résach i Raéit.
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14 Deireadh Fémhair 1992 — Dé Céadaoin

8.30 r.n.: Cruinniu urnai i

seomra na ndochtuiri!

An Slanaitheoir: "A inion, ta fonn mér gra ort agus tabharfaidh mé é duit. Ciallaionn gra mér

fulaingt mhér. An bhfuil sé sin uait, a inion?"

Mise: "A ghra mhor, leat, sea, mar is brea liom thar aon ni eile thu agus is tusa gach ni ionam.

Ta tart mér orm ar shlanu anamacha. Treoraionn an Chrois chun an tSolais. Sa Chrois ta slanu, dochas
agus beatha. Sa Chrois ta sland an domhain.

A Thiarna, is leatsa mé go hiomlan; déan liom mar is mian

leat." Slanaitheoir: "A inion ionuin, fulaingeoidh tu go mor."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, a Chéile ionuin, grafaidh mé go domhain thu freisin. Oir fulaingt leat a
iompdéfar ina ghra, agus is treise an gra na fulaingt uile an domhain!"

An Slanaitheoir: "A inion, tiocfaidh an t-am nuair a fhulaingeoidh daoine in aghaidh a dtola. Ni féidir le haon
duine a chuireann i gcoinne mo chroise glacadh liom mar dhalta. Is tri mo chrois amhain a fhaigheann tu an
bheatha shiorai. Graigh gach croise, ionas go nglacfaidh tu léi. Caithfidh td go leor croiseanna a iompar."
Mise: "Bhi mé ag smaoineamh direach anois ar an bpian i mo ghualainn chlé agus i mo ghualainn."

An Slanaitheoir: "Seo iad mo fhulaingti cuitimh. Is féidir leat gach fulaingt a thairiscint dom chomh minic
agus is mian leat. Tugann sé toradh. Caithfidh tu go leor a thairiscint dom ionas go dtabharfaidh tu go leor
toraidh."

Mise: "An gcaithfidh mé aon rud eile a scriobh sios, a Dhia?"

Slanaitheoir: "Sea, ta na fulaingti a fhulaingeoidh tu

doshlanaithe." Mise: "Cad ata i gceist agat leis sin, a Thiarna?"

Slanaitheoir: "Ni féidir leis na dochtuiri iad a leigheas. Gan fulaingt, beidh tu sa saol eile." Mise: "Ciallaionn
sé sin go bhfulaingionn ti liom agus ionam. Mar sin ni scarfar uait mé. Méas ea, is tusa iosa an fhulaingthe
ionam!"

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, sin mar ata sé. Bheannaigh an Slanaitheoir mé."

7.00 i.n. An Rés agus Aifreann Naofa i Séipéal Naomh Roch

15 Deireadh Fémhair 1992 — Déardaoin

Cruinniu urnai i seomra

na ndochtuiri!

D'umhaigh mé go diograiseach agus duirt mé leis an Slanaitheoir:

Mise: "A Thiarna, ba mhaith liom iad go léir a ghra le do ghra."

An Slanaitheoir: "Ta an gra anseo; caithfidh tu é seo a dhéanamh. D'fhéadfa neart gra a tharraingt. Nil an
fhoinse triomaithe go fdill; is féidir le gach duine an oiread agus is mian leo a tharraingt. Nil aon teorainn

leis an ngra."

Mise: "A Thiarna, tabhair gra fliirseach dom le go bhféadfaidh mé é a chur ar aghaidh. Mothaim tine i mo
chroi anois."

An Slanaitheoir: "Is € mo ghra é."

Mise: "Mhothaigh mé an tine dhoiteain seo go minic le déanai. Tagann an Slanaitheoir chugam aon uair is
mian leis. Mothaim an tine ghra seo freisin nuair nach mbim aontaithe leis an Slanaitheoir. Ansin tuigim go
bhfuil an Slanaitheoir ann. Ta sé tabhachtach go mbionn an t-anam glan i gconai."

An Slanaitheoir: "A bhrideach, ta gra agam duit. Ni féidir le haon ni scaradh a chur orainn a thuilleadh. Ta tu
ionam, a inion. Is féidir liom a dhéanamh leat mar is toil liom."

Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, is féidir leat déanamh liom mar is toil leat; ta mo thoil

agat."

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, scriobh seo sios: ta na fulaingthe fola ag tosu. Caithfidh mé tosu anois, 6ir
ta tart orm. Is tusa m'ionstraim, a Usaidim. Le do thoil, fan

dilis dom."

Mise: "A Thiarna, a Thiarna, tabhair dom, le do thoil, an grasta go bhfanfainn dilis duit. Oir ni féidir liom aon
ni a dhéanamh astu féin. Gan do ghrasta, taim neamhabalta a bheith dilis duit. A Thiarna, taim dilis duit go
dti seo. Oir thug ti dom subhailce na dilseachta."

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, bhi mé ag iarraidh a fhail amach an raibh dearmad déanta agat air sin cheana
féin."

Mise: "Ach a Thiarna, ta do bhriathar ina chénai ionam. Ni féidir do bhriathar beo a scriosadh nuair a bhionn
duine i gcénai leat."

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, is amhlaidh ata. Graigh mé nios mo, a inion."
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Mise: "Déanfaidh mé amhlaidh, a ghra-bhrideoir. Is € mo mhian gra domhain a thabhairt duit. A
Shlanaitheoir, beannaigh mé."
7.00 i.n.: An Résanna agus Aifreann Naofa i Séipéal Naomh Roch.

16 Deireadh Fémhair 1992 — Dé hAoine

8.30 r.n.: Cruinniu urnai i

seomra na ndochtuiri!

An Slanaitheoir: "A inion, scriobh seo sios; ta sé

tabhachtach." Mise: "Sea, a Dhia ionuin thrécaireach."

An Slanaitheoir: "A inion, ba mhaith liom go dtabharfa dom na fulaingti go léir a fhulaingeoidh ta ar son mo
phaisti a théann amu, ionas go bhfaighidh siad a mbealach ar ais go teach an Athar."

Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, déanfaidh mé amhlaidh."

An Slanaitheoir: "Ta na fulaingti chomh gar sin cheana féin gur mar a bheadh siad tarlaithe cheana féin. A
inion, bi réidh, mar d'fhéadfadh siad teacht ag aon uair."

Mise: "Ach a Thiarna, t& mé ag obair faoi lathair. Ni thuigim aon chuid de seo. Conas ata mé

ceaptha é a thuiscint?"

An Slanaitheoir: "A inion, ni ga duit aon rud a thuiscint. Is leor dom go bhfuil gra agat dom. Is é do
mheabhair mo mheabhair-se."

Mise: "Sea, a Thiarna, ta rud amhain ar eolas agam: go bhfuil an-ghean agam ort."

An Slanaitheoir: "Scriobh seo sios; tugaim gra moér duit. Neartdidh an gra seo thu agus ni bheidh eagla ort.
A mhic, an rud a thosaigh mé, cuirfidh mé i gcrich é freisin. Is € mo thoil a bheith ionat, agus fanfaidh mé
ionat; mar sin, ni bheidh tu i d'aonar. Ni thréigeoidh mé tha. Fanfaidh mé ionat agus fulaingfidh mé leat.
Biodh moér-mhuinin agat asam." Mise: "A Dhia, a chara, nil a thios agam cad ata le ra."

An Slanaitheoir: "Na habair faic; ta a thios agam cad ata ar d'intinn."

Mise: "Beidh sé an-deacair domsa, mar nil sagart agam anois agus ni fheicfidh mé an tAthair Gebhard
aris. Agus nil aon duine mar an tAthair Gebhard agam a thuilleadh. Ach ta tusa agam. Is leor tu i d'aonar.
Is tusa an sagart is mo diobh uile.

Gheobhaidh mé sdlas as sin."

An Slanaitheoir: "Ta sagart agam duit cheana féin. Tiocfaidh sé nuair a ordoidh mise d6 agus nuair a
bheidh an t-am ceart ann."

An Slanaitheoir: "Is € mo thoil go mbeadh stiurthoir spioradalta agat le aire a thabhairt duit."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, gabhaim buiochas leat go mbeidh stiurthoir spioradalta agam tar éis

an tsaoil." An Slanaitheoir: "A inion ionuin, an gcloiseann ta mé?"

Mise: "Ta."

An Slanaitheoir: "Lean ort ag scriobh. Glanfaidh tine mo ghra thu. Lig don tine seo dé. Seo i tine mo
ghra."

Bheannaigh an Slanaitheoir mé.

Mhothaigh mé an oiread sin luchaire an la ar fad. Bhi mo chroi ar lasadh le gra. Bhronn an Slanaitheoir an
oiread sin ghrasta orm. Ach rinne an spiorad neamhghlan iarracht cupla uair
chun mé a tharraingt chun an chontuirt.

6.00 i.n. An Résanna agus Aifreann Naofa sa Rot,

10 Deireadh Fomhair 1992 — Satharn

7.00 r.n.: D'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa i Séipéal Naomh Roch. Tar éis an Aifrinn Naofa, rinne mé
urnai ar feadh leathuair an chloig.

4.30i.n. go 5.45i.n.: rinne mé urnai sa séipéal in Rot. Nior

scriobh mé teachtaireacht inniu.

10 Deireadh Fomhair 1992 — Domhnach

6.30r.n. g0 9.00 r.n.:

Cruinnid urnai!

An Slanaitheoir: "Ta buiochas agam leat, a inion, as labhairt liom chomh fada sin. Ghlac mé le gach a
d'iontaigh tu lena Mhathair neamhai.
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Trithi, is i an tsli is tapula chugam. Is i a thug mé duit is tapula. Graigh go mér i, 6ir is beag gra a fhaigheann
si 6na clann."

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, scriobh."

Mise: "A iosa, Mac an Dé bheo, cad a scriobhfaidh mé? Anois creidim gach rud mar go bhfuil a fhios agam
go bhfuil mé ionatsa. Ta suaimhneas gan teorainn ann, siochain; go deimhin, ta teas ag radadh i mo chroi.
Ni fhios dom i ndairire cad ata le scriobh agam anois. Taim ag fanacht leis an nguth a fhaighim i mo chroi,
mar nil baint ar bith ag seo le m'intinn. Oir taim ag dirid go hiomlan ar a bhfaighim i mo chroi. Fanfaidh mé
go dti go gcloisfidh mé rud éigin aris."

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, sin mar ata sé, an méid ata scriofa agat. Ni féidir leat aon ni a dhéanamh de
do thoil féin. A inion, scriobh seo: A inion, t4 amanna uafasacha ag teacht ort.

Ta an namhaid ag iarraidh nios m6é anamacha a thogail na mar a thog sé cheana. Ta tubaisti méra ag
teannadh linn. Ta an Ghearmain faoi bhagairt 6 thubaiste mhoér. An uair seo, caillfear anamacha go leor.
Caillfear beagnach iad go Iéir. Oir ni guionn siad a thuilleadh. T4 na h-anamacha fuar. Caillfear na easpaig
fid amhain.

Mise: "A Dhia, caithfidh sé go bhfuil sé sin scriofa go micheart agam."

D'isigh an Slanaitheoir é féin agus duirt sé an rud céanna aris. D'aitigh sé orm aris é a

scriobh sios.

An Slanaitheoir: "Ta mo Eaglais curtha agat i gcruachas. Agus mo chaoirigh scaipthe agat. Ni féidir leat iad
a thabhairt le chéile a thuilleadh. T& na leanai a dtéann ar strae ag siul an chosain leathain; ta siad ag
deifrid chun tosaigh. Ta siad go |éir gafa ag an Satan. Is é an cosan leathan cosan an tsceimhlithe. A inion,
bi foighneach i do fhulaingt. Ni thainig an t-uair ainmnithe go féill, ach ta si ag an doras. Bi réidh le
haghaidh m'obrach. Caithfidh sé tarlu mar seo, ar mhaithe le m'Athair, mar a dhéanfaidh m'Athair, mise
agus an Spiorad Naomh. Ni tharlaionn aon ni gan ar dtola. Cuireann sé athas orm, a inion, go bhfuil fonn
ort fulaingt liom. Sin obair an ghra a fuair tu uaim. Agus leis an ngra seo, graionn tu me."

Slanaitheoir: "A inion, scriobh beagan nios mé. Ni bheidh tu ag obair sa chlinic siciatrach i bhfad nios
faide. Is € mo thoil é. Beidh tu ag plé le oilithrigh sa bhaile. Lorgéidh go leor acu do chomhairle. Bi

cinealta agus gramhar le gach duine. T4 an chuid is m6 acu gan chabhair. Ta a muinin i sagairt caillte

ag go leor acu. Caithfidh siad filleadh ar eaglais. Ar Eaglais Naomh Peadar. larr go leor gra déibh. Is é

an gra amhain is féidir lena sabhail."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, tuigim. Gabhaim buiochas leat. Déanfaidh mé gach rud le do ghrasta agus
do neart, a thugann tu dom."

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, ta gra agam duit. Ta tu faoi chosaint mhér. Biodh muinin agat as an gcosaint
seo.

Mise: Mhairiodh mé ag an Slanaitheoir.

10.00 r.n. Aifreann Naofa
1.00 i.n. An R6s agus deabhdidi.

19 Deireadh Fémhair 1992 — Luan

Cruinniu urnai i

seomra na ndochtuiri!

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, scriobh an méid seo sios: nil an-luach ar na fulaingti a fhulaingionn
tu ach amhain ma bhionn tu aontaithe liom."

Mise: "A Thiarna, ach taim i gcénai aontaithe Leatsa."

An Slanaitheoir: "Ach is féidir leat casadh uaim. A inion, ta saoirse tola agat."

Mise: "Ach a Thiarna, ma thugaim mo thoil duit, ni féidir liom casadh uait." Slanaitheoir: "Ma thugann
td do thoil dom, ansin ni féidir."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, a Dhia Triondideach, a iosa iondin. Tugaim mo thoil duit, nach dtabharfaidh
mé mo dhroim duit choiche, go mbeidh mé aontaithe i do ghra, agus go gcomhlionfaidh mé do thoil i
gconai. Is € seo mo mhian, agus creidim go n-aonéidh mé mo chuid fulaingthe leatsa."

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, td mé sasta leis an méid ata scriofa agat.

Scriobh sios é; ta gra ag an Triondid Dé duit."
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An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion; pé rud a tharléidh, caithfidh tu a insint dom ar dtds." Mise:

"Sea, a Thiarna, déanfaidh mé amhlaidh."

An Slanaitheoir: "Scriobh sios é, a inion; ta sé tabhachtach. A inion ionuin, caithfidh tu na fulaingthe a
fhulaingt mar is mian liomsa."

Mise: "A Thiarna, ni thuigim é sin ar chor ar bith."

An Slanaitheoir: "Beidh laethanta ann a mhothoéidh tu nios mé né nios U pian. Is mise a stidrann an phian,
mar sin ni ga duit fanacht go maolodfar i."

Mise: "A Dhia, a Thiarna, ta cursai ag éiri tromchuiseach dom anois. Le do thoil, nuair a thiocfaidh an t-am,
tabhair dom an grasta chun fulaingt go maith agus an seasmhacht chuige sin. O mo Thiarna agus mo Dhia,
déan mar is toil leat. Ta an-ghean agam ort. Ni féidir liom & a chur i bhfocail a thuilleadh, ach ta a fhios agat
€ sin féin. Taim réidh le fulaingt leat. Ta an-déchas agam. Nil aon fhulaingt sa Neamh. Is mér an luchair
dom go gceadaitear dom fulaingt leat anseo ar talamh."

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, bhi athas orm é sin a chloisteail uait." Mise:

Bheannaigh an Slanaitheoir mé.
6.00 i.n. An Ros agus Aifreann Naofa, Dearg

20 Deireadh Fémhair

1992 — An Mhairt |

seomra na ndochtuiri,

Comhluadar Urnai!

Slanaitheoir: "A inion, td mé sasta leis gach rud ata scriofa agat go dti seo.

A mhic, ni scriobhann tu an rud is mian leat, ach scriobhann tu an rud is mian liomsa. Is € mo

ghlor an glér a chloiseann tu. A mhic, ni

mar ni chloiseann siad féin tada, ach tri na focail a labhraionn tu, aithneoidh siad gurb mise é. Ni bheidh
siad in ann é seo a shéanadh. A inion, bi réidh, 6ir t4 an t-uair ag teannadh leat do na fulaingthe buana a
fhulaingeoidh ta ar an talamh. Is mise an Tiarna agus an Dia. Criochn6idh mé m'obair. Is tusa
m'ionstraim, a Usaidim. A inion, gheobhaidh ti mo ghra go fluirseach, éir is gra mé. Is é do thulaingt a
bheidh i mo ghra."

Mise: "Bheannaigh an Slanaitheoir me."

6.00 i.n. An Réscraiste agus Aifreann Naofa, Rot

10 Deireadh Fémhair

1992 — Dé Céadaoin |

seomra na ndochtuiri,

Cumann Urnai!

An Slanaitheoir: "Ba mhaith liom go scriobhfa seo sios, mar beidh ga agat leis nios déanai."

Mise: "A iosa, a stér, cad ba cheart dom a scriobh sios?"

An Slanaitheoir: "A mhic, ta an oiread sin fos le scriobh sios."

Mise: "A Thiarna, scriobhfaidh mé sios &, ach tabhair dom, le do thoil, an grasta le bheith in ann nios mé a
scriobh, agus do Mharion freisin, mar is beag a scriobhaimid."

An Slanaitheoir: "A inion, caithfidh tu iarracht a dhéanamh scriobh, éir is € mo thoil € go scriobhtar sios

go tapa é. Ta an grasta agat cheana féin chun scriobh. A inion, teastaionn rud éigin uaim uait."

Mise: "Aris? Shil mé go raibh gach rud tugtha agam duit cheana féin. An bhféadfainn a fhail amach cad é ata
i gceist?"

Slanaitheoir: "Caithfidh ti na hanamacha go Iéir a mholadh dom. Ta siad go Iéir le slanu. Fulaingeoidh tu ar
son na n-anamacha go léir."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, duirt tu nach bhfuil an-chuid anamacha beo a thuilleadh."

An Slanaitheoir: "A inion, tabhair na hanama seo dom freisin. A inion, is féidir liom iad a aiséiri 6 mhairbh."
Mise: "Ach is iad Athair na mBréag a roghnaigh siad."

Slanaitheoir: "Is sa Chros ata an tslanu; is sa Chros ata an

bheatha."

Mise: "Trina chéasadh ionamsa, is féidir fiu leis na peacaigh is mé a shabhail!" An Slanaitheoir:

"Sea, a inion, is amhlaidh ata."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, cuireann sé seo eagla na fulaingthe orm."

Slanaitheoir: "Leamsa, ni bheidh eagla ort."
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Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, déanfaidh mé do thoil. Tiarna, go ndéantar do thoil." An Slanaitheoir:
"Déan gach rud mar is mian liom."

Mise: "Sea, déanfaidh mé é le do ghrasta."

Rith an Domhnach sin liom, nuair a duirt an Slanaitheoir liom go gcaillfi beagnach gach anam i dtubaiste.
Slanaitheoir: "Na biodh imni ort an dtarléidh aon rud. Is ormsa ata an t-imni sin. Is € do churam é seo ar
fad a scriobh sios. Is féidir liom cursai a athri mar is mian liom. Ta cumhacht agam ar gach ni. Ni féidir leat
aon rud a dhéanamh gan mise. A inion, fan dilis dom. Ta mo phlean ullmhaithe agam duit cheana féin.
Caithfear € a chomhlionadh."

Mise: Ta beannacht faighte agam é6n Tiarna.
12.00 mean lae, Caibeal

An Slanaitheoir: "Is siorai mo ghra. Is gearr na fulaingi ar an talamh. A inion, scriobh seo sios: is

grasta mor é fulaingt liom. Da bhri sin, tairg tu féin chun fulaingt liom. Aondidh na fulaingi seo le mo
ghra."

Ag 4.30 i.n. bhi mé ag an gclinic ENT; bhi cuireadh faighte agam 6 Dhr. Meier.

Bhi roinnt Iéachtai ann. Chriochnaigh 1éacht an Dr Meier thart ar 7.10 i.n. D'fhag mé an Iéachtlann agus rith
mé ar lanluas go Séipéal Rochus in Mingolsheim.

Bhi mé sa séipéal faoi 7.35 i.n. Bhi an béthar fliuch agus rinne mé urnai an t-am ar fad a bhi mé ag triall
air. Bhi fonn mér orm an Slanaitheoir a fhail. Tar éis an Aifrinn Naofa, labhair mé leis an sagart nua ar
feadh thart ar 30 néiméad. Bhi an sagart seo as na hOileain Fhilipineacha ann don chéad uair inniu.
Creidim gurbh ¢ toil an Slanaitheora é go labhroinn leis. Ta an Iéachtlann ag an gclinic ENT thart ar 30 km
ar shiul 6 Chaibeal Rochus in Mingolsheim/Bad Schénborn.

22 Deireadh Fomhair 1992 — Déardaoin
8.30 r.n. i seomra na
ndochtuiri: Grupa Urnai!

An Slanaitheoir: "Is € mo thoil go gcléfai an méid a scriobhann ti. Ba mhaith liom go gcoinneofa do chuid
astar 6 gach duine a labhraionn tu leo. Déanfaidh gach duine iarracht tionchar a imirt ort, ag ra leat nach
liomsa an guth seo a chloiseann tu. Labhair leo de réir mar is ga. Graigh iad uile. A inion, tiocfaidh an t-
am go dtréigfidh gach duine thu. Ansin tréigfidh siad Mise freisin. Ach ta tusa liom. Biodh creideamh agat
ionam i gconai.

Ni thréigfidh Mo Mhathair na mise thu. Seas leis an méid ata scriofa agat." Mise: "A Thiarna agus a Dhia,
ach ta an tréigean seo chomh crua."

An Slanaitheoir: "A mhic, slanéfar an-chuid anamacha trid seo. Tugann gach iobairt toradh."

Mise: "A Thiarna, mothaim doéchan i mo chroi anois. An gciallaionn sé seo rud €igin a bhfuil orm a bheith ar
eolas agam?"

An Slanaitheoir: "Sea, a inion. Sin € mo ghra duit. Leis an tine seo neartéidh mé i gconai thu. A inion, ni
bhionn tu i d'aonar choiche. Is leam go hiomlan tha."

Mise: Bhi mé ag smaoineamh an dtiocfadh na stigimata chun solais i

mbliana. Slanaitheoir: "Scriobh seo sios: tarldidh sé i mbliana."

Mise: "Cad a tharléidh? Ta mé ag smaoineamh ar dha rud!"

Slanaitheoir: "Na stigimata! Ni saorfai thu uathu. Is bronntanas grasta iad duit. Trid siad, ta tu ionam.
Fanaidh mo 'Sea' ina 'Sea'."

Mise: "A iosa, a stér. Ta an-ghean agam ort anois. Ba mhaith liom gra a thabhairt duit mar seo go deo.
Seachas do ghra, nil aon ni eile uaim."

An Slanaitheoir: "Ni theastaionn aon ni eile 6 dhuine ar bith ata liom ach mise. Tagaim in ait gach ni."
Mise: "A Dhia uasail, na lig do na tubaisti seo tarli don Ghearmain. Is féidir leat iad a chosc."

An Slanaitheoir: "A inion, tiocfaidh siad. Oir ni mian le daoine aithri a dhéanamh. A inion, beannaim duit
anois."

Mise: Mhairiodh an Slanaitheoir mé.
6.00 i.n. An Ros agus Aifreann Naofa i Rot
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23 Deireadh Fémhair 1992 — Dé hAoine

8.30 r.n. agus 9.30 r.n. i seomra na ndochtuiri

Le linn an dara aontacht, duirt an Slanaitheoir liom:

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, ta athas orm go bhfuil tu ag labhairt liom aris. Mo thoil a bhi ann." Mise:
"Sea, a Thiarna, threoraigh rud éigin mé; tharraing sé chugat mé."

An Slanaitheoir: "Is liomsa go hiomlan do shaol."

Mise: "Sea, a Thiarna, ta sé sin soiléir dom, o6ir ta gach rud tugtha agam duit."

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion; ba mhaith liom go dtabharfa suas dom gach a bhfuil raite agat i

rith an lae."

Mise: "l ndairire, labhraim Futsa an |a ar fad. Déanfaidh mé amhlaidh, a Thiarna agus a Dhia."
Slanaitheoir: "Lean ort ag scriobh, a inion. An méid a duirt an tAthair Wodke ar chaiséad faoi Monsieur
Mat jo as Ceanada, tarléidh sé i mbliana. An tubaiste ata le tarli don Ghearmain, tarldidh si i mbliana.
Tiocfaidh na stigmata a gheobhaidh tu freisin i mbliana. Guigi go mér, a phaisti. Is beag an t-am ata
agaibh." Mise: "An tiocfaidh an tubaiste ar dtus, né an tiocfaidh mo fhulaingt ar dtus?"

Slanaitheoir: "Ar mhaith leat a fhios a bheith agat, a inion?"

Mise: "Sea, a Thiarna, mas ceart leat é."

An Slanaitheoir: "Fulaingeoidh tusa ar dtus, sula dtiocfaidh an tubaiste."

Mise: "Sea, a Thiarna, tuigim. Gabhaim buiochas leat. Ach a Thiarna, an féidir liom éinne a

rabhadh a thabhairt faoi seo?"

Slanaitheoir: "A mhic, an gcreidfidh aon duine acu focal ar bith a déarfaidh ta?"

Mise: "Ta sé de mhothu agam go gcloisfidh gach duine €, ach nach gcreidfidh aon duine

mé." Slanaitheoir: "A inion, is daoine beagchreidmheacha iad go Iéir."

Mise: "A Dhia, a Thiarna, cuireann sé isteach ar dhaoine airithe nuair a deir tu go bhfuil tubaiste ag
teacht." Slanaitheoir: "Sea, ionas nach mbeidh orthu gui. Creidfidh siad é nuair a bheidh sé rodhéanach.
A inion, ta na daoine beagchreidmheacha uaibhreach freisin. Caithfidh siad aithri a dhéanamh. Glacann
na daoine umhal leis an gcreideamh; ni féidir leis na daoine uaibhreacha é a thuiscint. Creideamh

is € mo bhronntanas duitse &."

Mise: Bheannaigh an Slanaitheoir mé aris.
6.00 i.n. An Rés agus Aifreann Naofa sa Rot.

24 Deireadh Fomhair 1992 — Satharn
11.00 r.n. sa bhaile

7.15 r.n. sa séipéal in Waghausel.

Ag tus an Aifrinn, d'fhagamar an séipéal. Shuigh mise agus Fridolin os comhair an teampaill agus rinneamar
urnai.

Nuair a chonaic an tAthair Werner Egon muintearas, duirt sé linn: "Ar mhaith libh a bheith linn don

Aifreann Naofa?" D'fhreagair mé, "Sea." Ansin duirt sé: "Le bhur dtoil, tarigi anonn go dti an taobh eile."

Sin an taobh nach bhfeictear an tabernacle air. Mar go gceilidrtar an Aifreann Naofa ar an taobh sin i
gconai ar maidin. D'fhiafraigh sé diom an dara huair: "Ar mhaith leat pairt a ghlacadh san Aifreann Naofa?"
Duirt mé: "Sea, ach anseo os comhair an tabernacle.”

D'isligh sé an scéal céanna don triu huair. Ansin chromamar romhainn an tabhairneach agus d'fhagamar
an séipéal ina dhiaidh sin. Chuaigh muid ag siul cois locha, ag gui an Chreasa agus paidreacha eile ar son
an Athar Werner Egon agus ar son na gcreidmheach a d'fhan sa séipéal.

Oir duirt an Slanaitheoir liom go bhfanfainn i gcuideachta an teampaill. Bhi gach sagart

tar éis aontu leis sin go dti seo, seachas an tAthair Egon Werner.

11.00 r.n. Cruinniu Urnai!

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion, go raibh an rud a rinne sibh beirt inniu sarmhaith. A inion, is mise an
Tiarna agus an Dia; td cumhacht agam ar gach ni."

Mise Mise: "A Dhia, a chara, is cinnte go mbeidh siad ag ra drochrudai fuinn anois."

An Slanaitheoir: "A inion, beidh ar gach duine a labhraionn go dona fut freagra a thabhairt Dhomhsa. Oir bhi
an ceart agat."

Mise: "D'ghuaigh mé ar son Claude as Lucsamburg."
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An Slanaitheoir: "A inion, ta cumhacht fés ag Satan; guigh ar son Claude."

Mise: "D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir faoi fhear céile Hedwig, mar go mbionn si ag

caoineadh chomh minic sin agus ag gearan faoi."

An Slanaitheoir: "A mhic, ta seilbh ag Satain air. Caithfear éiri as a shon."

Mise: "An gcaithfidh mé seo a insint do Hedwig?"

An Slanaitheoir: "Sea, caithfidh ta an fhirinne a insint i gcénai. A inion, scriobh seo sios. Guigh go mér sha
laethanta amach romhainn. T& an tubaiste mhor ag teannadh linn."

Mise: "Mar sin, an bhfuil mo chuid fulaingthe garbh domsa freisin?"

An Slanaitheoir: "A inion, ta do chuid fulaingthe ar na bacain."

Mise: "D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir freisin an raibh sé fior go raibh sé foghlamtha ag m'mhac 6
Fhridolin go raibh mé chun fulaingt."

An Slanaitheoir; "A inion, ba € mo thoil go bhfaigheadh sé amach é. A inion ionuin, na lig do dhaoine
tionchar a imirt ort. Déan gach rud a deirim leat. Is mise do threorai spioradalta. Is liomsa go hiomlan thu.
Taim i gconai leat, a inion. Lean ort mar a rinne tu go dti seo. Ta gra agam duit agus beidh mo ghrasta agat i
gconai. Beannaim duit."

Mise: Chuaigh mé ar mo ghluine ar an urlar. Bheannaigh an Slanaitheoir mé.

4.30 i.n.

Lean Friedolin agus mé féin orainn ag gui sa séipéal in Rot. Chuaigh mé chun an chomaoine le hAthair Vogt.
7.00i.n.

D'fhreastail mise agus Friedolin ar an Aifreann Naofa i Mingolsheim. Agus an Chomaoineach Naofa a fail
againn, chuir an bheirt againn ar ngluine ar an urlar. Tar éis an Aifrinn Naoigh, labhair bean linn: bhi

riméad uirthi duine a fheiceail ag fail na Comaoine Naoigh agus i ar a gluine. Duirt si gur bhain si féin an-
sult as an rud céanna a dhéanamh, ach nar leomh Iéi. Duirt mé I1éi gui go saorfai Dia i 6 eagla roimh an

méid a cheapfadh daoine eile.

9.00i.n.
Chuir an tAthair Gebhard Heyder as Regensburg glaoch orm agus thug sé sélas agus misneach dom

25 Deireadh Foémhair 1992 — Domhnach

7.30 — 10.30 sa bhaile — Grupa Urnai!

An Slanaitheoir: "A inion, scriobh seo sios: ni féidir leat aon rud a dhéanamh leat féin. Bi feasach

air sin." Mise: "Sea, a Thiarna, thuig mé sin. Ach bionn na cathuithe ann i gcénai."

An Slanaitheoir: "Fad is ata tu liom, cuirfear faoi thriail thu. Tiocfaidh triail ar gach duine ata liom. An rud ata
tabhachtach na go seasfaidh tu in aghaidh na trialach.

Is athas Dom go dtéann tu chun na fioru aris agus aris eile. Laghdaionn sé seo an namhaid go seasta
agus cuireann sé ar do chumas a chleasacht a aithint. A inion, td an namhaid thar a bheith laidir ag an am
seo."

Ni féidir liom na trialacha a chuirfidh sé ort a sheachaint ort. Throid gach duine a roghnaigh mé ina aghaidh.
Liomsa, is féidir leat an bua a fthail air i gcénai.

A inion, lean ort ag scriobh. Is mian liom go mbeadh gach la agus gach oiche agamsa." Mise: "A

Thiarna agus a Dhia, a losa ionuin, a threorai spioradalta, is leatsa a bheidh gach la agus gach oiche.

Oir cén tairbhe a bheadh i na laethanta agus na hoicheanta seo go léir domsa mura mbeifead agam? A
Athair gramhar, lig dom a bheith i do ghra go simpli."

An Slanaitheoir: "Is tu m'inion ionuin agus ta tu i mo ghra." Mise: "An n-insiofar aon

rud de seo do Fridolin?"

Slanaitheoir: "A inion, t4 an méid a bhi uaim a insint dé inste agat d6." Mise:

"Go raibh maith agat, a Thiarna agus a Dhia."

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, scriobh; t& mé ag tabhairt rud éigin duit."

Mise: "Nil fonn orm a thios a bheith agam cad ata a thabhairt agat dom, ach glacfaidh mé leis uait. Ach inis
dom, le do thoil, gur cheart dom a scriobh sios an rud ata & thabhairt agat dom."

An Slanaitheoir: "Taim ag tabhairt mo sheasmhachta sa chruachas duit."

Mise: "Ta an-athas orm faoi seo agus gabhaim buiochas leat, a Dhia throcaireach. O mo Thiarna,
sabhalfaidh sé seo an-chuid anamacha. Is mér an rud é an buanseasmhacht sa chruachas dom, dir is
grasta mor uait é."

An Slanaitheoir: "Scriobh sios an rud fut a thaitnionn chomh mér sin liom."
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Mise: "Cad é sin, a Thiarna?"

An Slanaitheoir: "Insionn tu do dhaoine an méid a chuireann mise i

do chroi."Mise: "Cad € an rud a chuireann Tu i mo chroi?"

An Slanaitheoir: "Briathra na beatha. Is athas Dom go dtugann tu na briathra seo do dhaoine."
Mise: "Ach a Thiarna, ta mo Ghearmainis chomh bocht; i ndairire, ni féidir liom aon teanga a
labhairt i gceart." An Slanaitheoir: "Ach tagann na briathra seo 6n gcroi agus ni 6n saol."

Mise: "A Thiarna, labhroidh mé le do ghrasta, agus tabharfaidh an Spiorad Naomh na focail chearta dom."
An Slanaitheoir: "Is € mo thoil go labhairfea. Ba chéir do mo shagairt é a chloisteail freisin.
Gheobhaidh siadsan grasta freisin agus iad ag éisteacht. Is féidir liom grasta a bhronnadh aon uair is
mian liom. Is beatha, gra agus solas iad mo bhriathra."

Mise: "A Dhia, a chara, ni féidir liom scriobh a thuilleadh.”

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, bhi athas orm gur scriobh tu. Beannaim duit agus do gach duine

a mhol tu dom inniu."

Mise: Bheannaigh an Slanaitheoir mé.

Timpeall 4.00 i.n., tugadh cuireadh dom le haghaidh caife. Labhair mé aris faoi
Dhia i dha theanga.

6.30 i.n.: An Ros agus Aifreann Naofa in Mingolsheim. Bhi mé ann le m'fhear céile. Bhi an seanmoir
go maith!

26 Deireadh Fomhair 1992 — Luan
8.30-9.30 sa bhaile:
cruinnid urnai!

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, chuala mé gach rud a duirt tu.

Is uaimse a thagann na fulaingthe cuitimh ata a fhulaingt agat anois. Is féidir liom an bronntanas

grasta seo a bhronnadh ar an té is rogha liom."

Mise: "Ach is tinneas cinn géar iad seo agus pian i mo ghualainn agus i mo

ghéag chlé." An Slanaitheoir: "A inion ionuin, scriobh seo sios."

Bhi ciunas ann ar feadh tamaill mhaith.

Ansli duirt an Slanaitheoir: "Anois caithfidh tu scriobh."

An Slanaitheoir: "Teastaionn do 'ta' uaim ionas gur féidir liom an cuig stigmata a phriontail

ort." Mise: "Ach a Thiarna, ta sé sin tugtha agam duit cheana féin. Duirt tu é sin cheana." An
Slanaitheoir: "Taim ag tastail ort aris, a inion."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, tugaim mo 'ta' duit anois direach, agus is féidir leat na stigimata a stampail
ionam ar son shlanu anamacha."

Mise: "A Athair uasail, is € do 'ta&' anois € mo 'ta’, agus déanaim € a athra uair amhain eile: Na scarar uaim
go deo thu, dir is tu is md is ansa liom os cionn gach ni eile agus is mian liom a bheith leatsa, éir is tU mo
Dhia Trionéideach, m'Athair gramhar, m'iosa, a Spiorad Naomh Dé

agus lasair shiorai an ghra."

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, doirtfidh mé mo ghra amach ort i lanmhéid, ionas go dtiocfaidh na
stigmata ort. Na diultaigh don ghra seo. Caithfidh tu é a iompar ionas go bhfulaingeoidh ta go maith. A
inion iondin, bi réidh do na cuig stigmata naofa."

Mise: "Ar cheart dom é seo a scriobh

sios?" Slanaitheoir: "Caithfidh tu € seo a

scriobh sios."

Mise: "A losa ionuin, nil sagart agam go foill."

An Slanaitheoir: "A inion, is mise do stiurthoir spioradalta; biodh nios mé muinine agat asam. Leamsa, ni
bheidh aon easpa ort. A inion, beidh do chuid fulaingthe ina n-fulaingthe agamsa freisin."

Mise: "Fiafraim: An ga dom aon rud eile a scriobh sios?"

Slanaitheoir: "Ni ga."

Mise: Bheannaigh an Slanaitheoir mé.

6.00 i.n. An Rds agus Aifreann Naofa sa Rot.
8.00 i.n. Grupa Urnai:
Bhi go leor creidmheach i lathair. Bhi an tAthair Berthold as Waghausel ann freisin.
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Is sagart maith é. Ta sé aistrithe cheana féin 6 Waghausel go Darmstadt. Is mér an trua é, mar is sagart
Muireach é. Bhi an tAthair Dochat ann freisin. Chuala sé admhalacha.

Tar éis an ghrupa urnai, labhair mé le hAthair Dochat i lathair Josef agus Giesela as Neu-Ulm agus m'fhear
céile.

Nior thaitin liom an méid a duirt an tAthair Dochat faoin easpag Lefebvre. Ghortaigh a bhreithiinas ar an
easpag Lefebvre go mér mé.

27 Deireadh Fomhair 1992 — Dé Mairt

11.55-13.15

Cumann Urnai!

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, scriobh seo sios. Le Comaocineach sa lamh, titeann caithnini beaga ar
an urlar aqus treisionn daoine iad; is mise iad na caithnini seo.

Mise: "A Shlanaitheora uasail, inné chuir mé ceist ar Athair Dochat: Cé acu is measa, ceapachan easpaig
ag an Ard-Easpag Lefebvre né na caithnini a thiteann ar an urlar mar thoradh ar an gComaoine a fhail sa
[amh?

D'fhreagair an tAthair Dochat:

'Ta coisricean na n-easpag ag an Ard-Easpag Lefebvre nios measa.’

A Thiarna, chuir sé sin an-phian orm, agus ni féidir liom glacadh leis." An Slanaitheoir: "A inion

ionuin, scriobh seo sios. Caithfidh an sagart seo aithri a dhéanamh."

Mise: "Ach ceiliurann sé an Aifreann Naofa."

An Slanaitheoir: "Mura ndéanann an sagart seo aithri, caithfidh sé aghaidh a thabhairt ar

iarmhairt thromchuiseach uaimse."

Mise: "A Thiarna, is buille dom é seo."

Mise: "A losa, a chara, an n-inseofa do, ar mo shon, go gcaithfidh sé aithri a dhéanamh?"

An Slanaitheoir: "A inion, fag sin fumse. Tabharfaidh mé beagan nios mé ama dé le machnamh a
dhéanamh. A inion, caithfidh ta leanuint ort ag labhairt amach faoi Chomaoine a fhail ar an teanga, ionas
go bhfeicfidh an dream dall aris agus go gcloisfidh an dream bodhar aris."

Mise: "D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir ar cheart dom dul go Iéacht Deris. Beidh an tAthair

Dochat ann freisin."

An Slanaitheoir: "Guigh ar son na run seo."

Mise: "A Shlanaitheora uasail, ba mhaith liom ceist a chur ort faoi Athair Vogt, mar go raibh sé thar a
bheith cinealta liom sa chlos-chomhra Dé Sathairn, rud nach ionann agus an gnath-dhuine é. Bhi mé
chomh sona sin ina dhiaidh."

An Slanaitheoir: "Déanfaidh Athair Vogt an méid a deirimse leis."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, bhi tinneas cinn orm ar feadh na maidine go dti 12.00, agus anois agus mé
ag labhairt Leatsa, ta sé imithe."

An Slanaitheoir: "Scriobh sios & seo, a inion: is féidir liom an phian a thabhairt uaim aon

uair is mian liom." Mise: "An ga dom aon rud eile a scriobh sios? Mar nil mé in ann

scriobh a thuilleadh." An Slanaitheoir: "Ta tu tuirseach, agus is leor sin."

Mise: Mhair an Slanaitheoir mé.
6.00 i.n.: An Chreideamh agus Aifreann Naofa sa Rot

Chuaigh mé chun tosaigh chun an Chomaoineach a fhail, ach agus mainicin & dhaileadh, chrom mé mo
cheann gan an Chomaoineach a fthail agus d'fhill mé ar mo shuiochan. Mhothaigh mé go raibh an
Slanaitheoir tagtha chugam go spioradalta, agus fuair mé fii nios mé grasta na mar a fhaighinn én
gComaoineach sacraimintitil. Oir nior mhian leis an Slanaitheoir go bhfaighinn an Chomaoineach tri
lamha neamh-chonsagaichte!

28 Deireadh Fomhair 1992 — Dé Céadaoin
11.00-12.30
Grupa Urnai!

Mise: "D'fthiafraigh mé ansin den Slanaitheoir an raibh an rud a rinne mé sa séipéal inné ceart, n6 ar
cheart dom rud éigin difritil a dhéanamh?"

An Slanaitheoir: "Mo thoil a bhi sa mhéid a rinne tu. Bhi sé ceart."

Mise: "Inniu, idir 8.30 r.n. agus 9.00 r.n., chonaic mé an diabhal os comhair pictiur de iosa.

243



Ta an pictiur coisricthe agus thug Margaret 6n mBeilg dom é. Is ansa liom an pictiur seo go mér agus is
minic a phogaim é. Ni raibh le feiceail agam ach ceann an diabhail os comhair an phictitir. Rinne sé gaire
fum ar bhealach granna.

Ach bhi fiacla bréige air; shilfea go raibh ceann acu bainte aige as clinic fiacloireachta. Bhi sé sach
clumhach ar an aghaidh. Ar a leicne clé bhi scriobtha méra folai. Bhi a chuid gruaige friosach. Ni

raibh sé le feiceail ach ar feadh néiméid, ansin d'imigh sé as radharc. Bhi sé ag iarraidh aithris a
dhéanamh ar iosa, ach nior éirigh leis.

D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an raibh sé ar fad i m'intinn

agam. An Slanaitheoir: "Ni raibh uaidh ach cur as duit."

Mise: "Sular thainig an diabhal chugam, bhi mé ag Iéamh leabhair faoi naocimh. Bhi sé ag cur isteach orm
cheana féin agus an leabhar sin a Iéamh agam."

An Slanaitheoir: "A inion, ba mhaith liom go scriobhfa. Teastaionn do chead uaim, ag an am ceart, ionas gur
féidir liom na stigimata a phriontail ort."

Mise: "A Thiarna, is féidir leat an t-am a roghnu aon uair is mian leat."

Bheannaigh an Slanaitheoir mé.
6.00 i.n.: An Rds agus Aifreann Naofa sa Rot.

29 Deireadh Fémhair 1992 — Déardaoin
8.00 r.n. go 10.00 r.n.: Cruinniu urnai
sa bhaile!

Bhi dioma mor orm faoin sagart 6n bhFilipini (miseanach Steiler); chosain sé an comaoineach sa lamh.
Ghuigh mé ar a shon, mar go bhfuil sé ina aoi ag lonad Slainte Rochus in Mingolsheim. An Slanaitheoir:
"A inion, scriobh seo sios: caithfidh tu a bheith ag ra i gcoénai gur sacraileacht € an comaoineach sa lamh.
Ta gach duine a chosnaionn an comaoineach sa lamh ag déanamh toil Shatain.

Ta an sagart seo sa dorchadas. Is fadhb domsa é an sagart 6n bhFilipini; fag chugam é. Bi seasmhach sa
mhéid ata scriofa agat."

An Slanaitheoir; "A inion, ta amanna deacra ag teacht.”

Mise: "A Dhia, a iosa, a chara, cén chiall ata le 'trathanna deacra'?"

An Slanaitheoir: "Ta gorta mor ag teacht. Scriobh, a inion: ni shasofar mo chorrai ar an talamh. Caithfidh
daoine aithri a dhéanamh. Nior chuaigh an oiread sin daoine go dti ifreann riamh cheana is ata anois.
Chreid siad an Diabhal agus roghnaigh siad €. A inion, is beagan daocine amhain ata liom. Tiocfaidh mo
chorrai ar gach duine. Ansin beidh a fhios acu cé leis a mbaineann siad. A inion, coinnigh tu féin saor 6
chaint fanach, éir cuireann si bac ar do dhul chun cinn. Ta an t-am gann. Caithfidh tu tus aite a thabhairt
don urnai.

Mise: "Cad eile ba cheart dom a

scriobh?" An Slanaitheoir: "Fan dilis

dom."

Mise: Bheannaigh an Slanaitheoir mé.
7.00 i.n.: An Rdésach i Séipéal Naomh Roch.

30 Deireadh Fomhair 1992 — Dé hAoine
8.30 r.n. go 11.20 r.n.
Cruinnig Urnai!

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, d'éist mé leat; is tu mo sheirbhiseach. Is € mo thoil go labhréfa leis na
sagairt. Ni éisteann siad leat, ach déanann siad machnamh ar a deir tu. Da dhoimhne a bhionn sagart saite
sa lathach, is amhlaidh is 10 a n-éisteann sé. A inion ionuin, na bi brénach faoi na sagairt, 6ir ta mearbhall
orthu faoi lathair. An rud is measa na nach dtuigeann siad go bhfuil mearbhall orthu. Sin an fath a n-iarraim
ort labhairt leo."

Mise: "A Thiarna, ach is buille dom é seo, 6ir braithim an oiread sin bréid iontu." An Slanaitheoir: "Guigh go
mbeadh siad umhal. Ta an-ghui ag teastail ar son na sagart. Caithfidh siad na leanai ata ag lui ar strae a
thabhairt ar ais."

Mise: "Ach a Thiarna, ma threoraionn na sagairt chaintacha na leanai chaintacha, nach dtitfidh

siad beirt isteach sa pholl?"

An Slanaitheoir: "Is amhlaidh ata."
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An Slanaitheoir: "A inion, scriobh seo sios. Is fior do ghra domsa. Graionn tu mé le mo ghra féin. Ta fonn
ort fulaingt liom, agus taimse ag feitheamh go fonnmhar ar an uair sin, mar is mé mo ghra-sa duit na do
ghra-sa domsa. Is iad amhain na daoine a bhfuil fiorghra acu dom a thuigeann cad is bri le fulaingt liom. A
inion, gabhaim buiochas leat as uirill a bheith ort fulaingt liom. Is luach saothair mér iad fulaingthe
deonacha déibh siud a fhulaingionn liom. A inion, caithfidh mé fos tu a ghlanadh."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, conas mar

sin?" Slanaitheoir: "Le tine mo ghra." Mise:

"O Thiarna, glan nios mé mé, le do thoil."

An Slanaitheoir: "Braithfidh tu pian i do chroi aris." Mise: "A Thiarna, ni

thuigim é seo anois."

An Slanaitheoir: "Is déthain déchain a bheidh ann. Agus leis an déthain seo, glanfar tha. Ta a fhios agat
seo cheana féin, a inion."

Mise: "Go raibh maith agat."

An Slanaitheoir: "A inion, ba mhaith liom go tairgfa do phian ar son shlani anamacha. Tugann gach pian a
aontaitear liom mar seo toradh."

Mise: "A Athair ghramhar, nil aon mian da cuid féin agam. larr orm pé rud is mian leat." Slanaitheoir:
"Sea, a inion, ta mian amhain agam uait. Agus is € sin go siulfa Conair na Croise go dti an deireadh
liomsa."

Mise: "A Thiarna, go lionadh do mhian. A iosa, a chara, ni mian liom stopadh ag scriobh anois. Is

mian liom fanacht ionat. Ta sé chomh halainn. Gradaim thd, a Thiarna agus a Dhia. Ni féidir liom é a
chur i bhfocail. Ni thuigim conas is féidir le daoine tu a dhialta."

An Slanaitheoir: "D'roghnaigh siad Athair na mBréag, iad siud go |éir a dhidltaigh dom. Ni féidir le duine
freastal ar dha mhaistir. A inion, lean ort ag gra dom mar a rinne tu go dti seo."

Mise: "D'ghuaigh mé go fonnmhar agus thairg mé don Athair Neamhai, tri Chroi Neamhloit Mhuire,
fulaingti josa Criost go léir, Conair na Croise, gach braon fola a dhoirt Sé 6na chéasadh, a chuig ghortu
naofa, a mhéid agus a bhas. Ansin thairg mé suas Seacht nAonrég na Maighdine Muire, a deora fola a
dhoirt si ar ar son go dti seo, na paidreacha go léir a d'aontaigh si le mo chuidse, iad uile ar son shlanu an
anama, go scuabfai an salachar as an Eaglais agus go ndéanfai Eaglais fthior Pheadair a athbhunud. A
Thiarna, go ndéantar do thoil ."

An Slanaitheoir: "A inion, chuir an méid ata scriofa agat athas orm.

Go mbeannai Dia uilechumhachtach trocaireach an tAthair, Dia an Mac agus Dia an Spioraid Naoimh tha.
Imigh i siochain, a inion ionuin."

Mise: "Buiochas le Dia an Tiarna. Moladh, gra, adhradh agus gloir go deo don Triondid Naofa, anois agus go
siorai. Amen.

6.00 i.n. An Rds agus Aifreann Naofa sa Rot.

31 Deireadh Fémhair 1992 — Satharn
7.00 r.n. Aifreann Naofa i Séipéal Naomh Roch.

Tar éis na hAifrinn Naofa, rinne mé urnai ar feadh leathuair an chloig. Ta mé i mo shui sa séipéal direach
os comhair an teampaill agus ta mé an-sasta a bheith ag gui anseo. Chuaigh beagnach gach duine ar a
ngluine ar maidin roimh an gComaoineach Naofa, seachas na mainicini agus cupla duine tinn. Bhi an-
athas orm é sin a fheiceail. Go minic, chuaigh mé ar mo ghluine i m'aonar, mar ni raibh misneach ag na
daoine eile. La éigin, cromfaidh gach gluin os comhair ar dTiarna Dé.

Ag 11.20 r.n., tar éis na paidre, thainig mé i
gcomhthathu leis. Slanaitheoir: "A inion ionuin,

scriobh."

Mise: "A losa, a Dhia ionuin, cad ba cheart dom a scriobh?"

An Slanaitheoir: "Ta na stigimata ata a mbru isteach ionat an-ghar. Ta an t-am tagtha. Biodh creideamh agat
asam. Ta na trialacha do na stigimata ag teacht chun deiridh."

Mise: "An bhfuil aon rud eile ata le fios a bheith agam faoi na stigimata? Ma ta aon rud ann

a cheapann tu ar cheart dom a bheith ar eolas agam?"

An Slanaitheoir: "Ta, ta rud eile ann a gcaithfidh tu a fhios a bheith agat. Ta tu le cainteanna a thabhairt ar na
stigimata."
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Mise: "Ca hait, a Thiarna agus a Dhia?"

Slanaitheoir: "Cibé ait a bhfuil tu de dhith."

Mise: "Agus cad ma chuir na easpaig cosc orm € sin a dhéanamh?"

An Slanaitheoir: "Labhroidh mé ar do shon, cibé ait a dtéann ta. Ma dhiultaionn siad duit, dhiultaigh siad
domsa freisin. Rachaidh tu san ait a dtreoraim thu."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, as gra duit agus ar son shlanu an anama, déanfaidh mé pé rud is mian leat.
A Thiarna, déanfar do thoil. A Thiarna agus a Ri, a Athair gramhar trécaireach, déanfaidh mé gach rud
mar is an-ghean liom ort — ortsean, a Dhia Triondideach."

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, scriobh seo sios. Is comhartha don domhan mér iad na cuig stigimait
naofa a thuailfidh mé ort, 6ir fulaingeoidh ta ar son anamacha an domhain mhaéir. Tabhair dom na
hanamacha go léir a dhiultaionn duit. Caithfidh gach anam teacht os mo chomhair agus freagracht a
ghlacadh romham. Da bhri sin, graigh iad go léir, fiu iad siud nach ngraifidh tu.

Oir is ar son na n-anamacha seo a dhoirtfidh tG mo chuid fola freisin. A inion ionuin, t& ciram mér romhainn.'
Mise: "A Thiarna, a Dhia, shil mé go raibh mo chuid oibre thart cheana féin."

An Slanaitheoir: "Nil anseo ach an tus, a inion. Nuair a ardéfar sinn, meallfaimid chugainn gach duine dea-
thola. Is € mo Fhuil do shlanu agus do leigheas. Saorann si 6 bhas siorai thu. Ni féidir ach le mo Fhuil do
pheacai a ghlanadh, ma thugtar an-urram do mo Fhuil Naofa. Beidh tu i do thoinse na Fola Naofa, agus
sileoidh Fuil uaithi gach Aoine. A inion ionuin, gabhaim buiochas leat as d'fhoighne."

Mise: "An é sin ata le scriobh agam?"

An Slanaitheoir: "Sea, an € sin ata le scriobh agat?"

Mise: "A Thiarna, tuigim gach rud agus glacaim leis ar fad, ionas go gcomhlionfaidh mé do thoil leat. Mar
sin, biodh sé mar a duirt ta, 6ir td mo thoilse tugtha agam suas duit."

Bheannaigh an Slanaitheoir mé.

12.45 i.n. — Chuir Roswitha glaoch orm; ma ta fonn orm, cabhréidh a mac Wolfram liom mo dhiarai a scriobh.
Bhi an-athas orm faoi seo, mar go raibh an Slanaitheoir tar éis a iarraidh orm cheana féin scriobh nios
tapula. Duirt mé léi go gcuirfinn ceist ar an Slanaitheoir ar dtus.

12.55 i.n. — D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an raibh sé ceart go scriobhfadh Wolfram.

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, scriobhfaidh sé."

0 1.30i.n. go 6.00 i.n. scriobh mé an dialann le Wolfram. D'oibrigh sé go han-dian agus scriobh sé 8
leathanach A4. Go raibh maith agat, a Dhia, as an ngrasta seo.

6.15i.n. go 9.30 i.n. Rinne mé mo chuid obair ti.

10.30 i.n. — Chéipeail mé iontralacha mo dhiarama én bpaipéar nétai isteach i mo leabhar nétai ionas gur
féidir le Wolfram scriobh aris maidin amarach tar éis an Aifrinn Naofa.

Ag 11.30 i.n., mhuin mé an Résach Bronach. Ina dhiaidh sin, chuaigh mé go dti an t-sauna faoi dho.

Ag 1.15 r.n., rinne mé urnai go diograiseach. Léigh mé leabhar go dti 2.30 r.n. Chodail mé ar feadh thart
ar thri huaire an chloig agus ansin d'éirigh mé thart ar 5.50 r.n. Rinne mé urnai ar dtis agus ansin fuair
mé an teachtaireacht 6n Slanaitheoir.

1 Samhain 1992 — Domhnach

Sa bhaile

Cumann Urnai!

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, scriobh seo sios. Ta contuirt mhoér ag an doras. Ta an cogadh ag leathadh
nios faide."

Mise: "A Thiarna, an bhfuil Poblacht Fheidearalach na

Gearmaine faoi bhagairt freisin?" Slanaitheoir: "A inion, ta

an Eoraip ar fad faoi bhagairt."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, sabhail sinn, éir is féidir leat stop a chur leis seo go léir fés. Le do thoil, na lig
do d'fhearg titim orainn. A Thiarna, le do thoil, biodh trécaire orainn."

An Slanaitheoir: "A inion, ta laethanta uafasacha ag teacht oraibh." Mise: "Oa

Shlanaitheoir, ar cheart dom an séipéal a thogail ar chor ar bith, mar sin?"

An Slanaitheoir: "Tég € chomh tapa agus is féidir. A inion, scriobh seo sios: ta an réabhloid ag teannadh
linn. Tabharfaidh si anord ina diaidh. Meascfaidh Criostaithe leis na Braithre Maisiuna.
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Beidh aiféiseachas mér i measc na gCriostaithe. Guigh go mér, a inion. A inion, bhi an rud a rinne tu inné go
maith."

Mise: "An é an scribhneoireacht le Wolfram até i gceist agat?"

An Slanaitheoir: "Sea. Chloigh tu mo thoil. Lean ort ag scriobh, éir luach saothair maith a thabharfaidh mé
don obair seo. A inion, beidh mo ghrasta agat."

Mise: "An ga dom aon rud eile a scriobh sios?"

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion. Ar dtus, déanfar do chroi a thréigean."

Mise: "A Dhia, a Thiarna, duirt ti go bhfaighinn na cuig stigmata ar fad ag an am céanna."

An Slanaitheoir: "D'fhéadfainn cinneadh eile a

dhéanamh nios déanai." Mise: "A Thiarna, go

ndéantar do thoil."

An Slanaitheoir: "A mhic, ni mér dé a bheith amhlaidh. Bi réidh, a mhic. Is brea liom sibh, a phaisti." Mise:
"Ta mé i m'aonar anois."

An Slanaitheoir: "Scriobh sios mar seo é. A inion, beannaim duit féin agus do gach duine

ata gar duit."Mise: Bheannaigh an Slanaitheoir mé.

Ag 8.00 r.n. d'fhreastail mé ar an Aifreann Naofa.

0 9.30r.n. go 12.30 i.n., scriobh mé an dialann le Wolfram.
1.30 i.n.: Deabhaidi.

7.00i.n. go 8.00 i.n. — Cruinniu urnai!

An Slanaitheoir: "A inion, ta athas orm labhairt leat. A inion, taim ag tabhairt rud éigin duit."
Mise: "Anois, né nuair a bheidh orm na fulaingthe a

fhulaingt?" Slanaitheoir: "Anois."

Mise: "An féidir liom luchair a bheith orm faoi seo?"

An Slanaitheoir; "Féadfaidh tu lichair a bheith ort, 6ir taim ag tabhairt mo ghra duit."

Mise: "Is bronntanas iontach é sin. Gabhaim buiochas leat as, a Thiarna agus a Dhia."
Slanaitheoir: "A inion ionuin, scriobh seo sios. Is é an gra seo a fhaigheann tu uaimse a bheidh ina theine i
do chroi."

Mise: "Le do thail, lig don tine seo do."

An Slanaitheoir: "Ligfidh mé dé doé. A inion, caithfidh tu mo ghra a fhulaingt freisin." Mise:
"Déanfaidh mé amhlaidh, a Thiarna agus a Dhia. An comhartha é seo go mbeidh mo chroi
tréigthe?"

An Slanaitheoir: "Sea, a inion, d'aithin t é. Le mo ghra amhain is féidir leat an phian a
fhulaingt."

Mise: "Bheannaigh an Slanaitheoir mé.

2 Samhain 1992 — Luan
10.45 r.n. i seomra an
dochtura — Cruinniu Urnai!

Slanaitheoir: "A inion ionuin, caithfidh tu scriobh." Mise:

"A losa ionuin, céard ba cheart dom a scriobh?"

An Slanaitheoir: "Caithfidh tu gach rud a scriobhann tu a choinneail slan. Ta an Satan ar buile faoin méid
ata a spreagadh ionat le scriobh. Tiocfaidh an t-am nuair a chomhlionfar seo ar fad. Bhi mé sasta le do
chuid oibre inniu. Mise: "A Thiarna, an gciallaionn tu gur dhuirt mé le beagnach na n-othar go Iéir fut inniu,
gur thug mé paidreacha amach déibh, gur bhronn mé an Bonn Miortilteach, né gur chuir mé iad go Iéir go
dti an aithri?" An Slanaitheoir: "Seal! A inion, is oibri maith tha i mo fthionghort. A inion ionuin, ta rud éigin
uaim uait."

Mise: "A Dhia, a chara, taim réidh le gach rud a thabhairt duit, fiu mura bhfuil a fhios agam f6s cad

é!" An Slanaitheoir: "Am."

Mise: "A Dhia, a chara, is leatsa an t-am i gconai."

An Slanaitheoir: "A inion, ta an ceart agat. A inion, is do do chaint ata fonn orm."
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Mise: "Tugaim mo theanga duit. Ach conas a thuigfidh mé é seo? Cén chaoi a labhréidh mé ansin? |
ndairire, t4 gach rud tugtha agam duit cheana féin. Baineann tu Usaid as mo theanga. Mura mbeadh na
focail seo tugtha agat dom, ni bheinn in ann aon rud a ra leis na hothair. Is i mo theanga, tar éis an tsaoil, do
theanga féin."

An Slanaitheoir: "A inion, is fior sin freisin. Feiceann tu, a inion, taim ag obair ionat." Mise: "Go

raibh maith agat, a losa, mar anois tuigim an obair ionam—an rud ata i gceist agat."

An Slanaitheoir: "Mar sin, leanfaidh mé orm ag obair ionat, a inion. Nil ann ach go mbeidh an obair seo nios
pianmhaire."

Mise: "An le mo chroi ata tu ag caint, a Dhia uasail?"

Slanaitheoir: "Sea, sin an rud ata i gceist agam."

Mise: "Is leatsa mo chroi go hiomlan. Beidh pian orainn beirt, mar sin." An Slanaitheoir:

"Sea, a inion, sin mar ata sé."

Mise: "A Shlanaitheoir uasail, oibrigh i mo chroi ionas go sabhalfar anaman. A Dhia uasail, td4 aon mian
amhain an-mhor agam.”

An Slanaitheoir;: "Agus céard é sin?"

Mise: "Gur féidir liom a bheith i gcénai Leatsa, oir is gra thu."

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, ta tu ionam agus liom. Ni féidir leat a bheith gan mise a thuilleadh, n6
gheobhaidh tu bas den tart. Is aoibhinn liom do ghuionna. Guigh gan stad, le do thoil. A inion, seolfaidh mé
maoinitheoir chugat don chaibidil."

Mise: "An scriobh mé sios é?"

Slanaitheoir: "Sea, scriobh sios é."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, is mér an luchair dom é seo, 6ir is mian liom go ndéanfai paidreacha sa
chaibidil seo gach la. A Thiarna agus a Dhia, gabhaim buiochas leat roimh ré."

An Slanaitheoir: "Ba choir do Mharion é a scriobh sios. Ba choir daoibh beirt € a scriobh."

Mise: "Go raibh maith agat, a Thiarna agus a Dhia; déarfaidh mé Iéi agus leis. Agus cad faoi mura mian léi
leanuint ar aghaidh ag scriobh?"

An Slanaitheoir: "Is mian Iéi leanuint ar aghaidh ag scriobh."

Mise: "Ta athas orm é sin a chloistedil, a losa iondin, mar nior mhaith liom i a chailleadh. Mar sin, a
Shlanaitheoir ionuin, teastaionn tritr uait chun leanuint ar aghaidh leis an scribhneoireacht.”

An Slanaitheoir: "Caithfear é a scriobh go tapa."

Mise: "Sea, a Dhia ionuin, scriobhfaimid le do ghrasta. Tabhair duinn, le do thoil, neart grasta le

scriobh."

An Slanaitheoir; "Beannaim sibh, a Mharion agus a Wolfram."

Mise: "Buiochas le Dia an Tiarna. Moladh le hiosa Criost agus Muire."

I.S.: Duirt an Slanaitheoir: 'Go mbeannai Dia an tAthair, Dia an Mac agus Dia an Spiorad
Naomh sibh." | m'intinn, bhi mé ag smaoineamh cén fath nar dhuirt sé 'sibh uile' sa
bheannacht.

An Slanaitheoir: "Bheannaigh mé i, a inion."

12.30 i.n. — Rinne mé urnai go fonnmhar i gcapall an ospidéil:

An Slanaitheoir: "Ta gra agam duit, a inion, nios mé na mar ata gra agat domsa."

Mise: "Lion na deora mo shuile mar go raibh tart an ghra orm. Da mhéad a 6lann duine den tobar seo, is ea
is mé a mhéadaionn an tart."

An Slanaitheoir: "Ta rud éigin a thabhairt agam duit, a inion. An grasta chun

leighis a dhéanamh." Mise: "Conas?"

An Slanaitheoir: "Is féidir leat leigheas a dhéanamh — go

spioradalta agus go fisiciuil." Mise: "Ach ni féidir liom aon rud a

dhéanamh!”

An Slanaitheoir: "Leigheasfaidh mé

triot." Mise: "Cathain, a Dhia uasail?"

An Slanaitheoir: "Is féidir leat tosu."

Mise: "A Dhia ionuin, a threorai spioradalta, déanfaidh mé é le do ghrasta. A Thiarna, go
ndéantar do thoil."

Slanaitheoir: "Scriobh sios an méid ata inste agam duit faoin leigheas."
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1.45 i.n. Bhi caife agamsa agus ag Veronika agus d'ith muid cuid de chiste Roswitha.

Thainig cuntoir dochtura agus thug sé othar chugainn le haghaidh X-ghath. Thug mé piosa den chiste don
dochtuir. D'fhiafraigh sé diom ar bhacail mé an ciste.

Duirt mé: "Is é sin foras Dé. Nil le déanamh ach muinin a chur i nDia." Duirt

sé: "Ta an ceart agat."

Duirt mé leis, "Guim ar son sibh go léir go rachfadh sibh chun na bhflaitheas."

Duirt sé, "Ta na flaitheas lan cheana féin."

Duirt mé, "Ni an neamh, ach ifreann." Rinne sé gaire.

Léirigh mé na paidreacha dé a bhi greamaithe den chéfra. Agus nuair a bhionn sé ar dualgas, ba choir
dé an t-am a ghlacadh chun cupla néiméad a chaitheamh leis na paidreacha. D'imigh sé leis agus € ar
dhea-ghiumar.

3 Samhain 1992 — Dé
Mairt i seomra na
ndochtuiri, Comhluadar
Urnai!

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, scriobh sios é seo, mar bhi mé sasta leis an gcaoi ar ghniomhaigh tu
inné." Mise: "Ni mise a bhi ann; ghniomhaigh tu triom."

An Slanaitheoir: "D'aithin ta mo thoil. A inion, caithfidh tu do chuid fulaingthe a ofrail

dom i gconai."

Mise: "Bhi mé ag smaoineamh ar an Athair Neamhai."

Slanaitheoir: "Is mise Dia na Triondide. Guionn tu chun Dé i dtri Phearsa. Tairg gach rud domsa."
Mise: "Ta gach rud tugtha agam Duit cheana féin. Cad é nach bhfuil tugtha agam Duit go f6ill?"

An Slanaitheoir: "Do ghra."

Mise: "A Thiarna, tairgim mo ghra duit ar son shldnu anamacha." Shil

mé go raibh sé seo ar fad thar mo thuiscint.

An Slanaitheoir: "A inion, is ail liom nach dtuigeann tu gach rud. Glacann paiste beag le gach rud, ni toisc
go dtuigeann sé gach rud."

An Slanaitheoir: "Scriobh, a inion: cuirfidh na fulaingti a fhulaingeoidh tu mearbhall ar go leor daoine, mar go
bhfuil mo sholas in easnamh orthu, ach is fearr leo fanacht sa dorchadas ionas nach bhfaighfear amach faoi
na drochghniomhartha a dhéanann siad. Is maith le muc a bheith ag bogail ina salachar féin."

Mise: "A Thiarna, ni féidir liom é sin a scriobh."

An Slanaitheoir: "Sea, scriobh é. Bi faoi shuaimhneas, a inion; ta ainmhithe airithe nios fearr na daoine
airithe gan mise."

Mise: "O, ni féidir liom scriobh a thuilleadh, a Shlanaitheoir."

An Slanaitheoir: "A mhic, bainfidh mé do thuirse diot." Mise: "Taim

buioch diot, a Thiarna agus a Dhia."

An Slanaitheoir: "Is féidir liom gach a bhfuil in easnamh ort a chur ina ait. A inion, beidh cogadh cathartha
sa tSeirbia. Beidh an-scrios ann. Beidh crith talun sna Balcain. Beidh go leor basanna ann. A inion, ni
éalbidh aon duine 6 m'fhearg. Ta freagracht ar gach duine as a dtarlaionn sa domhan.

Fan dilis dom, a inion. Ta mé sasta le do ghra dom. Lean ort ag gra dom, a inion." Mise: Bheannaigh an

Slanaitheoir mé.
6.00 i.n.: An Chreideamh agus Aifreann Naofa i ndearg.

10.30 i.n.: D'fhéach mé ar an nuacht i seomra mo mhamd, agus scannan ina dhiaidh sin. Ni raibh scannan
feicthe agam le fada an 1a. Ach tar éis an scannain, thainig triail / cathu anuas orm. Chaoin mé le mo chroi
go léir. Shil mé go raibh Dia tar éis mé a thréigean. Chuir mé an millean ar Dhia as an oiread sin rudai, ag
ra nach gcloisim Eisean ach nach bhfeicim Eisean. Shil mé b'fhéidir go raibh an diabhal ag labhairt liom
freisin. Mhothaigh mé chomh haonarach sin agus go raibh gach duine tar éis mé a thréigean. Chaoin mé
agus theastaigh uaim gach rud a ligean uaim, ach ansin chuaigh mé i mo ghluine os comhair na croise
moire i mo sheomra codlata.

Thug mé barrég don chrois agus chaoin mé. Thit na deora amach mar nach dtiteadh siad le fada an Ia. Tar
éis tamaill, niorbh fhéidir liom gol a thuilleadh. Bhain an Slanaitheoir an caoineadh diom. Chuaigh mé a
chodladh go siochanta.
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4 Samhain 1992 — Dé Céadaoin
8.30 r.n.
Combhluadar Urnai!

Go déanach aréir, thainig triail chugam. Inniu, thairg mé an-chuid paidreacha iobairte. Ansin,
d'aontaigh mé leis an Slanaitheoir:

An Slanaitheoir: "Ta do ghra dom go

maith." Mise: "Cé chomh maith?"

An Slanaitheoir: "Fior. Tabharfaidh mé nios mé gra duit. Scriobh sios & seo, a inion: Is é

do chroi mo chroi-sa."

Mise: "Ach ta sé sin raite agat liom cheana." An

Slanaitheoir: "Mothaionn ti mo phian inti."

Mise: "Ta an mothud orm go bhfuil mé chun éiri tinn i mo chroi."

An Slanaitheoir: "Is mise do dhochtuir. Is féidir liom leigheas a dhéanamh gan leigheas. Le mo thine
gra, muchaim gach pian. A inion, lig mé do thrialacha an lae inné tarli. Ni mér duit gan féachaint ar
aon chlair theilifise. Is liomsa go hiomlan tha."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, maith dom, le do thoil. Ni fhéachfaidh mé a thuilleadh."

Slanaitheoir: "Scriobh, a inion. Teastaionn rud éigin uaim uait."

Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia. Tabharfaidh mé duit €, cé nach bhfuil aon ni fagtha agam le tabhairt duit,
oOir is leatsa gach ni cheana féin."

An Slanaitheoir: "A inion, scriobh sios é focal ar fhocal. Teastaionn do 'ta&' uaim chun na stigimata a
phriontail."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, tugaim mo 'ta’ duit ionas gur féidir leat na cuig stigimthe naofa a phriontail
orm. Gradaim thu, a Thiarna agus a Dhia. Ni féidir liom freagra eile a thabhairt."

An Slanaitheoir: "A inion, is tusa mo leanbh ionuin. Cuirfidh mé na stigmata ort roimh dheireadh na bliana
seo."

Mise: "Ciallaionn sé sin roimh dheireadh 1992."

An Slanaitheoir: "Sea! Sin mar ata. Feicfidh tu mé nuair a bheidh na Stigmata greanta."

Mise: "Conas a aithneoidh mé gurb é tusa &?"

An Slanaitheoir: "Is mise an Gra. Is mise an tSolais a scaipeann an dorchadas. Déan gach a n-insim duit. A
inion ionuin, biodh nios mé muinine agat asam. Seachain caint an tsaoil. Ni dhéanfaidh sé ach dochar duit.
Ta tu faoi mo chosaintse agus faoi chosaint do Mhathar neamhai.

Bionn d'aingil choimeadai ag faire oraibh i gcénai. Na biodh amhras ort. Biodh

creideamh agat." Mise: "A Dhia, a chara, ni féidir liom scriobh a thuilleadh."

An Slanaitheoir: "Ta a fhios agam é sin, a inion."

Mise: Bheannaigh an Slanaitheoir mé. Sa bheannacht sin, chuimsigh mé anama uile an domhain.
7.00 i.n.: An Rosanna agus Aifreann Naofa i Séipéal Naomh Roch.

5 Samhain 1992 — Déardaoin

| seomra na ndochtuiri

7.55 r.n.: In éineacht le Verena, d'iompair mé na héadai agus na bréga a bailiodh chuig mo charr chun iad
a thabhairt do dhaoine gan didean.

8.30 r.n. — Tar éis urnai 6 chroi agus idirghuionna, lena n-airitear ar son Ospidéal na hOllscoile (foireann
agus othair), d'fhiafraigh mé den Slanaitheoir: "Ar mhaith leat go scriobhfainn?"

An Slanaitheoir: "Seal! Le do thoil, a inion."

Mise: "A Dhia thrécaireach, cad ba cheart dom a scriobh?"

An Slanaitheoir: "Ni ga duit eagla a bheith ort roimh an méid a scriobhann tu. Is € mo thoil go scriobhfa.
Lean ort ag scriobh, a inion; is € do churam gach a n-inspireim thu a dhéanamh."

Mise: "Fiu ma théann na sagairt i mo choinne?"

An Slanaitheoir: "A mhic, is mise an Fhirinne. Ta mo shaothar ionat ar ti tarld. Ach beidh roinnt deacrachtai
ann ar dtus."

Mise: "Inis dom rud éigin faoi sin."

Slanaitheoir: "Beidh deacrachtai ann 6 thaobh na hEaglaise de." Mise: "A Dhia

uasail, ach ta sé sin uafasach domsa. Cad ba cheart dom a dhéanamh?"

An Slanaitheoir; "Nil le déanamh agat ach an méid ata curtha agam i do chroi a ra. Fag an chuid eile famsa."
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Mise: "An gcuirfear faoi cheistse mé, a Shlanaitheoir?"

An Slanaitheoir: "A mhic, thég tu an-chuid anamacha 6n diabhal cheana féin. Ta sé ar buile leat. Ta sé

ag baint usaide as daoine maithe chun cursai a dhéanamh deacair duit. Bi caramach! Na bi chomh
deifreach sin! Ni fhéadann sé cur suas le do fhoighne. Buafaidh tu air, a mhic. Bi croga agus laidir.

A inion, scriobh beagan eile. Beidh an sagart a bhfuil ti ag suil leis anseo go luath. Bi cinnte go dtiocfaidh
sé. Ni bheidh tu gan shagart. Teastaionn sagart umhal uait. Aithnionn sé mo thoil. A inion, lean ort ag
scriobh. Ta tu tuirseach agus teastaionn scith uait. Beidh deireadh leis an scribhinn seo go luath. Is mér
agam do dhicheall. Agus dicheall na ndaoine ata ag cabhru leat. Tabharfaidh mé luach saothair maith
daoibh go léir as seo. Tabharfar luach saothair céadfach don obair seo. Bi cinnte de sin." Slanaitheoir: "A
inion, caithfidh tu a bheith nios glaine fés. Déanfaidh mé nios glaine fés thu le mo thine gra. An tine seo, a
mhothodidh tu, is i m'obair inti ionat."

Mise: "O Thiarna, t4 mé ar mo shuaimhneas anois. Bhi trathanna ann nuair a mhothaigh mé amhail

is go raibh mo chroi tri thine." Slanaitheoir: "Leis an tine ghra seo, sabhalann mé an-chuid

anamacha. Ni féidir le go leor daoine an tine seo a sheasamh a thuilleadh."

Mise: "A Thiarna, ligfidh mé don tine ghra seo oibrit ionam. Déan glan mé, le do thoil, ionas nach mbeidh
aon smal orm."

An Slanaitheoir: "Mar sin a bheidh. Beidh tu chomh glan agus is mian liom."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, gabhaim buiochas leat 6 ghrasta mo chroi roimh ré as an nglanadh seo."

Bheannaigh an Slanaitheoir mé mar is gnach agus duirt sé: "Imigh i siochain, a inion ionuin."
6.00 i.n.: An Chreasa agus Aifreann Naofa sa Rot.

8.30i.n. go 11.15i.n.: scriobh mé an dialann le Wolfram. Go raibh maith agat, a Dhia, as an oiread sin
ghrasta gur fhéadamar an oiread sin a scriobh.

6 Samhain 1992 — Dé hAoine — An Croi Naofa
8.45 r.n. Lamhchleachtas an dochtura
Maidin inniu bhi mé ag gui le breis agus uair go leith cheana féin.

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, scriobh. Ta ga agam..."

Mise: "Cad ata uait?"

An Slanaitheoir; "Caithfear gach rud ata scriofa agat a chur in ord foirfe. Is ga fés an méid ata scriofa agat a
phriontail."

Mise: "A Thiarna, tabhair duinn an grasta scriobh go tapa, éir ta go leor suaitheadh romhainn én Duine
Olc."

An Slanaitheoir: "A inion, t& an grasta sin tugtha agam duit."

Mise: "D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an raibh a bhfuil scriofa ag Wolfram ceart."

An Slanaitheoir: "A inion, scriobhann sé mar is mian liom. A inion, bi réidh; ta na stigimata ag tosu."
Mise: "A Dhia, ni thuigim & seo. Inis dom cad ata i gceist agat."

Slanaitheoir: "A inion, is beag ama ata agat. Diultaionn beagnach mo phaisti go Iéir aithri a dhéanamh.
Caithfidh mé iad a smachtu. Titeann mo fhearg orthu. Is liomsa na paisti go Iéir."

Mise: "Nil td mar a bhionn ti de ghnath inniu. Is cosuil gur Dia piondsach thu." Slanaitheoir:

"Ni thugtar aon rud maith chun tosaigh i mo laithreach.

Ta siad cosuil le hadhmad tirim, nach féidir a dhé ach amhain. Guigh, a inion, go socrofar mo fhearg."
Mise: "A Athair Spéartha, a chara, na lig do do chorrai titim ar an talamh, le do thoil. A Athair, ni fios
doibh cad atd & dhéanamh acu. Maith duinn, le do thoil. Doirt amach do ghrasta orainn, ionas go mbeidh
clann Eabha uile ina clann Mhuire, 6ir is i ar Mathair agus Banrion na leanai uile ar an talamh i.

A Mhathair Naofa, bi i do thearmann na bpeacaigh agus i d'idirghuithia

linn le Dia. Is brea linn, do phaisti, tha.

Cludaigh muid go léir faoi do bhrat cosanta.

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, guigh gan stad; ta an peaca romhor. A inion, déan gach rud mar a d'inis
mé duit go dti seo. Cosain mo fhirinne. Taim leat."

Mise: Bheannaigh an Slanaitheoir mé.
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6.00 i.n.: An Chreideamh agus Aifreann Naofa ag an Rot. Nior ceiliuradh Féile an Chroi Naofa agus nior
taispeanadh an tSacraimint Bheannaithe mar go raibh Aifreann sochraide ann.

7 Samhain 1992 — Satharn

12.10i.n. go 1.10 i.n.

Cruinniu urnai!

An Slanaitheoir: "A inion, scriobh."

Mise: "Cad ata uait go scriobhfainn?"

An Slanaitheoir: "Scriobh; ta sé tabhachtach. A inion, is € do churam fanacht dilis Domhsa, filt mura
laghdaionn an phian."

Mise: "A Dhia, a Thiarna, thug tu an grasta dom cheana féin le foighne a bheith agam le mo chuid
fulaingthe a iompar."

An Slanaitheoir: "A inion, ma chuimhnionn tu air seo fés, is amhlaidh is fearr

€." Mise: "A Thiarna agus a Dhia, cén chiall ata agat le 'tabhachtach'?"

An Slanaitheoir: "Beidh tu ansin go hiomlan ionamsa."

Mise: "A ghra uaim, mas ea, taim i do raidhse. Ni fhéadfainn aon ni eile a bheith uaim, agus sin an

rud ata tdbhachtach domsa — go mbim leat i gcénai."

An Slanaitheoir: "A inion, ta sé tdbhachtach gurb mise do Thiarna agus do Dhia, agus go bhfanfaidh do 't&'
ina 'ta"."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, tabhair dom, le do thoil, an grasta go bhfanfaidh an 'ta' a thug mé duit
daingean, direach mar is mian leatsa."

An Slanaitheoir: "Ta rud éigin uaim uait, a inion."

Mise: "Aris? Maith dom, le do thoil. Sea, a iosa ionuin."

An Slanaitheoir: "Teastaionn do chroi, do ldamha agus do chosa uaim, ionas gur féidir liom tosu."
Mise: "Thug mé iad sin duit cheana féin. Ni athroidh mé m'intinn. Is féidir leat tosu aon uair is mian leat."
An Slanaitheoir: "Thug tu luchair mhér dom." Mise:

Bheannaigh an Slanaitheoir mé.

0 1.35i.n. go 5.05 i.n. scriobh mé an dialann le Wolfram.

Ag 5.20 i.n. chuaigh mé go dti an séipéal chun dul chun aithri. Bhi sé dorcha agus ni raibh aon duine
istigh. Chuaigh mé isteach sa chonfaisiunlann, agus mé ag ceapadh nach raibh aon duine istigh ann.
Ansin labhair an tAthair Vogt amach.

Ar dtus, rinne mé aithri ar mo pheacai agus ansin d'inis mé dé cad a chuir an-fhearg orm faoin séipéal.
D'iarr mé ar an sagart na soilse a fhagail ar lasadh ar feadh cuig néiméad eile tar éis an Aifrinn. Duirt sé go
raibh ar an sacraisteach dul abhaile. Duirt mé leis gur chdéir dé an eochair a thégail uaithi ionas go
bhféadfadh sé féin glasail suas. Ansin duirt mé leis nar cheart do cleachtadh ar na cloig a bhualadh leis na
freastalaithe altair direach i ndiaidh an Aifrinn, mar go raibh roinnt daoine fés sa séipéal a bhi ag iarraidh
gui.

Duirt mé leis nar fuaireamar na builinni arain, ach an Trionéid Naofa.

Rinne mé gearan leis nar ceiliiradh Aocine Chroi Naofa agus nar leag sé an tSacraimint Bheannaithe amach.
Duirt sé nach raibh sé sin indéanta mar gheall ar an Aifreann do na Marbha.

Duirt mé leis mar fhreagra, direach mar a chuireann sé an Satharn siar go dti an Domhnach, go
bhféadfadh sé Aoine an Chroi Naofa a chur siar freisin.

Ansin duirt mé leis nach raibh sé oiriinach don chor a gcuid cleachtai a bheith ar siul acu sa séipéal

ar an Satharn le linn an Rdésaire. Tharla an rud céanna le linn na bPunainne. Tar éis na bPunainne,

ghuigh mé

0O 7.00i.n. go 8.00 i.n. scriobh mé i mo dhiar.

Ag 8.45 i.n., thainig Fridolin.

Labhair mé leis faoi chreideamh. D'inis sé dom freisin faoi na saincheisteanna a bhaineann le comaoineach
sa lamh in Speyer.

O 11.00 r.n. go 11.45 r.n., scriobh mé i mo dhiarach aris.
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8 Samhain 1992 — Domhnach
6.30 r.n. go 7.45 r.n.: Cruinniu
urnai sa bhaile!

An Slanaitheoir: "A inion, is maith an rud é go bhfuil paidir déanta agat. Is fior do ghra domsa. larr fiorghra
do do chomh-daonnaigh. A inion ionuin, scriobh seo sios: is é an tAthair Vogt mo shagart. Teastaionn tamall
eile fos uaidh chun an méid ata tuigthe agat cheana féin a thuiscint.

Lean ort ag gui ar a shon. Is fiorbheagan paidreacha a chaitear ar son sagart. Bionn dualgas moér ar shagart
0s Mo chomhair. Guigh ar a son.

Ainion, ta glactha ag an Athair Vogt leis an méid a d'inis tu dé inné sa chonfaisiun. Fag an chuid eile fum-
sa."

Mise: "D'fhiafraigh mé faoi easpag in Speyer a chuir iachall ar iarrthéir 6g sagairt an Tiarna Naofa a ghlacadh
¢ féin le linn na Cumhaoin."

An Slanaitheoir: "Nil an easpag ag déanamh mo thoil. Ta sé ag déanamh toil Athair na

nUaigneas." Mise: "Cad ba cheart don mhac Iéinn a dhéanamh nuair a ghniomhaionn easpag

ar an mbealach seo?"

An Slanaitheoir: "A inion, caithfidh siad gui ar son na run seo." Mise:

"A Dhia, ar mhaith leat go scriobhfainn sios aon rud eile?"

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, scriobh an méid seo sios: ta do ghra dom seasmhach. Is grasta uaimse é
an seasmhacht seo i do ghrd dom. Caomhnaigh an seasmhacht seo i mo ghra. Is subhailce moér é sin, a
inion."

Mise: "A Athair Neamhai, gabhaim buiochas leat 6 chroi agus coimedadfaidh mé seo i mo luach

mar phéarla."

An Slanaitheoir: "A inion, scriobh rud éigin eile. Ta an chogadh mér ar na bacain. Tiocfaidh sé 6n

Oirthear, a inion. Ta daoine ag ruathar go ceannasach isteach san aill. Ta siad gafa ag Satarn ina lion. Ta
siad dall; ni thuigeann siad é. Nil fonn orthu casadh ar ais, mar ta an cosan seo rodhdigh déibh.

Glac leis an fulaingt go |éir ata le teacht ort. Is € mo thoil €. Ar an mbealach seo, is féidir leat an méid is féidir
a shabhail go féill a shabhail."

Mise: "A Thiarna, is an-deacair € seo a scriobh."

An Slanaitheoir: "Is i bhfad nios deacra domsa a bheith ag faire ar mo phaisti ag rith i dtreo an bhearna
bhaoil nach féidir teacht as. Sea, a inion, sin an méid don Ia inniu."

Mise: Bheannaigh an Slanaitheoir mé.

8.00 r.n. Aifreann Naofa sa Lobhadh.

9.30 r.n. go 11.30 r.n.: scriobh mé an dialann le Wolfram.

1.00i.n.: An R&s agus deabhdéidi. Chuir sé iontas orm gur cheilitir an tAthair Vogt Féile an Chroi Naofa agus

gur leag sé an tSacraimint Bheannaithe amach.
Luadh sa bhileog eaglaise go mbeadh deabhdidi ann le beannacht.

2.15i.n.: Thainig Erich ar cuairt chugam.

D'inis m'fhear céile dom go raibh bean tar éis glaoch a chur suas suas le ceithre huaire laistigh d'uair an
chloig, ag maiomh go raibh cailin ag an Athair Dochat agus go raibh a charr pairceailte lasmuigh da teach
faoi lathair. Shil mé go raibh Satan ag iarraidh an sagart a thogail 6n ngrupa urnai freisin. Nior chreid mé
an bhean seo, mar d'fhéadfadh si a bheith faoi sheilbh deamhain.

9 Samhain 1992 — Luan

5.15r.n. go 6.15 r.n.: Cruinniu

urnai sa bhaile!

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, scriobh seo sios. Gheobhaidh tu na stigimata sa séipéal. Tréigfear do
chroi ar dtus."

Mise: "Ach duirt Ta go bhfaighinn na stigimata go léir in aon turas amhain."

An Slanaitheoir; "Is féidir liom a dhéanamh mar is toil liom. Is féidir liom mo phlean a athru. Caillfidh ta cuid
mhor fola 6 na stigmata i do chroi. Tairg an fhuil seo ar son anamacha uile an domhain."

Mise: "Agus na hanamacha bochta?"

An Slanaitheoir: "Do na hanamacha bochta sa Purgadair freisin."

Mise: "D'fhiafraigh mé den Slanaitheoir an raibh sé ceart go raibh 'Purgatory' scriofa agam?"
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An Slanaitheoir: "Is ait ghlantachain i.

Braithfidh tu pian mhor nuair a phriontalfar na stigimata. Ni féidir an phian seo a chur i gcomparaid leis an
bpian a d'fhulaing tu go dti seo. Beidh sé ina phian domsa ionat."

Mise: "Tar éis dom dul chun aithri le hAthair Vogt, mhothaigh mé pian mhér i mo chroi. Chuir sé buaireamh
orm nar cheilitir Athair Vogt Féile an Chroi Naofa. An i an phian seo

0 thusa freisin?"

An Slanaitheoir: "A inion, mothoidh tu pian i gconai aon uair a ghniomhaionn sagairt i

gcoinne Mise."

Mise: "A Dhia, le déanai ta an oiread sin masmas orm tar éis dom ithe. Mhothaigh mé tinn fiu sa séipéal."
An Slanaitheoir: "Ma ta mise ionat, ni ga duit aon rud a ithe." Mise: "A Thiarna,

ni thuigim méran de seo go féill."

An Slanaitheoir: "Is mise do bheatha. Is féidir liom gach rud

a athsholathar." Mise: "Ach is féidir leis an diabhal olc a

dhéanamh freisin."

An Slanaitheoir: "Ach ni féidir leis seilbh a fhail ort, 6ir taimse leat. Is € do chuid masmas an chuid saolta ata
ionat."

Mise: "Cad é sin?"

An Slanaitheoir: "lompraionn ti peacai an domhain leat. Is ualach mér é an peaca agus is é an t-olc é."
Mise: "Ach bhraith mé tinn go minic sa séipéal."

An Slanaitheoir: "Ta an t-olc sa séipéal nios measa na ata amuigh. Guigh go mbainfear an t-olc as an
séipéal."

Mise: "An gciallaionn ti Corp Chriost, nuair a thiteann na caithnini ar an urlar le linn na Comaoine agus go
gcashtar faoi chois iad?"

An Slanaitheoir: "Sin chomh maith, a inion."

Mise: "N6 go bhfaigheann daoine airithe thu le croi neamhghlan?”

Slanaitheoir: "Sea, agus tri sin a dhéanamh, tugann siad pionds orthu

féin."

Mise: "No6 toisc go ndailtear thu le lamha neamhchdirithe. An é go bhfuil an neamhshuim seo ina olc freisin?"
Slanaitheoir: "Sea, a inion, is amhlaidh ata."

Mise: "Mas ea, is cinnte go gcaithfear an t-olc seo a bhaint go tapa as an Eaglais."

An Slanaitheoir: "A inion, éilim ar na sagairt uile &€ seo a dhéanamh; murach sin, tuirlingfidh mo fhearg
orthu."

Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia, thuig mé."

An Slanaitheoir: "Bhi athas orm gur éirigh ti chomh luath sin chun scriobh. Nior chuir éinne isteach ort."

Mise: Bheannaigh an Slanaitheoir mé.
12.15i.n. i gcapall an chlinic ENT

Tar éis urnai an Aingil, ghuigh mé ar an Slanaitheoir. Bhi mé ag iarraidh a fhail amach ar cheart dom a ra
leis an Urramach Dochat gur chuir bean glaoch gan ainm agus gur labhair si go dona faoi.
An Slanaitheoir: "Abair leis gu nguiodh sé ar son na mna seo."

Maidin inniu freisin, d'fhulaing mé roinnt ionsaithe 6n Duine Olc. Buiochas le Dia as an ngrasta an Duine
Olc a aithint nuair a sleamhnaionn sé isteach. An uair seo, d'oibrigh an Duine Olc tri mo chliamhain.
6.00 i.n.: An Ros agus Aifreann Naofa sa Rot.

Bhi an bhean chaitliceach easumhal agus thairg si an Chomaoine dom sa lamh aris eile.

Chlaon mé os comhair an tSlanaitheora agus d'thill mé ar mo shuiochan gan é a ghlacadh. Thainig an
Slanaitheoir chugam go spioradalta. Fuair mé an-ghrasta.

8.00 i.n. Grupa Urnai
Bhi beirt n6 tridr daoine ann a rinne gearan os comhair an tSacraimint Bheannaithe toisc gur ghuigh muid an
oiread sin i Laidin inniu.
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10 Samhain 1992 — Dé Mairt
8.00 r.n.
Grupa Urnai!

Don chéad uair, ghuiomar go mér i Laidin sa ghrupa urnai. Tar éis 11.00 i.n.,
chuaigh mé chun an chonfais a dhéanamh leis an Athair Dochat. Chonaic mé
stanadh crualach, docht ina shuile.

An Slanaitheoir: "Cheadaigh mé €; ba é Satain a bhi ann. Ta mo shagairt faoi bhagairt, mar is eol duit."
Mise: "A Thiarna agus a Dhia, ni fhaca mé ach sna suile a bhi air é. Bim fés tinn nuair a smaoinim ar
an la inné. B'fhearr liom gan a bheith riamh imithe go dti an séipéal aris. Ach toisc go bhfuil gra agam
duit agus go bhfuil mé dilis duit, taim réidh chun troid in aghaidh an diabhail in éineacht leat."

An Slanaitheoir: "Ta athas orm go bhfuil sé seo tuigthe agat. A inion, caithfidh ti leanuint ar aghaidh, 6ir
ta an grasta faighte agat an bua a fhail air seo. Liomsa, gheobhaidh ti an ceann is fearr air."

Mise: "D'fhiafraigh mé an raibh sé ceart inné gur ghuigh muid an Résach i nGaeilge." Slanaitheoir:
"Scriobh seo sios, a inion. Caithfidh go mbeadh go leor urnai i nGaeilge. Roghnaigh mé an Laidin do mo
mhuintir. Caithfidh an Eaglais leanuint uirthi ag gui sa Laidin. Tabharfaidh mé luach saothair do mo
phaisti a ghuionn sa Laidin ar bhealach speisialta. A inion, lean ar aghaidh mar a rinne tu inné."

Mise: "Ach a Thiarna, rinne siad gearan nach raibh siad in ann aon rud a

thuiscint." An Slanaitheoir: "A inion, éilim é."

Mise: "A Dhia, a Thiarna, ta an oiread sin den Laidin curtha ar ceal ag na

easpaig." An Slanaitheoir: "Déofar paidreacha i Laidin aris sa Séipéal." Mise:

"Sea, a Thiarna, déanfaidh mé mar a deir tu."

An Slanaitheoir: "Treoréidh mé na firéin chugat; guifidh siad i Laidin. Fii an bheagan a dhéanann gearan,
caithfidh siadsan dul i ngleic leat, ni tusa a chaithfidh dul i ngleic leo. Eilionn an cosan cling a thagann
chugam gui choiteann do mo phaisti uile. Ni ga gach paidir a ra i Laidin; is leor dom an méid a guiodh i
gconai."

An Slanaitheoir: "A inion, teastaionn rud éigin uaim uait."

Mise: "A Thiarna, tabharfaidh mé duit é agus déarfaidh mé 'Sea’, cé nach bhfuil a fhios agam cad a bheidh
ann." Slanaitheoir: "Ta do chead uaim ionas go bhfeicfidh tu na hanamacha bochta."

Mise: "Ni abhar neamhshuime dom é seo. Ach ma is féidir liom cabhru leo triotsa, agus ma saortar da
réir sin nios tapula iad ¢ ait an ghlantachain, tabharfaidh mé mo chead duit laithreach. A Thiarna agus a
Dhia, ni mo thoil féin, ach do thoilse, go ndéantar." Ach caithfidh tu, afach, a chur ar mo chumas iad a
aithint; murach sin, d'fhéadfadh an diabhal é féin a chur i lathair mar anam bocht freisin."

An Slanaitheoir: "A inion, aithneoidh ti gach anam bocht a thagann uaimse. Air seo, tabharfaidh mé mo
ghrasta duit. Chuid mhér cheana féin a rinne tu ar son na n-anam bocht."

Mise: "A Thiarna, thairg mé go leor Aifrinn Naofa ar a son; coinnim an choinneal dheas-chonsacraithe ar
lasadh ar a son i gcénai; go minic sa la, tugaim uisce coisricthe do na hanamacha bochta agus tairgim go
leor paidreacha ar a son le haghaidh lamhala. An é sin ata i gceist agat?"

An Slanaitheoir: "Chuidigh tu go mor leo sin a dhéanamh.”

Mise: "A Dhia, a chara, bain mo dhith misnigh diom, le do thoil, nuair a thagann na hanamacha bochta
chugam." Slanaitheoir: "Ni bheidh eagla ort, éir guionn na hanamacha bochta go moér ar do shon."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, beannaigh iad uile; guinneoidh mé nios mé ar a son as seo amach. Is brea
liom iad uile, 6ir beidh siad uile sa Neamh |a éigin, ag moladh agus ag gléiriocht Duit agus ag tabhairt
ondra Duit."

An Slanaitheoir: 'A inion, bhi an-sasamh agam leis an méid ata scriofa agat. Mise, an Slanaitheoir, ta

beannacht curtha agam ort.'

6.00 i.n. An Ros agus Aifreann Naofa sa Rot.

Bhi mé ag iarraidh dul a chodladh thart ar 9.30 i.n. inniu. Ach direach agus mé ar ti dul a lui, chaith an
diabhal an chrois mhér dha mhéadar agus an tabla ar an urlar le neart mér. Ar an mbord bhi comhartha
neamhai na Fola Preasach 6 Rodalben.

Bhi iomha dar mBean an Chabhrach Siorai ann freisin agus pictitr den iosa Trécaireach le hEanach
Faustina. Chaith sé gach rud ar an urlar.

Nior briseadh iomha na Fola Preasai. Mhothaigh mé a laithreacht aris, rud a léirigh go raibh sé timpeall
orm aris.

Ina dhiaidh sin, scaip mé salann coisricthe ar fud an tseomra. Chodail mé an oiche ar fad.
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Ta losa liom; ni féidir leis dochar a dhéanamh dom.

11 Samhain 1992 — Dé Céadaoin
8.30r.n.go 9.20 r.n.
Urnai—Aontacht!

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, scriobh sios é. Ba mhaith liom go scriobhfa."

Mise: "A losa, Mac an Dé bheo, cad ba cheart dom a scriobh?" An

Slanaitheoir: "A inion, ta rud éigin uaim uait!"

Mise: "Cad ata uait uaim? An bhfuil aon rud eile nar thug mé duit f6s? A Thiarna, ni dhiultéidh mé d'aon ni,
mar is an-ghean liom thu: agus mura bhfuil mo ghra duit go hiomlan ceart, ansin tabhair dom an grasta, le
do thoil, nach ndéarfainn 'nil' leat choiche. Oir déanfaidh mé gach a bhfuil uait uaim. Da réir do thoil, biodh
sé déanta i ngach a n-iarrann ti orm. Agus anois ceadaitear dom é seo a fhios a bheith agam, 6 tharla go
bhfuil mo 'ta' tugtha agam duit cheana féin."

Slanaitheoir: "A inion, teastaionn do thoilii uaim. Ba mhaith liom ta a dhéanamh drnua go

hiomlan." Mise: "A Thiarna, le do thoil, déan nua mé. Minigh seo dom, le do thoil, mar ni thuigim."
Slanaitheoir: "Gheobhaidh an seanbhail bas ionat. Nil do sheansini agat a thuilleadh."

Mise: "A Thiarna, an bhfuil ti ag saoradh mé 6 na peacai go Iéir a rinne mé?"

Slanaitheoir: "A inion, beidh tu saor 6 gach peaca."

Mise: "A Thiarna, a Dhia, céard a chiallaionn sin?"

An Slanaitheoir: "Is féidir liom é sin a dhéanambh, a inion. Ni féidir le duine ar bith do pheacai a churi do
choinne. Rinne mé nua tha."

Mise: "A Thiarna, ach rinne mé an-chuid peacai roimh mo

bhaist." Slanaitheoir: "A inion, ta tu nua déanta agam." Mise: "A

Dhia, an bhfuil focal eile ar 'nua'?"

An Slanaitheoir: "A inion, chuir ti an seanshaol diot. Inne t4 an duine nua, agus is féidir liom a

dhéanamh leis mar is toil liom."

Mise: "A Thiarna, déan mar is toil leat leis an duine nua ionam, éir mar dhuine nua taim go hiomlan ionat
agus leat."

Slanaitheoir: "A inion, scriobh sios & seo. Is mor an pléisiur dom é. Tosaighfidh mé ag déanamh mar is toil
liom leis an duine nua. A inion, ni thuigeann tu é seo go féill. Ach tiocfaidh an t-am nuair a thuigfidh tu gach
rud. Is é an rud do-thuigthe na nach dtuigtear é ach uair amhain sa neamh.

Is leor dom do ghra. A inion, bhi an méid a scriobh tu fiorthabhachtach."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, mo threorai spioradalta. Gabhaim buiochas leat as duine nua a dhéanamh
diom. Tairgim mé féin duit mar dhuine nua."

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, sin uile." Mise:

Bheannaigh an Slanaitheoir mé.

O 5.55i.n. go 7.05 i.n. scriobh mé an dialann le Wolfram.
7.30 i.n.: Aifreann Naofa ag Clinic Rochus le Roswitha.
8.30i.n. go 10.00 i.n.: Scriobh mé an dialann aris le Wolfram.

12 Samhain 1992 — Déardaoin
8.00 r.n.
Grupa Urnai!

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, scriobh seo

sios." Mise: "Sea, a Thiarna agus a Dhia."

Slanaitheoir: "Cuirfidh na stigimata a gheobhaidh tu ina gcreideamh go leor daoine gurb mise é.
Tiocfaidh go leor sagart ar an tionchar.

Beidh gluin nua de shagairt iomadula a bheidh liomsa.

Thug mé an chumhacht do m'apastail a bheith ina sagairt, ach ni do mhna. Ni roghnaitear mna don
sagartacht. A inion, is toil le Satarn gur ghlacfadh mna rél na sagart. Beidh ormhaith de mhna seo cuntas
a thabhairt orm. Nil siad ag comhlionadh mo thoilse, ach toil Shatain.
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Bigi san airdeall ar na mna seo.

A mhathair uaim, gheobhaidh go leor de na sagairt chlaon a mbealach ar ais go teach an Athar. Bi

ag lachair leo!"

An Slanaitheoir: "Eireoidh an smachtd nios mé fés, ionas go dtuigfidh mo chlann go bhfuil mé fés ann. Is
feallmharcaigh orm iad go léir ata mimhuinineach dom.

A mhic, is olc mér é an neamhdhilseacht da nDia, an té is féidir lena sabhail. Ni mér an t-olc seo a dhiothu
gan mhoill."

Mise: "A Dhia, a chara, ni féidir liom scriobh a thuilleadh. Ta sé chomh deacair dom scriobh, mar ta an
oiread sin michreidimh i do leith sa saol seo."

Bheannaigh an Dia trécaireach mé.

Bhi sé dodhéanta dom leanuint orm ag scriobh. D'inis an Slanaitheoir go leor rudai eile dom, ach
niorbh fhéidir liom scriobh a thuilleadh mar go raibh peacai an domhain ag lui chomh trom sin orm. Ta
an oiread sin masmas orm go bhféadfainn urlacan amach ag am ar bith.

Ag 10.30 r.n. d'fhdg mé an obair. Chuaigh mé go dti an dochtuir mar gheall ar an bpian.

Duirt an Dr Staufer go raibh an phian seo ag teacht 6 mo chnamhdrom. Bhi pian ghéar, shaiteach orm
freisin ar mo thaobh deas gar do mo duain. Scaip an phian seo ar fud mo dhroim ar fad. Bhi an masmas
fés orm. San iarndin, bhi an phian chomh dona sin nach raibh mé in ann siul a thuilleadh.

| dtreo an trathnona, maolaigh an phian.

Ag 6.00 i.n., chuaigh mé go dti an séipéal in ainneoin an phian, éir is é an Slanaitheoir mo dhochtuir fior.
Inniu bhi athas orm gur fhan an solas ar siul nios faide tar éis an Aifrinn Naofa. Ghlac an tAthair Vogt leis
an méid a d'inis mé do sa chonfaisiun.

Go raibh maith agat, a Dhia, as an ngrasta seo.

O 7.45i.n. go 10.45 i.n., lean mé orm ag scriobh an dialainne le Wolfram. O 11.00

i.n. go 11.45i.n., scriobh mé mo chuid nétai sa dialann.

13 Samhain 1992 — Dé hAoine
10.30 r.n. go 1.00 i.n.: Cruinniu urnai
sa bhaile!

Ar dtus, ghuigh mé os comhair dealbh na Maighdine Muire. Labhair mé leis an Mhaighdin Muire agus
chaoin mé. Tri Mhuire, mhol mé mé féin don Slanaitheoir. Aontaigh mé mé féin le croithe Mhuire agus an
tSlanaitheora. Ansin ghuigh mé go diograiseach chun an tSlanaitheora.

An Slanaitheoir: "A inion, scriobh sios é seo. Ba mhaith liom go dtabharfa dom, fit inniu, gach a

bhfuil agat."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, nil aon ni agam. Is leatsa gach ni. Is tusa gach ni ionam. Ni thug mé aon ni
isteach sa saol seo. Agus ni bheidh mé in ann aon ni a thabhairt liom. An raibh an méid ata déanta agam
go dti seo go maith n6 go holc? Taim ag fanacht le mo luach saothair sa Neamh. Ta an-mhuinin agam as
an luach saothair seo. Taim ag tnuth leis cheana féin. Bim ag luchair gach 1a, éir le gach |a a théann thart,
taim beagan nios gaire don Neamh. Chun ansin go leanfaidh mé ort ag gra, ag moladh agus ag gléiriocht a
thabhairt Duit in éineacht leis an Oireacht Beannaithe Muire, Naomh Seosamh, na haingil uile, na haingil
choimeadacha agus na naoimh.

Is iontach an rud € a fhios a bheith agat cén fath a maireann duine ar an talamh seo."

Slanaitheoir: "A inion ionuin, is mise do chuid. Is tusa gach ni ionam. Is mise do thodhchai; is mise do
shioraiocht. A inion, taim sasta leis an méid ata scriofa agat inniu. A inion ionuin, ta an litir seo ag teacht
chun deiridh. D'fhéadfai i bhfad nios mé a scriobh, ach is leor dom an méid ata scriofa agat. Thug sé
luchair dom. Bhi tu dicheallach. Rinne tu go leor iobairti.

A inion, faigh beagan suaimhnis."

Mise: "Cad a tharléidh anois? A Thiarna agus a Dhia, a threorai spioradalta ionuin, an mbeidh orm scriobh a
thuilleadh amarach?"

An Slanaitheoir: "Is féidir leat labhairt liom, ach ni ga duit é a scriobh sios a thuilleadh. A inion ionuin, fan
dilis dom."

Mise: "A Dhia, a chara, ta pian ghéar i mo chroi anois, briseadh croi."

An Slanaitheoir: "Is € mo shaothar ionat é. Ta mo shaothar tosaithe agam ionat. A inion ionuin, taim ionat
agus beidh mé ionat i gcénai.
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Coinnigh seo go maith i d'intinn. Ni bheidh tu i d'aonar choiche, fit nuair a mhothéidh ti go bhfuil tréigthe
agat."

Mise: "A Thiarna agus a Dhia, creidim an méid ata raite agat liom. Go dtig sé i gcrich mar a duirt tu. Is
mise do leanbh, d'inion, do bhrideog, do dheirfiur, do sheirbhiseach agus d'uirlis trina n-oibrionn ta. A
Thiarna agus a Dhia, is ar mhaithe leat féin, ar mhaithe le do ghléir mhér agus ar mhaithe le slana
anamacha ata sé seo ar fad."

An Slanaitheoir: "A inion ionuin, gabhaim buiochas leat. Fanfaidh tu faoi mo chosaint.

Beannaim duit, a inion."

Mise: "A Thiarna, cuirim gach anam san aireambh, fiu iad siud i bPurgéid, ionas nach féidir le haon

duine a ra nach bhfuair siad an beannacht seo."

An Slanaitheoir: "Go mbeannai Dia an tAthair, Dia an Mac agus Dia an Spiorad Naomh thud. Imigh i siochain,
a inion ionuin."

Mise: "Buiochas le Dia an Tiarna. Moladh, gra, adhradh agus gl6ir bhuioch a thabharfar don Trionéid
Naofa. Moladh iosa Criost agus Muire, anois agus go deo na ndeor. Amen."

0 1.30i.n. go 4.00 i.n. rinne mé coip de mo chuid nétai isteach sa dialann.
0 5.00i.n. go 6.15 i.n., scriobh mé an dialann le Wolfram.

6.30 i.n.: Aifreann Naofa sa Rot.

O 7.30i.n. go 9.00 i.n., lean mé orm ag scriobh mo dhiaraide le Wolfram.

Ag 9.30i.n., chuir an tAthair Gebhard Heyder as Regensburg glaoch orm.

Duirt sé liom go raibh a shaothar mér criochnaithe aige inniu. Agus gur cheart domsa stopadh ag scriobh
freisin, mar go mbeadh sé sin go leor. Duirt mé go raibh an Slanaitheoir tar éis a ra liom é sin cheana féin
ar maidin inniu. Bhi an tAthair Gebhard Heyder sasta faoi seo, mar go raibh a fhios agam é cheana féin 6n
Slanaitheoir. Oir ba dheimhnil é seo go raibh an Slanaitheoir ag obair trid.

Duirt mé leis gurb é inniu an 14 deireanach a bheadh agam ag scriobh freisin. Bheannaigh an tAthair
Gebhard mise agus m'fthear céile ar an nguthan. Bhi riméad orm gur thug sé an bheannacht dom i

Laidin. Chuir mé beannacht slana leis. Gabhaim buiochas le Dia freisin as an ngrasta seo, gur chuir an
tAthair Gebhard Heyder glaoch orm agus gur labhair sé liom aris.

Nior bhain mé usaid riamh as an Bhiobla na as aon leabhar creidimh eile agus mé ag scriobh an
dialainne seo. Ta mo stér focal Gearmanach an-teoranta. Is ar éigean a d'Usaid mé focail iasachta ar bith
ach an oiread, mar ba mhian liom scriobh ar bhealach an-simpli ionas go mbeadh sé sothuigthe ag gach
duine.

Criochnaiodh an dialann seo inniu, 14 Samhain 1992. Sinithe: Julijana

Ebert

Closcriobhadh an dialann seo ag Marion Hambsch agus Wolfram Bellemann.
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Dha cheann breise leis an dialann:

5 Samhain 1993 — Aoine Chroi Naofa

An trathnéna roimhe sin (4 Samhain), fuair Julijana glao guthain 6 fhear a d'inis do shagart as Waghausel
(seipéal oilithreachta) go raibh Comaoine ar an teanga uirthi 6 Mhathair Dé.

D'fhreagair an sagart: "Is € an diabhal ata ag labhairt triot!"

Faoi dheireadh, duirt an sagart leis an bhfear, a bhi as Bruchsal, go raibh sé saor Comaoineach a fhail agus
é ar a ghluine.

Fuair Julijana na focail chearta ansin: Ma bhi an diabhal ag labhairt trid an bhfear, conas a d'fhéadfadh an
sagart ligean do ansin an rud a duirt sé a dhéanamh?!

Ar an 5 Samhain, thart ar a deich a chlog, d'iarr Julijana ar Mhathair Dé.

D'impigh si ar Mhathair Dé, da mba thoil Dé agus a toil féin €, go n-inseodh si di an méid a bhi uaithi maidir
le ceist an Chomaoine ar an teanga.

Mathair Dé: "Déarfaidh mé leat, a inion! Eilim an Chomaoineach Bhéil i ngach séipéal, direach mar a
dhéanann an tAthair."

Julijana: "A Mhathair Dé, a chara, go raibh maith agat as é sin a insint dom!"

Ansin fiafraionn si, maidir le Marpingen, ar cheart do Tomas scriobh; fiafraionn si den Slanai.
An Slanaitheoir: "Ta sé ceart go scriobhfa! Ni mér gach a dtagann é Dhia a scaipeadh ionas go gcuirfear
plean Dé i gcrich."

D'fhiafraigh Julijana den Slanaitheoir ansin: "Cad is cuis leis go bhfuil na sagairt a bhi i Medjugorje
leithcheann freagrach? (as an gcogadh, cf. 4 Samhain)."

An Slanaitheoir: "l dtus baire, bhi umhlaiocht in Medjugorje, ach ina dhiaidh sin ni raibh. Chuir siad Mo
Chorp i lamha na ndaoine.

A inion, scriobh seo: Eilim go seanméireoidh na sagairt faoin dmés mor ata dlite do Mo Chorp. An it a bhfuil
omos, ta gra ann.

San ait a mbionn easpa gra, ni bhailionn siad ach fuath.

Scriobh, a inion: Bhronn mé tiontu ar na sagairt. Caithfidh siad an Chomaoine a riar ar theanga na
gcreidmheach. A inion, tugaim mise mé féin do na hanama."

Fiafraionn Julijana den Slanaitheoir ar cheart né ar ga déibh an Chomaoine a thabhairt ar an

teanga. An Slanaitheoir: "Caithfidh siad, mar is mise mé. Sin an fath nar ghéill mé é seo ach do

Mhi na sagairt. (Chun mo Chorp is Naofa a thadhailt lena lamha).

Tabharfaidh mé luach saothair do gach sagart a thosaionn anois ag staonadh 6 Chomaoine a thabhairt sa
lamh. Doirtear m'ghra agus mo ghrasta orthu go fluirseach. Caithfidh siad a n-uaillmhian go Iéir a ofrail
dom. A inion ionuin, gabhaim buiochas leat as seo a scriobh sios!

5 Samhain 1994 — An Luan

9.45i.n.

Muire: "A mo phaisti, t& gra agam daoibh. Ta grasta faighte agaibh go Iéir 6n Tiarna.

Fiu ma bhionn sé deacair oraibh an Rés seo a ghui ar son Chréachtai Naofa an Tiarna, guigi é gach Ia.
Ni féidir le gach duine an Rdscroé seo a ghui. Trid,

sasaitear an-chuid anamacha.

Taim buioch dibh, a mo phaisti, as bhur n-urnai dhiograiseach.

www.gnadenvolle-gebete.de

11 Marta 2026
Coipeailte 6n dialann bhunaidh — Bernhard
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An urnai is fearr, lan de ghrasta — Urnai an
Tiarna — do gach duine —
go gcuirfear luchair ar gach croi agus go sabhalfar an iliomad anamacha
(Gearmainis)
T (Guimid i nainm na gcach agus ar son na ndaoine uile) 19 Meitheamh 2025

1 In ainm na Triondide Naofa Uilechumhachtaigh,
an tAthair, an Mac aqus an Spiorad Naomh, iarraimid ort agus tugaimid cuireadh duit
guadach linn agus sinn a chosaint: A Mhuire Oirirce, ar Mathair agus ar Banrion; A
Naoimh l6saf; a naomh uile; a aingil naofa sa Pharthas — sa Neamh; agus ar n-aingil
choimeadai naofa, ata linn i gconai. larraimid ar na hanamacha sa Phurgdid a bheith inar
n-idirghui agus gui ar ar son.
A Dhia Naomh Triondideach, 1 a Athair, a Mhic agus a Spioraid Naoimh, is tusa
Dia aon, do-roinnte, maith, uilechumhachtach agus uile-laithreach.
Ta do Riocht inar measc. Rialaionn tu ar Neamh — sa Pharthas — agus ar talamh.
Déantar do thoil ar an talamh mar a dhéantar ar neamh. A Dhia mhaiseach bheo,
maith duinn ar gcionta, le do thoil, mar a mhaithimidne doéibh siud a chiontaionn inar
n-aghaidh. larraimid go humhal ort: biodh cénai ort agus fan inar gcroithe le do
sholas, do neart agus do ghra.
Bheir tu duinne agus do gach duine an grasta go gconaiodh do shiochain inar
gcroithe agus i gcroithe gach duine, ionas gur leatsa a bheimid, go ndéanfaimid
seirbhis duit, go mbeimid dilis duit agus go bhfanfaimid leat go deo.
A Athair uilechumhachtach, iarraimid ort go humhal;
glan agus fuascail sinn 6 ar bpeacai go Iléir.
Tabhair duinn, le do thoil, ar n-aran laethuil, a thiontaitear ag sagart Caitliceach
Rémhanach go hEocairist Naofa bheo. Tar éis na coisrice, is € an tEocairist ar

nDia Naofa beo. ar Ri agus ar Slanaitheoir i lathair anois do gach duine. A
fhaighimid sa Eaqglais le humhlaiocht aqus le croi glan, aqus a bhfuil suil againn

leis an saol siorai ann.

A Dhia Naofa Cumhachtach, impimid ort,

caith na diabhal isteach i ifreann go deo, ionas nach n-éistfidh daoine na sinne leo,
nach ndéanfaidh siad freastal orainn na peacu; ionas nach dtabharfaidh siad ionsai
orainn,

cogadh a chur orainn, géarleanuint a dhéanamh orainn, dunmharu a dhéanamh
orainn, muid a threord chun an chathu, cur isteach orainn n6 tionchar a imirt orainn,
agus na caith muid féin na an cine daonna isteach san ifreann.

A Dhia Naofa, le do thoil, na lig duinne na do dhaoine eile casadh uait aqus fanacht i

bpeaca marfach; ach, de réir do thoil, is mian linn a bheith inar dteannta anois aqus

go deo.

A Dhia Naofa Triondideach, tri do ghrasta agus do thoil beidh muid sona sa
Pharthas.

A Dhia Naofa siorai, dilis, tugaimid ondir, moladh, gra agus adhartha Duit; tdimid ag
brath ort agus buiochas leat as gach ni, anois agus i gcénai agus go deo na ndeor.
Amen.

Naomh an Lae — Naomh Juliana de Falconieri

D-Forbach, Erbersbronn
Julijana Ebert, Bernhard Koppenhagen



larscribhinn (I.S.) — tdbhachtach chun toil Dé a Iéamh aqus a dhéanamh: (Gearmainis) Ni
thagraionn sagart Caitliceach Rémhanach do na Rémhanaigh, ach don chéad Phapa, Naomh

Peadar, sa Roimh.

Ni féidir linn ach an méid is féidir linn a laimhseail a scriobh. Sin an fath a dtugann ar Slanaitheoir focail
nios laidre duinn,

de réir mar a leathann an cogadh nios faide agus a fhaigheann go leor daoine bas.

Ciall — Transforméata — claochli. Consecrata — 'coisriceadh' né 'naofachtd’. Chun luach
saothair a thabhairt — praemium dare

Sa Laidin chlasaiceach, nil an litir J ann. Scriobhtar an t-ainm Julijana le 'l'; seasann an 'l' do J, agus

sin an fath Julijana!

Giuliana — Fuaimnitear Julijana san lodailis mar a fhuaimnitear Juliana i mBéarla (Dsch).

Naombh Juliana Lieége — an Bheilg. Tuaranai Fhéile Chorp Chriost, bhi gra moér aici don tSacraimint Naofa
den Altoir. Chuir an Papa Eoin IV Féile Naofa Chorp Chriost ar bun don Eaglais ar fad sa bhliain 1264.
Déantar 6més do Juliana Lieége in éineacht leis an lodalach Juliana Falconieri ar an 19 Meitheamh;

agus is féidir 1éi a bheith ina hidirghuioddir. Déantar 6moés do Juliana Nicomedia sa Eaglais Chaitliceach
ar an 16 Feabhra.

Urnai an Tiarna leasaithe ar Fhéile Chorp Chriost — (19 Meitheamh 2025):

Triobldidi — Tribulationes

na dtreoraigh sinn isteach sa chathu — ne inducas in tentationem

agus na caith sinne isteach i ifreann — et ne nos in infernum praecipites

Ri agus Slanaitheoir an chine dhaonna go léir — Rex et Salvator pro omnibus

hominibus in Paradise — Neamh

A Aingil Chaomhnacha Naofa, a bhionn linn i gcénai

neamh agus Aingil Naofa na gCoimead, até linn i gconai.

(19 Meitheamh 2025) Kéln — le linn na hAifrinn Naofa:

na scathanna bui agus dearga a usaidtear le linn daileadh na Comaoine —

is heireas & sin — ni chuireann an Slanaitheoir tinnis ar dhaoine; is é an

Leigheasdir é freisin.

Ba chéir do gach duine a fhaigheann né a fuair an Chomaoineach sa lamh dul chun an Chonfais!

Oir is fuathmhéid i lathair Dé i an Chomaoineach sa lamh; i ndairire, ni aran gnath é —tar éis an
Chénaithe sa Chumannach, ta Dia, iosa Criost Naofa, aontaithe go do-scaradh le Dia an tAthair agus
Dia an Spioraid Naoimh — le feoil agus fhuil, corp agus anam, diagacht agus daonnacht, i lIathair go fior,
go dilis, go substaintiuil, go beathach agus go uilechumhachtach.

(Eoin 14:8—11: Duirt Filip le hiosa, 'Taispeain duinn an tAthair, agus beidh sé sin go leor duinn.'
D'fhreagair fosa Criost: 'An té a chonaic mise, chonaic sé an tAthair’, agus: '...seachas sin, an tAthair, a

chomhnaionn ionam...").
Is é an cleachtas ceart na go rlarfadh an saqart amhaln an Chomaoine ar an teanga.

Ta Urnai an Tiarna crlochnalthe anois, agus ta luchair ar Pharthas ar fad — ar Neamh — a bheith

ag gui linn. Le breis agus 30 bliain i scoil an tSlanaitheora, taimid tar éis foghlaim conas

Aithri an Tiarna. Ba chair duinn i a ghui roimh agus i ndiaidh an Aifrinn, agus ma ghuimid i cupla
uair sa la, sabhalfar nios mé anamacha! Duirt an Slanaitheoir: 'ls € mo thoil go nguitear an aithri
seo'! larraimid oraibh Julijana agus Bernhard a chur i bhur bpaidreacha freisin; gabhaimid buiochas
libh — tabharfaidh Dia Naomh luach saothair daoibh.

Go mbeannai Dia na Triondide Naofa sibh féin aqus an pobal uile,

1 an tAthair, an Mac aqus an Spiorad Naomh! Sancta Diei — Naomh luliana Falconieri

19 Meitheamh 2025

www.gnadenvolle-gebete.de Féile Chorp Chriost
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Urnai lan de ghrasta — Ar nAthair — ar son an chine dhaonna ar fad — go
bhfaighidh gach croi luchair agus go saorfai an iliomad anam. 19 Meitheamh
2025 (Laidin)

(Guidéimis in ainm na ndaoine uile agus ar son na ndaoine uile)

1 In ainm Dé Naoimh Triondid, an Athar, an Mhic aqus an Spioraid

Naoimh, tugaimid cuireadh don lucht seo a leanas gui linn agus sinn a
chosaint: Muire Beannaithe, an Mhaighdean, ar Mathair agus ar Banrion;
Naomh Seosamh; na naoimh uile; na haingil naofa sa Pharthas — neamh
agus na haingil chaomhnacha naofa,

ata linn i gconai freisin. larraimid go mbeadh na hanamacha bochta sa
Purgadoir mar idirghuiitheoiri duinn agus go nguiodh siad ar ar son.

A Thrionodide Naofa, a Dhia, a Athair, a Mhic agus a Spioraid Naoimh, is Dia
aon, do-roinnte, uilechumhachtach agus uilelaithreach thu.

Ta do riocht inar measc. Rialaionn tu ar neamh — ar Pharthas — agus ar
thalamh. Da réir sin sa tir, mar a dhéantar ar neamh — ar Pharthas.

A Dhia thrécaireach bheo, impimid ort, maith duinn ar bhfiacha, mar a
mhaithimidne dar bhfiachaigh; guimid go humhal ort: Bi beo agus

conaigh inar gcroithe le do sholas, do neart agus do ghra.

Bheannaigh orainne agus ar gach duine an grasta go gconaiodh do shiochain i
gcroithe na ndaoine sin ata leatsa, a fhreastalaionn ort, ata dilis duit, agus a
fhanann leat go deo.

A Athair uilechumhachtach, impimid ort:

glan agus slanaigh sinn 6 ar bpeacai go léir.

Leis an n-athru, déan ar n-aran laethuil a bhronnadh orainn, a dhéantar, tri bhithin
an tsagairt Chaitlicigh Rédmhanach, ina Eocairist Naofa bheo.

Tar éis na coisrice, is & an tSacraimint Naofa ar nDia Naofa

, beo aqus i lathair, Ri agus Slanaitheoir an chine dhaonna go léir.
Glacaimid Leis sa Eaglais le humhlaiocht agus le croi

glan, agus taimid ag tnuth leis an saol siorai.

A Dhia Naofa chumhachtach, impimid ort: caith na deamhain chun ifreann

go deo, ionas nach gcloisfidh muid féin na aon phobal eile iad,

na freastal orthu, na peacu; nach dtabharfaidis ionnsai orainn, nach
ndéanfaidis cogadh inar n-aghaidh, nach gcrafaidis sinn na nach
maroidis sinn; nach dtreor6fa sinn chun an chathu, nach gcuirfea

isteach orainn na nach gcuirfea corrai orainn; agus nach gcaithfea

sinne na an cine daonna isteach sa ifreann.

A Dhia Naofa, impim ort, na lig duinn tionndadh uait na fanacht i bpeaca
marfach, ach go mbeimid, de réir do thoil, leat anois agus go deo.

A Dhia Naofa Triondideach, tri do ghrasta agus do thoil beidh muid sona sa
pharthas. A Dhia Naofa Siorai, tugaimid ondir duit, molaimid thu, gradaimid thu
agus adhraimid thu; ta muinin againn asat agus tugaimid buiochas duit as gach ni,

anois agus i gconai agus go deo na ndeor. Amen.
Sancta Diei — Naomh Juliana Falconieri 19 Meitheamh
2025
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larscribhinn (PS) — le Iléamh aqus toil Dé a dhéanamh:

(Laidin)

Nil sagart Caitliceach Romhanach freagrach do na Rémhanaigh, ach don chéad Phapa,
Naomh Peadar, sa R6imh. Ni féidir linn ach an méid is féidir linn a sheasamh a scriobh.
Sin an fath a dtugann an Slanaitheoir focail nios laidre duinn

nuair a bhriseann cogadh amach agus a fhaigheann a lan

daoine bas.

Urnai an Tiarna mar a leasaiodh i do Fhéile Chorp Chriost (19 Meitheamh 2025)

Plaigh — Triobléidi

Agus na lig duinn dul isteach sa chathu — et ne nos in tentationem praecipites

agus na caith sinne isteach i ifreann — et ne nos in infernum praecipites

Ri agus Slanaitheoir an chine dhaonna go Iéir — Rex et Salvator pro omnibus hominibus
Paras, Neamh agus linn — Paradiso — caelum et apud nos

(19 Meitheamh 2025) K6In — le linn na hAifrinn Naofa:

Is heidirsean iad scathanna bui agus dearga.

Duirt an tEaspag le linn an Aifrinn ar Fhéile Chorp Chriost: Is é iosa Criost an Corp
agus an Fhuil! Is é Dia agus duine é, go firinneach, i ndairire, beo, i lathair agus
uilechumhachtach, an Triondid — an tAthair, an Mac agus an Spiorad Naomh.
Comaoineach sa lamh — impim oraibh, admhaigi é!

(19 Meitheamh 2025 — 14:10) Ta Achaini an Tiarna criochnaithe. Ta

Achaini an Tiarna criochnaithe inniu, agus ta neamh ar fad — an

paradun — ag luchair a bheith ag gui linn.

Le breis agus triocha (30) bliain i Scoil an tSlanaitheora, taimid tar éis foghlaim conas gui
nios fearr. Caithfimid gui roimh an Aifreann agus ina dhiaidh, agus da mhéad a ghuimid i
rith an lae, is amhlaidh is m6 anamacha a shabhalfar!

Duirt an Slanaitheoir: 'ls € mo thoil go ndéanfai an urnai seo!'

larraimid oraibh mé féin, Julijana agus Bernhard a chur in bhur bpaidreacha; gabhaimid
buiochas libh — go dtabharfaidh an Dia Naofa luach saothair daoibh.

Go raibh bua agus beannacht ag an Triondid Naofa, Dia aonair,
1 an tAthair, an Mac agus an Spiorad Naomh.

www.gnadenvolle-gebete.de
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Tugaimid o6mos don Mhaighdean
Bheannaithe Muire agqus déanaimid
comoradh ar a breithla

9 Mean
Fomhair
2025

| n-ainm na Triondide Naofa, an t Athair, an Mac agus an Spiorad Naomh.

Amen.

A Mhathair Naofa Dé, a Mhuire, Banrion na

Siochana, gradaimid thu agus molaimid thu,

Is tusa ar gCéadu Gan Smal, Mathair Dé a ceapadh

gan an peaca bunaidh,

a ghraionn sinn agus a oibrionn ionainn le gra Dé 6 Pharthas.

Le do thoil, a Mhathair Naofa na hEaglaise, leath do
ghéaga amach agus cumhdaigh muid le do chuid aingeal
naofa.

Treoraigh sinn agus athmhuintearaigh sinn le d'Mhac, ar Ri agus ar
Slanaitheoir, ionas go mairfimid i solas an Spioraid Naoimh.

A Mhathair Naofa, déan idirghui ar ar son le go dtiocfaimis

go humhlaiocht, go séimhe, go dilseacht agus go
buanseasmhacht sa ghui,

ionas go réiteoidh siochain agus gra i gcroithe na ndaoine uile.

Buiochas leat, a Mhaighdine Naofa chumhachtach, is tusa tearmann na
bpeacaigh,

Cunamh na gCriostaithe, Idirghabhdir mhor na ngrasta uile.

Le do bhreith, tosaionn saol nios fearr duinn, le do sholas, do chosaint agus do
shlandail i do lathair.

Go raibh d'Mhac, ar nDia Naomh, linn i gconai ag do thaobh, ag beannu duinn,
ag fuascailt sinn agus ag sinn a chaomhnu 6n peaca.

A Dhia Trionoideach siorai uilechumhachtach naofa, a Athair, a Mhic agus a
Spioraid Naoimh, molaimid thu, gabhaimid buiochas leat agus tugaimid gloir
duit, anois agus go siorai.

Amen.

Maspalomas — Gran Canaria — 9 Mean Fémhair 2025
Julijana, Samuel, Bernhard



